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உலக  வாழ்க்கக மக்களுக்கு உகந்ததாக இருக்க நவண்டும். விதிக்கப்பட்ட வாழ்க்கக 

ந ாடு பிறக்கும் பிற உயிரினங்கள் மாறுதல், வளர்ச்சி, முன்னற்றம், புகழ் என்றறல்லாம் 

பரிமாணங்ககள அவாவுவதும் இல்கல; றபறுவதும் இல்கல. தம் உயிருக்நகற்ற 

இ ல்பூக்கங்ககளப் ப ன்படுத்தி வாழ்கவ  டத்தி முடிகின்றன. ஒரு விலங்கு தனக் 

குப் பிறந்த உறவின் றதாடர்ச்சிகநளாடு வாழ்வதுமில்கல. வாழ்ந்து முடிகின்றன.  

வாழ்க்கக என்ற ற ால்கலப் ப ன்படுத்திக் குதிகரகள் வாழ்கின்றன குருவிகள் 

வாழ்கின்றன என்றறல்லாம் ற ால்லாமல், மரகப  ாம் நபசுறமாழிகூடக் கவனமாக 

எல்கலப்படுத்திக்றகாள்கிறது. 

மனிதன்தான், அறிவு, சிந்தகன, கல்வி, கண்டுபிடிப்புகள், கருவிகள் என்று ஆயிரம் 

முகத்தான் அகன்ற திறகமகளின் திறவுநகால்ககளக் ககயில் கவத்துக்றகாண்டு 

உலககயும் தன்கனயும் நமம்படுத்திக்றகாள்கின்ற வாய்ப்புககளப் றபற்றுள்ளான். 

இ ற்ககயின் பகடப்புகளில் மனிதநன உச் மானவன். அவகன விஞ்சி தாக எது 

வுநம இல்கல. 

இப்நபரண்டநம இப்நபாது அவன் ஆதரவில், த வில் வாழநவண்டி  நிகல வந்துவிட் 

டது. தன்னலத்துக்காக, தற்றபருகமக்காக மனித குலத்கத மனிதன் பகககம 

றவறிந ாடு அழிப்பதுநபால இ ற்கக மனித குலத்நதாடு மாறுபட்டு நமாதுவதில்கல. 

மனிதன் மனிதச்  மூக்கத்கத அழித்த அளவுக்கு, இ ற்கக மனிதச்  மூகத்கத 

அழிக்க எண்ணி தில்கல; முற்பட்டதில்கல. ஆனால், மனிதன் இ ற்ககந ாடு 

இக வுறகாண்டு அது தரும்  ன்கமககளப் றபற்று வாழ்வதில் நிகறவுறகாள்ளாமல், 

அகத றவல்ல நவண்டும் என்னும் அறம்பிகழத்த நபார்றவறிந ாடு எல்கல 

கடக்கிறான். இன்றும்கூட இ ற்ககயின் நீட்சி ாகநவ  ஜப்பானி  மக்கள் தம்கமக் 

கருதி அதன் அழகில், ஆதரவில், அன்பில் திகளப்பகத அவர்கள் இ ல்புகளும் 

பகடப்புகளும்  மக்கு உணர்த்துகின்றன. 

 ம்  ங்கப்பாடல்களிலும் இத்தகக  இ ற்கக ந  ம் இடம்றபற்றிருப்பகத  ாம் காண 

முடியும். றகால்கலப் புன்கன மரத்கதத் தன் தாயின் வழிகாட்டுதலில் மகள் 

வளர்க்கும்நபாநத அதகனத் தன்னுடன் பிறந்த  நகாதரி ாக் கருதி அன்பு காட்டி 

வளர்த்தகத  ற்றிகணப் பாடல் ஒன்று ற ால்கிறது. 

இ ற்ககந  உனக்கு ஆ ான் என்று பாடி  நவாரட்ஸ்றவார்த், பாடநூல்ககள 

எறிந்துவிட்டு றவளிந  இ ற்கக உறவுக்கு வாருங்கள் என்று குழந்கதககள உள்ளம் 

உருகி அகழக்கிறான். இ ற்ககக  வாழுந்தன்கம வாய்ந்த மனிதக் கூட்டாளி என்று 

நதாளகணத்துக்றகாண்டு  டக்க உலகம் கற்றுக்றகாள்ளநவண்டும். 

இ ற்ககக  ஐந்திகணப்படுத்தி இலக்கி மும் இலக்கணமும் கண்ட  தமிழன்  
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இ ற்ககக ப் நபாற்றுவதற்காக, பாதுகாப்பதற்காக ஏன் ஐந்திகணவிழா  டத்தக் 

கூடாது? குறஞ்சிவிழா, முல்கலவிழா, மருதவிழா, ற ய்தல்விழா, பாகலவிழா என 

இ ற்ககக  முதன்கமப்படுத்தும் விழாக்ககள அறிமுகப்படுத்தி அரசு ார் நிகழ்ச்சிகள் 

றபருகும்நபாது மனிதன் இத த்திலும் எண்ணத்திலும் இ ற்கக உறவு ற ழித்துத் 

தகழக்கும்.                                                                                                                 
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Poet, novelist, songwriter, film scriptwriter, playwright, producer, dialogue 
writer, director, intellectual, and famous for his uniqueness and innovation in 
every field, Gulzar has donned more hats than one. Whether in poetry or prose, 
his distinct expression has helped bring about ever new aspects and emotions 
in the journey of life.  

Courtesy: https://www.rekhta.org/poets/gulzar/profile 

According to Gulzar, his trick to remain relevant over more than five decades is by being able to feel 
the pulse of the gully-mohalla, the nation, the globe that he lives in (Prabhat Shetty). 

“Being master of Urdu doesn’t interest me, being part of the global society does, breathing hope 
into that society matters to me.”  

- Kausar Munir’s interview with Gulzar (Courtesy: The Hindustan Times dated 18.03. 2024. 
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”Humanity is my temple, 

and I am its worshiper. The 

disabled are my supreme 

God, and I am their grace 

seeker.” 

Rewa Prasad Dwivedi writes in his Sanskrit poem dedicated to Rambhadracharya that he is an                        
encyclopaedia of learning whose literature is like numerous Narmadā rivers flowing out                               

simultaneously, and in whose literary works Shiva and Parvati delight                                                                
while performing Tandava and Lasya. 

- Courtesy: https://en.wikipedia.org/wiki/Rambhadracharya 

[Rambhadracharya is] 
immensely learned 

person well versed in 
Vedic and Puranic lit-
erature besides the               

grammar. 
 

- Atal Bihari Vajpayee 

Rambhadracharya is of a high-mind, has a stupendous grip on the Indian 
literature, and his soul feels the true pleasure in serving oppressed                  

disabled people. 

- Abhiraj Rajendra Mishra  



கண்ணுக்குப் புலப்படாத வாயுப்றபாருள்: the mixture of 

gases - தமிழ் மற்றும் ஆங்கில அகராதிகளில் 

ற ாற்றபாருள் விளக்க ஒப்பீடு 

 
முகனவர் அ. ற ந்தில் ாரா ணன் 

உதவிப் நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகற, தி ாகரா ர் கல்லூரி, மதுகர 625 009  

அறிமுகம் 

அகராதிகளின் ப ாதுவான  ணி  ப ால்லுக்குப் ப ாருள் தருதலாகும். தமிழில் உருவாக்கப் ட்ட பதாடக்க கால 
அகராதிகள் இத்தன்மையினவவ எனினும், பைாழியியல் என்னும் அறிவுத்துமையின் ஒரு  குதியான அகராதி 
யியல் எனும் பிரிவு வளர்ச்சியுற்ைபின் உருவாக்கப் டும் அகராதிகள் ப ாற்களின் ப ாருவளாடு அவற்றின் 
இலக்கண வமகப் ாடு, ப ாற்களின் மூலம், ப ாற்கமள உச் ரிக்கும் முமை, குறிப்பிட்ட அந்தச் ப ால்  இடம்ப றும் 

உதாரண வாக்கியம் உள்ளிட்ட சில கூடுதல் தகவல்கமளயும் இமணத்வத தருகின்ைன. வைலும், அச்ப ால் குறிப் 
பிட்ட துமை ார்ந்த கமலச்ப ால்லா, குறிப்பிட்ட  குதி  ார்ந்த வழக்குச் ப ால்லா, குறிப்பிட்ட  மூகம்  யன் டுத் 
தும் ப ால்லா, வ ச்சுபைாழியில் ைட்டும் வழங்கும் ப ால்லா என் ன வ ான்ை ப ால் குறித்த இன்ன பிை  

குறிப்புகமளயும் அகராதிகள் தருகின்ைன. சுருங்கக் கூறின் ஒரு ப ால்லின்  யன் ாட்டு வரலாற்மை அகராதி கள் 

நைக்கு வழங்குகின்ைன. ப ால்லின் இத்தகு வரலாற்மைத் பதரிந்துபகாள்ளுதல் என் து அச்ப ால் வழங்கும் 
பைாழிமயப் வ சும் ைக்கள்  மூகத்தின்   பைாழி ார்  ண் ாட்டிமன அறிந்துபகாள்ளுதல் என்னும்  ாமதக்கு 
நம்மை இட்டுச்ப ல்லும். 

பவவ்வவறு பைாழிகளில் உருவாக்கப் ட்ட அகராதிகளில், குறிப்பிட்ட ப ால் ஒன்றிற்குத் தரப் ட்டுள்ள ப ாருள் 

வமரயமைமய ஒப்பிடல், குறிப்பிட்ட அச்ப ால்லிற்குத் தரப் ட்டுள்ள ப ாருள் வமரயமையில் காணப் டும் 
ப ாருண்மைக் கூறுகமள ஒப்பிடல் ஆகிய ஒப்பீடுகளின்வழி அந்தந்த பைாழி வ சும்  மூகங்களின் பைாழிப் 
 யன் ாட்டுப்  ரப்ம  இனங்காண முடியும். இத்தகு ஒப்பீட்மட மையைாகக் பகாண்டமைகிைது இக்கட்டுமர.  

தரவுகள் 

இந்த ஒப்பீட்டு ஆய்விற்குரிய தரவுகள் க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (2020, மூன்ைாம்  திப்பு), 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English (2020, 10th edition) ஆகிய இரண்டு அகராதி 
களிலிருந்தும் எடுத்துக்பகாள்ளப் ட்டுள்ளன. 

இந்த ஆய்வின் ப ாருட்டு உணவு, தண்ணாீா், காற்று, ஆமட, வீடு ஆகிய ப யாீா்ச்ப ாற்களும் (இமவ 
ைனித வாழ்விற்குரிய அடிப் மடத் வதமவகமள அமடயாளப் டுத்துவன) அவற்வைாடு இமணயும் உண், 
 ாப்பிடு, குடி, சுவாசி, அணி, உடுத்து, வசி ஆகிய விமனச்ப ாற்களும் இவற்வைாடு பதாடாீா்புமடய 
ைக்கள், குடும் ம்,  முதாயம் ஆகிய ப யாீா்ச்ப ாற்களும் அவற்றிற்கு இமணயான food, air, dress, clothes, 
home, house, eat, drink, breathe, wear, live, people, family, community, society என்னும் ஆங்கிலச் ப ாற் 
களும் வதாீா்வுப ய்யப் ட்டுள்ளன. 

முதலில் அகராதிப்  திவுகளும் அவற்மைத் பதாடாீா்ந்து ஒப்பீடுீா்ம் எனும் முமையில் இக்கட்டுமர அமைகிைது.  

க்ரியா அகராதியில் தமிழிலும் ஆங்கிலத்திலும் ப ாருள் விளக்கங்கள் தரப் ட்டுள்ளன. தமிழில் வழங்கப் 
 ட்டுள்ள ப ாருள் வமரயமை ைட்டுவை இங்கு எடுத்துக்பகாள்ளப் டுகிைது.  

உணவு - (ைனிதாீா்கள், விலங்குகள் வ ான்ைமவ) உயிர்வாழ்வதற்காக உட்பகாள்வது / (தாவரங்கள்) உயிர் 
வாழ்வதற்காக எடுத்துக்பகாள்ளும்  த்துகள்.1 

food - things that people or animals eat.2 

உண் - (உணவு)  ாப்பிடுதல்; (நாீா், கள்) குடித்தல்.3 

 ாப்பிடு - (உணமவ) உட்பகாள்ளுதல்; உண்ணுதல் ( ானம்) குடித்தல் (ைாத்திமர) விழுங்குதல்.4 
eat - 1. to put food in your mouth, bite it and swallow it. 

 2. to have a meal.5 

தண்ணாீா் - ைமழயால் கிமடப் தும் ஆறு முதலியவற்றில் காணப் டுவதும் குடிப் தற்குப்  யன் டுத்துவதுைான 
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திரவம்; நாீா்.6 

water - a liquid without colour, smell or taste 
that falls as rain, is in lakes, rivers and seas and 
is used for drinking, washing, etc.7 

குடி - ( ானத்மதவயா திரவ உணமவவயா வாய் 
வழியாக) உட்பகாள்ளுதல்.8 

Drink - to take liquid into your mouth and 
then down your throat into your stomach.9 

காற்று - உலகில் உள்ள உயிரினங்கள் உயிர்வாழ 
சுவாசிக்கும், பூமிமயச் சுற்றி நிமைந்திருக்கும், 
கண்ணுக்குப் புலப் டாத வாயுப்ப ாருள்.10 
air - the mixture of gases that surrounds the 
earth and that we breath.11 

சுவாசி - (விலங்கினங்கள் மூக்கு, வாய் வ ான்ை 
உறுப்புகள் வழியாகவும் தாவரங்கள் இமல தண்டு 
முதலியவற்றில் உள்ள நுண்ணிய துமளகள் வழியாக 
வும் உயிர்வாழ்வதற்குத் வதமவயான) பிராண 
வாயுமவ    உள்ளிழுத்து பவளிவிடுதல்;  மூச்சு விடுதல்.12 

breathe - to take air into your lungs and send it 
out again through your nose or mouth.13 

ஆமட- உடுத்திக்பகாள்வதற்காகவவ பநய்த அல்லது 
மதத்த துணி;  ட்மட, வவட்டி, வ மல முதலியவற் 
றின் ப ாதுப்ப யர்.14 

உமட - (உடமல ைமைத்துக்பகாள்ளும் விதத்தில் 
அணியும்) ஆமட, உடுப்பு.15 

dress -  1. A piece of clothing that is made in 
one piece and covers the body down to the legs 
sometimes reaching to below the knees or to the 
ankles 

 2. Cloths of a particular type.16 

Cloths - the things that you wear, such as trou-
sers, dresses and jackets.17  

அணி - (ஆமட, அணிகலன் முதலியவற்மை) 
உடலில் தரித்தல்; ப ாருத்துதல்; வ ாடுதல்.18 

உடுத்து - (ப ாதுவாக) ஆமட அணிதல்; (குறிப் 
 ாகப் புடமவ, வவட்டி முதலியன) கட்டுதல்.19 

wear - to have something on your body as a 
piece of clothing, a decoration, etc.20 

இல்லம் - வீடு21 

வீடு - குடியிருப் தற்காக (ப ங்கல், ைண் முதலிய 
வற்ைால்) அமைக்கப் ட்டது.22 

home - the house or flat that you live in, espe-
cially with your family. 

  a house or flat, etc., when you think of it as 
property that can be bought and sold 23 

house -  a building for people to live in, usually 
for one family24 

வசி - (ைனிதன் ஓர் இடத்தில்) தங்கி வாழ்தல் 25 

live -  to have your home in a particular place26 

குடும் ம் - கணவனும் ைமனவியும் தம் குழந்மத 

வயாடு (சில  ையம் தங்கள் ப ற்வைாவராடு அல்லது 
உடன்பிைந்தவவராடு) கூடி வாழும்  மூக ஏற் ாடு.27 

family- a group consisting of one or two parents 
and their children.28 

ைக்கள் -(ப ாதுவாகக் கூறும் வ ாது) ைனித இனம்; 
(குறிப்பிட்டுக் கூறும் வ ாது) குறிப்பிடப் டும் நாடு, 
 குதி வ ான்ைவற்றில் வாழ் வர்கள்.29 
people - human beings; men, women and chil-
dren.30 

 மூகம்-  முதாயம் 31 
 முதாயம்-ப ாதுவான  ண்புகமளயும் நியதிகமளயும் 
பகாண்டு, குறிப்பிட்ட நிலப் குதியில் வாழும் ைக்கள் 
பதாகுதி. 
ஒரு குறிப்பிட்ட பதாழில், துமை முதலியவற்மைச் 
வ ர்ந்தவர்களின் பதாகுதி, இனம். 32 
community - all the people who live in a partic-
ular area, country, etc. when talked about as a 
group. 

A group of people who share the same religion, 
race, job, etc. 33 

society - people in general, living together in 
communities.34 

ஒப்பீடு 

இனி வைற்கண்ட தரவுகளின் ஒப்பீட்டுப்  குதி இடம் 
ப றுகிைது. 

உணவும் உண்ணுதலும் 

உணவு என்ை ப ால்லுக்குத் தமிழ் அகராதியில், 
‘தாவரங்கள் உயிர்வாழ்வதற்கு எடுத்துக்பகாள்ளும் 
 த்துக்கள்’   என்னும் குறிப்புத் தரப் ட்டுள்ளது. தாவரம் 
பதாடர் ான இக்குறிப்பு ஆங்கில அகராதி விளக்கத் 
தில் இடம்ப ைவில்மல. எனினும் Concise Oxford 
Dictionary-இல் உணவு என்னும் ப ால்லுக்குத் தரப் 
 ட்டுள்ள விளக்கத்தில் தாவரங்கள் எடுத்துக்பகாள் 
ளும்   த்துக்கள் என்னும் ப ாருண்மைக் கூறு காணப் 
 டுகிைது. 

உணவுடன் பதாடர்புமடய உண்,  ாப்பிடு ஆகிய 
விமனச்ப ாற்களுக்கான விளக்கங்கமளப் ப ாருத்த 
ைட்டில் தமிழில் அமையும் உண்,  ாப்பிடு என்னும் 
விமனகளில் திட உணவுகளுடன், திரவ உணவு 
களும் வ ர்த்துக்பகாள்ளப் ட்டுள்ளன. ஆங்கிலத்தில் 
அமையும் eat என்னும் விமன திரவ உணவு உட் 
பகாள்ளமல இமணத்துக்பகாள்ளவில்மல. காபி  ாப் 
பிடலாைா? எனக் வகட்கும் நண் ர்களுடன் இமணந்து 
நாம் காபி  ாப்பிடுகிவைாம். அவர்கள் காபி  ாப் 
பிடுவதில்மல; குடிக்கிைார்கள் (drink). 

தண்ணரும் குடித்தலும் 

தமிழ் அகராதியில் தண்ணர் என்ை ப ால்லுக்குரிய 
ப ாருள் வமரயமையில் தண்ணர் எங்கிருந்து கிமடக் 
கும், எங்பகல்லாம் காணப் டும், எதற்குப்  யன் டும் 
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என்னும் மூன்று கூறுகள் வழங்கப் ட்டுள்ளன. ஆங் 
கில அகராதியின் ப ாருள் வமரயமையில் தண்ணர் 
எவ்வாறு இருக்கும் என்னும் ப ாருண்மைக்கூறு 
முதலில் தரப் ட்டுள்ளது. அதமனத் பதாடர்ந்து 
தமிழில் அமைந்த வைற்கண்ட மூன்று கூறுகளும் 
அமைக்கப் ட்டுள்ளன. தண்ணர் எவ்வாறு இருக்கும் 
என்னும் ப ாருண்மைக் கூறு தமிழ் அகராதியில் 
வ ர்த்துக்பகாள்ளப் டவில்மல.  

தண்ணரின் முதன்மைப்  யன் ாடான, ‘குடிப் தற் 
குப்  யன் டும்’ என்னும் ப ாருண்மைக்கூறு இரு 
அகராதிகளிலும் காணப் டுகிைது. அங்கில அகராதி 
யில், தூய்மை ப ய்வதற்குப்  யன் டும் என்னும் 
கூறு கூடுதலாக இடம்ப ற்றிருக்கிைது.  

தமிழ்ச்  மூகம் வவளாண்மைக்கு முன்னுரிமை தரும் 
 மூகைாகும். வைலும், வாழ்வதற்குத் வதமவயான 
உணவு உற் த்தி நரின்றி அமையாது. நரின் முக்கிய 
ைான  யன் ாட்டில் அது வவளாண்மைக்குப்  யன் 
 டுவதும் அடங்குகிைது. இந்நிமலயில் தமிழ் அகராதி 
களில் தண்ணருக்கு வழங்கப் ட்ட ப ாருள் வமர 
யமையில், வவளாண்மைப்  யன் ாடும் தூய்மைப் 
 யன் ாடும் இமணக்கப் ட்டிருந்தால் வவளாண்மைமய 
முக்கியைான பதாழிலாகக் பகாண்ட தமிழ்ச் மூகத்தின் 
 ண் ாட்டு    அமடயாளைாகவும் அவ்விளக்கம் அமைந் 
திருக்கும்.  

ஆங்கில அகராதியின் வமரயமையில் இடம்ப ற் 
றுள்ள ’குடிப் தற்கும் தூய்மையாக்குவதற்கும்  யன் 
 டும்’ (drinking and washing) என்னும் ப ாருண் 
மைக் கூறு நம்மை வைற்கண்டவாறு சிந்திக்கத் தூண் 
டுகிைது. ‘புைந்தூய்மை நரான் அமையும்’ என்னும் 
வள்ளுவர் வாக்மக அந்த ஆங்கில அகராதியின் 
ப ாருள் விளக்கப்  குதி நிமனவூட்டுகிைது; உலகம் 
தழுவியதாகவும் அமைந்துவிடுகிைது. 

எனினும் தண்ணர் வ ான்ை மிகவும் பதரிந்த ப ால் 
லுக்குரிய ப ாருள் விளக்கம் சுருக்கைாக இருப் வத 
நல்லது. இது வ ான்ை இடங்களில் (அமடயாளைாக) 
சிைப் ான ஒரு சில ப ாருண்மைக் கூறுகமளத்தான் 
இமணத்துக்பகாள்ள முடியும். ப ாருண்மைக் கூறு 
கமள அடுக்கிக்பகாண்வடவ ாவது, அகராதிப்  திவு 
களுக்கு இமடவயயான  ைைற்ை தன்மைமய ஏற் டுத் 
தவும்   வாய்ப்புள்ளது  என் மதயும் கவனத்தில் பகாள்ள 
வவண்டியுள்ளது.  

தண்ணருடன் பதாடர்புமடய குடி என்னும் விமனச் 
ப ால்லிற்கான விளக்கத்தில் இரண்டு அகராதிகளி 
லும் ப ரிய வவறு ாடு இல்மல. 

காற்றும் சுவாசித்தலும் 

காற்று என்னும் ப ால்மல எடுத்துக்பகாண்டால் இரு 
அகராதிகளிலும் ஒத்த தன்மை அைந்துள்ள வ ாதி 
லும், ‘கண்ணுக்குப் புலப் டாத வாயுப்ப ாருள்’ என் 
னும் ப ாருண்மைக்கூறு தமிழ் அகராதியில் காணப் 

 டுகிைது. ஆங்கில அகராதிமயப் ப ாருத்தளவில் 
‘mixture of gases’ என்னும் ப ாருண்மைக்கூறு 
இடம்ப ற்றுள்ளது. 

தமிழ் விளக்கத்தில் இடம்ப ற்றுள்ள ‘கண்ணுக்குப் புலப் 
 டாத வாயுப்ப ாருள்’ என்னும் குறிப்பு, ைனிதர் 
களின் புலன் உணர்வுடன் பதாடர்பு டுத்தி எழுதப் 
 ட்டுள்ளது. ஆங்கிலத்தில் தரப் ட்டுள்ள ‘mixture 
of gases’ என்னும் ப ாருண்மைக்கூறு, அறிவியலின் 
 ாயல் ப ற்ை விளக்கைாக அமைந்துள்ளது. 

காற்வைாடு பதாடர்புமடய சுவாசி என்னும் விமனக் 
குரிய ப ாருள் விளக்கப்  குதியில் இடம்ப ற்றுள்ள 
‘பிராணவாயுமவ    உள்ளிழுத்து பவளிவிடுதல்’ என்னும் 
ப ாருண்மைக்கூறு ைாற்றியமைக்கப் ட வவண்டிய 
ஒன்ைாக     உள்ளது. ஏபனனில் நாம் சுவாசிக்கும்வ ாது 
பிராணவாயுமவ உள்ளிழுத்து மீண்டும் அதமனவய 
பவளியிடுகிவைாம் என்ை தன்மையில் இவ்விளக்கம் 
உள்ளது.  

சுவாசித்தல் என் து அக உயிர்ப்பு, புை உயிர்ப்பு 
என்னும் இரண்மடயும் உள்ளடக்கியது. அக உயிர்ப் 
பின்வ ாது உள்ளிளுக்கப் டும் காற்றில் பிராணவாயு, 
கரியமில வாயு என வாயுக்கள் கலந்திருக்கும். உள் 
ளிழுக்கப் ட்ட காற்றிலுள்ள பிராணவாயு ைட்டும் நுமர 
யீரலால் தக்கமவத்துக்பகாள்ளப் டுகிைது. புை உயிர்ப் 
பின்வ ாது கரியமில வாயு பவளிவயற்ைப் டுகிைது. 

அக உயிர்ப்பின்வ ாது உள்ளிழுக்கப் டும் பிராண 
வாயு முழுதும் நுமரயீரலால் தக்கமவக்கப் டுவ 
தில்மல, புை உயிர்ப்பின்வ ாது பகாஞ் ம் பவளி 
வரத்தான் ப ய்யும் என விவாதிக்கலாம். எனினும், 
அது விவாதத்திற்கு ைட்டுவை ப ாருந்தும். 

தமிழ் அகராதியின் விளக்கத்தில் தாவரங்களும் 
இமணக்கப் ட்டுள்ளன. தாவரங்கள் ஒளிச்வ ர்க்மக 
யின்வ ாது கரியமில வாயுமவ உட்பகாண்டு, பிரா 
ணவாயுமவ பவளிவயற்றுகின்ைன. இந்நிமலயிலும் 
இவ்விளக்கம் ைாற்ைப் ட வவண்டியதாக உள்ளது.  

காற்று என்னும் ப ால்லுக்கு ஆங்கில அகராதியில் 
தரப் ட்டுள்ள ‘mixture of gases ’ என்னும் 
விளக்கத்மதச்  ரியாக உள்வாங்கியிருந்தால் இச்சிக் 
கல் வந்திருக்காவதா எனத் வதான்றுகிைது. 

‘பிராண வாயு’ எனக் குறிப்பிட்டுச் ப ால்லாைல் 
‘காற்மை உள்ளிழுத்து பவளியிடுதல்; மூச்சு விடு 
தல்’.35 எனப் ப ாதுவாக அமைக்கப் ட்ட க்ரியா 
அகராதியின் முதற் திப்பில் உள்ள விளக்கவை 
ப ாருந்துவதாய் அமைகிைது. 

ஆமடயும் உடுத்தலும் 

ஆமட எனும்  ப ால்லுக்குரிய வமரயமை இரண்டு  

குறிப்புகமளத் தருகிைது. ஆமடமயக் குறிக்க உமட 
என்னும் ப ால்லும் புழக்கத்தில் இருக்கிைது. உமட 
என்னும் ப ால்லுக்குத் தமிழ் அகராதியில் ‘(உடமல 
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ைமைத்துக் பகாள்ளும் விதத்தில் அணியும்) ஆமட, 
உடுப்பு.’ எனும் விளக்கம் தரப் ட்டுள்ளது. ஆங்கில 
அகராதியில் ‘A piece of clothing that is made in 
one piece and covers the body down to the legs 
sometimes reaching to below the knees or  to the 

ankles’ என்னும் விளக்கம் இடம்ப ற்றுள்ளது.  

ஆமட உடுத்தப் டுவதன்  யன் ாடாகிய உடமல 
ைமைத்தல் என்னும் ப ாருண்மைக் கூறு இவ்விரு 
விளக்கங்களிலும் காணப் டும் ஒற்றுமைப்  ண் ா 
கும். ைனிதர்களிடம் காணப் டும் ஆமட உடுத்தும் 
 ழக்கம் என் து அவர்களது ‘ைானம்’ என்னும் 
உணர்வுடன் பதாடர்புற்றிருக்கிைது. இதமன இவ்விரு 
விளக்கங்களின்வழி உணர முடிகிைது. அவனகைாக 
அமனத்து பைாழி அகராதிகளிலும் ஆமட என்னும் 
ப ால்லுக்குரிய ப ாருள் விளக்கத்தில் ஆமட அணி 
வதன் முதன்மைப்  யன் ாடான உடமல ைமைத்தல் 
என்னும் ப ாருண்மைக் கூறு கட்டாயம் இடம்ப ற் 
றிருக்கும் என்று நம் லாம். தட்  பவப்  நிமலயி 
லிருந்து  ாதுகாத்துக்பகாள்ளவும் ஆமட  யன் டு 
கிைது எனினும் ப ாருள் வமரயமையில் உள்ள 
‘ைமைத்துக்பகாள்ள’, ‘co v e r s ’  என்னும்  தங்கள் இவ் 
வாறு சிந்திக்கத் தூண்டுகின்ைன.   

ஆமட என் தற்கு இமணயான ஆங்கிலச் ப ால் 
லான ‘dress’ என்னும் ப ால்லுக்கு OED எனப் டும் 
Oxford English Dictionary-இன் இமணயதள  க்கத் 
தில் dress என் தற்கு A one-piece garment designed 
for a woman or girl, typically covering the body 
and extending down over the legs in a skirt. Cf. 
gown,36 என்னும் விளக்கம் தரப் ட்டுள்ளது (இந்த 
அகராதி ஆங்கிலத்மதத் தாய்பைாழியாகக் பகாண் 
டவர்களுக்குரியது).  

இந்த ஆய்வுக்கு உட் டுத்தப் ட்ட New Oxford 
Advanced Learner’s Dictionary of Current English 
எனும் ஆங்கில அகராதியின் ஏழாம்  திப்பில் தரப் 
 ட்டுள்ள முதல் விளக்கத்திலும் dress  என் து ப ண் 
களுக்குரிய ஒரு வமக ஆமடமயச் சுட்டுகிைது. (a 
piece of women’s clothing that is made in one 
piece and covers the body down to legs, some-
time reaching to below the knees or to the an-
kles)37 இச்ப ால்லுக்குரிய இரண்டாவது விளக்கத் 
தில்தான் cloths for either men or  women என்னும் 
விளக்கம் தரப் ட்டுள்ளது. (இவத அகராதியின் 
 த்தாம்  திப்பில் ப ண்களின் ஆமட என்னும் தன்மை 
யில்   அமைந்த அந்த முதல் விளக்கம் நக்கப் ட்டுள் 
ளது.)   

எனில் ஆங்கிலத்தில் உள்ள ‘dress’ என்னும்  தம் 
ப ண்களுக்குரிய ஆமடமய (ஆங்கிவலயப் ப ண் 
ைணிகள் concert / opera வ ாகும்வ ாது அணியும் 
ஆடம் ர ஆமட. அது முழுநளத் துணியில் (in one 
piece) மதக்கப் டுவது.) முதல் ப ாருளாகச் சுட்டு 
வதன் பின்னணியில் ஏவதனும் ஒரு  ண் ாட்டுக் 

குறிப்பு இருக்கலாம். 

வீடும் வசித்தலும் 

பதாடர்ந்து ைனித வாழ்வின் அடிப் மடயாக அமை 
யும்  உமைவிடம் பதாடர் ான வீடு என்னும் ப ால்மல 
எடுத்துக்பகாண்டால், தமிழ் அகராதியில் தரப் ட்டுள்ள, 
‘குடியிருப் தற்காக (ப ங்கல், ைண் முதலியவற்ைால்)  

அமைக்கப் ட்டது’ என்னும் வமரயமை வீடு உரு 
வாக்கப் டும்   ப ாருள்கமள     மையமிட்டதாக        உள்ளது.  

வீடு என் தற்கு இமணயாக ஆங்கிலத்தில் உள்ள 
home, house என்னும் இரண்டு ப ாற்களுக்கான 
விளக்கத்திலும் home- the house or flat that you 
live in, especially with your family. a house or 
flat, etc., when you think of it as property that 
can be bought and sold. 

house - a building for people to live in, usually 
for one family.   ‘குடும் த்துடன் வசிக்க’ அல்லது 
‘குடும் த்துடன் வசிப் தற்காக’ எனும் ப ாருண்மைக் 
கூறுகள் இடம்ப ற்றுள்ளன. தனிந ர்களாக வாழும் 
வாழ்க்மக முமைமயயும் திருைணம் ப ய்துபகாண்டு 
குடும் ைாக இமணயாைல் ஆணால் வ ர்ந்து வாழும் 
(living together) வாழ்க்மக முமைமயயும் இயல் 
 ாக ஏற்றுக்பகாண்ட ஐவராப்பிய வாழ்வியமலக் 
கருத்தில்பகாண்டு  ார்க்க, home, house என்னும் 
ப ாற்களின் வமரயமையில் இடம்ப றும் ‘குடும் த் 
துடன் வசிக்க’, ‘குடும் த்துக்காக’ என்னும் ப ாருண் 
மைக் கூறுகள் சிந்திக்கத்தூண்டுவனவாய் உள்ளன. 
வைலும் வீடு என் து குடும் த்திற்குரிய ப ாத்தாகப் 
 ார்க்கப் டுவதும் ஆங்கில அகராதியிலுள்ள விளக் 
கத்தின் கூைாக உள்ளது. இமவ தமிழ் அகராதி 
வழங்கும் வமரயமரயில் இடம்ப ைாதமவ.   

வீட்டுடன் இமணந்த வசி எனும் விமனச்ப ால்மல 
எடுத்துக்பகாண்டால் இரு அகராதிகளிலும் அது ஒவர 
தன்மையிவலவய விளக்கம் ப ய்யப் ட்டுள்ளது. 

குடும் ம் 

குடும் ம் என்னும் ப ால்மல எடுத்துக்பகாண்டால் 
இரு பைாழிகளிலும்  ஒவர தன்மையிலான விளக்கத் 
மதக் காணமுடிகிைது. எனினும் தமிழில் தரப் ட்டுள்ள, 
‘கணவனும் ைமனவியும் தம் குழந்மதவயாடு (சில 
 ையம் தங்கள் ப ற்வைாவராடு அல்லது உடன்பிைந்த 
வவராடு) கூடிவாழும்  மூக ஏற் ாடு’ எனும் விளக் 
கத்தில் இடம்ப றும் உடன்பிைந்தவவராடு என்னும் 
குறிப்பு ஆங்கில அகராதியின் விளக்கத்தில் இல்மல. 

இந்தியச்  மூக அமைப்பில் குடும் த்தமலவர் ஒருவ 
ரின் திருைணைாகாத  வகாதரன் அல்லது  வகாதரி 
அக்குடும் த்தமலவமரச்  ார்ந்து வாழ்க்மகயில் 
அவரது குடும்  உறுப்பினருள் ஒருவராகவவ கருதப் 
 டுகிைார். இது அச்ப ால்லிற்குத் தரப் ட்டுள்ள தமிழ் 
விளக்கத்தில் பிரதி லித்துள்ளது.  

குடும் ம் என்னும் ப ால்லுக்கான ப ாருள் விளக்கத் 
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தில், ‘கணவனும் ைமனவியும் கூடிவாழும்’ என்னும் 
ப ாருண்மைக்கூறு, கணவமன இழந்த ைமனவிவயா 
அல்லது ைமனவிமய இழந்த கணவவனா தைது 
குழந்மதகளுடன் வாழ்வது குடும் ைாகக் கருதப் ட 
ைாட்டாதா? என்ை வினாமவயும், ‘கணவனும் ைமனவி 
யும் தம் குழந்மதவயாடு’ என்னும் ப ாருண்மைக் 
கூறு, குழந்மதகள் இல்லாத அல்லது குழந்மதமயப் 
ப ற்றுக்பகாள்ளாத கணவனும் ைமனவியும் வ ர்ந்து 

வாழ்வது குடும் ைாக அமையாதா?  எனும் வினாமவ 
யும் எழுப் க்கூடும்.  

ஒரு ப ாது அகராதியில், குடும் ம் வ ான்ை ப ாற் 
களுக்குரிய ப ாருள் விளக்கப்  குதியில் அச்ப ாற் 
களுக்குரிய ப ாதுவான கருத்து (General perception) 
என்ன என் மத அறியத்தந்தால் வ ாதுைானது என் 
னும் நிமலப் ாட்மடக் பகாள்வவாவையானால் இமவ 
வ ான்ை வினாக்கமள எளிதாகத் தவிர்த்துவிடலாம். 
காரணம் குடும் ம் குறித்துச்  மூகவியல், ைானிட 
வியல்,  ட்டம் வ ான்று குறிப்பிட்ட துமை  ார்ந்த 
வர்களின்  ார்மவ பவவ்வவைாகவவ இருக்கும். குடும் 
 ம் வ ான்ை ைக்களுக்கு பநருக்கைான ப ாற்களில் 
காலாவதியான கருத்தும் (outdated views), புரட்சி 
கரக் கருத்தும் (radical views) பவகுைக்களின் ப ாது 
வான கருத்தாக இருக்க வாய்ப்பில்மல. எனவவ இது 
வ ான்ை ப ாற்களில் ப ாதுவான கருத்மத விளக்கி 
னால் வ ாதுைானது.  

ைக்கள் 

ைக்கள் என்னும் ப ால்லுக்கு, ‘(ப ாதுவாகக் கூறும் 
வ ாது) ைனித இனம்; (குறிப்பிட்டு கூறும் வ ாது) 
குறிப்பிடப் டும் நாடு,  குதி வ ான்ைவற்றில் வாழ் 
 வர்கள்’ என் தான விளக்கம் தமிழ் அகராதியில் 
வழங்கப் ட்டுள்ளது. Human beings; men, women 
and children என்னும் விளக்கம் ஆங்கில அகராதி 
யில் தரப் ட்டுள்ளது. 

ைனித இனம் என் தும் human beings என் தும் இரு 
அகராதிகளிலும் ப ாதுவாகக் காணப் டுகிைது. எனி 
னும் ஆங்கில விளக்கத்தில் உள்ள men, women and 
children என்னும் வைலதிக விளக்கம் அவர்களது 
 மூகவியல்  ார்ந்த கண்வணாட்டத்மதக் காட்டுவதா 
கக் வதான்றுகிைது. ைனித இனம் என்னும் வமர 
யமைக்குள் ஆண்கள், ப ண்கள் ைற்றும் குழந்மத 
கள் ஆகிய மூன்று பிரிவினருக்கும்  ை ங்கு இடம் 
அல்லது உரிமை உள்ளது என் மத நிமனவூட்டுவ 
தாக இவ்விளக்கக்கூறு அமைந்துள்ளதாகத் வதான்று 
கிைது. 

ஆண்கள், ப ண்கள், குழந்மதகள் என்னும் வரிம  
முமை ஏன்? ப ண்கள் ஆண்கள் குழந்மதகள் என்ை 
வரிம முமையில் அமைத்தால் ஆகாதா? என்னும் 
ப ண்ணியத் திைானாய்வாளர் ஒருவரின் வினா 
விற்கு இவ்விளக்கத்மத எழுதிய அகராதிக் குழுவி 
னர் என்ன  தில் ப ால்வர்கள்?  

ஆணாதிக்கம், ப ண்ணடிமைத்தனம் இவற்மை ஒத்துக் 
பகாள்ளும் விதத்திலான வமரயமைகமளத் தவிர்க்க 
வவண்டும் என் தில் ைாற்றுக் கருத்து இல்மல. ப ண் 
ணியம் என்னும் கருத்தியல்  ார்ந்த கண்வணாட்டத் 
தில் ஆண்கள், ப ண்கள், குழந்மதகள் என்னும் 
வரிம முமைமயப் ப ண்கள், ஆண்கள், குழந்மத 
கள் என ைாற்ைலாம், ப ாருள் ைாறிவிடப்வ ாவதில்மல. 
அவதவவமள ப ண்ணியம் வ ான்று வைலும்  ல 
கருத்தியல்களுக்குச்  ார் ாகவும் அமனவமரயும் 
திருப்திப் டுத்தும்வமகயிலும் அகராதிமய உருவாக் 
கும் நமடமுமைச்  ாத்தியங்கள் குறித்தும் சிந்தித்துப் 
 ார்க்க வவண்டும்.   

 முதாயம் /  மூகம்  

 முதாயம்,  மூகம் எனும் ப ாற்களுக்கான ப ாருள் 
வமரயமை    இரு அகராதிகளிலும் ப ாதுவாகக் காணப் 
 டுகிைது. தமிழ் அகராதியில்  முதாயம் என் தற்குப் 
‘ப ாதுவான  ண்புகமளயும் நியதிகமளயும் பகாண்டு, 
குறிப்பிட்ட நிலப் குதியில் வாழும் ைக்கள்’ என்று 
அமைந்த வமரயமையில், ‘ப ாதுவான  ண்பு’, ‘ப ாது 
வான நியதி’ என்னும் ப ாருண்மைக் கூறுகள் முக்கி 
யத்துவம் ப ற்றுள்ளது. இத்தன்மை ஆங்கில அகராதி 
யில் இல்மல.  

‘குழு’, ‘குழுவாகச் வ ர்ந்து வாழும் ைக்கள்’ என்னும் 
ப ாருண்மைக் கூறுகள் ஆங்கில அகராதியில் முக்கி 
யத்துவம் ப ற்றுள்ளன. இது தமிழ் அகராதியில் 
‘ைக்கள் பதாகுதி’ எனக் குறிக்கப் ட்டுள்ளது.  

 முதாயம் என் தில் நாம், ப ாதுவான  ண்புகமள 
யும் நியதிகமளயும் எதிர் ார்க்கிவைாம். வைற்குலகப் 
 ார்மவயில் அது ைக்கள் ஏவதனும் ஒரு வமகயில் 
குழுவாக வாழும் தன்மையினதாக இருக்கிைது.  

முடிவாக 

ஆய்வுக்குட் ட்ட தரவுகமள ைட்டும் கணக்கில் பகாண் 
டால் தமிழ் அகராதியில் இடம்ப ற்றுள்ள ப ாருள் 
வமரயமைகள் சில இடங்களில் ைறு ரிசீலமன ப ய்ய 
வவண்டியனவாய் உள்ளன. காட்டாக, சுவாசித்தல். 

தமிழில் ப ாருளுக்குத் தரப் ட்டுள்ள வமரயமை 
களில் அப்ப ாருள்களின்  யன் ாடு  ார்ந்த விளக் 
கங்கள் வாய்ப்பிருக்கும் இடங்களில் இமணத்துக்பகாள் 
ளப் டலாம். காட்டாக, நர். 

ஆங்கில அகராதியில் உண், குடி, சுவாசி வ ான்ை 
விமனச்ப ாற்களின் வமரயமையில் அவ்விமனகளின் 
 குதிகளாக அமையும் ப யல்கள் வரிம ப் டுத்தப் 
 ட்ட தன்மையில் ப ாருண்மைக்கூறுகள் இடம்ப ற் 
றுள்ளமைமயக் கவனிக்க முடிகிைது. இது பின் ற்ைப் 
 டவவண்டிய ஒன்று.  

பைாழி நிமலயான தன்மையுடயது அன்று. அது 
காலம்வதாறும் தனது ப ாருட் ரப்பில் ைாற்ைங்கமள 
இயல் ாகப் ப ற்றுவருகிைது. இம்ைாற்ைங்கமளப்   திவு 
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ப ய்துவரும் ஆவணங்களாக அகராதிகள் திகழ்கின் 
ைன. ைாறிவரும் பைாழிக்கு ஏற்  அகராதிகமளப் 
புதுப்பிக்கும் வவமலயும் இமணயாக நமடப ற்றுக் 
பகாண்டிருக்க வவண்டும் என் து இந்தச் சிறிய அள 
விலான ஒப்பீட்டிவலவய பதற்பைனப் புலப் டுகிைது. 

வழக்கு ைன்ைங்களில் பதாடரப் ட்ட சில வழக்கு 
களில் பதாடர்புமடய பைாழி  ார்ந்த ஆவணங்கள், 
அகராதிகளின் துமணயுடன் விளக்கப் ட்டுத் தீர்ப்பு 
கள் ப ைப் ட்ட வரலாறுகமளக் வகள்விப் ட்டிருக் 
கிவைாம். இந்நிமலயில், அகராதி உருவாக்கத்தில் 
ஈடு டுவவாருக்கு இருக்கவவண்டிய ப ாறுப்புணர்ச்சி 
புைம்தள்ள இயலாதது. பைாழியுணர்வும், ஈடு ாடும், 
 க்கச் ார்பின்மையும், அறிவியல்  ார்ந்த அணுகுமுமை 
யும் அப் ணிக்குத் துமணப ய்யும். 

அடிக்குறிப்புகள் 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .178. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.614. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .175. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .539 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.491. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .644. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.1760. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .410. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.476. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .392. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.33. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .587. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.181. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .97. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .174. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.474. 

Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.281 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .29. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .173. 

Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.1766. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .145. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .1229. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.759 - 760. 

Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.772. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .1144. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.919. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .414. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.563. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .1012. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.1144. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .522. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (மூன்ைாம்  திப்பு 
2020)  .522. 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.305. 

Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Eng-
lish (tenth edition 2020) p.1483. 

க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி (முதல்  திப்பு 1992) 
 . 458. 
h t t p s : / / www . o e d . c om / s e a r c h / d i c t i o n a r y / ?
scope=Entries&q=dress  

Oxford Advanced Learner’s Dictionary of current Eng-
lish (seventh edition 2005) (7th impression 2006) p. 466. 

துமணநூற் ட்டியல் 
ராைகிருஷ்ணன், எஸ் (ஆசிரியர்), 2020 - க்ரியாவின் 
தற்காலத் தமிழ் அகராதி, விரிவாக்கித் திருத்திய மூன்ைாம் 
 திப்பு, க்ரியா, ப ன்மன. 

சுப்பிரைணியன்,  ா.ரா. டாக்டர் (முதன்மை ஆசிரியர்) 1992 
(முதல்  திப்பு) - க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி, 
க்ரியா, ப ன்மன. 
Diana Lea & Jennifer Bradbery (Managing Editors) 
Tenth edition, 2020, Oxford advanced learner’s Dic-
tionary of current English, Oxford University press, 
Oxford, UK. 

Sally Wehmeier (Chief Editor), seventh edition 2005 
(7th impression 2006), New Oxford advanced learner’s 
Dictionary of current English, Oxford University 
press, Oxford, UK. 

I was reading the dictionary. I thought 
it was a poem about everything. 

- Steven Wright  
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முன்னுமர 

 ன்னிரண்டாம் திருமுமையாம் வ க்கிழார் இயற்றிய திருத்பதாண்டர் புராணத்தில் 63 நாயன்ைார்கள், 9 பதாமக 
யடியார்களின் வாழ்க்மக வரலாறு விரிவாகக் கூைப் ட்டுள்ளது. ஒவ்பவாரு நாயன்ைாரும் தாம் வாழ்ந்த சூழலுக் 
வகற் த் பதாண்டுப ய்துள்ளனர். அவர்களுள் சிவனடியார்களுக்கு விருந்தளிப் மதவய தம் வாழ்நாளின் முக் 
கிய வநாக்கைாகக் பகாண்ட நாயன்ைார்கவள மிகுதி. விருந்வதாம் லுடன் திருவவாடு, வகாவணம் எனப்   ல்வவறு 
ப ாருள்கமளச் சிவனடியார்களுக்குக் பகாடுத்துள்ளனர். அத்தமகய நாயன்ைார்களின்  க்திமய இமைவன் 
சிவனடியார் வவடத்தில் ப ன்று வ ாதித்துள்ளார். சுருக்கம் கருதி 1. இமளயான்குடி ைாைநாயனார் 2. அைர்நதி 
நாயனார் 3. திருகுறிப்புத் பதாண்டர் நாயனார் 4. அப்பூதியடிகள் நாயனார் ஆகிய நான்கு நாயன்ைார்தம்  
விருந்வதாம் ல் பநறிகள் இக்கட்டுமரயில் விளக்கமுமை, ஒப்பீட்டுமுமைத் திைனாய்வு பநறிகமளப் பின் ற்றி 
ஆராயப் ட்டுள்ளன.  

விருந்வதாம் ல் - ப ாருள் விளக்கம் 

இல்லத்திற்குப் புதிதாக வரு வர்கள் விருந்தினர் எனப் டுவர். விருந்து என் தன் ப ாருள், விருந்து-அதிதி 
கட்கு இடும் உணவு, அதிதி, புதுமை, புதியவன், நூல் வனப்புகளுள் ஒன்று (ஐயம்ப ருைாள் வகானார்-1972) 
என விளக்குகிைது. அதிதி என் தற்குப் புதியவர் என்று ப ாருள். புதியவர்களுக்கு உணவு அளிப் வத 
விருந்வதாம் ல் ஆகும். 

விருந்வதாம் ல் 

அன்பு,  ண்பு,  ா ம், ைகிழ்வு, உ  ரிப்பு எனப்  லவாறு ைனதிற்கு ைகிழ்ச்சி தந்து, பின்பு வயிற்றிற்கு 
உணவு பகாடுப் வத விருந்வதாம் ல் என்கிைார் திருவள்ளுவர்,  

இருந்வதாம்பி இல்வாழ்வ பதல்லாம் விருந்வதாம்பி  
வவளாண்மை ப ய்தற் ப ாருட்டு  (குைள்-81) எனும் இக்குைளில் ைமனவிவயாடு குடும் ைாக இல்வாழ்க்மக 
நடத்துவது, இல்லத்திற்கு வரும் விருந்தினர்கமள ஓம் வவ என் மதப் புலப் டுத்தியுள்ளார். 
 

விருந்வதாம் லின்  ண்புகள் 

தமிழர்  ண் ாட்டில் மிக முக்கியைான பநறி விருந்வதாம் ல் ஆகும். தம்மை நாடி வரும் விருந்தினர் ைனம், 
உடல் குமைவின்றிக் கவனிப் து முக்கியைாகும். அவ்வமகயில் சிவன் மீது  க்தி பகாண்டு திருநறு பூசி, 
சிவநாைம் கூறிய டி ப ல்லும் சிவனடியார்களுக்கு நாயன்ைார்கள் விருந்வதாம் மலத் தைது வாழ்நாள் கமடமை 
யாகச் ப ய்துள்ளனர்.  

சிவனடியார்கமள உ  ரிக்கும் முமை 

சிவனடியார்களுக்கு விருந்வதாம்புமகயில் பின்வரும் 11 முமைகமள நாயன்ைார்கள் பின் ற்றியுள்ளனர்:  1. 
விருந்தினமர வரவவற்ைல், 2. தண்ணர் பகாடுத்தல், 3. உணவளித்தல்,  4. வகட்டுப்  ரிைாறுதல், 5. வற்புறுத்தி 
உண்ண மவத்தல், 6. இனிப்பில் பதாடங்குதல், 7. இனிப்பில் முடித்தல், 8.  மககழுவ உதவுதல், 9.  பவற்றிமல 
 ாக்கு அளித்தல், 10. ஆசீர்வாதம் ப றுதல், 11. விமட தந்து அனுப்புதல். இவற்வைாடு நல்ல ப ாற் 
கமள இனிமையாகப் வ சுதல், விருந்தினர்களுடன் எந்த வநரமும் முகைலர்ச்சிவயாடு இருத்தல். விருந்தினர் 
ப ன்ைவுடன் அடுத்துவரும் சிவனடியார்கமள விருந்தினராக உ  ரிக்கக் காத்திருத்தல் ஆகியமவயும் 
உண்டு. இத்தகு சிைப்புமிக்க விருந்வதாம் ல் பநறிகமள நாயன்ைார்கள் பின் ற்றியுள்ளனர். 

இமளயான்குடி ைாைநாயனாரின் விருந்வதாம் ல் பநறி 

இமளயான்குடி என்ை ஊரில் வவளாளர் ைரபில் வதான்றியவர் ைாைன் ஆவார். தன் ஊர்ப் ப யமரயும் 
தன்வனாடு இமணத்துக்பகாண்ட நாயனார். உழவுத்பதாழில் ப ய்து அதில் வரும் ப ல்வத்மத மவத்துச் சிவ 

திருத்றதாண்டர் புராணத்தில்  ா ன்மார்களின்                                

விருந்நதாம்பல் ற றிகள் 
 

ப. பிரபு                                                                                      
முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (பகுதி ந ரம்), அரசு ககல மற்றும் அறிவி ல் கல்லூரி 

(இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) குமுளூர், லால்குடி 621 601 

ஆய்வு ற றி ாளர்: முகனவர் இரா. றஜய் ங்கர் 
உதவிப்நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகற (CDOE), பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம், திருச்சி                                                                                           
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னடியார்கமள நாளும் விருந்வதாம்பிவந்துள்ளார். தன் 
பதரு வழியாக வரும் அடியவர்கமள அமழத்து விருந் 
தளிப் ார். இதமன, 

கூர வந்பததிர் பகாண்டு மககள் குவித்து நின்று  
                               ப விப்புலத்து 
ஈரம் பைன்ைது ரப்  தம் ரி பநய்த முன்னுமர ப ய்தபின்.   
(ப ரியபுராணம், 442) என் தனால் அறியலாம். சிவ 
னடியார்களின் முன்பு ப ன்று தம் மககுவித்து அவர் 
களிடம் அன் ாய்ப் வ சித் தம் இல்லத்திற்கு ைாை 
நாயனார் அமழத்து வருவார். சிவனடியார்களுக்குப் 
 ாதபூமை ப ய்து, பைத்மத விரித்து அைரமவப் 
 ார். வைலும் நாலா விதத்தில் அறுசுமவவயாடு உண 
வளித்து ைகிழ்வார். என் மத, 
உண்டி நாலு விதத்தி லாறு சுமவத்தி ைத்தினில் ஒப்பிலா  
அண்டர் நாயகர் பதாண்டர் இச்ம யில் அமுது ப ய்ய 
அளித்து (ப ரியபுராணம், 443) என்ை  ாடல்வழி 
அறியமுடிகிைது.    நான்குவித உணவு: உண்ணல், தின் 
னல், நக்கல்,  ருகல். அறுசுமவ:  இனிப்பு, துவர்ப்பு, 
புளிப்பு, உவர்ப்பு, கார்ப்பு, மகப்பு. இமளயான்குடி 
ைாை    நாயனார் தம்மிடத்தில் ப ல்வமுள்ள நாளிலும், 
வறுமையுற்ை     நாளிலும் சிவனடியார்களுக்கு விருந் 
வதாம் ல் ப ய்வமத விடாது ப ய்துவந்துள்ளமதச் 
வ க்கிழார்,  
ப ல்வம் வைவிய நாளில் இச்ப யல் ப ய்வ தன்றியும்  
                                பைய்யினால் 
அல்லல் நல்குரவான வ ாதிலும் வள்ளர் என்ைறி  
                 விக்கவவ (ப ரியபுராணம், 445). 
என்கிைார். ஒரு நாள் இரவு விடாது ைமழ ப ய்தது. 
தனக்கும்       ைமனவிக்கும் உணவில்லாத வறிய நிமல 
யில் சிவனடியார் வவடம் பூண்டு இமைவவன       இமள 
யான்குடி ைாைநாயனாரின் வீடு வநாக்கிச் ப ன்ைார். 
சிவனடியாமர வரவவற்றுத் தன் வீட்டில்  ாதபூமை 

ப ய்து பைத்மதயில் அைரமவத்தார். சிவனடியாருக் 
குணவிடவவண்டும்    என இமளயான்குடி ைாைனார் தன் 
ைமனவியிடம் வகட்டார். நங்கள் காமலயில் நிலத் 
தில் விமதத்த விமத பநல்மல எடுத்து வாருங்கள் 
அமத மவத்து உணவு ப ய்யலாம் என்ைார் அவர் 
ைமனவி. இதமன,  

ப ல்லல் நங்கப் கல் வித்திய ப ந்பநல் 
ைல்லல் நர்முமள வாரிக்பகாடு வந்தால்  
வல்லவாறு அமுது ஆக்கலும் ஆகும் ைற்று  
அல்லது ஒன்று அறிவயன் என்று அயர் உை. ( ன்னிரு 
திருமுமை, .1096, ா.452) என்ை அடிகளினால் உணர 
முடிகிைது. இமளயான்குடி ைாைனார் உடவன ப ன்று 
விமத பநல்மல ைமழவயாடு ைமழயாக அரித்து 
எடுத்துவந்தார். தன் வீட்டின் கூமரமயப் பிடுங்கி 
மூங்கில் எடுத்து விைகாக்கி அடுப்பு மூட்டித் தானும் 
ைமனவியும் சிவனடியாருக்கு உணவு தயாரித்தனர். 
தன்  வீட்டுப் பின்புைமுள்ள கீமரகமளப்  றித்து  மை 
யல் ப ய்தனர். சிவனடியாருக்கு உணவு தயாரித்து  
விருந்திட்டனர். சிவனடியார் வவடம் பூண்டு இமைவர் 
எழுந்தருளி இமளயான்குடி ைாைநாயனாரின் தம் தி 

யருக்கு அருள் வழங்கினார். எத்தமன துன் ங்கள் 
வந்தாலும் தன் பகாள்மகமய விடாது விருந்வதாம் 
பியதால் இமையருள் ப ற்ைமத இமளயான்குடி ைாை 
நாயனாரின் வாழ்க்மக உணர்த்துவமதப் ப ரிய 
புராணம் வாயிலாக அறிய முடிகிைது. 
 

2. அைர்நதி நாயனாரின் விருந்வதாம் ல் பநறி 

வ ாழ நாட்டில்  மழயாமை என்ை ஊரில் வணிகர் 
ைரபில் வதான்றியவர். அைர்நதியார் திருநல்லூரில் 
எழுந்தருளியுள்ள சிவப ருைான் மீது ஆைாத  க்தி 
பகாண்டவர். வைலும்,  

தான் கடவுளிடம் பகாண்டுள்ள 
 க்திக்கு எவன்  லன்கமளக் கனவிலும் 
எதிர் ாராதவவனா, அவவன உண்மையான 
கடவுள்  க்தன். (தமிழ் பிரியன்,  .47) எனும் அடிக 
ளுக்கு ஏற்  அைர்நதியார் வாழ்ந்துள்ளார். என் து 
பதரியவருகிைது. வைலும், தாம் வாழும்  குதிக்குச் சிவ 
னடியார்கள் வந்தால் உணவு, வ ார்மவ, வகாவணம் 
எனப்  ல ப ாருள்கமளக் பகாடுத்து ைகிழ்வார். 
அைர்நதியாமர இமைவன் வ ாதிக்க எண்ணினார். 
சிவனடியார் வவடம் பூண்டு திருநல்லூர் இமைவன் 
அைர்நதியாமர வநாக்கினார். அன்வ ாடு அமழத்து 
அைர்நதியார் சிவனடியாருக்கு உணவிட்டு வவண்டி 
யன ப ய்தார். சிவனடியார் தன் வகாவணத்மதப் 
 ாதுகாத்து மவக்கச்ப ால்லி நராடச் ப ன்ைார். நராடி 
வந்தபின் அைர்நதியாரிடம் பகாடுத்த வகாவணத் 
மதக் வகட்ட (இமைவன் ைமைத்தார்) வகாவணம் 
மவத்த இடம் பதரியாது அைர்நதியார், சிவனடியாரி 
டம் வகாவணத்திற்குப்  திலாக புதிய வகாவணம், 
ப ான், ப ாருள் தருகிவைன் என்ைார். இதமன, 
ைணியும் ப ான்னும் நல் ஆமடயும் ைற்றும் என் ப ய்ய 
அணியும் வகாவணம் வநர் தர அமையும் என்ைருள  
(ப ரியபுராணம், 530) என்ை அடிகள் மூலம் அறிய 
லாம். இமவ  என் வகாவணத்திற்கு ஈடாகா எனச் சிவ 
னடியார் கூறினார். ஊர் ைக்கள் முன்னிமலயில் தரா 
சுத் தட்டில் சிவனடியார் மவத்திருந்த ஒரு வகாவ 
ணமும் ைற்பைாரு தராசுத் தட்டில் அைர்நதியார் தன் 
ப ாத்துக்கள், ப ாருள்கள் என அமனத்மதயும் மவத் 
தார். சிவனடியாரின் வகாவணத்திற்கு ஈடாகாது இருந் 
தமதப்  ார்த்து ஊர்ைக்கள் வியந்தனர். இதமன, 
துயிமலயிடுங் வகாவண வநர்  
தூக்கும் என்ன எழிலாரும் ப ான் ைமனவி  
இளஞ்வ ய் ஏற்றி ஏறினர்வா னுலகு பதாழ ஏறினாவர  
(எழில் முருகன்,  .28.) எனும் அடிகளால் அறிய 
லாம்.  லப ாருள்கள் மவத்தும்  ைைாகத் தராசுத் 
தட்டு வரவில்மல. சிவனடியாரிடம் அனுைதி வாங்கித் 
தன் ைமனவி, குழந்மத,  தானும் தராசில் ஏறி நின் 
ைார். பின்பு சிவனடியார் இமைவனாகக் காட்சி தந்து 
அைர்நதியாருக்கு அருள் புரிந்தார். அைர்நதியார் 
எந்நிமலயிலும்   தன் பதாண்டிமன ைைவாது ப ய்தார். 
தம் குடும் த்மத இழக்கும் நிமல வந்த வ ாதிலும் 
உண்மைமயயும் விருந்வதாம் ல்  ண்ம யும் விடாது 
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அைர்நதியார் ப ய்திருப் து அவருமடய ைன உறுதி 
மயயும், தியாகக் குணத்மதயும் காட்டுகிைது. வைலும் 
இவருமடய வாழ்வு பிை சிவனடியார்களுக்கு முன் 
னுதாரணைாக அமைகிைது. அைர்நதியாமரச் வ ாதித்த 
இமைவன் அமடக்கலைாகக் பகாடுக்கப் ட்ட ப ாரு 
மளப்  ாதுகாத்து உரியவரிடம் திரும் த் தருவது 
வாழ்வியல் கடமை என் மத ைனிதச் மூகத்திற்குப் 
புலப் டுத்தியிருப் மதக் காணமுடிகிைது. 
 

3. திருக்குறிப்புத்பதாண்டரின் விருந்வதாம் ல் பநறி 

பதாண்மடநாட்டில் காஞ்சிபுரத்தில் வண்ணார் குலத் 
தில் ஏகாலியர் நாயனார் அவதரித்தார். ஏகாலியர் 
என் து இவரின் இயற்ப யராகும். சிவனடியார்தம்  
குறிப் றிந்து நாளும் பதாண்டு ப ய்துவந்ததால் திருக் 
குறிப்புத் பதாண்டர் என அமழக்கப்ப ற்ைார். சிவனடி 
யார்களுக்கு உணவிடுதல், ஆமடகமளத் துமவத்து 
உலர்த்திக் பகாடுத்தல் முதலிய பதாண்டிமனயும் 
அவர்களுக்கு வவண்டியமதச் ப ய்து தருதமலயும் 
திருகுறிப்புத் பதாண்டர் ப ய்துவந்தார். 

புண்ணிய பைய்த் பதாண்டர் திருக்குறிப்பு அறிந்து 
வ ாற்றும் நிமலத் 
திண்மையினால் திருக்குறிப்புத் பதாண்டர் எனும் 
சிைப்பினார் (ப ரியபுராணம், 112)  என்ை  ாடல் ழி 
அறியலாம். அவர் சிவனடியார்களுக்கு உணவிடும் 
பகாள்மகமய முதன்மையாகக் பகாண்டவர். தன்மன 
நாடிவரும் அடியவர்களுக்கு இல்மல எனாது  ஈயும்  
குணம் பகாண்டவர். சிவனடியார் வவடம் பூண்டு 
இமைவன் இவரிடத்து ஆமடமயத் துமவக்கக் பகாடுத் 
தார். தான் வருவதற்குள்வள உலர்த்திக் பகாடுக்கு 
ைாறு வகட்டுக்பகாண்டார். திருக்குறிப்புத் பதாண்டர் 
அத்துணிமயத் துமவத்து உலர்த்தும் வநரத்தில் விடாது 
ைமழ ப ாழிந்தது. ஆமடவயா காயவில்மல சிவனடி 
யார் வந்து ஆமடமயக் வகட்டால் என்ன ப ய்வது 
என எண்ணிப்  ாமையில் தன் தமலமய வைாதிக் 
பகாண்டார். இமைவன் வதான்றித் திருக்குறிப்புத் 
பதாண்டமரத் தடுத்து அருள் புரிந்தார். இதமன, 
கரந்மதபுல ராபதாழிய ைமழயும் ைாமலக்  
                              கடும்ப ாழுதும்  
வரக்கண்டு கலங்கிக் கல்வைல் சிந்தமுடி புமடப் ளவில் 
திருவவ கம் ர் திருக்மகபகாடு பிடித்துயர்வான்வ ர்த்தி 
னாவர  (எழில் முருகன் , .46, ா.22) என்ை  ாடலால்  
அறியலாம். இப் ாடலில் இமைவன் திருக்குறிப்புத் 
பதாண்டமரத் தடுத்தாட்பகாண்டு அவர் விருந்வதாம் 
 மலப்  ாராட்டிச் சிவனடியார்தம் ஆமடகமளத் 
துமவத்து உலர்த்தித் தரும் பதாண்டிமன வாழ்த்தி 
அருள்புரிந்திருப் மதக் காணமுடிகிைது. 
 

4. அப்பூதியடிகள் நாயனாரின் விருந்வதாம் ல் பநறி 

வ ாழநாட்டில் திங்களூரில் அந்தணர் ைரபில் வதான் 
றியவர் அப்பூதியடிகள் நாயனார். திருைடம், அன்ன 
தானக் கூடம், தண்ணர்ப் ந்தல் என அமனத்தும் 
மவத்துச் சிவனடியார்களுக்கு விருந்திட்டு ைகிழ்ந் 

தார். திருநாவுக்கர மரப்  ார்க்காைவல அவர் மீது 
 க்தி பகாண்டு. அவர் ப ய்த ப யல்கமள எண்ணி 
குருவாக நிமனத்து அப்பூதியார் திருநாவுக்கர ர் ப ய 
ரிவல தன் பதாண்டுகள் அமனத்மதயும் ப ய்தார். 

வடிவு தாம் காணாராயும்  ைன்னுசீர் வாக்கின் வவந்தர்  
அடிமையும் தம் பிரானார் அருளும் வகட்டு அவர் 
நாைத்தால்  
 டிநிகழ் ைடங்கள் தண்ணர்ப்  ந்தர்கள் முதலாய் உள்ள  
முடிவிலா அைங்கள் ப ய்து.(ப ரியபுராணம், 1790) 
என்ை  ாடல் இதமனக் கூறுகிைது. திங்களூர் வழி 
யாக வருகின்ை சிவனடியார்க்கு உணவு, உமட, நர் 
வைார் எனக் பகாடுத்துவந்தார். ஒருமுமை திருநாவுக் 
கர வர அவ்வழியாகச் ப ன்ைார். அப்பூதியடிகளிடம் 
திருநாவுக்கர வர தன்மனத் தாழ்த்தி உமரத்தார். 
அப்பூதியடிகள் நாவுக்கர ர் என அறியாது என் குரு 
மவத் தவைாகப் வ  ாதீர் என்ைார். இறுதியில், வந்திருப் 
 வர் திருநாவுக்கர ர் என அப்பூதியார் அறிந்து தம் 
இல்லம் அமழத்து விருந்வதாம் லுக்கு ஏற் ாடு 
ப ய்தார். தன் ைகன்களுக்கும் இவரின் ப யமரச் 
சூட்டி ைகிழ்ந்தார். இவரின் மூத்த ைகன் வாமழ 
இமல அறுக்கச் ப ன்ைவ ாது  ாம்பு தீண்ட இைந்த 
நிமலயிலும் திருநாவுக்கர ருக்கு அப்பூதியடிகளும் 
அவர் ைமனவியும் விருந்வதாம் ல் ப ய்தனர்.  
 

பிள்மள உயிவராடு எழுதல் 

திருநாவுக்கர ர் அப்பூதியடிகளிடம் உன் ைகமனயும் 
என்வனாடு  ாப்பிட அமழத்து வா என்ைார். ப ய்வ 
தறியாது ைனம் பநாந்து நடந்தமதக் கூறி அவரும் 
அவருமடய ைமனவியும் அழுதார்கள். சிவனடியார் 
குழந்மதமயத் தூக்கிக்பகாண்டு சிவாலயம் ப ன்று 
திருப் திகம்  ாடி உயிவராடு எழுப்பினார்.  தன் குழந்மத 
இைந்த நிமலயிலும் சிவனடியாருக்கு விருந்திட வவண் 
டும் என்ை அப்பூதியடிகளின் விருந்வதாம் ல்  ண் 
பிமனப் ப ரியபுராணம்வழி அறிய முடிகிைது. தம்  
வாழ்வில்        எச்சூழலிலும் சிவனடியார்களுக்கு விருந் 
வதாம் ல் புரிய வவண்டும் என்ை உன்னத வாழ்வி 
யல் பநறிமய அப்பூதியடிகள் ப யல் ாடுவழி அறிய 
லாம். 

முடிவுமர 

ஆய்வுக்குக் பகாண்ட நான்கு நாயன்ைார்களுள் இமள 
யான்குடி ைாைநாயனார் விருந்வதாம் ல் பநறியில் 
நின்று தான் உணவின்றிருந்த நிமலயிலும் சிவனடி 
யார்களுக்கு உணவிடும் பகாள்மகமயக் கமடப்பிடித் 
துள்ளார். விருந்தினர்களுக்கு உணவிட்டு மீதம் இருந் 
தால்தான் உண்ணும்  ண்பு இன்ைளவும் உள்ளது. 
அைர்நதியார், திருநலகண்ட நாயனார் வரலாறுகள் 
ஒப்பிடத்தக்கன. அைர்நதியார்- வகாவணம். திருநல 
கண்டர்- திருவவாடு.இமைவன் திருவிமளயாடலாக 
இவர்களின்  க்திமயச் வ ாதிக்க எண்ணியமத 
இவ்வாய்வுவழி அறியமுடிகிைது. அைர்நதியார் தன்மன 
ைட்டுைன்றித் தன் ைமனவி, ஜதோைர்ச்சி: பக். 29 
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பக்திற றி காட்டும் இகற ருள் புலப்பாடு 

 

 

முகனவர் வா. பாக்கி றலட்சுமி 
  உதவிப் நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகற, எஸ்.நக.எஸ்.எஸ். ககலக்கல்லூரி 

திருப்பனந்தாள் 612 504 

முன்னுமர 

 ற்றுக  ற்ைற்ைான்  ற்றிமன அப் ற்மைப் 
 ற்றுக  ற்று விடற்கு1 என்று வள்ளுவப் ப ருந்தமக  ற்று என் து கடவுள்மீது ைட்டுவை இருக்க வவண்டும் 
என்கிைார்.  ற்று என்ை ப ால்லிமன அடிப் மடயாகக் பகாண்வட  க்தி என்ை ப ால் உருவானது என்று 
பகாள்ளலாம். இமைவன் மீது  ற்றுக்பகாள்வவத  க்தி. உலகில் ைனிதன்  ற்மைக் பகாள்ளும்வ ாது இன் ம் 
அமடகிைான். இன் ம் இருவமகப் டும்: (1) ஐம்ப ாறிகளினால் நாம் அனு விக்கும் இன் ம் (2) ஐம்ப ாறி 
களின் உதவியின்றி நாம் ப றும் இன் ம். இவ்விரண்டனுள், முதலாவது ஆம யாக ைாறுகிைது. அந்த ஆம வய 
சிற்றின் ம்; இரண்டாவது இன் ம் இமையுணர்வாகிைது. அவ்வுணர்வவ வ ரின் ம். இப்வ றின் ப் வ ற்றிமன 
அமடய வழிவகுப் வத  க்தி ஆகும். ைனித வாழ்க்மக பநறிகள் சிைக்க  க்திபநறி இன்றியமையாதாகும். 
வாழ்க்மகமய வைன்மையுைச் ப ய்யும்  க்தி பநறிக்கு அருள் பநறியும் அடிப் மடயான பநறியாக உள்ளது 
என் னவவ இக்கட்டுமரயில் விளக்கம் ப றுகின்ைன. 

அன்பு பநறி 

ைனிதர்கள் வைற்பகாள்ள வவண்டிய உயர்ந்த பநறிகள்  லவற்றுள் ஒழுக்க பநறி,  க்தி பநறி, முக்தி பநறி 
ஆகிய மூன்று பநறிகவள உயர்வானமவயும் முக்கியைானமவயும் ஆகும். இந்த பநறிகளுக்கு எல்லாம் 
அடிப் மடயாக அமைவது அன்பு பநறிவய ஆகும்.  

நிமலயான ப ாருள்மீது மவக்கும் அன்பு நிமலயானது. நிமலயான ஒன்று என் து இமைவனின் திருவடிப் 
வ று ஆகும். அதுவவ நிமலயான ப ாருளாகும். அைத்மத விளக்க ைட்டும் அன்பு  யன் டுவதில்மல,  ாவத் 
மதப் வ ாக்கவும்  யன் டும் அது என் மத வள்ளுவர்,   

அைத்திற்வக அன்பு  ார்ப ன்  அறியார்  
ைைத்திற்கும் அஃவத துமண2

 எனக் குறிக்கிைார். அகத்தூய்மைக்கும் வாய்மைக்கும் துமணயாக அமைவதுவ ால்  
 ாவத்மதப் வ ாக்கி ஒரு ைனிதமனத் தூய்மை உமடயவனாக ஆக்க அன்பினால்தான் இயலும். 
 

இமையன்பு  

இமைவன் அன் ர்களின் சிந்மதயில் தாவன புகுந்துபகாள்கிைான்; கூடிக்கலக்கின்ைான்; உைவாக அமைகின் 
ைான்; வழியும் காட்டுகின்ைான்.  ல ஆண்டுகள் கடுந்தவம் புரிந்தும், யாகம் ப ய்தும், ைற்றும்  ல விரதங்கள் 
வ ாற்றியும், வநான்புகள் வநாற்றும், காண அரியவன் என்று வவதங்களால் வ  ப் டுகின்ை இமைவமனத் 
தம் அன் ால் அடியவர்கள் ஈர்த்துவிடுகின்ைனர்.  

அன்ப னும் பிடியுள் அகப் டும் ைமலவய  
அன்ப னும் குடில் புகும் அரவ  
அன்ப னும் வமலக்கும்  டும் ரம் ப ாருவள 
அன்ப னும் கரத்தைா; அமுவத 
அன்ப னும் கடத்துள் அடங்கிடும் கடவல 
அன்ப னும் உயிர் ஒளிர் அறிவவ 
அன்ப னும் அணுவுள் அமைந்த வ பராளிவய 
அனபுருவாம்  ர சிவவை3 என்று வடலூர் இராைலிங்க வள்ளலார் அன்பிற்கு அடிமையானவன் இமைவன் 
எனப்  ாடியுள்ளார். முற்றிலும் தன்மன இழந்து அன்பின் பிழம் ாகத் திகழும் அடியார்களின் 
எண்ணங்கமள எல்லாம் இமைவன் முடித்துத் தருகின்ைான். உண்மையன்பினராக இருந்தால் இமைவமனக் 
காணுதல் எளிது.   
 

இமைவனிடத்து அன்புமடயவர்கள்  இமைவனின் லீமலகமளக் வகட்கும்வ ாதும், நிமனக்கும்வ ாதும், தன்வ ம் 
அழிவர்; ஆனந்தக் கண்ணர் ப ாழிவர்; விம்முவர்; நாத்தழுதழுப் ர்; ஆடுவர்;  ாடுவர்; இமைவனுக்கு உகந் 
தமவ ப ய்வர். இவ்வாறு தூய்மையான உன்மையான இமையன்வ   க்தி பநறி ஆகின்ைது. 
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இமையருள்  

அவனின்றி   ஓரணுவும் அம யாது என் து  ழபைாழி, 
எல்லா உலகிலும் எல்லா இடங்களிலும் நக்கைை நிமைந் 
திருப் து இமைவனின் திருவருள் ஆகும். எல்லா 
உைவுகளின் அன்ம ப் ப றுதற்கு மூல காரணைாக 
இருப் வன் இமைவவன. எல்லா உைவுகளாக இருந்து 
நைக்கு     ஆன்ை முன்வனற்ைம் அளிப் வனும் அவவன. 
உலகில் வாழும் எல்லா உயிர்களும் இன் த்மதவய 
விரும்புகின்ைன. ஓரறிவு முதல் ஆைறிவுவமர உள்ள 
உயிர்கள் துன் மின்றி வாழும் இன்  வாழ்மவவய 

விரும்புகின்ைன. பிைவிப் ப ருங்கடலின் துன் த்மதப் 
வ ாக்க இமையருமள வவண்டி நிற்கின்ைன.  

வவதநூல் பிராயம் நூறு  
ைனிதர்தாம் புகுவ வரலும் 
 ாதியு முைங்கில் வ ாகும்  
நின்ைதில்  திமன யாண்டு  
வ மத ா லகன் தாகும்:  
பிணி சி, மூப்புத் துன் ம் 
ஆதலால் பிைவி வவண்வடன்  
அரங்கைா நகரு ளாவன4 என்று ைனிதப் பிைவியின் 
துன் ம்  வ ாக்க, திருைாலின் திருவருள் வவண்டி 
நிற்கின்ைார் பதாண்டரடிப்ப ாடியாழ்வார். ஐம்புலன் 
களால் நுகரும் இன ம் நிமலயானதல்ல, இமைவ 
னின் திருவடி இன் வை என்றும் நிமலயான இன்  
ைாகும். அத்திருவடி நிழலில் அைர்ந்து அவன் அருள் 
ப ற்று அமடயும் இன் வை வ ரின் ைாகும்.  
 

பூநிலாய மவந்துைாயப் 
புணற்கண் நின்ை நான்குைாய்த்  
தீநிலாய மூன்றுைாய்ச்  
சிைந்த கால் இரண்டுைாய்,  
மீநிலாய பதான்றுைாகி  
வவறுவவறு தன்மையாய் 
நநிலாய வண்ணம் நின்மன  
யார் நிமனக்க வல்லவர?5 என்று எம்ப ருைாள் பூமி 
யில், தீயில், நரில், காற்றில், ஆகாயத்தில் என்று, சுமவ, 
ஒளி, ஊறு, ஓம , ைணம் ஆகிய  ஞ் பூதங்களின் 

குணங்கவளாடு எங்கும் எதிலும் நக்கைை நிமைந்திருப் 
 வன் என்கிைார் திருைழிம யாழ்வார். எல்லா உயிர் 
களிடத்திலும் அன்பு ப லுத்தி, எல்லாவற்றிலும் இமை 
வமனக் கண்டுள்ளார் வள்ளலார். 
  

வகாமடயிவல இமளப் ற்றிக் பகாள்ளும் வமக கிமடத்த 
குளிர் தருவவ தருநிழவல நிழல்கனிந்த கனிவய  
ஓமடயிவல ஊறுகின்ை தீஞ்சுமவத் தண்ணவர  
உகந்த தண்ண ரிமடைலர்ந்த சுகந்தைான ைலவர  
வைமடயிவல வீசுகின்ை பைல்லிய பூங்காற்வை  
பைன்காற்றில விமள சுகவை சுகத்திலூறும்  
ஆமடயிவல எமன ைணந்த ைணவாமல ைன்றில் 
ஆடுகின்ை அரவ  என் அலங்கல் அணிந்தவன6 என்று 
எல்லாப் ப ாருள்களிலும் இமைவமன வள்ளலார் 
கண்டுள்ளார்.  க்தியின் முதல் நிமலவய, எல்லாப் 
ப ாருள்களிலும் இமைவமனக் காணும் நிமலயாகும். 
இந்நிமலவய ைனிதனுக்கும் இமைவனுக்குமிமடவய 

 க்தி பநறிமய ஏற் டுத்தி இமையருமளப் ப ை 
மவக்கும்.  
 

முதலாழ்வார்கள்  

 ன்னிரு ஆழ்வார்களுள் முதலாழ்வார்களாகப் வ ாற் 
ைப் டு வர்கள் ப ாய்மகயாழ்வார், பூதத்தாழ்வார்,  
வ யாழ்வார் ஆகிய மூவர் ஆவர். இவர்களின்  க்தி 
பநறிமய உணர்ந்து அவர்களுககுத் திருைால் அருள் 
புரிந்துள்ளார். மூவமரயும் ஒன்ைாகச்  ந்திக்கச்ப ய்து 
மூவருக்கும் காட்சி பகாடுத்துள்ளார்.  இமைக்காட்சிமயக் 
கண்ட ஆழ்வார்கள்,  

மவயம் தகளியா வார்கடவல பநய்யாக  
வவய்ய கதிவரான் விளக்காக - ப ய்ய  
சுடராழி யானடிக்வக சூட்டிவனன் ப ானைாமல  
இடராழி நங்குகவவ பயன்று7 எனப் ப ாய்மகயாழ் 
வார்  ாசுரம் ஒன்மைத் திருவாய் ைலர்ந்தருளினார். 
அடுத்து, பூத்தாழ்வார், 
 

அன்வ  தகளியா ஆர்வவை பநய்யாக  
இன்புருகு சிந்மத யிடுதிரியாய் - நன்புருகி 
ஞானச் சுடர்விளக் வகற்றிவனன் நாரணற்கு  
ஞானத் தமிழ் புரிந்த நான்8 என்ை  ாசுரத்மதத் 
திருவாய் ைலர்ந்தருளினார். உடவன வ யாழ்வார்,   
 

திருக்கண்வடன் ப ான்வைனி கண்வடன் 
திகழுைஅருக்கண் அணிநிைமும் கண்வடன் - ப கிளகும்  
ப ான்னாழி கண்வடன், புரி ங்கம் மகக்கண்வடன்  
என்னாழி வண்ணன் ா லின்று9 எனும் அருள் ாசுரத் 
மதத் திருவாய் ைலர்ந்தருளினர். மூவரும் இமைவ 
னின் அருட்காட்சி கண்டு ஆனந்த  ரவ த்மத அமடந்து 
வ ரின் க் களிப்ப ய்தித் திகழ்ந்தனர்.  இவ்வாறு 
ஞானமும், அன்பும் பகாண்டு  க்தி ப லுத்தினால் 
இமைவமனக் கண்டு அவனின் திருவடி நிழலிமன 
அமடந்து இமையருமளப் ப ைமுடியும் என்ை உயரிய 
வ ருண்மைமய உலகுக்கு உணர்த்தியுள்ளனர். 
  

அைத்தினுள் அனபு ந ைைத்தினுள் மைத்து ந 
வவதத்து ைமை ந: பூதத்து முதலும் ந10 என்று 
எல்லாமுைாக, எல்லாவற்றிற்குள்ளும் இருப் வன் 
இமைவன் ஆவான். 
 

பதாகுப்புமர  

இமைவன்மீது  க்தி பகாண்டு நம்பிக்மக மவத்தல் 
ைனிதகுலம் முழுமைக்கும் நன்மை  யக்கும். ஆண் 
டவனுக்குத  பதாண்டு ப ய்தல் வவண்டும். நாம் வவண் 
டுதல் ப ய்யாத காலத்தும் அருள் பகாண்டு நம் 
மைக் காப் வன் இமைவன் ஒருவவன ஆவான்; 
உணர்வின் வைவலாங்குதல் நிமலமய  க்தியால் 
ைட்டுவை ப ை இயலும் என் து அனு வ உண்மை 
யாகும். இவ்வாறு வாழ்க்மக பநறிகளில் வைன்மை 
யமடந்து, இமையருமளப் ப ை அன்பு பநறியும், 
 க்தி பநறியுவை வழிகாட்டும் என் து திண்ணம்.  

வைற்வகாள் எண் விளக்கம்  
1. திருக்குைள்: 350          [பதாடர்ச்சி:  க்கம் 22] 
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Abstract 

Murugan's Poonachi presents readers with a unique lens through which to examine the agency of non-human ani-
mals. Poonachi, as a symbol of agency, challenges prevailing anthropocentric perspectives and urges readers to 
acknowledge the inherent value and autonomy of all sentient beings. Murugan's narrative prompts readers to ques-
tion the ethical treatment of animals, particularly within the context of human-animal dynamics. Drawing upon 
various literary techniques and narrative devices, Murugan skillfully weaves a thought-provoking tale that high-
lights the need for compassion, empathy, and ethical consciousness in our interactions with animals. By employing 
the goat as a metaphor, the novel invites contemplation on the complex emotions, desires, and experiences that ani-
mals, too, may possess. This study serves as a concise guide to understanding the multifaceted layers of animal 
agency and ethical considerations conveyed through the goat metaphor in Poonachi. 

Keywords:  Animal Studies, Culture, Anthropomorphism. 

 In the realm of literary endeavours, the pursuit of anthropomorphic tales, seeking to articulate the matrix of cultur-
al and political conundrums that pervade the human condition, is not an entirely new approach. George Orwell’s 
Animal Farm will be the first reminder of such a theme where animals rule. In Indian literary tradition, the relation-
ship between animals and human beings has been widely explored and we can see many texts which use animals as 
a symbol or metaphor for human experiences.  

Children’s literature in general is marked off with abundant use of anthropomorphic characters with a tail of moral 
added. Jataka Stories, Aesop Fables and Panchatanthra reveal much about human nature with their animal charac-
ters. More than fables for children, stories with animal characters divulge the pleasure principle with which all liv-
ing beings exist.  Apart from these, there are satirical texts which critique the established laws, norms, cultures, 
religions, superstitions and altogether the selfishness of human beings. Poonachi or The Story of a Black Goat,  can 
be seen as a political satire that depicts the subservience of the economically deprived masses under the prevailing 
system. 

Poonachi or The Story of a Black Goat is clearly a political satire which shows the acquiescence of the poor class 
of people under the regime. In the preface of his magnum opus Poonachi, Perumal Murugan avers that he harbours 
a trepidation to depict humans in the milieu of the society he portrays. Instead, he opts to explore the tale of a goat, 
a creature whose story he is better equipped to tell with the fullest depth of emotion and sentimentality that has long 
resided in his heart.  

I am fearful of writing about humans; even more fearful of writing about gods. … Yes, let me write about 
animals …It is forbidden to write about cows or pigs. That leaves only goats or sheep. Goats are problem-
free, harmless, and above all, energetic.  A story needs a narrative pace. Therefore, I’ve chosen to write 
about goats. (7) 

In the labyrinth of contemporary literary landscapes, the renowned Tamil writer Perumal Murugan dares to traverse 
the complex tapestry of human-animal entanglements in his myriad creations. An embodiment of postmodern sen-
sibilities, his prose transcends conventional boundaries, melding social, political, and artistic commentary into a 
sublime fusion. The enigmatic opus known as Poonachi, a testament to Murugan's audacity, beckons the reader to 
embark upon an experiential journey through the realm of Animal Studies—a multidisciplinary domain that unrav-
els the intricate threads woven between Homo Sapiens and their non-human counterparts. 

The portrayal of animals as subjects rather than objects is a hallmark of animal studies, which seeks to challenge 
anthropocentric assumptions and explore the ways in which animals experience the world.  In the novel, the titular 
character, Poonachi, is a goat who is central to the narrative, and the story is largely told from her perspective. As 
one traverses through the narrative arc of Perumal Murugan's Poonachi, one encounters a rich tapestry of themes 
and motifs that resonate with one’s deepest anxieties and desires. From the verdant forests to the bustling habita-
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tion, from the pursuit of independence to the weight of 
motherhood, one witnesses a life unfolding in all its 
complexity and splendour. At every turn, one is con-
fronted with the primal instincts that animate all living 
beings - the instinct for survival, the yearning for love 
and companionship, and the drive for self-expression 
and autonomy. 

Through Poonachi's experiences and interactions with 
other animals and humans, the novel raises important 
questions about the treatment of animals and the ethics 
of human-animal relationships. In the realm of agrarian 
existence, where the humble proletarians of the pastoral 
world, the goats and sheep, reign supreme, a tale of 
significance unfolds. The novel is set in a rural village 
in Tamil Nadu and follows the life of a little black goat 
who is born into a poor family. The narrative takes 
place within the confines of a fictitious hamlet named 
Odakkan Hill, characterised by its parched and barren 
terrain.  

Within the intricate weave of Poonachi, a mysterious 
tale unfolds, as an anonymous elderly gentleman dis-
covers an exceptionally diminutive caprine creature, 
unlike any he has beheld before, and presents this 
unique kid to his nameless partner, a woman whose 
face was etched with stories untold: 

ONCE,  IN A village, there was a goat. No one 
knew where she was born. The birth of an ordi-
nary life never leaves a trace, does it? Even so, 
her arrival was somewhat unusual. (9) 

 Yet, this enchanting gift emanates from the realm of 
mystery, bestowed upon them by a figure of towering 
magnitude, whose presence looms with an air of enig-
ma, leaving trails of intrigue in their wake: “At first, it 
felt as if a hammer had grazed his hand; the next mo-
ment, he found a flower on his palm.” She is jet-black, 
a rarity among the region's goats. Bewitched by the 
oddity of the situation, the elderly couple adopts this 
caprine marvel and names her Poonachi.  

Despite her small size and seemingly insignificant ex-
istence, Poonachi is determined to survive and thrive in 
a world that is hostile to animals like her. Poonachi, 
along with the other goats are presented with all the 
emotions and feelings which are believed to be hu-
mane. The transmogrification of human and animal 
characters is so subtle that the transference makes little 
notice when we read the story. The orphaned Poonachi 
had to feed on with cooked millet water as the other 
nanny goats refused to milk a kid which is not theirs. A 
distant, authoritarian government keeps a near-paranoid 
count of all the livestock under its regime. The kid's 
arrival has to be reported to the government to be added 
to the livestock.  The all-authoritarian regime which is 
cynical, leery, quizzical and austere in its approach 
towards the subject intervenes in the life of all in the 
village. The kids have to be tagged with a numbered 
stud in their ears. In the process, Poonachi almost 
bleeds to death as the careless officer pierces her nerve 
while doing so: 

They will pierce an ear and hang a hoop from it. 
There is a number embedded in it, they say. 
With that number, they can find out everything 
about the goat. Goats have horns, don’t they? 
Suppose they get a little angry and point them at 
the regime? Such goats have to be identified, 
right? That’s why they all have to get their ears 
pierced. (32) 

Within the bounds of a semi-arid landscape, plagued by 
the persistent grip of drought, no creature can claim the 
assurance of a satisfied appetite. Male animals are co-
erced to breed, while females of these species are driv-
en to carry out the process of parturition. They wrestle 
to nourish their fragile offspring, mirroring the despair 
of their human masters who grapple with the relentless 
pursuit of survival. In the modest abode of the elderly 
couple, Poonachi, the orphaned one, encounters disdain 
and neglect from her newfound kin. Instead, it is the 
tender hands of humans that offer solace, feeding her 
with care. Even a wondrous kid must contend with ad-
versity in this harsh and unforgiving world. 

Like an intrepid crab, Poonachi clings to life tenacious-
ly, enduring the pangs of hunger and the sting of 
wounds, all the while fiercely guarding her individuali-
ty. Each playful stride on her arduous path serves as a 
relentless challenge, shaping her essence and fostering 
a rich inner world. Through her discerning eyes, the 
other characters come into focus, viewed from her 
unique perspective. Upon returning from her grazing 
ventures, she imparts the minutiae of her day to the 
aged woman, sharing the intricacies of her journey.  “ 
Of what she recounted, the old woman would under-
stand some things and not others” (51) 

Although unique in her own right, Poonachi ultimately 
finds herself constrained by the mould to which society 
has cast her into. Murugan masterfully evokes tender-
ness within our hearts for her, reminiscent of how the 
Victorians prepared us for the poignant blows of pasto-
ral tragedy. Throughout the late 19th century, in the 
worlds woven by authors such as George Eliot and 
Thomas Hardy, innocent lambs filled the pages of nov-
els, radiating vitality and beauty, only to have their 
light cruelly extinguished by the harsh realities of a 
corrupted world. 

Even goats, it seems, cannot elude the weight of gender 
expectations, and their existence is tinged with a feel-
ing of sorrow that surpasses one’s own. As T.S Eliot's 
poignant phrase captures it, theirs is a "sorrow without 
foreboding."(“The Dry Salvage”) Murugan deftly 
weaves these threads, eliciting empathy for Poonachi 
and shedding light on the universal struggles faced by 
all creatures ensnared within the intricate tapestry of 
life. 

Perumal Murugan's literary work, Poonachi, delves 
into the intricate nuances of gender and sexuality with-
in the rural Indian setting, presenting a compelling 
analysis of these themes. Murugan's evocative prose 
transports the reader to a world where goats and hu-
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mans alike struggle to assert their individuality and au-
tonomy in the face of societal pressures and expecta-
tions. In J. Butler's theory, gender is not an innate char-
acteristic that is biologically determined, but rather it is 
a social construct that is created and reinforced through 
performative acts. In other words, gender is a performa-
tive act rather than an inherent trait. This means that 
gender is not a fixed or stable identity, but rather it is 
something that is constantly in flux and subject to 
change. 

 At the heart of the novel is the eponymous goat, Poo-
nachi, who is born black in a world where brown is the 
norm. This difference is not simply a matter of physical 
appearance, but it also has important implications for 
Poonachi's identity and agency. Her difference is both a 
source of wonder and disdain, with other goats viewing 
her as an outsider and the government imposing strict 
control over her through bureaucratic procedures. Poo-
nachi's struggle to survive and assert her individuality 
mirrors the experiences of many women and marginal-
ized communities who must navigate oppressive social 
systems that seek to suppress their agency and identity. 
Through Poonachi's experiences, Murugan raises ques-
tions about the ways in which gender norms are created 
and enforced and the ways in which individuals who 
fall outside of those norms are marginalized and op-
pressed. 

Furthermore, the novel challenges traditional notions of 
motherhood and female desire. Poonachi's experiences 
of motherhood are complicated by her status as an out-
sider and her struggle for survival in a harsh world. 
Murugan portrays motherhood not as a natural or essen-
tial aspect of femininity, but rather as something that is 
negotiated and performed in specific social contexts. 
Poonachi's experiences of desire are also complex, as 
she navigates the expectations and restrictions imposed 
upon her by her society.  

Perumal Murugan possesses an intimate understanding 
of this realm, allowing him to bestow anthropomorphic 
qualities upon his creatures without diminishing their 
intrinsic vitality and authenticity. Poonachi emerges as 
a political novel, refraining from using its animal char-
acters as mere symbols. Amidst the harsh realities of 
hunger and despair that engulf Poonachi's pastures and 
sheds, she endures suffering akin to that of human 
women, undergoing a profound transformation. Muru-
gan suggests that, for both goats and humans, love is 
more accessible than freedom, and respite is more at-
tainable than mercy. This captivating fable centred 
around a goat, serves as a poignant reminder that hu-
manity's predatory nature often prevails, leaving us both 
enlightened and disheartened by the sobering truth that 
man can be a wolf to his fellow man. 

The use of animals in literature, and specifically in Poo-
nachi, raises important questions about the ethics of our 
treatment of animals and the ways in which we relate to 
them. By portraying animals as characters with their 
own lives and experiences, the novel challenges the 

notion that animals exist solely for human use and con-
sumption.  Murugan explores the ways in which hu-
mans have historically used animals for their own pur-
poses, often to the detriment of the animals themselves. 
Richard Ryder’s concept of “Speciesism” assumes that 
humans are superior to other animals and have the right 
to use them for their own purposes such as for food, 
clothing, experimentation or entertainment. The term 
describes the discrimination or exploitation of animals 
based only on their species; it is a form of prejudice that 
is analogous to other forms of discrimination such as 
racism and sexism in which individuals are treated un-
fairly based on their race or gender. Poonachi is a pow-
erful symbol of this dynamic, as she is constantly being 
used and abused by the humans around her. In the be-
ginning, she is shown affection and care, It is always 
within the context of her being a useful animal. There 
are many instances which illustrate the concept of spe-
ciesism where the goats are treated as resources to be 
exploited. For instance: 

The boatman went up to Kaduvayan and pulled 
out his testicles from between his hind legs. The 
youth who was holding the hind legs up laughed. 
Opening out the scissor sticks, the boatman 
placed the testicles between the two arms and 
pressed down. Something snapped with a loud 
crack. ‘Beyyyyaaaa!’ Kaduvayan let out a single 
long cry. Unable to join his legs together, Kadu-
vayan kept them splayed wide. His testicles had 
swollen up. He cried fitfully till he wore himself 
out. All the male kids did the same. Peethan 
couldn’t even cry. His body was still shaking. 
None of them was quite aware of what had hap-
pened to them.” (57) 

At the same time, Murugan also highlights the ways in 
which animals are able to resist human domination. 
Murugan's novel serves as a critique of oppressive sys-
tems of power and an affirmation of the human (and 
animal) spirit to resist and survive against all odds.  

The goat serves as a counter-narrative to the dominant 
social and political discourses of the novel. While the 
human characters are often preoccupied with power, 
hierarchy, and control, the goat embodies a different set 
of values and priorities. By drawing our attention to the 
goat's experiences and perspectives, Murugan challeng-
es us to question the dominant discourses of society and 
to consider alternative ways of thinking about power 
and agency. As Fanon wrote, "The colonized world is a 
world divided in two...The colonised is elevated above 
his jungle status in proportion to his adoption of the 
mother country's cultural standards." (The Wretched of 
the Earth,3 ). 

 In Poonachi, Murugan shows us that even the most 
oppressed and marginalized can resist and rise above 
their status if given the chance to do so. Poonachi is a 
prime example of this resistance. Despite the fact that 
she is constantly being exploited by humans, she never 
loses her sense of self. She remains fiercely independ-
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ent, even in the face of overwhelming odds. This re-
sistance is an important reminder of the power of the 
natural world, and the ways in which it is capable of 
pushing back against human attempts to control it.  
Poonachi is a goat that embodies the resilience and de-
termination of the Tamil people. 

The animals play an important role in highlighting the 
theme of interconnectedness in Poonachi. The novel 
emphasizes the idea that all living creatures are con-
nected and that the actions of one have a ripple effect 
on others. For example, when Poonachi is taken away 
from her mother, it not only affects Poonachi but also 
her mother and the other animals in the herd who are 
left to mourn her absence. This theme of interconnect-
edness is an important message for readers to take away 
from the novel. 

The novel also explores the significant theme of the 
interconnection between human beings and the natural 
environment.  Murugan depicts the land as a precious 
and finite resource, one that must be treated with re-
spect and care. The humans in the novel, however, are 
often portrayed as callous and indifferent to the natural 
world around them. They unabashedly exploit the land 
to serve their personal interests, displaying a complete 
disregard for the potential long-term repercussions of 
their choices and actions. 

Murugan's portrayal of Poonachi serves as a poignant 
reflection on the intricate interplay between humanity 
and the natural world. The goat embodies the resilience 
and tenacity of the natural world, even in the face of 
overwhelming odds. As a beacon of hope and boundless 
potential, Poonachi serves as a constant reminder that 
life can prevail, even in the most unforgiving circum-
stances. Yet, in her very essence, Poonachi assumes the 
role of a foreboding specter, imparting cautionary tales. 
She is a reminder of the fragility of the natural world 
and the ways in which human actions can have far-
reaching and devastating consequences. 

In conclusion, the study of animals in literature, and 
specifically in Tamil literature and Poonachi by Perum-
al Murugan, offers important insights into the relation-
ship between humans and animals and the ways in 
which animals have been represented and treated in 
society. Through Murugan's masterful and nuanced 
storytelling, we are compelled to confront our own re-
sponses to the fundamental questions of existence - the 
nature of hierarchy and ownership, the tensions be-
tween selflessness and appetite, the challenges of recon-
ciling love and desire, and the inevitability of living and 
dying. Indeed, Poonachi transcends mere goat chroni-
cles, morphing into a potent articulation of empathy 
towards the animal kingdom and the female predica-
ment: 

Starting life as a foundling and going through 
the ordeal of being a miracle, Poonachi experi-
ences both the promise and the structural vio-
lence embedded in the life of a female. In Muru-
gan’s tale, she turns into a stone idol at the mo-

ment of her death, harking back to a hoary tradi-
tion in the folk culture of Tamil Nadu whereby 
the memory of an innocent girl destroyed by the 
random and ever-present violence of the world is 
worshipped as a deity. And this may well be the 
key to reading this novel as an adult literary text 
for our times. (125) 

Additionally, it subtly critiques the decisions that shape 
our community and country, while also serving as an 
evocative reminder of the heightened susceptibility of 
those who oppose the pressures of uniformity and sub-
jugation. In this context, Poonachi emerges as a pro-
found cultural artifact, encapsulating the intricate inter-
play between power dynamics, resistance, and human-
animal connections. Murugan's tale is a testament to the 
power of literature to illuminate the most profound 
truths of one’s existence and a call to action for all 
those who seek to resist the forces that jeopardize one’s 
individual and collective freedom. 
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றமக்கன்சி சுவடிகளின்வழி அறி லாகும் பாகள க்காரர் 

 

முகனவர் த. ஆதித்தன் 
  இகணப் நபராசிரி ர், அரி  ககற ழுத்துச் சுவடித் துகற                                         

தமிழ்ப் பல்ககலக்கழகம்,  தஞ் ாவூர் 

 ல்வவறு நாடுகளிலிருந்து இந்தியாவிற்குப்  யணிகளாகவும்,  ையப்  ரப்புநர்களாகவும், வணிகர்களாகவும் 
 லர் வந்துள்ளனர். அவர்களுள் சிலர் நம் நாட்டுத் பதான்மைகமள பவளிக்பகாணர்வதில் ஈடு ட்டுள்ளனர். 
அவர்களுள் ஒருவர் ஸ்காட்லாந்மதச்  ார்ந்த காலின் பைக்கன்சி. இவர் ஆங்கிவலவய கிழக்கிந்தியக் கம்ப னி 
யின் கட்டுப் ாட்டில் இந்தியா இருந்த வ ாது 1783இல் ப ாறியாளராகப்  ணிவயற்றிருக்கிைார். 1789 முதல்  
இராணுவ அதிகாரியாகவும் ப யலாற்றியிருக்கிைார். 1810இல் ப ன்மன ைாகாணத்தின் தமலமை நில ஆய்வா 
ளராகப் (Surveyar General) ப ாறுப்வ ற்ை அவர்  ணி உயர்வுப ற்று முதல் இந்தியத் தமலமை நில 
ஆய்வாளராகவும்  ணியாற்றியுள்ளார். இராணுவப்  ணி, நில அளமவப்  ணி ஆகியவற்றில் இருந்து 
பகாண்வட ஆர்வத்தின் காரணைாக ஆவணங்கள், சுவடிகள் வ ான்ை பதான்மையானவற்மைத் பதாகுக்கும் 
 ணியில் ஈடு ட்டுள்ளார். அவ்வாறு அவர் பதாகுத்த சுவடித் பதாகுப்புகளில்  ாமளயக்காரர்கள் குறித்து 
இடம்ப ற்றுள்ள தரவுகமள எடுத்துமரப் தாக இக்கட்டுமர அமைகிைது. 

 ாமளக்காரர்களின் வதாற்ைம் 

விையநகர ஆட்சியின்வ ாது விசுவநாத நாயக்கர் ைதுமரமய 72  ாமளயங்களாகப் பிரித்திருக்கிைார். அப் ாமள 
யங்களுக்கு அவரிடத்தில் பநருக்கைாக இருந்த வீரர்கமளப்  ாமளயக்காரர்களாக ஆக்கியிருக்கிைார். பகாண் 
டை நாயக்கன் வம் ாவழி என்னும் சுவடியில் இமவ பதாடர் ான ப ய்திகள் இடம்ப ற்றுள்ளதமன, 
வ த்துருவாதியன் வ ைாயிருக்கிர பவகுதூர வத த்துக்குப் வ ாரடியினாவல இந்த முகத்து ைனுஷாளாகச் வ வுகர் 
விருத்தியில் ைகா திைாணிவான்களாயுள்ள ைனுஷனாகச் சிறிது வ மர என்னுடவன கூட்டியனுப்பிவிக்க வவணு 
பைன்று வகட்டுக்பகாண்டதில் அவர்களும் அந்தப் டிக்வக ப விக்கிவைாபைன்று (ைார்க்சிய காந்தி, ந. 1981: 12-13) 
என் தால் அறியலாம். 

இப் ாமளயக்காரர்கள் விையநகர அரசின் காரணைாக உருவானவர்கள். அதாவது, தமிழகத்மத ஆண்ட 
நாயக்கர்களின் கீழ்ப்  ணியாற்றியவர்கள் ஆவர். காலம் ப ல்லச்ப ல்ல தைக்பகன ஒதுக்கப் ட்ட  குதிகளில் 
விருப் ம்வ ால் நிர்வாகமும், அதிகாரமும் ப ய்யும் நிமலக்கு ைாறியுள்ளனர்.  ாமளக்காரர்களில் ப ரிதும் 
பதலுங்கர்களும் கன்னடர்களுவை இருந்துள்ளனர். சில குறுநில ைன்னர்களும் இருந்துள்ளனர்.  ாண்டிய ைரபு 
வழியினர் சிலரும் இருந்தார்கள் என்று கூறுவதமன ைறு ஆய்வு ப ய்ய வவண்டியுள்ளது. ஏபனனில்  ாண் 
டியர்கமள வீழ்த்தி ஆட்சிமயப் பிடித்தவர்கள் அவர்கள்.  ாண்டியர்கமள எதிரிகளாக எண்ணித் துரத்திய 
வர்கள். எனவவ  ாண்டியர்கள் நாயக்கர்களின் கீழ்ப்  ாமளயக்காரர்களாக இருந்தார்கள் எனும் வாதம் ஏற்பு 
மடயதாக இல்மல. தைது ைரபிமன ஒழிக்க முற் ட்டவர்கள் கீழ்ப்  ணிந்து  ணியாற்றும்  ண்பு உண்மை 
யான ைரபுரிமை ப ற்ைவர்களுக்கு ஏற்புமடயதா என்னும் வாதத்திமன முன்மவத்து ஆராய்ந்தாவல இதற் 
கான தீர்வு கிமடத்துவிடும். இது வைலாய்விற்குரியது. 

 ாமளயக்காரர் வம் ாவளிழி 

விையநகரப் வ ரரசின் வருமகயால் உருவான  ாமளக்காரர்  தவிகள் காலத்தின் வ ாக்கில் வழித்வதான் 
ைல்களுக்கு உரியதாகிைது. பைக்கன்சி சுவடிகளின் மூலம் அறியலாகும் இமவ குறித்த ப ய்திகளாவன, 
 ாமளயக்காரர் ப ாறுப்பிற்குத் தந்மதக்குப்பின் ைகவன வந்துள்ளனர். ப ாறுப்பிற்குரியவர் சிறுவனாக இருந் 
தால் ப ண்களும் ப ாறுப்வ ற்றுள்ளனர். குழந்மதகள் இல்லாத நிமலயில் தத்பதடுக்கும் குழந்மதக்கும்  
அவ்வுரிமை வழங்கப் ட்டுள்ளது. அவதவ ாலத் தந்மதவழி உரிமை ைட்டுைல்லாது தாய்வழி உரிமையும் 
இருந்துள்ளமத அறியமுடிகிைது.  ான்ைாக, ஐந்தாவது  ட்டம் ப ான்னப் னாயக்கர் ைமனவி கிருஷ்ணம்ைாள், 
அவர் தம்பி காையனாய்க்கர், அவர் ைமனவி சின்னபயைம்ைாள், ப ான்னப் னாயக்கர் ைகன் லக்கைனாய்க்கர், 
லக்கைனாயக்கர் சிறுபிள்மளயாக இருந்தவ ாவத  ட்டம் கட்டி மவத்தார்கள். லக்கைனாயக்கரின் தாயார் கிருஷ்ணம் 
ைாளிடம் உைவினர்கள் துர்வயாதமனச் ப ய்தனர். காைனாயக்கர் உன்மனயும் உன் பிள்மளமயயும் பகான்று வ ாட்டு 
தான்  ட்டத்திருக்க முயல்கிைான் என்று ப ான்னமதக் வகட்டுக் க டைாகக் பகான்றுவிட்டான். அச்ப ய்திமயக் காை 
னாயக்கரின் ைமனவி சின்னபயைம்ைாள் தீக்குறிப் தற்கு முன்னால் இனி ைக்கள்  ட்டம் நிமலயாைல் தாயாதி  ட்ட 
ைாக வவண்டியது என்று  ா மிட்டு இைந்ததால் அன்று முதல் தாயாதி  ட்டைாக நடந்துவருகிைது (குழந்மதவவலு. க, 
1981:51) என் தமனக் பகாள்ளலாம். 
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 ாதி ைாற்ைம் 

ைத ைாற்ைம் வகள்விப் ட்டதுண்டு. ஆனால்  ாதி 
ைாற்ைம் குறித்த தரவு  ாமளயக்காரர்கமளப்  ற்றிய 
குறிப்புகளில் இடம்ப ற்றுள்ளன. இந்தச்  ாதி ைாற் 
ைத்திற்கு  ால  ாஸ்திரம் என்று ப யரிட்டுள்ளனர். 
 ாமளயக்காரனாக இருப் வன் பிை  ாதி ப ண்மீது 
ஆம  பகாண்டால் அவமளத் தன்  ாதிப் ப ண் 
ணாக ைாற்றிக்பகாள்ளலாைாம். அதற்குக் குறிப்பிட்ட 
 ாமளயக்காரர்கள் ஒன்றுகூடி  ாமளயக்காரன் 
ஆம ப் ட்ட ப ண்ணிற்கு உணவளிப் ார்களாம். அப் 
ப ண்ணிற்கு பவள்ளித்தட்டில்  ாலும்  ழமும் உண 
வாக அளிக்கப் டுைாம். அவள் உண்டபின் மீதமிருக் 
கும் எச்சில் உணமவ அங்குள்ள ப ரிய ைனிதர்கள் 
உண் ார்களாம். இச் டங்கு முடிந்ததும் அப்ப ண் 
மணத் தங்கள்  ாதிப் ப ண்ணாக ஏற்றுக்பகாள்வார் 
களாம் (ைார்க்சீய காந்தி. ந, 1981:164) இவ்வாறு  

 ாதி ைாற்ைம் ப ய்யப் ட்ட ப ண்களின் பிள்மள 
களுக்கும்  ாமளயக்காரர் ப ாறுப்பு வழங்கப் ட்டிருந் 
தமதயும் அறியமுடிகிைது. 

 ாமளயக்காரர் வீழ்ச்சி 

 ாமளயக்காரர்களுக்கு நாயக்கர்கள் சில  ணிகமள 
வமரயறுத்திருந்தனர். அவற்றுள் தைக்கு ஒதுக்கப் ட் 
டுள்ள  குதிமயப்  ராைரிப் து, ஆண்டுக்கு ஒருமுமை 
தைக்பகன்று தீர்ைானிக்கப் ட்டுள்ள  ணத்மதச் ப லுத் 
துவது, வ ார்களின்வ ாது நாயக்கர்  மடக்கு உதவு 

வது வ ான்ைமவ முதன்மையான  ணிகளாகும். 

விையநகரப் வ ரரசின் வீழ்ச்சியிமனத் பதாடர்ந்து 
பைாகலாயர் எழுச்சி ஏற் ட்டது. முதலில் ஆற்காடு 
நவாப், கர்நாடக நவாப் ஆகிவயார்  ாமளயக்காரர் 
கமள ஒடுக்கினர். 

பின்னர் ஆங்கிவலயக் கிழக்கிந்தியக் கம்ப னியில் 
ஆதிக்கம் வைவலாங்கியவ ாது ஆங்கிவலயர்கள் 
 ாமளயக்காரர்களிடம் வரிவசூல் ப ய்யத் பதாடங்கி 
னர். இவற்ைால்  ாமளயக்காரர்கள்  ல பதால்மல 
களுக்கு ஆளாயினர். இமவ  ாமளயக்கார்ர்களின் 
வீழ்ச்சிக்கு அடிவகாலிற்று. இத்தமகய   ாமளயக்காரர் 
கள் பதாடர் ான வரலாற்றுத் தகவல்கமளத் பதரிந்து 
பகாள்வதற்கு பைக்கன்சி சுவடிகள் ப ரும் துமண 
புரிவனவாக உள்ளன.  ாமளயக்காரர்களின்  முதாய 
நிமல,  ணிகள்,  ழக்கவழக்கங்கள்,  டங்குகள் வ ான்ை 
ஏராளைான தகவல்கமள இச்சுவடிகமள ஆய்வுக்கு 
உட் டுத்துவதன் மூலம் பவளிக்பகாணர முடியும். 
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றதால்காப்பி  அகத்திகண, புறத்திகணயி ல்களின்  

இக புத் தன்கமகள் 

 

  முகனவர் சி. சுந்தரமூர்த்தி 
உதவிப்நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகற, பச்க  ப்பன் கல்லூரி, ற ன்கன  

ஒவ்பவாரு ப யமலச் ப ய்தற்கும் அதற்பகன ஒருமுமை உள்ளது அல்லது வதமவப் டுகிைது. அதுவ ாலச் 
சிந்திக்கும் ப யமலச் ப ம்மையாகச் ப ய்வதற்கும் ஒரு ப ாருத்தைான முமை வதமவப் டுகிைது. தனிைனிதன் - 
 முதாயம் - இயற்மக என அமனத்மதயும் சுருக்கைாகச் ப ான்னால் நாம் வாழும் உலமக இரண்டு முமை 
களில்  ார்க்கலாம்: 1. அதன் இயங்கியமல மவத்தும் அதன் வரலாற்றுச் சூழலில் மவத்தும்  ார்த்தல். 2. நிமல 
ைாைாததாகவும் வரலாற்றுச் சூழலிலிருந்து தனிமைப் டுத்தியும்  ார்த்தல். 

இவற்றுள், முதல் முமையான இயங்கியல் என் து அணு முதல் அண்டம் வமர உள்ள அமனத்தும் இயங் 
கிக் பகாண்டிருக்கிைது என் மத உணர்த்துவது. இது ஒரு அறிவியல் முமை. இரண்டாவது முமை, பவறும் 
கருத்தாக மூட நம்பிக்மகவயாடு  ார்ப் து. இதில் முதலாவதாக இருக்கின்ை இயங்கியல் அகம் என்கிை 
ைனத்திற்கும், புைம் என்கிை இயற்மக,  முதாயம், அரசியல், விஞ்ஞானம் இவற்றிற்கும் ஒரு இயங்குமுமை 
என் து இமடயைாது நடந்துபகாண்டிருப் து. இந்த அக உலகமும், புை உலகமும் இயங்குதற்கு அடிப் மடயாய் 
இருப் து ப ாருள் (Matter) . ப ாருள் என் து குணங்களால் சூழப் ட்டுள்ளது. ப ாருளின் ஒரு அம் ைாக 
இருப் து ைனம். மூமளயின் இயங்குமுமை ைனம். ஆமகயால் ைனத்தில் எழும் கருத்துகள் எங்கிருந்வதா 
வருவன அல்ல. ைாைாக அது ப ாருள்வமக நிகழ்வுகளின் பிரதி லிப் ாக உள்ளது. ைனித உணர்வு என் தும் 
ப ாருள் வமக நிகழ்வு முமைவய ஆகும். முடிவாகச் ப ான்னால் கருத்துக்கள் ைனித, ப ாருள்வழி அனு வங் 
களிலிருந்வத உருவாகின்ைன. ப ாருள் என் து பவறும்  டைாக இல்லாைல் ஓயாைல் ப யல்புரிந்த டியும், 
நிமல ைாறிய டியும் இருக்கிைது. உயிர் என் து புரதங்கமளக் பகாண்ட உடம்பு என்னும் கூட்டுப் ப ாருளி 
லான வடிவில் இருக்கிைது. அதனுமடய இருத்தல் முமையின் சிைப்புப்  ண்பு என்னபவன்ைால் உயிருள்ள 
ப ாருள் என்னும் தன் சிைப்புக் குணத்மதப்  ாதுகாத்துக்பகாள்வதற்காகப் ப ாருத்தைான புைச்சூழலுடன் அது 
 ரஸ் ரம் ப யல்புரிய வவண்டியுள்ளது. இதுவவ இயங்கியல் முமை எனப் டுகிைது. இந்த இயங்கியல் முமைவய 
இவ்வளவு ப ரிய, பிரைாண்டைான உலகத்மத ைனிதன்  மடக்க ஆதார ஸ்ருதியாய் இருக்கிைது. வைலும் 
இந்த இயங்கியல் முமைமய வரலாற்றுத் பதாடர்ச்சிவயாடு சிந்திக்கும்வ ாதுதான் ஒவ்பவாரு காலச்  மூகத் 
தின் வளர்ச்சிப் வ ாக்மக நுட் ைாய் அறிய முடியும். இந்த அகம், புைம் என்னும் இயங்கியல் முமைமயத் 
பதால்காப்பியரின் அகம், புைம் என்னும் பகாள்மகவயாடு இமயபுறுத்திப்  ார்ப் வத இக்கட்டுமரயின் வநாக்கம். 

பதால்காப்பியம் மூன்று அதிகாரங்கமளக் பகாண்ட இலக்கண நூல். இதில் எழுத்தும், ப ால்லும் பைாழிக்கு 
இலக்கணைாக அமைகின்ைன. மூன்ைாவதான ப ாருளதிகாரம் இலக்கியத்திற்காக எழுந்த வாழ்வியல் இலக்கண 
நூல். இவரது காலம்  ங்க காலம்.  ங்க காலம் என் து ஐராவதம் ைகாவதவன் கல்பவட்டாராய்ச்சியின் அடிப் 
 மடயில் கி.மு.300இல் பதாடங்கி கி.பி.250 என் ர் அறிஞர். இதில்  ங்க நூல்களான எட்டுத்பதாமக, 
 த்துப் ாட்டு பதாகுக்கப் ட்ட பின் அவற்றின் அடிப் மடயில் பதால்காப்பியப் ப ாருளதிகார இலக்கணம் 
வகுக்கப் ட்டது. ப ாருளதிகாரத்தில் அகத்திமணயியமலயும், புைத்திமணயியமலயும் இயங்கியல் முமையில் 
இக்கட்டுமர அணுகுகிைது. அகத்திமணயியமல ஏழு திமணகளாகவும் புைத்திமணயியமல ஏழு திமணகளாக 
வும் அடுத்தடுத்த இயலில் வகுத்து மவக்கிைார் பதால்காப்பியர். 

அக உணர்வு என் து அன்ம யும் வநசிப்ம யும் விரும்புவது. அதற்கு அடிப் மடயாக இருப் து ஆண், 
ப ண் காதல் உைவு. உமடமைக் குணத்தால் எழுகின்ை ஆதிக்க உணர்வும் ஆதிக்க உணர்வால் எழுகின்ை 
புைத்தில் நடக்கும் வ ார்ச் ப யல்களாலும் ைகிழ்ச்சிக்குரிய காதல் வாழ்வு துயரமிகு வாழ்வாக ைாறிப்வ ாவ 
மதத் பதால்காப்பியர் அகப்புை திமணகமள இமயபு டுத்தி விளக்குகிைார். கமல; ைனித உணர்வின் வடிவம். 
அக உலகிற்கு பவளிவய உள்ள புை உலமக அது அகத்தினுள் பிரதி லிக்கிைது. அறியப் டும் ப ாருளும், அதன் 
அகப் பிரதி லிப்பும் உற் த்தி நிமலகளுக்கும்  மூக வரலாற்றிற்கும் கட்டுப் ட்டமவ. ஆனால் கமல இக்கட்டுப் 
 ாடுகமளயும் விதிகமளயும் மீறுவதற்கு முயலுகிைது. இம்மீறுதவல குறிக்வகாள் அல்லது கனவு என்று ப ால்கிவைாம் 
என்கிைார் நா. வானைாைமல. 

குறிஞ்சி என் து உணவு வ கரிக்கும்  மூகம். வவட்மடயாடுதல், உணவு வ கரித்தல் ைட்டுவை பகாண்டது. 
அதற்குப் புைனாக உள்ள பவட்சித்திமண (கரந்மத) ஆநிமர கவர்தல், மீட்டல். ஒழுக்கலாறு: புணர்தலும் 
புணர்தல் நிமித்தமும். புைத்திமண வாயிலாக இம்ைக்களின்   வாழ்வியமல இனக்குழுக்களின் ப யல் ாடாய் 
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அறியமுடியும். இந்த இனக்குழுச் ப யல் ாட்டில் புணர் 
தல், புணர்தல் நிமித்தம்  ாத்தியம்தான். ைற்ை திமண 
கள்வ ால ைண்ணுக்வகா, ப ாருளுக்வகா, வலிமைக்வகா 
ைனபைாத்த காதலர் பிரியவவண்டிய வதமவயில்மல. 
அதனால் குறிஞ்சியின் அகப் ாடல்கள் வ ர்ந்திருத்தல் 
(புணர்ந்திருத்தல்) எனும் களவுப்  ாடல்கள் வமரந்து 
பகாள்ள வவண்டும் என்ை கனவவாடு அமைகின்ைன. 
அதாவது கருநிமலக் குடும் ைாக இருந்த  மூகம் 
குடும்      அமைப்பிற்குத் தயாராவமத அறிய முடிகிைது.  

முல்மல என் து உமடமைச்  மூக அர மைப்பு உரு 
வாகிய காலம். பகால்மல ப ய்மக (விவ ாயத் பதாடக் 
கம்), ைாடு வைய்த்தல், விலங்குகமளப்  ாதுகாத்தல் 
வ ான்ைவற்வைாடு ைண்ணாம  நிமித்தைாகப் வ ார் 
பதாடங்கல். இதன் ஒழுக்கம்; இருத்தல், இருத்தல் 
நிமித்தம். ைனபைாத்த காதலர் உமடமை நிமித்தைாக 
வந்த ைண்ணாம ப் வ ாரால் பிரிந்திருக்க வவண்டிய 
தவிர்க்க முடியா அகவாழ்வுத் துயரம் பதாடங்குகிைது. 
நிமலப ற்றுவிட்ட குடும்  அமைப்பு பிரிவில்லாத 
வாழ்விற்கு ஏங்கும் கனவுகளாய் முல்மல நிலப்  ாக் 
கள் அமைகின்ைன. ஆனால் பிரிவு தவிர்க்கமுடியாத 
தாகிைது. அதனால் வந்துவிடுவார் என்று தமலவி ஆற் 
றியிருக்க வவண்டியுள்ளது. குறு அர மைப்பிற்வகற்   
பதாழில் அடிப் மடப் பிரிவுகளும் அதிகார அர மைப் 
 ால் கட்டமைக்கப் டுகிைது.  

ைருதபைன் து குடும் ம், ப ாத்து, அரசு ஆகியமவ  
வலுவாய் நிமலப ற்றுவிட்டமதயும், களவு வாழ்க்மக 
ைமைந்து கற்பு வாழ்க்மக விரிவு டுத்தப் டுவமதயும் 
விளக்குகிைது. உடமையாளன், உடமையற்ை உற் த்தி 
ப ய் வன் என்னும் ைாப ரும் பிரிவு உருவாகியது. 
இப்பிரிவால் உருவான உ ரி ப ல்வத்மத மவத்து 
காப் தற்கு  ைதில்களும் வகாட்மடகளும் அதிகார அர 
 மைப் ால் ஏற் டுத்தியிருக்கிைது. உ ரிச் ப ல்வத்திற் 
காக நடக்கும் வ ாராக ைருதத்தின் புைனான  உழிமஞ 
விளக்குகிைது. உமடமைச்  மூகத்தில் ப ாத்துமடய 
ப ண் ைமனவியாகிைாள். ப ாத்தற்ைவள்  ரத்மதயாகி 
ைாள். ப ாத்மதப்  ாதுகாக்கக் கணவனுக்கு வாரிம ப் 
ப ற்றுக் பகாடுப் வளாக ைமனவி இல்லத்திற்குள் முடக் 
கப் டுகிை இல்லாள் ஆகிைாள். ப ாத்தற்ை ப ண்ணா 
கிய  ரத்மத ஆணுக்கு நுகர்ச்சிப் ஆக்கப் டுகிைாள். 
 ரத்மத வீட்டில் தங்காது ப ாருளால் தன் வீட்டிற்வக 
தமலவன் வருவதால் ஊடல், ஊடல் நிமித்தம் ைரு 
தத்தில் தவிர்க்க முடியாத  ண் ாடாய் அமைந்துவிடு 
கிைது. 

பநய்தபலன் து இரு ப ரும் அரசுகளின் வைாதமல 
யும் வைாதலுக்குைான ஒரு ப ாது இடைாக அமைகிைது. 
இமத மூவவந்தர்கள் காலம் எனலாம். விவ ாயம் 
கடந்து கலம் பகாண்டு கடல் ப ல்லும் வளர்ச்சிப் 
வ ாக்மகக் காட்டுகிைது. வைலும் மூவவந்தரின் முற்றிய 
வ ாரால் மூவருவை சிமதந்தழிந்துவ ானமதயும் அக்  
பகாடிய வ ாரால் பநய்தலின்  ண் ாடு இரங்கல், 
இரங்கல்  நிமித்தைாக அமைகிைது. அதாவது உயிருடன் 

வருவாவனா ைாட்டாவனா எனும் ஐயப் ாடு  ண் ா 
டாய் அமைந்துவிடுகிைது. 

 ாமலபயன் து தைது இயல்புகமள மிகுதிப் டுத்திக் 
கூறுவதாக அமைகிைது. அரசுருவாக்கத்தின் ப ரும் 
வைாதலால் சிமதவுற்ை  மூகம் வறுமையாலும் வ ாரற்ை 
ைாற்றுச்  மூகம் உருவாவதற்கான அறிவுத் வதடல் 
முயற்சியாலும் பிரிபவாழுக்கம் இதிலமைகிைது.  ண் 
 ட்ட  மூகத்தின் எண்ண வளர்ச்சிக்கான வதடவல 
இத்திமண. ஆரிய,  ைண, ப ௌத்த ைதச்  ார்புகள் 
தக்க வநரத்தில் தமிழகத்தில் உட்புகுந்தமதயும் அத 
னால் தமிழ்ச்  மூகத்தில் ஏற் ட்ட ைாற்ைங்கமளயும் 
இத்திமண விளக்குகிைது. பதாழில் அடிப் மடப் பிரிவு 
கள்  ாதிய அமைப் ாக இறுக்கைாகியமதயும் இத்தி 
மணவழி உணரலாம். ப ருந்திமணக்குப் புைைாகக் 
காஞ்சித்திமண அமைந்து நிமலயாமை  ற்றி விளக் 
கம் அளித்தும், மகக்கிமளக்குப் புைனாகப்  ாடாண் 
திமண ைன்னனின் தனி ைனிதத் துதி ாடும் திமண 
களாக அமைகின்ைன. இவ்விரு திமணகளின் மூலம் 
தமிழ்ச்  மூகம் ஒரு புதிய  ண் ாட்டுப்  ாமதயில் 
நமடவ ாடத் பதாடங்குவமத  உணரமுடிகிைது. வைற் 
கூறிய கருத்துகமள நிரூபிக்கும் வமகயிலும் தமிழ 
கத்தில் இனக்குழு பதாடங்கி அரசுருவாக்கம் உருவான 
முமைமயயும்  அதனால்  மூகத்தில் ஏற் ட்ட விமளவு 
கமளயும், விமளவுகளுக்குப் பின்னால் நமடப ற்ை 
நிகழ்வுகமளயும் பதால்காப்பியர்வழிநின்றும், உமரயா 
சிரியர்கள்வழிநின்றும் தமிழ்ச்  ான்வைார்கள்வழிநின் 
றும் பின்வருவன அமைகின்ைன. 

புைத்திமணகளுக்கும், அகத்திமணகளுக்கும் இமயபு 
கூறும்வ ாது உமரயாசிரியர் ஒவ்பவாருவரும் பவவ் 
வவறு காரணங்கள் கூறுகிைார்கள். காதற்களவும், ஆ 
நிமரக்களவும் நிகழும் ஒப்புமை ற்றி பவட்சி, குறிஞ் 
சிக்குப் புைபனன்கிைார் இளம்பூரனார். கருதிய 
ப ாருமள    இரவின்கண் முடித்து மீண்டு வருதல் கார 
ணைாக பவட்சி குறிஞ்சிக்குப் புைபனன்கிைார் இளம் 
பூரனார். கருதியப் ப ாருமள இரவின்கண் முடித்து 
மீண்டுவருதல் காரணைாக பவட்சி குறிஞ்சிக்குப் புை 
ைாயிற்று என்கிைார் நச்சினார்க்கினியர். குறிஞ்சியும் 
பவட்சியும் முமைவய களவில் நிகழ்வதால் பவட்சி  
குறிஞ்சிக்கும் புைம் என்கிைார் வ ாைசுந்தர  ாரதி 
யார். இவ்வாறு உமரயாசிரியர்கள் வவறு வவறு கார 
ணம் கூறுவதற்கிடைாக அகப்புைத்திமணகளின் இமய 
புகள் அமைகின்ைன. ஆனால் இத்திமனகளின் இமயபு 
 ற்றித் பதால்காப்பியர் எந்த இடத்திலும் விளக்கிச் 
ப ால்லவில்மல. ஆனால் அவருமடய புைத்திமண 
யியலின் முதல் நூற் ாவில்  

அகத்திமண ைருங்கின் அரில்த  உணர்ந்வதார்  
புைத்திமண இலக்கணம் திைம் டக் கிளப்பின்  
பவட்சி தாவன குறிஞ்சியது புைவன என்றும்,  
உரிப்ப ாருள் அல்லன ையங்கவும் ப றுவை என்ை 
நூற் ாவழி உரிப்ப ாருமள விளக்கும் வமகயிலும், 
அகத்திமணவயாடு பதாடர்புமடய களவியல், கற்பி 
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யல், ப ாருளியல் வ ான்ை இயல்கமள அகத்திமணக் 
குப்பின் மவக்காைல் அகத்திமண, புைத்திமணக்குப் 
பின் மவக்கும் முமையிலும் பதால்காப்பியர் அகப் 
புை இமயபுப்  ற்றிக் பகாள்மககமள உணர்ந்துபகாள 
முடியும். புைத்திமணயியலின் முதற்நூற் ாவான அகத் 
திமண   ைருங்கின் என வருகிைவ ாது ைருங்கின் என்ை 
ப ால் ையக்கம்பகட என்ை ப ாருவளாடு விளங்கிக் 
பகாள்ள முடியும் என்று பதால்காப்பியர் உணர்த்துகி 
ைார். அதற்கு ஆதாரைாய் அமைவமதக் காணலாம். 

வைலும் நச்சினார்க்கினியர் தும்ம த் திமண பநய்தல் 
திமணக்குப் புைனாக அமைவது  ற்றி விளக்கும்வ ாது 
முதல், கரு, உரி மூன்றினாலும் தும்ம யும், பநய்த 
லும்    இமயபுறுவமதக் காட்டுகின்ைார். ஆனால் முதல், 
கரு, உரிப்ப ாருள்களின் அடிப் மடயில் புைத்திமண 
கமளச் சிந்தித்தல்  யனில்லாத முயற்சிபயன்கிைார்  . 
அருணா லம். ஆனால் நிலத்தின் இயல்பும், கருப் 
ப ாருள் வளத்தால் அமையும் ப ாருளாதார நிமலயும் 
இவற்றின் அடிப் மடயில் அமையும் வாழ்க்மகப் 
வ ாக்குகளும், ைன உணர்வுகளும் வ ாருக்குரிய கார 
ணங்களாக அமைகின்ைன என எண்ணும்வ ாது அகப் 
புைத்திமணகளின் இமயம  உணர முடியும். 

பதால்காப்பியரின் பவட்சித்திமண  

வவந்துவிடு முமனஞர் வவற்றுப்புலக் களவின்  
ஆதந்து ஓம் ல் வைவற்று ஆகும் 
 

இந்நூற் ா வவற்று நாட்டினர் மீது  மடபயடுப் தற்கு 
முன் வவந்தனால் விடப் ட்ட முமன ஊரகத்துள்ளார். 
அப் மக நாட்டிற்குச் ப ன்று அந்நாட்டுப்  சுக்கூட் 
டங்கமளப்  மகவர்கள் அறியாத டி தம் ஊருக்கு 
ஓட்டிக்பகாண்டு வந்து  ாதுகாத்தமலக் கூறுகின்ைது. 
ஆநிமரகமளக் கவர்வதும் மீட் துைாகிய இரு ப யல் 
கமளயும் இரு பிரிவுகளாகப்  குத்து பவட்சித் திமண 
பயன வகுக்கிைார் பதால்காப்பியர். ஆநிமர கவர்தல் 
பவட்சிபயன்றும் மீட்டமலக் கரந்மதபயன்றும் பிரித் 
துக் காட்டுகிைார். இதில் அரசுகள் வதான்றுதற்கு முன் 
ைக்கள்  ஓர் ஊரில் வ ர்ந்து வாழ்ந்த காலத்தில் ைற்ை 
இனக்குழுவவாடு அவர்கள் பகாண்ட ைாறு ாட்மடயும் 
பூ மலயும் விளக்குவதாகப்  மடயியங்கு அரவம் 
முதலான       பவட்சித்திமணயின் முதல் 14 துமைகள் 
அமைகின்ைன. இந்த 14 துமைகளும் ப ரும்வ ார்ச் 
ப யல்கமளக் கூறுவதாக அமையவில்மல.  

'பூ ல்ைாற்று', 'ஊர்க்பகாமல' எனும் துமைகள் இனக் 
குழுச்  ண்மடகமள உறுதிப் டுத்துவதாக அமைகின் 
ைன. வைலும் பவட்சித்துமைப்  குதியில் பதய்வம் எத 
மனயும் பதால்காப்பியர் சுட்டவில்மல என் மதயும் 
காணலாம்.     ஆனால்      பவட்சித்துமைப் பிரிவு     கூறி,  

ைைங்கமடக் கூட்டிய குடிநிமல சிைந்த  
பகாற்ைமவ நிமலயும் அகத்திமணப் புைவன என்னும் 
நூற் ாவின் மூலம் குடிநிமலயில் உள்ள வீர ைைவர் 
களின் சிைப்பும் பகாற்ைமவமய வணங்குதலும் கூைப் 
 டுகின்ைன. பதால்காப்பியர்  ாமல நிலத்திற்குரிய 

பதய்வைாகக் பகாற்ைமவமய எங்கும் குறிக்கவில்மல. 
 மழய இனக்குழு ைக்களின் தாய்த் பதய்வ வழி ாட் 
டின் அமடயாளைாகவவ குடிநிமல சிைந்த பகாற்ைமவ 
எனத் பதால்காப்பியர்  குறிக்கிைார். கருப்ப ாருளாகிய 
நிலத்பதய்வங்கள் வதான்றுவதற்கு முன் இனக்குழு 
ைக்கள் இத்தாய்த் பதய்வத்மதவய வழி ட்டனர் என் 
 மத இந்நூற் ாவின் மூலம் அறிய முடியும்.  
 

புைநானூற்றில்  பவட்சித்திமணப்  ாடல்கள் நான்கிலும் 
ப ரும்வ ார்ச் ப ய்திகவளா, வவந்தர்  ற்றிய குறிப்வ ா, 
 மடகளின் ப ருக்கவைா வ  ப் டவில்மலபயன்றும் 
அவற்றுக்கு ைாைாகப் ப யர் அறியப் டாத வீரர்கமளச் 
ப வியிைந்து தாழ்தரும் கவுளன், புல்லணர்காமள, வில் 
வலான் என்ை ப ாதுப்ப யர்கள் குறிப் மத நிறுவுகி 
ைார் கு.பவ. ாலசுப்பிரைணியன். 

ைாடுகமளப் பிடித்து வந்தபின் உண்டாட்டில் ஈடு டு 
வது உண்டாட்டுத் துமையிலும், பிடித்து வந்தமதப் 
பிடித்து வந்தவர்க்குப் பிரித்துக் பகாடுத்தமலப்  ாதீடு  
துமையிலும் விளக்குதன் மூலம் குறிஞ்சிபவட்சி  மூ 
கம் கருநிமலயில் இருக்கக் கூடிய இனக்குழுச்  மூ 
கம் என்றும் உண்மையில் இது உணவு வ கரிக்கும் 
 மூகம் என்றும் கா. சிவதம்பியின்  திவும் பவட்சி 
- குறிஞ்சி குறித்த ப ய்திகள்  ண்மடய இனக்குழு 
ைக்கமளக் குறித்தமவ எனத் பதளியலாம். வைலும் 
 ண்மடய இனக்குழு ைக்களின் ப ல்வைாகிய  ஆநிமர 
கமளக் கவரும் முயற்சிவய பிற்காலப் ப ரும் வ ார் 
களுக்குத் பதாடக்கைாக அமைந்தது என் மத அறிய 
முடியும். அடுத்து, காந்தள் முதல் வாழ்த்தல் ஈைாக 
அமையும் 21 துமைகள் ஆநிமர மீட்ம  ைட்டும் கூறு 
வன அல்ல. நிமர மீட்கும் கரந்மதச் ப யல்கமளக் 
கூறும் புைநானூற்றுப்  ாடல்களில் வவந்தமரப்  ற்றிய 
குறிப்பும்     மட குறித்த ப ய்தியும் காணப் டுகின்ைன.  

பவட்சி, கரந்மதப் வ ார்களில் இைந்து ட்ட வீரர்களுக் 
குக் கல்நடுதலும், வாழ்த்துதலும்  ற்றித் பதால்காப்பி 
யர் கூறுகிைார். பவட்சி கரந்மத  ற்றிக் கூறுமிடத்தில் 
ைட்டுவை பதால்காப்பியர் நடுகல் ப ய்திகமளக் கூறு 
வமதக் பகாண்டு பதாடக்க காலத்தில் ஆநிமரப் வ ார் 
களில் ஈடு ட்வடார்களுக்வக நடுகல் நடப் டும் வழக் 
கம் இருந்தபதன்று க. . அைவாணன் நிறுவுகிைார். 
இவ்வாறு கல்லமைத்து வழி டும் வழக்கம்  ண்மடய 
தமிழரின் இைப்புச் ப யல்  ற்றிய நம்பிக்மகயுடன் 
பதாடர்புமடயபதன்றும் இவ்வாறு இைந்வதாமரப் 
புமதத்த ப ருங்கல் வடிவுப் புமதகுழிகளிலிருந்வத 
வகாயிற் கட்டடக்கமல வளர்ந்திருக்கலாம் என்றும்  
க.மகலா  தி அனுைானிக்கிைார். இவற்மைபயல்லாம் 
அடிப் மடயாகக் பகாண்டு ஒரு குறிப்பிட்ட ைைக் 
குடியினரின் ப யலால் அல்லது இனக்குழுவினரின் 
ப யலால் ஒரு இலட்சிய அரசுருவாக்க நிமல ஏற் ட் 
டமத    பவட்சி, கரந்மதத்துமைகமளக் பகாண்டு பதால் 
காப்பியர் விளக்குகிைார். 

அடுத்து வஞ்சித்திமண முல்மலக்குப் புைனாகிைது. 
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வஞ்சிதாவன முல்மலயது புைவன  

எஞ் ா ைண்ணாம  வவந்தமன வவந்தன்  
அஞ்சு தகத் தமலச்ப ன்று அடல்குறித் தன்வை 
 

இந்நூற் ாவிற்கு உமரகள்  லவாறு வவறு டினும் அவற் 
மைபயல்லாம் விளக்கி ைண்மணக் கவர வவண்டும் 
என்ை எண்ணமுமடயவன்மீது வஞ்சி வவந்தன்  மட 
பயடுத்து   வைற்ப ன்ைான் என்று உமரபகாள்வது ப ாருத்த 
ைாகும் என்ை கு.பவ.  ாலசுப்பிரைணியனின் உமர 
விளக்கத்மத முடிந்த முடிவாக எடுத்துக்பகாள்ளலாம். 
 

இதில், இயங்கு  மட அரவம் முதல் ப ாருளின் 
றுய்த்த வ ராண் துமை வமர ைண்ணாம  உமடய 
வவந்தனுக்கும் ஒருவன் தாங்கிய ப ருமை முதல்  
தழிஞ்சி வமர உள்ள ஆறு துமைகமள ைண்மண 
விட்டுக்பகாடாது காக்கிை வவந்தனுக்கும் உரிமையாக் 
கலாம். இத்துமைகளுக்குள்வள பவன்வைார் விளக்க 
மும் வதாற்வைார் வதய்வும் எனும் துமைகள் வருகின் 
ைன. இதனடிப் மடயில் இனக்குழு அமைப்பு முடிவுற்று 
ைண்மண விரிவு டுத்தும் அரசுருவாக்க அமைப்பு 
வஞ்சிக்குப் புைனாகிய முல்மல நிலத்திவல பதாடங்கு 
கிைது எனலாம். முல்மலநிலக் கவிமதகமளக் கவனிக் 
கும்வ ாது விலங்குகள் பகால்லப் டாைல் வளர்க்கப் 
 டமலக் காண முடிகிைது. 

ைாடு     என்னும் ப ால்லுக்குத் தமிழில் ப ாத்து என்றும் 
ப ாருள் உண்டு. ஆநிமர கவர்தலில் பதாடங்கி அமதச் 
ப ாத்தாகப்  ாவிக்கும் முமை முல்மலயில் நிலவி 
யமத நாம் உணரலாம். இவ்வாவைஏ உலகின் பதான் 
மையான நகரங்களில் ைாடு என் து ப ல்வைாகக் 
பகாள்ளப் ட்டமதக் கிவரக்க நாணயத்தில் ைாட்டின் 
உருவம் ப ாறிக்கப் ட்டமதக் பகாண்டு ையிமல சீனி. 
வவங்கட ாமி விளக்குவார். ப ாத்தாக ஆகிவிட்ட 
ஆநிமரகமளக் காத்தல், வளர்த்தல்,  ராைரித்தல் என் 
 ன முல்மலநிலத்தில் முக்கிய ப ாருளாதார அம்  
ைாக ைாறிவிட்டமத முல்மலப்  ாடல்கள்வழி அறிய 
லாம். ைாடுகமளப் பிடிப் தும் வளர்ப் தும் ஆண் 
களின் கடமை. ைாடுகமளப் பிடிப் துதான் இன்று ைல் 
லிக்கட்டு என்று அமழக்கப் டும் ஏறுதழுவுதல் ஒரு 
வீர விமளயாட்டாக ைாறிப்வ ானமத நாம் காண்கி 
வைாம். அன்றியும், பகால்மல ப ய்மக (விவ ாயத் 
தின் பதாடக்க நிமல), அதனுடன் ைாடு, ைமன என்ை 
ப ாற்களும் முல்மலயில் வ  ப் டுவமதக் பகாண்டு 
கூர்ந்து வநாக்கினால் ப ாத்துமடமை  ார்ந்த குடும்  
அமைப்பு முல்மலயில் பதாடங்குவமதயும் கணவன்  
ப ாத்து அவன் வாரிசுகளுக்குச் ப ல்வதற்கு ைமனவி 
யின் கற்பு முக்கியத்துவம் ப றுவமதயும் அறியலாம். 
ைண்மண விரிவு டுத்தும் வநாக்கத்தாலும் ைண்மண 
விரிவு டுத்த வரு வனிடமிருந்து தற்காத்துக்பகாள் 
ளும் நிகழ்வாலும் முல்மலயில் தமலவனும் தமலவி 
யும் பிரிந்து எதிர் ார்த்து ஆற்றியிருக்கும் இருத்தல், 
இருத்தல் நிமித்தம் ஒழுக்கம் தவிர்க்கப் டமுடியாத 
 ண் ாடாக அமைகிைது. 

அடுத்த உழிமஞத் திமண ைருதத்திற்குப் புைனாக 
அமைகிைது.  

உழிமஞ தாவன ைருதத்துப் புைவன  
முழுமுதல் அரணம் முற்ைலும்  
அமன பநறி ைரபிற்று ஆகும் என்  
 

இதில் எயில் அழித்தலும் எயில் காத்தலும் என்னும் 
வவறு ாடு குறித்து உழிமஞபயனவும், பநாச்சிபயன 
வும் இரண்டு குறிப றும் என்கிைார் இளம்பூரணர். 
ப ன்ை வவந்தன் வமளத்தலும் இருந்த வவந்தன் காத்தலு 
ைாகிய இருதிைத்தார் விமனபயன் ார் நச்சினார்க்கினியர். 
இத்திமணக்குரிய நூற் ாக்கள் இரண்டாக உள்ளன. 
பகாள்ளார் வதாங் குறித்த பகாற்ை முதலாக, வரு மத 
வ ணார் ஆமரயில் உள் ட நாளரு வமகத்வத என்று 
முதற்நூற் ா அமைகிைது. இதில் தன்மன அர பனன  
ஏற்றுக்பகாள்ளாதாரும், தன் ஆமணவழி நில்லாத 
வருைாகிய  மகவரது நாட்மடக் குறித்த பவற்றி எனும் 
துமைவழி முல்மலயில் பதாடங்கிய ைண்ணாம ப் 
வ ார் ைருதத்தில் தன்மனப் வ ரர ர் என்று பிரகட 
னப் டுத்தும் வ ாராக உருைாறுகிைது. 

வைலும்     இந்நூற் ாவினூவட பவட்சி, வஞ்சியில் ப ால் 
லப் டாத  மகவர்கள் எறியும் அம்பு முதலியவற்மைத் 
தடுக்கும் கிடுகு, வகடயம் வ ான்ை வ ார்க் கருவிகள் 
மிகுதியாக வருவமதக் பகாண்டு ைருதத்தின் வ ார் 
முமை ஒரு வளர்ந்த வ ார்முமைபயனலாம். அதுைட்டு 
ைல்லாது, அடுத்த நூற் ா குமட, வாள், நாட்வகாளில் 
பதாடங்கி,   மகநிமலவமர 12 துமைகளாக அமைகிைது. 
இதில்    பவட்சியிலும் வஞ்சியிலும் இல்லாத குமடநாட் 
வகாள், வாள்நாட்வகாள் ஆகிய இரு துமைகள் இடம் 
ப றுகின்ைன. இவ்வவந்தர்களும் வ ாருக்குப் புைப் ட 
வும், வ ார் புரிதற்குரிய நாளும் ப ாழுதும் வதர்ந் 
பதடுத்துக்பகாள்ளவும்    வாய்ப்புளமத முன்னர்க் கூறிய 

துமைமூலம் அறியமுடியும். பவட்சி இனக்குழு ைக்க 
ளின் விரிச்சி எனும் நம்பிக்மகயில் வளர்ந்து ைருத-
உழிமஞயில்   ஆரிய வ ாதிட நம்பிக்மகவயாடு கலந்து 
நாள், வகாள் எனும் நம்பிக்மகயின் அடிப் மடயில் 
 குனம்  ார்ப் து வளர்ந்துவந்த நிமலயிமனக் காண 
லாம். வைலும் பவட்சி, வஞ்சியில் இல்லாத ைதிமல 
அழித்தல், ைதிமலக் காத்தல் எனும் துமைகள் நிமல 
ப ற்றுவிட்ட ப ாத்துமடமைச்  மூக அர மைப்பு உரு 
வாகிவிட்டமதயும் காணலாம்.  

ைாடு வளர்த்தல், பகால்மல ப ய்தல் என்ை முல்மல 
நிலப்  ண் ாட்மடத் பதாடர்ந்து உழிமஞக்குப் புைனாக 
வருகிை ைருதப்  ண் ாடு வயலும், வயமலச்  ார்ந்த 
வாழ்க்மகமயக் குறிக்கிைது. ஆற்றுநமர வழிைறித்து 
விவ ாயம் ப ய்கிை விஞ்ஞானம் வளர்ந்துவிட்டமத 
இது  குறிக்கிைது. நிலம் வயலாவதற்கும், வயலில் பிைர் 
 யிரிடுவதற்கும், அந்தப்  யிமர அறுவமட ப ய்வ 
தற்கும் ைருத நிலத்தில் ப ாத்துமடமைத் பதாழில் 
அமைப்பு  லப் டுத்தப் ட்டிருக்கும். ப ரும் ாலும் 
சிலர் நிலத்தின் ப ாந்தக்காரர்களாகவும்,  லர் அந்நிலங் 
களிவல உமழக்கின்ை உமழப் ாளிகளாகவும் இருப் ர். 
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நிலத்தின் ப ாந்தக்காரர்களிடம் எப்ப ாழுதும் ப ல்வம் 
உ ரியாக இருக்கும். அதாவது வயலிலிருந்து கிமடக் 
கும் அறுவமட பநல் வதமவகளுக்கு அதிகப் டியாக 
அமையும்வ ாது அந்த பநல் ப ல்வைாக ைாறும். 
இமதத்தாள்  உழிமஞத்திமணயில் ைதிற்குள் இருக்கும் 
ப ல்வம் என்னும் துமை விளங்கமவக்கிைது. 

இச்ப ல்வத்தால் ப ைவல்ல இன் ங்கமளயும் வகளிக் 
மககமளயும் நிலச்ப ாந்தக்காரர்கவள அனு விக்கும் 
வாய்ப்பு அமையும். அச்சூழலில்தான் ைமனவிமய 
அடுத்துப்  ரத்மத என்கிை காைக்கிழத்திமய மவத் 
திருத்தல் வழக்கைாகிைது. இதனடிப் மடயிவல ைருதத் 
தில் ஊடலும் ஊடல் நிமித்தமும்  ண் ாடாய் அமை 
கிைது. வைலும் நிலவுமடமைச்  மூக அமைப்பு எவ் 
வளவு  லைானதாக அமைகிைவதா அந்த அளவிற்கு 
குடும்  அமைப்பும்  லைாக அமைகிைது. ஏபனனில் 
ப ண்ணும் ப ாத்துடன் குடும்  அமைப்பிற்குள் வரு 
கிைாள்.  

ைமன என் து அவளாவலவய வதாற்றுவிக்கப் டுகிைது. 
அதனால்தான் அவள் ைமனவியாகிைாள். ப ாத்துக்கு  
வாரிம  அவள் ப ற்றுத் தருவதால் அவள் கண 
வமன மீைமுடியாத நிமலக்கும் கற்பு பநறி தவைாத 
நிமலக்கும் தன்னாவலவய தள்ளப் டுகிைாள். அவத 
வ ால் ப ாத்தற்ை  ரத்மதயிடம் ப ல்லும் தமலவன் 
அங்வகவய தங்கிவிடுவதில்மல. ைறு டியும் ைமனவி 
யிடம் திரும்பி வருவதற்குச் ப ாத்துமடமையின் 
பதாடர்ச்சிதான் காரணம். வைலும் இந்த ைருதப்  ண் 
 ாட்டில்தான் காந்தர்வ ைணைாகிய காதல் ைணம் 
நிமல ைாறி ஒப் ந்த ைணமுமை உருவாகிைது. 

ப ாருளதிகாரத்தின் கற்பியல் எனும் இயல் விரிந்து 
விளங்குதற்கு முக்கிய காரணம் இந்த ைருதப்  ண் 
 ாடுதான் எனலாம். வ ாரால் விதமவயாக்கப் ட்ட, 
வவறு ப ாருளாதாரக் காரணங்களால் தனித்து விடப் 
 ட்ட ப ண்கள் ப ாத்துமடமைச்  மூகத்தில் தாமும் 
ஒரு  நுகர்ப ாருளாய் ஆக்கப் டுவமதயும் அது பின்பு 
 ரத்மத எனும் புதுச்  மூகம் உருவாகக் காரணைாக 
அமைவமதயும் ைருதத்தின்வழிப் புரிந்துபகாள்ளலாம். 
இது  ஒவ்பவாரு கட்டைாக வளர்ந்து இன்று  ாலியல் 
பதாழிலாளர்  மூக அமைப் ாக ைாறியமதக் கண் 
கூடாய்க் காண்கிவைாம்.  

ஊடலும் ஊடல் நிமித்தமும் என்னும் ைருதப்  ண் 
 ாட்டின் மூலம் குறிப்பிட்ட நிலத்தின் வாழ்க்மகப் 
 ண் ாட்டு வட்டத்தினுள் குறிப்பிட்ட ஒழுக்கம்  மூகப் 
ப ாருளாதார முக்கியத்துவம் பகாண்டதாக அமைகி 
ைது. இமதவய, வைமலநாட்டுத் திைனாய்வு அறிஞர் 
கிறிஸ்வடா ர் கார்டுபவல், 

கவிமத என் து ப ாருளாதாரத்தின் விமளப ாருள் 
என்னும் விளக்கம் பகாடுக்கிைார். இந்த வைற்வகாள் 
எல்லாத் திமணகளுக்கும் ப ாருந்தும். அடுத்து, தும் 
ம த்திமண பநய்தல் எனும் அகத்திமணக்குப் புை 
னாக அமைகிைது. 

தும்ம த் தாவன பநய்தலது புைவன  
மைந்து ப ாருளாக வந்த வவந்தமனச்  
ப ன்று தமல யழிக்கும் சிைப்பிற்று என்  
 

தன் வலிமைமய ஆதாரைாகக் பகாண்டு, வந்த அர 
 மன எதிர்த்து அவன் வலிமைமய அழித்த சிைப் 
பிமன இது கூறும். காண்வ ார்க்கு அச் ம் தருகிை 
இப்வ ார்த் திமணயின் ப யமலத் தனிநூற் ாவில் 
பதால்காப்பியர் குறிக்கிைார்.  

கமணயும் வவலும் துமணயை பைாய்த்தலிற்  
ப ன்ை உயிரின் நின்ை யாக்மக  
இருநிலத் தீண்டா அருநிமல வமகவயாடு  
இரு ாற் ட்ட ஒரு சிைப்பின்வை வமகவயாடு 
 

அருநிமலவமக என் தற்குத் துண்டிக்கப் ட்ட அட்மட 
ஆடுதல்வ ாலும் நிமலபயன உமர ப ய்கிைார் இளம் 
பூரணர். இத்தும்ம ப் வ ாவர வ ாரின் மிகக் கடுமை 
யான உச் நிமல எனலாம். வைலும் வ ரரசு உருவாக் 
கத்திற்கான மூவவந்தர்களின் இறுதிக்கட்டப் வ ாபரன் 
றும் வமரயறுக்கலாம். களரும் ைணலும் நிமைந்த  குதி 
யில் வலிமை பகாண்டுவரும் ைன்னமனச் ப ன்று 
அழித்தமலக் கூறும் இத்திமண தாமனநிமல முதல்  
12 துமைகமள உமடயது. இதில் தாமன, யாமன, 
குதிமர என்ை வநானார் உட்கும் மூவமக நிமல என்ை 
துமை பவட்சி, வஞ்சி, உழிமஞத் திமணகளில் காணப் 
 டாத காலாட் மட, யாமனப் மட, குதிமரப் மட 
வ ான்ை வலிமையான  மட அமைப்பு இத்திமண 
யில் காணப் டுகின்ைன. வைலும் தனிைனிதனின் வீர 
ஆற்ைலுக்குரிய துமைகளும் இதில் அமைக்கப் டுகின் 
ைன. வைலும் இருப ரு வவந்தர் தாமும் சுற்ைமும் ஒரு 
வரும் ஒழியாத் பதாமகநிமல என்னும் துமை இரு 
ப ரும் வவந்தர்களும் வீரர்களும் ஒருவருக்பகாரு 
வர் வைாதி இைந்தபின் களத்தில் வ ாரிடுவதற்கு 
ஆளின்றி பவறிச்வ ாடிக் கிடக்கும் நிமலமயக் கூறு 
வதின்மூலம் மூவவந்தர்களின் அரசுகள் எவ்வாறு 
சிமதவுற்றுப்வ ானது என் மத ஊகிக்கலாம்.  

வ ரைன்னன் பநடுஞ்வ ரலாதனுக்கும் வ ாழன் ப ரு 
விைற்கிள்ளிக்கும் நடந்த வ ாரில் இருவரும் களத்தில் 
ைாய்ந்தமதப் புைநானூற்றின் 62, 63ஆம்  ாடல்வழி 
அறியலாம். தும்ம க்குப் புைனான பநய்தலின் உரிப் 
ப ாருள் ஒழுக்கம் கவனிக்கத்தக்கது. இரங்கலும் இரங் 
கல் நிமித்தமும் என வருகிைவ ாது மீன்பிடிக்கக் கடலுக் 
குச் ப ன்ை தமலவன் வருவாவனா, ைாட்டாவனா என்று 

வகள்விக்குறிவயாடு இருப் தாக நாம் ப ாருள் பகாள் 
கிவைாம். அவதவவமள முல்மல ஒழுக்கத்தில் இருத் 
தல், இருத்தல் நிமித்தம் என்கிைவ ாது கண்டிப் ாக 
வருவான். அதுவமர ஆற்றியிருத்தல் எனும் ப ாரு 
ளில் அது வருகிைது. ஆனால் பநய்தலில் வருவாவனா, 
ைாட்டாவனா என்ை ஐயப் ாடு கடலுக்குச் ப ன்று 
மீன்பிடித்தல் ப யமல ைட்டும் ப ாருள் பகாள்ளா 
ைல் இந்தத் தும்ம த்திமண வ ாமரயும் ைனத்திற் 
பகாண்டு அதில் வரும் இருப ரும் வவந்தர் ஒருவ 
ரும் ஒழியாத் பதாமக நிமலத் துமையின் மூலம் 
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பநய்தலின் ஒழுக்கைாகிய இரங்கலும் இரங்கல் நிமித் 
தமும் என் தின் ஆழ்ந்த ப ாருமள நாம் விளங் 
கிக்பகாள்ள முடியும். 

அடுத்து வாமகத் திமண  ாமலத் திமணக்குப் புை 
னாக அமைகிைது.  

வாமக தாவன  ாமலயது புைவன  
தாவில் பகாள்மகத் தத்தம் கூற்மைப்  
 ாகு ட மிகுதிப்  டுத்தல் என்  
 

இது தத்தைக்குள்ள இயல்ம  மிகுதி டுத்திக் கூறுதல் 
இதற்கு இலக்கணைாகிைது. புைத்திமணயியலில் இது 
வமர வ ார்குறித்த ப ய்திகள் அமைந்தன. ஆனால் 
இத்திமணயில் அைத்துமைபயன்ை புதுத்துமை வ  ப் 
 டுகிைது. இனக்குழு வைாதலில் பதாடங்கி மூவவந் 
தர் வைாதல்வமர இமடயைாது நடந்த வ ார் நிகழ்வு 
கமளயும் அது வளர்ச்சியுற்ை புைத்திமணகளாக வகுத்து 
இப்வ ார் நிகழ்வுகளால் அச் மூக ைக்களின் அக வாழ் 
வில் ஏற் ட்ட துயரமிக்க ைாற்ைங்கமளயும் பதால்காப் 
பியர் அகத்மதயும் புைத்மதயும் இமயபுப் டுத்தித் 
பதாகுத்தளித்துள்ளார். ஆனால் இவ்வாமகத் திமண 
யில்  அறியும் வ ார்களும், பவற்றிகளும், ப ாறிபுலன் 
கமள அடக்கி வைம் டுதலும், துைவுக் வகாட் ாடும் 
 ண் ட்ட  மூகத்தின் எண்ண வளர்ச்சிகளாக இத் 
திமண காட்டுகிைது. ப ரும் வ ார்க்கருவிகள் பகாண்டு 
வைாதிக்பகாண்ட வீரயுகக் காலம்  ையக் கருத்துகளின் 
தாக்குதலால் அறிவுநிமலகமளப்  யன் டுத்திப் பிமழ 
யின்றி வாழ முயன்ை முயற்சிகமள வைற்பகாள்ள இப் 
 ாமலத் திமணயில் பதாடங்கிற்று. ஆரிய,  ைண, 
ப ௌத்த  ையச்  ார்புகளும் பகாள்மககளும் பதால் 
காப்பியர் காலத்திவலவய  ரவி அவர் நூலிலும் 
ஊடுருவி நிற் மத இத்திமண மூலம் அறியலாம். 

தமிழகத்தின் வீரயுகக் காலத்மத அதன் முரட்டுத்தன் 
மையிலிருந்து இளக மவத்து பைன்மைப் டுத்தியது 
இச் ைய சிந்தமனகள்தாம் என் தில் எவ்வித ஐயமு 
மில்மல. அவதவவமள அறுவமகப் ட்ட  ார்ப் னப் 
 க்கம் முதல் அமனநிமலவமர உள்ள துமைகள் மூலம் 
மவதீக   ையத்தின் நால்வருண  ாதீயத் திணிப்புத் தாக் 
கத்மதத் பதளிவாக அறியலாம். பதால்காப்பியர் வரு 
ணப்  ாகு ாடுகமளக் கூறும் கருத்துமடயவர் அல்லர். 
இவ்வருணப்      ாகு ாடு புகுந்துவிட்ட ஒரு  மூகத்மதப் 
 டம்பிடித்துக் காட்டியவத அவர் வவமலயாயிருந்தது 
என் து கற்றுணர்ந்வதார் அறிவர். முல்மலத் திமண 
யில் பதாடங்கிய பதாழில் அடிப் மடப் பிரிவுகளும் 
குறிஞ்சிமுதல் பநய்தல்வமர உள்ள குடிநிமலப் பிரிவு 
களும் அதிகாரம் குவிந்த அர மைப்பிற்குள் இருந் 
தாலும் மவதீக  ையத்வதாடு வந்த ஆரியக் கலப்பு 
நிகழ்ந்தவ ாதுதான்    இறுக்கைான  ாதீய அமைப்பு உரு 
வானது என் மதத் பதால்காப்பியர்வழித் பதள்ளத் 
பதளிவாகப் புரிந்துபகாள்ளலாம். எவ்வாறு பவட்சி 
யில்  பதாடங்கிய விரிச்சி நம்பிக்மக பின்னர் ஆரியக் 
கலப்பின்வ ாது அவற்வைாடு நாள், வகாள், வ ாதிட 
நம்பிக்மக இரண்டைக் கலந்தவதா அதுவ ாலவவ  ாதிப் 

பிரிவும் கலந்தது எனலாம். இவ்வாமகத் திமணயின் 
பின் குதியில் கூைப் டும் ைைத்துமைகள் ஒன் தும் 
பவற்றி வீறு பகாண்ட ைன்னனின் ஒழுக்கலாறுகமள 
கூறுகிைது. முன் குதியிலுள்ள நூற் ா அர ர் முதற் 
பகாண்டு  அமனவரும் வ ணத்தகும் வாழ்வியல் பநறி 
கமள வகுத்துக் கூறுகிைது. அைபநறி ப ாருந்திய இல் 
லைம் புரிந்து, ஐம்புலன்கமள அடக்கிச் சினம் நக்கி, 
ப ாமையுமடமைவயாடு கூடிய வாழ்வின் உண்மை 
யுணர்ந்து அன்பு பூண்டு  ற்று நங்கியிருத்தல் வாமக 
என்று காட்டப் டுகிைது. இத்தும்ம க்குப் புைனான  
 ாமலயின் உரிப்ப ாருள் பிரிதலும் பிரிதல் நிமித்த 
மும்      எனும் ஒழுக்கம். வ ாரினால் சிமதவுற்றும் சீரழிந் 
தும்   கிடந்த  மூகம் அறிமவத் வதடும் முயற்சியிலும் 
ப ாருள் வதடும் முயற்சியிலும் பிரிகின்ை பிரிவாக 
அமைகிைது. அவ்வாறு பிரிவது தத்தம் நாட்டு வளர்ச் 
சிக்கும், ைறுகட்டமைப்பிற்குைான ஒரு வதடலாகவும், 
குறிஞ்சியும் முல்மலயும் முமைமையில் திரிந்து என்று  
கூறுவதால் வைட்சியின் காரணைாகவும் வ ாரின் 
காரணைாகவும் ஏற் ட்ட வறுமையின் காரணைாகப் 
பிரியும் பிரிவாக  ாமலப் பிரிவு அமைகிைது. குறிஞ் 
சித் திமணமயத் தவிர ைற்ை திமணகள் பிரிமவவய 
உணர்த்தினாலும்  ாமலயின் பிரிவுக்கு ஒரு தனித் 
தன்மை உண்டு என் து புலனாகும். 

அடுத்து, காஞ்சித் திமண ப ருந்திமணக்குப் புைனாக 
அமைகிைது.  

காஞ்சி தாவன ப ருந்திமணப் புைவன  
 ாங்கருஞ் சிைப்பிற்  ன்பனறியானும்  
நில்லா வுலகம் புல்லிய பநறித்வத 
 

இது எந்பநறியிலும் நில்லாத உலகிற்குப் ப ாருந்து 
கின்ை பநறிமயக் கூறுவது என்னும் இலக்கணத்மத 
யுமடயபதன் ர் அறிஞர். பவட்சி சிறுவ ார்த் திமண 
யாகவும், வஞ்சியும், உழிமஞயும், தும்ம யும் வளர்ச்சி 
யுறும்  ப ரும்வ ார்த் திமணகளாகவும், வாமக பவற்றி 
வைம் ாடுகமளப் வ சும் திமணகளாக அமையக் 
காஞ்சித்திமண இைப்புத் (இழவு) திமணயாக அமை 
கிைது. இத்திமணக்குரிய 20 துமைகளில் வஞ்சினக் 
காஞ்சி, ைகட் ாற் காஞ்சி ஆகிய இருதுமைகமளத் 
தவிர ஏமனய 18 துமைகளும் இைப்புக்குறித்தனவவ. 
வ ாரில் நிகழ்ந்த இைப்ம யும், அடுத்த 10 துமை 
களில் உலகியல் இைப்ம யும் பதால்காப்பியர் சுட்டு 
கிைார். 

புைநானூற்றில் 200  ாடல்களுக்குப் பிைகு வரும் 
 ாடல்கள் ப ரும் ாலும் மகயறுநிமல  ார்ந்தமவ.  
அமனத்து வித வவட்மகயாலும் இவ்வுலகு சீரழிந்து 
கிடக்கிைது என் மத உணர்த்தி இளமை நிமலயாமை, 
யாக்மக நிமலயாமை, ப ல்வம் நிமலயாமை ஆகிய 
 ல்வமக நிமலயாமைகமளப்  ாடுவவத இத்திமண 
யின் வநாக்கைாக அமைகிைது. ப ருந்திமணக்கு உரிப் 
ப ாருள் ஒழக்கம் இல்மல. ஏபனனில் நில அடிப் 
 மடயில்  ண் ட்டு வளர்ந்துவந்த தமிழ்ச்  மூக 
வளர்ச்சி எல்லா நிலங்களும் கலந்த ஒரு ப ாது வாழ் 
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வியல் சூழலுக்கும் ஒரு புதுப் ண் ாட்டுக் கலப்பிற் 
கும் தயாராகிவிட்ட  டியால் அங்கு உரிப்ப ாருள் 
ஒழுக்கம் கூை அவசியமின்றிப் வ ாகிைது. இதமனத் 
பதளிவாய்   உணர்ந்த வள்ளுவர் நிலத்தின் அடிப் மட 
யில் வாழ்வியமல வமரயறுக்காைல் அைம், ப ாருள், 
இன் ம் என்று வகுத்தும், இன் த்தில் களவியல், 
கற்பியல் என்னும் தமிழ் ைரபின் தனித்துவத்மதப் 
ப ாதுச் சிந்தமனவயாடு புகுத்தி ைாப ரும் ஒரு புதுப் 
 ண் ாட்டுச் சூழலுக்குத் தமிழ் ைக்கமளத் தயார்ப் 
 டுத்துகிைார். அது இந்தியப்  ாரம் ரியத்வதாடு வ ரும் 
புது அத்தியாயம் ஆகும். இதற்கு வழிகாட்டி உதவிய 
வர் பதால்காப்பியர் ஆவார். 

அடுத்து,  ாடாண்திமண மகக்கிமளக்குப் புைனாகி 
ைது.  

 ாடாண்  குதி மகக்கிமளப் புைவன  
நாடுங்காமல நாளிரண் டுமடத்வத 
 

இத்திமண எண்வமக உமடயது. விருப் த்திற்குரிய 
தமலவமரயும் பதய்வத்மதயும்  ல்வவறு வமக 
இலக்கிய உத்திகளால் புமணந்து வ ாற்றுவதற்கு இத் 
திமண வாய்ப் ளிப் மத உணரலாம். இந்நூற் ாவிற் 
குரிய முதல்  த்து துமைகள் பகாடுப்வ ார் ஏத்திக் 
பகாடாஅர்ப்  ழித்தல் முதலாகக் மகக்கிமள வமர 
புகழ்ச்சியின் அடிப் மடயிலும் பின்னர் வரும்  குதி 
யில் துயிபயலுப மட முதலாகப்  த்துத் துமைகமளக் 
கூறுகிைார். இவற்மைத் பதால்காப்பியர் ஞாலத்து வரூஉம் 
நடக்மக என்கிைார். இதனால் தன்காலத்து நடப்பியல் 
பநறிகமளயும் ைரபுகமளயும் துமையாக்கியுள்ளார் 
என் மத உணரமுடிகிைது.  

பவட்சி முதலான  ல திமணகள் வ ார்ச் ப யல்க 
மளக் கூை,  ாடாண் வவந்தனின் ப ருமைமயயும் 
ப ல்வ வளத்மதயும் அதிகம் வ சுகின்ைன. வவந்தமன 
உைங்கச்ப ய்வதும் துயில் எழும்புவதும்கூடத் துமைப் 
ப ாருளாக அமைகின்ைன. இதுவமரயிலும் ைக்களுக் 
கும் வவந்தனுக்கும் உள்ள பநருங்கிய உைமவ முன் 
மனய திமணகள் ைமைமுகைாக உணர்த்திவந்தன. 
இத்திமண ைன்னனும் ைக்களும் அந்நியப் ட்டுப்வ ா 
வமத உணர்த்துவதாக அமைகிைது. ஏபனனில்  பிை  
திமணகளில் வீர ைைவர்களின் வ ார்ச்ப யல்கமளக் 

கூறியதுவ ால இதில் கூைவில்மல. வவந்தமனத்  துதி 
 ாடுவதாகவவ இத்துமை அமைகிைது. இதுவமரயி 
லும் அகத் திமணயிலுள்ள ஏழு திமணகளுக்கும் 
புைத்திமணயிலுள்ள ஏழு திமணகளுக்கும் உள்ள 
இமயபு  ற்றி விளக்கிவனாம். 

குடும் ம், அரசு, ப ாத்து உருவான முமைமயயும் 
அதனடிப் மடயில் அன்மைய  மூகத்தில் ஏற் ட்ட 
ைாற்ைங்கமளயும் இயங்கியல் முமையில் உணர்ந்வதாம். 
குடிநிமலமுதல் பதாடங்கி மூவவந்தர்வமர அரசுரு 
வாக்கத்மதத் தமிழண்ணல் குறிப்பிடுவது இக்கட்டு 
மரக்கு அணி வ ர்க்கிைது. அமதப்வ ாலவவ இமை, 
வகா, ைன்னன், அர ன், வவந்தன் என்ை ப ாற்கள் 

குழுத் தமலவர் பதாடங்கி வவந்தன் வமர அரசுரு 
வாக்கப் வ ாக்மக அவர்களுக்கு வழங்கிவந்த ப யர் 
களில் ஏற் ட்ட குடிநிமல வளர்ச்சி  ற்றிய கா. சிவத் 
தம்பியின் கருத்து இக்கட்டுமரக்கு வைலும் வலுச் 
வ ர்க்கிைது. புைநானூற்றில் 100 அல்லது 150  ாடல் 
கள் அரசுருவாக்க நிமலயிமன எடுத்துக்கூறுவதாக 
அமைவதாகத் தமிழறிஞர்கள் சுட்டுவது எண்ணத்தக் 
கது. உலகின் மிகத் பதான்மை நாகரிகம் பகாண்ட 
இனங்களிலும் இதுவ ான்வை இனக் குழு பதாடங்கி 
அரசுருவாக்கம் நடந்துவந்தமத வரலாற்றின்வழி அறி 
கிவைாம். அவ்வாறு வந்தவற்றில் தமிழக அரசுருவாக் 
கத்தில் ஏதாவது தனித்துவம் உமடயதாக உள்ளதா  
என ஆராய வவண்டியிருக்கிைது. அப் டி வநாக்கும் 
வ ாது  ங்க இலக்கியங்களின் வாயிலாகவும், பதால் 
காப்பியத்தின் வாயிலாகவும்  ையச்  ார் ற்ை ைரபு 
நம் தமிழ் ைரபு என் மதச் ப ால்லலாம். இன்றுள்ள  
இயங்கியல் வகாட் ாட்மடக் பகாண்டு பதால்காப்பி 
யத்மத ஆய்வு ப ய்யும் அளவிற்கு அறிவியல் பூர்வ 
சிந்தமன இருந்தமதக் கண்டு பதளியலாம்.  ங்க 
இலக்கியங்கள் பதாகுக்கப் ட்ட பின்புதான் அதன் 
அடிப் மடயில் பதால்காப்பிய இலக்கணம் பதாகுக் 
கப் டுகிைது.  ங்க இலக்கியங்கள் பதாகுக்கப் டக் கார 
ணம் என்ன?  அவ்வாறு பதாகுத்தவற்றிற்குத் பதால்காப் 
பியர்   இலக்கணம் வகுக்க வவண்டிய கட்டாயம் என்ன 
என்று ஆராய்ந்து  ார்க்கும்வ ாது அது இன்மைய 
சூழல்வமர  திலளிக்கக்கூடிய அம் ைாக விளங்குகி 
ைது. 

 ங்க இலக்கியங்கமளத் பதாகுப்பித்தவர்கள்  ைன்னர் 
கள். அவர்கள் பதாகுக்கக் காரணம் வளர்ந்துவரும் 
 ைண, ப ௌத்தத் தாக்கத்திலிருந்து தமிழ் ைரம த் தற் 
காக்கும் ஒருவமக எதிர்விமனவய என்கிைாற் கா. 
சிவத்தம்பி. இன்னும் ஆழைாகச் ப ான்னால் தமிழ் 
ைரபின் நிழலில் தைது அரம ப்  ாதுகாக்கும் முயற்சி 
அது எனலாம். இது கிட்டத்தட்ட இன்மைக்குப் வ  ப் 
 டுகிை தமிழ்த் வதசியத்வதாடு ஒத்துப்வ ாவமத உணர 
லாம். தமிழ்த் வதசியம் என் து எட்டுத்பதாமக,  த்துப் 
 ாட்டு பதாகுக்கப் ட்ட காலத்துடன் முடிவமடகிைது. 
இன்றுள்ள  தமிழ்த் வதசியம், ைத்திய அரவ ாடு காரிய 
பவற்றிக்கான ஒரு நிர்ப் ந்த அரசியலாக இருக்க முடி 
யுவைபயாழிய அது ஒரு தனித் வதசியைாக உருபவ 
டுக்க எந்தபவாரு  ாத்தியமுமில்மல. அப் டிச் ப ால் 
வது இயங்கியல் தன்மைக்கு முரண் ட்ட பின்நவீனத் 
துவச் ப யல் ாடாகத்தான் இருக்க முடியும். வைலும் 
பதால்காப்பியர் தமிழ் ைரபின் தனித்த  ண் ாட்மட 
எவ்வமகயிலும் சிமதவு டுத்திவிடாது மிக இலகுவாக 
இந்தியத் வதசியத்வதாடு கலக்கச் ப ய்யும் ைாப ரும் 
வவமலமயச் ப ய்து முடிக்கிைார். 

முடிவுமர 

பதால்காப்பியரின் இப் ணி வள்ளுவரின் திருக்குைள் 
எனும் ைாப ரும் வதசியப்  மடப்பு உருவாகக் காரண 
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குழந்மதகமளயும் சிவ னடியாரின் வகாவணத்திற்கு 
இமணயாகக் பகாடுத்து அருள் ப ற்றிருப் மத 
அறியமுடிகிைது. திருகுறிப் புத் பதாண்டர் 
துணிகமள ைட்டும்இன்றி தன் உள் ளத்தினாலும் 

(பவள்மள) தூய்மை பகாண்டவர். தன் உயிமரயும் 
ைாய்த்துக்பகாள்ளத் துணிந்தவர் என்  மதத் 
திருகுறிப்புத்பதாண்டர் நாயனாரின் புராணம் வழி 
அறியமுடிகிைது. அப்பூதியடிகள் திருநாவுக்கர  ரின் 
ப யரால்  ல பதாண்டுகள் ப ய்திருப் மதயும் 
தன்குழந்மத இைந்த ப ய்திமய திருநாவுக்கர ருக் 
குத் பதரிவிக்காது விருந்வதாம் ல் ப ய்திருப் மத 
அப்பூதிஅடிகள் நாயனார் புராணம்வழி அறியமுடி 
கிைது. இமளயான்குடி ைாைநாயனார், அைர்நதியார், 
திருகுறிப்புத் பதாண்டர், .அப்பூதி அடிகள் ஆகிய 
நான்கு நாயன்ைார்ளும் தம் ைமனவி ைக்கவளாடு 
இமணந்து விருந்வதாம் ல் ப ய்திருப் மத அறிய 
முடிகிைது. இச்சிவனடியார்களின் உள்ள உறுதிமய 
இமைவன் வ ாதித்து அவர்களுக்கு அருள்  ாலித் 
திருப் மத இக்கட்டுமரச் சுட்டிக்காட்டியுள்ளது. ைன 

உறுதியுடனும்  பகாள்மக உறுதியுடனும் ஆன்மீகத்தில்         

ஈடு டுவவாருக்கு இமையருள் கிட்டும் எனலாம். 
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வர்த்தைான  திப் கம், ப ன்மன.  

8. ைாணிக்கம். அ (உ.ஆ), வ க்கிழார் ப ருைான் அருளிய 
திருத்பதாண்டர் புராணம் எனும் ப ரிய புராணம் (1998), 

ைாக அமைந்தது. பதால்காப்பியர் வகாலிய  தடத்தின் 
வழியாக வள்ளுவர் தமிழ் ைரபின் தனித்துவைான 
கற்புபநறி வாழ்க்மகமயயும்,  ையச்  ார் ற்ை வ ாக் 
மகயும் மகவிளக்காய்க் பகாண்டு அகம், புைம் என் 
 னவற்றிலிருந்து சிறிது ைாறு ட்டு மவதீக,  ைண, 
ப ௌத்த  ையங்களின் சிைப் ான அம் ங்கமள ைட்டும் 
எடுத்துக்பகாண்டு ஒரு புதிய வதசிய ஒழுங்கமைப்ம த் 
திருக்குைள் மூலம் உருவாக்குகிைார். இந்தியத் வதசியத் 
திற்கு அது தமிழரின் ைாப ரும் பகாமடயாக அமை 
கிைது. வைலும் தமிழ் ைரபு என் து இந்தியத் வதசியத் 
திற்குத் தவிர்க்க முடியாத நிகழ்வாக வள்ளுவரால் உரு 
வாக்கப் டுகிைது. இந்நிமலயில் இந்திய சுதந்திரப் 
வ ாராட்டத்மதச் சிந்திக்க வவண்டியுள்ளது. இரண்டா 
யிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன் ாகவவ அமனத்துத் தரப் 
பும் ஏற்றுக்பகாள்ளும் வமகயில் வள்ளுவர் அளித்த 
வதசிய ஒருங்கிமணப்ம  விட்டுவிட்டுச் சுதந்திரப் 
வ ாராட்டக் காலத்தில் வதசிய ஒருங்கிமணப்பிற்குத் 
திலகர் விநாயகமரயும், ைகாத்ைா காந்தி இராைராஜ் 
யத்மதயும்,  க்கிம்  ந்திர  ாட்டர்ஜி கண்ணமனயும் 
வதசியத்மத     ஒருங்கிமணக்கும் வடிவங்களாகக் பகாண் 
டது இன்று எத்தமகய விமளவுகமள உண்டாக்கி 
யுள்ளது என் மத வரலாற்றில் நாம் காண்கிவைாம். 
வள்ளுவரின் வதசிய ஒருங்கிமணப்பு வடிவத்மத 
மையைாகக் பகாண்டு சுதந்திரப் வ ாராட்டம் நடந் 

திருந்தால் இந்தியா- ாகிஸ்தான் பிரிவிமன நடந்திருக் 
காவதா என்று எண்ணத் வதான்றுகிைது. வைலும் 
பிராந்திய பைாழிகளின் பிரிவிமனவாதப் வ ாக்கு 
இன்றுவமர  நடப் து  ஒருவவமள இல்லாைல் வ ாயிருக் 
கலாம். 
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Abstract 

15 August 1947 is one of the unforgettable days in all Indian’s lives. India achieved freedom after a long period of 
colonial rule and also it is an epochal event in the history of the Indian people. But we couldn't enjoy freedom in a 
respectable manner because of the unpredictable violence and the dislocation of people, their tortures and the pain-
ful and insecure journey across the newly created borders. The people, screaming and begging for lives, created as 
a result of partition, was the most tragic event in living memories. The decision to part India in the year of freedom 
was the painful outcome of a particular kind of political mobilization from the late 1930’s. Yaspal’s Jhutha Sach in 
two volumes gives a picture of the stark realities of pre and post partitioned India which includes this work among 
the partition literature. 

Key Words: Partition, ideology, emotional violence, patriarchy, renegotiate, fragmented. 

Introduction 

Yashpal, author of the evergreen classics of Hindi literature, is often considered to be the most gifted after Prem-
chand. He is also a critic of the society  and a keen observer who had a particular concern for the well being of the 
downtrodden and less deserved. He wrote extensively that covers genres like novel, prose, short stories, dramas and 
autobiography. His magnum opus Jhutha Sach is a beautiful portrayal of the conflict in the simplistic term of class 
warfare. The appeal of this novel has led to a comparison with Leo Tolstoy’s War and Peace.  

Yashpal’s Jhutha Sach handles the concept of feminist politics. Feminist politics along with feminist theory has 
rooted deeply with the increasing position for women in the society and across disciplines as well. The slavery in a 
patriarchal society across the whole world, their suppression to become a secondary position and the myths behind 
the construction of feminine nature have been the vast areas that feminist engaged with in a sustained manner. In 
the feminist theory, Elaine Showalter distinguished between the Feminist critique and Gynocritique. The women’s 
experience is historically, socially and ideologically constructed which differs from gender and other identities such 
as class, caste and religion. The place of women protagonists in the literature related to partition only understood 
when it became the context of the real position of women in the hierarchical Indian society during the colonial peri-
od. India in the 19th century reacted in an extremely complex way to the imposition of imperial hegemony. It was 
increasingly evident that the new political dispensation had clearly settled down to play a long innings and hence 
an engagement with it was necessary. This process took many forms from the revolt of 1857 to the formation of the 
Indian National Congress in 1885, from the social reform movements like Arya Samaj and Brahma Samaj. The 
public were more conscious about the western influence in Indian citizens’ nationalist consciousness combined 
with a liberal attitude that was receptive to the new ideas of the West and made belief that India had much to learn 
from a modern scientific civilisation.  

The question of female emancipation did not occupy a political space in the nationalist ideological framework and 
inner-outer realities. The women became symbolically linked to the inner things. They live in the nation, but not in 
the core of the nation. The formal education is reduced only for the respectable women in the society, but she has-
n’t any right to mingle with the society. The society made a four walled secure home for them and that is the only 
place of their own or a room of their own. In north India, women represented in Hindi and Urdu literature of the 
19th century, underscored the age-old myths of femininity, women were the nurture of the family and her place 
was in the home, her destiny and achievements were to be seen in how she managed home and family. They have 
created a typical womanhood in their literature. They reject western liberal attitudes for women and the process of 
idealization done over them. In other words, they traditionalised the women in the name of patriarchal power and 
marginalized them from the large scale society. Most of the women protagonists in Hindi literature were engaged 
in typical roles like domestic, motherhood etc., but the writers were sensitively unveiled their suppressed feelings, 
dilemmas, thoughts and contradictions. The patriarchy was a dominant ideology and some of the earlier representa-
tions of women in literature conformed to the stereotypes that emphasized their frailties and their subordinate sta-
tus. At the same time, Hindi literature witnessed the emergence of psychological realism. The role and status was 
issued that interested the creative writers, especially in the context of the national movement in which innumerable 
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women from different classes and religions participated. 
Again, the political participation of them is not neces-
sarily precluding their domestic roles. Yet, a slow, im-
perceptible shift of the power education between men 
and women was inevitable.  

The partition of the subcontinent in 1947 caused a sharp 
and sudden upheaval in society. The large-scale dis-
placement of people, the loss of family and total isola-
tion pushed many women into crucial situations they 
were all ill equipped to handle. The creative writers and 
writings on partition focussed on individuals, men, 
women and children. According to them, they were 
forced to suffer pain, humiliation and even death at that 
time. Most of the women-centered stories were related 
to true stories that were widely reported in 1946 and 
1947. While the partition narratives say that women are 
the worst sufferers and affected the partition more, it is 
important to consider that they were accidentally repre-
sented as victims of this bad process. Popular writers of 
partition literature have explored their peripheral status 
as victims to the central focus, particularly in the period 
after their dislocation. Then , the writers changed their 
style of writing and gave more importance to women 
attempting to rebuild their lives after losing family, 
home, property etc. The type of women as merely the 
helpless victims of a patriarchal society was clearly 
inadequate and unsuitable for the issues that the women 
were confronted with in the aftermath of partition. 

Yashpal in Jhutha Sach obviously shows the simple 
contextualisation of women as a victim of male oriented 
society and as limited by their class identities. This pro-
cess of elaborating and exploring women’s experience 
and her own rendering of them constitute a feminist 
awareness that one associates with the modernist narra-
tive mode. Yashpal’s work is also one of the foremost 
fictional works on partition which recorded the struggle 
and experience of women victims. This is different 
from other texts, the novel ends with violence, brutality, 
vengeance and destruction of a social order. Jhutha 
Sach reveals the life of refugees in the post partition 
period, especially from the point of view of women. 
This novel’s two principal characters are women whose 
lives undergo a radical progressive transformation as a 
result of partition itself. Tara is the main protagonist of 
the novel who is a victim of the violated sexuality and 
subsequently rejected by her family. The next character 
Kanak and her family are uprooted and virtually desti-
tute after crossing the border. 

The partition not only affected and destroyed the people 
financially, but also created a new and unexpected situ-
ation in which work became a matter of necessity rather 
than choice. Women in refugee families would be wish-
ing to contribute financially in some way or other. The 
wealth and economic power had major implications in 
the context of man-woman relationship. Women’s per-
sonal choice in marriage or dual standards of sexual 
morality for men and women cropped up in the refugee 
community. These issues were not clearly resolved in a 
radical manner; the new situation did enable women to 

establish a more equitable relationship with men. Most 
of Yashpal's novels show the pre-partition of Lahore 
and a few North Indian cities and also some refugee 
towns, between the period of 1945 and 1955. Tara and 
Kanak take some broad diction and start off from a sti-
fling and coercive and patriarchal environment in La-
hore, end up as personally satisfied. Kanak was the 
daughter of a publisher and she fought for her father 
and other members of the family, successfully marrying 
the man she loved named Puri. Tara, sister to Puri, was 
married off to Somraj against her clearly articulated 
opposition. Yashpal sees a larger patriarchal structure 
that goes over the wall of the discrimination of class 
and religion. Tara's mental, physical and moral humilia-
tion on the night of marriage is conducted by emotional 
violence inflicted by her own family. It  emerges into 
the sexual violation that follows her that leads to her 
running away from her in-laws’ house when the mob 
attacks the house. Her rape by Nabhu and the attempt 
by her protector are both extensions of the patriarchal 
violence that is rampant in society. 

Yashpal blurs the distinction between socially sanc-
tioned patriarchal violence directed against women. The 
whole aggressors see Tara as ‘property’. Somraj wants 
to make her as a domesticated one and Nabhu considers 
her as asexual property. In this novel, domestic violence 
leads to women trying to cut across the religion’s di-
vide, as is clearly shown from Nabbu’s treatment of his 
wife. Tara has a strong decision to become financially 
independent. So, she demanded and expected the state 
support. She is able to get a reasonably senior position 
on account of her education and this gives her not only 
financial independence but also social prestige and 
power. Tara’s social and economic emancipation is not 
matched by a corresponding intellectual and emotional 
maturity in her relationship with men. After the separa-
tion from her husband, she could understand lots of 
things that are related to one’s own personal life. An 
unexpected meeting with Dr Premnath paves the way 
for a relationship, based on mutual trust, faith, concern 
and more importantly a healthy respect for each other.  

Like Jane Austen’s typical heroine, who begins with 
adolescent romantic notions of life, Kanak starts with 
idealized notions of love. Most of her mature decisions 
are motivated and related with her self respect and indi-
vidual choice. Her divorce actually takes her away from 
financial and social security. The relative impoverish-
ment of her family and her independent spirit motivate 
her to take the first step in her life, is also her real first 
step taken by her towards self reliant identity. She be-
comes an active agent in her own life , so she has to 
take the decisions about her marriage and financial in-
dependence. Her father’s opposition to Puri on grounds 
of his class has hardened her to resolve and like anyone 
asserting oneself for the first time. She becomes blind 
to the obvious shortcoming of her life and choice.  

The novel draws attention to the whole patriarchy's un-
derlying similarity and assumptions through the unedu-
cated Somraj and the self-confessed and progressive 
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காளிதா ன் தனக்வகற்ை டி உள்வாங்கி ஆள்கின் 
ைான். ‘உவவைய காளிதா ன்’ எனும் புகழ்ப் ப யர் 
 ங்க அகப் ாடல்கள்வழி அவனுக்குக் கிட்டியுள்ளது 
என லாம்.  ங்க அகப் ாடல் உவமைகமள அவன் 
 ல அகப்ம களில் முகந்துபகாண்டு தனது  மடப்பு 
கமள மிளிரச் ப ய்துள்ளான் என் வத ஒப்பீட்டுச் 
 ான்றுகள் காட்டும் உண்மையாகும். 
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Puri for Yashpal’s concern that the patriarchy is not 
restricted to any class or religious community. But its 
strong influence spreads everywhere and every other 
creature in the world. Both Tara and Kanak’s examples 
show that it is possible to reformulate the dynamics of 
the man-woman relationship in fluid contexts like the 
aftermath of partition. The rejection of abducted women 
by their families was often a decision made by both the 
men and the women of the family as in the case of Ban-
to. The voice of women and her experience have tradi-
tionally been disregarded in patriarchal societies. There 
are lots of stories that show the weak and helpless na-
ture of women, that notions are constructed by the dom-
inant society over a long period of time. Her nurturing, 
caring, gentle nature, her predominantly emotional 
make-up, her secondary and dependent status when 
compared with men, these are the myths that were cre-
ated and imbibed by both men and women. Feminism 
as the political movement attempts to demolish many of 
these myths and empower women through as assertion 
of their fundamental equality with men. These types of 
creative works of literature show women’s experience 
itself.  

This work of Yashpal exhibits a broader vision of socie-
ty and History. While partition was materialised, no one 
imagined its aftermath that it would be going beyond a 
mere territorial division. The ultimate impact was,it 
totally upset even the very base of cultural existence. 
Many people lost their family, home and mother land. 
Still they expected a return to their home land. The pa-
thetic vision of partition was the pain experienced by 
the refugees in leaving their home and birth place be-
hind and moving to an entirely strange land, the trauma 
that they underwent and memories that they carry along 
with them. 

The self or individual, that can no longer be defined 

within the traditional context of the community, is also 
a major consequence of partition. Partition marks a 
breakdown of that community which had defined the 
individual, himself and his identity. Isolated and alien-
ated, the individual may nostalgically hearken back 
towards the now idyllically constructed harmonious 
synergic pass. The confrontation resulted in a fragment-
ed self or opened up the possibility of relocating the self 
within this new reality. Puri and Tara overcome so 
many difficulties in their life because of partition. But 
after it, they try to believe in their own individual iden-
tity. The complex relationship between past and the 
present and its separateness as well as its co-mingling 
are explored through the perspectives of Puri and Tara. 
There is a freshness and innocence associated with the 
past that stands in contrast to the present. In the first 
part of the novel, everything is controlled by the high 
class and colonial powers. They rule over others and 
make them a refugee in their own country. But in the 
second part of the novel, everything has changed. The 
poor refugees recognize their potential in their world 
and make themselves strong and powerful individuals 
among others. After the partition, everything was 
solved but the war led to the loss of the most valuable 
things of the nation and people. 
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உகடகமச்  மூகத்கத ஊடறுக்கும் 

புனிதவதியின் துறவும் நகாகதயின் காதலும் 

 
முகனவர் மு.  ளினி  

தகலவர், தமிழ்த்துகற, எஸ். ஐ.வி.இ.டி.கல்லூரி, றகௌரிவாக்கம். ற ன்கன 73                                                          

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

தாய்வழிச்  மூகத்மத நயவஞ் கைாக முடிவுக்கு பகாண்டுவந்த உமடமைச்  மூகம், ப ண்ணுக்கான இயங்கு 
பவளிமய வமரயறுத்து, சுயத்மத ைரத்துப்வ ாகச்ப ய்து, இருப்ம த் தகர்த்து, ஆண்மையச்  மூகைாகக் காலந் 
வதாறும்  டிப் டியாக வலிமையாகக் கட்டமைத்துவந்துள்ளது. ப ண்மண அடிமைப் டுத்திப் ப ண்ணின் சுயம் 
 ற்றி     ஒரு சிறிதும் இலட்சியம்பகாள்ளாது ப ண் உடமல, ஆண்மையச்  மூகத்தின் பிரதான அடித்தளைாக்கிக்  
காலந்வதாறும் காத்துவந்துள்ளது. இந்த அடித்தளத்மதத் தகர்த்துத் தன்னுடல் தனக்கானது என்ை பிரகடனத்மதப் 

 க்திைார்க்கத்மதக் மகக்பகாள்வதன்மூலம் முன்மவத்தனர் புனிதவதியும் வகாமதயும். இவர்கள் தம் சுயம் காக்க, 
இருப்ம  நிமலநாட்டக் குடும் ம் என்ை நிறுவனத்மதப் புைக்கணித்தனர். ஆண்மையச்  மூகத்மத - உமடமைச் 
 மூகத்மதக் வகலிப ய்யும் வமகயில் இவ் இருவரின் துைவும் காதலும் அமைந்துள்ளது என்ை பதளிவவாடு 
இவர்கமள வாசிக்கும் ஆற்ைமல இந்தச்  மூகத்திற்கு இக்கட்டுமர வழங்கும். 

கடவுச்ப ாற்கள்: உமடமைச்  மூகம், ப ண்ணியம் ,சுயம், துைவு, காதல். 

முன்னுமர 

ஆண்மையச்  மூகைாகவவ நில உமடமைச்  மூகம் கட்டமைக்கப் ட்டு, அதற்கான திட்டங்கள் காலந்வதாறும் 
மிகக் கவனைாக வகுக்கப் ட்டு, அதன் கட்டமைப்பு  ாதுகாக்கப் ட்டுவந்துள்ளது. ப ண் தன் சுயம் ைைந்து, 
தன்னியல்பு இழந்து, தனக்பகன வஞ் கைாகச் ப ய்யப் ட்டுள்ள வமரயமைக்குள் தன்மனப் ப ாருத்திக்பகாள்ள 
வவண்டியிருந்துள்ளது. ஒரு  ட்டகதிற்குள் யுகம்யுகைாகப் ப ண் தன்மன எல்லா வழிகளிலும் ப ாருத்திக் 
பகாண்டு தனக்கான வி ாலம் விஸ்வரூ ம் என் தற்கு இடவை இல்லாத மிகக் குறுகிய வட்டத்தில் இயங்க நிர் 
 ந்திக்கப் ட்டுவந்துள்ளாள். ப ண் தன் சுயம் உணர்தல், இருப்ம  உணர்தல், உணர்த்துதல், தன்னியல் ாய்  
இயங்குதல், சுதந்தரம்,  ைத்துவம் உணர்தல், உணர்த்துதல் தனக்காகத் தான் குரல் பகாடுத்தல், தனக்கான 
உரிமைப் வ ாராட்டத்மதத் தான் முன்பனடுத்தல், தன் கட்டுப் ாட்டில் தான் இயங்குதல், தனக்கான உரிமை 
கடமைகளின் எல்மலகமளத் தான் அறிந்து ப யல் டுதல், அவற்றுக்கு எதிரான  மூக, ப ாருளாதார, அரசியல் 
பகாள்மககள், வன்முமைகள், நமடமுமைகளுக்கு எதிராகக் கலகக் குரல் எழுப்புதல் யாவுவை ஒவ்பவாரு ப ண் 
ணுக்குவை இருக்க வவண்டிய சூடு, சுரமண என் மத இந்தச்  மூகம் ஏற்க ைறுத்துவருகிைது. ப ண்ணுக்குரிய 
குணங்களாக அச் ம், ைடம், நாணம்,  யிர்ப்பு என்ை சூடு, சுரமணயற்ை ைனநிமலமயப் ப ண்களுக்குள் நய 
வஞ் கைாகப்  திவுப ய்து அவற்மை ஒருசிறிதும் பி காைல் கமடப்பிடிக்கும் கீழ்த்தரைான வாழ்மவத்தான் நில 
உமடமைச்  மூகம் பதாடக்கம் முதல் ப ண்களுக்கு வற்புறுத்திவந்திருக்கிைது. இதன் பிடியிலிருந்து யாரும் 
இன்றுவமர முற்ைமுடிய விடுதமலயாக முடியவில்மல என் துதான் யதார்த்தம். இதற்கான முன்பனடுப்புகள் 
பதாடர்ந்து  டிப் டியாக பவற்றி கண்டாலும் அமடவு பவகுபதாமலவில்தான் இருக்கிைது. 

முகவரியற்ை ப ண் முகங்கள் 

தாய்வழிச்  மூகத்தில் பிள்மளகள் ப ண்ணுக்வக உரியவாகவும் அவவள தமலமை தாங்கு வளாகவும் வீரத் 
வதாடும் விவவகத்வதாடும் திகழ்ந்துள்ளாள். நிலவுமடமைச்  மூகம் ஆமணத் தமலமைத்துவப் டுத்தும் வநாக் 
வகாடு குடும் ம் என்ை நிறுவனத்மதக் கட்டமைத்துப் ப ண்மண இரண்டாம் தரத்தில் எல்மலகட்டி நிறுத்தியது. 
நிலவுமடமைச்  மூகத்தின் தமலமையிடத்மதப் பிடித்துபகாண்ட ஆண்,  ரந்து ட்ட நிலத்மத வமளத்து விவ ா 
யம் ப ய்யவும் கால்நமடகமளப் ப ருக்கவும் ைனித ஆற்ைல் மிகுதியாகத் வதமவ என் தற்காகப்  ல ப ண் 
கமள ைமனவியாக்கிக்பகாண்டு நிமைய பிள்மளகமளப் ப ற்றுக்பகாண்டான். தன்னுமடய உமடமைகமளத்  
தனக்குப்பிைகு தான்ப ற்ை பிள்மளகவள அமடயவவண்டும் என்ை வநாக்கில் ப ண் வவறுயாருடனும் புணர்ந்து 
பிள்மள ப ற்றுவிடக்கூடாது என் தற்காகப் ப ண்மண அடிமைப் டுத்தி, கற்ம க் கற்பித்து, புனிதப் டுத் 
திச் சிமைமவத்தான். ப ண்ணின் இயங்குபவளி வமரயறுக்கப் ட்டிருந்ததால் ப ண், உலகம் அறியாதவளாக 
இருந்தவதாடு குறிப்பிட்ட அந்தப் ப ண்மண உலகமும் அறிந்திருக்கவில்மல. அவள் ப ற்ை பிள்மளகவள 
தன் தாயின் ப யமரச் ப ால்லிச்  மூக அறிமுகம் ப றுவவதா தன்மன அமடயாளப் டுத்திக்பகாள்வவதா 
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முடியாைல் வ ானதற்கு ஆண்மையச்  மூகம் ப ய்த 
இந்தச்சூழ்ச்சிதான் காரணம். ஆண் தன்மனச்  மூகத் 
தில் பதாடர்ச்சியான உறுப்பினனாக,  ங்காளனாக  
ஆக்கிக்பகாண்டதும் இத்தமகய  மூகத்மத ஆணுக் 
கானதாக ஆக்கிக்பகாண்டு தன்மன முதல் தரைாக 
வும் குடும் த்தின் அமனத்துக் கடமைகமளயும் புரி  
வள் ப ண்தான் என்ைாலும் ப ண்மணப் புனிதங்க 
ளாலும் ைரபுகளாலும் சிமைமவத்து இரண்டாம் தரப் 
 டுத்தியதும் உணரத்தக்கது. இது காலம்காலைாகத் 
பதாடர்ந்தது. இவ்வாைான காரணங்களால் ப ண்ணுக் 
கான தமலமையும் அமடயாளமும் இருப்பும் தமரைட் 
டைானது, அவற்மையும் மீறி அறு த்துமூன்று நாயன் 
ைார்களின் தாயார் ப யர்கமளயும் அறிந்து  திவுப ய் 
துள்ள வ க்கிழாரின் முயற்சி  ாராட்டத்தக்கது.  

வ க்கிழார் இயற்றிய ப ரியபுராணத்தில் காமரக்கால் 
அம்மையார் புராணம் என வாசிக்கப் டுகின்ை கணவ 
னால் மகவிடப் ட்டு இச் மூகத்தால் வஞ்சிக்கப் ட்ட 
புனிதவதி என்ை ப ண்ணின் வரலாற்மைப்  ார்க்க 
முடிகிைது. காமரக்கால் அம்மையார் புராணம் முழுவ 
தும் ப ண்ணிய வநாக்கிலும்  திவுப ய்துள்ளமத உய்த் 
துணர முடிகிைது.  

புமனவு   அமடயாளத்    துைப்பும் சுயம் கட்டமைத்தலும் 

ப ண்களுக்குக் காலந்வதாறும் புமனவு அமடயாளம் 
இருந்துள்ளது. கன்னகிமயப்வ ால, நாளாயினிமயப் 
வ ால, ைகாலட்சுமிமயப்வ ால, பூைாவதவிமயப்வ ால 
என்று ப ண்கள் தம் அமடயாளங்கமளக் கற் மனக் 
கதா ாத்திரங்கவளாடு புமனந்துபகாள்ள காவியங்கள் 
கமதகள்   இயற்றி இச் முகம் வற்புறுத்தியுள்ளது. ப ண் 
ணின் இருப்பு ைறுக்கப் ட்டு ப ண்ணுக்கான தனித்த 
அமடயாளத்மத இச் மூகம் அழித்தும் இருட்டடிப்பு 
ப ய்தும் வந்துள்ளது. புமனமவ அழித்து அவத இடத் 
தில் ப ண் தன் சுயத்மத-தன் சுய பிம் த்மத எழுத 
வவண்டியது  வாலான கடமை. வீடுமை வதவமதமயக் 
பகாமலப ய்வது எல்லாப் ப ண் எழுத்தாளர்களுக்கும் 
உணடான வவமலயில் ஒரு  குதி. வதவமத இைந்தபின் 
மிஞ்சி இருப் து என்ன? மை ைாடி பகாண்ட இளம் 
ப ண்  டுக்மகயமையில் உட்கார்ந்திருப் து ைட்டும்தான் 
மிச் ம் என்று நங்கள் நிமனப்பீர்கள். ப ாய்களிலிருந்து 
விடுவித்துக்பகாண்டு ‘அவள்’ என்ை சுயத்தில் வாழும் 
ப ண் என்று சிலர் ப ால்லலாம். ஆனால் ‘அவள்’ என்ை 
சுயத்தில்  அமடயாளம்    என்ன? அதாவது ‘ப ண்’ என்ைால் 
என்ன? அமனத்துவித கமலப் புலங்களிலும் பதாழில் 
முமைகளிலும்    தன்மன அமடயாளப் டுத்திக்பகாண்டு தன் 
சுயத்மத பவளிப் டுத்தும்வமர எந்த ஒரு ப ண்ணாலும் 
அதற்கான  திமல அமடயமுடியாது என்று நான் நம்பு 
கிவைன் (வர்ஜினியா உல்ஃப், கட். ப ண்களுக்கான 
பதாழில்கள், காலத்தின் குரல்.  . 191) என்ை கருத்தும்,  
Dying is an art  
Like everything else 
I do it   
Exceptionally well (சில்வியா பிளாத், தற்பகாமலக்குப் 
 ைக்கும்  னித்துளி) என்ை கவிமதயும் இங்குக் குறிப் 

பிடத்தக்கது. தன் தனித்திைமைகமளக் கண்டறிந்து 
வளர்ப் தன்மூலம் தனக்கான ஆளுமைமய உருவாக் 
கிக்பகாள்ள முடியும் என் மத நிறுவியவர்கள் புனித 
வதியாரும் வகாமதயும். 
 

கணவமன நங்கியபின் கவியளுமையாகத் தன்மனக் 
கட்டி எழுப்புகிைார். புதிய  மடப் ாக்க-வடிவ உத்தி 
கமளக் மகயாண்டு அதில் சிைப்புக் கவனமும் ப று 
கிைார். தமிழ் இம மயப்  க்திவழிப்  ரவலாக்கம் ப ய் 
கிைார். பதன்னாட்டிலிருந்து வடக்வக மகலாயம்வமர 
 க்திப்  யணம் வைற்பகாள்கிைார். இப் டியான இயங்கு 
பவளி  தகர்த்து, பகாள்மகப் பிடிப்வ ாடு ஒரு ப ரும் 
 யணம் வைற்பகாண்ட ப ண் இவருக்குமுன் இருந்த 
தாகத் பதரியவில்மல  க்தி இலக்கிய காலம் என்ை 
வரலாற்றின் ஒரு காலக்கட்டத்மதத் பதாடங்கிமவத்த 
ப ருமை காமரக்கால் அம்மையார் என்னும் புனித 
வதிமயச்  ாரும். 

தன்மனக் கவியாளுமையாக அமடயாளப் டுத்திக் 
பகாண்டவதாடு காதலும் காைமும் ததும்பும் கவிமத 
கமளக் வகாமதயும் எழுதினார்.  க்தி ைார்க்கத்தில் 
இல்லாதவர்கமளக்கூட வகாமதயின் தமிழ் ஈர்த்தது; 
வகாமதயின் காதல் சிலிர்ப்பூட்டியது. பைாழி அறியா 
தவர்கள்கூடக் வகாமதயின்  ாடல்கமளக் வகாயில் 
களில் ைந்திரம்வ ால் இம வயாடு  ாடுவமத பைாரி 
சியஸ், தாய்லாந்து, கம்வ ாடியா வ ான்ை நாடுகளில் 
இன்றும் காணலாம். அப் டிபயாரு தனித்த அமடயா 
ளத்மத ஏற் டுத்திபகாண்டுள்ளார் வகாமத. 

ப ண் உடலும்  மூகத்தின் அழகியல் வநாக்கும் 

இச் மூகம் ப ண் உடமலக் பகாண்டாடுகிைது. ப ண் 
ணின் உடலழகு, பூப்ப ய்தும்  ருவம் வ ான்ைமவ 
 மூகத்தால் கவனம் ப றுகின்ைன. காமரக்கால் அம் 
மையார் புராணத்தில் புனிதவதியின் வ ரழகு சிலாகித் 
துப் வ  ப் டுகிைது. 

…திருைடந்மத அவதரித்தாள் என வந்து  
ப ாங்கிய வ ர் அழகு மிகப் புனிதவதியார் பிைந்தார்(2) 
… அழகின் பகாழுந்து  எழுவபதன வளர்வார் (4) 
நல்லபவன உறுப்பு நூலவர் உமரக்கும் நலம் நிரம்பி 
ைல்குப ரு வனப்பு மீக்கூர வருைாட்சி… (5)   
வ ான்ைன  ான்று. அவரது அறிவு வளர்ச்சி குறித்த 
எந்தச் ப ய்தியும் வ  ப் டவில்மல. 

ப ண் குழந்மத ைணம் - ைரணம் 

ப ண்ணுக்குக் கற்பு என்ை ஒன்று இல்மல என்ைால் 
ஆணுக்கு ஆதிக்கம் ப லுத்த எதுவும் இருக்காது. 
 முகம் ப ண்ணுக்கானதாய் இல்லாது ஆணுக்கான 
தாக  ஆக்கித்தர வைற்பகாள்ளப் ட்ட வஞ் கவை கற்புத் 
திணிப்பு. அதற்குக் கட்டுக்காவலாய்ச்  முகம் விளங்கி 
யதற்கு ஆதாரவை திருைணம். ப ண்மண வஞ்சித்து 
ஆணுக்கு ஆதாயம்ப ய ஏற் டுத்தப் ட்டமவ இமவ. 
ப ண்ணுக்கான சுயத்மத அழிப் வத திருைணம். திரு 
ைணத்திற்குப்பிைகு  ப ண் அடிவயாடு ைாற்ைப் டுவது 
ைரணத்தின்  ாயல் அல்ல; ைரணவைதான். 
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ப ண்ணின் உடல், ைன வளர்ச்சி குறித்த அக்கமை 
ஆண்மையச்  மூகத்திற்கு இல்மல. பூப்ப ய்தவல திரு 
ைணத்திற்குப்பின் நிகழவவண்டியதாக ஆண்மையச் 
 மூகம் விரும்பியது. கற்பு-உடற்புனிதம் அந்த அளவுக் 
குக் கவனத்தில் பகாள்ளப் ட்டது. 

புனிதவதியின் உடல் வ ரழகான டியால் இல்லிகவாப் 
 ருவத்வத ைகட்வ சுதற்குப்  லரும் ஆர்வம் காட்டி 
னர். இல்லிகவாப்  ருவம் என் தற்குப்  லரும் ைணப் 
 ருவம் என்று தவைாகப் ப ாருள் கூறுகின்ைனர். 
‘இகவா’    என்ை ப ால்லுக்கு ‘நங்காத’ என்று ப ாருள். 
ப ண்ணின் ைாதவிலக்மக, வீட்டு விலக்கு - வீட்டுக் 
குத் தூரம் வ ான்ை ப ாற்களால் இன்றும் கிராைத்தில் 
வழங்குகின்ைனர். இல்லிகவாப்  ருவம் என் து பூப் 
ப ய்தாத குழந்மதப்  ருவம் அல்லது சிைார்  ருவம் 
என் வத ப ாருந்தும். சிறுமியாக இருந்தப ாழுவத  ல 
ரும் ப ண் வகட்கத் பதாடங்கினர். புனிதவதிக்கு நடந்த 
திருைணம் குழந்மதத் திருைணம் என் மதத் பதள்ளத் 
பதளிவாகப் ப ரியபுராணம் விளக்குகிைது. ஆனால் 
 ரைதத்தன் கடல்வைல் ப ன்று ப ாருளீட்டும் அளவு 
வயதும் திைனும் ப ற்றிருந்துள்ளான். 

ைாறு ட்ட ைனப் ாங்கு 

இல்லைத்தில் இமணவவார் ஒத்த சிந்தமன உமடய 
வர்களாக இருத்தல் நண்ட பநடிய ைகழ்வான இல் 
வாழ்க்மகக்கு அடித்தளைாக அமையும். ைாறு ட்ட 
சிந்தமன உள்ளவர்கள்  கித்துக்பகாண்டு வாழ்தல் 
நிமைவளிக்காது. 

புனிதவதி வ ாதிய உடல் வளர்ச்சியும் ைன வளர்ச்சி 
யும் அமடயாத நிமலயிவலவய திருைணம் முடிக்கப் 
 ட்டது ைட்டுைன்றி ைனப் ாங்கு அடிப் மடயிலும் 
ப ாருத்தைற்ை திருைணம் என் மதச் வ க்கிழாவர  
 திவுப ய்துள்ளார். பதளிதரு நூல் விதிவழிவய ப யல் 
முமைமை   ப ய்தமைத்தார்கவள ஒழிய இவர்களின் ைனப் 
ப ாருத்தம் குறித்து அக்கமைபகாள்ளவில்மல. 

தளிர்அடிபைன் நமக ையிமலத்  
தாதுஅவிழ் தார்க் காமளக்குக்  
களி ைகிழ் சுற்ைம் வ ாற்ைக்  
கலியாணம் ப ய்தார்கள் (10) 
 

ையிமலக் காமளக்குக் கலியாணம் ப ய்தார்கள்; சுற் 
ைத்தார் அமனவரும் மிகவும் ைகிழ்ந்தார்கள் என்று 
குறிப்பிடுகின்ைார். ைணைக்கள் ைகிழ்ந்தார்களா என்  
தற்கு அங்வக குறிப்பு இல்மல. கம் ராைாயணத்தில், 
அண்ணலும் வநாக்கினான் அவளும் வநாக்கினாள் 
இருவரும் ைாறிப்புக்கு இதயம் எய்தினர் என்று கம் ர் 
குறிப்பிடுகிைார். இங்கு இவர்களின் விருப் ம்  ற்றிய 
 திவு ஏதும் இல்மல.  

புதிதாகத் ைணம் ப ய்துபகாண்ட கணவனும் ைமனவி 
யும் தனிக்குடித்தனம் மவக்கப் டுகின்ை ப ாழுதும், 
ஓங்கிய அன்புறுகாதல் ஒழிவின்றி மிகப்ப ருக என்று 
வ க்கிழார் புனிதவதியின் அன்பு  க்தி ைார்க்கத்தில் 

ப ருகியதாகக் குறிப்பிடுகின்ைார். இந்த இடத்தில் வ க் 
கிழார் ‘காதல்’ என்ை ப ால்மல விமனயைாக-கலகப் 
 திவாகவவ மவத்துள்ளார் என்று வதான்றுகிைது. அவர் 
பவறுைவன  க்திக் காப்பியம் ைட்டும் எழுதும்  வநாக் 
கில் அல்லாது  மூக அக்கமைவயாடும் குழந்மதத் 
திருைணம் ப ய்து மவக்கப் ட்டதன் சீற்ைத்வதாடும், 
தான் புனிதவதியாகவவ இருந்து காதல் என்ை ப ால் 
மலப்  திவுப ய்து இச் மூகத்மத எள்ளி நமகயாடு 
கிை வமகயில் - ஓங்கி அமையும் குரலில் அமதக் 
கணவனுக்காக இல்லாைல் ப ய்கிைார். 

புனிதவதியின்  எண்ணம், ப ால், ப யல் யாவும்  க்தி 
ைார்க்கம்  ார்ந்ததாகவும்  க்திஅைம் ப ய்வதாகவும், 
 ரைதத்தின் ைனப் ான்மை ப ாருளீட்டும் ஆர்வமுமட 
யதாகவும் நுகர்வு அடிப் மடயிலானதாகவும் இருப் 
 மத   உய்த்துணரமுடிகிைது. ப ாற்புைமுன் நராடி புகுந்து 
அடிசில் புரிந்து அயில என்று வ க்கிழார் அவனது  
நுகர்வுைனமதப்  திவுப ய்கிைார். இருவருமடய ைன 
நிமலயும் இருவவறு துருவங்களாக நிமலப ற்றுள. 

ப ண்மண வீழ்த்தும் வாள் 

ப ரியபுராணம் குறிப்பிடுகிை வமகயில், நண் கல் 
உணவுக்கு வந்த  ரைதத்தனுக்குப் புனிதவதி முமைப் 
 டி  ரிைாறுகிைார். கணவன் இல்லின்கண் மவக்க என்று 
பகாடுத்தனுப்பிய ைாங்கனிகளில் இரண்டில் ஒன்மை 
முன்னவை சிவனடியாருக்குப்  மடத்துவிட்ட டியால் 
இருந்த ஒன்ைமனக் கணவனுக்குப்  ரிைாறுகிைார். 
அதன் சுமவயில் லயித்து இனிய சுமவ ஆைாமைத் 
தார்வணிகன்   இன்பனாரு கனியும் வகட்கிைான். ைாைாக 
அவன் கனியின் சுமவயுணர்ந்து ‘நயும் உண்’ என்று 
ைமனவிக்கு ஊட்டியிருக்கலாம் அல்லது இன்பனாரு 
கனிமய அவர்  ாப்பிட எண்ணைாவது பகாண்டிருக் 
கலாம். கனியின் இன் த்தில்  ைமனவிக்குப்  ங்குள்ள 
மதப் ப ாருட் டுத்தாது தாவன அனு விக்கும் வநாக் 
குமடயவன், வாழ்வின் இன் ங்கமளயும் தன் ைமனவி 
வயாடு வ ர்ந்து நுகரும் எண்ணம் உமடயவன் அல்ல 
என் து பதளிவாகிைது. இதில் சினமுற்ை வ க்கிழார் 
கணவன் என்று குறிப்பிடாைல், இனிய சுமவ ஆைா 
மைத்தார் வணிகன் என்று குறிப்பிடுகிைார். இப் டிப் 
 ட்ட கணவன்வைல் ஓங்கிய அன்புறு காதல் ஒழிவின்றி 
மிகப்ப ருகவில்மல என யாரும் புனிதவதிமயக் குமை 
கூைவும் முடியாது. உலகின் ங்கமளபயல்லாம் முற்ை 
முடிய அனு வித்துவிட வவண்டும் என்ை குதூகல 
ைான  ரைதத்தனின் வாழ்வுக்குப் புனிதவதியின்  க்தி 
ைார்க்கம் ப ாருத்தைற்ைதாக இருந்துள்ளது என் து 
பவளிப் மட.  

புனிதவதியார் இமைவனிடம் வவண்ட, இன்னும் ஒரு 
கனி  வந்ததாகவும் அவன் மகயில் ப ற்ைபின் ைமைந் 
ததாகவும் அதனால் அவர்கள் ைானிடப்பிைவி அல்ல, 
பதய்வப்ப ண் என் பதல்லாம் ஊருக்கும் உைவுக்கும் 
புனிதவதிமயப் பிரிதற்குக் காரணைாகப்  ரைதத்தன் 
ப ான்னது. புனிதவதி  ாடிய  ாடல்களில் எங்காவது 
கனி பகாடுத்து இமைவன் தன்மன ஆட்பகாண் 
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டதாகப்  ாடியிருக்கிைாரா? கனி ப ற்ைது உண்மை 
யானால் அவரின்  ாடலில்  திவு இருக்க வவண் 
டும் அல்லவா?  ல இடங்களில் விதந்து  ாடியிருப் 
 ார் அல்லவா? புனிதவதியார் துைவுபூண்டதும்  ாடிய 
முதல்  மடப் ான அற்புதத் திருவந்தாதி, பின் திரு 
விரட்மட ைணிைாமல, திருவாலங்காட்டு மூத்த திருப் 
 திகம் ஒன்று, இரண்டு ஆகிய எங்கும் கனி தந்து 
இமைவன் ஆட்பகாண்டதாகக்  குறிப்பு இல்மல. அவரது 
முதல்  ாடல்,  

பிைந்து பைாழி  யின்ை பின்பனல்லாம் காதல்  
சிைந்துநின் வ வடிவய வ ர்ந்வதன் நிைந்திகழும்  
மைஞ்ஞான்ை கண்டத்து வாவனார் ப ருைாவன 
எஞ்ஞான்று தீர்ப் து இடர் (அற்புதத்திருவாதி 1) எனத் 
பதாடங்கி ‘நான் பிைந்த நாள் முதல் உம்மைவய 
நிமனத்திருந்வதன் என் இடர் எப்வ ாது தீர்ப் ாய்?’ 
என்று வகட் தாக அமைந்திருக்கிைது. கனி வந்த 
தாகச் ப ான்னபதல்லாம்  ரைதத்தனின் கட்டுக்கமத.  
கனி வரவவ இல்மல என் து கணவன் ைமனவிக்கு 
ைட்டும்தான் பதரியும். இவன் குறித்த பகாள்மக ஈது 
என்று புனிதவதியார் கூறுவதிலிருந்து இந்த உண்மை 
விளங்கும். இவன் ப ாய் கூறுகிைான் என் மதத்தான் 
அவ்வாறு குறிப்பிடுகிைார். இங்குதான்  ரைதத்தனின் 
குரூர ஆண்ைனம்  ைவயாஜிதைாக வவமல ப ய்வது 
விளங்கும். எந்த ஒரு ப ண்மணயும் குணக்வகடு 
மடய ஆண், அவமள விலக்கி வவறு  ாமதயில் 
ப ல்ல முடிபவடுக்மகயில் அப்ப ண்ணின் குறுக்கீடு 
இல்லாைல் அவமளத் தகர்த்பதறிய ‘ந ப ண்ணா’ 
என்று கற் டிப் மடயிலான வாளினும் பகாடிய குத்தல் 
வகள்விமய வீசி அவமளத் தமரைட்டைாக வீழ்த்து 
வான்; பிைகு முதுபகலும்பு முறியப் ட்ட வவதமன 
வயாடு  அவள் துன்புை முடியுவை தவிர  மீண்டும் 
அவன்முன் நின்று வகள்வி வகட்கவவா வ ாராடவவா 
இயலாது; ப ண் தனக்குள்வளவய குமைய வவண்டும். 
இத்தாக்குதமலப் ப ாருட் டுத்தாத ைனவலிமைமய   
இன்றும்கூடப் ப ண்கள் ப ைவில்மல. இப் டி ஒரு 
பகாமல  ாதகச்  ப யமல வஞ் க ஆண்கள் துணிச்  
லாகச் ப ய்கிைார்கள். ஆனால் இப் டி ஒரு வாமளப் 
 ரைதத்தன் மகயிபலடுக்கமுடியாது. புனிதவதி ப ரிய 
இடத்துப் ப ண். இவன் சிக்கமலத் வதடிக்பகாண்டு  
பிைகு தீர்வுக்கு அமல வன் அல்லன். புனிதவதிமய 
இழிவு டுத்துவது ப ாருத்தப் டாது. எனவவ ‘இவர் 
ைானிடப் பிைவிவய அல்ல; வவவைார் பதய்வம் அதனால் 
அகன்வைன்’ எனப் புகழ்ந்து புைக்கணிக்கிைான். இதற் 
காக அவன் முன்பனடுத்த திட்டம் ஆண்மையச் 
 மூக உளவியமல இமழத்துச் ப ய்தது. புனிதவதி 
மயப் பிரிவவத எண்ணைாக, எவர்க்கும் தன் எண் 
ணத்மதக் கூைாது அமத மிகச் சிைப் ாகச் ப யல் 
 டுத்துகிைான். வணிகம் ப ய்வதாய்ச் ப ன்று ப ாருள் 
ஈட்டி,  ாண்டிநாட்டில் தங்கி, வணிகம் வைற்பகாண்டு, 
அங்வகவய   ைறுைணம் புரிந்து ப ண்பிள்மள ஒன்மைப் 
ப ற்று ஏற்கனவவ அவன் திட்டமிட்ட டி அப்ப ண் 
குழந்மதக்குப் புனிதவதி என்று ப யரும் இடுகிைான்.  

(ஒருவவமள ஆண்பிள்மளயாகப் பிைந்து இருந்தால் 
புனிதன் என்று ப யர் மவத்திருப் ான்). புனிதவதி 
மயத் தான் பதய்வைாக நிமனப் தற்கு அக்குழந்மத 
யின் ப யமரச்  ாட்சியாக நிறுத்துகிைான். 
 

சுழமலத்  தன்மையப் டுத்தும் ஆணதிகாரம் 

குடும் த்தின்,  மூகத்தின் தமலமைப்  ாத்திரைாகத்   
தன்மன நிமலநிறுத்தும் ஆண், ப ண்ணுக்வகயான 
எந்தச் சூழ்நிமலமயயும் தன்வயப் டுத்தித் தன்மன 
மையமிட்டு அமையுைாறு ப ய்து ஆதாயப் டுத்திக் 
பகாள்ள      அஞ்சுவதில்மல. இந்தப் வ ாக்மக இச் மூக 
மும் தவைாகவவா       நியாயைற்ைதாகவவா         ார்த்ததில்மல. 

 ாண்டிநாட்டுத் தமலநகரில்  ரைதத்தன் ைறுைணம் 
புரிந்து வாழ்வது அறிந்து புனிதவதியும் அவருமடய 
சுற்ைத்தாரும் அங்கு வந்து வ ர்ந்தமத உைவினர்வழி  
அறிந்த  ரைதத்தன் பிசிவை இலாத தன் வநர்மைமய 
ஏற்கனவவ திட்டமிட்ட டி நிரூபிக்கவவண்டிய வநரம் 
வந்தமத   உணர்ந்து மிக நிதானைாகச் ப யல் டுகிைான். 
அச்  உணர்மவ முகத்தில் வதக்கிக்பகாள்கிைான்.  ஒரு 
மகயில்  ைமனவிமயயும் ைறுமகயில் ைகமளயும் பிடித் 
துக்பகாண்டு விமரந்து ப ன்று சுற்ைத்தாருடன் நின்ை 
புனிதவதிமுன் தமலவணங்கி நான் உைது அருளால் 
வாழ்வவன்' என்று புனிதவதிமயத் தான் பதய்வைாக 
வழி டுவதாகவும் இவ் இளம் குழவி தானும்  ான்மை 
யால் உைது நாைம் என்று தன் பிள்மளமயச்  ான்று 
காட்டிக் கூட்டத்தார் உளநிமலமயச் சிதைடித்து, குழப் 
 த்தில் ஆழ்த்தி, தன்  க்கம் திருப்  முயல்கிைான்.  
பிைகு புனிதவதியின் காலில் பநடுஞ் ாண்கிமடயாகக் 
குடும் த்வதாடு விழுகிைான். இப் டியாகக் கூட்ட ைனத் 
தாக்குதல் (mass emotional attack) ப ய்கிைான். 

ஒரு ப ண்ணுக்கான நியாயத்மத மீட்படடுக்க ைைந்து 
-திராணியற்று, ஆணிண் அதிகாரத்மத நிமலநாட்ட 
வவண்டிய இடத்திற்கு ஆண்மையச்  மூகத்தின் தன் 
முமனப்ம  (mass  ego) முடுக்கிவிடுகிைான். 'ைமனவிக் 
குத் துவராகம் ப ய்தவவன! காலில் வீழ்ந்தா ைழுப் ப் 
 ார்க்கிைாய்?’ என்று வகா ப் டத் துப்புக்பகட்ட அந்தச் 
 மூகம் 'ைமனவியின் கால்களில் கணவன் விழலாைா?  
என்று பகாந்தளிக்கிைது. மீண்டும் தன் களவாணித் 
தனத்மத நாகரிகைாக-பதய்வீகைாக நியாயப் டுத்துகி 
ைான். ஆன்மீகத்தில் ஆர்வம் பகாண்ட புனிதவதிமய 
ஆன்மீகத்மதவய ஆயுதைாக்கி வீழ்த்துகிைான்  ரை 
தத்தன்.  

ைற்ைவர் தம்மை வநாக்கி  ைானுடம்  இவர்தாம் அல்லர்       
நற்ப ரும் பதய்வம் ஆதல் நானறிந்து அகன்ை பின்பு; 
ப ற்ை இம்ைகவு தன்மனப் வ ரிட்வடன் ஆதலாவல     
ப ாற் தம்  ணிந்வதன்; நரும் வ ாற்றுதல்  ப ய்மின்
( ா.46) என்று புனிதவதிக்காகப் வ ாராட வந்தவர் 
கமளவய தன்தரப்பு ஆதரவாளர்களாக ைாற்ை உத்தி 
வைற்பகாள்கிைான்  ரைதத்தன். சுற்ைாத்தாரும் இது 
என்பகால் எனக் குழப் த்தில்  தடுைாறுகிைார்கள். தனக்கு 
எதிரான கூட்ட ைனநிமலமயச் சிதைடித்து பவற்றி காண் 
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கிைான்  ரைதத்தன். சுற்ைத்தாரும் பதாழுதகன்று வ ாயி 
னர். சுழமலத் தன்வயப் டுத்தும்- தன்மையப் டுத்தும் 
ஆற்ைாலால் மிகச் சிைப் ான பவற்றி காண்கிைான்.  
உடமலக் கடக்கும் ப ண் துணிவு 

ப ண் உடமலப் ப ண்ணுக்கு எதிரியாக இச் மூகம் 
ஆக்கிமவத்துள்ளது.  ப ண் உடல்  ாதுகாப் ற்ைதாக, 
அ கரிக்கத்தக்கதாகப் ப ண்மண அச்சுறுத்துகிைது.   

கணவனால் மகவிடப் ட்ட ப ண்ணாக-ஆண்மையச் 
 மூகத்தால் வஞ்சிக்கப் ட்ட ப ண்ணாகத் துைவைம் 
வைற்பகாள்ளும் புனிதவதி, உடல் இமளத்துப் வ ரழகு  
விடுத்து எலும்புக்கூடாய்ப் வ ய் வடிவம் பகாண்டு, 
கண்டார் அஞ்சி ஒதுங்கும் வதாற்ைத்மதத் திட்டமிட்வட 
தனக்கு ஆக்கிக்பகாண்டு உடமலக் கடக்கிைார். ப ண் 
உடல் அழமகப் வ ாற்றிக் காக்கும்-புனிதப் டுத்தும் 
ஆண்மையச்   மூகத்தின் ப ாதுபுத்திமய அச்சுறுத்திக் 
வகலி ப ய்கிைார். வ ய் வடிமவ விைர்சிக்கும் வ ச்ம  
அலட்சியம் ப ய்கிைார்.   

கண்டவர் வியப்புற்று அஞ்சிக் மகயகன்று ஓடுவார்கள்  
பகாண்டது ஒர் வவடத் தன்மை உள்ளவாறு கூைக் வகட்வட 
அண்டர் நாயகனாபரன்மன அறிவவரல் அறியாவாய்மை 
எண் திம  ைாக்களுக்கு   யான்    எவ்வுருவாயின்   என்   (54) 
என்று தன் வ ரழமகக் பகாண்டாடிய தன் நியாயங் 
கமளப் புரிந்துபகாள்ள-மீட்படடுக்கக் மகயாலாகாத 
ஆண்மையச்  மூகத்மத பவறுத்துச்  ாடுகிைார். அண் 
மையச்  முகத்திற்கான அமடயாளங்கமளத் துைந்து 
தன் சுயத்மதப் பிரகடனப் டுத்தும் உடல் அரசியமல 
முன்பனடுக்கிைார் புனிதவதியார். 

வகாமத காதலும்  மூகக் கட்டுைானத் தகர்ப்பும் 

ப ண், காதல்பகாள்வமத இந்தச்  மூகம் இயல் ாய்ப் 
 ார்க்கவில்மல; ப ண் தன் காதமல பவளிப் டுத்து 
வமதயும் தன் காதலுக்காகப் வ ாராடுவமதயும் இந்தச் 
 மூகம்  ண் ாட்டுக் குமைவாக,  ண் ாட்டுச் சீர்வகடா 
கப்  ார்த்துள்ளது. இதமனத் பதால்காப்பியரின் ைடல் 
 ற்றிய கருத்துக்களாலும் அறிய முடியும். 

எத்திமண ைருங்கினும் ைகடூஉ ைடல் வைல் 
ப ாற்புமட பநறிமை இன்மையான (பதால். ப ாருள். 35) 
கடலன்ன காைம் உழந்தும் ைடவலைாப்   
ப ண்ணின் ப ருந்தக்க தில் (1173) என்கிைார் வள்ளு 
வரும். 
 

ஒரு ப ண்ணின் ப ற்வைார் விரும் ாதவ ாதும் அந்த 
ஆடவமன ஏற்க அந்தப் ப ண்வண விரும் ாதவ ாதும் 
‘ைடவலறுவவன்’ என்று மிரட்டி அவன் அவமள 
வாழ்க்மகத்துமணயாக அமடய முடியும்.  ஆனால் 
எந்தச் சூழ்நிமலயிலும் இப் டியான வ ாரட்டத்மதப்  
ப ண் தன் காதலுக்காக முன்பனடுக்கக்கூடாது . 

நாட்டுப்புைப் ப ண் பதய்வங்கள் ஏவதா ஒரு வமகயில் 
புரட்சிக்காரர்களாகச்  மூகக் கட்டுகமள மீறு வர்களாகச் 
ப யல் ட்டதன் விமளவாகக் பகாமல ப ய்யப் ட்டவர் 
களாக உள்ளனர். காலப்வ ாக்கில் இவர்களது  ழிவாங்க 
லுக்கு அஞ்சிக் கடவுளாக்கப் ட்டுள்ளனர் (த. விையலட் 

சுமி, ப ண் நிமல வநாக்கு,  . 128). 

ப ண்மண உயிவராடு எரிக்கும் பகாடுரச்ப யல்  இச் 
 மூகத்துக்குப் புதிதல்ல. கணவன் இைந்தால்  ைமனவி 
யும்  உயிர்விடவவண்டும் என்ை இச் மூகத்தின் பகாடிய 
ைனப் ான்மை விலங்குகளில்கூட ஏற்றி இலக்கியம் 
ப ய்யப் ட்டுளமதக் குறுந்பதாமகப்  ாடலால் அறிய 
லாம்.  

கருங்கட் தாக்கமல ப ரும்பிறிது உற்பைனக்  
மகம்மை உய்யாக் காைர் ைந்தி  
கல்லா வன் ைழ் கிமளமுதல் வ ர்த்தி 
ஓங்குவமர அடுக்கத்துப்  ாய்ந்து உயிர்ப குக்கும்  
 ாரல் நாட! நடு நாள்  
வாரல்;     வாழிவயா!      வருந்துதும்      யாவை! (குறுந். 69)  
 

இப் ாடமல இயற்றிய புலவன் ‘கருங்கட்கர வீரன்’ 
என்ை ப யமரயும்  ாடவலாடு ஒப்பிட்டு ஆண் ைன 
நிமலமய ைதிப்பிட வவண்டியுள்ளது. 

கணவன் இைந்துவிட்டால் ைமனவி உடன்கட்மட ஏறும் 
வ ாதுதான் அவள் ‘ தி’ அதாவது ைமனவி என்ை 
ப ருமைமயப் ப றுவதாகப் ப ண்ணுக்கான ப ருமை 
கமளயும், ஆணுக்குச்  ாதகைாக வகுத்துச் ப யல் 
 டுத்த வழிவமக ப ய்துள்ளது உமடமைச்  மூகம். 

ஒர் ஆண் இைந்துவிட்டால் ப ண்மணயும் கூடவவ வ ர்த் 
துக் கட்டிச் சுடுகாட்டிற்குக் பகாண்டு ப ல்வார்கள். ப ரிய 
பகாம்வ ாடு ஒரு  லைான ஆள் கூடவவ ப ல்வான்.  
மககால்கமளத் திமிரினால் தன் மகயில் பகாண்டுள்ள 
ப ரிய கழியால் அப்ப ண்மண அடிப் ான்.  சுடுகாட்டில்  
கால்கமளக் கட்டி அப்ப ண்மண அவவனாடு வ ர்த்துத் 
தீயிட்டு எரிப் ார்கள். தப்பித்து ஒட முயற்சி ப ய்தால் 
ஒடிப்பிடித்துத் தீயில் வ ாட்டு எரிப் ார்கள்... (ப ரியார் 
வ ச்சு-வமலஒளி Self Respect, Thanthai Peryar Speech, 

Marriage.  https://youtu.be/2rQJ4eLXxnl)   என இச் 
 மூகத்தின் அவலநிமலமயப் ப ரியார் சுட்டிக் காட்டு 
கின்ைார்.  

புைநானுற்றில் ைகளிர் தீப் ாய்தல்  குறித்த  ாடல்கள், 
வ ாரில் இைந்து ட்ட விரர்களின் ைமனவியர்  தீப் ாய்ந் 
தமதப்  திவுப ய்துள்ளது. மகம்மைவநான்பு உடன்கட் 
மடமயவிடக் பகாடியதாக இருந்துள்ளமதப்  புைநா 
னூற்றில்  ப ருங்வகாப்ப ண்டின்  ாடலால் அறியலாம். 
தன் கணவன் பூதப் ாண்டியன் இைந்தப ாழுது உடன் 
கட்மடமயத் தடுக்க முயன்வைாமரப்  ார்த்து இவ்வாறு 
 தில் உமரக்கிைார். 

 ல் ான்றீவர!  ல் ான்றீவர! 
ப ல்க எனச் ப ால்லாது, ஒழிக என விலக்கும் 
ப ால்லாச் சூழ்ச்சிப்  ல் ான்றீவர! 
அணில்வரிக் பகாடுங்காய் வாள்வ ாழ்ந்திட்ட 
காழ்வ ால் நல்விளர் நறுபநய் தீண்டாது 
அமடஇமடக் கிடந்த மகபிழிப் பிண்டம் 
பவள்எள்  ாந்பதாடு புளிப்ப ய்து அட்ட 
வவமளபவந்மத  வல்சி ஆக 
 ரல்ப ய்  ள்ளிப் ாய் இன்றுவதியும் 
ப ண்டிவரம் அல்வலம் ைாவதர் 
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ப ருங்காட்டுப்  ண்ணிய கருங்வகாட்டு ஈைம்  
நுைக்கு அரிதாகுக தில்ல் எைக்கு எம்  
ப ருந்வதாள் கணவன் ைாய்ந்பதன, அரும்பு அை  
வள்இதழ் அவிழ்ந்த தாைமர   
நள்ளிரும் ப ாய்மகயும் தீயும் ஓரற்வை! (புைநா. 246) 
 

உடன்கட்மடமயவிடக் மகம்மை வநான்பு பகாடியது 
ைட்டுைல்ல   அவைானகரைானது; ப ண்ணின் சுயத்மதச் 
சிமதப் து என் மத இப் ாடல்  திவுப ய்துள்ளது.  
 ல்வவறு  டங்குகவளாடு ப ருங்வகாப்ப ண்டின் 
உடன்கட்மடவயைல் நடந்தமத  ைதுமரப் வ ராலவாயார் 
 திவு ப ய்துள்ளார்.  

யாமன தந்த முளிைர விைகின் 
கானவர் ப ாத்திய பஞலிதீ விளக்கத்து  
ைடைான் ப ருநிமர மவகுதுயில் எடுப்பி  
ைந்திசீக்கும் அணங்குமட மூன்றிலில் 
நர்வார் கூந்தல் இரும்புைம் தாழப்  
வ ரஞர்கண்ணள் ப ருங்காடு வநாக்கி 
பதருைரும் அம்ை தாவன - தன் பகாழுநன் 
முழுவுகண் துயிலாக் கடியுமட வியனகர்ச் 
சிறுநனி தமியள் ஆயினும்  
இன்னுயிர் நடுங்குந்தன் இளமைபுைங் பகாடுத்வத! 
                         (புைநானூறு 247) 

ஒரு அரசிக்வக மகம்மை வநான்பு தவிர்க்க முடியா 
தது, தப்பிக்க முடியாதது என்ைால்  ரா ரி குடிைகளின் 
அவலநிமலமயச் சிந்திக்க வவண்டியதுள்ளது. இமல 
யின் வைலிட்ட மகப்பிடி அளவு  மழய வ ாற்மை,  
நமர நக்கிவிட்டு பவள்பளருக்குத் துமவயமலத் பதாட் 
டுக்பகாண்டு சிறிது புளிமயச் வ ர்த்துக்பகாண்டு பவந் 
ததும் வவகாதாதுைான உணமவ உண்ண வவண்டும்;  
 ரற்கற்கள் நிமைந்த கட்டாந்தமரயில்  டுக்க வவண் 
டும்; இப் டிப் ட்ட பகாடுமையான வாழ்மவ விரும்பி 
ஏற்க வவண்டும் என்று வற்புறுத்தப் ட்டனர். இதில் 
அரசியும்கூட விதிவிலக்கல்ல. இத்தமகய இழிவான 
வாழ்க்மகமய விரும்பி ஏற்கும் ப ண் அல்ல நான் 
என்று அவள் உடன்கட்மடமயத் வதர்ந்பதடுக்கிைாள். 
இவ்வாைாகத்தான் உடன்கட்மட ஏறியமதயும் அதற் 
கான காரணத்மதயும் எழுதிமவத்தவள் இவள் ஒருத் 
திவய. இது உமடமைச்  முகத்திற்கு எதிரான ைரண 
வாக்குமூலம். இந்த உலகிற்கு இறுதியாக அவள் ப ால்ல 
நிமனத்தமத-ஆதங்கத்மதத் தமிழ் உள்ளவமர உலகம் 
அறியவவண்டும் என் தற்காகப் ப ண்ணின் சுயத்மத 
சீர்குமலக்கும் இச் மூகக் கட்டமைப்ம க் கருப்பு எழுத் 
துக்களால் மவராக்கியத்வதாடு  திவுப ய்திருக்கிைாள்.  
தமிழர் வரலாற்றில் ைன்னன் இைந்தபின் அவன் ைமனவி  
நாடாண்டது பிற்காலத்தில்தான்; அதுவும் வவலு நாச்சி 
யார், ராணி ைங்கம்ைாள் வ ான்ை மிகச்சிலவர.  

புருஷன் இைந்துவிட்டால் ப ண் விதமவ என்று அமழக் 
கப் டுவாள். புருஷன் இைக்கும்வ ாது அவள் எவ்வளவு 
ப ல்வத்துடன் வைன்மையாக இருந்தாலும் கணவன் இைந்த 
வுடன் அவள் ஒரு ‘அ  குன உருவைாக’ ஆகி விடு 
வாள். நமக அணியக்கூடாது; புஷ் ம், வா மன, நல்ல 
உடுப்பு ஆகியமவ அணியக்கூடாது. ஒவர வவமள - 

 த்தற்ை ஆகாரம்தான்  ாப்பிடவவண்டும்; சில வகுப்புகளில் 
தமல பைாட்மட அடித்து, பவள்மள உடுப்பு அணிந்து 
பகாண்டு வீட்டிற்குள்ளாகவவ வீட்டு வவமலகள் ப ய்து 
பகாண்டு இருக்க வவண்டும். விதமவமயக் காணுவது 
அ  குனைாகப்  ாவிக்கப் ட்டது. விதமவக்குக் குடும்  
காரியங்களில் அல்லது  டங்குகளில் எவ்வித  ாத்திய 
மும் கிமடயாது.  ாப் ாட்டுக்கு ைட்டும் ப ை  ாத்தியம் 
உண்டு. வவறு கலியாணம் ப ய்துபகாள்ளக்கூடாது.  
(ப ரியார் இன்றும் என்றும்,  . 296).  

இவ்வாைாகப் ப ண்கள்  கணவனுக்காக வாழ்ந்து அவன் 
இைந்தவ ாது உடன்கட்மட ஏறிச்  ாக வவண்டும் அல்லது  
மகம்மை வநான்பு வநாற்று உணர்வுகமளக் பகான்று 
உயிர் வாழவவண்டும் என்ை குரூரம் வவவராடிக் கிடந்த 
காலக்கட்டத்தில்தான்-ப ண் உடலின்மீது, உணர்ச்சிக 
ளின்மீது பகாடூரத்தாக்குதல் நிகழ்த்திய ஆண்மையச் 
 மூகத்தில்தான் வகாமத தன் உடல், ைனம் ைானிடர்க் 
கானமவ இல்மல என்று பிரகடனம் ப ய்தாள். அவள் 
உடமலக் கடக்கவில்மல, உணர்மவத் துைக்கவில்மல. 
அவற்மைக் கவி ப ய்து பகாண்டாடுவதன் மூலம் 
ஆணாதிக்கச்  ாதியச்  மூகத்மத பவறுப்வ ற்றிக் களி 
பகாண்டாள். ைரபுகமளக் கட்டுமடத்து, மீறி ஆண் 
மையச்  மூகத்திற்கு அதிர்ச்சியூட்டினாள். உடமல முன் 
மவத்துக் வகாமத ப ய்த கலக அரசியல் உடல்புனிதத் 
மதக் கட்டுமடக்காைல்  மூகத்மதப் புைக்கணிப் தாக 
அமைந்தது.  

வானிமட வாழுைவ் வானவர்க்கு 
ைமையவர் வவள்வியில் வகுத்த அவி 
கானிமடத் திரிவவதார் நரி புகுந்து 
கடப் தும் வைாப்தும் ப ய்வபதாப்  … 
. . . .  . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . .  .  
ைானிட வர்க்பகன்று வ ச்சுப் டில் (நாச்சியார் திருபைாழி 
5) என்று வகாமத  ாடுவதால் இக்கருத்து விளங்கும். 

ப ற்வைாரால் மகவிடப் ட்ட குழந்மதயான வகாமதக் 
குக் கணவன் ைமனவியாக வாழ வவண்டும் என்று 
இல்வாழ்க்மகயில் நாட்டமிருந்திருக்கிைது; ைனிதர்கள் 
மீது நம்பிக்மக இல்மல, குலம் வகாத்திரம் தமலவிரித் 
தாடிய அக்காலக்கட்டத்தில் குழந்மத வகாமதவயாடு 
அக்கம் க்கத்து வீட்டுச் சிறுபிள்மளகள் விமளயாட 
அனுைதிக்கப் ட்டார்களா என் து வகள்விக்குறிதான்.  
ஆயர் ாடியில் ஆயர்குடிப்  ப ண்பிள்மளகவளாடு 
தான்  ாமவவநான்பு வநாற் தாகவும் கற் மன ப ய்து 
பகாள்கிைாள். சிறுவயதில் கண்ணன் தன்வனாடு விமள 
யாட வருவான் என்று நம்  மவக்கப் ட்ட வகாமத 
தன் இளமைப்  ருவத்தில் கண்ணன் காதல் பகாள்ள 
வருவான் என்று ஏங்கும் வமரக்கும்கூட அவளுக்கு  
 ாதியச்  மூகத்தால் பவற்றிடம் நிர் ந்திக்கப் ட்டிருந் 
தது. இதன் காரணைாக, 

உனிமட யாழி  ங்கு உத்தைர்பகன்று  
உண்ணித்பதழுந்த என் தடமுமலகள்  
ைானிடவர்க்பகன்று  வ ச்சுப் டில்   
வாழகில்வலன் கண்டாய் ைன்ைதவன (நாச்சியார் 
திருபைாழி 5) என்று வகாமத தன் உணர்ச்சிக்கு 
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அமணகட்டிக்பகாண்டதும் கண்ணவனாடு திருைணம் 
நடந்ததாகக் கனவியதும் வியப்பில்மல.  

வ ாவலாகமி (sologamy wedding) என்ை தன்மனத் 
தாவன திருைணம் ப ய்துபகாள்ளும் முமை இப்வ ாது 
ஆங்காங்வக தமலதூக்கி உள்ளது. குைராத் ைாநிலம் 
 வைாராவில் வசிக்கும் 24 வயது ஷியாைா பிந்து 
11. 6. 2022 அன்று தன்மனத்தாவன ைணந்துபகாள்ளப் 
வ ாவதாக அறிவித்து,  மூகம் எதிர்ப்பு பதரிவிக்கவவ 
முன்கூட்டிவய 8.6.2022 அன்று திருைணம் ப ய்து 
பகாண்டார். ைணப்ப ண்ணாகத் திருைணம் ப ய்து 
பகாள்ளத்   தனக்கு ஆர்வம் இருந்தும் குடும் ம் என்ை 
நிறுவனத்தில் ஆர்வம் இல்மல என் வத இதற்குக் 
காரணம் என்கிைார் ஷியாைா பிந்து. கண்ணாடியில் 
என்மனத் தனியளாக, தனித்துவைானவளாக முகம் ார்க்க 
விரும்புகிவைன் என்கிைார் அவர்.ப ற்வைார் உைவினர் 
 ம்ைதத்துடன் அமனவரும் வாழ்த்த இந்து திருைணச்  
 ட்டத்தின் டி இத்திருைணம் நடந்துள்ளது. (”WILL 
NEVER LEAVE MY OWN HAND,” SAYS GUJA-
RAT WOMEN COMMITTING TO SOLOGAMY / 
THE QUINT YOUTUBE) இது இன்ைளவும் 
ஆண்மையச்  மூகத்தின்வைல் உள்ள நம்பிக்மகயின் 
மைமய பவளிக்காட்டுகிைது.   

உத்திரபிரவத ம் லக்வனாமவச்  ார்ந்த ஹர்வைந்தர் 
கவுர்  என்ை 28 வயது ப ண், தான்  ார்வதி என்றும், 
சிவமனத் திருைணம் ப ய்துபகாள்ளப் வ ாவதாகவும் 
இையைமலயின் ஓம்  ருவத்  குதியில் காத்திருந் 
தார். அவர் தாயாரும் தன் ைகளுக்கும் சிவனுக்கும் 
திருைணம் ப ய்துமவக்க உடன் வந்திருந்தார். இந் 
தியா, வந ாளம், சீனா ஆகிய மூன்று நாடுகமள 
அச் த்வதாடு கூர்ந்து கவனிக்கமவத்த இச்ப ய்திமய 
உலகம் அறியும். இவர் கனவில் சிவன் வந்ததாவும், 
2022  ைூன் 28ஆம் வததி ஓம் ர்வத் ைமலக்குச் சிவன் 
வந்து தன்மன ைணந்துபகாள்ளப்வ ாவதாகவும் கூறி 
ஏப்ரல் 23முதல் 15 நாட்கள் பிடிவாதம் ப ய்த 
அவர் எல்மலப்  ாதுகாப்புப்  மடயால் தீவிர வி ா 
ரமணக்கு உட் டுத்தப் ட்டுப் பின் அங்கிருந்து அப் 
புைப்  டுத்தப் ட்டார் (Madan Gowri, https://

youtu.be/wxc2aIyumQs). வகாமதக்கு வநர்ந்தது 
கவுர்க்கு வநரவில்மல; அடிப் மடவாதிகள் அங்கு 
இல்மல என் து ஆறுதல். 

வித்தகன் வவங்கடவாணன் என்னும்   
விளக்கினில் புக பவன்பனய்    
விதிக்கிற்றிவய (நாச்சியார் திருபைாழி 1..3) 
 

திருவவங்கடமுமடயான் என்று ப ால்லப் டும்  விளக்கினில்  
நான் வ ருைாறு என்மன ந நியமிக்க வவண்டும் என்று 
காைமன வவணடுகிைாள்.  ாதியச்  மூகம் அமதவய 
ஆயுதைாகக் மகயிபலடுத்ததுதான் நயவஞ் கம். தன் 
ஒரு ைகமள யவ ாமத மைந்தன் பகாண்டு ப ன்ை 
தாகவவ ப ரியாழ்வாரும் நம்புகிைார் (ப ரியாழ்வார் 
திருபைாழி 4). திருவரங்கப்ப ருைான்  ன்னதியில் தன் 
வாழ்வு முடியுபைன்று வகாமத நிமனத்திருக்கைாட் 

டாள். வகாயிலுக்குள்ளும் ப ண்களுக்கு, ப ண்குழந் 
மதகளுக்கு  எது நடந்தாலும் பதய்வம் வகட்காது என் து 
உலகம் அறிந்தது.  

ப ண் தன் உணர்வுகமளக் பகான்றுவிட்டால் கணவன் 
மகவிட்டாலும்    இைந்து ட்டாலும் துைவியாகவவா மகம் 
ப ண்ணாகவவா உயிர்வாழலாம். தன் காதல், காைம் 
பகாண்டு அமத பவளிப் டுத்தவவா, வாழ்வதற்வகா 
இச் மூகம் இடம் தரவில்மல.   

புனிதவதியும் வகாமதயும்  ைத்ததுவைற்ை இந்த உமட 
மைச் மூகத்தின்மீது நம்பிக்மகயற்ைவர்களாகக் காணப் 
 டுகின்ைனர். கணவனால் மகவிடப் ட்டபிைகு நியாயம் 
வகட்டு நாகப் ட்டினம் வ ாகாது தஞ் ம் வவண்டிக் 
காமரக்காலுக்கும் வ ாகாது ைனிதர்கள்மீது நம்பிக்மக 
யற்ைவராகப் புனிதவதி  இமைவமனத் வதடி இையம் 
ப ல்கிைார். எண்டிம  ைாக்களுக்கு யான் எவ்வுருவாயின் 
என்    என்று வகா ப் டும் குரலும் ைக்கள் என்று குறிப் 
பிடாது ைாக்கள் எனக் குறிப்பிடுவதும் அவர்கள் ைனிதத் 
தன்மையற்ைவர்கள் என்று புலப் டுத்துவதாக உள்ளது.  
ைானிடவர்க்பகன்று  வ ச்சுப் டில் வாழகில்வலன் என்று 
வகாமதயும்  மூக பவறுப்ம ப்  திவுப ய்கிைார். 

புனிதவதி தன் கணவன் மகவிட்டபின் தான் ைறுைணம் 
ப ய்துபகாள்ள வவண்டுபைன முடிபவடுத்திருந்தால் 
தன் சுற்ைத்தாரால் ஆணவக்பகாமல ப ய்யப் ட்டிருப் 
 ார்.  

வகாமத கண்ணன்மீது பகாண்ட காதலால் காைம் 
 ாடாது   க்திபகாண்டு துைமவப்  ாடியிருந்தால் - 
துைமவ முன்பனடுத்திருந்தால் வகாமத பகால்லப் ட் 
டிருக்கைாட்டாள்.  

புனிதவதியின் துைவும் வகாமதயின் காதலும் தம்  உயிர் 
காக்க-அண்டிப்பிமழக்க எடுத்த முடிவல்ல. உமடமைச் 
 மூகத்தின் குரூர முகத்தின்மீது வீ ப் ட்ட வாள்.  தன் 
உைவினர்களால் பகாண்டாடப் ட்ட வ ரழவகாடு 
விளங்கிய புனிதவதியார், தம் உடமலக் கடந்ததன் 
மூலமும்,  ாதியச்  மூகத்தால் வகள்விக்குட் டுத்தப் 
 ட்ட பிைப்ம  உமடய வகாமத,  தன் உடமலக் பகாண் 
டாடுவதன் மூலமும் என் உடல் எனக்கானது  என்ை 
பிரகடனத்மத முன்மவத்த ப ண்களாக உமடமைச் 
 மூகத்மத வஞ் ம் தீர்த்தனர். 

தம்  இருப்ம  நிமலநாட்டிப் புமரவயாடிப்வ ான ஆண் 
மையச்  மூகத்தின் ஆதிக்க ைனநிமலமய வவரறுக் 
கச் சுயம் காக்கும் உத்தி வைற்பகாண்டனர். 
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மகாகவி காளிதா ன் கடன் வாங்கி                                        

 ங்க இலக்கி ங்கள் 

 

 

முகனவர் மு. அருணா லம் 
இகணப்நபராசிரி ர், தமிழாய்வுத்துகற, தந்கத றபரி ார் அரசு ககல மற்றும்  

அறிவி ல் கல்லூரி (தன்னாட்சி), திருச்சி  

ைகாகவி காளிதா ன் இந்தியத் துமணக்கண்டத்தில் ‘கவிக்குல குரு’ ‘கவிகளின் ஆ ான்’ ‘உ ைான வித் 
தகாீா்’, ‘உ ைான கவிஞர்’ என்று வ ாற்ைப் டு வர்.  ாரத துமணக்கண்டத்தின் நள அகலங்கமள நன்கு 
அறிந்தவாீா். வடவைரு ைமலயிலிருந்து பதற்வக கன்னியாகுைரி வமர  யணம் வைற்பகாண்டதால் அவரது 
 மடப்புகள் ப ழுமையும் வளமையும் ப ற்றுத் திகழ்கின்ைன. காளிதா ாீா் ைனிதனிலும், இயற்மகயிலும் இருக்கும் 
அழகுகமள ரசிக்கத் தவைாத கண்கமள உமடயவர். சுருங்கச் ப ான்னால், அவாீா் அம கின்ை வதாீா் அல்லது ஓடு 
கின்ை ைான்,  ைக்கும் முனிவர் அல்லது அழும் வதவமத, ஒரு ைலரும் ைலர் அல்லது எழுகின்ை நிலவு ஆகிய  
எதன் வாழும் உருவத்மதயும் உள்ளமத உள்ளவாவை (தத்ரூ ைாக) சிமைபிடிக்க வல்லவர் என்று புகழப் டுகிைார். 

தமிழின்  ங்க அக இலக்கியங்களின் ப ல்வாக்கு ைகாராஷ்ட்ரி பிராகிருதத்தில் உண்டு.  ான்ைாக ஹால 
பதாகுத்த ‘காஹா  த்த ஈ’ ஆந்திரா நாட்டின் அகநானூறு என்ைமழக்கப் டுவது குறிப்பிடத்தக்கது. இதன் 
பதாடாீா் ாலும் தாக்கத்தாலும் வடபைாழிக் கவிமதகள்மீது  ங்கப் ாடல்கள் குறிப் ாக அகப் ாடல்கள் ஆளு 
மையும் தாக்கமும் ப ய்துள்ளன. காளிதா ன்மீதும்  ங்க அகப் ாடல்கள் ப ல்வாக்கு ப லுத்தி அவன்  மடப்பு 
களுக்குச் ப ழுமை கூட்டியுள்ளன.  ங்கச்  ான்வைார்கள் ப ய்த ப ய்யுட்களின் சிைப்ம  முதலில் பதரிீா்ந்துபகாண்ட 
வவற்றுபைாழி அறிஞாீா் காளிதா னாக இருக்க வவண்டும். கி.பி. 3 அல்லது 4ஆம் நூற்ைாண்டில் வாழ்ந்தவ 
னாகக் கருதப்ப றும் நவரத்தினக்கவிஞர் காளிதா ன்  ங்க இலக்கியங்களிலிருந்தும் சிலப் திகாரத்திலிருந்தும் 
பைாண்டுபகாண்ட அகப்ம கள் மிகப் ல என்று சிகாவகா  ல்கமலக்கழக வடபைாழிப்வ ராசிரியர் ைார்ஜ் 
ஹார்ட்  ான்வைார் கவிமதகளுக்குக் காளிதா ன் கடன் ட்டிருக்கும் நிமலயிமனச் சுட்டிக்காட்டியுள்ளார். 

 ங்க இலக்கியங்களில் வருகின்ை உவமைகள் இயற்மகயிலிருந்து ப ைப் ட்டமவ; ப யற்மகத்தன்மை அற்ைமவ;  ங்கக் 
கவிஞர்களின் இயற்மக  ற்றிய வியத்தகு அறிமவ  மை ாற்று மவ. ஐந்திமணக்குரிய கருப்ப ாருளிலிருந்து உரிப் 
ப ாருளுக்வகற்ைவாறு உவமைகமளக் மகயாள்வதில்  ங்கச்  ான்வைார்கள் வல்லவர்கள். இவர்களிடமிருந்து காளி 
தா ன் கற்றுக்பகாண்ட  ாடத்தால் உவமைக்குக் காளிதா ன் (உ ைான காளிதா ா) என்ை  ட்டத்மதப் ப ை முடிந்தது. 
இல்ப ாருள் உவமைகமளக் குமைவாகவவ மகயாளுவதும் அவன் தமிழ்க் கவிஞர்களிடமிருந்து கற்றுக்பகாண்டவத 
என்கிைார் வ ராசிரியர் ைருதநாயகம்.  
 

காளிதா ன்  ங்க அகப்புைப் ாடல்களிலிருந்து கடனாகப் ப ற்றுக்பகாண்ட கருத்துக்கமளயும், உவமைகமள 
யும், தாக்கத்திமனயும் இக்கட்டுமர ஆராய்கின்ைது.  

முருகன் ஒப்பீடு 

தமிழின் குறிஞ்சித்திமணக்குரிய கடவுள் வ வயான் என்ைமழக்கப் டும் முருகன். வ ார்க் கடவுள். களவுக் 
காதலின் கடவுளாகவும்  ங்க இலக்கியங்களில் வ ாற்ைப் டு வன். காளிதா ன்  மடத்த ‘குைார ம் வம்’ 
என்னும் காவியத்தில்  ங்கப் ாடல்களான  ரி ாடல், திருமுருகாற்றுப் மட ஆகியவற்றின் தாக்கம் உண்டு. 
 ங்க அகப் ாடல்களில் முருகமன இளமை, அழகு, வீரம் ஆகியவற்வைாடு சித்திரிப் துவ ான்று காளிதா  
னும் முருகமன இம்மூன்றின் உருவகைாகக் காண்கின்ைான்.  ங்ககால ைன்னர்கமள முருகவனாடு ஒப்பிடு 
வது  ங்கப் புலவர் ைர ாகும். காளிதா ன் ரகுவம்  காவியத்தில் ரகுவம்  ைன்னர்கமள எல்லாம் குைர 
வனாடு ஒப்பிட்டுப் புகழ்கின்ைான்.  ான்ைாக, ரகு இந்திரமனத் தாக்கும்வ ாது வ ார்க்கடவுள் முருகனின் 
ஆற்ைல் ப யவலாடு இமணத்து அவன் வீரத்மதப் புகழ்கின்ைான். 

வதாபளல்லாம் சித்திரங்கள், இந்திராணி இந்திரன்வைல்  
நாளும் முகம்  ாய்த்வத ஒட்டியவதா? வைலுவைலும்  
வதவரின் வ மனத்தமலவன் முருகன்வ ால்  
யாவும் எண்ணிப் வ ாட்டாவன அம்பு என்று அசுவவைத யாகத்திமனத் தடுக்க வந்த இந்திரன்மீது ரகு எய்த  
அம்புகள் இந்திரன்மீது இந்திராணி வமரந்த சித்திரங்கள்வ ான்று அம்பினால் வமரயப் ட்ட ஓவியைாக இருப் 
 தாக ரகுவின் வ ாராற்ைல் முருகவனாடு இமணத்துச் சிைப்பிக்கப் டுகின்ைது. முருகன் வீரத்மத ரகுவம்  
ைன்னர்கவளாடு இமணத்துக் காளிதா ன்  ாடுவதற்குச்  ங்கப் புைப் ாடல்கள் துமணபுரிந்துள்ளன. முருகனின் 
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சீற்ைம்வ ான்று வ ார்க்களத்தில் சீற்ைம் மிக்கவனாகச் 
வ ாழன் இரா சூயம் வவட்ட ப ருநற்கிள்ளி வ ாற்ைப் டு 
கின்ைான். குதிமரப் மட, யாமனப் மடமூலம்  மகவாீா் 
நாட்மட எரியூட்டி அழிப் வன். 
 

துமண வவண்டாச் ப ரு பவன்றிப், 
புலவு வாள் புலர்  ாந்தின் 
முருகன் சீற்ைத்து, உருபகழு குரிசில் (புைம்.16) என்று 
 ாண்டரங்கண்ணனார் துமண வவண்டாது, தனித்வத 
வ ாரிடும் ப ரிய  மட வலுவும், புலால் நாற்ைம் 
நாறும் பகாமல வாளும், பூசிப் புலர்ந்த  ந்தனமும், 
முருகமனப் வ ான்ை பவஞ்சினமும் ப ற்று அச் ம் 
ஊட்டும் தமலவனாக இருப் வனாகக் கூறுகின்ைார். 
ப ாருநராற்றுப் மடயில் கரிகால் ப ருவளத்தானின் 
வ ார்ச் சீற்ை ஆற்ைமல முடத்தாைக்கண்ணியார் முருக 
வனாடு, ஒப்பிடுகின்ைார். முருகற் சீற்ைத்து உருபகழு 
குரிசில் (ப ாருந. 135) என்று வளவனின் வ ார்கள 
ஆற்ைல் எடுத்துமரக்கப் டுகின்ைது. 
 

காளிதா ன் ரகுவம்  ைன்னர்கமள எல்லாம் முருக 
வனாடு ஒப்பிட்டு வ சுவது வ ான்று  ாண்டியர் குல 
ைன்னர்களான தமலயாலங்கானத்துச் ப ருபவன்ை 
பநடுஞ்ப ழியன், இலவந்திமகப் ள்ளித் துஞ்சிய நன் 
ைாைன், அவனது ைக்கள், ஏமைக்வகான் ஆகிவயாமர 
முருகவனாடு ஒப்பிட்டுப் புைப் ாடல்கள் வ சுகின்ைன. 
நன்ைாைமன ைதுமர நக்கீரர், 

கூற்றுஒத் தீவய; ைாற்றுருஞ் சீற்ைம் 
வலிஒத் தீவய; வாலி வயாமனப்; 
புகழ்ஒத் தீவய; இகழுநர் அடுநமன 
முருகுஒத் தீவய; முன்னியது முடித்தலின் (புைம்-56) 
என்று சினத்தால் கூற்ைத்மதயும், வலிமையால்  லரா 
ைமனயும், எண்ணியது முடித்தலால் முருகவவலிமன 
யும் ஒப் வனாய் என்று வ ாற்றுகின்ைார். 
 

ைன்னர்கமள முருகவனாடு ஒப்பிடும்  ங்கப் புலவர் 
ைரம க் காளிதா ன்  ங்கப் புைப் ாடல்களிலிருந்து 
ப ற்றிருத்தல் வவண்டுபைன் து உறுதி டுத்தப் டுகின் 
ைது. 

நர்நிமலகமளப் ப ருக்கி வவளாண்மைக்கு வழிவகாலல்  

விவ ாயத்மதயும் காடுகமள அழித்துச்  ாகு டிக்கா 
கப் புதிய நிலங்கமள உருவாக்குவமத இரும்பு  ாத் 
தியப் டுத்தியது. எந்தக் கல்லும் அப்வ ாது அறியப் ட் 
டிருந்த எந்த உவலாகமும் எதிர்நிற்க முடியாத அளவு 
கடினமும் கூர்மையும் ப ற்ை கருவிகமள அது பதாழில் 
ப ய் வனுக்குத் தந்தது என்கிைார் எங்பகல்ஸ். அர  
னுக்குரிய முக்கிய கடமைகளுள் ஒன்ைாக நர்வாழிடங் 
கமள உருவாக்குதல் அமைகிைது. நர்நிமலகள்வழி 
யாக வவளாண்மைமயப் ப ருக்கி நாட்மட    வளப் 

 டுத்துகின்ைனர். இதனால் நாடும் ைக்களும் நலமும், 
வளமும் ப ற்றுச் சிைக்கின்ைனர். நாடும்    ப ல்வ நிமல 
யில் ப ழித்துப் ப ாருள் வல்லமையுமடயதாக உயர் 
கின்ைது. புைநானூற்றில் குடபுலவியனார் நர்நிமலகமளப் 
ப ருக்கிட  ாண்டியன் பநடுஞ்ப ழியமன வலியுறுத்துகி 

ைார். 

அடுவ ார்ச் ப ழிய! இகழாது வல்வல 
நிலன்பநளி ைருங்கின் நர்நிமல ப ருகத் 
தட்வடார் அம்ை, இவண் தட்வடாவர 
தள்ளா வதார் இவண் தள்ளா வதாவர (புைம்.18) என்று 
நர்தடிந்து குளம் பதாட்டு வளத்திமனப் ப ருக்குவா 
யாக. இது ப ய்வதார் மூவமக இன் மும் ப ற்றுப் 
புகழமடவர். அல்லாவதார் புகழ் ப ைாது ைடிவர். 
வவளாண் ப ருக்கவை ைன்னர்களுக்கு வலுவும் புகழும் 
வ ர்த்திடும் என்கின்ைார்.  ட்டினப் ாமலயில் கடியலூர் 
உருத்திரங்கண்ணனார் கரிகால்ப ருவளத்தாமன ஆய்    
புனல் நர்நாடன் என வாழ்த்துகின்ைார். வ ாழ ைண்ட 
லத்தில் நர்வாழிடங்கமள உருவாக்கி நிமலத்த புகழ் 
ப ற்ைவன் எனப்  திவுப ய்கின்ைார். காடழித்து ைக்கள் 
குடிவயறும் நாடாக ைாற்றியும், குளம் பவட்டி வளம் 
ப ருக்கியவனாகவும், வவளாண்மையினால் வ ாழ 
நாட்மட நர்புனல் வளநாடாக ைாற்றிய புகழுக்குரிய 
வனாகப் வ ாற்றுகின்ைார். 
 

காடு பகான்று நாடு ஆக்கி, 
குளம் பதாட்டு வளம் ப ருக்கி, 
பிைங்கு நிமல ைாடத்து உைந்மத வ ாக்கி ( ட்டினப். 
285) என்று வ ாழநாட்மட நர்வாழிட நாடாகவும், 
காடு திருத்தி ைக்கள் வாழிடைாக ைாற்றிய ப ருமைக் 
குரியவனாக கரிகால் ப ருவளத்தாமனச் சிைப்பிக்கி 
ைார்.  மூக வரலாற்றில் வவளாண்மைக்குரிய நிலங் 
கமள உருவாக்குவதும் நர் வாழிடங்கமளப் ப ருக்கு 
வதும் ைாற்ைங்கமள உண்டாக்குகின்ைன. 
 

புைநானூற்றிலும்  ட்டினப் ாமலயிலும் கூைப் ட்டவாறு  
காளிதா ன் ரகுவம் த்தில் இந்திரமன பவன்ை ப ரு 
வீரனான ரகு  ாமல நிலங்கமள நர் ப ருகுைாறு  
நிமலநிறுத்துவதாகக் காட்டுகின்ைார். காடுகள்  திருத்தி 
ஊர்களுக்குச் ப ல்லும்  ாமலகமளக் கட்டமைப் தா 
கக் கூறுகின்ைார். 

வ ர் ப ருகும் ைன்னன், ப ரும் ப யர்  ாமலயும் 
நர் ப ருகும் வண்ணம் நிமலநிறுத்தி, ஊர் ப ருகும் 
பவள்ளத்தின் வைற் ாலம் கட்டினான்; காடழித்து 
உள்வளயும்  ாமல யமைத்தான்’ (ரகுவம் ம்,  ருக்கம் 
4,  ாடல்-31) என்று காளிதா ன் எடுத்துமரப் து புை 
நானூற்றுப்  ாடமலயும்  ட்டினப் ாமல அடிகமள 
யும் நிமனவுறுத்துகின்ைன. 
 

ைன்னனும் வரிதிமையும் 

ைன்னர்கள் அைத்வதாடு  ட்ட பநறியின் டி ைக்கமள 
ஆட்சி ப ய்திடல் வவண்டுபைன்று புைப் ாடல்களில் 
வலியுறுத்தப் டுகிைது. ைன்னனுக்குரிய வருவாய்களில் 
ைக்களிடமிருந்து ப ைப் டும் வரிதிமையும் முக்கியைா 
னது. ைக்கமளக் க க்கிப் பிழியாது ைலரிலிருந்து வதனீக் 
கள் வதமன உறிஞ்சுவது வ ான்று வமதக்காது திமை  
வசூலிக்க வவண்டும். ைக்களிடமிருந்து ப ைப் ட்ட வரி 
ைக்கள் நலன்களுக்வக மீண்டும் ப லவிடப் ட வவண் 
டும். புைப் ாடலில்  ாண்டியன் அறிவுமடநம்பிக்குப் 
பிசிராந்மதயார் அைபநறிப் டி குடிைக்களிடம் இமை 
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பகாண்டால் ைன்னன் இன் ம் ப ற்று வாழ்வதுடன், 
நாடும் ப ழிக்கும் என்கிைார். ஒரு ைாவுக்கும் குமைந்த 
நிலைாயினும் அதனுள் விமளந்த பநல்மல அறுத்துக் 
கவளம்கவளைாக ஊட்டினால் யாமனக்குப்  ல நாள் 
வரும். யாமனயின் வ ாக்கில் தின்னப் புகுந்தால் அது 
உண் மதவிடக் காலடி ட்டு அழிவுறுவவத அதிகைா 
கும். குடிைக்கமள வருத்தி அைைற்ை வமகயில் ப ருந் 
பதாமகயான இமைமயப் ப ை விரும்பினாற் நாடு 
வகடுறும் என்று எச் ரிக்மக விடுகின்ைார். 

காய்பநல் அறுத்துக் கவளங் பகாளிவன, 
ைாநிமைவு இல்லதும்,  ன்நாட்கு ஆகும், 
நூறுப று ஆயினும், தமித்துப்புக்கு உணிவன, 
வாய்புகு வதனினும், கால்ப ரிது பகடுக்கும், 
அறிவுமட வவந்தன் பநறியறிந்து பகாளிவன, 
யாமன புக்க புலம்வ ாலத், 
தானும் உண்ணான், உலகமும் பகடுவை (புைம். 184) 
என இமை வரியிமன ைக்கமள வருத்தாைற் ப ற்று 
ைக்களுக்குப்  யன் டுத்திட அறிவுறுத்துகின்ைார். 

காளிதா ன்  ரகுவம் க் காவியத்தில் திலீ னின் அைம் 
 ார்ந்து இமை பகாள்ளும் முமைமய வைற்சுட்டிய 
புைநானூற்றுப்  ாடல் உவமை மூலம் எடுத்துக்பகாள் 
கின்ைான். பிசிராந்மதயார் யாமன புக்க புலம் வ ால 
ைக்களின் நிமலயறிந்து இமை பகாள்ள வவண்டுவது 
வ ாலக் காளிதா ன் சூரியன் கடல்நமர ஆவியாக 
அள்ளிக்குடிப் து எதற்கு என்னும் வகள்விபயழுப்பி 
அதற்கு விமடயும் தருகின்ைான். ைமழயாக ஆயிரம் 
ைடங்கு திருப்பித் தருவதற்வக என்கின்ைான். குடிைக் 
களுக்குத் திரும் க் பகாடுப் தற்காகவவ, அவர்கள்  
நன்மைக்காகவவ திமை பகாள்வதாகக் கூறுகின்ைான். 

அள்ளிக் குடிப் து ஏன் ஆதவன் பூமிநமரப்? 
 ல்லாயிரைாய்ப் ப ாழியத்தான் - இல்மலயா 
ைன்னனும் ைக்களிடம் வாங்கும் வரிபயல்லாம் 
இன்னல் தராது இனிது (ரகுவம் ம்-8) என்று தர்ை 
வைாட் த்துடன் வரி வசூல் ப ய்திடக் காளிதா ன் 
உமரப் தற்குப் பிசிராந்மதயாரின் அைபநறிப் ட்ட 
புைநானூற்றுப் ாடலின் ப ல்வாக்வக ஆகும். 
 

மகயறுநிமலப் ாடல்கள் 

 ங்கப் புைப் ாடல்களில் மகயறுநிமலப்  ாடல்கள் 
உலகப் புகழ்மிக்கமவ. தன்னுணர்ச்சிப்  ாடல்களின் 
உச் ம் அமவ எனலாம். ஔமவயார் அதியைான் 
பநடுைான் அஞ்சியின் இழப்பிற்காக இரங்கிப்  ாடிய 
மகயறுநிமலப் ாடல்கள்,  ாரிைகளிர் தம் தந்மதயின் 
இைப்பிற்காகப்  ாடிய மகயறுநிமலப் ாடல் உலகக் 
கவிமத வ ரிலக்கியங்களில் இடம்ப ைக்கூடியமவ. 
காளிதா னுக்கு மகயறுநிமலப் ாடல்கள் இயற்றுவதற் 
குப் புைப் ாடல்கள் ப ரிதும் துமணபுரிந்துள்ளன. புைப் 
 ாடலில் குடவாயிற்கீரத்தனார், ஒல்மலயூர்கிழார் ைகன் 
ப ருஞ் ாத்தன் ைமைந்தவ ாது  ாடிய மகயறுநிமலப் 
 ாடல் உலகப் புகழ்ப ற்ைது. 

இமளவயார் சூடார்; வமளவயார் பகாய்யார்; 
நல்யாழ் ைருப்பின் பைல்ல வாங்கிப், 

 ாணன் சூடான்;  ாடினி அணியாள்; 
ஆண்மை வதான்ை ஆடவர்க் கடந்த 
வல்வவற்  ாத்தன் ைாய்ந்த பின்மை 
முல்மலயும் பூத்திவயா! ஒல்மலயூர் நாவட (புைம். 242) 
என்று முல்மல ைலமரக் குறியீடாக்கிப் ப ருஞ் ாத் 
தனின் ைமைவிற்காகக் மகயறு நிமலயில் கலங்கித் 
தவிக்கின்ைார். இந்தக் மகயறுநிமலப் ாடலின் தாக்கம்  
காளிதா ன் ரகுவம் க் காவியத்தில், அைன் தன் 
ைமனவி இந்துைதி இைப்பிற்காகப் புலம்பும்வ ாது 
 யன் டுத்திக்பகாள்கின்ைான். அைனும் இந்துைதியும் 
அரண்ைமனப் ப ாழிலில் இருக்கும்வ ாது, வானத்தி 
லிருந்து விழுந்திடும் ைந்தாரைாமலயால் பைன்மை 
யான இந்துைதி இைப்பிமனத் தழுவுகின்ைாள். அவள்  
வைல் வ ரன்புமடய அைன் இந்நிமல கண்டு மகயற் 
றுப் புலம்புகின்ைான். இந்துைதிவயாடு உடன்கட்மட 
ஏறிடவும் துணிகின்ைான். இந்துைதி இைப்பினால் தன் 
வாழ்வில் சூனியம்  டர்ந்துவிட்டதாகக் மகயறுநிமல 
யில் புலம்பி பைாழிகின்ைான். 

ஆடலும் இனிவைல் - இல்மல 
 அரிமவ ந இலாத தாவல! 
 ாடலும் இனிவைல் இல்மல 
 ாமவ ந  ைந்த தாவல! 
சூடலும் நமக எதற்வகா 
அணிக்பகலாம் அணிந இன்றி 
கூடலும் இனிவைல் இல்மல 
கட்டிலும்  ாவழ அம்ைா! 
……………………………… 
வல்லவதார் எைனும் ஈரம் 
வற்றிவய இங்கு வந்தான் 
எல்லாவை கவர்ந்து ப ன்ைான் 
எைனுவை உமனக் கவர்ந்து என்று முல்மல ைலமர 
முன்நிறுத்திக் கூைப் ட்ட புைப் ாடலின் மகயறுநிமல 
யின் எதிபராலிப்ம க் காளிதா ன் இந்துைதிமய முன் 
னிறுத்தி அைன் ப ாற்களில் வ ாககீதம் இம த்துக் 
காட்டுகின்ைார். 
 

காளிதா னிடம்  ங்கப் புைப் ாடல்கள் தாக்கம் ப லுத்தி 
யிருப் து வ ான்று அகப் ாடல்களும் ப ல்வாக்குச் 
ப லுத்தியுள்ளன. புைப் ாடல்கமளவிட அகப் ாடல் 
கவள அவனிடம் அதிகம் தாக்கத்திமன ஏற் டுத்தியுள. 
காளிதா னின் ருது ம்ஹாரம் என்ை  ருவ கால வரு 
ணமன, வைகதூதம் எனும் தூது இலக்கியம்  ாகுந்தலம் 
எனும் அகக்காதல் நாடகம் அமனத்திலும்  ங்க அகப் 
 ாடல்களின் வநரடித் தாக்கத்திமனக் காணமுடிகிைது. 
உவைான காளிதா  எனும் ப ரும்புகமழப் ப ைச் 
 ங்க அகப் ாடல்களின் இயற்மக உவமைகவள ப ருந் 
துமணபுரிந்துள்ளன. இதமனப் பின்வரும்  ான்றுகள் 
அரண் ப ய்கின்ைன. 

மூங்கிலில் நுமழந்த காற்றின் இம  

தமிழ், வடபைாழி இரண்டிலும் ப ாதுவாகக் காணப் 
 டும். உவமை மூங்கிலில் நுமழந்த காற்றின் இம  
யாகும். தமிழ் அகப் ாடல்களில் சுட்டப் டும் இந்த 
உவமையிமனக் காளிதா ன் வைகதூதம், ரகுவம் ம் 
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(11,12) ஆகிய  மடப்புகளில் எடுத்தாண்டுள்ளமை 
சுட்டத்தக்கது.  ங்க அகக் கவிமதயின் உவமை ைர 
பிமனக் காளிதா ன் தனக்வகற்ை வமகயிலும்  யன் 
 டுத்திக்பகாள்கின்ைான். புதுக்கியும்  மடப் ாக்கம் 
ப ய்கின்ைான். 

புதர்கள் நிமைந்த இடத்தில் அடர்ந்து  ரந்துள்ள   அம  
யும் மூங்கிலிடத்தில் வண்டுகள் துமளத்த அழகிய 
குறுகிய துமளகளின்வழி வைல்காற்று புகுந்து வருகி 
ைது. இவ் ஓம , நர்  ருகச் ப ல்லும்  சுக்கூட்டத்திற் குப் 
பின்வன வரும் நண்ட வகாலிமன உமடய ஆயர் 
கூட்டத்தார் ஊதிடும் குழல் இம  வ ான்ை இனிமை 
யாக ஒலிப் தாக அகநானூறு 225இல் எயினந்மத 
ைகனார் இளங்கீரனார் உவமை ப ய்கின்ைார்.  

புதல் இவர் ஆடுஅமை, தும்பி குயின்ை 
அகலா அம்துமள, வகாமட முகத்தலின் 
நர்க்கு இயங்கு இனநமரப் பின்மை வார்வகால் 
ஆய்க்குழல்  ாணியின் ஐது வந்து இம க்கும் என்று 
மூங்கிலில் நுமழந்த காற்றின் இம  ஆம் ல் இம  
வ ான்று ஒலிப் தாக உவமிக்கப் டுகின்ைது. கபிலர் 
அகநானூறு 82இலில் மூங்கிலில் நுமழந்த காற்றின் 
இம யிமனக் கீழ்வருைாறு உவமை ப ய்கின்ைார். 
 

ஆடு அமைக்குயின்ை அவிர்துமள ைருங்கின் 
வகாமட அவ்வளி குழலிம  ஆக (அகம். 82) என்று 
குறிஞ்சித்திமணப் ாடலில் அம ந்தாடும் மூங்கிலில் 
வண்டுகளால் துமளக்கப் ட்ட துமளயிடத்து நுமழந்து 
வரும் வைல்காற்றின் ஒலி அழகிய குழல் இம வ ால  
இருப் தாகக் கூைப் டுகிைது. நற்றிமணயில்  ாமலத் 
திமணப் ாடலில் வவர்கள் பிணித்துக் கிடக்கும் மூங் 
கில்களின் துமளகளில் காற்று வைாதுவதால் எழும் 
பிடும் ஓம யானது தூணிவல கட்டப் ட்ட யாமன 
வருந்திப் ப ருமூச்சு விட்டாற்வ ால இருப் தாக 
உவமை ப ய்யப் டுகின்ைது. 
 

வவர்பிணி பவதிரத்துக் கால்ப ாரு நரல்இம  
கந்துபிணி யாமன அயர் உயிர்த்து அன்ன (நற். 62) 
என்று மூங்கில்கள் விளங்கும்  ாமல வழியில் அதன் 
ஒலிப்பு ஓம  யாமனயின் ப ருமூச்வ ாடு ஒப்பிடப் 
 டுகின்ைது. 
 

காளிதா ன் அகப் ாடல்களில் வரும் இவ்வுவமைமய 
உள்வாங்கித் தன்  மடப்புகளில் மகயாண்டுள்ளான்.  
மூங்கில்களில் நுமழந்த காற்றின் உவமையிமன வைக 
தூதத்தில் இரு இடங்களில் மகயாள்கின்ைார். வதவ 
கிரி ைமலயிமன அமடய விரும்பும் குளிர்காற்மைப் 
 ற்றிச் ப ால்ல வரும்வ ாது இவ் உவமை  யன் டுத் 
தப் டுகின்ைது. 

காற்மை உள்ளிழுக்கும்ப ாது மூங்கிலின்  
துவாரத்திலிருந்தும் எழுகின்ை ஒலியினால்  
வகட்க இனிதாக இருக்கும் (வைகதூதம்-57) என்று 
உவமிக்கின்ைார். ைற்பைாரு  ாடலில்,  
வைகவை, காற்றினாவல நிரப் ப் டுகின்ை  
மூங்கில்கள் இனிமையாக ஒலிக்கின்ைன (வைகதூதம்-71) 

என்று மூங்கில் துமளயின் வழியாக நுமழந்து பவளி 
வயறும் காற்று இனிய இம  தருவதாகச் சித்திரிக் 
கின்ைார். 

ரகுவம் த்தில்  சுவிமன இமரயாக உண்ண வரும் 
சிங்கத்திடம் திலீ ன் தன்மன உண்ணுைாறு வவண்டிக் 
பகாள்கின்ைான். இத்தகு கருமண ைைவனாகிய திலீ  
னின் புகமழ மூங்கில் துமளக்குள் நுமழந்த காற்று 
மூர்க்கைாய்க் குழலிம வ ான்று  ாடுவதாகக் கற் மன 
ப ய்கின்ைான். 

வாய்ப் ாட்டுப்  ாடும் வனவதவமத இம யாவன! 
‘ஏயப் ா’ என்வை இவன் வியந்தான் -  ாய் காற்வைா 
மூங்கில் துமள புகுந்து மூர்க்கைாய்  ாடுவது 
ஆங்வக அர ன் புகழ் (ரகு வம் ம் II-12) என்று 
 சுவிமன வைய்க்கும் ஆயர்குலத்தார் ஊதும் குழல் 
இம  வ ான்று,  ாய்ந்து ப ல்லும் காற்றின் மூங்கில் 
இம  திலீ ன் புகழ் ாடி இம ப் தாகக் காளிதா ன் 
உவமிக்கின்ைான். 
 

 ங்க அகப் ாடல்களில் இடம்ப ற்றிருக்கும் மூங்கில் 
துமளவழி நுமழயும் காற்று குழலிம வ ால இனிமை 
யாக இருப் தாகக் கூைப் டும் உவமையிமனக் காளி 
தா ன் உள்வாங்கித் தனது  மடப்புச்சூழலுக்வகற் ப்  
 யன் டுத்திக்பகாள்வது ஒப்பிடத்தக்கது. 

கண்ணாடியில் ஊதப் ட்ட ஆவியாகத் தமலவி 

அகநானூற்றுப்  ாமலத்திமணப் ாடலில் அந்தியிளங் 
கீரனார் ப ாருள்வயிற் பிரிந்த தமலவனால் வாடி 
நிற்கும் தமலவிமயக் காட்டுகின்ைார். தனிமைத் துயர் 
அரிய ைார்பிமனக் குறி மவத்து எறிந்திடும் கூரிய 
வவலிமனப் வ ான்று ைாமலக்காலம் தாக்கி வருத் 
தத்மத நல்குவதாகத் தமலவி பைலிந்து உருகுகின் 
ைாள். பிரிவாற்ைாமையாற் பைலிந்த தமலவி யாரும் 
இகழாத வமகயில் ப ய்யப் ட்ட உருவம்  ார்க்கும் 
கண்ணாடியில் ஊதிய ஆவி முன்  ரந்து பின் சிறிது 
சிறிதாகச் சுருங்கிடுதல்வ ாலத் தமலவியின் இளமை 
யும், வளமையும்  குமைந்திடுவதாக உவமை ப ய்யப் 
 டுகின்ைது. 

எள் அை இயற்றிய நிழல் காண் ைண்டிலத்து 
உள் ஊது ஆவியின் ம யப் ய நுணுகி, 
ைதுமக ைாய்தல் வவண்டும்-ப ரிது அழிந்து (அகம். 71) 
என்று தமலவனின் பிரிவினால் மிகக் கடுமையாகச் 
சூமைக் காற்று அம த்திட அம யும் ைரத்திலுள்ள 
 ைமவவ ால என் உயிரும் உடமலவிட்டுப் பிரிந் 
வதாடும் காலம் இதுதான் எனக் கலங்குகின்ைாள். 

காளிதா னும் அகநானூற்றுப்  ாடலில் சுட்டப் ட்ட 
கண்ணாடி முன் ஊதிய ஆவியாகத் தமலவி பைலிந்து 
வ ாய்விடும் உவமைமய ரகுவம் த்தில் அப் டிவய 
மகயாள்வதுடன் புதுமையும் வ ர்க்கின்ைான். அைன் 
வ ார்க்களம் ப ன்ைவ ாது இந்துைதியின் முகம் கண் 
ணாடியில்  டும் மூச்சுக்காற்று வ ான்று ஒளி குன்றி 
இருப் தாகக் கூறுகின்ைான். அைன் வ ார்க்களத்தில் 
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பவற்றி ப ற்று வீரத்திருைகனாகத் திரும்புகிைான் எனும் 
ப ய்தியறிந்து நராவி எல்லாம் நங்கிய பிைகு பிரகா 
 ம் ப ற்ை கண்ணாடி வ ான்று இந்துைதியின் முகம் 
ைலர்ந்து ஒளிவீசுவதாக உவமைப் டுத்துகின்ைான். 

முகத்மதக் கண்ணாடி  ார்க்கும்ப ாழுது 
மூச்சுக்காற்றின் நராவியினால் 
ஆடி ஒளிவய குன்றும் அல்லவா? 
நராவிபயல்லாம் நங்கிய பின்னால் 
பிரகா த்மதப் ப ற்றிடும் இல்மலயா? 
இந்துைதி முகமும் இதுவ ால் ஆனவத (ரகுவம் ம் 
 ருக்கம், 7:68) என்று  ங்க அகப் ாடலில் பிரிவின் 
பைலிவால் வாடிய தமலவி ஆடியில் ஊதப்ப ற்ை 
ஆவிவ ான்று பைலிந்து ப ாலிவிழந்து இருப் தாக 
உவமிக்கப் டுகின்ைது. காளிதா னும் அகநானூற்றுப் 
 ாடலின் உவமைமய எடுத்துக்பகாண்டு அைன் வ ார்க் 
களம் ப ன்ைவ ாது மூச்சுக்காற்று  ட்ட ஆடி ைங்க 
லாகத் பதரிவதுவ ால இந்துைதியின் முகம் இருப்  
தாகக் காட்டுகிைான். அைமனப் ப ற்ை பிைகு நராவி 
நங்கிய கண்ணாடி பிரகாசிப் துவ ான்று இந்துைதியின் 
ைலர்முகம் ஒளிவீசுவதாக உவமிக்கின்ைான். கண்ணாடி 
யில் ஊதப்ப ற்ை ஆவி உவமையிமன அகப் ாடலி 
லிருந்வத காளிதா ன் ப ற்றிருக்க வவண்டுபைன் மத 
வைற்சுட்டிய  ான்று நிரூபிக்கின்ைது. 
 

கண்ணர்த் துளிகளுக்கு முத்துகள், நூல் உவமை 

தமலவமனப் பிரிந்த தமலவியின் கண்களிலிருந்து 
ப ருகிவயாடும் கண்ணர்த் துளிகள் நூலறுந்து விழும் 
முத்துக்கள்வ ால ைார் கத்தில்  ட்டுச் சிதறித் பதறிப் 
 தாகப் ப ாருந்தில் இளங்கீரனார் அகநானூற்றுப்  ாட 
லில் பதரிவிக்கின்ைார். 

கண் னி 
பநகிழ்நூல் முத்தின் முகிழ்முமலத் பதறிப்  (அகம். 289) 
என்று பிரிவாற்ைாமையால் நளநிமனந்து சிந்திடும் 
தமலவியின் கண்ணர்த் துளிகள் நூலறுந்து விழுந் 
திடும் முத்துக்களாக உவமை ப ய்யப் டுகின்ைது. அக 
நானூறு  ாமலத்திமணப்  ாடலில் ப ருங்கண்ணனார் 
கழுவப் டாத முத்துக்களாகத் தமலவியின் கண்ணர்த் 
துளிகள் இருப் தாகவும் உவமை கூறுகின்ைார். 
 

ைண்ணாமுத்தம் ஒழுக்கிய வனமுமல 

நல்ைாண் ஆகம் புலம் த் துைந்வதார் (அகம்.247) என்று 
நம்மைவிட்டு நங்கிச் ப ன்ை தமலவர் அருள் இல் 
லாதவவர என வருந்திப் புலம்புகின்ைாள்.  

காளிதா ன், ரகுவம் த்தில் ப ண்களின் கண்ணர்த்துளி 
கமள முத்துகளாகக் கூறிடும் அகப் ாடல் உவமை 
மயச் சிறிது ைாற்றிப்  யன் டுத்துகின்ைான். அைனால் 
பகான்று குவிக்கப் ட்ட  மகவீரர்களின் ைமனவியர்  
கழுத்தில்  அணிந்திருக்கும் முத்துைாமலமய அறுக்கின் 
ைனர். இதற்குப்  திலாகக் கண்ணர் முத்து ைாமல 
மயச் சூடிக் பகாள்வதாகக் கற் மன ப ய்கின்ைார். 
வைலும், கண்ணர் முத்துக்கமளக் வகாப் தற்கு நூல் 
தான் இல்மலபயன்று அகப் ாடல் உவமைமயச் சிறிது 

ைாற்றிப் புதிய உவமையும் ப ய்கின்ைான். 

பகாத்தாய் எதிரிமயக் பகான்று குவிப் தால் 
முத்துைாமலமய ைமனவியர் அறுப் ர்! 
அழுகின்ைவ ாது விழுகிை கண்ணர் 
முத்துைாமலமய மீண்டும் அணிவர்! 
ஆனால், நூவலா அதிலிருக்காவத (ரகுவம் ம்  ருக்கம் 
8,  ாடல் 28) என்று கணவமனப் பிரிந்த ைமனவி 
யர் அழும் கண்ணர் முத்து ைாமல உவமையிமனக் 
காளிதா ன் அகநானூற்றின் வைற்சுட்டிய இரு  ாடல் 
களிலிருந்வத கடன் ப ற்றிருத்தல் வவண்டும். 
 

ைகளிர்   மகவிரல்கள்: காந்தளும் பிரியங்குக் பகாடியும் 

 ங்கப் ாடல்களில் ப ங்காந்தள், பவண்காந்தள் என 
இருவமகக் காந்தள் ைலர்கள் இடம்ப றுகின்ைன. ப ங் 
காந்தள் முருகனுக்குரிய குருதி ைலராகவும், ப ண்கள் 
கூந்தலில் சூடிடும் ைலராகவும்  திவுப ய்யப் ட்டுள. 
ைகளிரின் நுனி சிவந்த விரல் காந்தள்ைலர் வ ான்று 
இருப் தாக காந்தள் முமன புமரவிரல் (புைம். 144) 
என்று பதரிவிக்கப் டுகின்ைது. 

ப ங்காந்தள் பகாத்துக்பகாத்தாக ைலர் மவ. இம்ைலர் 
கமளப் ப ண்களின்  உள்ளங்மககளுக்கும் நண்ட பைல் 
விரல்களுக்கும் உவமை கூறுவது  ங்க இலக்கிய ைரபு.  
ைகளிரின் மகவ ால் காந்தள் பூத்துள்ளப்  ரி ாடல், 
மகவ ாற் பூத்த கைழ்குமலக் காந்தள் ( ரி. 19:79) என 
உவமை ப ய்கிைது. ப ாருநராற்றுப் மடயில்  ாடினி 
யின் வக ாதி ாத வருணமனயில் அவள் மககமளக் 
காந்தள் ைலர்கவளாடு முடதாைக்கண்ணியார் ஒப்பிடு 
கிைார். 

ஆடுஅமைப்  மணத்வதாள், அரிையிர் முன்மக, 
பநடுவமர மிம ய காந்தள் பைல்விரல் (ப ாருந. 32-
33) என்று காந்தள்ைலர் வ ான்று  ாடினியின் பைல் 
லிய விரல்கள் இருப் தாக உவமிக்கப் டுகின்ைது. காந் 
தள் ைலர்கள் ப ழிப்புடன் இருக்கும்வ ாது ைகளிரின் 
மகவிரல்கள் வ ான்று இருப் தாகச் சிறு ாணாற்றுப் 
 மட, ப ழுங்குமல காந்தள் மகவிரல் பூப் வும் (சிறு 
 ாண். 166) என்று பதரிவிக்கின்ைது. 
 

உமை ஊற்ைப் ட்ட தயிரிமனப் பிம ந்த தமலவியின் 
விரல்கமளக் காந்தள்ைலவராடு குறுந்பதாமக ஒப்பிடு 
கிைது. முளிதயிர் பிம ந்த காந்தள் பைல்விரல் (குறுந். 
167) என்று தமலவியின் பைன்மையான விரல்கள் 
காந்தள் ைலர்கவளாடு இமணத்து உவமிக்கப் டுகிைது. 

காந்தள்ைலர்கள் முதிர்ந்த  ருவத்தில் இதழ்கள் ப ங் 
குத்தாக   வைல்வநாக்கித் வதான்றும். அப்வ ாது ைகளிர் 
மககூப்பித் பதாழுவதுவ ாலுள்ளமதக் கலித்பதாமக 
காட்டுகின்ைது. பகாடிச்சியர் கூப்பி உமரபதாழு மகவ ால் 
எடுத்த நைவின் குமலயலங் காந்தள் (கலி.40) என்று 
சித்திரிக்கப் டுகின்ைது.  

காளிதா ன் பைன்மையான பிரியாங்குக்பகாடிகமளப் 
ப ண்களின் மககளுக்கு உவமைப் டுத்தும் ைரம ச் 
 ங்கக் கவிமத ைரபிலிருந்வத ப ற்றிருத்தல் வவண்டும். 
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ருது ம்ஹார  ரக்கால வருணமனயில் ைலர்ச்சுமை 
யாற்  ாய்ந்த பிரியாங்குக்பகாடிகள் நமகயணிந்த ைங் 
மகயரின்    மகயழமக பவன்றுவிட்டதாக உவமிக்கிைார்.  

ைலர்ச்சுமையினால்  ாய்ந்த பிரியாங்கு பகாடிகள்  
நமகயணிந்த ைங்மகயர் மகயழமக ப ற்ைன ( ரத்கால 
வருணமன- ாடல்-16) என்று பிரியாங்குக் பகாடிகள் 
வமளயல்கள் ைற்றும் அணிகலன்களால் அலங்கரிக் 
கப் ட்ட ைாதர்களின் மககளின் அழகுடன் காட்சியளிப் 
 தாக உவமிக்கின்ைார். வைலும், ரகுவம் த்தில் இந்து 
ைதியின் மகவிரல்களுக்கு அவ ாகத் தளிரிமனயும் 
உவமை ப ய்கின்ைான். 
 

அவளின் மகவிரல் அவ ாகத் தளிர்வ ால் 
ஆவலுடவன அைன் அமதப் பிடித்தான் 
ைாைரத் தளிவரா ைன்னன் மக விரல்கவளா (ரகுவம் ம், 
 ருக்கம் 7,  ாடல்-21) என பைன்மையான அவ ாகத் 
தளிர்கவளாடு இந்துைதியின் மகவிரல்கமள  உவமைப் 
 டுத்துகின்ைான். 
 

 ங்க இலக்கியங்களில் காந்தள்ைலமரப் ப ண்களின் 
மககளுக்கும் விரல்களுக்கும் உவமைப் டுத்தும் ைரபு   
காளிதா னுக்குப் பிரியாங்குக்பகாடிகமளயும் அவ ா 
கின் தளிீா்ர்கமளயும் ப ண்களின் மககளுக்கும் விரல் 
களுக்கும்      உவமைப் டுத்தப்     ப ரிதும்  துமணபுரிந்துள. 
 

இம்மை ைாறி ைறுமையிலும் தமலவன் 

குறுந்பதாமகயில் தமலவியின் அன்புமடமை பிைவி 
வதாறும் பதாடரும் என் மத அம்மூவனார் எடுத்துக் 
காட்டுகின்ைார். இப்பிைப்பு ைாறி ைறுபிைப்பு வருவதா 
யினும், ந என் கணவன் ஆகுக. நின் ைனம் வநர் 
 வள் யான் ஆவவன் என நம்பிக்மக உறுதியுடன் 
தமலவி உமரக்கின்ைாள். 

இம்மை ைாறி ைறுமை ஆயினும் 
ந ஆகியர் எம் கணவமன 
யான் ஆகியர் நின் பநஞ்சு வநர் வவள (குறுந். 49) 
என ைறுபிைவியிலும் தமலவமனக்  கணவனாக அமடய 
விரும்பும் தமலவியின் அன்புறுநிமல எடுத்துமரக்கப் 
 டுகிைது. நற்றிமணயில்  தமலவி இைப் தற்கு அஞ் 
வ ன். ஆனால், இைந்தபின் பிைப்புப் பிறிது ஆகுவது 
ஆயின் என் காதலமன ைைக்க வநரிடும். எனவவ, 
காதலமன ைைக்குபவன் பகால் என அஞ்சுகின்ைாள். 
 

 ாதல் அஞ்வ ன் அஞ்சுவல்  ாவிற் 
பிைப்புப்பிறி தாகுவது ஆயின் 
ைைக்குபவன் பகால்என் காதலன் எனவவ (நற். 397) 
என்று இம்மையில் ைட்டுைன்று. ைறுமையிலும் யான் 
தமலவமனவய ைனத்தில் நிமனத்திருப்வ ன். ைைக்க 
ைாட்வடன் என்று தமலவவனாடு பகாண்ட காதலின் 
அன்புறு உறுதிப் பிமணப்ம த் தமலவி எடுத்துக் 
காட்டுகின்ைாள். 
 

 ங்க அகத்தமலவி வ ான்வை இராைனால் வான்மீகி 
முனிவரின் ஆசிரைத்திற்கு அனுப் ப் டும் சீமதயின் 
பைாழிகள் மகயறுநிமலயில் அமைகின்ைன. சீமத 
இராைமனவய ைறுபிைப்பிலும் கணவனாக அமடய 

விரும்பும் விருப் த்திமனத் பதரிவிப் து  ங்க அக 
ைரம  அடிபயாற்றிவய ஆகும். 

இைந்தாலும் உண்மை; உம்மை 
எண்ணிவய இைந்து வ ாவவன்! 
பிைந்தாலும் ைறுபைன்ைத்துப் 
புருஷனால் உமையமடவவன்! 
இைந்தாலும் பிர வித்துப் 
 ஞ் ாக்னி தவத்மதச் ப ய்வவன்! 
இருந்தாலும் பிரிந்திடாத 
வரத்திமன வாங்கிக் பகாள்வவன் (ரகுவம் ம்- ருக்கம்-
14,  ாடல்-66) என்று இம்மை ைாறி ைறுமையிலும் 
தமலவமனவய அமடய விமழயும் தமலவியின் அன் 
புறு பிமணப்புச் ப யமலக் காளிதா ன் சீமதயின் 
பைாழிகள்வழி பவளிப் டுத்தியிருப் து  ங்க இலக்கி 
யங்களுக்கு அவன் கடன் ட்டிருப் மத உறுதி ப ய் 
கின்ைன. 
 

பதன்னிந்தியக் கவிமத ைர ான  ங்க இலக்கியப் 
 ாடல்கமள வடைரபில் தன்  மடப்புகளில் முதன் 
முதலில்  யன் டுத்திக்பகாண்டவன் காளிதா ன். 
 ங்கப்  ாடல்களின் தாக்கம் காளிதா னுக்கு ைகா 
ராஷ்டிரா பிருகிருதத்தின் வழியாக நிகழ்ந்துள்ளது. 
காளிதா னின் குைார  ம் வத்தில்  ரி ாடல், திரு 
முருகாற்றுப் மடயின் தாக்கத்திமனக் காணமுடியும். 
காளிதா னின் ‘வைகதூதம்’  மடப்பிற்குச்  ங்கத் 
தூதுப் ாடல்கள் (புைநானூறு, நற்றிமண, அகநானூறு) 
ப ரிதும் உதவி ப ய்துள்ளன. தூது எனும் இலக்கிய 
ைரபு பதால்காப்பியம்.  ங்க அகப் ாடல்களின் வழி 
யாகவவ இந்திய பைாழி இலக்கியப்  மடப்புகளில் 
ப ல்வாக்கிமனச் ப லுத்தியுள்ளன. இதனால், வடைர 
பில் நூற்றுக்கும் வைற் ட்ட தூது இலக்கியங்கள் உரு 
பவடுத்துள்ளமை குறிப்பிடத்தக்கது.  

காளிதா னின் ‘ருது ம்ஹாரம்’ (ஆறு  ருவங்களின் 
வருணமன) காவியத்தில் சிலப் திகாரத் தாக்கம் 
உண்டு. சிலம்பின் ஊர்காண்காமதயில் வரும் ஆறு 
 ருவ   வருணமனகள் வகாமடயில் பதாடங்கி இளவவ 
னிலில் முடிகின்ைன. காளிதா னும் முதுவவனிலில்  
பதாடங்கி இளவவனிலில் தனது காவியத்மத முடிப் 
 து ஒப்பிடத்தக்கது. 

காளிதா னிடம்  ங்க அகம், புைப் ாடல்களின் தாக்கம் 
மிகுதியாக உள்ளது. ரகுவம் ம் காவியத்தில் புைப் 
 ாடல்களின் சிந்தமனகள் எதிபராலிப் மதக் காண 
முடிகிைது. ைன்னர்கமள முருகவனாடு ஒப்பிடும்  ங்கப் 
 ாடலின் ைரம க் காளிதா னும், ரகுவம் த்தில் பின் 
 ற்றுகிைான்.  ங்கப்புைப் ாடலின் அைபநறிக் கருத்து 
களும், மகயறுநிமல, தன்னுணர்ச்சிப்  ாடல்களும் ரகு 
வம் த்தில்  ரக்க இடம்ப றுகின்ைன. 

காளிதா ன்  மடப்புகளில்  ங்கப் புைப் ாடல்கமள 
விட அகப் ாடல்களின் ப ல்வாக்கு மிகுதியாக உள் 
ளது. அகப் ாடலின் இயற்மக உவமைகமளக்                   

 ஜதோைர்ச்சி: 32ஆம் பக்கம்                   
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வாய்றமாழி இலக்கி மும்                                       

எழுத்திலக்கி  விழுமி ங்களும் (சிலப்பதிகாரம்) 
 

 

முகனவர் ஆ. இன்பவள்ளி 
உதவிப்நபராசிரி ர், தமிழ் உ ராய்வுத்துகற 

விநவகானந்தா ககல  மற்றும் அறிவி ல் மகளிர் கல்லூரி (தன்னாட்சி) 

எகள ாம்பகள ம், திருச்ற ங்நகாடு  

முன்னுமர 

தமிழ் இலக்கிய வடிவங்களுக்கு அடிப் மடயாக விளங்கியமவ வாய்பைாழி இலக்கியங்கவள என பைாழியியல் 

அறிஞர்கள் கருதுகின்ைனர். எழுத்து பைாழிக்கு முன்வ  வாய்பைாழி வதாற்ைம் ப ற்ைது என் து பைாழியிய 
லின் தத்துவம். தமிழ் இலக்கியம் இன்று ப ழித்து வளர்ந்திருக்கிைது என்ைால் அதற்கு அடிப் மடயாக விளங்கு 
வது வாய்பைாழி இலக்கியவை எனலாம். ஆனால் இன்மைய இலக்கிய உலகம் வாய்பைாழி இலக்கியத்மத    ஒரு 

ப ாருட்டாகக் கருதுவதில்மல. தரத்தின் அடிப் மடயில் எழுத்திலக்கியம் உயர்வானது, வாய்பைாழி இலக்கியம் 
தாழ்வானது என்ை கருத்து நிலவுகிைது. எனினும், தமிழ் வாய்பைாழி இலக்கியங்கவள எழுத்திலக்கியங்களுக்கு 
முன்வனாடி என் மத உணர்த்துவவத இக்கட்டுமரயின் வநாக்கைாகும்.    

வாய்பைாழி இலக்கியம் 

வாய்பைாழி இலக்கியம் என் து நாட்டுப்புைவியல் பதாடர் ான ஒன்று, அதற்கும் இலக்கியத்திற்கும் எந்தத் 
பதாடர்பும் இல்மல என் து வ ான்ை சூழல்தான் நிலவுகிைது. எழுத்தியலக்கியப்  மடப் ாளி தனியாளாகத் 
தன்  மடப்ம  பவளியிடுகிைார். வாய்பைாழி இலக்கியத்மதப்  மடத்தவர் இன்னார் என அமடயாளம் காட்ட 
இயலாது. அது கூட்டுப் மடப் ாகத் திகழ்வது. இந்த நிமலதான் வாய்பைாழி இலக்கியத்திற்குப்  லைாகவும், 
 லவீனைாகவும் அமைந்துவிடுகிைது. பதாடக்க நிமலயில் ைனிதனால்  மடக்கப் ட்ட இலக்கியங்கள் ஓமலச் 
சுவடியில்  திவுப றுவதற்குமுன் வாய்பைாழியாக ஒவ்பவாருவருமடய உள்ளத்திலும்தான்  திவுப ற்ைன. பின்பு 
ைனிதனின் அறிவியல் கண்டுபிடிப் ான அச்சுப்ப ாறியால் இத்தகு வாய்பைாழி இலக்கியங்கள் எழுத்து இலக்கி 
யங்களாகப்  திவாயின. எனவவ இலக்கியத்தின் வதாற்ைம் வாய்பைாழியினதாக விளங்கியது. அதன் வளர்ச்சி 
நிமல எழுத்து இலக்கியைபைனும் நிமலப் ாட்டிமனப் ப ற்ைது என்று கூை இயலும்.  

வாய்பைாழி இலக்கியங்களுக்கும் எழுத்து இலக்கியங்களுக்கும் இமடவய கருத்து, கற் மன, எதுமக, வைாமன, 
உவமை, உருவகம், அந்தாதி என்று யாப்புக் கூறுகளில் ஒற்றுமைகள் உண்டு. ஆனால் வாய்பைாழி இலக்கி 
யத்திற்கு ஒரு குறிப்பிட்ட  மடப் ாளன் இல்மல. ைரபு ரீதியாகப்  ாரம் ரியைாகப்  யிற்றுவிக்கப் ட்டு,  ழக் 
கத்தால் நிமலப் ாட்டிமனப் ப றுவது. எழுத்திலக்கியவைா  மடப் ாளனின் ப யவராடு இலக்கணக் கட்டமைப் 
புக்கு உட் ட்டு எழுதிப்  ாதுகாக்கப் டுவது.  டித்த-கண்ணுக்குத் பதரியாத வா கர்கள் ப ாருட்டு, ப ந்பநறி 
வாழ்வுக்காகப்  மடக்கப் டுவது எழுத்திலக்கியத்தில் நாட்டுப்புைக் கூறுகளின் தாக்கம் இடம் ப றுவதுண்டு.  

ஒவ்பவாரு ைனிதனுக்குள்ளும் ஒரு  மடப் ாளி இருப் மத பவளிப் டுத்துவது வாய்பைாழி இலக்கியம். ஒரு 
சில இலக்கியவாதிகள் தம் தமலக்குப்பின்வன  ஒளிவட்டம் இருப் தாகக் கருதிக்பகாள்வதுவ ால் வாய்பைாழி இலக் 
கியவாதிகள் கருதுவதில்மல. சிற்றூர்ப் ண் ாட்டில் தாலாட்டு, ஒப் ாரி,  ழபைாழிகள், விடுகமதகள், கமதகள், 
வரலாற்றுப்  ழைரபுக்கமதகள், கமதப் ாடல்கள், கூத்து, பிை  ாடல்கள் எனப்  ல வடிவங்களில், வாழ்வவாடு 
கலந்த ஒன்ைாக வாய்பைாழி இலக்கியம் விளங்குகிைது. 

ைனித வாழ்க்மக பநருக்கடிக்கு உள்ளாகியிருக்கும் இன்மைய சூழல், ைனிதர்கமளப்  ல்வவறு காரணங்களால் 
இடம் ப யரச்ப ய்துள்ளது. நகரையைாதல் காரணைாகவும் வாய்பைாழி இலக்கிய வடிவங்கள் ைாற்ைத்மதயும், 
சிமதவுகமளயும் ப ற்றுள்ளன. இது குறித்து ஆய்வுகள்  ல்கமலகழகங்கமளத்தாண்டி இன்னும் வரவில்மல.  
தமிழ்ப்  ல்கமலக்கழக நாட்டுப்புைவியல்  துமை வைலாள் தமலவர் முமனவர் ஆறு. இராைநாதன் வாய்பைாழி 
இலக்கியங்கள் எவ்வாறு வதாற்ைம் ப ற்று எப் டிப்  ரவுகின்ைன என் மத வரலாற்று நிலவியல் வகாட் ாட்டு 
அடிப் மடயில் நிட்டூரிகமத, சின்னண்ணன் கமத ஆகியவற்மை எடுத்துக்காட்டாகக் பகாண்டு ஆய்வு ப ய் 
துள்ளார். அவர் தமிழகம் முழுவதும் வழக்கிலுள்ள கமதகமளயும்  ாடல்கமளயும்  த்துத் பதாகுதிகளாகத் 
பதாகுத்துள்ளார். அதில் காணப் டும்  ல கமதகள் இன்மைய சிறுகமதகவளாடு ஒப்பிடுமகயில் அத்தமன 
இலக்கியத்தகுதிகமளயும் ப ற்ைதாகவவ உள்ளன என் மதக் கண்டுணரமுடிகிைது. 

நாட்டார் வழக்காறு 

நாகரீகம் வாய்ந்த ைக்களின் ைரபுவழி வந்த  மடப்புகளும், நாகரீகைற்ை  ழங்குடி ைக்களின் ைரபுவழிப் 
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 மடப்புகளும் நாட்டார் வழக்காற்றியலாகும். எழுத்து 
வழக்கற்ை வாய்பைாழி  ார்ந்த  ண் ாட்டில் எல்லாவை 
நாட்டார் வழக்காற்றியலாகும்    என்கிைார் பி.ஏ. வ ாட்கின். 
(நாட்.வழக்காற்.  . 31) நாட்டார்வழக்காற்றியல் ஒரு 

 மூக  அறிவியலாகவும் இலக்கியப் புலைாகவும் கருதப் 
 டுகிைது. நாட்டார் வழக்காற்றியல் நாட்டாமரப்  ற்றிய 
 மூக அறிவியலாகும். நாட்டார் வழக்காறுகள் பைாழி 
 ார்ந்த  மூக நடத்மதகளின் வாய்பைாழி பவளிப் ா 
டுகள் என்ை முமையில்,  முதாய பைாழியியல்  ார்  

ப ாருண்மையியல், வ ச்சுவிமனயியல்,  யன்வழியி 
யல் வகாட் ாடுகளுடன் பநருங்கிய பதாடர்புமடய 
தாகக் கருதப் டுகிைது. 

விழுமியங்கள் 

விழுமியம் என் தற்கு ைதிப்பீடு என்று ப ாருள் தரு 
கிைது தமிழ் அகராதி. ைனிதனுமடய நம்பிக்மககள், 
எண்ணங்கள், கருத்துக்கள் என் வற்றின் உருவாக்கத் 
தின் அடிப் மடயில் அமைந்துள்ளவத விழுமியம் எனப் 
 டுகிைது. விழுமியம் என் து ைனிதர் எமத அடிப் 
 மடயாகக் பகாண்டு ப யற் டுகிைார்கவளா அமதக் 
கூறுகிைது. தனி ைனித விழுமியங்கள் தனி ைனிதர்  
வாழ்மவ ஒருங்கமைப் மத வநாக்கைாகக் பகாண் 
டமவ. ஒரு  மூகத்தில் ப ாதுவான விழுமியங்கள் 
 ண் ாட்டு விழுமியங்கள் எனப் டுகின்ைன. ைனிதர்கள் 
வ ர்ந்து வாழ்வதற்கு எந்பதந்த விழுமியங்கள் சிைப் 
 ாகத் வதமவப் டுகின்ைனவவா, அமவ  ண் ாட்டு 
விழுமியங்கள் எனலாம். ஒரு  முதாயத்தில் விழுமி 
யங்கள் கமதகள்,  ழபைாழிகள்,  ையம் என் வற்றி 
னூடாக பவளிப் டுகின்ைன. 

நாட்டார் வழக்காறும் இலக்கிய விழுமியமும் 

நாட்டார் வழக்காற்றில் சிலப் திகாரம்  ங்க இலக்கியத் 
திற்கு அடுத்த நிமலயில் இம   ரந்து காணப் டும் 
காப்பியைாகும். நாட்டார் வழக்காற்றிலுள்ள கமதப் 
 ாடமல மையைாகக் பகாண்வட இளங்வகாவடிகள் 
சிலப் திகாரத்மத எழுதியிருக்கவவண்டும் என்னும் 
கருத்து தமிழறிஞர்களிடம் காணப் டுகிைது. நாட்டுப் 
புைப் ாடல்களில் முதன்மை ப றுகிை காதல் கருப் 
ப ாருவள  ங்க இலக்கிய ஐந்திமண அகப்ப ாரு 
ளும் அமையப்ப றுகிைது. இக்கருத்து சிலப் திகாரத் 
தில் வரும் கானல்வரி, வவட்டுவவரி, ஆய்ச்சியர் குரமவ, 
குன்ைக் குரமவ ஆகிய காமதகள் நாட்டார் ைரபில் 
வரும் இம வயாடு ைக்களின் வாழ்வியல் வழக்காறு 
கமள மையப் டுத்து மவயாகக் காணப் டுகிைன. 

பதய்வத்தின் பதாழில் என உயர்வாகக் கூைப் டுவது 
உழவுத்பதாழிலாகும். தமிழர்களின் அமடயாளைாக 
விளங்குவது உழவுத்பதாழிலாகும். அதன் சிைப்ம ச்  

சிலப் திகாரம் கானல்வரியில் விளக்கியுள்ளது. உழவுத் 
பதாழிலின்வ ாது உழவர் ஏரின் ஓம யும், வயல் 
வரப்புகமள உமடத்து ஓடுகின்ை நரின் ஓம யும், 
புதுப்புனல் விழாக்பகாண்டாடும் ைக்களின் ைகிழ்ச்சி 
யால்  ஏற் டும் ஓம யும் காணப் டுகின்ைன. வீரைைவர் 

களின்  வ ார்முழக்கத்திமன உமடயது வ ாழனது 
சிைப் ாகும். நாட்டாரின் முக்கிய பதாழில்களில் ஒன் 
ைான உழவுத்பதாழில்  ற்றிக் கூைப் ட்டுள்ளது. உழ 
வர் ஏரின் சிைப்பும், நர் வரத்து மிகுதியால் ஏற் டும் 
வரப்புகளின் நிமலயும் கானல்வரியில் வ  ப் ட்டுள.  
இதற்குச்  ான்று:  

உழவ வராமத ைதவைாமத 
ஊமட நவராமத தண் தங்பகாள் 
விழவ வராமத சிைந்தார்ப்  
நடந்தாய் வாழிகாவவரி 
ைழவ வராமத வளவன்ைன் 
வளவன வாழி காவவரி (சிலம்பு, 7:17-24) 
 

எழுதப் டாத இலக்கியங்களாக ைக்கள் ைனதில் இருந்த 
 ாடலடிகளின் ஆழத்மதப் புரிந்துபகாண்ட புலவர் 
கள் அமத ஏடுகளில் ஏற்ைப்  ல முயற்சிகள் ப ய் 
துள்ளனர் என் மத இதுவ ான்ை  ாடலடிகள் வாயி 
லாக அறிய முடிகிைது. 

கமதயும் கமதப் ாடலும்  

சிலப் திகாரம் வவட்டுவவரியில் கூத்துக் கமலயின் 
சிைப்ம க் கூறும்வ ாது பகான்மையும் துளவமும் வ ரத் 
பதாடுத்த ைாமலமயத் வதாளின்வைல் வ ாட்டு அைர 
ரின் ப ாருட்டாக குைரிக் வகாலத்வதாடு பகாற்ைமவ  
ைரக்கால் கூத்து ஆடுவதிலும் சிைந்து விளங்கினாள் 
என்று அறிய முடிகிைது. நாட்டாரின் ப ாழுதுவ ாக் 
குக் கமலயான கூத்து இங்கு எடுத்தாளப் ட்டுள்ளது. 
கூத்து வமககளில் ஒன்ைான ைரக்கால் கூத்து  ற்றிக் 
கூைப் ட்டுள்ளது. இதமன, 

ஆங்கு, 
பகான்மையுந் துளவமும் குழுைத் பதாடுத்த 
துன்று ைலர்ப்பிமணயல் வதாள்வைல் இட்டாங்கு 
அசுரர் வாட அைரர்க்கு ஆடிய 
குைரிக் வகாலத்துக் கூத்துள்  டுவை (சிலம்பு.12:10) என்ை 
அடிகள் இதுவ ான்ை கூத்து வடிவங்கள் இன்ைளவும் 
ைக்கள் ைத்தியில்  வாய்பைாழிக் கமதகளாகவவ காணக் 
கிடக்கின்ைன. அதற்கு உதாரணைாகக் கின்னாரம்  
எனும்  ழங்கால இம க் கருவிமய வாசிக்கும் கமடசி 
ந ராக இருப் வர், திருப்பூர் ைாவட்டம் குன்னத்தூ 
மரச் வ ர்ந்த அருணா லம். தன் தந்மதயிடமிருந்து 
இக்கமலமயக் கற்றுக்பகாண்ட அவர், கிராைங்களில் 
வகாவலன் கூத்து  ாடிவருகிைார்.  ாணர் ைரபில் 
கின்னாரம் வாசிக்கும் கமடசி ந ர் அவர்தான் என்று 
நிறுவுகிைார் தமிழ் ஆய்வாளர் ப ான்னுச் ாமி.  
 

முதலில் நாட்டுப்புை ைக்களால் எளிய வடிவில்  ாடப் 
 ட்டுவரும்  ல கமதப் ாடல் வடிவங்கள் பின்பு இலக் 
கியைாக ைாறுகின்ைன. இளங்வகாவடிகள்   ாடிய சிலப் 
 திகாரமும் இலக்கிய வடிவில் காப்பியைாய் ைாறுவ 
தற்குமுன் எளிய ைக்களால்  ாடப் ட்டவத  என் ர் 
நாட்டுபுைவியல் அறிஞர்கள். தமிழ்நாடு, வகரளம் 
ைற்றும் இலங்மகயில் கண்ணகி பதாடர் ான  ல 
நாட்டுப்புை வரலாற்றுப்  ாடல்கள் உண்டு என் மத 
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நாம் அறிவவாம். அப் டி ஒரு வடிவம்தான் கின்னா 
ரத்தின் துமணயுடன்  ாடப் டும் கண்ணகி-வகாவலன் 
கமதப் ாடல். இமத அருணா லம் பதளிவுைப்  ாடி 
வருகின்ைார். 

 த்தினியா வீடு வதடி........ 
 ார்வனத்தில் வழி நடந்து..... 
கண்ணகியா வீடு வதடி...... 
கட்டழகா வழி நடந்து.... 
தங்க தமல வா லுக்கு........ 
தயவுடவன ஓடி வந்து...... 
பவள்ளி தமல வா லுக்கு....... 
பவகு சுடியா ஓடி வந்து...... 
ஆயிரம் தான் நானு கப் லுக்கு தானு....... 
அதிகாரம் நாங்க ஏவாரி நானு........ 
முன்னூறு நானு கப் லுக்கு  ாமி...... 
முதலாளி நானு ஏவாரி நாங்க...... 
தாய்வ ரு வர்ணைாமல தகப் ன் வ ரு ைா ாட்டன் 
ப ட்டி 
ைணிவர ன் வகாவிலன் ப ட்டியம்ைா... என்ை  ாடலடி 
கள் வகாவலன்-கண்ணகி வாழ்வியமலத் திைம் ட 
விளக்கிக் காட்டுவது சிைப்பிற்குரியதாகும். 
 

தான் கின்னாரம் வாசித்து வகாவலன் கமத  ாடமலப் 
 ாடி  ல ஊர்களுக்குச் ப ன்று பகாமட ப று வன் என்றும் 
எங்களின்  ாரம் ரிய பதாழிவல இதுதான் என்கிைார்.  
இதுவ ான்ை  ல வாய்பைாழி  ாடல்கமளப்  ாடுவ 
மதத் பதாழிலாக மவத்திருந்த  ாணர்  மூகம் இன்று 
வரலாற்றில் பதரு யா கர்களாக  ைாறிய  ண் ாடும் 
நம்  தமிழ்ப்  ண் ாடும்தான் என் து வருந்தத்தக்கது. 

சிலம்பில் பகாற்ைமவ வழி ாடு 

பகாற்ைமவ எனும் வவட்மடத் பதய்வ வழி ாடு  ங்க 
காலத்திலிருந்து நிகழ்ந்துவருகிைது. பகால் + தவ்மவ 
=பகாற்ைமவ; பகால்லுதமல அதாவது வவட்மடயாடு 
தமலத் பதாழிலாகக் பகாண்டவள். காட்டு விலங்கு 
கமளயும் வவட்டுவர்கமளயும் காக்கும் பதய்வம் பகாற் 
ைமவயாகும். சிலப் திகார வவட்டுவ வரியில் பகாற் 
ைமவ குறித்த ப ய்திகள் கூைப் ட்டுள்ளன. 

பகாற்ைமவக்குப்  லிக்பகாமட பகாடுத்துவிட்டு,  லி 
யிமன ஏற்றுக்பகாள்ளும் டி எயினர் பகாற்ைமவமய 
வவண்டுகின்ைனர். நாட்டாரின் பதய்வ வழி ாடுகளில் 
பகாற்ைமவ வழி ாடும் ஒன்ைாகும். பகாற்ைமவ வழி 
 ாட்மடயும், பகாற்ைமவக்குப்  லிபகாடுக்கும் நிகழ் 
விமனயும்  லியிமன ஏற்க வவண்டும் என் மதயும் 
வவட்டுவவரி சிைப் ாக எடுத்துமரக்கிைது. 

ப ாருள்பகாண்டு புண்ப யின் அல்லமத யார்க்கும் 
அருள் இல் எயினர் இடுகடன் உண்குவாய் 
உருளுஞ்  கடம் உமதத்தருள் ப ய்குவாய் (சிலம்பு-
12:22-24) 
ப ண்பதய்வ வழி ாடு என் து சிைப்புப் ப ற்ை வழி 
 ாட்டு முமையாகும். சிலப் திகாரம் குன்ைக் குரமவ 
யிலும் இது இடம்ப ற்றுள்ளது; குைவர் குடியினர், 
கண்ணகிமயத் பதய்வைாக வழி டும் நிகழ்வும் இடம் 

ப ற்றுள்ளது. 

என்ைலும் இமைஞ்சி அஞ்சி 
இமண வமளக்மக எதிர்கூப்பி 
நின்ை எல்மலயுள் வானவரும் 
பநடுைாரி ைலர் ப ாழிந்து 
இவள் வ ாலும் நல்குலக்வகார் 
இருந் பதய்வம் இல்மல ஆதலின் (சிலம்பு- 24:2-5) 
 

குைவர் குடியினர் கண்ணகிமயப்  ணிந்து மககூப்பித் 
பதாழுதனர். அந்வநரத்தில் வானவர்கள் ைலர் வாரிச் 
ப ாரிந்து கண்ணகிமயக் கணவவராடு வதவர்கள் வானு 
லகம் பகாண்டு ப ன்ைனர். குைவர் ைகளிர் வியப் 
பிவல ஆழ்ந்தனர். ‘இவள் வ ான்ை ப ரிய பதய்வம் 
யாதும் இதுவமர நம் குலத்துக்குக் கிமடயாது’ என்று 
கண்ணகித் பதய்வத்திற்கு வழி ாடு ப ய்ய ஊராமர 
அமழத்தனர். நாட்டார் வழக்காற்றில் சிறுபதய்வ வழி 
 ாடு முக்கியத்துவம் வாய்ந்த   வழி ாட்டு முமையாகும். 
இதற்குச்   ான்று கண்ணகித் பதய்வ வழி ாடு ஆகும். 

முடிவுமர 

சிலப் திகாரம்     கானல்வரியில் உழவுத் பதாழில், வவட் 
டுவ வரியில் கூத்துக்கமல, பகாற்ைமவக்குப்  லிக் 
பகாமட அளித்தல் ஆகியமவ நாட்டார் வழக்காற்று 
விழுமியங்களுடன் ஒத்துப்வ ாவமத இதன்வழி அறிய 
முடிகிைது. தமிழ் இலக்கியப்  ரப்பில் வாய்பைாழி இலக் 
கியங்களுக்கு ஏற்ை இடம் கிமடக்காைலிருந்தாலும்  
சிலப் திகாரம் என்னும் காப்பியத்தில் வாய்பைாழி 
இலக்கியைாகப்  ாடப் ட்டுவந்த  ாடல்கமள மவத் 
துக்பகாண்டு எழுத்திலக்கிய விழுமியங்களின் வாயி 
லாக ஒரு  ைாப ரும் இலக்கிய வடிவைாகக் காலப்வ ாக் 
கில் ைாற்ைைமடவதற்கு வாய்பைாழி இலக்கியங்கவள 
முன்வனாடியாக அமைந்துள்ளன என் து குறிக்கத் 
தக்கதாகும்.    

 யன் ட்ட நூல்கள் 

வத. லூர்து, நாட்டார் வழக்காற்றியல் சில அடிப் மடகள், 1997. 

புலியூர்க்வகசிகள், சிலப் திகாரம், ை1958. 

பை. ஸ்ரீ ந்திரன், சிலப் திகாரம், 1987. 

க்ரியா, க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி, 1992. 

இரா.முருகவவள் - மீளிர் கல் (நாவல்), 2014  

கின்னாரம்  ற்றிய முழுத் தகவல் தந்தவர் - க.ப ான்னு ாமி, 
வரலாற்று ஆய்வாளர்,  ல்லடம் 

Koṟṟavai is the goddess of war and victory in the 

Tamil tradition. She is also the mother goddess and 

the goddess of fertility, agriculture, and hunters. In 

the latter form, she is sometimes referred to by oth-

er names and epithets in the Tamil tradition of South 

India and Sri Lanka, such as Atha, Mari, Suli, and 

Neeli. She is the other form of the primordial Hindu 

goddess Parvati. 
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றதால்காப்பி ப் றபாருளதிகாரம் காட்டும் தமிழ்ச்  முதா ம்  

 

பா. நமகலா 
முழுந ர முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (பதிவு எண் : 24389/Ph.D K6/ Tamil / Full Time / 

January 2018/ Date 01.04.2018) 

தமிழ்த்துகற, அரசினர் மகளிர் கல்லூரி (தன்னாட்சி), கும்பநகாணம் 

(இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ற றி ாளர்: முகனவர் நகா. றஜ ஸ்ரீ 

இகணப்நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகற, அரசினர் மகளிர் கல்லூரி (தன்னாட்சி), 

கும்பநகாணம்  (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

பதால்காப்பியம் காட்டும் தமிழ்ச்  முதாயம் எத்தமகயது, அன்மைய வாழ்க்மகமுமை எப் டி இருந்தது, ப ண் 
களும் ஆண்களும் எங்ஙனம் வாழ்ந்தனர், அவர்களின் உைவுமுமைகள், நட்பு எவ்வாறு இருந்தது  என் மவ 
குறித்து  இக்கட்டுமர  ஆய்கிைது. கட்டுமரயின் முடிவில் பதாகுப்புமரயும் முடிவுமரயும் அதன்பின் கட்டுமரயில் 
 யன் டுத்தப் ட்டிருக்கும் ஆதாரங்கள் அடிக்குறிப்புகளாகக் பகாடுக்கப் ட்டுள்ளன. 

முன்னுமர 

அகம், புைம் எனும் இருதிமண வடிவமைந்த ப ாருளிலக்கணம் இன்றும் அறிவுலகிற்குப் புதியது, தமிழில்  
ைட்டுவை இக்கூறு காணப் டுகிைது என் ர்  ன்பைாழி அறிஞர்கள். பதால்காப்பியம் கூறும் ைாந்தர்களான 
தமலவன், தமலவி, வதாழி, ப விலி, தாய், தந்மத,  ாங்கன், உற்ைார் உைவினர், கண்வடார், வகட்வடார் 
ஆகிவயார்  ங்கு, எந்த இடத்தில் எவ்வாறு இவர்கள் ப யல் டுவர், இவர்களின் நிமலப் ாடு அச் முதாயத் 
தில் எவ்வாறிருந்தது என் து குறித்து இக்கட்டுமர வ சுகிைது. 

எல்லா உயிர்க்கும் இன் ம் 

தமிழர் இலக்கண வடிவு பகாடுத்த இருதிமணயுள்ளும் சிைந்து நிற் து அகத்திமண எனலாம். புைத்திமணப் 
ப ாருளான வீரம் ைக்களுள்ளும் சிலர்க்வக தகுவது. நன்னமட நல்கல் வவந்தர்க்குக் கடவன1 (பதால்.1169) 
என்ை டி,  மடப் யிற்சியால் வருவது. அகத்திமணப் ப ாருளான காைவைா இருதிமண உயிர்க்பகல்லாம் ப ாது. 

எல்லா உயிர்க்கும் இன் ம் என் து 
தானைர்ந்து வரூஉம் வைவற் ைாகும்2 (பதால்.1169) என்று  ாலியலறிஞன் சுட்டி, உடம்வ ாடு ஒட்டிய இயற் 
மகத்து ஆதலால், அகப் ாடல் உயிர்கள் பிைந்ததற்கும் பிைப்பிப் தற்கும் அடிப் மடயான இன் வுணர்மவ 
உலகின் ைருங்கைாது வழிமுமை காக்கும் காைத்துடிப்ம ப் ப ாருளாகக் பகாண்ட தமலமையுமடயது என 
அறியத்தகும். புலவனுக்கு ைதம் எனப் டுவது ஆண் ப ண் காதவல. அக்காதல் இலக்கியத்தின் வற்ைா ஊற்றிடங் 
களுள் ஒன்று. கவிமத எண்ணத்மத உருவாக்கும்  ார்புகளுள் ஒன்று எனக் கவிஞனுக்கும் காதலுக்கும் அமைந்த 
நட்பிமன எடுத்து பைாழிவர்3 ஆங்கிலப் வ ராசிரியர் ஆர்வ ார்டு.  
பதால்காப்பியர் நுவலும் தமலைாந்தர்கள் 

அகம் என் து உள்ளம். தமலவன் தமலவியரின் உள்ளங்கள் இமணந்த ஒழுக்கத்மதக் கூறுவது. இல்லை வாழ்மவ 
எடுத்தியம்புவது. இல்லை வாழ்வில் தமலமை ைாந்தர்களாகப் வ ாற்ைப் டு வர்கள் தமலவனும் தமலவியுவை. 
அகத்திமணயின் உயிர்நாடி காதவலாரின் உள்ளப் புணர்ச்சியல்லது பிறிதில்மல. ஒன்று டுத்தும் ஊழ்நிமல 
யாலும், வவறு டுத்தும் ஊழ்நிமலயானும், அமையும் வாழ்க்மகயில் ஒன்று தமலச்ப ய்யும் உயர்ந்த ஊழின் 
ஆமணயால், ஒத்த தமலவனும், தமலவியும் காண் ர் எனத் பதால்காப்பியர், 
ஒன்வைவவவைஎன்றிரு ால்வயின் 
ஒன்றிஉயர்ந்த ாலது ஆமணயின் 
ஒத்தகிழவனும்கிழத்தியும்காண் .4 (பதால்.1039) என்கிைார். வைலும்  ழந்தமிழ்ச்  முதாயம் ப ண்ணினத்மத நல் 
லினைாகக் பகாண்டாயிற்று. காதற் ப ய்மகயிலும் இல்லைத்திலும் உரிமையளித்த ப ற்றி இதற்கு ஒரு  ான்று. 
அகைாந்தர்களுள் தமலமை தமலவிக்வக என்றும், பிை ைாந்தர்கள் தமலவி வழிப் ட்டவர்கவள என்றும், 
தமலவியின்  ண்புகள் கற்பிமனச்  ார்ந்து ப ாலிவனவவ என்றும் நாம் பதளியலாம். 
கரணம் வதான்ைக் காரணம்  
 முதாயத்தில் ப ாய் கூைலும், பிமழ ட நடத்தலும் ைக்களிமடவய வதான்றிய பின்னர், ஆன்வைார் ஏற் டுத் 
தியது வதுமவச்  டங்காகும். இதுவவ கரணம் வதான்ைக் காரணைாக இருந்தது. இமதத் பதால்காப்பியர்,  
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ப ாய்யும் வழுவும் வதான்றிய பின்னர் 
ஐயர் யாத்தனர் கரணம் என் 23

 (பதால்.1091) என 
விளக்குகிைார். உள்ளது கூைல் எனும்  ண்பின்வழி 
நமடமுமை வாழ்வியமலயும் பதால்காப்பியர் உணர்த் 
துகிைார். 
 

வதாழியின் தூது  

புதிய ைலர்கள் கட்டி என்னுமடய உைவினர்கள் எனக் 
குத் திருைண ஏற் ாடு ப ய்வமதக் கண்டும் ஒன்றும் 
ப ய்யாத அறிவற்ைவவன என்று தமலவமன எள்ளி 
நமகத்துவிட்டு வருக வதாழி எனத் தமலவி வதாழி 
மயத் தூது விடுக்கிைாள். வதாழி, தமலவனிடம் ப ன்று 
நம் நிமலமயக் கூறிவிட்டு வா என்கிைாள். ந கூறும் 
ப ாற்கமள அவன் ஏற்கும் டி உறுதியுடன் கூறு. 

புதுவ ைலர் மதஇ எைர் என் ப யரால் 
வதுமவ அயர்வமர கண்டு ைதி அறியா ஏமழமய16(கலி. 
114)  

திட்டுத் திட்டாக உள்ள ைணமலயுமடய துமையில் 
சிற்றில் கட்டி விமளயாடிய அழகிய பநற்றியுமடய 
வதாழியருடன் விமளயாடியப ாழுது அவர்கள் அறியா 
த டி என்னுடன் தான் புணர்ந்தமத அவன் அறிவான். 
அவ்வாறிருக்க நான் உள்ளம் வருந்தி இருக்க வவண் 
டுைா? நர் சூழ்ந்த ப ரிய உலகத்மதவய ப ற்ைாலும், 
ஒழுக்க பநறிமயயுமடய ஆயர் ப ண்களுக்கு, இரு 
ைணம் நிகழ்வது இயல்பு இல்மலவய எனப்  கர்கி 
ைாள் தமலவி. 

விரிநர் உடுக்மக உலகம் ப றினும்  
அரு பநறி ஆயர் ைகளிர்க்கு   
இருைணம் கூடுதல் இல் இயல்பு அன்வை!17 (கலி.114)  
எனச்  வ ாழன் நல்லுருத்திரன்  ாடியுள்ளார். இதுவமர 
வதாழியின் உன்னத நட்பின் திைமும் உைவு நிமல 
யும் குறித்துப்  ரக்கக் கண்வடாம். 

பதால்காப்பியத்தில் ப ண்  

ைனித இனத்துள் தாய்வழித் தமலமையும் தந்மதவழித் 
தமலமையும் இடம்ப ற்ைன. தனிச் ப ாத்துமடமை, 
உமழப்பு விலக்கு, குழந்மதப்வ று, ைாத விலக்கு ஆகிய 
தாய்வழித் தமலமைமய ைாற்றின. தன்னால்தான் பிள் 
மளப்வ று       ஏற் டுகிைது என்ை ஆணாதிக்க உணர்வு 
தமலதூக்கியபின் தந்மதவழிச்  மூகங்கள் ப ருகின. 
வைலும் ைகளிர் தம் குடிப்ப ருமை காப் மத, 

அவன் வ ார்பு காத்தல் கடன் எனப் டுதலின்  
ைகன் தாய் உயர்பும் தன்னுயர் ாகும்  
ப ல்வன்  ணிபைாழி இயல் ாகலான24(பதால்.1120) 
என்ைவாறு பதால்காப்பியர் பவளிப் டுத்தியுள்ளார்.  

ைன வலிமை  

பதால்காப்பியர் கால ைகளிர் எமதயும் தாங்கும் இதயம் 
ப ற்றிருந்தமதப் புைப் ாடல்கள் புலப் டுத்துகின்ைன. 
வ ார்க்களத்தில் எல்லாக் காட்சிகமளயும் கண்டு இடி 
தாங்கிகளாக      இருந்துள்ளனர். உடன்கட்மடவயறிய 
ப ண், கணவன் இைந்தபின் விதமவக் வகாலம் பூண்ட 

ப ண், வ ார்க்களத்தில் இைந்த தனது கணவனின் 
உடமலத் வதடி ைடியில் மவத்து அழும் ப ண், விழுப் 
புண்  ட்டு இைந்த தன் ைகமனக் கண்டு ைகிழ்ந்த 
தாய், புைமுதுகிட்ட ைகமனக் கண்டால் உயிர்விடு 
வவன் எனக் கூறும் தாய் என்று  ல்வவறு தரப் ட்ட 
வீர ைகளிமரத் பதால்காப்பியம் காட்டுகிைது. 

நனிமிகு சுரத்திமடக் கணவமன இழந்து  
தனிைகள் புலம்பிய முது ாமலயும்37 (பதால்.1025) 
தாய், ைமனவி, ைகள், தமலைகள், வதாழி, ப ாது 
ைகளிர் என்று  ல வவடங்களில் ப யலாற்றினாலும் 
அமனத்திலும் ப ம்மையானவளாக, தடுைாற்ைம் இலாத 
வளாகப் ப ண் வாழ்ந்திருக்கிைாள். 

பதாகுப்புமர  

இன்மைக்குப் ப ண்ணியம் ப ரிதும் வளர்ந்துள்ளது. 
ப ண்ணியக் வகாட் ாடுகள்  ல உருவாக்கப் ட்டுள. 
இந்நிமலமய ஈராயிரைாண்டுகட்கு முற் ட்ட நூலில்  
எதிர் ார்க்க இயலாது. ஆனால் தன் காலத்திற்குக் 
கட்டுப் ட்ட ப ண்  ற்றிய சில சிைப் ான கருத்துகள்  

பதால்காப்பியம்வழி  பவளிப் ட்டுள்ளது என் மத 

ைறுக்கவியலாது.   இப்பின்னணியில் பதான்மைக் காலத் 

தமிழ்ப் ப ண்மைமய அறிந்துபகாள்ள உதவும் அரிய 
 மூகவியல் ஆவணம் பதால்காப்பியம் எனலாம்.  

முடிவுமர  

இதுகாறும் பதால்காப்பியம் காட்டிய  முதாயத்மதக் 
கண்வடாம். தமலைாந்தர், துமண ைாந்தர்,  ாங்கி,  ாங் 
கனின் ஒத்துமழப்பு, ப விலித்தாயின் புரிதல், நற்ைா 
யின்  ண்பு என அமனத்து உைவுகமளயும் ஆய்வு 
வநாக்கில் காண இயன்ைது பதால்காப்பி யர் சுட்டிய 
 மூகம் ப ம்ைாந்த சீரான  மூகம் என் து பதளிவு.  

 ான்பைண் குறிப்புகள்  
புைநானூறு, 312 

பதால்காப்பியம், 1169 

தமிழ்க்காதல்,  .2 

பதால்காப்பியம், 1039 

கலித்பதாமக, 114 

வைலது.,     

பதால்காப்பியம், 1120 

பதால்காப்பியம், 1025 

 யன் ட்ட நூல்கள்  
பதால்காப்பியம் பதளிவுமர,  . வவ. சுப்பிரைணியன், ைணி 
வா கர்  திப் கம், ப ன்மன.   

தமிழ்க்காதல், வ.சு . ைாணிக்கனார்,  ாரதா  திப் கம், ப ன்மன.  

கலித்பதாமக (மூலமும், உமரயும்), உமரயாசிரியர் முமனவர் 
அ. விஸ்வநாதன், நியூ ப ஞ்சுரி     புக் ஹவுஸ் பி லிட், ப ன்மன. 

புைநானூறு (மூலமும், உமரயும்), புலியூர்க்வகசிகன்,  ாரதா 

Ignite the mind’s spark to rise the sun                  
in you. 

 — Florence Nightingale  
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ஆழ்வார் பாசுரங்களில் நபார்க்கருவிகளும் அதன் 
அணி லன்களும் 

க. நரவதி 
முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (Ref. NO.20359/Ph.D.K6/Tamil//Full 

Time/October2016)   

முதுககலத் தமிழாய்வுத்துகற, பிஷப் ஹீபர் கல்லூரி, திருச்சி 

(இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 
 

ற றி ாளர்: முகனவர் மு. நஜாதிறலட்சுமி 
இகணப்நபராசிரி ர், முதுககலத் தமிழாய்வுத்துகற, பிஷப் ஹீபர் கல்லூரி, திருச்சி 

(இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

ஆழ்வார் காலத்தில் வ ரர ர்களும் குறுநிலைன்னர்களும்  ல்வவறு காரணங்களால் ஒருவவராடு ஒருவர் வ ாரிட்டு 
வந்தனர்.அப்வ ார்களின்வ ாது     ஈடு டுத்தப் ட்ட     நால்வமகப்  மடகளுக்வகற் ப்  வ ார்க்கருவிகமளப்  யன் டுத் 
தித் திருைால் அசுரர்கமள அழித்துள்ளார். இப்வ ார்க்கருவிகளின்வழி ஆழ்வார்  ாசுரங்களில் இடம்ப ற்றுள்ள 
அணிநலன்கமளக் கண்டறிந்து விளக்குவது இக்கட்டுமரயின் வநாக்கைாகும். 

திைவுச் ப ாற்கள்: வார்குழல்-நண்ட கூந்தல்,  ரமவ-கடல், அவனி-உலகம், உரம்-வலிமை, களிறு-ஆண் 
யாமன, குன்று-ைமல, இமையவர்-வதவர், விசிறும்-வீசும், வவழம்-யாமன, வதாைரம்-தண்டாயுதம், புள்ளுர் 
கடவுள்-கருடன் வைல் ஏறிச் ப ல்லும் பதய்வைாகிய திருைால், குந்தம்-எறிவகால். 

முன்னுமர 

திருைாமல முழுமுதற் கடவுளாகக் பகாண்ட ஆழ்வார்கள்  ாடிய  ாசுரங்களின் பதாகுப்பு நாலாயிர திவ்ய 
பிர ந்தைாகும். இவ்வாழ்வார்கள் அகச்சுமவயும், புைச்சுமவயும் நன்கு உணர்ந்து அகத்துமை  ற்றியும், புைத் 
துமை  ற்றியும் தம்  ாசுரங்களின்வழி பவளிப் டுத்தியுள்ளனர். அவ்வமகயில் திருைால் அசுரர்கமள அழிப் 
 தற்கு வில், அம்பு, வாள், வவல், வகடயம்,  ஞ் ாயுதம், ஈட்டி, கலப்ம , வகாடரி,  ாஞ்  ன்னியம் வ ான்ை 
 ல்வவறு  மடக்கருவிகமளப் வ ாரில்  யன் டுத்தியுள்ளார் என் மதச் சுட்டிக்காட்டுகிைது இக்கட்டுமர. 

கருவி - விளக்கம் 

எந்த ஒரு ப யமலயும் ப ய்வதற்குப்  ாதுகாப் ாக இருக்கும்  ாதனம் கருவியாகும். கருவி என் தற்கு ஆயுதம், 
 ாதனம், வகடகம், குதிமர வைலிடும், தவிசு, குதிமரச்  ம்ைட்டி, உமட, துமணக்காரணம், இம  உண்டாகும் யாழ் 
கருவி1 எனச் ப ந்தமிழ் அகராதியும், ஆயுதம்,  ாதனம், கவ ம், வகடகம், குதிமரக்கலமண, குதிமரச்  ம்ைட்டி, 
பதாகுதி, வைகம், பதாடர்பு, ஆமட, ஓவியம், அணிகலன், துமணக்காரணம், இம யுண்டாதற்குரிய யாழ் முதலிய 
கருவிகள்2 எனத் தமிழ்-தமிழ் அகரமுதலியும் குறிப்பிடுகின்ைன. எனவவ கருவி என்ை ப ால்லுக்கு ஆயுதப் 
ப ாதுப்ப யர் என்ை ப ாருமளவய அமனத்து அகராதிகளும் குறிப்பிடுவமதக் காணலாம். 

வ ார்க்கருவிகள் 

வவட்மடயாடி வாழ்ந்த ைக்கள் குழுவாக வாழ முற் ட்டனர். ைற்ை குழுவிடமிருந்து தம் குழுமவப்  ாது 
காக்கப் வ ார்க்கருவிகமளப்  யன் டுத்தத் பதாடங்கினர். வ ாருக்குச் ப ல்லும் நாலுவமக  மடகளுக்குத் 
தகுந்தாற் வ ான்று வ ார்க்கருவிகமளப்  மடவீரர்கள்  யன் டுத்தினர். வைலும்,  மகவர்கமளத் 
தாக்குவதற்கும், தாக்கும்ப ாழுது அவற்மை தடுக்கவும் சில கருவிகமளப்  யன் டுத்தினர். 

வவல் 

வ ார்க்கருவிகளில் முதன்மையானது வவலாகும். வீரர்கள் வவல் மவத்து வ ாரிடும் முமைக்கு வவற் மட 
வீரர்கள் எனத் பதால்காப்பியர் குறிப்பிடுகிைார். இதமன, கமணயும் வவலும் துமணயுை பைாய்த்தலின்3 , 

வவல்மிகு வவந்தமன பைாய்த்தவழி ஒருவன்4 என்னும் நூற் ாக்களில் வவலிமனச் சிைப்பித்துள்ளார். 
வவல்வடித்துக் பகாடுத்தல் பகால்லருக்கு கடவன5 எனப் புைநானூறும் விளக்குகிைது. திருைங்மகயாழ்வாரும், 

ஏபடாத்வதந்தும் நளிமலவவல் எங்களிராவணனார் 
ஓடிப்வ ானார் நாங்கள் எய்த்வதாம்; உய்வவதார் காரணத்தால் 
சூடிப் வ ாந்வதாம் உங்கள் வகாைான் ஆமண பதாடவரல்மின் 
கூடிக்கூடி ஆடுகின்வைாம் குழைணி தூரவை (நா.தி.பி. ா.1876) எனப்  மன ஓமல வ ால் அகன்று நண்டுள்ள 
வவலாயுதத்மதக் மகயில் ஏந்திய எங்கள் அர ன் இராவணன் வ ார்க்களத்திலிருந்து ஓடிப்வ ாய்விட்டார். நாங்கள் 
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வ ார்ப ய்து கமளத்துவிட்வடாம். எதிர்த்துப் வ ாரிட 
இனி வலிமையில்மல. உயிர் பிமழக்க இராைபிரானின் 
அருள் வவண்டும். தங்கமள அழிக்க யுத்தத்மதத் 
பதாடர வவண்டாம். நாங்கள் குழைணி தூரம் எனும் 
கூத்திமன ஆடுகின்வைாம் என அரக்கர்  மடவீரர் 
கள் வானரக் கூட்டத்திடம் பகஞ்சி உயிர்ப் பிச்ம க் 
வகட் தனால் இழிவுச்சுமவ அணி இப் ாசுரத்தில் இடம் 
ப ற்றுள்ளபதனலாம். 
 

பவன்ை பதால்சீர்த் பதன்னிலங்மக பவஞ் ைத்து அன்ைரக்கர் 
குன்ை ைன்னர் ஆடியுய்ந்த குழைணி தூரத்மத 
கன்றி பநய்ந்நர் நின்ை வவற்மகக் கலியன் ஒலி ைாமல 
ஒன்றுபைான்று மைந்தும் மூன்றும்  ாடி நின்ைாடுமிவன
(நா.தி.பி. ா.1877) என நண்ட  காலைாக பவற்றிமயவய 
கண்ட இலங்மக நகரின் பகாடிய வ ார்க்களத்தில் 
ைமல வ ான்ை அரக்கர்கள் குழைணி தூரம் எனும் 
கூத்திமன ஆடி உயிர் பிமழத்தமத, பநய் பூசிய 
வவலிமனக் மகயில் பகாண்ட திருைங்மகயாழ்வார் 
 ாடிய  த்துப்  ாடமலயும் வாழ்த்திப்  ாடினால் யாவ 
ரும் உய்யலாம் எனும் ப ாருளில் இப் ாசுரம் அமைந் 
துள்ளது. எனவவ இதில் இராைமன வாழ்த்திக் கூைப் 
 ட்டுள்ளதால் வாழ்த்தணி அமைந்துள்ளபதனலாம். 

அம்பு 

 ழங்காலத்தில் ைக்கள் விலங்குகமள வவட்மடயாட 

வும்  மகவர்கமளத் தாக்கவும்  லவமகயான ஆயு 
தங்கமள  யன் டுத்தினர். அவற்றுள் ஒன்று அம் ா 
கும். அம்பு என் தற்கு அப்பிக்பகாள்ளுதல் என் து 
ப ாருள். பதாமலவில் உள்ளவர்கமள வீழ்த்த  அது  
 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது.  கழி, வாளி,  ாணம்,  ரம், 
 த்திரி, சிலீமுகம்,  ல்லம், புங்கம், கமண, குமத, 
கங்க த்திரம், அத்திரம், வதாணி, வகால், விசிகம், அம்பு6 
எனச் வ ந்தன் திவாகரமும்,  கழி, வாளி, வதாணி, 
 ாணம், கதிரம்,  ல்லம், கமண, வகால்,  ரம், வண்டு, 
 த்திரம், சிலீமுகம், விசிகம், உடு, அம்பு7 எனப் பிங்கல 
நிகண்டும் விளக்குகின்ைன. திருைங்மகயாழ்வாரும், 

ைணங்கள் நாறும் வார் குழலார் ைாதர்களா தரத்மத 
புணர்ந்த சிந்மதப் புன்மையாளன் ப ான்ை 
வரிசிமலயால்கணங்களுண்ண வாளியாண்ட காவலனுக்    
                                கிமளவயான் 
குணங்கள்  ாடி ஆடுகின்வைாம் குழைணி தூரவை
(நா.தி.பி. ா.1871)என ைணமுமடய நண்ட கூந்தமல 
யுமடய ப ண்களிடம் ஆம மய வளர்த்துக்பகாண்ட 
ந னான   இராவணன் அழியும் டியும் அவன் உடமலப் 
வ ய்கள் உண்ணும் டியும் வில்மல வமளத்து அம்பு 
கமளச் ப லுத்திக் பகான்ைான். அமனவமரயும் காக் 
கும் இராைனின் தம்பியான இலக்குவனின் உயர்ந்த 
குணங்கமளப்  ாடி வாழ்த்திக் குழைணி தூரம் ஆடு 
கிவைாம் என்கின்ைனர் அரக்கர்கள். இங்கு இலக்கு 
வமன வாழ்த்திப்  ாடுவதால் இப் ாசுரத்தில் வாழ்த் 
தணி அமையப்ப ற்றுள்ளது. 
ப ம்ப ான் ைதில்சூழ் பதன்னிலங்மகக்கு 
  இமைவன் சிரங்கள் ஐயிரண்டும் 
உம் ர் வாளிக்கு இலக்காக 

உதித்த உரவவான் ஊர்வ ாலும் (நா.தி.பி. ா.1590) 
எனச் சிவந்த ப ான்னாலான ைதில்கமளக் பகாண்டு 
வலிமையுடன் உள்ள பதன்னிலங்மகக்கு இமைவனா 
கப் வ ாற்ைப் டும் இலங்மக ைன்னன் இராவணனின் 
தமலகள்  த்மதயும் இராைனின் வலிமை பகாண்ட 
பிரம்ைாஸ்திரம் தாக்கி அழித்தது. இதனால் அரக்கர் 
கூட்டமும் அழிந்தது எனப் புைக்கருத்துப் ப ற்று 
தன்மை அணி பகாண்டு இப் ாசுரம் விளக்குகிைது. 

வாள் 

இரும் ாலான ஒரு வ ார்க்கருவி வாள் ஆகும். அரு 
கிலுள்ள  மகவர்கமள பவட்டி வீழ்த்தவும் குத்திக் 
பகால்லவும் வாள்  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. இதமன, 
உவணி, ஏதி, கடுத்தமல, துவட்டி, நவிர், (ைட்டாயுதம், 
தூவத்தி), நாட்டம், வஞ் ம், வாள் (கட்கம், கரவாளம்) 
அவரிவாள் கத்தி, கூர்வாள் (சிறுவாள்), பகாடுவாள் 
(குயம், புள்ளம்), ஈர்வாள் (கர த்திரம்), உமடவாள் (சுரிக, 
 த்திரம்), குத்துவாள், புல்லரிவாள்8 என வாழ்வியற் 
களஞ்சியமும் வாளின் பிடி என் து திண்மையாக இருக் 
கும்.  ழங்காலத்தில் வட்டக் மகப்பிடிவாள், நுனியில் 
வட்டத் தகடு வலிவு பகாண்ட வநர்வாள், மிகக் கூரிய 
நண்ட வாள்  ழங்காலத்திலிருந்தன என்றும், வாளின் 
பிடிகள் காண்டாமிருகம், எருமைக் பகாம்புகள், யாமனத் 
தந்தம், ைரம், மூங்கில், வவர் ஆகியவற்ைால் உருவாக்கப் 
ப ற்றிருக்கும்9 என அர்த்த ாஸ்திரமும், முற்காலத்தில் 
வ ார்வீரர்கள் மவத்திருந்த மகப்பிடியுடன் கூடிய உவலாகப் 
 குதியின் இரு ஓரங்களும் கூர்முமன பகாண்ட நண்ட 
கத்தி10

 எனக் க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதியும் 
விளக்கம் தரும். ப ரியாழ்வாரும், 

இமையவர் இறுைாந்து இருந்து அர ாள 
 ஏற்று வந்து எதிர்ப ாருவ மன 
நைபுரம் நணுக நாந்தகம் விசிறும் 
 நம் புருவடாத்தைன் நகர்தான் (நா.தி.பி. ா.394) 
எனத் தர்ைத்திற்குக் கட்டுப் ட்டு உயரிய பநறி நின்று 
அைத்வதாடு சிைப் ாக வதவர்கள் ஆட்சிபுரிந்துவந்தனர். 
இமதக்கண்ட அசுரர்கள் ப ாைாமையுற்று வதவர்தம்  
நல்லாட்சிமயச் சிமதத்து பவற்றி பகாள்ளப் வ ார் 
பதாடுத்தனர். இப்வ ாரில் நாந்தகம் எனும் வாளால்  
அசுரர்கமள அழித்து வானுலமக மீட்டு வதவர்கள் 
ைகிழ்வுடன் வாழ வழிப ய்தார் என்கிைது இப் ாடல். 
இப் ாசுரத்தில் வதவர்கமளக் காக்கும் ப ாருட்டுத் 
திருைால் அசுரர்கள்மீது வ ாரிட்ட நிகழ்மவ உள்ள 
வாவை கூறுவதால் தன்மையணி அமைந்துள்ளது. 

 வ்வ நருமட ஆமடயாகச் சுற்றிப் 
    ாரகலம் திருவடியாப் வனம் பைய்யா 
ப வ்வி ைாதிர பைட்டும் வதாளா அண்டம் 
   திருமுடியா நின்ைான் ால் ப ல்லகிற்பீர் 
கவ்மவ ைாகளிரிறுத்தி பவண்ணி வயற்ை 
    கழல ைன்னர் ைணிமுடிவைல் காகவைை 
பதய்வவாள் வலங்பகாண்ட வ ாழன் வ ர்ந்த 
 திருநமையூர் ைணிைாடம் வ ர்மின்கவள(நா.தி.பி. 
 ா.1500) எனக் கடல் நர் ஆமடயாகவும் உலகப்  ரப்பு  
 ாதங்களாகவும், காற்று திருவைனியாகவும், எட்டுத் 
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திம கள் வதாள்களாகவும், அண்டம் திருமுடியாகியும் 
நிற்கும் திருைாலின் திருவடி வ ர்ந்து நற்கதி அமடக. 
ஏபனனில் வகாச்ப ங்கட்வ ாழன் திருநமையூர் நம்பி 
யிடம் பதய்வவாள் ப ற்று பவண்ணி எனும் இடத் 
தில் யாமனகமள வழிநடத்தி வந்த  மகவர்கமள 
பவன்ைாபனன இப் ாசுரம் கூறுகிைது. இதில்  கவா 
னின் ஆமடக்கு கடல்நமரயும், உலகப்  ரப்ம ப் 
 ாதத்திற்கும், திருவைனிக்குக் காற்மையும், வதாள் 
களுக்கு எட்டுத்திம கமளயும், திருமுடிக்குப் வ ரண் 
டத்மதயும் உருவகம் ப ய்வதால் உருவக அணி 
இதில் இடம்ப ற்றுள்ளபதனலாம். 

கமத 

இது முற்காலத்தில்  யன் டுத்தப் ட்ட ஒரு வ ார்க் 
கருவி. இதன் முன் குதி கனத்தும்  ருத்தும் இருக் 
கும். அத்துடன் நண்ட மகப்பிடியும் இமணந்திருக் 
கும். ப ரியாழ்வாரும், 

அளந்திட்ட தூமண அவன் தட்ட ஆங்வக 
வளர்ந்திட்டு வாணுகிர்ச் சிங்க உருவாய் 
உளந்பதாட்டு இரணியன் ஒண்ைார்வ கலம் 
பிளந்திட்ட மககளால்  ப் ாணி, 
வ ய் முமலயுண்டாவன  ப் ாணி (நா.தி.பி. ா.83) எனத் 
தாவன அளவு ப ால்லி இரணியன் அமைத்த 
தூமணத் தாவன சினத்துடன் கமதயால் அடித்தான். 
தூண் பிளந்து கூர்மையான நகங்கமள உமடய நர 
சிம்ைராய்  கவான் வதான்றினார். அப்வ ாதாவது 
இரணியன் அஞ்சுகிைானாபவனப்  ார்த்தார். அவன்  
ஆணவம் அறிமவ ைமைத்தது. அதனால்  கவான் 
அவன் ைார்ம த் தன் கூரிய நகத்தால் குத்திக் கிழித் 
தார். அந்தத் திருக்கரங்களால்  ப் ாணி பகாட்டுக. 
வ ய்ப்ப ண் பூதமனயின் முமலப் ால் குடித்தவவன, 
 ப் ாணி பகாட்டுக என்று  ாடியுள்ளார் ஆழ்வார். 
இங்கு, குழந்மத  ருவத்தில்  ப் ாணி பகாட்டி 
ஆடும் ப ய்திமயக் கூறியுள்ளதால் உவமக எனும் 
பைய் ாட்டுச் சுமவயணி அமைந்துள்ளபதனலாம். 
 

 ள்ளியிவலாதிவந்த தன் சிறுவன் வாயில் ஓராயிர நாைம் 
ஒள்ளியவாகிப்வ ாத ஆங்கு அதனுக்கு ஒன்றுவைார்  
                             ப ாறுப்பிலனாகி 
பிள்மளமயச் சீறி பவகுண்டு தூண்புமடப் , பிமைபயயிற்  
                         றினன் விழிவ ழ்வாய் 
பதள்ளிய சிங்கைாகிய வதமவத் திருவல்லிக்வகணிக்  
      கண்வடவன (நா.தி.பி. ா.1075) என அரக்கனின் 
புதல்வனான பிரகலாதன் வாயிலிருந்து விஷ்ணு 
வின் ஆயிரம் நாைம் பவளிவர, அதனால் வகா ம் 
பகாண்ட இரணியன் தன் மகயில் இருந்த கமதயால் 
தூமண அடிக்க, அத்தூணிலிருந்து பவளிவந்த நர 
சிம்ைன் பிமை வ ான்று வமளந்த  ற்களுடன், தீப் 
ப ாறி  ைக்கும் கண்கமளயும், அகன்ை வாமயயும் 

பகாண்டு அரக்கமனக் பகான்ைான். இத்தகு சிைப்பு 
மிகு நரசிம்ை மூர்த்திமயத் திருவல்லிக்வகணியில் 
வணங்கிவனன் என்கிைார் ஆழ்வார். இப் ாசுரத்தில் 
பிமை வ ான்ை வமளந்த  ற்கள் என உவமிக்கப் ட் 

டுள்ளமையால் உவமையணி வந்துள்ளது. 

 ஞ் ாயுதம் 

திருைால் அசுரர்கமள அழிக்கப்  ஞ் ாயுதங்கமளக் 
பகாண்டு வ ார்புரிந்துள்ளனர்.  ஞ் ாயுதம் என்னும் 
ஆயுதத்திற்கு,  ங்கம்,  க்கரம், வில், வாள், தண்டம்11 
எனச் ப ந்தமிழ் அகராதி விளக்கம் தருகிைது. 

மகய கனலாழி கார்கடல்வாய் பவண் ங்கம் 
பவய்யகமத  ார்ங்கம் பவஞ்சுடர்வாள் - ப ய்ய 
 மட ரமவ  ாழி  னிந ருலகம் 
அடியளந்த ைாயன் அவற்கு (நா.தி.பி. ா.2317) 
கடல் சூழ்ந்த உலகங்கமளத் தன் திருப் ாதத்தால் 
அளந்து வியப் மடயச் ப ய்த  கவான் திருைாலின் 
திருக்கரங்களில் தீயுமிழும்  க்கரமும், கருங்கடலில் 
வதான்றிய  ாஞ்  ன்னியமும், பவண்மையான பகௌ 
வைாதியும், ஒளிவீசும் நாந்தகமும்,  ார்ங்க வில்லும் 
ஆயுதங்களாகத் தாங்கியுள்ளான் என இப் ாசுரம் 
கூறுகிைது. எனவவ திருைாலின் மகயிலுள்ள  க்கரத் 
தின் ஆற்ைலுக்கு பநருப்புக்கனமல உருவகைாகக் 
கூைப் ட்டுள்ளதால் உருவக அணி  யின்றுள்ளது.  

சுதர் னச்  க்கரம் 

திருைாலின் ஆயுதங்களில் ஒன்று சுதர் ன  க்கரம். 
 க்கரத்தின் வவறு ப யர்களாக, திகிரி, வநமி, ஆழி, 
வமள, எஃகம், சுதர் னம்,  ரிதி12 எனச் வ ந்தன்திவா 
கரமும் குறிப்பிட்டுள்ளது. இச் க்கரத்தின் அம் ைாக 
அவதரித்தவர் திருைங்மகயாழ்வார். 

மீன்கள் நிமைந்த குளத்தில் உள்ள தாைமரைலமர 
வழி ாட்டிற்காக யாமன ஒன்று  றித்தது. அப்வ ாது  
முதமல யாமனயின் காமலப்  ற்றியது. வலியால் 
துடித்த யாமன தன் துதிக்மகமயத் தூக்கி இமை 
வமன நிமனத்துப் பிளிறியது. யாமனயின் துன் ம் 
தீர்க்கக் கருடவாகனத்தில் வந்த  கவான் தன் சுதர் 
 னச்  க்கரத்மத ஏவி யாமனயின் துன் த்மத நக்கி 
னான். இதமன, 

மீனைர் ப ாய்மக நாள்ைலர் பகாய்வான் 
 வவட்மக யிவனாடு ப ன்றிழிந்த 
கானைர் வவழம் மகபயடுத்தலைக் 
 கரா அதன் காலிமனக் கதுவ 
ஆமனயின் துயரம் தீரப்புள்ளுர்ந்து 
 ப ன்று நின்று ஆழி பதாட்டாமன (நா.தி.பி. 
 ா.1076) எனத் திருைங்மகயாழ்வார் குறிப்பிடுகிைார். 
இதில்  கவான் சுதர் னச்  க்கரம் ஏவி முதமலமய 
அழித்த நிகழ்மவ உள்ளவாவை கூறுவதால் தன்மை 
யணி வந்துள்ளது எனலாம். 

பிை ஆயுதங்கள் 

 ஞ் ாயுதங்கள் ைட்டுைன்றிக் கலப்ம , வகாடரி வ ான்ை 
பிை ஆயுதங்கமளயும் திருைால்  யன் டுத்திப் வ ாரிட் 
டுள்ளமத, 

குந்தவைாடு சூலம்வவல்கள் வதாைரங்கள் தண்டுவாள் 
 ந்தைான வதவர்கள்  ரந்து வானகம் உை 
வந்தவாணன் ஈமரந்நூறு வதாள்கமளத் துணித்த நாள் 
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அந்தவந்த ஆகுலம் அைரவர அறிவவர(நா.தி.பி. ா.821)  
எனத் திருைங்மகயாழ்வார்  குறிப்பிடுகிைார். ஈட்டி, 
சூலம், வவல், வகடயம், கதாயுதம், வாள் ஆகியவற் 
மைத் தாங்கிக் கூட்டைாகப் வ ார்க்களத்திற்கு வந்த 
வதவர்கள், வாணாசுரனுடன் வ ாரிட்டு நாற்புைமும் 
சிதறி ஓடினர். அந்த வாணாசுரனின் ஆயிரம் வதாள் 
கமளயும் அறுத்தவன் திருைால். இப் ாசுரத்தின் திரு 
ைால் ப ருமைகமள ஆழ்வார் எடுத்துமரத்துள்ளார். 

உழுவவதார்  மடயும் உலக்மகயும் 
 வில்லும் ஒண்சுடர் ஆழியும்  ங்கும் 
ைழுபவாடு வாளும்  மடக்கலமுமடய 
 ைால்புருவடாத்தைன் வாழ்வு(நா.தி.பி. ா.395) 
இங்கு நிலத்மத உழுகிை கலப்ம , உலக்மக, வில், 
சுதர் னச் க்கரம்,  ங்கு, வகாடரி, வாள், வ ான்ை 
ஆயுதங்கமளத் தாங்கி தருைத்மத காக்க  லராைன், 
 ரசுராைன், இராைன், திருைால், கிருஷ்ணன் வ ான்ை 
அவதாரங்கமள எடுத்தார். வதவர்களுக்கும், ைானுடர் 
களுக்கும்  மகவர்களால் இன்னல் ஏற் டும்வ ாது 
வைற்கண்ட ஆயுதங்களின் மூலம் தாக்கித் தீயவர் 
கமள அழித்து தர்ைத்மதக் காத்தார். வைற்கண்ட இரு 
 ாசுரங்களிலும்  லவமகயான ஆயுதங்களின் ப யமர 
உள்ளவாவை கூறுவதால் இது ப ாருள் தன்மையணி. 

ைழு 

 ழுக்க காய்ச்சிய இரும் ால் ப ய்யப் ட்ட ஒரு 
வ ார்க்கருவியாகும். வகாடரியின்  ாயல் பகாண்ட  
இதற்குக் ‘கணிச்சி’ என்ை ப யரும் உண்டு. சிவாயு 
தம், இது பிரளய காலாக்னியால் புருஷரூ  ைமடந்துள் 
ளது. இதமனப்  ரசுராைர் தவத்தாற் ப ற்று  ல அர  
வம் ங்கமளக் கருவறுத்தனர்13 என அபிதான சிந்தா 
ைணியும்,  ழங்காலத்தில்  யன் டுத்தப் ட்ட சிறிய மகப் 
பிடியின் முமனயில் வகாடாலியில் இருப் து வ ான்ை 
 ட்மடயான பவட்டும்  குதி இமணக்கப் ட்ட ஓர் ஆயுதம்14 
எனக் க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதியும் விளக் 
குகிைது. இமதப்வ ாலவவ திருைங்மகயாழ்வாரும், 

வகாைங்க வங்கக் கடல் மவயம் உய்யக் 
 குலைன்னரங்கம் ைழுவில் துணிய 
தாம் அங்கு அைருள் மட பதாட்ட பவன்றித் 
 தவைாமுனிமயத் தைக்காக்க கிற்பீர் (நா.தி.பி. 
 ா.1162) 
கடல் சூழ்ந்த உலக ைக்கள் எப் யனும் இன்றி வாழ 
அர ர்கள்    பகாடுமை ப ய்தனர். இமதக் கண்ட ப ரு 
ைான்  ரசுராைராக அவதரித்தார். ைக்களுக்கு இன்னல் 
தந்த அர ர்கமள எல்லாம் தன் ைழுவால் அடித்துக் 
பகான்று தர்ைத்மத நிமலநாட்டினார். அத்தகு இமை 
வமனத் தைதாக்கிக் பகாள்வீர் என இப் ாசுரம் கூறு 
கிைது. இதில்  ரசுராைனாக அவதரித்த திருைால் 
தீங்கு ப ய்யும் அர ர்கமளக் பகான்ை நிகழ்வுகமள 
உள்ளவாவை கூறுவதால் தன்மையணி வந்துள்ளமத 
அறியமுடிகிைது. 

வகாடரி 

பகால்லர்கள் வகாடரிமய இரும் ால் வடித்தனர். அவ் 

வாறு மிக வநர்த்தியாக வடித்த வகாடரி, வ ாரின் 
வ ாது அசுரர்கமள பவட்டி வீழ்த்தப்  யன் டுத்தப் 
 ட்டன. திருைங்மகயாழ்வாரும், 

ைன்னஞ்  ஆயிரந்வதாள் ைழுவில் துணித்தமைந்தா! 
என்பனஞ் த்துள்ளிருந்து இங்கு இனிப்வ ாய்ப்  
                               பிைபராருவர் 
வன்பனஞ் ம் புக்கிருக்க பவாட்வடன், வமளத்து  
                                 மவத்வதன் 
நன்பனஞ்  அன்னன்ைன்னும் நமையூர் நின்ை நம்பீவயா!
(நா.தி.பி. ா.1564) 
ைன்னர்கபளல்லாம் அஞ்சி நடுங்கும் டி கார்த்தவீர் 
யார்ைுனனுமடய ஆயிரம் வதாள்கமளயும் வகாடரி 
யால் பவட்டி வீழ்த்திய ைைதக்கினியின் ைகன் திரு 
நமையூரில் குடிபகாண்டுள்ளான். வைலும், 

ைழுவினால் அவனியரம  மூபவழுகால் 
 ைணிமுடி ப ாடி டுத்து உதிரக் 
குழுவு வார்புனலுள் குளித்து பவங்வகா ம் 
 தவிர்ந்தவன் குமலைலி கதலி (நா.தி.பி. ா. 1753) 
உலகிலுள்ள இரு த்திபயாரு தமலமுமை ைன்னர்தம்  
ைணிமுடி ைண்ணில் விழுந்து ப ாடிப்ப ாடியாகும் 
 டிக் வகாடரியால் பவட்டி வீசி அவர்களது இரத்தத் 
தில் குளித்துச் சினம் தணித்தவன்  ரசுராைன். வைற் 
கூறிய இரு  ாசுரத்தில்  ரசுராைனின் வீரத்மத உள்ள 
வாவை கூறுவதால் தன்மை அணி வந்துள்ளது. 

பதாகுப்புமர 

வைற்சுட்டியவற்ைான், அருகிவலா  பதாமலவிவலா 
உள்ள எதிரிகமளத் தாக்க வவலும், பதாமலவிலுள்ள 
லிருக்கும் அரக்கமர அழிக்க அம்பும், அருகிலுள்ள 
வீரர்கமள வீழ்த்த வாளும், தூமண உமடக்க கமத 
யும், எதிரிகளின்  லத்மதக் குமைக்கப்  ாஞ்  ன்னி 
யமும், முதமலமய அழிக்க சுதர் ன  க்கரமும், 
 மகவர்கமள அடித்துக் பகால்ல ைழுவும், அசுரமர  
பவட்டி வீழ்த்தக் வகாடரியும்  யன் டுத்தப் ட்டுள. 
முடிவுமர 

வைற்கூறியவற்றினின்றும், நால்வமகப்  மடவீரர்களும் 
 யன் டுத்திய கருவிகள்  ற்றி ஆழ்வார்  ாசுரங்களில் 
 ரவலாக இடம்ப ற்றுள்ளன; இமவ ப ரும் ாலும் 
இரும் ாலாகிய கருவிகளாதலால் ஆழ்வார் காலத் 
திற்குமுன்வ  கருவிகள்  யன் ாடு இருந்துள்ளது;  
இக்கருவிகளின்வழி ஆழ்வார்  ாசுரங்களில் அணி 
நலன்கள் அமைகின்ைன என் ன பதளிவாகும். 

துமணநூற் ட்டியல் 
ந.சி. கந்மதயா, ப ந்தமிழ் அகராதி, உலகத்தமிழாராய்ச்சி நிறுவ 
னம், ப ன்மன, மு. .2009. 

மு.  ண்முகம்பிள்மள, தமிழ் தமிழ் அகரமுதலி, தமிழ்நாட் 
டுப்  ாடநூல் நிறுவனம், ப ன்மன, மு. . ைுன் 1985. 

இளம்பூரணர் (முதல்  குதி) பதால்காப்பியம், தமிழ் ைண் 
 திப் கம், ப ன்மன, மு. .2003, இ. .2009. 

வைலது. 

 

 
ஜதோைர்ச்சி: 57ஆம் பக்கம் 
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திருமந்திரத்தில் உயிர்வளம் 

[ம. ராநஜஸ்  
முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர், தமிழ்த்துகற 

அரசு ககலக் கல்லூரி (தன்னாட்சி), ந லம் 636 007 

முகனவர் ஜா. பிநரமலதா  
இகணப்நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகற 

அரசு ககலக் கல்லூரி (தன்னாட்சி), ந லம் 636 007 

முன்னுமர 

ைனிதனுக்கு உடல் நலைாகவும் உயிர் வளைாகவும் இருத்தல் வவண்டும். ைனித உடல்  ஞ்  பூதங்களால் ஆனது.  
கண்ணுக்குத் பதரியாதது உயிர். அது மிக நுண்ணியது.  இத்தகு உயிரின் அளவிமனப்  ன்னூறு ஆண்டுகட்கு 
முன்வ  கண்டுமரத்த ப ருமை தவராைவயாகி திருமூலர் ப ருைாமனவய  ாரும். உயிரின் இயக்க மையம் 
மூலாதாரைாகும். இவ்வுண்மைக்குத் திருமூலரின்     ாடல்கள்  ான்ைாக உள்ளமைமய இக்கட்டுமரயில் காணலாம். 

உடல் - உள்ளம் - உயிர் 

தனிைனித வாழ்க்மகயிலும் தனிைனித வைம் ாட்டிலும் உடல் - உள்ளம் - உயிர் ஆகிய மூன்றும் மிக முக்கி  
யைானமவ. இவற்மை நலம், வளம், ஓம் ல்,  யிற்சி என்னும் ப ாற்களால் விளக்குவது ப ாருத்தைாகும்.  
உடலுக்கு உடற் யிற்சி, உள்ளத்திற்கு வயாகப்  யிற்சி, உயிர் வளம் காக்கக் காயகல் ப்  யிற்சி ஆகியமவ 
உள. இப் யிற்சிகமள வைற்பகாண்டால்  முதாயம் வளம் ப றும். நாடும் வீடும் நலம் ப றும். தனி ைனித 
வாழ்வில் ைன அமைதியும் ைகிழ்ச்சியும் உண்டாகும். உலக  ைாதானமும் உலக அமைதியும் உண்டாகும்.  ைனித 
உலகம் உய்வமடயும்; அரிதினும் அரிது ைானிடராய்ப் பிைத்தல் அரிது எனும் வகாட் ாட்டில் ைனித வாழ் 
வின் ைாண்பு வைன்மை அமடயும்.  ான்வைார்களது கனவுகள் நனவாகும். சித்தர்களின் சிந்தமனகள் நிமை 
வவறும். தனிைனித வாழ்வில் ைனவலிமை ஓங்கும். தனிைனித வாழ்வில் ைகிழ்ச்சி ப ாங்கும். இமவ ஒவ்பவான் 
றும் பவற்றிப்  டிக்கட்டுகளாய் அமையும். இத்தமனக்கும் முழுமுதற் காரணைாய் அமைவது திருமூலரின்  
உடல், உள்ளம், உயிர் வளர்ச்சி  ற்றிய சிந்தமனகவள ஆகும்.   

பதால்காப்பியத்தில் உயிர் 

பதால்காப்பியர் உயிர்கமள ஓரறிவுயிர், ஈரறிவுயிர், மூவறிவுயிர், நான்கறிவுயிர், ஐந்தறிவுயிர், ஆைறிவுயிர் 
என ஆறு வமகப் டுத்துகின்ைார். 

ைக்கள் தாவை ஆைறிவுயிவர  
பிைவும் உளவவ அக்கிமளப் பிைப்வ 2 
ஒரு  ார் விலங்கும் உளபவன பைாழி 3 
‘ஓரறிவுயிர்’ முதல் ‘ஆைறிவுயிர்’ என் தில் ‘உயிர்’ என வந்தாலும் அமவ உயிரினங்கமளச் சுட்டி 
உமரக்கின்ைன. 

 ாத்திரங்ளில் உயிர் 

சித்தாந்தம் என் தற்கு முடிந்த முடிவு என் து ப ாருள். இமை, உயிர், உலகு என்னும் முப்ப ாருள்  ற்றிய 
ஆராய்ச்சிகளாலும் அனுபூதி கண்ட முடிவுகவள ம வ சித்தாந்தைாக உருபவடுத்திருக்கிைது.4 அனுபூதி 
என் து  ட்டறிவாகும். ம வ சித்தாந்தம்  தி,  சு,  ா ம் எனும் முப்ப ாருள்கமளயும் உண்மைப் ப ாருள் 
என்கிைது. இமைவன்  சு என்றும் கூறி ைனித இன வாழ்வின் முடிவான வநாக்கம் முழுமுதற் ப ாருமள 
அறிந்து உணர்தவல ஆகும் என விளக்கிக் கூறும் நிமலயில் ம வ சித்தாந்தம் ஒரு தத்துவக் வகாட் ாடாக 
விளங்குகிைது. எல்லா உயிர்களும் சிவத்வதாடு பதாடர்புமடயமவவய, உயிர்கள் சிவத்பதாடர்ம  உணர்ந்து 
சிவத்மத வநவர அறிந்து நன்மையமடவதற்கு வவண்டிய ஆராய்ச்சியளவும் ப ய்முமைகமளயும் வகுத்துக் 
கூறும் பநறிவய ம வ சித்தாந்த பநறியாகும்.5 

உயிர்க் வகாட் ாடு 

ஆன்ைா என் து இமைமயப் வ ால உண்மைப் ப ாருள் என்கிைது ம வம். ஆன்ைா என் து வட ப ால். 
உயிர் என் து தமிழ்ச் ப ால்.  சு என் து  ா த்தால் கட்டப் ட்டதாகும்.  சு, ஆன்ைா, உயிர் மூன்றுவை 
ஒன்ைாகும். இவ்வுண்மைமய உணர்ந்துபகாண்டால் நன்ைாகும். 
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உயிர் என் து என்றும் உள்ளது.  உயிர் என் து உடம் 
 ல்ல.  சிலர் ஐம்ப ாறிகள்தாம் உயிர் என் ர். உைக்க 
நிமலயில் இருக்கும் சூக்குை உடலுக்கும் வவைாக 
அறியப் டும் ப ாருள் உயிர் என்று அமழக்கப் டு 
கிைது. பிராணமன விழித்திருக்கும்வ ாதும் உைக்க நிமல 
யிலும்  ஆதாரைாய் இருந்து இயங்கச்ப ய்வது எதுவவா 
அதுவவ உயிர் எனப் டும். ைனம், புத்தி, சித்தம், 
அகங்காரம் எனும் நான்கு அந்தக் கரணங்கமளயும் 
அறியும் ஒன்வை உயிர் எனப் டும். 

உடலும் - உள்ளமும் - உயிரும் 

திருைந்திரத்தில் எத்தமகய சூழலில் உடல், உள்ளம், 
உயிர்  ற்றித் திருமூலர் கூறுகின்ைார் என் மத முதற் 
கண்   குறிப்பிட வவண்டும். திருமூலர் அருளிய மூவா 
யிரம்  ாடல்கமளக் பகாண்ட நூல் திருைந்திரம்.  
உள்ளடக்கம்     விளக்கும் இயல்கவளா ஒன் து தந்திரம். 

உள்ளம் ப ருங்வகாயில் ஊனுடம்  ாலயம் 
வள்ளற் பிரானார்க்கு வாய்வகா புரவா ல் 
பதள்ளத் பதளிந்தார்க்குச் சீவன் சிவலிங்கம் 
கள்ளப் புலமனந்தும் காளா ைணிவிளக்வக6 
 

உள்ளைாகிய ைனைண்டலம் சிவன் உமையும் கருவமை 
யாகும். ஊனாலாகிய உடம்பு ஆன்ைாவின் ஆற்ை 
மலக் குமைத்துமவத்துள்ள இடைாகும். வள்ளலாகிய 
இமைவமன (தமலவமன)ச் ப ன்று வழி டுதற்குரிய 
வாய் வகாபுர வா லாகும். நன்ைாக அறிந்து பதளிவு 
ப ற்ைவர்க்குச் சிவவன சிவலிங்கைாகும். இங்ஙனம் 
அறிந்து வழி டுவவார்க்கு வஞ் மன ப ய்யும் ஞாவனந் 
திரியங்கள் ஐந்தும் ஒளி ப ாருந்திய விளக்கு என் து 
 ாடலின் ப ாருளாகும். 

உடலும் உயிரும் 

உடமலயும் உயிமரயும் வ ணிப்  ாதுகாக்க வவண் 
டும் என்று கூறுமுகத்தான் பின்வரும் இரு  ாடல் 
களும் உள்ளன. 

உடம் ார் அழியின் உயிரார் அழிவர் 
திடம் ட பைய்ஞ்ஞானம் வ ரவும் ைாட்டார்  
உடம்ம  வளர்க்கும் உ ாயம் அறிந்வத  
உடம்ம  வளர்த்வதன் உயிர்வளர்த் வதவன7 
உடம்பிமன முன்னம் இழுக்பகன் றிருந்வதன்  
உடம்பினுக் குள்வள உறுப ாருள் கண்வடன்  
உடம்புவள உத்தைன் வகாயில்பகாண்டான் என்று  
உடம்பிமன யான் இருந்து ஓம்புகின் வைவன8 
உடல்  ற்றியும்    உயிர்  ற்றியும் உடல் நலம் குறித்தும் 
கூைமுற் டும் வைற்கண்ட இரு  ாடல்கமளயும் மக 
யாள்வர்.   

உடம்ம  வளர்த்வதன் உயிர் வளர்த்வதன் 

உயிமர ைட்டும் வளர்க்க இயலாது. உடலுக்குள்வள 
உயிர்  இருப் தால்      உடம்ம  வளர்த்வதன் உயிர் வளர்த் 
வதவன எனக் கூறுகின்ைார். 

உடம்பு அழியுைாயின் அதமனப் ப ற்றுள்ள உயிரும் 
அழிந்து வ ாகச் ப யலின்றி நிற்கும்.  உடம்பு அழிந்த 

பின் அவ்வுடம்ம த் துமணக்பகாண்டு உயிர் தவைாகிய 
துமணமயப் ப ைவும், அதனால் இமையுணர்மவ அமடய 
வும் இயலாததாய் ஆகிவிடும். எனவவ உடம்ம  நிமல 
நிறுத்தும் வழிமய அறிந்து அதமன நிமலப ைச் ப ய்து 
யான் உயிமர நலம் ப ைச் ப ய்தவன் ஆயிவனன்9 

என் து உடம் ாற் அழியிற் . எனத் பதாடங்கும்  ாட 
லின் ப ாருளாகும். 

உடம்ம  நிமலநிறுத்தி   உயிமர நலம் ப ைச்ப ய்வதன் 

என் து கூர்ந்து வநாக்கத்தக்கதாகும். உயிமர நலம் 
ப ைச்ப ய்யவும் வளம் ப ைச் ப ய்யவும் உடமல 
நிமலநிறுத்த வவண்டியதன் வதமவ உணரத்தக்கது. 

திருைந்திரத்தில் உயிர் நலம் 

நர்வைல் குமிழிவ ால் நிமலயற்ை வாழ்க்மக என் து 
நிமலயாமைமய அறிவுறுத்துகின்ைது. 

உடல் என்னும் நிலப்  ரப்பில் வாழ்ந்து பகாண்டிருக் 
கும், உயிபரன்னும் ைக்கமள ைனம் என்றும் ைன்னன் 
ஆட்சி ப ய்துபகாண்டிருக்கும் களவை வாழ்க்மகயாகும்10 

எனும் வாழ்வியல் சிந்தமனயாளர் கூற்றும் வநாக்கத் 
தக்கதாகும். 

வாழ்க்மகயில் ைன அமைதியாகவும் ைகிழ்ச்சியாகவும் 
இருக்க விரும்பினால் உடல் நலத்திலும் கருத்தூன்ை வவண் 
டும்11 வாழ்க்மகயின் பவற்றி என் து ைன அமைதி 
யும் ைகிழ்ச்சியுைாகும். 

உடல், உள்ளம், உயிர் என்னும் மூன்றும் தனிைனித 
வாழ்க்மகயின் முக்கியக்கூறு. இம் மூன்றும் வளைாக 
இருந்தால் ந அமடவாய் ப ரும்வ று72 எனும் வாழ் 
வியல் சிந்தமனயும் ஈண்டு சுட்டத்தக்கதாகும். உயிர் 
என் து தனிைனித வாழ்வியல் கூறுகளுள் ஒன்ைா 
கும். இப்ப ருமை மிகு உயிமரப் வ ணிக் காக்க 
வவண்டியது ஒவ்பவாருமடய கடமையாகும். 

நிமலயாமை 

திருமூலர் ப ருைான் நிமலயாமை  ற்றிப் ப ரிதும் 
வ சுகிைார். இளமை நிமலயாமை, உயிர் நிமலயாமை, 
ப ல்வம் நிமலயாமை, யாக்மக நிமலயாமை எனப் 
 லவாகும். 

திருைந்திரம் உடம்ம யும் உயிமரயும் இமணத்வத 
வ சுகின்ைது. உடம் ால் அழியின் உயிரால் அழிவர்.  
எனவவ உடம்ம ப்  ாதுகாக்க வவண்டும் என் ார் 
திருமூலர். இங்கு உயிமரயும்  ாதுகாக்க வவண்டும் 
என் வத கருத்தாகும். உடம்ம  வளர்த்வதன் உயிர் 
வளர்த்வதன் எனுமிடத்தும் உயிரின் வைன்மைமயத் 
திருமூலர் உணர்த்துகின்ைார் என் து குறிப்பிடத்தக்க 
தாகும். உடல் வவறு உயிர் வவறு எனக் கருத வவண் 
டாம் என் து திருமூலரின் கருத்தாகும். 

தனிைனித வாழ்க்மகயில்    உடல், உள்ளம், உயிர் ஆகிய 
மூன்றும் மிக முக்கியைானமவ. அன்றியும், இமவ மூன் 
றும் ஒன்வைாபடான்று பதாடர்புமடயமவ. உடல் இன் 
வைல் உயிரில்மல. உடலும் உயிரும் இமணந்தால் 
தான் உள்ளவை உருவாகும். இவ்வுயரிய வகாட் ாடு 
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புலியூர்க்வகசிகன், புைநானூறு,  ாரி நிமலயம், ப ன்மன, மு. . 
1958, ைறு. .2012. 

வித்துவான் வீ. ப ாக்கலிங்கம், ஆசிரிய நிகண்டு,  ரசுவதி 
ைகால் நூலகம், தஞ் ாவூர், மு. .1997. 

வைலது. 

வாழ்வியற் களஞ்சியம், பதாகுதி 1-10, தமிழ்ப்  ல்கமலக் 
கழகம், தஞ் ாவூர். 

பகௌடில்யர், அர்த்த  ாஸ்திரம், நர்ைதா  திப் கம், ப ன்மன, 
மு. .2004. 

க்ரியா, தற்காலத் தமிழ் அகராதி, ப ன்மன, மு. .1997, 
இ. . வை 2008. 

ந.சி. கந்மதயா, ப ந்தமிழ் அகராதி, உலகத் தமிழாராய்ச்சி 
நிறுவனம், ப ன்மன, மு. .2009. 

ஆ. தாண்டவராய முதலியார், வ ந்தன் திவாகரம், கழக 
பவளியீடு, ப ன்மன, 1958. 

ஆ. சிங்கார வவலு முதலியார், அபிதான சிந்தாைணி, சீமத 
 திப் கம், ப ன்மன-600 005, மு. .பி.2004. 

க்ரியா, தற்காலத் தமிழ் அகராதி, ப ன்மன, மு. .1997, இ. . 
வை 2008. 

 ரைஹம்  ஸ்ரீைத்  ரத்வாஜ் சுவாமிகள், ஸ்ரீ நாலாயிர திவ்ய 
பிர ந்தம், வனிதா  திப் கம், ப ன்மன, மு. .2013. 

நிமனவில் பகாள்ளத்தக்கதாகும். 

உடல்நலம் காக்க உடற் யிற்சி, ைனவளம் காக்கக 
வயாகப்  யிற்சி, உயிர் வளம் காக்கக் காயகல் ப் 
 யிற்சிகள் உள்ளன.  இப் யிற்சிகமள முமையாகச் 
ப ய்துவர வவண்டும். இங்ஙனம் ப ய்துவர தனிைனித 
வாழ்க்மகயில் ைட்டுைல்ல  முதாய நிமலயிலும் 
வளர்ச்சி உண்டாகும்.  ான்வைார் ப ருைக்கள் கண்ட 
கனவு நிமைவவறும். சித்தர்களின் சிந்தமனகளும்   நிமை 
வவறும்.  இத்தமனக்கும் முழுமுதல் காரணைாய் அமை 
வன திருமூலர் ப ருைானின் உடல், உள, உயிர் வளர்ச்சிச் 
சிந்தமனகள் ஆகும். 

உயிர் என்னும்  க்தி உணர்ச்சி நிமலயில் ைனைாய் 
விளங்கும். அதுவவ ஒடுங்கித் தன் மூலம் உணர்ந் 
திடப்  ரம்ப ாருளாகும். இவ்வாறு உயிரும்  ரம் 
ப ாருளும் அறிவும் ஒன்வை என் மதத் திருமூலர் 
 ாடல்கள்வழி அறிய முடிகிைது.   

அடிக்குறிப்புகள் 

இலக்கிய வரலாற்றுக் களஞ்சியம், ைது. .விைலானந்தம்,  .41.  

வைலது,  .522, (ப ா.நூ.577).  

வைலது,  .522, (ப ா.நூ.578).  

திருைந்திரம், 7,8,9 ஆம் தந்திரம் திருநின்ைவர் நிலம், 1974, 
நூன்முகம்,   . 3.  

வைலது,  .55.  

வைலது.  ா.7,  .5  

வவதாத்திரியச் சிந்தமனகள், பதா.1,  .218 

திருைந்திரம், காசித்திருைட  திப்பு, மு.கா.நூ.,  ா.724,  .98.  

வைலது,  ா.724,  .98.  

வாழநிமனத்தால் வாழலாம், சி. இலட்சுைணன், தமிழியல், 
ஆய்வுகள்  திவு மையம், தஞ் ாவூர், 2010, முகவுமர  . 
XIV.  

வைலது,  .98.  

54ஆம் பக்கத் ஜதோைர்ச்சி 

ற வ்வி ல் இலக்கண ஆய்வு: இகடச்ற ாற்கள் பதிறனண் கீழ்க்கணக்கு, 

முகனவர் ஜா. கிரிஜா,  ாரதா பதிப்பகம், ற ன்கன 600 014. 
 

இந்நூல் இரு  குதிகமள உமடயது. முதல்  குதி இமடச்ப ால் இலக்கணத்மதத் பதாகுத்து 
வநாக்குதல் என்னும் தன்மையில் இலக்கண ஆசிரியர்கள், உமரயாசிரியர்கள், பைாழியியல் 
அறிஞர்கள், ஆய்வாளர்கள் வ ான்வைாரின் கருத்துகமள ஆய்வுக்குட் டுத்தி, அவற்றின் 
அடிப் மடயில்  திபனண் கீழ்க்கணக்குள் இடம்ப ற்றுள்ள இமடச்ப ாற்கமள இனங்கண்டு 
பதாகுத்தும்  குத்தும் ஆய்கிைது. பைாழிமுதல் இமடச்ப ாற்கள், பைாழியிமட இமடச்ப ாற் 
கள், பைாழியிறுதி இமடச்ப ாற்கள் எனப் வமகப் டுத்தி நூலாசிரியர் ைா. கிரிைா தனது 

ஆய்மவ இமடச்ப ால் வமக, வருமக,  யன் ாடுகள் குறித்து மிகத் பதளிவாக ஆய்ந்துள்ளார். குறிப் ா 
கத் பதால்காப்பியர் கூைாத அற்று, அ,கு, ஐ, அல், உ, ஆகிய  ாரிமயகள் இமடச்ப ாற்களாகப்  திபனண் 
கீழ்க்கணக்குள்  யின்றுவந்துள்ளமத ஆய்வு முடிவாக முன்மவத்துள்ளார். இதுவ ான்று  ல்வவறு புதிய 
கருத்துகள் ஆய்வின் முடிவாக வழங்கப் ட்டுள்ளன. இரண்டாம்  குதி  திபனண்கீழ்க்கணக்குள் இடம்ப ற் 
றுள்ள இமடச்ப ாற்களின் அகராதி, கால இமடநிமலகளின் அட்டவமண ஆகியமவ பகாண்டது. இமவ 
இரண்டும்  திபனண்கீழ்க்கணக்கு நூல்களின் ப ால் வளத்மத அறிந்துபகாள்ள மிகவும் துமண நிற்கும். 
நூலாசிரியரின் ஆய்வுத் திைத்திற்குச்  ான்று முதற் குதி; அவரது கடின உமழப்பிற்குச்  ான்று இரண்டாம் 
 குதி எனலாம். தமிழ்ச் ப ால்லாய்வு வைற்வகாள்வவாருக்கு இந்நூல் ஒரு கலங்கமர விளக்கைாக அமையும்.                                                                                                          

                                                                                                                         - இரநமஷ் அர்ஜுன் 
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ஆய்வுச் சுருக்கம்  

சிதம் ரம் வட்டத்திலுள்ள கிராைங்களில் ஆண் பதய்வ வழி ாடு, அத்பதய்வங்கள் அமைந்துள்ள இடம், 
வகாயில் அமைப்புமுமை,  லி பகாடுத்தல், வநர்த்திக்கடன் ஆகியமவ இக்கட்டுமரயில் இடம்ப றுகின்ைன. 

ஆய்வு எல்மல  

பூங்குடி, பகாடியாலம், கணக்காரப் ட்டு, ஆயிப்வ ட்மட, வால்கமரவைடு, பநடுஞ்வ ரி வ ான்ை கிராைங்கள் 
ஆய்வுக் களங்களாக உள்ளன. 

முன்னுமர  

இக்கட்டுமரயில் சிறுபதய்வங்களில் முதன்மைத் பதய்வங்களாக ைதுமரவீரன், ைன்ைதன், ஆஞ் வநயர், துமண 
மைத் பதய்வங்களாகப்  திபனட்டாம்  டி கருப்பு, ப ாமையனார்,  ாவாமடராயன் ஆகியமவ இடம்ப றுகின்ைன. 

ைதுமரவீரன்  

இவன் காசிராைன் ைகன். பிைக்கும்வ ாவத ைாமலயுடன் பிைந்ததால் வ ாதிடர் ப ால் டி அர ன் இவமனக் காட் 
டில் விட்டார். இவமன ஒரு  க்கிலி எடுத்து வளர்க்க, வளர்ந்து நாகரா னால்  ல  க்திகள் ப ற்றும் ப ாம்ை 
நாய்க்கண் ைகள் ப ாம்மிமய ைணந்து விம யாங்கனிடம் வ வகத்திற் அைர்ந்து திருைமல நாயக்கன்  ட்ட 
ணத்திற் களவுபிடிக்க வந்து கள்ளமர பவறுத்து பவள்ளச்சிமய ைணந்து ப ல்லுமகயில் அர னால் மககால் 
பவட்டப் ட்டு ைமனவியர் தீக்குளிக்க மீனாட்சியம்ைன்  ந்நிதியில் பதய்வைாக அைர்ந்தவன். இவன் வீரனாமக 
யால் வீரர்க்குக் கல்நாட்டுவதுவ ால் இவமனயும் கல்லில் ப துக்கியுள்ளனர் என்று அபிதான சிந்தாைணி 
குறிப்பிடுகிைது ( க்.1255).   

பூங்குடி ைதுமரவீரன் ைற்றும் பவள்மளயம்ைன், ப ாம்மியம்ைன் 

சிதம் ரம் வட்டம் பூங்குடியில் ைதுமரவீரன் ஆலயம் உள்ளது. ஊருக்கு அருகிலுள்ள களத்துவைட்டில் வயல் 
பவளிகளுக்கு நடுவில் சீமைக்கருவவல ைரங்களுக்கு இமடவய எட்டு கால்கள் தாங்கிய ைண்ட ம் வ ான்ை 
அமைப்பில் இம்ைதுமரவீரன் ப ாம்மியம்ைன் ைற்றும் பவள்மளயம்ைனுடன் அமைந்துள்ளார். இங்கு இவரது 
 ரிவார பதய்வங்களான வீரனின் அமனத்து அம் ங்களான  ம்ம  வீரன் பநாண்டி வீரன், அக்னி வீரன் 
சிமலகள் உள்ளன.  

பூங்குடி ப யர்க்காரணம்- 

பூக்கள் நிமைந்த  குதியாக இவ்வூர் விளங்கியது. இங்கு ைக்கள் குடிவயறிப் பூங்குடி என்று வழங்கலாயினர் 
எனத் திருச்சிற்ைம் லம் பதரிவித்தார்.  

ைதுமரவீரன் வந்த வரலாறு  

சுைார் 100 ஆண்டுகளுக்கு முன்பு அவ்வூரில் வசித்த திருச்சிற்ைம் லத்தின் முன்வனார்கள் இக்வகாயிமலக் 
கட்டியதாகவும் இத்பதய்வவை இவர்களுக்குக் குல பதய்வம் என்றும் அவர் கூறினார். 

வழி ாடு  

இம்ைதுமர வீரன்  ல குடும் ங்களுக்குக் குல பதய்வைாக விளங்குவதால் அக்குடும் த்தினர் இங்கு வந்து 
ப ாங்கல் மவத்தும் உயிரினங்கமளப்  லி பகாடுத்தும் வழி ாடு ப ய்கின்ைனர்.  

திருவிழா  

இவ்வீரனுக்கு ஆவணி ைாதத்தில் ஊர் ைக்களும் இவ்வீரமன குலபதய்வைாகக் பகாண்டவர்களும் ஒன்ைாக 
இமணந்து ப ாங்கல் மவத்து வழி டுகின்ைனர். வநர்ந்துவிட்ட ஆடு, வகாழி வ ான்ைவற்மைப்  ரிவார பதய்வங்க 

ஆண் றதய்வ வழிபாடுகள் 

அ. அருளம்கம 
முழுந ர முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர், அரசினர் மகளிர் கல்லூரி 

(தன்னாட்சி), கும்பநகாணம் (இகணவு: பாரதிதா ன் 

பல்ககலக்கழகம்)                                      
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ளுக்குப்  லியிட்டுச் ப ல்கின்ைனர். அவ்வாறு  லி 
பகாடுக்கும்வ ாது ைதுமரவீரன் வதவியவராடு இருப் 
 தால் ஒரு திமர வ ாட்டு ைமைத்து விடுகின்ைனர் 
என்றும் ஆறு ைணிக்குவைல் யாரும் ப ல்லைாட்டார் 
கள்  என்றும்  திருச்சிற்ைம் லம்(50) (தக.பூ.ை.வீ.. 2019) 
பதரிவித்தார்.  

ைன்ைதன் 

விஷ்ணுமூர்த்தியின்     ைனதில் பிைந்தவன். இவன் ஆன் 
ைாக்களுக்குக் காைத்மத விமளத்துப் பிர ாவிருத்தி 
( னப்ப ருக்கம்) ப ய்விப் வன். இவன் வதவி ரதி 
ஆவாள். இவனுக்குக் கரும்பு, வில், வண்டு, நாண், 
அரவிந்தம், அவ ாகம், ைாம்பூ, முல்மல, நலம்,  ாணங் 
கன், ைச் ம், பகாடி, இலஞ்சி, ைாமல, வ ாமல,  மட 
வீடு, ைங்மகயர் வ மனகள், கவரி, பதன்னம் ாமள, 
ைல்லிமக, காளாஞ்சி தாமழைடல், வாள், கிளி, குதிமர, 
பதன்ைல், வதர், இருள், யாமன, கடல், முர ம், குயில், 
எக்காளம்,  ந்திரன் குமட. இவன் இவற்மைக் பகாண்டு 
உலகத்தவமரத் தனக்குள்  அடக்கியிருக்மகயில் பிர 
ைாதி    வதவர்கள் குைாரக்கடவுள் உற் த்தியின் ப ாருட் 
டுச்    சிவபிரான்மீது  மடமய ஏவினர். இவன்  வதவரின் 
 ா த்திற்கு அஞ்சி உைது  ா த்தால் பகடுதலினும் 
சிவவகா த்திற்குள்ளாயின் மீட்சியுண்டாபைன எண் 
ணிச் சிவமூர்த்தி கண்விழித்துப்  ார்க்கவும் இவன் 
 ாம் லாயினன். இதமனயறிந்த இரதி  சிவமூர்த்திமயப் 
 ணிந்து புருஷபிட்ம  வகட்கச் சிவமூர்த்தி கருமண 
கூர்ந்து இரதிமய வநாக்கி இவன் உனக்கு ைாத்திரம் 
உருவத்துடனும் ைற்ை வதவராதியர்க்கு அருவைாயி 
ருக்க என அனுக்கிரகித்தனர். அதனால் இவனுக்கு 
அநங்கன் எனப்ப யர். 

இவன் கிருஷ்ணாவதாரத்தில் பிரத்யும்னனாகப் பிைந் 
தனன். பிரத்தியும்னன் தம்பி  ாைன். இவன் ைன்ைத 
னாகப் பிைக்குமுன் பிைப்பில் ஒரு அர ன் தன் 
ைமனவியுடன் வவட்மடக்குச் ப ன்று ஆண்டு ஒரு 
இருடி வளர்த்த ைாமனக் பகான்று அவரால்  ாம்  
ராகச்  ா ம் ப ற்ைவன் என்று பூவாளூர் புராணம் 
கூறுகிைது. பநற்றி விழியாலிைத்தற்குக் காரணம். கட்டி 
யங்காரணுக்கு மைத்துனனாகிய ைதனன் தம்பி.  

ைன்ைதன் கமண- 

வன ம், சூதம், அவ ாகு, முல்மல, நலம் முமைவய 
உன்ைத்தம், ைதனம்,  ம்வ ாகம்,  ந்தா ம், வசீகரணம் 
எனவும் ப யர் ப றும். இவற்றின் அவத்மதகளான 
சுப்பிரவயாகம் ப ால்லும் நிமனவும், விப்பிரவயாகம் 
துயிர்த்திைங்கல், வ ாகம் பவதுப்பும் துய்ப் ன பதவிட் 
டலும், வைாகம் அழுங்கலும், பைாழி ல பிதற்ைலும், 
ைரணம் அயர்ப்பும், ைரணமும் தருவன. 

ைன்ைதன் விழா  

இவ்விழாவுமடய   காலவமரயமை ஏழு தினம் ஆகும். 
ப ரிய நகரங்களில் நமடப றுவதுண்டு. உத்தைனான 
தமலைகமன ைணஞ்ப ய்துபகாள்ள  எண்ணிய கன்னி 

யர்கள்      இவ்விழா நாட்களில் தானதருைங்கமளச் ப ய் 
வர். ைன்ைதனுமடய ஆலயத்தில் ப ன்று அவர்கள் 
வழி டுவதுண்டு. இரா கிரிய நகரத்தில் இவ்விழா 
நடந்தப ாழுது வழி ாடு ப ய்ததற்குக் காைன் வகாட் 
டம் அமடந்த  துைா தி அங்வக உதயணமனக் கண்டு 
விரும்புவாளாயினள். ைாசிைாதத்தன்று காைன்  ண் 
டிமக நமடப றுகிைது. (அபி.சிந். க்.1280) 

சிதம் ரம் வட்டம் பகாடியாலம் கிராைத்தில் அமைந் 
துள்ளது. கிழக்குப்  ார்த்த அமைப்பில் உள்ள ஒரு 
குடிம யில் ைன்ைதனின் வமர டம் ஒன்று சுவரில் 
ைாட்டியுள்ளது. குடிம யின் வைற்கூமர ஓமலகளால் 
வவயப் ட்டுள்ளது. சுற்றுச்சுவர் சுமதக்கல்லால் ஆனது. 
உருவப் டம் மவத்து வழி டுகின்ைனர். இம்ைன்ைதன் 
வகாயில் ஊருக்கு நடுவில் வீடுகளுக்கு ைத்தியில் 
அமைந்துள்ளது. இக்வகாயிலுக்கு அருகில் பதன்மன 
ைரங்கள், குளம், புளியைரம், வவப் ைரம் வ ான்ைமவ  
அமைந்துள்ளன. .அருகில்  சுமையான வயல்பவளி 
களும் அமைந்துள்ளது.  

ைன்ைதன் வந்த வரலாறு  

பகாடியாலம் கிராைத்தில் வாழும் குறிப்பிட்ட  மூகத் 
தினர் ஒன்றிமணந்து அக்வகாயிமலக் கட்டி வழி டு 
வதாகச் சுதா என் வர் கூறுகிைார். சுதா என் வரின் 
கணவனான  ரைசிவம் என் வரின் முன்வனார்கள் 
ஒன்றிமணந்து அக்வகாயிமலக் கட்டிப்  ராைரித்துப் 
பூம  ப ய்து வந்ததாக அவர் கூறுகிைார். 

வழி ாடு  

இக்வகாயிமலச்சுற்றி   சுைார் 20 குடும் ங்கள் உள்ளன. 
இக்குடும் ங்கள் பவள்ளி, ப வ்வாய்க் கிழமைகளில் 
விளக்வகற்றி இக்வகாயிலில் வழி ாடு ப ய்கின்ைனர்.  

திருவிழா 

இம்ைன்ைதனுக்கு ைாசிைாதம் விழா எடுக்கப் டுகிைது. 
விழாவின்    பதாடக்கைாகச் ப ாக்கப் மன பகாளுத்தப் 
 டுகிைது. 10 நாள் விழா சிைப் ாகக் பகாண்டாடப் 
 டுகிைது.    த்தாம் நாள் ைன்ைதமன எரிக்கும் நிகழ்வு 
நிகழ்கிைது. இதில் ைணைாகாத ப ண்கள் திருைணம் 
விமரவில்ம் நடக்க வவண்டிக் கலந்துபகாள்கின்ைனர் 
என்று அவ்வூரில் வசிக்கும் சுதா (40) (தக.பகா.கி. 
ை.ை.2020,வகா.உ) கூறுகிைார். 

ஆஞ் வநயர்   

புஞ்சிகஸ் தமல எனும் அப் ரஸூ  ா த்தால் அஞ் 
 மன என்னும் வானர ஸ்திரீயாகிக் வக ரி என் வ 
மனக் ைணந்துபகாள்கிைாள். ஒருநாள் வாயு த ரதனுக் 
குப் புத்திரன் பிைப் தற்காக ரிஷிகள் பகாடுத்த  ாயா 
 த்தில் சிறிது மிச் ம் இருக்க அமத எடுத்து வந்து 
வாயு கவான் அஞ் மனயிடம் பகாடுத்தார் அதனால் 
சிவன் அம் ைாக அநுைன் பிைந்தார். இவர் பிைந்து 
வளர்மகயில் சூரியமன இராகு ஒருபுைம்  ற்றுதற்கு 
வர,     ஒருபுைம் அநுைன்  சியால் சூரியமனப்  ழபைன 
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எண்ணிக் கவரப்வ ாமகயில் இராகு இந்திரமன 
அமடய இந்திரன் தன் வச்சிராயுதத்தால் அடிக்க      அநு 
முறியப்ப ற்ைவர். இதனால் இந்திரன்மீது வாயு சின 
முற்ைார்.  பிரைன் முதலிய வதவர்கள் வந்து அநுமுரிந் 
ததால் அநுைன் எனப் ப யரிட்டுப் பிரைாத்திரத்தா 
லும் வதவாத்திரத்தாலும்  ாகா வரம் தந்தனர். இளமை 
யில் சூரியன் இரதத்திற்கு முன்ப ன்று நவலியாகர 
ணம் கற்ைவர். வீைனுடன் நட்புமடயவர். அருச்சுனன் 
வதருக்குக் பகாடியாய் இருந்தவர். இவர் சுக்கிரீவன் 
என்னும் வானரனுக்கு நண் னாகத் திரிந்துபகாண்டு 
இருடிகள் ஆசிரைத்திற்குச் ப ன்று அவர்களுக்கு ைன 
வருத்தம் தரும் ப யல் புரிந்துபகாண்டிருந்தனர். அத 
னால் இருடிகள் சினந்து, உனக்கு உன்மனப் புகழுங் 
காலந்தவிர ைற்ை காலங்களில் இராைன் உன்மனக் 
காணுைளவும் உன்  வம் உனக்குத் வதான்ைாதிருக்க 
பவனச்  பித்தனர். இவ்வாறு தன்  லம் வதான்ை திரிந் 
துபகாண்டிருக்மகயில் இராைன் வனவா ம் வந்தவ ாது  
ைரத்தின் மீதிருந்து இராைலக்குவமரக் கண்டு தந்மத 
ப ாற் டி திருைாலவதாரபைனத் வதறி பிராைண உருக் 
பகாண்டு வந்து  ணிந்தனர். 

இராை, இலக்குைணர் இவமரப் புகழ அவர்கமளத் தம் 
நண் ன் சுக்கிரீவனுக்கு நட்புப ய்வித்து  இராைன் ப ாற் டி 

திருவாய்பைாழி ப ற்று  ைானகிமயத் வதடச் ப ன்று ஒரு 
 ாமலவனத்தின் அழலுக்குச்  கிக்காது  ாம் னுடன்       ஒரு 

பிலத்தில் வழிபதரியாது திமகக்மகயில் பின்பதாடர்ந்த 

வானரர்கமளத் தம் வாமலப் பிடித்துக்பகாள்ள ஆமண 
யிட்டுப் பிலத்தினுள் புகுந்து  சுவயம்பிரம மயக் கண்டு 
அவள்  ா த்மதப் வ ாக்கி அவமளச் சுவர்க்கம் அனுப் 
பியவர். அங்கிருந்து நங்கிச்  ம் ாதிமயக்கண்டு வழி 
யறிந்து ைவகந்திரவைறித் தாவி     வழிைறித்த      நாகத்மதத்    தமல 
கீழாகத் தள்ளி  அநுக்கிரகித்து சுரம  வாயுட்புகுந்து பவளி 
வந்து       வழிைறித்த அங்காரதாமர,  ாயாக்கிரகி அரக்கிய 
மரக் பகான்று  இலங்மகயிலுள்ள  வளைமல ப ன்று 
வதடுமகயில் கும் கர்ணன் உைங்கும் ப ருமூச்சிற் ட்டுத் 
திரும்பி  அவ ாகவனஞ் ப ன்று சீமதமயக் கண்டு  ணிந்து 
திருவாழி தந்து வதற்றித் தன் குறு உருவத்மத விட்டுப் 
வ ருருவத்மதக் காட்டிச் சில அமடயாளங்கமளயும்       

சூடாைணிமயயும் சிரஞ்சீவத்துவமும் அவளிடம் ப ற்று 
அவ ாகவனத்மத அழிக்மகயில் எதிர்த்த கிங்கரமர 
வமதத்துச்  ம்புைாலி,  ஞ் வ நாதி திகள் அக்ஷகுைாரன் 
முதலிவயாமரக் பகான்று இந்திரசித்தாற்       பிரம்ைாத்திரத் 
தாற் கட்டுண்டு இராவணன்   எதிரில்      தன் வாமல      ஆ னைாகக் 

பகாண்டிருந்து      அவன் வாலில்    தீயிடுவிக்க  அத்தீமயக் 

கண்டு      விமடப ற்று மைநாகைமடந்து நங்கிக் கடல் 
கடந்து ைவகந்திரஞ் ப ன்று வரவு ார்த்திருந்த அங்கதன் 
முதலாவனாருடன் சீமதமயக் கண்ட ப ய்தி கூறி ைகிழ்ந்து 
களித்து இராைமனக் கண்டு சு ப ய்திமய அறிவித்து, 
சீமத தந்த அமடயாளங்கமளயும் சூடாைணிமயயும் பகாடுத் 
தவர். சீராைமூர்த்தியுடன் இலங்மகக்கு யுத்தத்திற்கு வந்து 
துன்முகமனக்  பகான்று இலக்குைணருக்கு அஷயத்தூணி 
அறுந்தகாலத்து இராவணன் ைத்தியிலிருந்து தன்மன    ஒரு 

குத்துக்குத்பதன இராவணமனக் வகட்டு அவன் குத்த 

அதனால்  ற்றுச்  லித்துச்  கித்து அவமனத்    தாம்     குத்தி       முன் 

திக்குயாமனகளால் அவன் வதகத்திற் புமதயுண்ட தந்தங்கள் 

உதிர்ந்து இராவணன் வவலினால் மூர்ச்சித்த இலக்குைண 
மரக் குட்டிவ ால் தூக்கிச்ப ன்ைவர். இராைனுக்கு வாகன 
ைாய் இருந்தவர். கும் கர்ணன்மீது ைமலகமளபயறிந்து 

அவனது அஞ் ாமை கண்டு  லித்தவர். சுக்கிரீவன்மீது 

கும் கர்ணன் எறிந்த வவமலத் துண்டுகளாக்கி அதிகாயன் 
யுத்தத்தில் வதவாந்தகமனயும் கிரி ரமனயும் பகான்று, பின்  
நிகும் ன்,   தூைாக்ஷன், வச்சிரதந்தன், அகம் ன் என்னும் 
துஷ்டர்களாகிய அசுரர் முதலிவயாமர வமதத்து, இலக் 
குைணர் முதலிவயார் மூர்ச்ம யுற்ை காலத்துச்  ாம் வந்த 
ரால்   ஏவப் ட்டு  ஞ்சீவிைமல ப ன்று  ஞ்சீவி பகாண்டு 
வந்து அவர்கமளப் பிமழப்பித்தவர். இராவணன் வஞ்  
கைாகக் பகாமலப ய்வித்த ைாயா சீமதமயக் கண்டு புலம்பி                 

இராைருக்குச்     ப ய்தி கூறியவர். இராவணன் முழு  லத்து 
டன் யுத்தத்திற்கு வந்து விபீஷணர்மீது ஏவிய வவமல 
இலக்குைணர் தாங்கி மூர்ச்ம யுற்ைவ ாது மீண்டும்  ஞ்சீவி 
பகாணர்ந்து மூர்ச்ம  பதளிவித்தவர். இராைபிரான் கட் 
டமளயால்   சீதாபிராட்டிமய மீட்க விபீஷணருடன் ப ன்று 
பகாணர்து இராைனிடம் காட்டியவர். குகனுக்கும்          ரதனுக் 
கும் இராைனின் முத்திமர வைாதிரம் காட்டித் தீயில் விழாது 
தடுத்து மீண்டு இராைமன அமடந்து       சிரஞ்சீவி ப ற்ைவர். 
விபீஷணர், இவர் இலங்மகயில் ப ய்த வீரத்மத இராை 
னுக்குக் கூறியவ ாது இராைன் ைகிழ்ந்து பிரை தம் ப ை 
வரைளிக்கப் ப ற்ைவர்.  ஞ் பூதங்களால் அழியாதவர். 
இவருக்கு ைாருதி ஆஞ் வநயர், வக ரிபுத்திரன், வாயுபுத் 
திரன் எனவும் ப யர். இராைனுக்குச் சிவ பூம யின் 
ப ாருட்டுக் காசியினின்றும் சிவலிங்கம் பகாணர்ந்து 
தாபித்தவர். ஒருமுமை இராைனின் சிவபூம க்குக் கங்கா 
தீர்த்தம் அநுைான் பகாண்டுவந்தனன். அவன் வருதற்கு முன் 
இராைர் சிவபூம மய முடித்தார். அதனால் அநுைான் 
அத்தீர்த்தக்குடத்மத எறிய அதில் ஒரு நதி உண்டாகிப் 
ப ண்மணநதியில்   கலந்தது. இவர்  ஞ்சீவியின் ப ாருட்டு   

உத்தரதிம  ப ல்மகயில் தான்யைாலியின்  ா ம் வ ாக்கி 
னவர். அக்காலத்துத் க டைாகத் தவம் ப ய்துபகாண் 
டிருந்த காலவநமிமய வமதத்தவர்.  ஞ்சீவி பகாண்டு வரு 
மகயில் எதிர்த்த ைால்யவந்தமனக் கடலில் எறிந்தவர். ையில் 

இராவணமனக் பகான்ைவர். கந்தைாதனமனச்  த்திய 
உலகஞ் ப ன்று அமழத்து வந்தவர்.  தகண்டராவண 
னால் உமதயுண்ட சுக்கிரீவ விபீஷணர்கமள        வாற் ாலத் 
தால் வருவித்தவர்.  தகண்டன் உதிரத்தில் பிைந்த  தகண் 
டர்கமள வமதக்கக் குரங்கு, நரசிங்கம், கருடன், வராகம், 
குதிமர ஆகிய  ஞ் முக ஆஞ் வநயராக உருக்பகாண்டு 
அரக்கமன வமதத்து        இராைனிடம் ரத்தனைாமல ப ற்ைவர். 
இராை ணி முடித்துக் கந்தைாதமனயமடந்து கதலிவனத்தில் 
தவம்புரிந்தவர். கருடன் கர்வத்மத வாலம த்து அவமனத் 
துவாரமகயில் தள்ளிக் கர்வைடக்கினார். ருக்ைணிமயச் 
சீமதயாகவும் கண்ணமன இராைனாகவும் கண்டு  த்தி 
 ாமையின் கர்வ ங்கம் ப ய்தவர். நாரதவீமணயில் கானம் 

 ாடிக் கல்மல உருகச் ப ய்து அதில் தாளத்மதயிட்டு 
இறுகச் ப ய்து மீண்டும் அமத இறுகச் ப ய்து கல் 
லுருகப்  ாடுக என அவர்கள்  ாடாதது கண்டு கர்வ 
ைடக்கினவர். புஷ யாத்திமர ப ன்ை வீைனது கர்வத்மத 
வாமலத் தூக்கச்ப ய்து அடக்கினவர் என்கிைது இராைா 
யணம் (அபி.சிந். க்.56 - 57).       
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 ாமலயில் அமைந்துள்ளது. இந்த ஆஞ் வநயர் சிமல 
சுைார்  100ப .மீ உயரத்தில் அமைந்துள்ளது. அருகில் 
வவம்புைரம், அர ைரம், புளியைரம் வ ான்ைமவயும் 
வயல்பவளிகளும் கால்வாய் ஒன்றும் உள்ள இடத் 
தில் இக்வகாயில் உள்ளது.  

ஆஞ் வநயர் வந்த வரலாறு  

இவ்வூரில் வசிக்கும் சுவரஷ் சிைந்த ஆஞ் வநய  க் 
தர் என்றும் ஆஞ் வநயர்மீது பகாண்ட அதீத  க்தி 
யால் இச்சிமலமய அவர் அமைத்தார் என்றும் அவ் 
வூர்ப் ப ாது ைக்கள் கூறுகின்ைனர்.  

ஆயிப்வ ட்மட ப யர்க்காரணம்  

இவ்வூரில் ஆயிகுளம் என்று ஒன்று இருந்ததாகவும் 
அக்குளத்மத ஒட்டிய டி ைக்கள் அப் குதியில் குடி 
வயறியதால் ஆயிப்வ ட்மட என்று ப யர் வந்ததாக 
வும் அம்ைக்கள் கூறுகின்ைனர். 

வழி ாடு 

ப வ்வாய்,  னிக்கிழமைகளில்  க்தர்கள் வந்து விளக் 
குப் வ ாட்டு வழி ட்டுச் ப ல்வர் என்றும் அம்ைக் 
கள் கூறுகின்ைனர். ஆஞ் வநயருக்கு உகந்த நாட் 
களில்  மடயல் ப ய்வவாம் என்றும், ப வ்வாய் ம் 
பவள்ளிக்கிழமைகளில் விளக்வகற்றி வழி டுவவாம் 
என்றும் கூறுகின்ைனர் (தக.ஆயி.வ .ஊ.ப ா.ை. 2020) 

திருவிழா  

ஹனுைான் பையந்தி அன்று உற் வரான ஹனுைமன 
அலங்கரித்து இவ்வூர் முழுதும்  கமடயில் மவத்துச் 
சுற்றி வருவவாம் என்றும்  க்தர் அமனவரும் அன்று  
தம்ைால் முடிந்த அளவு தானம் ப ய்வது, அன்ன 
தானம் வ ாடுவது வ ான்ைவற்மைச் ப ய்வர் என்றும் 
அம்ைக்கள் கூறுகின்ைனர். 

 ரிவாரத்பதய்வங்கள் 

 திபனட்டாம் டி கருப்பு 

 ஐயப்  ாமியின்  திபனட்டுப்  டிகமளயும் காவல் காப் 
 வர்    திபனட்டாம் டி கருப்பு ஆவார். இவமர ஐயப் 
 னுக்கு காவல் பதய்வைாக சிவப ருைான் பூமிக்கு 
அனுப்பியதாக ஐயப் ன் வரலாறு கூறுகிைது. சிதம் 
 ரம் வட்டம் கணகாகாரப் ட்டு என்னும் ஊரில்  தி 
பனட்டாம் டி கருப்ம யா வகாயில் அமைந்துள்ளது. 
இரண்டு    குதிமரகளுடன் கருவமை ஒரு ப ரிய சூலத் 
துடன் கருவி வழி ாடாக அமைந்துள்ளது. ஊருக்கு 
அருகில்  ற்றுத் பதாமலவில் பகாடியம் ாமளயம் ப ல் 
லும்  ாமலயில் அமைந்துள்ளது. அருகில் வயல் 
பவளிகள் அமைந்துள்ளன.  

கணக்காரப் ட்டு ப யர்க்காரணம்  

தில்மல நடராைர் ஆலயத்தின் கட்டடப்  ணி நடந்த 
வ ாது கணக்குப்  ார்ப் தற்காக இவ்வூரிலிருந்து 
நிமைய வ ர் ப ன்ைதாகவும் இவ்வூரில் முன்பு  ட்டு 

வியா ாரம் ப ய்து வந்ததால் இவ்வூருக்கு கணக் 
காரப் ட்டு என்று ப யர் வந்ததாகவும் அவ்வூர் 
ைக்கள் கூறுகின்ைனர். 

வழி ாடு  

ஆறு ைணிக்குவைல் இக்வகாயில்  க்கம் யாரும் வர 
ைாட்டார்களாம். வந்தால் இமைவன் அச்சுறுத்திவிடு 
வார் என்றும் ைறுநாள் காமலயில் இக்கருப் னிடம் 
வந்து திருநறு பூசிக்பகாண்டால்  ரியாகிவிடும் என் 
றும் அவ்வூர் ைக்கள் கூறுகின்ைனர். (தக.கணக். . 
ஊ. ப ா.ை-2020) 

திருவிழா  

ஆடிைாதம் சிைப்பு வழி ாடு நடத்தப் டுகிைது. வைலும் 
ஆவணி ைாதம் இவ்விமைவனுக்குக் கிடா பவட்டி  
வநர்த்திக்கடன் ப லுத்தப் டுகிைது.  

பத.பநடுஞ்வ ரி ப ாமையனார் 

உடல் இல்லாைல் தமல ைட்டும் இருக்கும் இவமர 
அமனவரும் ப ாமையனாராக வழி டுகின்ைனர். இப் 
ப ாமையனாருக்குச்  ரியான வரலாறு இக்கிராைங் 
களில் ப ால்லப் டவில்மல எனினும் அவமர வழி டு  
முமை  ற்றித் பதளிவாக எடுத்துமரக்கின்ைனர். சிதம் 
 ரம் வட்டம் பநடுஞ்வ ரி கிராைத்தில் அமைந்துள் 
ளது. ஊருக்குப் புைத்தில் வயல்பவளிகளுக்கு அரு 
கில் பகாள்ளிடம் ஆற்ைங்கமரயில் அமைந்துள்ளது. 
தல விருட் ைாக வன்னி ைரம் உள்ளது.  துர வடிவ 
அமைப்பின்மீது சிறிய விைானம் ஒன்மை எழுப்பி 
யது வ ான்ை அமைப்பில் ப ாமையான் வகாயில் 
உள்ளது. இங்கு இரண்டு குதிமரகள் ைற்றும் காவல் 
காரர்கள் ம ரவருடன் உள்ளதுவ ால் சிமல அமைந் 
துள்ளது. அன்றியும், வீரன் சிமல ஒன்றும் அமைந் 
துள்ளது.  ப்த கன்னிகளும் தனியாகச் சிறு  துர 
வடிவ அமைப்பினுள் உள்ளது. 

ப ாமையனார் வந்த வரலாறு  

இப்ப ாமையான் சிமல பகாள்ளிட ஆற்றில் மிதந்து 
வந்து கமர ஒதுங்கியதாகவும் அச்சிமலமய எடுத்து 
அக்கமர அருகிவலவய பிரதிஷ்மட ப ய்து அதற்கு 
ஆலயம் எழுப்பியதாகவும் அவ்வூர்ப் ப ாதுைக்கள் 
கூறுகின்ைனர்.  

பத.பநடுஞ்வ ரி ப யர்க் காரணம் - 

இவ்வூர் ப ரிய பநடும் காடாக இருந்ததாகவும்  ல 
சீமைக்கருவவல ைரங்கள் வளர்ந்து இருந்ததாகவும் 
அதமன அழித்து ைக்கள் அவ்விடத்தில் குடிவயறிய 
தாகவும் இப் குதியில் குளம், குட்மடகள் இருந்த 
தாகவும் அவ்வூர் ைக்கள் கூறுகின்ைனர். பநடிய காடாக 
இருந்த இப் குதிமய அழித்து ைக்கள் அதில் குடி 
வயறியதால் பநடும் வ ரி என்று வழங்கியதாகவும் 
காலப்வ ாக்கில் பநடுஞ்வ ரி என்று ப ால் வழக்கில் 
வழங்கிவருவதாகவும் அம்ைக்கள் கூறுகின்ைனர். 
பதன் ாதி என்னும் ஊருக்கு அருவக இருப் தால் 
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பதற்கு பநடுஞ்வ ரி என இருந்தது பத. பநடுஞ்வ ரி 
என ஆயிற்று 

திருவிழா  

இப்ப ாமையனாருக்கு ஆடி ைாதம் விழா எடுத்து 
வழி ாடு ப ய்கின்ைனர். அன்றியும், ஆடு வகாழி 
வ ான்ைமவயும்  லி பகாடுத்து வழி ாடு ப ய்கின் 
ைனர் என்று அவ்வூர்ப் ப ாதுைக்கள் கூறுகின்ைனர். 
(தக.பந.ஊ.ப ா.ை.2019)  

 ாவாமடராயன்   

இவன் அங்காளம்மையின் காவற் வ வகன்; கீழ்க்குலத் 
துச்   த்திபூ கன். அங்காளம்மை ஸ்ை ானத் திருக்மக 
யில் அவளிடஞ் ப ன்று உடுத்த ஆமட வகட்டு 
அவள் பகாடுத்த  ாவாமடமய உடுத்தக் குழந்மத 
யுருக் பகாண்டு அவளிட்ட  ணி ப ய்துபகாண்டி 
ருந்து தவத்தால் பூதபி ாசுகமள பவன்ைவனாம்  
(அபி.சிந். க்.1103)     

வாள்கமரவைடு  ாவாமடராயன்  

சிதம் ரம் வட்டம் வாலக்கமரவைடு எனும் கிராைத் 
தில் அமைந்துள்ளது. பதற்கு  ார்த்த அமைப்பில் 
வவப் ைரத்தின்கீழ் அமைந்துள்ளது.  ாவாமடராயன் 
அருணாச்சியம்ைனுடன் காட்சி தருகிைார். ஊருக்குப் 
புைத்தில் வயல்பவளிகளுக்கு அருகில் ப ான்வனரிக் 
கமரயில் அமைந்துள்ளது.  

வாள்கமர வைடு ப யக்காரணம்  

இவ்வூர் ப ான்வனரி ஆறு ஓடும் கமரயின் வைட் 
டுப்  குதியில் அமைந்துள்ளது. இங்கு ைரம் அறுக் 
கும் வாள்கள் அதிக அளவில் ப ய்யப் ட்டதால் 
வாள்கமரவைடு என்று ப யர் வந்ததாகக் கல்யாணி 
கூறுகிைார். 

 ாவாமடராயன் வந்த வரலாறு- 

இக்வகாயிலுக்குச்  ரியான வரலாறு இல்மல எனினும் 
அவ்வூரில் வசிக்கும் கல்யாணியின் குடும் த்து முன் 
வனார் காலத்திலிருந்து இருக்கிைது என்றும் கல்யாணி 
கூறுகிைார். 

வழி ாடு  

ப வ்வாய் ைற்றும் பவள்ளிக்கிழமைகளில் விளக்கு 
ஏற்றி மவக்கப் ட்டு, சூடம் தீ ம் காட்டப் ட்டு வழி 
 ாடு ப ய்யப் டுகிைது. 

திருவிழா  

இப் ாவாமட ராயனுக்கு ஆடிைாதம் விழா எடுத்து 
வழி ாடு நடத்தப் டுகிைது என்றும் இக்வகாயிமலக் 
குலபதய்வைாகக் பகாண்டவர்கள்    ஆடு, வகாழி வ ான் 
ைவற்மைப்  லி பகாடுத்து வழி டுவர் என்றும் அவ் 
வூரில் வசிக்கும் கல்யாணி(50)(தக.வாள்.க.வை.2019
-கி.வா) கூறுகிைார். 

முடிவுமர  

சிதம் ரம் வட்டத்மத வ ர்ந்த கிராைங்களிீா்ல் ைதுமர 
வீரன், ைன்ைதன்,  திபனட்டாம் டி கருப்பு,  ாவாமட 
ராயன் வ ான்ை பதய்வங்களுக்கு எவ்வாறு வழி ாடு 
நமடப றுகிைது என்றும் அக்வகாயில் திருவிழாக்கள் 
 ற்றியும் அறிந்துபகாள்ள முடிகிைது, இத்பதய்வங் 
களுக்கு என்பனன்ன வநர்த்திக்கடன் ப லுத்துகின்ை 
னர் என்றும் அக்வகாயில்களின் அமைப்பு ைற்றும் 
அமவ அமைந்துள்ள சூழல்  ற்றியும் காண முடிகி 
ைது.  இத்பதய்வங்கள் அமைந்துள்ள ஊர் ைற்றும் அவற் 
றின் ப யர்க்காரணம்  ற்றியும்  இத்பதய்வங்கள் அங்கு 
வந்த வரலாறு  ற்றியும் அச் ம் ஏற் டுத்தக் கூடிய 
பதய்வவை அதமன நக்குவமதயும் இக்கட்டுமரவழி 
அறியலாம். 

உட்கருத்து  

வளமுமடய, வளைற்ை ஊர் என்றிலாது ஓர் இடத் 
தில் வாழுகின்ை தன்மை உமடயதாக ைாற்ைக்கூடிய 
தன்மை பதய்வங்களுக்கு உண்டு. அவ்வாறு ைாற்ை 
வவண்டும் என் தற்காகவவ ப ாது இடம் ஒன்று உரு 
வாக வவண்டும் எனும் வநாக்கில் பதய்வங்கள் தைக் 
குக் வகாயில் அமைக்கச் ப ால்வது உண்டு அவ் 
வமகயில் கிராைப்புை பதய்வங்கள் தம்மைச் சுற்றி 
ஊர்கமள உருவாக்கி வளம் வ ர்த்து வாழ மவக் 
கின்ைன எனலாம். 

வைற்வகாள் நூல்  

1.  அபிதான சிந்தாைணி,  ஆ.சிங்காரவவலு முதலியார், 
Asian Educational Services, New Delhi. 

அடிக்குறிப்பு  

திருச்சிற்ைம் லம்(50) (தக. பூ.ை.வீ..2019)  - 
திருச்சிற்ைம் லம் – பூங்குடி கிராைம் – ைதுமரவீரன் 
வகாயில் – தகவலாளி – 2019 

சுதா (40) (தக.பகா.கி.ை.ை.2020,வகா.உ) – சுதா – 
பகாடியாலம் கிராம்ம் – ைன்ைதன் வகாயில் – 
தகவலாளி – 2020 

(தக.ஆயி.வ .ஊ.ப ா.ை.2020) – ஆயிப்வ ட்மட – 
ஆஞ் வநயர் வகாயில் – தகவலாளி – ஊர் 
ப ாதுைக்கள் – 2020 

(தக.கணக். .ஊ.ப ா.ை-2020)-கணக்காரப் ட்டு- திபனட்டாம் 
 டி கருப்ம யா வகாயில்-தகவலாளி-ஊர்ப் ப ாதுைக்கள்-
2020. 

(தக.பந.ஊ.ப ா.ை.2019)-பநடுஞ்வ ரி-ப ாமையான் வகாயில்-  
தகவலாளி-ஊர்ப் ப ாதுைக்கள்-2019. 

கல்யாணி(50) (தக.வாள்.க.வை.2019-கி.வா) கல்யாணி-
வால்கமரவைடு- ாவாமடராயன் வகாயில்-தகவலாளி-2019.    
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வாள்ககரநமடு பாவாகடரா ன்  றத.ற டுஞ்ந ரி றபாகற னார்  

பதிறனட்டாம்படி கருப்கப ா  – கணக்காரப்பட்டு   ஆயிப்நபட்கட - ஆஞ் ந  ர் 

ைன்ைதன் வகாயில்     ைன்ைதன் வகாயில் கருவமை 

பூங்குடி ைதுமரவீரன், பவள்மளயம்ைன், 
ப ாம்மியம்ைன் 

The soul of India lives in its villages.  - Mahatma Gandhi 

The true India resides in its villages.  - Charan Singh 
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உடல் லம் காக்கும் உணவு வகககள் - விழிப்புணர்வு 
 

 

 

முகனவர் ப. மநகஸ்வரி 
உதவிப் நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகற, நிர்மலா மகளிர் கல்லூரி, நகாகவ 18  

முன்னுமர 

‘வநாயற்ை வாழ்வவ குமைவற்ை ப ல்வம்’. எனவவ உடல்நலம் வ ணுவதில் நாம் கவனம் ப லுத்த வவண் 
டும். அவ்வமகயில் உடல்நலத்திற்கு மிகவும் வதமவயான, ஊட்டச் த்து நிமைந்த, எளிதில் ப ரிக்கக் கூடிய 
உணவுவமககள்  ற்றி நாம் ஒவ்பவாருவரும் கட்டாயம் பதரிந்துபகாள்ள வவண்டும். அவற்மைப்  ற்றிய 
விழிப்புணர்வு ஏற் டுத்துவவத இவண் வநாக்கம். 

உண்ணும் முமைகள் 

ஒரு நாமளக்கு இரண்டு முமை உண் வத வ ாதுைானது. எனினும்  ழக்கத்மத ைாற்ை இயலாதவர்கள் 
மூன்று முமை உண்ணலாம்.  ாப்பிட்ட  ாப் ாடு பவளிவரும் வண்ணம் வயிறு முட்டச்  ாப்பிடக்கூடாது. 
வயிற்றில்  ாதியளவு உணவு, கால் குதி தண்ணர், அடுத்த கால் குதி காற்றின் வருமகக்கு ஏற்ை டி வயிற் 
றில் இடம்விட்டுச்  ாப்பிடுவவத மிதஉணவுப்  ழக்கைாகும். 

வநாய் வராைல் தடுப் தற்கான வழிமுமைகமள ைருந்து எனும் அதிகாரத்தில்  த்துக் குைள்களில் வள்ளுவர் 
பதளிவு டுத்தியுள்ளார். அதிக அளவு உண்டால் வநாய் வரும்; ஆயுள் குமையும். எனவவ எப்வ ாதும் வயிறு 
புமடக்க, மூச்சு முட்ட உண்ணக்கூடாது. அளவிற்குக் குமைவாக உண்டாலும் உடலில்  க்தி குமையும். எனவவ 
வதமவயான அளவு அதாவது அதிகைாகவும் இல்லாைல் குமைவாகவும் இல்லாைல் உண்ண வவண்டும்.  

மிகினும் குமையினும் வநாய்ப ய்யும் நூவலார் 
வளிமுதலா எண்ணிய மூன்று (குைள் 941)  என் ார் வள்ளுவர். நைக்குப்  சிவய இல்லாத ப ாழுது கடவன 
என்று, வைலும் வைலும் உண்ணக்கூடாது.  சித்வத புசிக்க வவண்டும்.  கலில் உணவு சிைப் ான விருந்பதன் 
ைால் இரவில் எதுவும் உண்ணக்கூடாது. ைன உமழப்பு அதிகம் உள்ளவர்கள் அரிசி உணவு குமைவாகவும், 
வகாதுமை,  ால், பவண்பணய், வதன்,  ாதாம்  ருப்பு, முந்திரிப் ருப்பு, தக்காளிச் ாறு, ஆப்பிள், திராட்ம , 
ைாதுமள, ஆரஞ்சு,   மலக்கீமர, புடலங்காய்,  ாகற்காய், ஆகிய ஊட்டச் த்துக்கமளயும், புதிய காய்கறி 
கமளயும் நிமைய உண்ண வவண்டும். உடல் உமழப்பு உள்ளவர்களுக்கு, உணவு அதிகம் வதமவ. இவர்கள் 
அரிசி, வகாதுமை, பநய், தயிர், உருமளக்கிழங்கு, முட்மடக்வகாசு, நிலக்கடமல, நல்பலண்பணய் அதிகம் 
வ ர்த்துக்பகாள்ள வவண்டும். 
உடல் உமழப்பின்றி நாற்காலியில் அைர்ந்து  கல் முழுவதும் வவமல  ார்ப் வர்கள் உணமவக் குமைக்க 
வவண்டும். உடல் உமழப்பு இல்லாததால் உண்ணும் உணவானது உடலில் க டுகளாகத் தங்கித் துன் ம் 
விமளவிக்கும். அதனால் நாள் முழுதும் நாற்காலியில் அைர்ந்து வவமல ப ய் வர்கள் எளிதில் ப ரிக்கக் 
கூடிய காய்கறிகள்,  ழங்கள் ைற்றும் ஒரு கப் அளவான  ாதம் எடுத்துக்பகாண்டு அமர வயிற்றுக்குச்  ாப் 
பிட்டுக் கால்வயிற்றுக்கு நர் குடித்தாவல  ரியானது. இது வைலும் இவர்கள் பகாழுப்பு  ார்ந்த எண்பணய்ப் 
ப ாருட்கள்,  ால், தயிர், பவண்பணய், பநய், வதங்காய் வ ான்ைவற்றில் தயாரான உணவுப் ப ாருட் 
கமளக் குமைத்தால் வீணாக உடலில் கூடும் பகாழுப்புகமளக் குமைத்து ஆவராக்கியைாக வாழலாம். 

மூன்று வவமளயும் அதிக உணவுகமள உண் வர்கள் தம் உடலில் வதமவ இல்லாத வநாய் வளரத் தாவன 
காரணைாக அமைந்துவிடுகின்ைனர். இவ்வாறு அதிகம் உண் தால் இமரப்ம யின் உறுதித்தன்மை குமைந்து 
பதாப்ம  உண்டாகிைது. வயது முதிர்ந்தப ாழுது,  ாதியளவவ உண் வர்கள் நண்டகாலம் வாழ்கின்ைனர். 
இதில்  ர்க்கமர வியாதி உமடயவர்கள் வயிறு புமடக்க உண்ணாைல் மூன்று வவமள உணமவ நான்கு 
அல்லது ஐந்து வவமளகளில் உண்ணலாம்.  

உடவன  ாப்பிடக் கூடாதன, வ ர்த்து உண்ணக் கூடாதன 

வதனும், பநய்யும்  ை அளவில் கலந்தால் நஞ் ாகிவிடும். எனவவ இரண்மடயும் வ ர்த்து உண்ணக்கூடாது. 
இவற்றில் ஏதாவது ஒன்மை ஒவர வநரத்தில்  ாப்பிடவவண்டும். வாமழப் ழத்மதத் தயிர், வைாருடன் கலந்து 
 ாப்பிடக்கூடாது. வாமழப் ழம்  ாப்பிட்டவுடனும், தயிர், வைார்  ாப்பிடக்கூடாது.  ழங்கமளத் தனிவயதான் 
 ாப்பிடவவண்டும்.  ாப் ாட்டுடன் வ ர்த்துச்  ாப்பிடக் கூடாது. அதன் தாதுச் த்து உணவுடன் கலந்து  லனற்றுப் 
வ ாய்விடும். பவண்பணயுடன் காய்கறிகமளச் வ ர்த்துச்  ாப்பிடக்கூடாது. மீன், கருவாடு  ாப்பிட்ட வுடன் 
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 ால், தயிர்  ாப்பிடக்கூடாது. மீறி உண்டால் 
பவண்வைகம் வ ான்ை வநாய்கள் வர வாய்ப்பு உள் 
ளது. உடல் பைலிந்தவர்கள், புழுங்கலரிசி  ாதம்  ாப் 
பிட வவண்டும். உடல்  ருத்தவர்கள் வகாதுமை உணவு 
உண் து நல்லது. ஆஸ்துைா உள்ளவர்கள்,  ளி அதிகம் 
உள்ளவர்கள் தக்காளி, பூ ணிக்காய், முள்ளங்கி ஆகிய 
வற்மைச்  ாப்பிடக்கூடாது. மூல வநாய் உள்ளவர்கள் 
முட்மட, அதிக காரம், ைாமி  உணவு ஆகியமவ  
உண்ணக்கூடாது. 

பநய்மய பவண்கலப்  ாத்திரத்தில் மவத்துப்  யன் 
 டுத்தக்கூடாது. காமலயில் பவறும் வயிற்றில்  காபி, டீ 
குடிக்கக்கூடாது. ஒரு டம்ளர் தண்ணர் குடித்துவிட்டுப் 
பின்னர், காபி, டீ வ ான்ைமவகமளக் குடிக்கலாம். 
அல் ர், ைஞ் ள் காைாமல உள்ளவர்கள் மிளகாய், 
ஊறுகாய் ஆகியமவ வ ர்த்துக்பகாள்ளக் கூடாது. 
ப ண்கள் வீட்டிற்குத் தூரைான நாட்களில் கத்தரிக் 
காய், எள், அன்னாசி,  ப் ாளி ஆகியவற்மைச் வ ர்த் 
துக் பகாள்ளக்கூடாது. 

வதால்வநாய் உள்ளவர்கள் கத்தரிக்காய், புடலங்காய், 
நிலக்கடமல, மீன், கருவாடு, அதிக காரம், அதிக 
புளிப்பு, பகாத்தவரங்காய், பீன்ஸ் ஆகியவற்மைச்  ாப் 
பிடக்கூடாது. வகாதுமைமய நல்பலண்பணயுடன் 
 மைத்துச்  ாப்பிடக்கூடாது. மூட்டுவலி, வாத வநாய் 
உள்ளவர்கள், அம வ உணவுகள், முட்மட, கிழங்கு 
வமககமளச்  ாப்பிடக்கூடாது. 

அம வம் உண்வ ார் கவனத்திற்கு 

அம வம்  ல வழிகளில் ைனிதனுக்குக் பகடுதல் ப ய் 
கிைது.பகால்லான் புலாமல ைறுத்தாமனக் மககூப்பி, 
எல்லா உயிருந் பதாழும் என்கிைார் வள்ளுவர். 
அம வ உணவுகமளச்  ாப்பிடுவதால் இவ்வுணவு 
நைக்குச் ப ரிப் தற்கு, நம் குடலானது இரு ைடங்கு 
வவமல ப ய்ய வவண்டும். 

அம வ உணவு நம் குடலில் ப ரிைானைாகாவிடில் 
இவ்வுணவு புளித்துப்  ல கிருமிகமள உண்டாக்கும். 
அது உடலுக்குக் பகடுதியாகும். இமவ வைலும்  ல 
வநாய்கமள உண்டாக்கும். ஆனால் ைனிதக்குடல் 
நளைாய் இருப் தால் கழிவுப்ப ாருட்கள் எளிதில் 
பவளியாகாைல் நண்ட வநரம் குடலில் தங்கி நச்சுக் 
கிருமிகமளத் வதாற்றுவிக்கிைது. இமவ இரத்தத்தில் 
கலந்து  ல வநாய்கமளத் வதாற்றுவிக்கின்ைன. 
அம வ உணவில் பகாடிய புளிப்பு நஞ்சு கலந்துள் 
ளது. இதனால் ைார்பு வலி, வயிற்று வலி, நரிழிவு 
ஆகியமவ உண்டாகின்ைன. சில வநரங்களில் இைந்த 
விலங்கின் கறிமய உண்ணுவதால் வி க்கிருமிகள் 
பதாற்றும் வாய்ப்பும் உள்ளது. இரண்டு, மூன்று நாட் 
கள் கறிகமளக் குளிர் ாதனப் ப ட்டியில் மவப்  
தாலும், கண்ணுக்குத் பதரியாத கிருமிகள் வ ர 
வாய்ப்புள்ளது. அம வ உணவு உண் தால் இயற்மக 
யான ைன உணர்வுகள் ைாறுகின்ைன. குறிப் ாக, நல்ல 
உணர்வுகள் குமையத் பதாடங்கும். 

 ாமையின்  யன்கள் 

புன்ப ய் தாவரங்களில் (சிறுதானியங்கள்) சிைப்பிற் 
குரிய தானியைாகக் கருதப் டுவது  ாமையாகும். இதன் 
ைருத்துவக் குணங்கள்- எலும்புகளுக்கிமடவய உள்ள   
தம கமள வலிமை ப ைச்ப ய்வவதாடு காய்ச் லால்  
ஏற் டும் நாவைட்சிமயப் வ ாக்கும். வயிறு பதாடர் 
 ான வநாய்கமளக் கட்டுப் டுத்தும். ஆண்களின் 
இனப்ப ருக்க அணு உற் த்திக்கும், ஆண்மைக் 
குமைமவ நக்குவதற்கும்,  ர்க்கமர வநாமயக் கட்டுப் 
 ாட்டில் பகாண்டுவருவதற்கும் உதவுகிைது. ஏமனய 
சிறு தானியங்கமளவிட இரும்புச் த்து அதிகமிருப்  
தால் இரத்தவ ாமக வராைல்  ாமை தடுக்கிைது.  உடல் 
உறுதிக்கும் ஆவராக்கியத்திற்கும் உகந்த  ாமை இளம் 
ப ண்களின்     முக்கிய உணவாக அமைவது அவசியம். 
 ர்க்கமரவநாமயக் கட்டுப் ாட்டிற்குக் பகாணர முக் 
கிய  ங்கு வகிக்கும் நார்ச் த்து, பநல்லரிசிமயவிட  
ஏழு ைடங்கு பகாண்டது  ாமையாகும். இதமன 
உணவாக உட்பகாள்ளும்வ ாது நரழிவு வநாயிமனக் 
கட்டுப் டுத்தவும், வராைல்  தடுக்கவும் உதவுகிைது.  
வநாய்களுக்பகல்லாம் மூலைான ைலச்சிக்கமல அது     

வ ாக்க வல்லது. வயிற்றுக் வகாளாறுக்குச்  ாமையரிசி 
நல்ல ைருந்தாகும். தாதுப்ப ாருட்கமள உடலில்  அதி 
கரித்து உயிரணுக்களின் எண்ணிக்மகமய உயர்த்து 
வதில்  ாமையின்  ங்கு குறிப்பிடத்தக்கது. 

இக்காலத்தில்  அதிக அளவு வதமவயில்லாத பகாழுப் 
ம யும்,  ர்க்கமர ப ாருட்கமளயும் தரும் பீட் ா, 
 ர்கர் ைற்றும் மைதா ப ாருட்கமள உண் மதத் 
தவிர்த்து இம்ைாதிரியான  ாரம் ரிய தானியங்களில் 
ப ய்த உணவிமன உட்பகாள்ளும்வ ாது உடல்  
உறுதியாகவும் ஆவராக்கியைாகவும் இருக்கும். இமள 
வயார்  ாமையினால் ஆன உணவுகமள உண் து 
நல்லது. 

எனவவ சிறு தானியங்களான திமன, கம்பு, வகழ் 
வரகு,  ாமை, வரகு, வ ாளம் முதலியவற்மைக் 
குழந்மத முதல் வயதாவனார் வமர உட்பகாள்வது 
 ாலச்சிைந்தது. இமவ எளிதில் ப ரிக்கக்கூடியமவ;  
 த்து நிமைந்தமவ. இவற்றின் முக்கியத்துவம் கருதி 
யும், நாம் உண்ண ைைந்து அமடந்த வவதமன 
கமளயும் கருத்தில் பகாண்டு மீண்டும் சிறுதானியங் 
கமள உண்டு உடல்நலம் வ ணுவவாம். 

முடிவுமர 

உணவிமன உண்ண வவண்டிய முமைகள், விழிப்பு 
ணர்வு, உடல்நலத்திற்வகற்ை சிறுதானியத்தின்  யன் 
கள் பதளிவாக்கப் ட்டுள்ளன.                 

துமணநின்ை நூல்கள் 
1. உணவவ ைருந்து - டாக்டர் ைகாவதவன் 

2. உணவு நூல் - ையிமல சீனி வவங்கட ாமி 

3. ைருத்துவ உணவுகள் - து ந்த்  சி  
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‘நமாடி’ ஆவணங்களும் எழுத்துகளும் 

 

                 முகனவர் த. கண்ணன் 
நபராசிரி ர்-தகலவர், அரி  ககற ழுத்துச்சுவடித்துகற 

தமிழ்ப் பல்ககலக்கழகம்,  தஞ் ாவூர் 613 010 

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

வைாடி எழுத்திலான ைராத்திய ைன்னர்களது அலுவலக ஆவணங்கங்கள் ைகாராட்டிர ைாநிலத்திலும் தமிழகத் 
திலும் காணப் டுகின்ைன. அன்ைாட அலுவல் நமடமுமைகள், வரவு ப லவுக் கணக்குகள் என்ை முமையில் 
அமைந்த  அமவ வரலாற்று உண்மைமய அறிவதற்கான நம் கத்தன்மையுமடயமவயாகக் கருதப் டுகின்ைன. 
.வைாடி எழுத்துகள் ப ாதுைக்களின்  யன் ாடாக இல்லாைல் வல்லுநர்களின்  யன் ாடாக இருந்த காரணத் 
தால் இவ்பவழுத்துமுமைக்பகனத் தனி அச்சு எழுத்துகள் உருவாகவில்மல. இந்நிமலயில் ஆவணம் எழுதி 
வயாரின் மகபயழுத்து வவறு ாடுகமளக் கடந்து வைாடி ஆவண எழுத்துகளுள் காணப் டும் எழுத்தமைதி 
யின் ப ாதுக்கூறுகமள அடிப் மடயாகக் பகாண்டு  ல பவளியீடுகள் வந்துள்ளன. இந்நிமலயில் வைாடி 
ஆவணங்கள் குறித்தும் வைாடி எழுத்துகளின் வரிவடிவம் குறித்தும் இவ்வாய்வில் விரித்துமரக்கப் டும்.   

குறி ப ாற்கள்: வரலாற்று ஆவணங்கள், வைாடி ஆவணங்கள், ைராத்திய ைன்னர்கள்,  ன்பைாழிச் சூழல், 
எழுத்துமைதிகள், வரிவடிவங்கள், வதவநாகரி. 

முன்னுமர 

ைராட்டிய ைன்னர்கள் தைது அலுவலக ஆவணங்கமள ைராத்தி பைாழியில் எழுதுவதற்குப்  யன் டுத்திய 
ைாற்று எழுத்து வடிவம் வைாடி எனப் டுகிைது. வைாடி எழுத்தில் எழுதப் ட்ட வரலாற்று ஆவணங்கள் வைாடி 
ஆவணங்கள் என எழுத்தின் அடிப் மடயில் வமகப் டுத்தப் ட்டுள்ளன.  

வைாடி ப ாற்ப ாருள் விளக்கம்  

வதவகிரி யாதவ அர மவயின் ஆவணக் காப் க அலுவலர் வஹைாட் ந்த (ப ா.ஆ 12) வதவநாகரி எழுத்தில் 
சில ைாற்ைங்கமளச் ப ய்து, எளிதாகவும் விமரவாகவும் எழுதுவதற்கு ஏற்ைவாறு வைாடி எழுத்துமுமைமய 
உருவாக்கினார் என் ர் (केशव आप्पा पाध्ये: 2008). இந்த எழுத்துமுமைமயத் தமிழில் வைாடி என்றும் ைராத்தியில் 
வைாடி லிபி (‘मोडी लिपी’) என்றும் குறிப்பிடுகின்ைனர்.  

வதவநாகரி வடிவத்மத உமடத்தும் சில இடங்களில் ைாற்றிச் சில வமளவுகமளச் ப ய்தும் உருவாக்கப் ட் 
டிருப் தால்   இந்த எழுத்துமுமைக்கு உமடதல் என்ை ப ாருளுமடய வைாடவண (मोडण)े என்ை ப ால்லின் 
அடியாக வைாடி (मोडी) என்ை ப யர்  இடப் ட்டுள்ளது. உமடதல் (उडैदि)् என்ை ப ால்மல விளக்கும் தமிழ்- 
ைராத்தி அகராதி 8 ப ாருள்கமளக் குறிப்பிடுகிைது. (1.मोडण े 2.जीर पडण े 3.फुटणे 4. पीळ सुटणे 5. फुिणे, मोहरण े 6. 
दररलि होण े7. प्रलसध्दी पावण े8. नाश पावण)े  அவற்றுள் முதலாவதாக வைாடவண (मोडण)े என் து  இடம்ப றுகிைது 
(सौ. रमावाई जोशी 1976: p. 65).  

வைாடவண ப ால்மல விளக்கும் ைராத்திய அகராதி, இச்ப ால் வைாடர்வன (मोडण)े என்ை ப ால்லின் அடி 
யாகவுள்ளமதயும் அதற்கு அடிப் மடப் ப ாருள் உமடதல் என் மதயும் பின்வருைாறு விளக்குகிைது: 
मोडण े(verbal of मोडण)े Breaking down; breaking up; breaking off; breaking or bending; throughout the applica-
tions of the verb; but as a sense of especial use and currenty, Breaking off the heads of a ripened field of 
corn, in order to the thrashing. 2 They way or course; the line of being or acting; the customary manner, 
method, fashion, style. (J.T.Molesworth 1857: p.669).  
வைாடி (मोडी) என்ை ப ால்மல விளக்கும் ைராத்தி அகராதி, मोडी The  मोड or common business character 

मोडीव a (मोडणे) Capable of being broken up into its parts or of being taken to pieces: also that can be doubled 
up or turned down or in-any machine or article. 2.Fit to be broken up for sale; or brought or offered to be 
sold or changed;-esp. trinkets or metal vessels. 3. Made of the material of broken up trinkets or vessels. 4.one 
Broken up or broken; shattered or impaired (J.T.Molesworth 1857:p.670) என்றுமரக்கிைது. 

இவற்ைால் ஓர் எழுத்துருமவச் சிமதத்து ைாற்றியமைக்கப் ட்ட எழுத்து முமை ைராத்தி பைாழியில் வைாடி 
(मोडी) என்ைமழக்கப் டுவது விளங்கும். இதமன, வைாடவண என்ைால் ைராட்டி பைாழியில் ‘உமடதல்’ என்று 
ப ாருள். அஃதினின்று ‘வைாடி’ என்ை ப ால் வந்திருக்கக்கூடும். வைாடி எழுத்து என் து வதவநாகரி எழுத்மத 
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உமடத்துச் சிமதத்து உருவாக்கியது எனக்பகாள்ளலாம் 
என்ை கூற்றும் உறுதிப் டுத்தும் ( ா. சுப்ரைணியன் 
1989:  திப்புமர). 

வைாடி எழுத்துமுமை அரசு ார் அலுவலகப்  யன் 
 ாடாகவும் அதமன அறிந்திருந்த வல்லுநர்  யன் 
 ாடாகவும் இருந்த காரணத்தால் இன்றும் ைராத்தி 
ைக்கள் ைராத்திபைாழிமயத் வதவநாகரி எழுத்திவலவய 
எழுதுவதால் இந்த எழுத்துமுமையின் வதமவ என் து 
வைாடி ஆவணங்கமளப்  டித்தல், பைாழிப யர்த்தல், 
ஆராய்தல் என்ைளவில் ைட்டுவை உள்ளது. ப ாது 
ைக்கள்  யன் ாட்டிலிருந்து விலகிநிற் தால் வைாடி 
எழுத்திற்கு வமரயறுக்கப் ட்ட அச்சு வடிவங்கள் உரு 
வாக்கப் டாைல் உள்ளன.  

ஆவணங்களில் காணப் டும் எழுத்துகள் எழுதிவயா 
ரின் மகவண்ணத்திற்கு ஏற்  வவறு ட்டு அமைதல் 
என் து ப ாதுப்  ண் ாகும். அவ்வாவை, ஆவணங் 
களில் எழுதப் ட்டுள்ள வைாடி எழுத்துகளும் எழுதி 
வயாரின் மகவண்ணத்திற்கு ஏற்   லவாறு வவறு ட் 
டுக் காணப் டினும் அவ்வவறு ாடுகளுக்கிமடவய 
எழுத்துகளின்  ப ாதுத்தன்மைமயக் கண்டறிந்து, அதன் 
அடிப் மடயில் வைாடி எழுத்து குறித்த  யிலரங்மகத் 
தமிழ்ப்  ல்கமலக்கழகம், தஞ் ாவூர்  ரஸ்வதி ைகால் 
எனும் நிறுவனங்களும் ைகாராட்டிர ைாநிலத்திலுள்ள 
ஆவணக்காப் ம், சிவாசி  ல்கமலக்கழகம், விவவ 
கானந்தா கல்லூரி எனும் நிறுவனங்களும் நடத்திவரு 
கின்ைன. இப் யிலரங்கில் வழங்கப் டும் வைாடி எழுத் 
துக் குறிப்வ டுகள், நூல்கள் யாவும் மகயினால் 
எழுதப் ட்டனவாக உள்ளன.  

ஸ்ரீைத. உதயசிஹ ைானசிகராவ் ராவையாதவ் (श्रीमत॑. 

उदयलसह॑ मानलसग॑राव रजेयादव) அவர்களின் आपिी मोडी लिपी 
(ஆப்ளி வைாடி லிபி)  என்ை நூலின் இரு பதாகுதி 
களிலும் வைாடி எழுத்துகள் மகயினால் எழுதப் ட்டு 
விளக்கப் ட்டுள்ளன.  

தமிழ்ப்  ல்கமலக்கழகம் 1984இல் வைாடி எழுத்து 
கமள வமரயமைப் டுத்திய அட்டவமணயில்  (வக. 
எம். வவங்கடராமையா 1984:  .539), உயிபரழுத்து 
களும் அகரவைறிய உயிர்பைய்பயழுத்துகளுைாக 
பைாத்தம் 46 எழுத்துகள் குறிக்கப் ட்டுள்ளன.  

ைகாராட்டிர ைாநிலத்தில் எழுதப் ட்ட வைாடி ஆவண  
எழுத்துகளில் காணப் டும் வவறு ாடுகமள நான்கு 
காலங்களாகப் பிரித்துமரப் ர். அந்நான்கு கால 
எழுத்து வடிவங்களிலிருந்தும் ைாறு ட்டனவாகத் 
தஞ்ம  ைராத்திய வைாடி ஆவணங்கள் உள்ளன 
என் ர் ( ா.சுப்பிரைணியன் 1984:  திப்புமர).  

இந்திய வரலாற்று ஆவண ஆமணக்குழு உறுப்பின 
ரும்  ாரத இதிகா   ன்வ ாதக் ைண்டல் ைன்ைத்தின் 
தமலவருைான வ ராசிரியர் டி.வி. வ ாட்தார் (D.V. 

Potdar), ப ன்மன ஆவணக் காப் ாட்சியராக இருந்த 
பி.எஸ். ாலிகாவுக்கு 10.02.1947இல் தஞ் ாவூர் வைாடி 
ஆவணங்களின் நிமலகுறித்து எழுதிய கடிதத்தில் 

ைகாராட்டிர ைாநிலத்தில் எழுதப் டும் வைாடிக்கும் 
தஞ் ாவூரில் எழுதப் டும் வைாடிக்குைான வவறு ாடு 
கமளயும் வைாடி எழுத்துமுமை விமரவாக அழிந்து 
வருவமதயும், The Modi writing in South India is 
slightly different from the Modi in Maharashtra prop-
er. Archic Modi is not quite so easy to read. Even 
the Marathi language in South India is somewhat 
Tamilianised… Modi is now fast dying out even in 
my province என்று குறிப்பிடுகிைார் (ஆ.பை. எத்தி 
ராஜ் 1982  .7). 

இந்நிமலயில் தமிழகம், ைகாராட்டிர ைாநில  வைாடி 
ஆவணங்களின் அடிப் மடயில் வைாடி எழுத்துகள் 
இவ்வாய்வில் எழுதப் ட்டுள்ளன.  

தமிழகத்தில் வைாடி ஆவணங்கள் 

1676முதல் 1855வமர தஞ்ம மய ஆண்ட ைராத்திய  
ைன்னர் காலத்திலான வைாடி ஆவணங்கள் அவர்கள்  
காலத்திற்குப் பின் ஆங்கிலக் குடியிருப்பு ஆட்சியர் 
அலுவலங்களில் இருந்தன. அந்த ஆவணங்கமள 
1950இல் நாராயண  ாலகிருஷ்ண கத்வர என் ார் 
ஏ,பி,சி என்று வமகப் டுத்தி அட்டவமணயிட்டார் 
(இவ்வட்டவமண இன்னும்  திப்பிக்கப் டவில்மல). 
அவ்வமகப் ாட்டின் அடிப் மடயில் தஞ் ாவூர் 
வைாடி ஆவணங்கள் தமிழ்ப்  ல்கமலக்கழகத்திலும் 
தஞ் ாவூர்  ரஸ்வதி ைகால் நூல்நிமலயத்திலும் உள.  

மூட்மடகளிலும் ப ட்டிகளிலும் பதாகுத்து மவக்கப் 
 ட்டுள்ள ஆவணங்களின் அடிப் மடயில் நிகழ்த்தப் 
 ட்ட பைாழிப யர்ப்புகளின்வழித் தமிழ்ப்  ல்கமலக் 
கழகம் தஞ்ம  ைராட்டிய ைன்னர்கால அரசியலும் 
 முதாய வாழ்க்மகயும் என்ை ஆய்வு நூமலயும் 
தஞ்ம  ைராட்டியர் வைாடி ஆவணத் தமிழாக்கமும் 
குறிப்புமரயும் என்ை மூன்று பதாகுதிகமளயும் பவளி 
யிட்டுள்ளது. தஞ்ம   ரஸ்வதி ைகால் நூல் நிமல 
யம், Modi documents in the T.M.S.S.M Library  

என்ை நூமல வதவநாகரி-தமிழ-ஆங்கிலம் என்ை  ன் 
வனாக்கில் பவளியிட்டுள்ளது. தஞ்ம  ைராட்டியர் 
ப ப்வ டுகள்-50 என்னும் தமிழ்ப்  ல்கமலக்கழக 
பவளியீட்டில்    த்து வைாடி ைராத்திச் ப ப்வ டுகளின் 
மூலம் பவளியிடப் ட்டு ஆராயப் ட்டுள்ளன.   

வைாடி ஆவண ஆய்வுகளுக்கான கருவி நூல்களாக 
அமைந்த வைற்கண்ட நூல்கமள அடிப் மடயாகக் 
பகாண்ட முமனவர் ட்ட ஆய்வுகளும் ஆய்வியல் 
நிமைஞர்  ட்ட ஆய்வுகளும் நிகழ்த்தப் ட்டுள்ளன. 
வைாடி ஆவண வல்லுநர்களும் ஆய்வறிஞர்களும் 
வைாடி ஆவணங்கள் குறிீா்த்து  ல கட்டுமரகமளயும் 
 மடத்துள்ளனர்(இதுவமர நடத்துள்ள வைாடி ஆய்வு 
கள் தனித்து வநாக்குதற்குரியன). எனினும் வைாடி 
எழுத்துகமளப்  டிப் ாரும் எழுதுவாரும் மிகவும் 
குமைந்த அளவிவல உள்ளனர்.  

வைாடி ஆவணங்களின் தனித்தன்மை 

ப ாதுவாக வரலாற்றுத் தரவுகளாகக் கருதப் டும் 
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சில தரவுகளில் புமனவுகளும் மிமகக் கற் மனகளும் 
இடம்ப ற்றுவிடுகின்ைன. அந்நிமலயில் அவ்வரலாற் 
றுச்  ான்மைப் பிை  ான்றுகளுடன் ஒப்பிட்டு உறுதிப் 
 டுத்துவர். இலக்கியச்  ான்றுகமளயும் கல்பவட்டுச் 
 ான்றுகமளயும் அவ்வாவை உறுதிப் டுத்த வவண் 
டும் என் மத, எப் டி இலக்கியங்களில் காணப் டும் 
வரலாற்றுக் குறிப்புகள் அவ்வளவும் நம்  முடியாத 
னவவா அப் டிவய கல்பவட்டுச் ப ய்திகள் அவ்வளவும் 
நம் த்தக்கன அல்ல. கல்பவட்டுகள் அவ்வப்வ ாது பிற் 
காலத்தில் ைாற்றியமைக்கப் ட்டதுமுண்டு. வைலும் ஆயிரக் 
கணக்கான கல்பவட்டுகள் இன்னும் பவளியிடப் டாை 
வலவய உள்ளன. எனவவ, இந்நிமலயில் கல்பவட்டுச் 
ப ய்திகமள ைட்டுங்பகாண்டு திட்டைான வரலாறு ஒன்மை 
வகுக்க முயல்வது வ ற்றிலிட்ட தூண் வ ாலாகும், கல் 
பவட்டுச் ப ய்திகள் தனிப் ட்ட இலக்கியச்  ான்றுகளா 
லும் வவறு குறிப்புகளாலும் உறுதி ப ய்யப் டுவது நல 
ைாகும் என் ர் (வக.வக.பிள்மள2020: திப்புமர). 
ஆனால் வைாடி ஆவணங்கள் அன்ைாட நிகழ்வு 
களின் குறிப்புகளாகவும் வரவு ப லவு விவரக் குறிப்பு 
களாகவும் உள்ளதால் அவ்வாவணத்தின்வழிப் ப ைப் 
 டும்  ான்றுகள் ப ரிதும் நம் கத் தன்மையின 
வாகக் கருதப் டுகின்ைன.  

ைராட்டிய கல்பவட்டுகமளயும் ப ப்வ டுகமளயும் 
ஆராய்ந்த ஆய்வறிஞர் ப .இராசு, எல்வலாருமடய 
ப யர்களும் ஏவகாஜி,  ரவ ாஜி,  கஜி என்ை அமைப் 
பிலன்றி ஏவகாசி,  ரவ ாசி,  கசி என்வை எழுதப்ப று 
வது அக்காலத்தின் வ ச்சுத் தமிழின் நிமலமயக் காட்டு 
கிைது என் ார் (எ.சுப் ராயலு, ப .இராசு ( தி) 
2001: .198). இவ்வாைான பைாழி  ார் தரவுகள் 
வைாடி ஆவணங்களிலும் காணப் டுகின்ைன.  

1941இல் வரலாற்றிஞர் ைாதுநாத்  ர்க்கார் என் ார் 
தஞ் ாவூர் வைாடி ஆவணங்கமளப்  ார்மவயிட்டு 
அறிக்மக அளித்தார். அதனுள் கருநாடகப் வ ார், 
மஹதர்அலி, திப்புச்சுல்தான்  மடபயடுப்பு வ ான்ை 
பதாடர் ான வரலாற்றுத் தரவுகள் அதனுள் காணப் 
 டுவமதக் குறிப்பிடுகிைார் (ஆ.பை.எத்திராஜ்,  .3).  

வைாடி ஆவணக் கட்டுகளுக்கு இமடயில் தமிழில் 
எழுதப் ட்ட ஆவணங்களும் காணப் டுகின்ைன. அவ்  
ஆவணங்கமள ‘வைாடிப்  லகணி’ என்ை ப ால் 
லால் குறிக்கிைார்  ரஸ்வதி ைகால் தமிழ்ப்  ண்டிதர் 
வி.ப ாக்கலிங்கம். வைாடிப்  லகணி குறித்து ஆய்ந்த 
வைாடி வல்லுநர் இராக.விவவகானந்த வகா ால்,  
ைராட்டிய ைன்னர்களின் ஆட்சியில் அர மவ பைாழி 
ைராட்டியாக இருந்தமையின், ைராட்டி பைாழிமய வைாடி 
எழுத்துக்களில் எழுதுவது இயலுவதாயிற்று. எனினும் 
தமிமழத் தாய்பைாழியாகக்பகாண்ட தஞ்ம வாழ் ைக்கள் 
தம்முமடய விண்ணப் ங்கமளயும் குமைகமளயும் தமிழி 
வலவய எழுதித் தந்தனர். எனவவ, அவ்விண்ணப் ங் 
களின் உட்ப ாருமளச் சுருக்கைாக ைராட்டி பைாழியில், 
வைாடி எழுத்துக்களில் எழுதி ைன்னரின்  ார்மவக் 
காகவவா  ர்க்வகல் என்ை அமைச் ரின்  ார்மவக்வகா 
மவக்கும் ைரபு இருந்தது. அவ்வாவை, ைன்னரின் ைராட்டி 

பைாழி ஆமண ைக்கமளச் ப ன்ைமடயும்வ ாது தமிழில் 
எழுதி வழங்கப் ட்டது. இவ்வாறு எழுதப் ட்ட தமிழ் 
ஆவணங்கள் வைாடி ஆவணங்களுக்கு இமடயிமடவய 
இன்றும் காணப் டுகின்ைன என்று விளக்குவர் (தி.ைகா 
லட்சுமி முதலிவயார் ( தி)2001  .270).  

வைாடி ஆவணங்கள் தமிழக வரலாற்மையும் ைராட்டி 
யர் கால தமிழகத்துப்  ன்பைாழிச் சூழமலயும் அறி 
தற்குக் கிமடத்த அரிய ஆவணங்களாகும். எனவவ 
தமிழ்ப்  ல்கமலக்கழகத்திலும் தஞ் ாவூர்  ரஸ்வதி 
ைகால் நூல்நிமலயத்திலும் உள்ள அமனத்து வைாடி 
ஆவணங்களும் பைாழிப யர்க்கப் ட்டு ஆராயப் ட 
வவண்டும்.  

வதவநாகரி, வைாடி -  வவறு ாடுகள்    

வைாடி எழுத்துகமள எழுதும்ப ாழுது முதலில் வகாடு 
வ ாடுதல் பநறியாக உள்ளது. அக்வகாடுகமள அடிப் 
 மடயாகக் பகாண்டு எழுத்துகள் எழுதப் டுகின் 
ைன.  வதவநாகரி, வைாடி எழுத்து வடிவங்களுக்கும் 
இமடப் ட்ட வவறு ாடுகளாவன:   

வதவநாகரியிலுள்ள எல்லா எழுத்துகளுக்கும் இமண 
வைாடி எழுத்துகளில் இல்மல. வதவநாகரியில் இகர 
(इ), ஈகாரம் (ई) எழுத்து வடிவங்கள் உள. ஆனால் 
வைாடியில் இவ்விரண்மடயும் ஒவர வடிவில் எழுதி 
யுள்ளனர் (அட்டவமண 1:வ.எண்3,4). அவ்வாவை 
உகர (उ) ஊகாரம் (ऊ) வவறு ாடுகள் வதவநாகரி 
யில் உள்ளன. ஆனால் வைாடியில் இவ்விரண்மட 
யும் ஒவர வடிவில் எழுதியுள்ளனர் (அட்டவமண 
1:வ.எண்5,6). 

வதவநாகரியில் அகர வடிவத்திலிருந்து (अ), ஆகார 
வடிவம் (आ) பகாள்ளப் ட்டுள்ளது. ஆனால் வைாடி 
யில் அகரத்திற்கும் (அட்டவமண 1 வ.எண்.1) 
ஆகாரத்திற்கும் (அட்டவமண 1 வ.எண்.2) வடிவ 
ஒற்றுமை காணப் டவில்மல. எனினும் சில வைாடி 
ஆவணங்களில் அகர வடிவவை ஆகாரைாகவும் எழு 
தப் ட்டுள்ளன.  

வதவநாகரியில் ஏகாரம் (ए), ஐகாரம் (ऐ) எனும் 
இவற்றின் எழுத்துவடிங்களுக்கும் அகர (अ)  எழுத்து 
வடித்திற்கும் பதாடர்பு இல்மல. ஆனால் வைாடி 
எழுத்து வடிவில் ஏகாரம் ஐகாரம் எனும் எழுத்து 
வடிங்கள் (அட்டவமண 1: வ.எண்.7,8). வைாடி 
யின் அகர எழுத்து வடிங்களின் திரி ாக அமை 
கின்ைன(அட்டவமண 1: வ.எண்.1,2). 

வதவநாகரியில் அகரத்தின் வடிவத் திரி ாக ஆகாரம் 
எழுதப் டுகிைது (அ-अ, ஆ-आ) ஆனால் வைாடி 
யில் ஆகாரத்தின் வடிவம் அகர வடிவத் திரி ாக 
இல்லாைல் தனிவடிவைாக அமைகிைது (அட்டவமண 
1: வ.எண்.2).  

வதவநாகரியில் ஒகர (ओ), ஔகாரத்தின் (औ)வடிவம் 
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ஆகாரத்தின் (आ) வடிவத் திரி ாக உள்ளன. அவ் 
வாவை வைாடியிலும் ஒகர ஔகாரத்தின் வடிவங்கள் 
ஆகாரத்தின் திரி ாக அமைகின்ைன (அட்டவமண 
1: வ.எண்.11,12)..  

அகர, ஆகாரங்களுக்கு வவறு ட்ட வடிங்கமளக் 
பகாண்டுள்ள வைாடி எழுத்துகளில் எகர ஐகாரம் 
அகர வடிவத் திரி ாகவும் (அட்டவமண 1 வ.எண் 
7,8) ஒகர ஔகாரங்கள் ஆகார வடிவத்திரி ாகவும் 
(அட்டவமண1 வ.எண்.9,10) உள்ளன.  

अ-॑அம், अ:-அஹ என் தற்கான வைாடி எழுத்து வடி 
வங்கள் வதவநாகரிமயப்வ ால் அகரத்தின் திரி ாக 
உள்ளன (அட்டவமண 1 வ.எண்.11,12) 

அட்டவமண 1 

வதவநாகரி வைாடி -  வவறு ாடுகள்  

உயிபரழுத்துகளில் ஆகாரம் வடிவம் அகர வடிவத் 
திரி ாக அன்றித் தனிவடிவைாக அமைந்திருப் து 
வைவல கூைப் ட்டது. ஆனால், வைாடி உயிர் பைய் 
பயழுத்துகளில் ஆகாரம் வ ர்ந்த உயிர்பைய்பயழுத்து 
வடிவம் அகரம் வ ர்ந்த உயிர்பைய் வடிவத் திரி ா 
கவவ உள்ளது. எனினும் पा, या, सा எனும் ஆகாரம் 
வ ர்ந்த உயிர்பைய்பயழுத்து வடிவங்கள் அகரம் வ ர்  
உயிர்பைய்  வடிவினின்று வவறு ட்டுள (அட்டவமண 
2.2 வ.எண்21, 26, 31).  

வைாடி உயிபரழுத்துகளில் இகர, ஈகாரங்களுக்கு ஒவர 
எழுத்து வடிவம் உள்ளது முன்வ  கூைப் ட்டது. அவ் 
வாவை இகரம் ஈகாரம் வ ர்ந்த உயிர்பைய்க்கு ஒவர 

வடிவம் இருப்பினும் लड , डी எனும் இகர ஈகார வடி 
வங்களில்  வவறு ாடுகள் உள (அட்டவமண 2.1 
வ.எண்13).  

வைாடி உயிபரழுத்துகளில் உகர, ஊகாரங்களுக்கு 
ஒவர வடிவம் உள்ளது. அவ்வாவை உகரம் ஊகாரம் 
வ ர்ந்த   உயிர்பைய் வடிவங்களிலும் ஒன்று ட்டு அமை 
யினும் गु, गू எனும் உகர ஊகார வைாடி வடிவங்கள் 
தம்முள் வவறு டுகின்ைன (அட்டவமண 2.1 வ.எண். 
3). 

அட்டவமண 2.1 

அட்டவமண 2.2 
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வைாடி  எழுத்துகளின் வடிவங்களில் சில ஒன்றுவ ால்  
வதான்றும். எனினும் அவற்றுள் நுண்ணிய வவறு ாடு 
கள் உள்ளன என் மத வைாடி எழுத்து வல்லுநர் 
அறிவர்.   

பிரதா சிங்    1739முதல் 1763வமர தஞ்ம மய ஆண் 
டார். இவர் காலத்தில் வ ஷ்வா எனும் ப ாறுப்பில் 
 ணியாற்றியர் இராைஸ்ரீ நரசிங்கராவ் அனந்தராவ்.  
இக்காலத்தில்  புதுச்வ ரி கவர்னர் முவ திைாவுக்கு எழு 
தப் ட்ட ஆமண ஒன்று  ரஸ்வதி ைகால் வைாடி 
ஆவணத் பதாகுப்பில் உள்ளது (Bundle No. Col.18 

Document No.48). அந்த ஆவணத்துள் கடனாகப் 
ப ற்ை தஞ் ாவூர்ச்  க்கங்கரங்களுக்காக அடைான 
ைாக மவக்கப் ட்ட ஊர்களின் விவரமும் அக்கடமன 
அமடப் தற்கான பநறிமுமைகளும் குறிக்கப் ட்டுள் 
ளன. இவ்ஆவணம் சுகூர் ஆண்டு 1140இல் எழுதப் 
 ட்டுள்ளது. இதனுள் குறிக்கப் டும் ஊர்ப்  ப யர் 
களில் சில வருைாறு (R.Vivekanandagopal.1999).  

 

 

 

 

இப்ப யர்கமளத் வதவநாகரி ைற்றும் தமிழில் இப் டி  
அட்டவமண ப ய்யலாம்: 

முடிவுமர 

தஞ் ாவூமர ஆண்ட ைராத்திய ைன்னர்கள் அலுவல் 
நமடமுமைகமள ைராத்திய பைாழியில் வைாடி என்ை 
எழுத்துமுமையில் எழுதினர். வைாடியில் எழுதப் ட்ட 
ஆவணங்கள் வைாடி ஆவணங்கள் என்ைமழக்கப் 
 டுகின்ைன. ப ாதுைக்களின்  யன் ாடாக இல்லாது 
அரசு ார்  யன் ாடாக இருந்த இந்த எழுத்துமுமை 
வல்லுநர்களால் ைட்டுவை எழுதப் ட்டு வந்துள்ளது. 
இன்றும் ைராத்திய ைக்கள் ைராத்திய பைாழிமய 
வதவநாகரி எழுத்தில் எழுதுவதால் மகபயழுத்தில் 
உள்ள வைாடி எழுத்துமுமைக்கு என்ை அச்சு எழுத் 
துகள் உருவாக்கப் டவில்மல. தமிழக வரலாற்மையும் 
தமிழகத்துப்  ன்பைாழிச் சூழமலயும் அறிதற்குரிய 
அரிய தரவுத்பதாகுப் ாக உள்ள இந்த வைாடி எழுத் 
துகமள வமரயமைப் டுத்த வவண்டும். வைாடி 

ஆவணங்கமள முமையாக பைாழிப யர்த்து ஆராய் 
வதன்வழிப்  ல அரிய ஆய்வுத் தரவுகள் கிமடத்தல் 
கூடும்.  

ஆய்வுத் துமண நூல்கள் 

இராசு.ப .1983, தஞ்ம  ைராட்டியர் ப ப்வ டுகள்-50, 
தமிழ்ப்  ல்கமலக்கழகம், தஞ் ாவூர.   

சுப் ராயலு.எ, ப .இராசு. 2001, தமிழ்க் கல்பவட்டியலும் 
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தி.றவ. இராந ந்திரன் சிறுககதகளில்  
 முதா ச்  சிந்தகனகள்  

 

                 ப. றகௌரி 
முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (பகுதிந ரம்) (Ref.No:29431/Ph.D.K8/Tamil/P.T./June 2019(3-5)

Confirm., dt:03.08.2021), தமிழ்த்துகற உ ராய்வு கம ம், குந்தகவ  ாச்சி ார் அரசினர் மகளிர் 

ககலக் கல்லூரி (த),தஞ் ாவூர் 613 007 

ற றி ாளர்: முகனவர் றத. வாசுகி  
இகணப் நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகறத் தகலவர், அ.து.ம.மகளிர் கல்லூரி (த),  ாகப்பட்டினம் 611 001. 

(இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

இகண ற றி ாளர்: முகனவர் சீ. கவறஜ ந்திமாலா 
இகணப் நபராசிரி ர்-தகலவர்,  தமிழ்த்துகற உ ராய்வு கம ம், குந்தகவ  ாச்சி ார் அரசினர் மகளிர் ககலக் 

கல்லூரி (த),தஞ் ாவூர் 613 007 (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச்சுருக்கம்  

இலக்கியம், தன் காலத்து ைக்களின் அரசியல், நாகரிகம்,  ண் ாடு முதலிய வற்மைப்  டம் பிடித்துக் காட்டும் 
காலக் கண்ணாடி. அன்றியும், கால பவள்ளத்தால் அழியாக் கமலயாகவும் அது திகழ்கின்ைது. நம்முமடய 
ைனத்தில் நிகழும் காரியங்கள், எண்ணங்கள் என்றும், உணர்ச்சிகள் என்றும் இரண்டு வமகப் டும். ஒருவருமடய 
எண்ணங்கமளப் பிைர் ைனத்தில் உண்டாகும் டி ப ய்வதற்காக ஏற் ட்ட  ாதனங்கமள அறிவு நூல்கள் (ஸயன்ஸ்) 
என்று கூறுவார்கள், அதுவ ால, ஒருவருமடய ைனத்தில் எழும் உணர்ச்சிகமளப் பிைருமடய ைனத்திலும் உண் 
டாகும் டி ப ய்வதற்காக ஏற் ட்ட  ாதனங்கமள இலக்கிய நூல்கள் (கமல) என்று கூறுவார்கள். . . . ஆகவவ, எது 
உணர்ச்சி ஊட்டுவைா அதுவவ இலக்கியம். அதனால் உணர்ச்சி ஊட்டப்ப றுவவத இலக்கியத்தால் நாம் அமடயும் 
இன் ம். இதுதான் நாம் இலக்கியத்தால் ப ைக்கூடிய பிரதான இன் மும் நன்மையுைாயினும், இந்த இன் த்மத 
இலக்கிய கர்த்தா எந்தவிதைான  ாதனங்கமளக் மகயாண்டு நம்முமடய ைனத்தில் உண்டாகும் டி ப ய்கின்ைார் 
என் மத அறிவதும் ஒருவித இலக்கிய இன் ைாகும் (திரிகூடசுந்தரம்,  க்.iii-iv). 

கருவிச்ப ாற்கள் (Keywords): உமரயாடல்,  முதாயம், சிறுகமத இமயபு, சிறுகமத இலக்கணம், வருணமன.  
Note: This article is strictly following the guidelines given in the MLA Handbook for Writers of Research 
Papers, 7th Edn., 2009. 

இலக்கியத்தின்  யன் 

இலக்கியம் நம் முன்வனார்களாகிய பதய்வப் புலமைச்  ான்வைார் தம் வாழ் நாட்களில்  ட்டறிந்து கண்டு 
மவத்த உண்மைகளாகிய, விமலைதிக்க முடியாத ப ாற்வ மழயாகும், கருவூலைாகும். ஒன் ான் சுமவ 
களும் (சுந்தர  ண்முகனார்,  .109) ஒருங்வக அமைந்து,  த்துவித அழகும் (நன்னூல், நூ.13)  ாங்குடன் 
ப ாருந்தி, நமடநலமும் பதாமட நலமும், ஓம  நலமும் உள்ள இலக்கியம் ஐம்ப ாறிகளுக்கும் அறிவிற் 
கும் ஒருங்வக, இன்  விருந்தளிக்கும் ஒரு பூங்காவாகும் எனலாம். 

சிறுகமத 

சிறுகமத என் து குறிப்பிட்ட அளவுள்ள உமரநமடக் கமதயாகும். இது ஏமனய இலக்கிய வடிவங்கமளப் 
வ ால் மிகப்  ழமையான ஒன்று. எழுத்துக்கமல  ழக்கத்திற்கு வருதற்கு ஆயிரக்கணக்கான ஆண்டுகட்கு 
முன்வ  சிறுகமத இருந்திருக்க வவண்டும். அன்று முதல் இன்றுவமர சிறுகமத வளர்ந்துவருகிைபதனினும், நாம் 
இன்று கருதும் சிறுகமதக்கும், நாட்டுக்கமத, நதிக்கமத வ ான்ைவற்றிற்கும் இமடவய வவறு ாடு உண்டு. 
இக்பகாள்மகயின் டி சிறுகமத என் து ைாத, வாரப்  த்திரிக்மககளின் வதாற்ைத்வதாடு கி.பி. த்பதான் தாம் நூற் 
ைாண்டில் அபைரிக்காவில் வதான்றியது4 (ந.பிச் முத்து,  .280) என் ர். சிறுகமதயின் உள்ளடக்கம் (Hidden 

Sources) என் து அடக்கி மவத்த ப ாருள் எனத் ‘தமிழ்ப் வ ரகராதி’ விளக்குகிைது ( .28). ‘வ.வவ.சு. ஐயர் 
யுகம்’ என்று குறிப்பிட்டு, இவர் தமிழில் சிறுகமதக்கு உருவும் உயிரும் பகாடுத்தவர் என்று புதுமைப் 
பித்தன் வ ாற்றுவது ைட்டுைல்லாது  ான்வைார் அமனவரும் அவரின்  ங்களிப்ம ப் வ ாற்றுகின்ைனர். 

எழுத்தாளன் தனித்திருந்து வாழும் ஒருவன் அல்லன். அவன்  மூகப் பிராணி. காலந்வதாறும்  முதாயத்தில் 
முரண் ாடுகளும் வ ாராட்டங்களும் இயக்கங்களும் இமடவிடாது நமடப ற்றுக்பகாண்டிருக்கின்ைன என் து 
கண்கூடு. இவற்றின் ைத்தியிவல எழுத்தாளனும் வாழ்கிைான். இவற்றுக்கு அவன் முகங்பகாடுக்கும் விதத்திலும் 
முரண் ாடுகமளயும் பிரச்சிமனகமளயும் அவன் புரிந்துபகாள்ளும் விதத்திலும் அவற்றுக்கான வதர்வு முடிவுகமளத் 
பதரிந்துபகாள்ளும் தமகமையிலுவை அவனது இலக்கியப்  மடப்பின் பவற்றி வதால்வி அமையும் ( .13) என்கி 
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ைார் க.மகலா  தி. இஃது விழுமிய இலக்கியத்தின் 
தன்மையிமன விளக்குகிைது. இவ்வுண்மைமய உளங் 
பகாளவும் எழுத்தாளன் மகயாளும் பைாழி, அவன் 
புலப் டுத்தும் கருத்து, உணர்வு, அவற்ைால்  டிப் 
வ ார் ஈர்க்கப் டுந்தன்மை, ஈற்றில் விமளயும்  யன் 
முதலியன சிறுகமதக்குத் வதமவ.  

சிறுகமத இலக்கணம் 

சிறுகமத  இலக்கணத்மதப்  லரும்  லவாறு கூறுவர். 
எவ்வமரயமையும்    முடிந்த முடி ன்று எனலாம். சிைந்த 
சிறுகமதயின்  அமைப்வ  அதற்கு இலக்கணம் ஆகும். 
சிறுகமத குதிமரப்  ந்தயம்வ ால் பதாடக்கமும் முடிவும் 
சுமவமிக்கனவாக இருத்தல் வவண்டும்  என் ர் (கு. 
முத்துரா ன், .210). சுமவயான ஒரு நிகழ்ச்சி, அல்லது 
சூழ்நிமல   அமைப்பு, கவர்ச்சியான ஒரு காட்சி, பநருங்கிப் 
பின்னப் ட்ட சிறு நிகழ்ச்சிகள், ஒருவரின் தனிப்  ண்பு, 
ஒரு சிறு அனு வம், வாழ்க்மகயின் ஒரு பவற்றி, அை 
உணர்வால் விமளந்த ஒரு சிக்கல், இவற்றுள் ஏவதனும் 
ஒன்று நல்ல சிறுகமதயின் அடிப் மடத் தன்மையாக 
அமையும் (கு.முத்துரா ன், .214). எனவவ, சிறுகமத  
ப ரும் ாலும் அைக் கருத்துக்களின் அடிப் மடயில் 
அமைவது எனலாம்.  

சிறுகமத அமைப்பும்  ண்பும் (Nature and Structure) 
 ற்றி எழு தாண்டுகட்கு முன்னவர மு. வரதரா ன், 
சுமவயான நிகழ்ச்சி (அல்லது) சூழ்நிமல அமைப்பு; 
கவர்ச்சியான ஒரு காட்சி; பநருங்கிய பின்னப் ட்ட சிறு 
நிகழ்ச்சிகள்; ஒருவரின் தனிப்  ண்பு, ஒரு சிறு அனு வம்; 
வாழ்க்மகயின் ஒரு ப ற்றி; அை உணர்வால் விமளந்த 
ஒரு சிக்கல்- இவற்றுள் ஏவதனும் ஒன்று அல்லது இமவ 
வ ான்று ஏவதனும் ஒன்று நல்ல சிறுகமதயின் அடிப் மட 
யாக அமையலாம் ( .156) எனக் குறிப்பிட்டுள்ளார்.  

சிறுகமத இமயபு (தன்மை) 

இமயபு என் தற்குப் புணர்ச்சி, ப ாருத்தம், இது 
வகட்டபின் இது வகட்கத் தக்கது என்னும் யாப்பு; 
நூல் வனப்புள் ஒன்று எனக் 'கழகத் தமிழ் அகராதி' 
ப ாருள் தருகிைது. ஆகச் சிறுகமதக்கு அவசியைான 
தன்மை (natural quality) எனப் பின்வரும் கூற்று 
விளக்கிக் காட்டுகிைது: சிறுகமதயில் கூைப் டுவது ஒரு 
ைணி வநர நிகழ்ச்சியாகவும் இருக்கலாம், ஒரு நாள் 
ப ய்தியாகவும் இருக்கலாம், ஒரு வாரத்து நிகழ்ச்சியாகவும் 
இருக்கலாம் . . . ஒருவரின் வாழ்க்மகயில் ஒரு சிறு 
 குதியும் சிறுகமதயாக இருக்கலாம்; ஓர் இடவை களைாக 
அமையினும்  அமையலாம்;  ல்வவறு இடங்களும் வரினும் 
வரலாம். ஒருவர் இருவவர கமதைாந்தராகவும் அமைய 
லாம்;  லரும் வந்து அமையலாம். ஆயின், ஒருமுக 
இமயபு அதில் விளங்கல் வவண்டும் - கூைப் டுவன 
எல்லாம் ஒரு காரணம்  ற்றியனவாக, ஒரு வநாக்கம் 
உமடயனவாக, ஓர் உணர்ச்சிமய (ைனத்தால் அனு விக் 
கும் அன்பு, இயல்பு, இரக்கம்,  ண்பு,  ரிவு, வகா ம், 
ப ாைாமை, வ ான்ைமவ) விமளப் னவாக இருத்தல் 
வவண்டும் . . . .அஃதாவது ஆங்கிலத்தில் எவைாஷன், 
ப ன்டிபைண்ட்ஸ் . . . எனப் டுகிைது. வைலும், ஒருமுக 
இமயபுக்கு இமடயூைானவற்மையும் வவண்டாதவற்மையும் 

நுமழத்தலும் வ ர்த்தலும் ஆகாது (மு.வரதரா ன்,  . 
162) என் து சிறுகமத இமயபுக்குப் ப ாருத்தைான 
விளக்கைாகும்.  

சிறுகமதகமள, 1.கருவின் சிைப் ால் அமையும் சிறு 
கமத, 2. ஒருவரின்  ண்பின் சிைப் ால் அமையும் 
சிறுகமத, 3.உள்ளத்தில்  தியும் உணர்வின் சிைப் ால் 
அமையும் சிறுகமத என வமகப் டுத்தினும். மூன்ைா 
வதான உணர்வுச் சிைப் ால் அமையும் சிறுகமதவய 
ைற்ைவற்மைக் காட்டிலும் சிைந்தது என் ர் அறிஞர் 
ஆலன்வ ா (கு.முத்துரா ன், .210).   

உமரயாடலும் வருணமனயும் 

அதிகைான     உமரயாடல்களும் வதமவயற்ை வருணமன 
களும் சிறுகமதகளில் இடம்ப ைக் கூடாது என் ர். 
சிறுகமதகளில், அதிக உமரயாடலுக்கு இடமில்மல. கமத 
ைாந்தரின்  ண்ம  விளக்குைளவிற்கும்; கமத நிகழ்ச்சி 
மயப் புலப் டுத்தும் அளவிற்கும்; ஏற்ை உமரயாடல் 
இருந்தால் வ ாதுைானது. இவதவ ால் அதிக வருணமன 
வதமவ இல்மல (கு. முத்துரா ன்,  .212) என் ர்.  

சிறுகமதக் 'கரு' வதான்றும் முமை 

 முதாய அமைப்பிலும் ைனித உைவிலும் ைாற்ைங்கள் 
வதான்றி வளர்ந்து ப ருகும் கால கட்டத்தில் வாழும் 
ஆக்க இலக்கிய கர்த்தாக்களின் உணர்விமனத் தாக்கு 
வது புதிய சூழ்நிமலயில் வதான்றும் ைனித இன்னல் 
அல்லது புதிய சூழ்நிமலயில் ஏற் டும் நமடமுமைவய. 
இதுவவ சிறுகமதயின் கருவாக அமையும் ( .16) என் 
கிைார் கா.சிவத்தம்பி. குறிப்பிட்ட ஒரு  ம் வத்தில் 
ைனித ைனம்  டும் ாட்மட அல்லது ஒரு  ாத்திரம் 
இயங்குகின்ை முமைமைமயக் குறிப் துவவ சிறுகமத 
என விளங்கிக் பகாள்ளமுடிகிைது.  

தமிழ்ச் சிறுகமத வளச்சிக்குக் காரணைான முக்கிய 
எழுத்தாளர்கள் 

சிறுகமதயின் வளர்ச்சிக்குக் காரணைானவர் கல்கி; 
ஆழவளர்ச்சிக்குக் காரணைானவர்கள் ைணிக்பகாடிக் 
குழுவினர் என் து தமிழ்ச்  ான்வைார் முடிபு. ைணிக் 
பகாடிவய இலக்கிய இலட்சியத்துடன் வதான்றிய 
முதல்  த்திரிமக (1933). இதில், சிறுகமத எழுதிய 
வர்களுள் என்பைன்றும் குறிப்பிடத் தக்கவர்களாகப் 
 .இராை ாமி, வ.ரா., பி.எஸ்.ராமையா, கி.ராைச் ந்தி 
ரன், லா. .ராைாமிர்தம், நா.பிச் மூர்த்தி, சிட்டி (எ) 
ப .வகா.சுந்தரராைன், புதுமைப்பித்தன், கு.அழகிரி 
 ாமி,கு. .ரா., டி.எஸ்.ப ாக்கலிங்கம், சிதம் ர ரகுநா 
தன், தி.நா.சுப்பிரைணியம், ராைாஜி எனப் டும் 
 க்கரவர்த்தி இராைவகா ாலாச் ாரியார் முதலிவயார் 
ஆவர். சிறுகமதயின் உருவத்மதயும் வடிவத்மதயும் 
தமிழ் பைாழிமய எளிமைப் டுத்தி வளைாக்கிய முதல் 
சிறுகமதச் சிற்றிதழ் 'ைணிக்பகாடி' ( .28) என்று 
தி.ப ந்தமிழ்ச்ப ல்வி  ஆராய்ந்து   உறுதி ப ய்துள்ளார். 

இன்மைய  தமிழ்ச் சிறுகமத உலகில் மிகவும் வ  ப் டு 
 வாீா்     ப ருைாள் முருகன். அரசு கல்லூரியில் முதல்வ 
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ராகப்  ணி. இவாீா் எழுத்துப்  யணம் 1988 முதல் 
இன்று வமர. இவரது முதல் கமத ‘கமணயாழி’யில் 
ைார்ச்-ஏப்ரல் 1988இல் பவளியானது முதல், நாவல், 
சிறுகமத, கவிமத, கட்டுமரகள், பதாகுத்தமவ எனப் 
 ல்வவறு  ரிைாணங்களில் வாழ்ந்துவரும்  மடப் ா 
ளாீா். இவரது சிறுகமதகளின் தன்மை கிராைத்மதக் 
களைாக அமைத்தும் வவளாண்குடிகமளப்  ாத்திரங் 
களாகக் பகாண்டும் அமைந்துள்ளன.  

தி.பவ.ரா. என்ைமழக்கப் டும் தி.பவ.இராவ ந்திரன் 
(1956-)எனும்  மடப் ாளர் (எழுத்தாளர்) சிறுகமத, 
நாவல், குறுநால். நாடகம் ஆகிய நான்கு வமக 
(genre) இலக்கியங்கள்  மடத்துள்ளார். இவர் தன் 
 த்பதான் தாம் அகமவயில் எழுதிய கறிவவப்பிமல 
என்ை சிறுகமத கல்லூரிக் கல்வி  யிலும் காலத்துக் 
கல்லூரி ஆண்டு ைலரில் பவளியிடப் ட்டது ( .3) எனும் 
குறிப்பினால், அவர்தம் எழுத்துப் ணி 1975 முதல் 
பதாடங்கியபதன அறியலாம். இன்மைய காலகட்டங் 
களில் கவிமத, சிறுகமத, புதினம், கட்டுமர வ ான்ைமவ 
தரம் தாழ்ந்து பவறும் அலங்காரங்கள் மிகுந்து எழுதப் 
 டும் நிமலயிமன உணர்ந்து, அதன் தீவிரத்மதயும் 
வன்ைத்திமனயும் பநஞ்சு ப ாறுக்குதில்மலவய-இந்த 
நிமலபகட்ட ைனிதமர நிமனந்துவிட்டால் என்று  ாரதி 
உணர்ச்சி ப ாங்கி எழுந்தமதப்வ ால் தி.பவ.ரா.வும் 
பவறும் அலங்காரங்கள் எழுதுகின்ைவர்களின் வ ாக் 
கிமன,  ல்வவறு துமைகளிலும்-நம் நாட்டில்-ஊழல்வாதி 
கள் ைலிந்து விட்டார்கள். இது இலக்கியத்மதயும் விட்டு 
மவக்கவில்மல! ைக்களின் சுய அறிமவ ைழுங்கச் ப ய்யக் 
கூடிய வமகயில் ‘எழுத்து வவசிகள்’ இலக்கியவாதிகள் 
என்ை வ ார்மவயில் உலா வந்து பகாண்டுள்ளனர் (தி. 
பவ.ரா.,  .13)  என்று குறிப்பிடுகிைார். இவ்வாைான 
நிமலயிமனச் சுட்டியவதாடு நில்லாது வைற்ப ான்ன 
அறிஞர்களின் கூற்றுக்கள் அடிப் மடயில் இலக்கிய 
வாதி   என் வன் ஒரு ைானுடப் வ ராசிரியர்(ன்) ஆவான். 
 முதாயத்தில் நிகழும் குமை, நிமைகமளச் சுட்டிக் காட் 
டும் துணிவு அவனுக்கு உண்டு. அவன் முயன்ைால் ைக்கள் 
உள்ளத்தில் சிைந்த சிந்தமனகமள விமதத்து, அவற்மைச் 
ப யல் வடிவைாக்க ைக்கமள ஆயத்தப் டுத்த முடியும். 
இந்தக் குறிக்வகாளுடன் ஓர் இலக்கியவாதி எழுத்துக்க 
மளப்  மடத்திட வவண்டும் என்று ைானுடம் பவன்ை 
தம்ைா . . . நூல் முன்னுமரயில் ( .12) குறிப்பிடு 
கின்ைார். இது அவரின்  மூகச் சிந்தமன. அவர்  
1975முதல் ப ப்டம் ர் 01, 2021 வமரயான 46 
ஆண்டுகளில்    50 சிறுகமதகள் எழுதியுள்ளார். அமவ 
 ல்வவறு       ஊடகங்களில் பவளியிடப் ட்டுள்ளன. இவற் 
மைபயலாம் பதாகுத்து ைானுடம் பவன்ைதம்ைா . . . 
(50 சிறுகமதகளின் பதாகுப்பியம்)’ எனும் பதாகுப்பு 
நூல் பிப்ரவரி 2022, அருணா  ப்ளிவகஷன்ஸ், 
ப ன்மன நிறுவனத்தால் பவளியிடப் ட்டுள்ளது. 
இதன்  திப் ாசிரியர் சி.பையக்குைார். இத்பதாகுப்பி 
லிருந்து ஐந்து சிறுகமதகள் [(1) அவன் ஏன் நாணு 
கிைான்? (2) கறிவவப்பிமல (3) சிடுமூஞ்சி (4) 
சூரியாஸ்தைனம் ( 5 )வந ம்]ைட்டும் எடுத்துக்பகாண்டு, 

இதுகாறும் கூறிய விளக்கங்களினின்று, ஆராய்ச்சியில் 
வமரயறுத்துக்பகாண்டால்தான்  ஆய்வு  ரியாக 
நிகழ்த்த முடியும் (ப ாற்வகா,  .81) என்ை வகாட் 
 ாட்டிற்கிணங்க இக்கட்டுமர அமைகிைது.  

சிறுகமத உள்ளடக்கம் 

உள்ளடக்கம் என் து கமதயின் அடிப் மடக் கருத் 
தாகும்.  இதமனக்  கமத கூறும் ப ாருண்மை  என்றும் 
நுவல்ப ாருள் என்றும் கூைலாம். இதமனக் கமதக் 
கரு என்றும் கூறுவர். இது  ற்றி, ஓர் இலக்கியப் 
 மடப்பு எமதப்  ற்றிப் வ சுகிைவதா அல்லது எந்த 
ஒன்மை அது தன்னுமடய உள்ளடக்கைாகக் பகாண்டுள் 
ளவதா அதுவவ நுவல் ப ாருளாகும்  (ைா.இராைலிங் 
கம்,   .51) என விளக்கப் டுகிைது. இதன் அடிப் 
 மடயில்  தி.பவ.இராவ ந்திரன்  சிறுகமதகளில் 
உள்ளடக்கம்  ற்றிக் கண்டறியப் டுகின்ைன. 

(1) அவன் ஏன் நாணுகிைான்?   

இக்கமதயில், வ ராசிரியர் நாதன், ைாணவன் ைணி 
ஆகிய இருவரும்  ாத்திரங்களாவர். கமதக்களம் 
கல்லூரி வகுப் மை. ப ரும் ாலும் அமனத்துக் கல் 
லூரிகளிலும் யதார்த்தைாக நமடப றும் சிறு நிகழ்வு 
ஒன்றிமனப்  மடப் ாக்கியுள்ளார் தி.பவ.இராவைந்தி 
ரன். கல்லூரிப் வ ராசிரியர்  ணியில் தான் ப ற்ை  
அனு வத்மதச்  மூகத்திற்கு அவர் எடுத்துக் காட்டு 
வதாக எண்ணமுடிகிைது. வ ராசிரியர் முதல் நாள் 
வகுப் மைக்குச் ப ன்ைப ாழுது கரும் லமகயில், 
எங்கமள அறுக்க வந்திருக்கும் வ ராசிரியர் நாதன் 
அவர்கவள வருக . . . வருக . . .  என்னும் பதாடர் 
எழுதப் ட்டிருந்தமதப்  ார்த்ததும் வகா ப் டாைல் 
புன்முறுவலிக்கிைார். பின்னர், ஆசிரியர் என் வர் 
ஒழுக்கத்மதக்   கற்றுக்பகாடுப் வர் என் தால், ஒழுக்க 
முமடயவர் ஒழுக்கத்தின் எய்துவர் வைன்மை 
(குைள்.137) என்ை வள்ளுவர் கூறும் பநறிநின்று, 
எங்கள் அறியாமைமய அறுக்க வந்திருக்கும் 
வ ராசிரியர் நாதன் அவர்கவள வருக . . . வருக . . . 
எனத் திருத்தம் ப ய்தார். இதமனக் கண்டு ைாண 
வர்கள் கரபவாலி எழுப்பினாீா். வைற் டி தவறு ப ய்த 
ைாணவர் யார் எனக் வகட்டறிந்து, ைணி என்ை 
ைாணவனின் பின்புலம் அறிந்த ஆசிரியர் ைணி மீது 
எனக்குக் வகா மில்மல . . . இனிவைல் நன்ைாக நடந் 
தால் வ ாதும் . . . ( .25) என அறிவுமர கூறினார்.  
ைணியின் தந்மத கட்டடக் கூலிவவமல ப ய்யும் குடும் 
 ச் சூழ்நிமல நாதனுக்குத் பதரியவர, ைணி 
கவமலப் டாவத . . .ப லுத்தவவண்டிய கலலூரிக் கட்ட 
ணத்மத நான் ப லுத்தியுள்வளன் . . . இந்தா  ற்று 
முறிச் சீட்டு . . . ( .26) என்று நாதன் ைணியிடம் 
பகாடுத்துவிடுகிைார். அய்யா . . . நங்கள் ைாந்த 
னல்லன். . . பதய்வம். . . . என்று கூறி ைணி வ ரா 
சிரியர் நாதமன வணங்கினான். இக்கமத உணர்த் 
துவது, யாரும் யாமரயும் இகழ்ச்சி ப ய்தல் கூடாது; 
ைாணவர்களுக்குப்  டிப்பு முதன்மைதான் அமதவிட 
முதன்மை  ண்புதான் ( .27) என உணர்த்தும்வ ாது, 
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தி.பவ.ரா. இயல்பு  மூகச் சிந்தமனயாக பவளிப் டு 
கிைது.  

(2) கறிவவப்பிமல  

இக்கமதயின் களம் வகாமடக்காலம்.. வகாமடக்காலம் 
என் து  ள்ளி, கல்லூரிகளுக்கு விடுமுமைக் காலம்.  
இதமனத் தி.பவ.ரா. நாசூக்காகக் வகாமடக்காலம் 
என்று குறிப்பிடுகிைார். இந்த நாட்களில், ப ாதுவாக 
உைவினர்கள் தம்  குடும்  உைவுகளுடன் கூடி ைகிழ்வது 
இயல் ாகும். அந்த வமகயில் கறிவவப்பிமல கமத 
அமைந்துள்ளது. எதிர் ாராது நடக்கும் ஒரு  ம் வம்  
இக்கமதயில் இரக்கம் என்ை  தத்திற்குப்  ப ாருத்த 
ைானதாய்      அமைகிைது.  மூகத்தில் குடும்  உறுப்பின 
ரிமடவய காணப் டும் ஈவிரக்கைற்ை நிமலயிமனச் 
சுட்டுகிைது. இக்கமதக்கு இரக்க குணம் மையக் கரு. 
அந்த மையக் கருவாக, மககளில் திருவவாடு, பநற்றி 
நிமையத் திருநறு. க ங்கிக் கந்தலாகிப் வ ான வைலாமட, 
ைற்றும் கீழாமட! அருபவறுக்கத்தக்க வதாற்ைம். 

அம்ைா. . . தாவய . . . அன்னபூரணி. . . ஏதாவது 
வ ாடுங்கம்ைா . . . ( .18) என்ை கூற்றின்வழி 
பிச்ம க்காரன்  ாத்திரம் அறிமுகைாகிைது. வா லில் 
நின்று குரல் பகாடுத்த பிச்ம க்காரன், வீட்டினுள் 
ளிருந்து  தில் ஏதும் இல்லாததால், வா ல் கதமவத் 
திைந்து எட்டிப்  ார்த்தான். குழந்மத (அம்மு)யின் 
உடல் முழுக்கச் சுற்றி வமளத்த  ாம்பு, தன் தமல 
மயக் குழந்மதயின் தமலமீது மவத்துப்  டம் 
விரித்த டி இருந்தது. சூழ்நிமலமயப் புரிந்துபகாண்ட 
அவன், அட ஈஸ்வரா- ச் ப் புள்மள ஒடம்புவைவல 
 ாம்பு  டுத்திருக்குது . . .  ாத்துப்புட்டு அத்தமன 
வ ரும் சும்ைா இருக்கீங்கவள . . . ஏன்  ாமி . . .  
நங்கள்ளாம் ஈவு இரக்கம் உள்ளவங்களா . . . ( .18) 
என்று  தறி உள்வள வந்தான். ப ற்வைார் உட் டக் 
குடும்   உறுப்பினர்கள் அமனவரும் ஒன்றும் புரியாது  
உயிரச் த்தில் தவித்தனர். அவன், உங்க எல்லாருக் 
கும் அவங்க அவங்க உசிரு வைவல எம்புட்டு ஆம  . 
. .  ச் ப் புள்மளமயப்  லிகுடுத்துடாதீங்க அய்யா . . 
. தர்ைப் பிரபுக்கவள . . .  ாம்ம  பவரட்டுங்க ( .19) 
என்று கத்தினான். அதற்குப் ப ரியவர் வக வன், 
வடய் பிச்ம க்காரப்  யவல . . . வ ாடா பவளி 
யிவல . . . எங்களுக்கு உ வத ைா . . . ஏன் . . . 
 ாக்கறிவய ந வ ாய்ப் புடி  ார்க்கலாம் . . . (19) 
என்று கத்தினார். திடீபரன்று  ாம்பின் கழுத்மதப் 
பிடிக்கப்  ாய்ந்தான் பிச்ம க்காரன். அது இவன் வலது 
மகயில் ஆவவ ைாகக் பகாத்தியது. ‘அய்யய்வயா . . .  
அம்ைா. . .’ என்று அவன் அலறிய டி  ாம்ம  இரு 
மககளாலும் சுற்றிப் பிடித்துக்பகாண்டு தமரயில் உருண் 
டான். குழந்மத அம்மு மீட்கப் ட்டு விட்டது ( .20). 
ஆளுக்கு   ஆள் அந்தக் குழந்மதமய முத்தமிட்டனர். 
பகாஞ்சினர். திருநறு மவத்தனர். திருஷ்டி கழித்தனாீா்.  
ஆனால், சில நாட்கள் அவர்கள் இட்ட வ ாற்மைத் 
தின்று    வயிறு வளர்த்த அந்தப் பிச்ம க்காரன், இைந்து 
விட்டான். காரணம் இந்த பைன்ைங்கமளப்  ார்க்க 
விரும் ாைவலா என்னவவா அந்தப் பிச்ம க்காரனின் 

விழிகள் அழுத்தைாக மூடியிருந்தன!! ( .20) என்று கமத 
நிமைவுறுகிைது. இரக்கத்தின் இன்றியமையாமைமய  
இவ்வாறு இக்கமத வலியுறுத்துகிைது. 

(3) சிடுமூஞ்சி  

இச்சிறுகமதயில் முருகப் ன், வவலாயி இருவரும் 
கமதப்  ாத்திரங்கள். இக்கமத ஒரு வாரத்தில் நடக் 
கும் நிகழ்வு. ஒவர  குதியில் அமைந்த  த்துப்  தி 
மனந்து வீடுகவள கமதக்களம். அப் குதியில் அமைந் 
துள்ள முருகப் ன் குடியிருக்கும் வீட்டில் வவலாயி 
வீட்டுவவமல ப ய்கிைாள். முருகப் ன் கண்டிப் ான 
வர். வைற் டி குடித்தனங்களில் உள்ள ப ண்கள் ஒரு 
வீட்டின் முன் நாள்வதாறும் கூடி ஊர்வம்பு வ சிச் 
சிரிப் ார்கள். அப் டியானவர்களின் கட்டமளக்கும், 
ஏவலுக்கும்  ணிந்து உதவி ப ய் வள் வவலாயி.  
ஒருநாள் காமல தன் அப் ாவிற்கு வயிற்றுவலி; 
ஆஸ் த்திரியில்     வ ர்த்திருப் தாகவும் உடவன ஆ வர 
ஷன் ப ய்யணும் என்றும் அந்தக் குடியிருப்புப் 
 குதி முன்பு வந்து அவள் கதறுகிைாள். ஊர்வம்பு 
வ சும் ப ண்களில் சிலாீா் வவலாயி கதறுவது கண்டு, 
தைக்கு வவமல ஆகவவண்டும் என்ைால் வவலாயி 
வவணும். இல்மலபயன்ைால் . . . ஏண்டி ந என்ன 
கபலக்டர் உத்திவயாகைா  ாக்குவை. . . திருப்பித்தர எப் டி 
முடியும் உன்னாவல . . .  வ ாடி வ ாக்கத்தவவள. . . 
என்றும்  த்துப்  ாத்திரம் வதய்க்கிை ஒனக்கு மூவாயிரம் 
யாருடி குடுப் ா. . . காமலயிவல தர்ைம் வகட்டு வந்துட்டா 
வ ாடி வ ாடி என்றும் விரட்டினாள் இன்பனாருத்தி ( . 
41) என்று அப்ப ண்களின் இயல் ாக நமடமுமை 
வாழ்வில் நடுத்தர ைக்களிடம் அனு ரமணயின்றி  
சுயநலம் வைவலாங்கியிருப் தமன இக்கமத  காட்டுகி 
ைது. இப் டி ஈவு இரக்கைற்ைத் தன்மையில் அக்குடித் 
தனப்     ப ண்களின் வ ச்சுக்கும் ஏகடியத்திற்கும் ஆளா 
னாள் அவள். இதமனக் கண்ட முருகப் ன் அமைதி 
யாகப்  ல் துலக்கிக் பகாண்டிருந்தவன், ஏய் . . . 
வவலாயி . . . இங்வக வா . . . என்ைான் அதிகார 
ைாக. எல்லாம் எனக்குத் பதரியும் வவலாயி . . . 
இதிவல மூவாயிரம் இருக்கு . . . உங்க அப் மனக் 
காப் ாத்தை வழிமயப்  ாரு. . . ஒனக்குச் ப ௌகரியப் 
 டை வ ாது  ணத்மதத் திருப்பிக் குடு . . . ஆ த் 
துக்கு உதாவத  ணமும், தாகத்துக்கு உதவாத தண்ணி 
யும் இருந்தா என்ன . . . வ ானா என்ன . . . வ ா 
வவலாயி . . . வ ாயி உங்க அப் னுக்கு மவத்தியம் 
 ாரு . . . நான் அப்புைைா வந்து உங்க அப் மன 
ஆஸ் த்திரியிவலவய  ாக்கவைன் . . . புரியுதா . . . 
( .42). இவர் ப ய்த உதவி கண்டு விக்கித்துப் 
வ ாய் நின்ைாள் வவலாயி.  ார் . . .  ார் . . . நங்க 
ைனுஷவனயில்வல  ார் . . . பதய்வம். . . எனத் 
திக்கித் திணறிப் வ சினாள். புகழாராம் சூட்டினது 
வ ாதும். . . வ ாயி உங்க அப் மனக் காப் த்துை 
வழிமயப்  ாரு. . . (43) இப்ப ாழுது முருகப் னின் 
ப ாற்கள் வவலாயி காதுகளில் வதனாக இனித்தது!  
முருகப் ன் ப ய்த உதவி, வள்ளுவர்தம் குைள் 
102இல் காணலாம். இக்குைளுக்கு, உ காரஞ் ப ய்யப் 
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 ட்ட  ையத்தினது அருமை ப ருமைகமள வநாக்கி 
அவ்வு காரத்மத நன்கு ைதிக்க வவண்டும் என மவ.மு. 
வகா ாலாகிருஷ்ணைாச் ாரியர் குறிப்புமர தந்து 
விளக்குகிைார் (திருவள்ளுவர்,  .125). முருகப் ன் 
தன் வீட்டில் வவமல ப ய்யும் வவலாயிமயக் கண் 
டிப்புடன் நடத்தினாலும் உரிய காலத்தில் அவன் ப ய்த 
உதவிமயயும் காட்டிய இரக்கத்மதயும் இக்கமத  மூ 
கத்திற்கு உணர்த்துகிைது. கமதத் தமலப்புக்வகற்ை  
இமயபும் (harmonious relation) பவளிப் டுகிைது. 

(4) சூரியாஸ்தைனம்  

இக்கமதயின் கமதப் ாத்திரம் ைாரப் ன். அவனுக் 
குத் தாய் தந்மத யார் என்று பதரியாது எப் டிவயா 
வளர்ந்தான். ஒரு கிழவியால் வளர்க்கப் ட்டவன். 
அவள் இைந்துவிட்டாள். இவமன ஒரு ப ண் காத 
லித்து ஒரு பிள்மளமயப் ப ற்றுக் பகாடுத்தாள். இவ 
னுக்குத் பதரிந்த பதாழில் வைாசியம். இதில் கிமடக் 
கும் ப ாற்  வருைானத்தில் தம் குடும் த்மத நடத்து 
 வன். ஒரு நாள் ப ாழுது என் து கமதக்களம். 
கமத நிகழிடம் வண்ணான்  த்திரம் பதருக் வகாடியி 
லிருக்கும்    கமடசி வீடு என்று குறிப்பின் டி நாவடாடிகள் 
நிமைந்து வாழுமிடைாகக் காட்டப் டுகிைது.  அன்மைய 
தினம் சூரியன் அஸ்தமிக்கும் வநரைாகிவிட்டது. கிமடத்த 
எண் து ம  ாவில் புமகயும்  ாதா டீயும் குடித்தது வ ாக 
எஞ்சியிருப் து  த்வத ம  ா ( .22) என்ை நிமல. இவன் 
வீட்டுக்கு வரும் வழியில் பராட்டிக்கமட. அதில் புதிது 
புதிதாக பராட்டிகள் அடுக்கிமவக்கப் ட்டிருந்தன. 
பைதுவாகக் கமடமய பநருங்கினான். ஒரு பராட்டி... 
ஒவர பராட்டி. . . வ ாதும். அவன் குழந்மதயின்  சி 
அடங்கிவிடும்... ( .22)  திருடிக் பகாண்டுவந்து தன் 
ப ல்வ ைகமன உச்சி வைாந்து முத்தமிட்டு,  ாதி 
பராட்டிமயப் பிய்த்து அவன் மககளில் பகாடுத்து 
விட்டு, தந்மத என்ை முமையில் ப ருமைப் ட்டான். 
பராட்டிக் கமடயில் வவமல ப ய் வர்கள் திடீபரன 
இருவர் நுமழந்து, வடய் திருட்டு ராஸ்கல் . . .பராட்டி 
மயத் திருடித் திங்கச் ப ால்லுதா? ( .23) என்று 
ைாரப் மன அடித்துத் துமவத்துவிட்டனர். நாவடாடிக் 
கும் ல் ப ய்வது அறியாைல் வவடிக்மக  ார்த்தது. 
எந்நிமலயிலும் களவு கூடாது; கள்வன் தண்டிக்கப் டு 
வான்; கள்வனிடமும்  ைனிதாபிைானம் காட்ட வவண்டும் 
என இக்கமத    பதரிவிக்கிைது. 

(5) வந ம்  

இக்கமதயில் மீனா, வள்ளி,  ாலு கமதப்  ாத்திரங் 
கள்.  ாலுவும் மீனாவும் தம் தியர். மீனா வீட்டில் 
வள்ளி வவமல ார்க்கிைாள். ைாதச்  ம் ளம் ரூ.100. 
12ஆம் வகுப்பு  டிக்கும் வள்ளியின் ைகளுக்குச் 
சீருமட வாங்க மீனாவிடம் 500 ரூ ாய் கடன் வகட் 
கிைாள். மீனா தரமுடியாது என்கிைாள். அவத ையம் 
ஆயிரம் வநாட்டீஸ் அடிக்க ைட்டும் தான் வ ர்த்து 
மவத்திருந்த பதாமகயிலிருந்து 500 ரூ ாய் 
ப லவிட முமனயும் மீனா, வள்ளிக்கு உதவி 
ப ய்ய அவளிடம் ைனிதத்தன்மை இல்மல என் து 

இக்கமதயின் கருவாகும். கணவன்  ாலுவுக்கு பஹட் 
கிளார்க்  ணி. மீனா ப யருக்கு ஒரு கடிதம் வரு 
கிைது. அதில் ...ஸ்ரீ பவங்கடா ல தியின் திருவருமள 
முன்னிட்டு எழுதுவது... இமத நம்புங்கள். யார் இமத 
ஆயிரம் வநாட்டீசுகள் வீதம் அச் டித்து அமனவருக்கும் 
விநிவயாகம் ப ய்கிைாவரா அவருக்கு இரு து நாட்களுக் 
குள்  தவி உயர்வு, திருைணம் ஆகாதவர்களுக்கு திரு 
ைணம்... ( .50) என்று அதில் எழுதப் ட்டிருந்தது. 
இந்தக் கடிதத்மதத் தன் கணவனிடம் காண்பித்து, 
உடவன ஆயிரம் வநாட்டீஸ் அடித்துக்பகாண்டு வாருங் 
கள் என்று வகாரிக்மக மவத்துச் சிணுங்கினாள்.  
 ாலு தன்னிடம்  ணம் இல்மல என்கிைான்.   எங்கிட்வட 
இருக்குங்க... நங்க வீட்டு ப லவுக்கு குடுக்கை  ணத்துல 
சிறுகச் சிறுக மிச் ம் புடிச்சுப்  ணம் வ ர்த்து வச்சிருக் 
வகன். அதுவல ஐநூறு தர்வைன் ( .51) என்று கூறி ஐந்து 
நூறு ரூ ாய்த் தாள்கமளக் கணவனிடம் பகாடுக்கிைாள். 
அதமன வாங்கிக் பகாண்டு பவளிவய வ ாகிைான்.  

ைறுநாள்- மீனா... வள்ளி வந்திருக்கிைாளா? என்ைவன் 
அவமளக் கூப்புடு என்ைான். வள்ளிமய அவன் முன்  
பகாண்டுவந்து நிறுத்தினாள். வள்ளி உம் ப ாண் 
ணுக்கு யூனி ார்ம் வாங்க அம்ைாகிட்வட ஐநூறு ரூ ாய் 
வகட்வட இல்லியா...இந்தா வச்சுக்க... இதிவல யூனி ார்ம் 
இருக்கு... இமத ந எங்க அன் ளிப் ா வச்சுக்க...  ாலு 
அமைதியாகத் துணிப் ப ாட்டலத்மத வள்ளியிடம் 
தந்தான். அவள் கண்ணர் ைல்கப் ப ற்றுக் பகாண்டாள் 
( .51). வள்ளி... ந வீட்டுக்குப் வ ாயிட்டு நாமளக்கி 
வா... என்ைான். அவள் ஆனந்தைாகப் புைப் ட்டாள். 
என்னங்க இது... உங்களுக்கு ஏதாவது புத்தி தடுைாறிப் 
வ ாச் ா... நான் குடுத்த  ணத்துக்குத் துணி வாங்கி 
வவமலக்காரிக்குத் தூக்கிக் குடுக்கறீங்க...  ாலு அமைதி 
யாகச் சிரித்தான். உனக்குத்தான் மீனா புத்திவ தலிச் 
சுப்வ ாச்சு... எவவனா முன்பின் பதரியாதவன் கடவுள் 
 த்தி எழுதிப் வ ாட்டமத வநாட்டீ ா அடிக்கிைதுக்கு ந 
கஷ்டப் ட்டு வ ர்த்து வச்   ணத்மதக் குடுக்கறிவய இது 
முமையா? நம்ை வீட்டுக்காக ைாடா ஒமழக்கிைாவள வள்ளி 
அவமளப்  த்தி என்னிக்காவது கவமலப் ட்டிருக்கியா? 
( .52). வள்ளி என்ன வகட்டுட்டா... தன் ப ாண்ணுக்கு 
யூனி ார்ம் வாங்கத்தாவன ஐநூறு ரூ ா வகட்டா . . . 
அதுவும் கடனாத்தாவன... அதுக்கு ஏன் உனக்கு ைனசு 
இல்வல...என்று  ாலு வகட்டான். அதற்குப்  தில் ப ால் 
லத் பதரியவில்மல மீனாவுக்கு. வநர்மையும் உமழப் பும் 
இருந்தால கடவுள் நைக்குப்  க்கத்து வீட்டுச் சிவநகிதர் 
ைாதிரி. புரிஞ்சிக்க, எங்கிட்ட வநர்மையான உமழப்பு இருக்கு 
மீனா. கண்டிப் ா என் முன்வனற்ைத்மத ஒருத்தனாலும் 
தடுக்க முடியாது ( க்.52-53)    என்று கமத நிமைவுறு 
கிைது. இக்கமதயில் கணவன் ைமனவிக்கு அன்புடன் 
அறிவுமர கூறி வநர்மையும் உமழப்பும் ைனிதத்தன் 
மைமய உண்டாக்கும் இமயபுத் தன்மை பவளிப் 
 டுகிைது.  

முடிவுமர 

தி.பவ.இராவ ந்திரன் பவறும் ப ாழுதுவ ாக்கிற்காகக் 
எழுதாது சிறுகமதக்குத் வதமவயான உறுப்புகமள 
இமயத்து எழுதுகிைார்.        பதாடர்ச்சி:  க். 81 
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கவிஞர் தமிழச்சி தங்கபாண்டி னின்                                 

‘அவளுக்கு றவயில் என்று றப ர்’ கவிகதத் றதாகுப்பில் 

றபண் கருத்தாக்கங்கள்  
 

                 றஜ. அரவிந்தன்  

முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (பகுதிந ரம்) (Ref.14079/Ph.D.K8/Tamil/PT/Revoke&Extn.1&2/July 

2014/dt: 15.09.2023), தமிழ்த்துகற,அ.வீகர ா வாண்கட ார் நிகனவு திரு புட்பம் கல்லூரி 

(த), பூண்டி 613 503 (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

முகனவர்  ா. சிவாஜி கபிலன் 
ஆய்வு ற றி ாளர், இகணப் நபராசிரி ர் - தகலவர், தமிழ்த்துகற, அ.வீகர ா வாண்கட ார் நிகனவு திரு 

புட்பம் கல்லூரி (த), பூண்டி 613 503 (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

கவிஞர் தமிழச்சி தங்க ாண்டியன் தம் கவிமதகள்வழி நிமனவில் ஊறும் ப ாற்கமளக் காதலில் பகாஞ் ம், 
பவயிலில் பகாஞ் ம் நமனத்து வரிகளில் ஒளியூட்டிப்  டிக்கும் வா கர்களுக்கு இளஞ்சூட்மட உணரச் ப ய் 
கிைார். பவயில் பகாண்டு காதல் ப ய்கிைார். கவிமத பநய்கிைார். நுமரத்துப் ப ாங்கும் வ ரன்ம த் தரும்  
காதலானது அகத்மத விழிப்பு நிமலயில் மவக்கிைது. தகிக்கும் பவயிமல இரசிக்கமவப் வதாடு உவமை, 
உவைானங்களாக்கவும் ப ய்கிைது. கவிஞரது காதல் கவிமதகள் உலகத்மத ஈரம் உலராைல்  ாதுகாப் வதாடு 
இலக்கியத்தில் நறுைணம் மிக்க பூக்களாகவும் ைலர்கின்ைன. 

இலக்கியப்  மடப்புகளில் காதல் கவிமதகமள ஆண் எழுதும்ப ாழுது எங்வகனும் எப் டியாவது ஓர் ஆதிக் 
கச்ப ால் வந்துவிடுகிைது. ப ண் எழுதும் காதல் கவிமதகளில் ஒரு ப ால்லில்கூட தன் ஆதிக்கம் பவளிப் 
 டுவதில்மல. ைாைாக, இதுகாறும் ப ண்கள் பின் ற்றிவந்த நாணத்மத விட்படாழிக்கச் ப ய்கிைது எனில் 
மிமகயன்று. சூடிக்பகாடுத்த சுடர்க்பகாடி ைட்டுைல்ல ஆண்டாள், அவள் இல்லாத இமைவனுக்காகத் தமிமழ 
ஆண்டாள். அவ்வாவை  ண் ாட்டு ைரபுச் சிக்கல்களில் சிக்கிக்பகாள்ளாைல் ஓர் இரயில் ாமதமயப்வ ால, 
கண்ணுக்பகட்டியவமர அழகாகத் பதரிகிை காதற்கவிமதகமள எழுதியிருக்கிைார் கவிஞர் தமிழச்சி தங்க 
 ாண்டியன். இவர்தம் ‘அவளுக்கு பவயில் என்று ப யர்’ கவிமதத் பதாகுப்பில் காணலாகும் ப ண் 
கருத்தாக்கங்கமள ஆய்வவத இக்கட்டுமரயின் வநாக்கைாகும்.  

கருவிச்ப ாற்கள் (Keywords):  எதிர்சிந்தமன, கருத்தாக்கம்,  ண் ாட்டுப்  ாலியல், ப ண் எழுத்து, ப ண்ணியல்பு. 

ப ண் எழுத்து 

ப ண் எழுத்து ஆதரிக்கப் ட்டும், எதிர்க்கப் ட்டும், விைர் னத்திற்குள்ளாக்கப் ட்டும் வருகிை நவீனக் கவிமதச் 
சூழலில் கவிஞரின் காதல் கவிமதகள் எல்லாம் விைர் ன பவளிகளுக்பகல்லாம் அப் ாற் ட்டமவ எனலாம். 
பவயிமலக் காதவலாடு உைவாட மவத்த அவரின் கற் மன, மிமகயான ஒன்ைல்ல. அது காலம் காலைாக 
அடிமைப் டுத்தப் ட்ட, ஒடுக்கப் ட்ட, புைக்கணிக்கப் ட்ட ப ண் ைனம் ஆகும். காதல் பவயிமலத்தான் 
பகாண்டாடும். ஏபனனில், அதில்தான் பவப் ம் இருக்கிைது. ப ண் எழுத்துக்களின் தீராத்தனிமைமய 
பவப் ம் சுட்டுப் ப ாசுக்குகிைது. 

ஆண் ப ண்  ைம் 

 ண் ாட்டுப்  ாலியல் (Gender) வவறு ாடுகளுக்கான ைதிப்பீட்டு அளமவகள் ஆண் அைம், ப ண் அைம் என்ை 
வவறு ட்ட அைங்களின் அடிபயாற்றி உருவாக்கப் ட்டன. ஆணுக்குப் ப ருமை, வலிமை, அழகு, புகழ், அறிவு, கடமை, 
உரிமை, ஆள்விமன, ப யலூக்கைான  ாலியல், அதிகாரம் ஆகியமவ வவைாகவும் ப ண்ணுக்கு உடல் அழகு, 
பைன்மை,  ணிவு, அடங்கிய  ாலியல், கற்பு ஒழுக்கம், வ மவச்ப யல், ைடமை, நாணம் ஆகியமவ வவைாகவும் 
ஆகியதற்கு வவறு ட்ட அைங்கவள காரணம். உடலின் வன்மை - பைன்மை, உடற்கூற்றுச் ப யல் ாடுகளின் 
வவறு ாடுகள்,  ாலியல் வவமலப் பிரிவு ஆகியவற்றின் மீது  ண் ாட்டு ரீதியாகக் கட்டப் ட்ட இந்த அைங்கள் 
 மூகம், வீடு என்ை இரண்டு இடங்களுக்கு உரியமவயாகச் ப ால்லப் ட்டன என்கிைார் ராஜ் பகௌதைன் (அைம், 
அதிகாரம்,  .156). 

இவ்வாைாக, அடுக்கமைமவ உண்டாக்கி மவத்திருக்கிை தந்மதவழிச் மூக அமைப்பின் மூலங்கள் ஏவதச் தி 
காரம் பகாண்டமவயாக இருக்கின்ைப ாழுது ஆதிக்கத்மத உமடக்கத் துடிக்கும் ப ண் எழுத்து எப்வ ாதும் 
பைன்மையாகவும் இருக்காது, வன்மையாகவும் இருக்காது. அது ப ண்மணப்வ ாலவவ கருமண நிமைந்த 
தாகும். கவிமதயடிகபளல்லாம் அன்பூறியதாக இருக் கும். அப் டியான அன்பூறிய அடிகளில் பவயிமல 
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ஏற்றி   எழுதுகிைார் கவிஞர் தமிழச்சி தங்க ாண்டியன்.    

கால் சுற்றித் வதாவளறிய                                                                                                                       
பவயிமல                                                                                    
உதை ைனமின்றி                                                                                                                             
அவமன அமணப் துவ ால்  
உடுத்திக்பகாண்வடன்  வியர்மவயாய்                             
ஊற்பைடுக்கிைது                                                                                                                             
அன்பு (அவளுக்கு பவயில் என்று ப யர்,  .79) 
எனும் கவிமத அடிகளில் அன்பு மிளிர்வமதக் காண 
லாம். இதில் அவமன அமணப் துவ ால் என வரும் 
பதாடர் உடுத்திக்பகாண்வடன் எனும் ப ால்லாடல் 
உவமையாகச் ப ால்லி முழுமையாகக் காதமல உள் 
வாங்கிக்பகாண்டமைமய எடுத்துமரக்கக் காணலாம்.  
காதலில் அன்பு அப் டித்தான். வியர்மவவ ால ஊறும். 
அஃறிமணகள்மீது கூட அைம் ப ாங்கும். இவ்வமக 
உணர்ச்சி காதலுக்கு ைட்டுவை உரியது. உடல் வைல் 
பவயில்  டர்வதுவ ாலப்  டர்கின்ை காதமலச் ப ால் 
கிை அடிகளில் பவயிமல அன்பில் நமனத்பதடுக் 
கிைார் கவிஞர். 

இைக்கிவிட்ட இடுப்புக்குழந்மதபயன                                           
அழுத டி பின்பதாடர்கிைது பவயில்.                                                                                                                  
அள்ளிக் பகாஞ் த்தான் ஆம                                                                                                                              
அவமனச்  ந்திக்கும் அவ ரம்                                                                                                                             
புரிந்துபகாண்டு   
தமலவைல் அதமனத்                                              
தூக்கி மவத்துக்பகாள்கிைது குமட (அவளுக்கு பவயில் 
என்று ப யர்,  .82) என வரும் அடிகளில் யதார்த்தம் 
பதானிக்கிைது. 
 

காதல் எனும் இயல் ான உணர்மவப் ப ண்கள் பவளிப் 
 டுத்த முடியாத புைச்சூழலில் அக அழுத்தம் பகாண்ட 

ப ண் எழுத்துக்கள் புைச்சூழமலச் சிதைடிக்கின்ைன. 
இன்னபதன உணர்தற்குள்  ற்றிப்  டர்ந்து ைரபு ைரங் 
களிவலவய பூப்பூக்கத் பதாடங்கிவிடுகின்ைன ப ண் 
எழுத்துக்கள். குழந்மதவ ால   அழுத டி பின்பதாடரும் 
பவயிமல அவமனச்  ந்திக்கும் அவ ரம் கருதிக் 
கண்டுபகாள்ளாைல் விட அவள் எடுத்துச்ப ல்லும் 
குமடவயா பவயிமல எடுத்துக்பகாள்கிைது. பவயிமல 

அள்ளிக் பகாஞ்  ஆம ப் டுகிைார் கவிஞர். 

ஆனால்  மூகம், வநரம், வவமல, ைரபு,  ண் ாடு 
வ ான்ை சிக்கல்கமளத் வதாற்றுவித்திருக்கிைது. சிக்கல் 
கமளத் தீர்த்துக்பகாண்டிருந்தால்  ந்திப்பு நிகழாைல் 
வ ாய்விடும். சிக்கல் கணக்மக நான் தனியாகத் தீர்த் 
துக்பகாள்கிவைன். இப்ப ாழுது  ந்திக்கச் ப ல்கிவைன் 
என்கிைார் தமிழச்சி தங்க ாண்டியன். 

ப ண்ணியல்புகள் 

ப ண்களுக்பகனச் சில இயல்புமளச் ப யற்மகயாக 
உருவாக்கியது ஆணாதிக்கச்  மூகம். அமத அவர் 
களுக்குப் வ ாதித்துத் திணிக்கவும் ப ய்தது. இதன் 
மூலம் ப ண்  முதாயத்மத ஒரு வட்டத்துக்குள் கட்டிப் 
வ ாட முயல்கிைது ஆணாதிக்கம். ப ண்ணியல்பு என்று 
கூறும்  ண்புகள் முழுக்கமுழுக்கச் ப யற்மகயானமவ. 

அப் டிப் ட்ட இயல்புகள் ஆண்களால், ப ண்மணத் 
தனக்கு அடிமைப் டுத்த உருவாக்கப் ட்டமவ என 
லாம். இத்தமகய இட்டுக்கட்டிய ைாமய ஒன்மைப் ப ண் 
ணின்மீது திணித்து முடக்கிவிட்ட நிமலயில், அதிலிருந்து 
விடு டத் துடிக்கும் ப ண்களுக்குத் தற் ார்வ  தக்க 
 ார் ாக இருக்க முடியும் என்று கருதுகின்ைனர் ப ண் 
எழுத்தாளர்கள் என்கிைார் க. வவங்கடராைன் (எண் து 
களில் தமிழ்ப்புமனகமதகளில் ப ண்ணியம்,  .99).  

பவயிலள்ளிக் குடித்துக்                                                                                                                             
கருப் ன் ப கப் னாவான்                                   
ப கப்பி கருவாச்சியாவாள்                                                                                                          
வண்ணங்களற்ை காதமல           
பவயில்தாவன விமதக்கிைது! (அவளுக்கு பவயில் 
என்று ப யர்,  .83) என்கிைார் கவிஞர். 
 

கருப்பு, சிவப்பு காதலுக்வகது? வண்ணங்கமள ைட்டு 
ைல்ல வருணங்கமளயும் ஏற்றுக்பகாள்வதில்மல காதல். 
இவர் கவிமதயிலும் பவயிலப்பிக்பகாள்கிை காதல் 
கருப் ன் ப கப்பி வண்ணங்கமள ைாற்றுவதன் மூல 
ைாகச்  மூகம் உருவாக்கி மவத்திருக்கின்ை எல்லா 
மூடத்தனங்கமளயும் புைந்தள்ளுகிைது. புதுமைகமள 
விமதக்கிைது. ஒடுக்குமுமைக்குப் ப ாருளாதாரச் சுரண் 
டல் என்ை வநாக்கம் முதன்மையானதுதான், 'ஆயி 
னும் அது ஒடுக்கு வர்களின் தன்ைான உணர்மவ, 
அகத்மத அழித்துவிடுவதன்' மூலம் தன்மன நிமலநிறுத் 
திக் பகாள்கிைது. ஒடுக்கு முமையாளர்கள் தாங்கள் 
வைலானவர்கள் என் மத ஒடுக்கப் ட்டவர்களின் ைனங் 
களிவலவய நிறுவிவிடுகிைார்கள் (இன்குலாப், நைது 
ைானுடம்  .2)  என்கின்ை கூற்று, ப ண் ஒடுக்கு 
முமைக்குப் ப ாருந்தும் எனலாம். ப ண்கள் தாம் 
ஒடுக்கப் ட்டுள்வளாம் என்வை அறியாத நிமலயில் 
உள்ளனர் அல்லது ஒடுக்கப் ட்ட நிமலமய ஏற்றுக் 
பகாண்டுள்ளனர் என்வை கருதமுடிகிைது.                                                          

கவிஞர் தமிழச்சி  தன் கவிமதயில்,                                                                                                                             

முழு ாப் வ ார்த்திக்கிட்டா                                                       
வைா ம் வ ாகாதுல்லங்கிை                                                                                                   
கனவான்களும்                                                                                                                             
ஆம் மளவயாடு அந்த வநரம்                                                                               
அங்க இங்க ஏன் வ ாைங்கிை     
அர ாங்கச் சீைான்களும்,                                                                                                                         
அண்வணன்னு கூப்பிட்டிருந்தா                                                                                                                       
அ யம் கிமடச்சிருக்கும்லங்கிை                                                                                                                
அமரலூசு ஆண்ைக்களும்,                                                                                                                             
எம் ப ாண்ணாயிருந்தா                                                                         
எரிச்சிப் புமதச்சிருப்வ ங்கிை                                                                                        
பைத்தப் டிச்  வைதாவிகளும்...                                                                                                                             
எட்டுத் திக்கும் சுத்தி வர                                                                                                                             
இப் ,                                                                                                                             
நா எந்திருச்சி என்ன ப ய்ய?                                                                                                                             
இன்னும் உைங்குதிவயா                                                                                                                        
என்பைழுப்பும் வதாழிைாவர                                                                                                                             
ைாறுமிந்த அவலம்                                                                                                                             
எனத்துடிக்கும் வதாழன்ைாவர                                                                                                                             
இப் ,                                                                                                                             
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நா எந்திருச்சி என்ன ப ய்ய? (அவளுக்கு பவயில் 
என்று ப யர்,  .101)  
என வினா எழுப்பி இன்னும் உைங்குகிறீர்கவள  விமர 
வாக எழும்புங்கள் என்பைழுப்பும் ஆண்டாள்  ாட 
லின்  ாயலாகக் பகாண்டு, இன்மைய ப ண்ணிய 
அடிமைச்சூழமலயும் ப ண்ணிய அடிமைக் கருத்துக் 
கமளயும் கவிமதயில் காட்டும் கவிஞர் உைங்கி 
எழுவதல்ல தீர்வு, உரிமைவயாடு எழுவதுதான் தீர்வு 
என்கிைார். வைலும்,                                                                            
இருந்தாலும்                                                                                                              
என் மகயூன்றி நா                                                                                                                             
எந்திருச்சு உட்கார்ந்து                                                                                             
வகாடாலிக் பகாண்மட வ ாட்டு  
எழுதி மவப்வ ன் இப் டி:                                                                                                                        
பவத்திமலக் காம்ம ப் வ ால ந                                                                                       
கிள்ளிக் கிள்ளிப் வ ாடக்   
பகால்மலயிவல ைண்புழுவா                                                                                                                             
நா ைறு டி ைறு டி பிைப்ப டுப்வ ன்!                                                                                                                             
ைமலதுமளக்க முயற்சிப்வ ன்! (அவளுக்கு பவயில் 
என்று ப யர்,  .102)     
என்று எச் ரிக்மக ப ய்யும் கவிஞர் ப ண்கவள 
மகயூன்றி எழுவமதத் தவிர இந்த வைட்டுச்  மூகத் 
தில் எங்வகயும் இடமில்மல . அப் டி எழுந்தாலும் 
ைமலமயப் புரட்டுகிை அளவுக்கு வலுவவாடு எழ 
வவண்டும் என்கிை சிந்தமனமய முன்மவக்கிைார். 
இவ்வடிகள் அடிமைப் ட்டுக்கிடக்கும் ப ண்ணுக்கு 
ஊக்கத்மதக் பகாடுக்கக் காண்லாம். 

உத்திகளினூடாக எதிர்சிந்தமன 

புதுக்கவிமதயில் உத்தி சிைப் ான  ங்கு வகிக்கிைது. 
எளிமையாக ைட்டுைல்ல,  நுட் ைாகச் ப ால்வதற்கும் 
உத்திகள் வதமவப் டுகின்ைன.  வரலாற்றில் ஆளும் தரப் 
 ான ஆண்வர்க்க இலக்கியத்தில், உத்திகள் இர மன 
யின் ாற் ட்டன. எதிர்ைரபு இலக்கியத்தில்,  ாதுகாப்புக் 
கும் தாக்குதலுக்கும்  யன் ட்டன என் ார்.  . விைய 
லட்சுமி (தமிழ்க் கவிமதகளில் ப ண்ணுரிமை,  . 257). 
.அவ்வமகயில் எதிர்ைரம க் பகாள்மகயாகக் 
பகாண்டு  ாடும் கவிஞர் ைற்பைாரு கவிமதயில், 
வ ர்தலின் ஈரமும்         
பிரிதலின் உக்கிரமும்                                                                
பவயிலும் பவயில்  ார்ந்த 
காதலுவை கரி ல் (அவளுக்கு பவயில் என்று ப யர், 
 .89)                                                 
என்கிைார். இலக்கிய வடிவங்களில் கவிமதயில் ைட் 
டும்தான் பைாழி தானும் ஒரு வடிவைாகக் கருக் 
பகாள்ளும். அந்த அடிப் மடயில், பிரிதல் உக்கிர 
ைானதுதான். வ ர்தவலா ஈரைானது. இப் டி, ப ண் 
எழுத்துக்களால் ைட்டுவை பகாண்டாட்டத்மதயும் 
வ ாராட்டைாக ைாற்றுகிை பவயிலும் பவயில்  ார் 
காதலும் என்று ப ால்லுகிை விடுதமல உணர்மவக் 
பகாண்டு எழுதமுடியும். இர மன அடிப் மடயிலான 
கவிமத என்ைாலும், இக்கவிமதயில் பவளிப் டுகிை 
உத்தி ப ண் அடிமைத்தனத்மத உணர்த்துவவதாடு  
காதலின் நுட் த்மதயும் இக்கவிமதயில்  டிந்திருக் 

கிை பவயிலின் பவப் த்மதயும் வா கர் உணரு 
ைாறு உணர்த்துகிைது. 

ப ண்கமள உவமைகளால் புகழ் ாடும் இலக்கியங் 
கள் நிகழ்வில் நடக்கிை ப ண்களுக்பகதிரான பகாடு 
மைகமளக் காட்சிப் டுத்தத் தவறிவிடுகின்ைன. அப் 
 டிவய   காட்சிப் டுத்தினாலும் அது ஆண் எழுத்தாக 
இருக்கிை  ட் த்தில் தக்க ார்பு எடுத்துவிடுகிைது. 
தமிழச்சி தங்க ாண்டியன் கவிமதகளில் ஆண் என்கிை 
அதிகாரப் பிம் த்தால் அல்லலுறும் எளிய குடும் த் 
துப் ப ண்கமளக் காட்சிப் டுத்துவதின்வழி ஆண் 
டாண்டு கால அடிமைத்தனத்திற்கு எதிராக எதிர்க் 
வகள்வி வகட் வதாடு ைட்டுைன்றித் தீர்மவயும் முன் 
மவக்கிைார். அவர் கவிமதகளில் ஓர் அரசியல் பதளிவு 
வைவலாங்கி நிற்கிைது. அந்த அரசியல் பதளிமவ 
அவர் கவிமதயடிகமளக் பகாண்வட பவயிற்பிடாரி 
யாக உருபவடுத்தது எனலாம். 

ருசி  ார்த்த ஒரு ப ாட்டு      
பகாதி உணவின்                                                                                                                             
சுமவவயாடு ஒடுங்கும்                                                                                                                             
உணர்நரம்புகள்                                                                                                                             
ஆறிய மீதி உணவில்                                                                                                                             
ப ண் நாவிற்வக முழுப் ங்கும் (அவளுக்கு பவயில் 
என்று ப யர்,  .120)  
எனும் கவிமதயில் சூடு ஆறிய உணமவக் கமடசி 
யாக உண்ணும் குடும் த்துப் ப ண்கமளக் கவிமத 
யாக்கிச் சுமவ ைட்டும் பகாதிச்சூட்டில்  ார்க்கிை ப ண் 
நாவுகள் என்மைக்குவை சுடச்சுட உட்பகாண்டதில்மல;  
என்மைக்குவை சுடச்சுடப் வ சியதுமில்மல; உரிமை 
வகாரியதுமில்மல என் மத முன்மவக்கிைார் தமிழச்சி 
தங்க ாண்டியன். 

பதாகுப்புமர 

தமிழச்சியின் ைனவவாட்டம்  ார்ந்து எழுப்பியுள்ள 
வகள்விகள் முடிவில்லாைல் நள்கின்ைன. தன் அமட 
யாளத்மதயும் இருப்ம யும் இலக்கியச்சூழலில் தக்க 
மவத்துக்பகாள்ளவும் வ ாராடுகிை ப ண்  மடப் ாளி 
கள் தைது  மடப்பின் வழியாகவும் வ ாராட வவண் 
டும் என்கிை உண்மைமயக் கவிஞர் தமிழச்சி தங்க 
 ாண்டியனின் அவளுக்கு பவயில் உணர்த்துகிைது.  

துமணநூற்  ட்டியல்  
இன்குலாப், நைது ைானுடம்,  யன்  திப் கம், ப ன்மன, 
மு. ., 1985.  
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திருக்குறளில் அர னும் ஆட்சி முகறகமயும்  
 

 

 

 

 

                 மு. ஐஸ்வர் ா 
முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (பகுதிந ரம்) (Ref. 12641/Ph.D.k6/Tamil/Part Time/October 2017/

Date:18.09.2017), திரு.வி.க. அரசு ககலக்கல்லூரி, திருவாரூர் 610 003 

முகனவர் ந ா. குமநர மூர்த்தி 
ஆய்வு ற றி ாளர், இகணப்நபராசிரி ர் - முதல்வர் (றபா), அரசு ககல மற்றும் அறிவி ல் 

கல்லூரி, நவதாரண் ம் 614810 (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

முகனவர் கு.  ந்திரன் 
இகண ற றி ாளர், தமிழ் இகணப்நபராசிரி ர், திரு.வி.க. அரசு ககலக்கல்லூரி, திருவாரூர் 610 003 

(இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச் சுருக்கம்  

திருக்குைளில் உலகம் பின் ற்ைத்தக்க வாழ்வியல் கூறுகள் மிகுதியாக உள. அரசு, குடும் ம் எனும் இரு 
வமகச்  முதாய அமைப்புகமளயும் அவற்றின் நல்ல, அல்லாத இயல்புகமளயும் அது எடுத்துமரக்கிைது. தனி 
ைனித ைற்றும்  மூகம்  ார் ஒழுக்க பநறிகமளக் காட்டும் உயர்ந்த  மடப் ாக அது திகழ்கிைது. இத்தகு குை 
ளில் அரசு ைற்றும் அர ாட்சிமுமை, அர னின் இலக்கணம், தனித் தன்மைகள்,  ண்பு நலன்கள், நிர்வாக 
முமைமை முதலியவற்மை ஆய்வது இக்கட்டுமரயின் வநாக்கைாகும்.  

கருவிச்ப ாற்கள் (Keywords): அர னின்  ண்புநலன், அரசு, ஆட்சிமுமை, நிர்வாக முமை. 

வள்ளுவர் காட்டும் அரசு 

 ைண, ப ௌத்தங்களின் வைலாண்மை மிக்க காலத்து வள்ளுவம் உருவாக்கமுற்ைது.  மூகம் ைற்றும் தனி ைனித 

நடத்மதகளினால் சிதறுண்டுவ ான  முதாயத்மத அைம் என்ை ஒழுங்கமைவுக்குள் கட்டமைக்கும் காலச் சூழ 
லில் அது எழுந்தது. இனக்குழுவின் அழிவும் அரசு எனும் நிறுவனத்தின் உதயமும் இக்காலத்தில் முக்கியத்துவம் 

ப றுகின்ைது. அரசு உருவாக்கத்மத,  ங்க காலத்தில் ைருதநில வாழ்க்மக, பிை நில வாழ்க்மககளில் எல்லாம் 
ப ழிப்பு மிக்கதாயிருந்தது. இங்குக் குழுவாழ்க்மக அழிந்து அரசு வதான்றியது என நா. வானைாைமலமய வைற் 
வகாள் காட்டிக் கா.சுப்பிரைணியன் சுட்டுவதும் ( .41) வநாக்கத்தக்கது. 

திருக்குைள்  ங்ககாலத்தின் பதாடர்ச்சியாக, அக்காலச்  முதாய எச் ங்கள் பதாடர்ந்த நிமலயில் குறிப் ாக, மூவவந் 
தர் அரசின் எச் ங்களும் இனக்குழுச்  முதாயத்தின் எச் ைாக இருந்து ப ாதுநல ைனப் ான்மைமயப் வ ணிய சீறூர் 
ைன்னர்  முதாய இயல்புகளும் நிலவிய  ைண ப ௌத்த ைதங்களின் ப ல்வாக்கால்; இந்தியச்சிந்தமன ைரபு தமல 
தூக்கத் பதாடங்கிய ஒரு காலப் குதியாக உள்ளது. எனவவ, திருக்குைளுக்குள் தமிழ்ச்சிந்தமன ைரபின் தாக்கத்மத 
யும் ஒரு வ ரக் காணமுடிகிைது. இந்தப் பின்புலத்தில் திருக்குைள் அரசு, குடும் ம் எனும் இரு அலகுகளின் சிந்தமன 
ைரம  முன்னிறுத்தியுள்ளது ( .220) என்கிைார் ப . ைாமதயன். எனவவ, திருக்குைள் வலுவான அர க் கட்ட 
மைப்பும் நிர்வாக முமைமையும் வதமவப் டும் காலச்சூழலில் எழுதப் ட்டது என் மத வைற்கண்ட கூற்றுகள் 
மூலமும் வள்ளுவத்தில் காணப் டும் அரசியல் ார் கருத்துக்கள் வாயிலாகவும் அறிந்துபகாள்ள முடிகின்ைது.                             

திருவள்ளுவர் அர னுக்குரிய நற் ண்புகமளயும் இலக்கண பநறிமுமைகமளயும் இமைைாட்சி என்ை அதிகாரத் 
தில் விளக்கியுள்ளார். அதில் அர னின் இலக்கணைாக வநர்மை, ைன உறுதி, பகாமட, ஊக்கம் வ ான்ை  ல 
வற்மைக் குறிப்பிடுகின்ைார். வைலும், ப ாருட் ாலின் அரசியல், அங்கவியல், ஒழிபியல் எனும் மூன்று இயல் 
களிலும் அர ன் ைற்றும் அர ாங்கம்  ற்றிய இயல்புகள் குறிப்பிடப் ட்டுள்ளன. இமைைாட்சி பதாடங்கி இடுக்கண் 
அழியாமை ஈைாகவுள்ள அதிகாரங்களில் அர னுக்கு இருக்க வவண்டிய நல்லியல்புகளும் இருக்கக் கூடாத 
அல்லியல்புகளும் எடுத்துமரக்கப் ட்டுள.  

 முதாயத்திலிருந்து வதான்றிய,  முதாயத்திற்கு வைலாகத் தன்மன உயர்த்தி மவத்துக்பகாண்டு,  முதாயத்திலிருந்து 
வைலும் தன்மன வவைாகப் பிரித்துக்பகாண்டு ப ல்லும் இந்தச் க்திவய அரசு என எங்பகல்சும் (குடும் ம், தனிச் 
ப ாத்து, அரசு ஆகியவற்றின் வதாற்ைம்,  .264) குறிப்பிடுவதுவ ால்  முதாயத்திற்கு வைலாகத் தன்மன உயர்த்தி 
மவத்துக்பகாண்ட அரசு அதன் தமலவனான அர மன எல்லாம் வல்லவனாய்க் காட்டிக்பகாண்டது. வள்ளு 
வரும் இமைைாட்சியின் முதற்குைளில்,  மடகுடி கூழமைச்சு நட் ரண் ஆறும்/உமடயான் அர ருவளறு (குைள்.381) 
என அர னின்  ண்ம க் குறிக்கிைது. கா. சிவத்தம்பியும் அடிப் மடயில் வள்ளுவருமடய அரசு என் து அமைப் 
 ாக உருவான ஒரு நிறுவனைன்று. ைாைாக ஆட்சியாளன் என்னும் தனிைனிதனில் நிமலப ற்றிருக்கும் ஒன்ைாகும் 
என் ார் ( ண்மடத் தமிழ்ச்  மூகம் வரலாற்றுப் புரிதமல வநாக்கி,  .65). எனவவ தனிைனிதன்  ார்ந்த இயல்பு 
கவளாடு அர னின் வநர்மை, ைன உறுதி, பகாமட, ஊக்கம்  வ ான்ை    லவற்மைத் பதளிவாக விளக்குகிைார். 
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ஆட்சிப ய்யும் முமையிமனக் கூறும்வ ாது, அைன் 
இழுக்காது அல்லமவ நக்கி ைைனிழுக்கா/ைானம் உமடயது 
அரசு (குைள்:384) என்று பதளிவுறுத்துகின்ைார். 
 

அர னின்  ண்பு 

ைனிதனின் உயர் ண்பு என் து அவமனச்  முதா 
யத்தில் தனித்தன்மை  ப ை உதவுவது. ஓவ்பவாரு ைனி 
தனிடமும் நன்மை-தீமைப்  ண்புகள் நிமைந்துள்ளன. 
உயர்வான எண்ணங்கள் ஒருவமன வாழ்வின் உயர் 
நிமலக்கு  இட்டுச்ப ல்கின்ைது. வள்ளுவரும் அர னின் 

 ண்பு நலன்கமளயும் அவன் எவ்வாறு ப யல் ட 
வவண்டும் என் மதயும் பதளிவாக விளக்குகிைார்.  

தூங்காமை கல்வி துணிவுமடமை இம்மூன்றும்  
நங்கா நிலன் ஆள் வற்கு (குைள்:384) என்று அர  
னுக்கு வவண்டிய நங்காப்  ண்பிமனக் கூறுகிைார். 
வைலும் அர ன் காட்சிக்கு எளியவனாகவும், கடுஞ் 
ப ாற்கமளப் வ  ாதவனாகவும், ைக்களுக்கு வமரயாது  
பகாடுப் வனாகவும்,       ைக்கள்வைல் கருமண உமடய 
வனாகவும், ைக்கமள எக்குமையுமின்றிக் காத்து வழி 
நடத்து வனாகவும் இருப் வவன சிைந்த அர னா 
வான் என்கின்ைார்.  
 

அர னுக்குரிய இயல்புகமள இயற்ைல், ஈட்டல், காத் 
தல், காத்த வகுத்தல் எனும் நால்வமகயாக பவளிப் 
 டுத்துகின்ைார் (385). ஈமக (382), பகாமட (390) 
என் ன அர னின்  ண்புகளாகக் கூைப் ட்டுள்ளன. 
நாடாளும் அர ன் சிைந்த அறிவுத்திைன் உமடயவ 
னாக இருத்தல் வவண்டும். அறிவுத்திைன் கல்வி, 
வகள்வி, ஒழுக்கம், சிைந்த ப யல்திைன் வ ான்ை நற் 
 ண்புகமளக் பகாண்டவனாய் இருத்தல் வவண்டும்.  

எண்ப ாருள வாகச் ப லச்ப ால்லித் தான்பிைர்வாய் 
நுண்ப ாருள் காண் து    அறிவு (குைள்:424) என அறிவுத் 
திைனின் முக்கியத்துவத்மத பவளிப் டுத்துவவதாடு  
நிலத்தியல் ான் நர்திரிந்து அற்ைாகும் ைாந்தர்க்கு/ 
இனத்தியல்  தாகும் அறிவு (குைள்:452) எனவும் 
அறிவுத்திைனின் வலிமைமயயும் விளக்கியுள்ளார்.  
 

வள்ளுவர் காட்டும் நிர்வாகத்திைன்  

நாடு  ற்றிய சிந்தமனகமள வள்ளுவர் சுருக்கைாகவும் 
ப றிவாகவும் உமரத்துள்ளார். நாடு எனும் அதிகா 
ரத்தில் ப ரும் ான்மையும் நாட்டின் வளவை வ  ப் 
 ட்டுள்ளது. குறிப் ாக வவளாண்வளவை உமரக்கப் 
 ட்டுள்ளது (குைள்:731,732,734,738,739). சியில்லா 
நாடு (734) என் து விமளவு   ார்ந்வத கூைப் டுகின் 
ைது. உறு சி என் தற்கு, உழவருமடமையானும் ஆற்ை 
விமளதலானும் வ ராதாயிற்று (திருக்குைள்,   .228) 
என உழவின்வைல் மவத்வத உமரவிளக்கம் தந்துள் 
ளார். வறுமை இல்லாத நாடாக இருக்கவவண்டும் 
என் மத,  

தள்ளா விமளயுளுந் தக்காருந் தாழ்விலாச்  
ப ல்வருந் வ ர்வது நாடு  
உறு சியும் ஓவாப் பிணியும் ப று மகயும்  

வ ரா தியல்வது நாடு                                                                                                                        
வகடறியாக் பகட்ட விடத்தும் வளங்குன்ைா 
நாபடன்  நாட்டில் தமல என்ை குைட் ாக்கள்வழி  
பவளிப் டுத்துகிைார். இவற்றில் தள்ளா விமளயுள், 
உறு சியும் ஓவாப்பிணியும், வகடறியா நாடு, பகட்டா 
லும் வளங்குன்ைா வாழ்வு  மடத்ததாக வவண்டும் 
என்கின்ைார்.   
 

வள்ளுவர் அமைச்சு, தூது, ஒற்று, உல்கு எனப் டும் 
 ல்வவறு ட்ட அரசியல் ார் கருத்துக்கமள பவளிப் 
 டுத்தியுள்ளார். அர  வருவாய், வரிமுமை, நதி, நிர்வாகம், 
இராைதந்திரம், சூழ்ச்சி, வ ார் தந்திர உ ாயங்கள், அரசுப் 
 ணி,  யிற்சி, வதர்வுமுமை…  ற்றிய வள்ளுவரின் கருத் 
துக்கள் வியக்கத்தக்க நவீனத்தன்மை பகாண்டமவ. இந்த 
‘அறிவு’ பதால்தமிழர் காலத்து அரசியல் அறிவினும் 
 ார்க்க வளர்ச்சி ப ற்ைதாக உள்ளது (ராஜ் பகௌதைன், 
 .285) எனக் கூறுவதுவ ால வளர்ச்சியுற்ை ஓர் அர 
 ாங்கத்மத வள்ளுவர் உருவாக்க எண்ணியுள்ளார். 
குன்ைாத   வளமும், குமைவிலாச் ப ல்வமும், நிமைந்த 
இன் மும் உமடய நாடாக அமைதல் வவண்டும் 
என்ை வநாக்கத்மத, 

நாபடன்  நாடா வளத்தன நாடல்ல 
நாடா வளம்தரு நாடு (குைள்:739) 
பிணியின்மை ப ல்வம் விமளவின் ம் ஏைம் 
அணிபயன்  நாட்டிற்கு இவ்மவந்து. (குைள்:738) என்ை 
குைட் ாக்கள் உணர்த்துகின்ைன. அர  நிர்வாகப்  ணி 
களில்  ப ாருளீட்டல்   என் து     முக்கியைான ஒன்ைாகும்.  
இயற்ைலும் ஈட்டலும் காத்தலும் காத்த  
வகுத்தலும் வல்லது அரசு எனச் ப ல்வம் இயற்ைப் ட 
லும், இயற்றியமவ  யன்தரும் வழியில் வகுக்கப் ட 
வவண்டும் என் மத வள்ளுவர் சுட்டுகிைார். அதனால் 
தான் வள்ளுவர் ப ாருளில்லார்க்கு இவ்வுலகம் இல்மல 
என்கிைார். வரிப ருக்கி  நாட்மட வளப் டுத்த வவண் 
டும் (512) என்கிைார். ப ாருள் ப யல்வமக அதிகாரம் 

கூழ்  ற்றிக் கூறுகிைது. இதில் கூழும் குடியும் ஒருங் 
கிழக்கும் பகாடுங்வகான்மை  ற்றியும் (554) குறிப் 
பிடுகின்ைார். தீதின்றி வந்த ப ாருள் (754), அருவளா 
டும் அன்வ ாடும் வாராப் ப ாருள் (755), ப ாருள் 

அருபளனும் அன்பீன் குழவி (757),  மகவர்    ப ருக் 
கறுக்கும் ப ாருள் (759) என் ன ப ாருள்  ற்றிய அவர்  

கருத்தாகும்.  ல்குழு,  ாழ் ப யும் உட் மக, வவந்த 
மலக்கும் பகால் குறும்பு (735) என் னவற்மையும் 

அவர் கூறுகிைார். ஓழிபியல் எனும்  குதி அரசின் குடி  
 ற்றிப் வ சுகிைது. குடிமை, ைானம், ப ருமை,  ான் 
ைாண்மை,  ண்புமடமை, நன்றியில் ப ல்வம், நாணு 
மடமை, குடிப யல்வமக, உழவு, நல்குரவு, இரவச் 
 ம், கயமை என் ன வ  ப் ட்டுள்ளன. உழவவர உல 
கத்தவர்க்கு அச் ாணி (1032), ஏர்ப்பின்னது உலகம் 
(1031) உழுதுண்டு வாழ் வவர வாழ் வர் பிைர் அவர் 
பின் ப ல் வர்(1033) என்பைல்லாம் கூறியுளவதாடு 
உழவர்  ல ைன்னர்களின் குமட நிழலும் குறிப்பிட்ட 
அர ர் ஆட்சியின் கீழ்த்தங்கக் காரணைானவர் (1034) 
என உழவின் வழிப் ட்டதாய், உழவால் உயர்வதாய் 
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75ஆம்  க்கத் பதாடர்ச்சி 

அவன் ஏன் நாணுகிைான் கமத கல்லூரி ைாணவர் 
கள் முதலில்  ண்புடன் நடந்துபகாள்ள வவண்டும் 
என் மத வலியுறுத்துகிைது. ஒவ்பவாரு ைனிதரிடமும் 
இரக்கம் இருக்க வவண்டும் என் மத வலியுறுத்தப் 
பிச்ம க்காரன்  ாத்திரம் கறிவவப்பிமல கமதயில் 
புமனயப் ட்டுள்ளது. இக்கமத ஆசிரியரின் 19ஆம் 
அகமவயில் பவளிவந்து அவருமடய ஆசிரியர் 
முப் ால்ைணியால்  ாராட்டப் ட்டுள்ளது. ஒவ்பவாரு 
நாளும் சூரியன் வதான்றி ைமைவது இயல்பு. இந்த 
இயற்மக நியதிமயப் ப ாருளாதாரமின்றி இன்னல் 
களுக்கு ஆளாகித் துயரப் டும் ைாரப் ன்  ாத்திரம் 
சூரியாஸ்தைனம் கமதயில்  டம்பிடித்துக் காட்டப் 
 ட்டுள்ளது. இது ஒரு  மூகக் குமை ாடு என் து 
பவளிப் டுகிைது. வந ம் கமதயில்  ாலு கமதப் ாத் 
திரம் ைமனவி மீனாவுக்கு ைனிதத்தன்மையின் இயல்பு 
நளினைாகப் புரியமவக்கும்  ண்பும் ஆசிரியரின் 
 மூகச் சிந்தமனத் திைமும் பவளிப் டுகின்ைன. வைற் 
 டி ஐந்து கமதகளும் ஒவர சீரான அளவில் 5 
 க்கங்களில் அடங்கிச் சிறுகமத இலக்கணம் பின் ற் 
ைப் ட்டுள்ள  ான்மை  ாராட்டத்தக்கது. 

துமணநின்ை நூல்கள் 
இராைலிங்கம், ைா.,  விடுதமலக்குமுன்  புதிய தமிழ்ச்  சிறுகமத 
கள், முத்தமிழப்  ா மை,  திருச்சி, 2 ஆம்  திப்பு, 2001. 

மகலா  தி, க., இலக்கியமும் திைனாய்வும். நாகர்வகாவில்: 
காலச்சுவடி  ப்ளிவகஷன்ஸ், மு. .2021 

சிவத்தம்பி, கா., தமிழில் சிறுகமதயின் வதாற்ைமும் வளர்ச்சி 
யும் (கட்டுமரத் பதாகுதி). ப ன்மன: தமிழ்ப் புத்தகாலயம், 
3 ஆம்  திப்பு, 1980. 

சுந்தர  ண்முகார், இயல் தமிழ் இன் ம். புதுச்வ ரி: புதுமவப் 
ம ந்தமிழ்ப்  திப் கம், 1992. 

ப ந்தமிழ்ச்ப ல்வி, தி., ைணிக்பகாடி சிறுகமதகளில் ைகளிர். 
ப ன்மன: குடியரசி  திப் கம், மு. ., 2001. 

தி.பவ.ரா. (தி.பவ.இராவ ந்திரன்), “முன்னுமர”, ைானுடம் 
பவன்ைதம்ைா (50 சிறுகமதகளின் பதாகுப்பியம்), ப ன்மன: 
அருணா  ப்ளிவகஷன்ஸ், 2022.  

திரிகூடசுந்தரம், ப ா., "முன்னுமர" ( க்.iii-vii). நாைக்கல் 
கவிஞர் பவ.இராைலிங்கம் பிள்மள, இலக்கிய இன் ம் (1964). 
ப ன்மன:  ழநியப் ா பிரதர்ஸ், முதற்  திப்பு 1947. 

திருவள்ளுவர். திருக்குைள் (மூலமும்  ரிவைலழகருமரயும்). 
மவ.மு.வகா ாலகிருஷணைாச் ாரியார் ஆராய்ச்சி குறிப்புமர, 
ப ன்மன: உைா  திப் கம், 2009. 

பிச் முத்து, ந., திைனாய்வும் தமிழ் இலக்கியக் பகாள்மக 
களும், ப ன்மன:  க்தி பவளியீடு, 6 ஆம்  திப்பு, 2006. 

ப ாற்வகா, ஆராய்ச்சி பநறிமுமைகள், ப ன்மன:ஐந்திமணப் 
 திப் கம், 7 ஆம்  திப்பு, 2016. 

ைாணிக்கம், அ. (உ.ஆ.). நன்னூல் காண்டிமகயுமர. நூ.13. 
ப ன்மன: பூம்புகார்  திப் கம், 6 ஆம்  திப்பு 2015.  

முத்துரா ன், கு., இலக்கியக் பகாள்மககளும் இலக்கியத் 
திைனாய்வும். வ லம்: வதன்தமிழ்ப்  திப் கம், 1983. 

வரதரா ன், மு., இலக்கிய ைரபு (1960). ப ன்மன:  ாரி 
நிமலயம், ைறு திப்பு 2006. 

மவயாபுரிப்பிள்மள, எஸ்., ( .ஆ.). தமிழ்ப் வ ரகராதி, 
பதாகுதி-1. ப ன்மன: ப ன்மனப்  ல்கமலக்கழகம், ைறு திப்பு 
1982. 

அரசு காட்டப் ட்டுள்ளது.  

வள்ளுவர் ஒரு புதிய அரசியல் அமைப்ம வயா, ப ாரு 
ளாதார அமைப்ம வயா உருவாக்கும் முயற்சியில் ஈடு ட 
வில்மல. அன்றிலிருந்தது முடியாட்சி அதன் அடிப் மட 
யில் அமைந்த ப ாருளாதாரம் அன்மைய தமிழ் வாழ் 
வின் அடிப் மடயில் அமைந்த  முதாய வாழ்வு இவற்மை 
மவத்துக்பகாண்டு, ப ரும் ான்மையும் தனிைனிதனுக்கு 
வாழ்வியல் வகுக்கின்ைார். அந்தத் தனிைனிதன் குடும் த் 
தின் தமலவனாக, ஒரு நாட்டின் குடிைகனாக,  முதாயத் 
தின் ஓர் உறுப் ாக, தந்மதயாக, ைகனாக, இல்வாழ்வா 
னாக, துைவியாக, அமைச் னாக, அர னாக, இன்னும் 
அவன் ஏற்கும்  ல ப ாறுப்புகளிலும் அவமன மவத்து 
அரசியலமைப்பும், ப ாருளாதார அமைப்பும் எதுவாயி 
னும், எப் டி ைாறினும் வ ரளவிற்குப் ப ாருந்தத் தக்க 
ஒரு வாழ்வியமல உருவாக்குகின்ைார் (வா.ப .குழந்மத 
 ாமி, வாழும் வள்ளுவம்,  .95) என்ை கருத்தியமல 
பவளிப் டுத்தும் வண்ணம் வள்ளுவம் திகழ்வமதக் 
காணமுடிகிைது. தனிைனித வாழ்வாயினும் அரசியல் 
வாழ்வாயினும் பநறிவயாடு வாழ வவண்டும் என் 
 வத வள்ளுவரின் இலக்காக அமைகின்ைது.     

முடிவுமர 

 ங்க ைருவிய காலச் சூழலில் உருவான திருக்குைள் 
அக்காலச்  முதாயச் சூழமல பவளிப் டுத்தும் வண் 
ணம் உள்ளது. குறிப் ாக, அக்காலத்தின் அரசும் அரசு 

நிர்வாக முமையும் எவ்வாறு இருந்தன, எவ்வாறு  இருக்க 
வவண்டுபைன்ை சிந்தமனமய வள்ளுவம் சுட்டுகிைது. 
வள்ளுவர் காண விரும்பும் அரசு ைக்களின் எண்ண 
பவளிப் ாட்மட  நிவர்த்திப ய்யும் நிறுவனைாக இருக்க 
வவண்டும்; இவ்வரசு  ண்மடய அரசுகளிலிருந்து 
வவறு ட்டதாய், வளர்ச்சி வநாக்கிய அர ாய், அை 
னிழுக்கா அல்லமவ நக்கி ைைனிழுக்கா ைானம் உமடய 
அர ாக இருக்கவவண்டும் என் து குைட் ாக்கள்வழி 
பவளிப் டுவமதக் காண முடிகின்ைது..  

துமணநூற்  ட்டியல் 
ஃபிரபடரிக் எங்பகல்ஸ், குடும் ம் தனிச்ப ாத்து அரசு 
அகியவற்றின் வதாற்ைம், நியூ ப ஞ்சுரி புக்கவுஸ், ப ன்மன, 
2011. 

கார்த்திவகசு சிவத்தம்பி,  ண்மடத்தமிழ்ச் மூகம் வரலாற்றுப் 
புரிதமல வநாக்கி, ைக்கள் பவளியீடு, ப ன்மன, 2003. 

சுப்பிரைணியன், கா.,  ங்ககாலச்  முதாயம், நியூ ப ஞ்சுரி 
புக் கவுஸ், ப ன்மன, 2011. 

சுப்பிரைணியன்,  .வவ.,  திபனண்கீழ்க்கணக்கு நூல்கள் 
மூலமும் பதளிவுமரயும், ைணிவா கர்  திப் கம், ப ன்மன, 
2010. 

ைாமதயன், ப ., தமிழ்ச் ப வ்வியல்  மடப்புகள்: கவிமத 
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குறுந்றதாககயில் தகலகம மாந்தர்களின் சிறப்பு 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

                 ஆ. கவிதா  
முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (Ref. 006068/Ph.D.K8/Tamil/FT(2-4)/July-2019/Confirm. Date: 

25.05.2003),தமிழ்த்துகற, கநண ர் ககல அறிவி ல் கல்லூரி, நமகலச்சிவபுரி, 

புதுக்நகாட்கட மாவட்டம் (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

 முகனவர் றபரி. அழகம்கம  
உதவிப் நபராசிரி ர் – ஆய்வு ற றி ாளர், தமிழ்த்துகற, கநண ர் ககல அறிவி ல் கல்லூரி, 

நமகலச்சிவபுரி, புதுக்நகாட்கட மாவட்டம் (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

 ண்மடத் தமிழர்கள் காதமலயும் வீரத்மதயும் இரு கண்களாகக் பகாண்டு வாழ்ந்துவந்தனர். அவர்களது  வாழ்க்மக 
முமை, அறிவு முதலியவற்மை இலக்கியங்கள்  மை ாற்றுகின்ைன. வாழ்விமன வமரயமைப் டுத்தி வாழ்ந்த 
 மூகம் தமிழ்ச்  மூகம். இச் மூகத்தில் ைக்களின் வாழ்க்மக பநறிகள், இலக்கியங்களின் சிைப்பு ஆகியமவ 
குறித்து இக்கட்டுமர எடுத்தியம்புகிைது. 

கருவிச்ப ாற்கள் (Keywords): அகைாந்தர் பநறி, அகவாழ்க்மக பநறி, களவு வாழ்க்மக, கற்பு வாழ்க்மக, 
தமலமை ைாந்தர், ைனிதவநயம்.  

முன்னுமர 

 ண்மடயத் தமிழரின் அகவாழ்க்மக பநறிகள் 

தமிழ் எனும் ப ால்வல அகம் எனவும் ப ாருள் டும். அதனுள்ளும் காதற்களமவவய குறிப் தாக ‘அகம்’ என்ை 
ப ால் குறிக்கும். ஆரிய அர ன் பிரகதத்தனுக்குத் தமிழ் அறிவித்தற்குப்  ாடியது எனும் அடிக்குறிப்புமடய 

குறிஞ்சிப் ாட்டுக்குக் களவவ  ாடுப ாருள். அகம், புைம் எனும் திமணப்  குப்பு உலகில் எம்பைாழியிலும் இல்மல.  

உலகபைங்கும் காதற் ாடல்கள் காற்மைப்வ ால உலவிக்பகாண்டுதான் இருக்கின்ைன.  னி உமைந்து கிடக்கும் 
எஸ்கிவைாக்களின் வாழ்விடத்திலும் அவரபியப்  ாமலவனத்திலும் முத்தத்தின் ஓம  வகட்காைல் இல்மல. காதல் 
அமடவது உயிரியற்மக என்ைான்  ாவவந்தன். ஆனால் இக்காதற் ாடல்கள் வவறு,  ங்க அகப் ாடல்கள் வவறு. 

பநடுநிலந் தன்மன உமடமை ப ய்யினும் 
விரிகடற்  ரப்ம  உரிமை யாக்கினும் 
ஆகாய மீன்கள் அத்தமனயும் ப றினும் 
அமையாது பநஞ் ம் அடங்காது வ ராவல் 
இன்னும் இன்னும் என்றுதான் வகட்வ ன் 
அன்புக்குறியவவள! 
உன்மன நான் அமடந்து விட்டால் 
எங்வகா ஒருசில மூமல என்ைாலும் அது வ ாதுபைன்வ ன் (சி.எஸ்.வதவ்நாத் (பைா.ப .), தாகூரின் சிைந்த 
கவிமதகள்,  .95). இது தாகூரின் கவிமத. தமலவனின் காதல் பநஞ்சுப் பிழிவு இது. உலகம், வானம், மீன்கள் 
அமனத்மதயும் உமடமையாக்கினும், அதமனப் ப ரிதாகக் கருதாத உள்ளம் இங்வக பவளிப் டுகிைது. ஒரு 
குறுந்பதாமகப்  ாட்டு இங்குக் காணற்குரியது.  
 

விரிதிமரப் ப ருங்கடல் வமளஇய உலகமும் 
அரிதுப ரு சிைப்பிற் புத்வதன் நாடும் 
இரண்டும் தூக்கிற் சீர் ா லாவவ 
பூப்வ ால் உண்கண் ப ான்வ ால் வைனி 
ைாணவரி அல்குல் குறுைகள் 
வதாள்ைாறு  டூஉம் மவகவலா படைக்வக (குறுந்.  .101) 

கடல் சூழ் உலகமும், உயர்ந்த வானமும் தமலவிவயாடு இன் ைாக வாழும் ஒருநாள் வாழ்க்மகக்கு ஈடாகாது. 
இவ்வுலகு தரும் இன் ம், வான உலகம் தரும் இன் ம் இரண்மடயும் ஒருங்கு மவத்து வநாக்கினும் தமலவி 
வயாடு வாழும் ஒருநாளிற் ப றும் இன் த்திற்கு ஈடாகாது என் து குறுந்பதாமகப் ாட்டு. 

அகவாழ்க்மக பநறியில் சிைந்து விளங்கியவர்கள் தமிழர்கள். எத்தமன இன் ம் பூமியில் வாய்க்கப் ப ற்ைா 
லும் தமலவன் தமலவியால் ப றும் இன் மும் இவ்வுலகில் மிகப்ப ரியது. இதமன, 
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நிலத்தினும் ப ரிவத வானினு முயர்ந்தன்று 
நரினு ைாரள வின்வை  ாரற் 
கருங்வகாற் குறிஞ்சிப் பூக்பகாண்டு 
ப ருந்வத னிமழக்கு நாடபனாடு நட்வ  (குறுந்.  .3) 

என்ை  ாடல் ைமலப் க்கத்திலுள்ள கரிய பகாம்பு 
கமள    உமடய      குறிஞ்சி ைரத்து ைலர்கமளக் பகாண்டு 
ப ரிய வதன் வண்டுகள் ப ய்தற்கு இடைாகிய, நாட 
பனாடு நட் ானது பூமிமயக் காட்டிலும் அகலம் உமட 
யது. வாமனக் காட்டிலும் உயர்ந்தது. நரினும் அளத் 
தற்கரிய ஆழம் உமடயது எனத் தமலவி காதலின் 
ப ருமைமயச் சிைப்பித்துக் கூறுகிைாள். 

தமிழர்களின் பதான்மை இலக்கணைாகிய பதால்காப் 
பியம் எழுத்து, ப ால், ப ாருள் எனும் மூன்று  குதி 
களாக இலக்கணத்மதப் பிரித்துப் வ சுகிைது. மூன்ைா 
வதாகிய ப ாருளதிகாரம் ைனித வாழ்க்மக எப் டி 
இலக்கியைாகப்  மடக்கப் ட வவண்டும் என் மத வமர 
யறுத்துக் காடடுகிைது. வாழ்வின் அகப் குதியும் புைப் 
 குதியும் இமணந்த ஒட்டுபைாத்தைான ைனித வாழ்க் 
மகயும் எப் டி அமையவவண்டும் என் மத வநரிமட 
யாகவும் குறிப் ாகவும் வகுத்துமரக்கிைது பதால்காப் 
பியம். 

அகவாழ்வு 

அறிவு, ஆற்ைலில் சிைந்து விளங்கிய தமிழர்கள் ைனித 
வாழ்க்மகயிமன முமைமைப் டுத்தியதில் உலகிற்வக  
எடுத்துக்காட்டாய்த் திகழ்ந்தனர். அத்தமகய அறிவு 
நுட் ம் நிமை  ண்மடத் தமிழர்கள் அகவாழ்மவக் 
களவு, கற்பு என இரண்டாகப்  குத்தனர். 

களவு வாழ்க்மக 

களவு வாழ்க்மக என் து தமலவனுக்கும், தமலவிக் 
கும் திருைணத்திற்கு முன்னதாக உள்ள காதல் வாழ் 
மவக் கூறுவதாகும். அதாவது ஒருவனும் ஒருத்தியும் 
காதல் பகாள்ளும் இன் ம் அவர்கள் உள்ளத்தில் 
ைமைவாக நுகரப் டுவதாகும்.  

புயவல சுைந்து பிமைவய அணிந்து ப ாருவிலுடன் 
கயவல ைணந்த கைலம் ைலர்ந்து ஒரு கற் கத்தின்  
அயவல  சும் ப ாற் பகாடிநின்ை கால் பவள்மள  
                           அன்னம் ப ந்பநல் 
வயவல கடம் ப ாய்மக கழ்தஞ்ம  வாணன் ைமலயத்திவல 
(தஞ்ம வாணன் வகாமவ) என்ை  ாடல் தமலவிமயக் 
கண்ட தமலவனின் உளத்து எழும் காதலுணர்மவ 
பவளிப் டுத்துகிைது.  

கற்பு வாழ்க்மக 

திருைணைானபின் நிகழும் இல்லை வாழ்வு கற்பியல் 
எனப் டும். இனிய இல்லை வாழ்வின் சிைப்பும் கட 
மையும்  யனும் கட்டமைப்புமடயன. இக்குடும் க் 
கட்டமைப்பில்    ப ாருள் வதடல் முதலிய பிரிவுகள் 
இன்றியமையாதனவாகும். 

ப ாற் மை சிைப்பின் கற்ப னப் டுவது 
ைகிழ்வும் ஊடலும் ஊடலுணர்த்தலும் 

பிரிவும் பிைவும் ைருவிய தாகும் (தமிழண்ணல் உமர, 
நம்பியகப் ப ாருள், நூ.200) 
கற்பு வாழ்க்மக சிைப்புமடயது. (ப ாற்பு-ப ாலிவு) 
இதில்   ைகிழ்ச்சியும் தமலவன் பிரிவால் தமலவி ஊடு 
தலும், தமலவன் அவளது ஊடமல தணிவித்தலும் 
(ஊடலுணர்த்தல்) பிரிவுகளும் பிைவும் ப ாருந்தி 
யவத இல்லைக் கற்பு வாழ்வதாகும். 

இலக்கியங்களின் சிைப்பு 

அகம், புைம் எனும் இரண்டும் ஒற்றுமைமயக் காட் 
டிலும் அகத்திமணவய சிைப்புமடயதாகக் கருதப் ட் 
டன என்று புலனாகின்ைது. புைத்திமணப் ப ாருளான 
வீரம் ைக்களுள் சிலருக்வக உரியது. அகத்திமணப் 
ப ாருளான மிமக அன்வ ா ஆண், ப ண் என்றும் 
பிரிவமைந்த உயர்திமண, அஃறிமண உயிர்பகல் 
லாம் ப ாதுவானது. 

எல்லா உயிர்க்கும் இன் ம் என் து  
தான் அைர்ந்து வரூஉம்வை வற்ைாகும் 
இன் ம் என் து உலக உயிர்கள் அமனத்திற்கும் 
ப ாருந்தி வரும் விருப் முமையாக பதால்காப்பியர் 
சுட்டியுள்ளார்.  ங்கப்  ாடல்கள் பைாத்தம் 2381 
புைத்திமணப்  ாடல்கள் 519. புைத்திமணப்  ாடல் 
கமள காட்டிலும் அகத்திமணப்  ாடல்கள் மிகுதி.  
பதால்காப்பியர் புைத்திமணக்கு ஓர் இயமல ைட்டுவை 
ஒதுக்கி அகப்ப ாருளுக்கு அகத்திமணயில் களவி 
யல், கற்பியல், ப ாருளியல், பைய்ப் ாட்டியல் எனப் 
 ல இயல்கமள ஒதுக்கியுள்ளார். இதன் மூலமும் 
அகத்திமணயின் சிைப்ம  உணரமுடிகிைது. 

இலக்கியங்களில் ைனிதவநயம் 

அக இலக்கியங்கள் பவறும் காதமல ைட்டும்  ாட 
வில்மல. ைனிதர்கள் எவ்வாறு வாழ வவண்டும் என் 
 மதயும் சிைப் ாகக் கூறுகின்ைன. இப்பிைவியிவலவய 
இன் ைமடயவும் ைறுமைக்கான நல்லைங்கமளச் ப ய் 
வதற்கும் ப ல்வவை சிைந்த துமணயாகும். ஆமக 
யால் ப ாருளீட்டும் முயற்சியிவல ஒவ்பவாரு ஆட 
வனும்    ஈடு டவவண்டும். இது  ழந்தமிழர் பகாள்மக.  

அரிதாய் அைன் எய்தி அருளிவயார்க் களித்தலும் 
ப ரியதாய  மகபவன்று வவராளமனத் பதறுலும் 
புரிவு அைர் காதலன் புணர்ச்சியும் தரும் (கலித்.11) 
ப ாருவள சிைந்த அைத்மத அமடயச் ப ய்யும் அரு 
ளுமடவயார்க்கு அளிக்கும் டி ப ய்யும் தனது 
எதிரிகமள அழிக்கச் ப ய்யும். அன்பு நிமைந்த காத 
லுடன் இல்லை வாழ்க்மகயிவல இன்புற்று வாழவும் 
ப ய்யும் என்று ப ல்வத்மத வ ர்த்து அதமன எவ் 
வாறு  யன் டுத்த வவண்டும் என் மத இவ்விலக் 
கியம் மிக சிைப் ாக எடுத்தியம்புகிைது. 

அகத்திமண வகுத்த முமைமை 

 ங்கத் தமிழர்தம் அகவாழ்க்மகயில் இருவமக ஒழு 
கலாறுகமள இருந்தன. அமவ, 1. களபவாழுக்கம், 
2. கற்ப ாழுக்கம். இவ்விருவமக ஒழுக்கத்துக்குப் 
ப ாதுவாகவும் அவற்றுக்குத் துமணயாகவும் அமை 
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யும்   இரு துமணபநறிகள்: 1. உடன்வ ாக்கு, 2. அைத் 
பதாடு நிற்ைல்.  

தமலவனும் தமலவியும் பிைர் அறியாதவாறு தனிமை 
யில்  ந்தித்துக் கூடும் ஒழுக்கம் களவு ஆகும். இதுவவ 
கற் ாக ைாறுகிைது. களவு கற் ாக ைாைத் தமலவன் 
நன்ைகனாக ஒழுக்கபநறி தவைாதவனாக இருக்க வவண் 
டும். தாவை பிைர் அறியாதவாறு துமணமயத் வதடிக் 
பகாளின்    ைனவை     அவர்கள்  ைணத்திற்குச்  ான்ைாகும். 

களவுப் புணர்ச்சி 

இயற்மக புணர்ச்சி இடந்தமலப்  ாடு 
 ாஸ்கள் கூட்டம்  ாஸ்தியிற் கூட்டம் என்று 
உணர்த்திய களவிற் புணர்ச்சி ைால் வமகந்வத (அகப் 
ப ாருள் விளக்கம், நூ.27,  .25) எனக் களபவாழுக் 
கம் நால்வமகப் டும். இந்த நான்கு கூட்டங்களுக்குப்  

பிைகு கற்பு வாழ்வில் தமலவனும் தமலவியும் ஈடு 
 ட வவண்டும். இதுவவ களவு பநறியாகப்  ண்டு  
ைக்கள் பின் ற்றினர்.  
 

கற்ப ாழுக்கம் 

கற்ப னப் டுவது ப ாற்றிைம் ாமை என்கிைது பகான்மை 
வவந்தன். கற்வ  ப ண்களுக்கு முடிைணி வ ான்ைது. 
இதமன வள்ளுவர்,  

ப ண்ணிற் ப ருந்தக்க யாவுள கற்ப ன்னும் 
திண்மை உண்டாகப் ப றின் (குைள்.54) 

களபவாழுக்கத்வதாடு வாழ்க்மக முடிவதில்மல. கற்பு 
ைணத்தில்தான் அது பதாடங்குகிைது. அவர்கள் கண 
வன் ைமனவி என் மத ஊர் உலகிற்கு அறிவிப் து 
கற்பு ைணந்தான். இதமனத் பதால்காப்பிய காலத்தி 
வலவய தமிழகத்தில் திருைணச்  டங்குகள் வதான்றி 
விட்டன என் மத அறியமுடிகிைது.  

கற்ப னப் டுவது கரணபைாடு புணரத் 
பகாளற்குரி ைரபிற் கிழவன் கிழத்திமயக் 
பகாமடக்குரி ைரபிவனார் பகாடுப் க் பகாள்வதுவை 
(பதால். ப ாருள். கற்பு., நூ.1) 

அகைாந்தர் பநறி 

அகம் என் து அகப்ப ாருள் தமலவர்கள் வாழும் 
இல்லம். முன்றில் நுமழவாயில் புமழக் கமட எனும் 
வாயில்கள் இல்லத்துக்கு  இருப் துவ ால அகத்திமணத் 
தமலவர்களாகிய தமலவன் தமலவியரின் அகைாம்  
உள்ளங்கள் ஒன்றி நிமலயாக நுமழந்திருப் தற்கு 
வாயில்களாகச் சிலர் இருப் ர். அவர்கள், 1. வதாழி, 
2. தாய், ப விலி,  ார்ப் ான்,  ாங்கன்,  ாணன், 
 ாடினி, இமளயர், விருந்தினர், கூத்தர்,      விைலியர் 
அறிவிர், காண்வடார் ஆகிவயார் களவு வாழ்விலும் 
கற்பு வாழ்விலும் தமலவன் தமலவி ஆகிவயாரின் 
வாழ்வு சிைத்தற்கு இவ்வாயில்கவள தூண்டுவகாலாய் 
நிற் ர். அகத்துமையில் இடம்ப றுவதால் அகைாந்தர் 
என அமழக்கப் ட்டனர்.  

அகப் ாடலின் உளவியல் நிமல 

உளவியல் என் து ைனதின் ப யல் ாடுகள் ைற்றும் 

நடத்மதகமள அறிவியல் முமையில் ஆய்வு ப ய்யும் 
கற்மக ைற்றும்  யன் ாட்டு ஒழுங்கு முமையாகும். 
உளவியலின் அடிப் மட ஆய்வு என் து உள்ளு 
ணர்வு, அறியும் ஆற்ைல், கவனம், ைன உணர்வு 
அல்லுத  உணர்ச்சி வவகம், இயல்பு ஊக்கம் ஆளுமை 
நடத்மத, உள்ளார்ந்த பதாடர்புகள் ஆகியமவ பகாண் 
டதாகும்.  ங்கப் ாடல்கள் அமைப் ாலும், நமடயா 
லும், உமரயாடலாலும், தன்மையாலும், கருத்தமைதி 
யாலும், நிகழ்ச்சிப் பின்னலாலும் உளவியல் அடிப் 
 மடமய ஒத்து நிற் மவயாகும்.  

அகைாந்தர் உைவு வைம் ாடு 

அகைாந்தர்கள் உைவு வைம் ாடு என் து அன்புவழி 
யில் அமைந்துள்ளமதச்  ங்கப் ாடல்களின்வழி அறிய 
முடிகிைது. உைவு நிமலகளாக, தமலவன்-தமலவி, 
தமலவன்-வதாழி, வதாழி-தமலவி, தமலவி-ப விலி, 
ப விலி-நற்ைாய், நற்ைாய்-தமலவி,தமலவன்- ாங்கன், 
தமலவன்- ாைணர் என்ை வமகயில் இடம்ப றும் 
அமனத்து     உைவுகமளயும் ஆராய்வது மிகப் ப ரிய 
ஆய்வாகும். எனவவ எடுததுக்காட்டாய்த் தமலவன்-
தமலவி அன்பு நிமலமய இப் குதி எடுத்துக்காட்டு 
கிைது. 

தமலவனும், தமலவியும் ஒருவமர ஒருவர் கண்டு 
காதலுற்றுக் களபவாழுக்கம் புரிந்து, பின் ைணஞ் 
ப ய்துபகாள்வது  ங்ககால ைக்கள் இயல்பு வாழ்க் 
மகயாக இருந்தது.  ங்க இலக்கியங்களும் தமலவன் 
தமலவியரது பிள்மளப்  ருவம்  ற்றிவயா அவர் 
களின்   தாய் தந்மத யார் என்வைா குறிப்பிடவில்மல. 
ைாைாக, தமிழர்களின் குடும்  வாழ்மவயும், குடும் 
 த்தில்   அவர்கள் வைற்பகாண்படாழுகிய அைச் ப யல்  
 ற்றியும் கூறுவமத வநாக்கைாகக் பகாண்டுள்ளன.  

தமலவன்-தமலவி 

ைனதால் ஒன்று ட்டு வாழ்க்மக எனும் வதரில்  ய 
ணிக்கும் தமலவன் தமலவியரில் தமலவன்  தமலவி 
மயப் பிரிந்து  ரத்மதயிடம் ப ல்வது இயல் ாக 
இருந்தது. அதாவது உணவருந்வதார் இனிப்ம வய 
மிகுதியாகத் தின்ைால் திகட்டும். சுமவ ைாற்ைத்திற் 
காக இமடயில் சிறிது காரம் உட்பகாள்வதுவ ால் 
தமலவனின்  ரத்மதயர் ஒழுக்கம் ைக்களால் ஏற்றுக் 
பகாள்ளப் ட்டது. ஆனால் தமலவி அவ்வாறின்றித்  
தமலவமனவய நிமனத்துக்பகாண்டு அவன் வருைள 
வும் ஆற்றியிருப் ாள்.  

ைனித ைனம் ைட்டுைன்றி உலகின் எல்லா உயிர் 
களும் இன் த்மதவய நாடுகின்ைன என் து பதால் 
காப்பியத்தின் கருத்து.  

எல்லா உயிர்க்கும் இன் ம் என் து 
தான் அைர்ந்து வரூஉம் வைவற்ைாகும் (பதால். ப ாருள். 
1169) 

ைனிதன் இன்  நுகர்ச்சிமயப் ப றுவதற்கு இயற்மக 
ஐம்புலன்கமள அவனுக்கு அருளியுள்ளது. ஐம்புலன் 
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நுகர்ச்சியில் ஒன்று குமைவு ட்டாலும் அவனது இன்  
நுகர்வு குமையுமடயதாகவவ இருக்கும். ஐம்புலன் 
களின் மூலைாகவும் ப றும் இன் த்மதக் குமைவை 
அனு வைாகவவ இந்த ைனித ைனம் இமடயீடின்றிப் 
 ாடு டுகிைது. பைய், வாய், கண், மூக்கு, ப வி எனும் 
ஐம்புலன்களும் தனித்தனிவய தரக்கூடிய இன் த்மத 
ஒருவ ரத் தரக்கூடிய  க்தி ப ண்ணிடவை உள்ளது 
என் மத, 

கண்டுவகட்டு உண்டுஉயிர்த்து உற்ைறியும் ஐம்புலனும் 
ஒண்பதாடி கண்வண உள (குைள்.1101) என்னும் 
குைள்வழிப் புலப் டுத்துகிைார் வள்ளுவனார். வைலும் 
உலகத்து இன் த்மதபயல்லாம் ைாயம் என்று பவறுத் 
பதாதுக்கிய இன் ம் பகாட்டிக்கிடக்கும் இடம் இவ்வுல 
கம் என்று அவர்கமள எண்ணமவத்து, அவத ைாய 
உலகத்துக்கு அவர்கமளத் திருப்பும் வல்லமை பிள்மள 
பைாழிக் குழைக்கிள்மள கீழும் பிழற்றும் ஒரு ப ண் 
ணின் குயிற்குரலுக்கு ைட்டுவை உண்டு. அத்தமகய 
ப ண்ணானவள் தமலவன் ப ய்யும் சிறுசிறு தவறு 
கமளயும் ஏற்றுக்பகாண்டு, அவனுடன் இல்லைம் நடத் 
தித் தன் வாழ்வில் இன் முறுகிைாள். தமலவமனக் 
கடிந்தும், கனிவாய்ப் வ சியும் அவமன நல்வழிப் 
 டுத்தித் தன் வாழ்க்மகயில் பவற்றி ப றுகிைாள்.  
 

முடிபுகள் 

 ண்மடத் தமிழர்கள் வாழ்விமன 1. அகவாழ்வு, 2. 
புைவாழ்வு என இரண்டாய்ப்  குத்து வாழ்ந்தனர்.  அக 
வாழ்வின் சிைப்புகள் விளக்கப்ப ற்றுள்ளன. 

அகவாழ்க்மக பநறியில் சிைந்து தமிழர்கள் விளங்கி 
னர். எத்தமன இன் ம் பூமியில் வாய்க்கப் ப ற்ைா 
லும், தமலவன் தமலவியின் காதல் இன் வை மிகப் 
ப ரியது என் து புலனாகிைது. 

அறிவிலும் ஆற்ைலிலும் சிைந்து விளங்கிய தமிழர்கள் 
ைனித வாழ்க்மகமய முமைமைப் டுத்தியதில் உலகத் 
திற்வக எடுத்துக்காட்டாய்த் திகழ்ந்துள்ளனர் என் து 
புலனாகிைது. 

தமலவனுக்கும் தமலவிக்கும் ஏற் ட்ட திருைணத் 
திற்கு முன்னதான காதல் வாழ்மவ களவுக்காதல் 
என்று கூறியிருப் து தமிழர்தம் அகவாழ்வு பநறி 
யிமன எடுத்துக்காட்டுகிைது. 

திருைணைானபின் நமடப றும் இல்லை வாழ்வு கற் 
பியல் எனப் டும். இனிய இல்லை வாழ்வின் சிைப்பும் 

கடமையும்  யனும் கட்டமைப்புமடயன என் தும் 
அமதத் தமிழர்கள் பின் ற்றி வாழ்ந்துவந்துள்ளனர் 
என் தும் பதளிவாகின்ைன. 

திருைணம் என் து உடன்வ ாக்கு ைணம், களவு 
ைணம்  என இருவமகயில் நமடப ற்றுள்ளது. ைடவலறி 
ைணம் ப ய்துபகாள்ளலும் உண்டு என் மத அறிய 
முடிகிைது. 

பதாழில் ப ய்து ப ாருளீட்டும் காதலனுக்குக் காதலி 
தன் வாழ்க்மகயில் உற் ாகமூட்டும் உயிர் என் மத 
யும் இவ்வாவை இல்லத்திவலவய இருந்து கடமைமயச் 
ப ய்யும் காதலிக்குக் காதலவன இன் த்மதயும் ைகிழ்ச் 
சிமயயும் ஊட்டும் உயிர் என் மதயும் பதளிவாக 
உணரமுடிகிைது. 

இல்லைத்தின்  யனாய பிள்மளப்வ று சிைந்த ப ல்வ 
ைாகக் கருதப் ட்டது. எத்தமனச் ப ல்வங்கமளப் 
ப ற்றிருந்தாலும் ைழமலச் ப ல்வம் இல்மலபயன் 
ைால் வாழ்நாள்  யன் இல்மல என் மதச்  ங்க அகப் 
புைப்  ாடல்களின்வழி அறியமுடிகிைது. 

துமணநூற்  ட்டியல்  

தட்சிணாமூர்த்தி, அ., தமிழர் நாகரிகமும்  ண் ாடும், ஐந்திமணப் 
 திப் கம், ப ன்மன, முற் திப்பு, 1994. 

தமிழண்ணல், நம்பியகப் ப ருைாள், மீனாட்சி புத்தக 
நிமலயம், ைதுமர, முதற் திப்பு, 2018. 

விைலானந்தம், ைது. ., தமிழ் இலக்கிய வரலாறு, முல்மல 
நிமலயம், ப ன்மன, 2020. 

நாகரா ன், வி., குறுந்பதாமக மூலமும் உமரயும்,  குதி - 1,  
நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ், ப ன்மன, நான்காம்  திப்பு, 2011. 

நாகரா ன், வி., குறுந்பதாமக மூலமும் உமரயும்,  குதி - 2,  
நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ், ப ன்மன, நான்காம்  திப்பு, 
2011. 

விசுவநாதன், அ. (உ.ஆ.), கலித்பதாமக மூலமும் உமரயும், 
நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ், ப ன்மன, நான்காம்  திப்பு, 
2011.  

இராை ாமி, ஆ.வவ., திருக்குைள், வல்வில் அச் கம், திருச்சி, 
ஏழாம்  திப்பு, 2012.  

இளம்பூரணனார் (உ.ஆ.), பதால்காப்பியம் - ப ாருளதிகாரம், 
 ாரதா  திப் கம், ப ன்மன, 11 ஆம்  திப்பு, 2011. 

திருஞான ம் ந்தம்,  ., பதால்காப்பியம் ப ால்லதிகாரம் 
மூலமும் உமரயும்,  கதிர்  திப் கம், திருமவயாறு, 
முதற் திப்பு, 2009. 

திருஞான ம் ந்தம்,  ., நாற்கவிரா  நம்பி அகப்ப ாருள் 
விளக்கம், கதிர்  திப் கம், திருமவயாறு, 14 ஆம்  திப்பு, 
2010. 

You've gotta dance like there's nobody       
                                        watching, 
Love like you'll never be hurt, 
Sing like there's nobody listening, 
And live like it's heaven on earth. 
 
― William W. Purkey 
 
 

When we love, we always strive to become               
                             better than we are.  
When we strive to become better than we  
          are, everything around us becomes  
          better too. 
 
― Paulo Coelho 
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குறிஞ்சி நில திகனப்புன நவளாண்கம 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                 சு. கிருஷ்ண ந்தினி 

பகுதிந ர முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (Ref.No.05762/Ph.D.K8/Tamil/P.T./April 2018/Confirm./dt: 

15.07.2021), அரசுக் ககலக் கல்லூரி, அரி லூர் 621 713 

ற றி ாளர்: முகனவர் த. கார்த்திநக ன் 
உதவிப் நபராசிரி ர், தமிழாய்வுத்துகற,  அரசுக் ககலக் கல்லூரி, அரி லூர் 621 713 

(இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச் சுருக்கம்  

ைமலயும் ைமல  ார்  குதியுைான குறிஞ்சித் திமண வாழ்வியலில் வவளாண்மை மிக முக்கியைானதாக உள்ளது. 
கானவர், புனவர், குைவர் எனும் திமண ைக்கள் வாழ்ந்த குறிஞ்சி நிலப்  குதிகளில் வரகு, திமன, எள், அவமர  
வ ான்ைமவ  யிரிடப் ட்டமதச்  ங்க இலக்கியங்கள்வழி அறிந்துபகாள்ள முடிகிைது.   நிலத்மதச்  ைப் டுத்தியது, 
 யிரிட்டது, கமளபயடுத்தது, அமதக் காவல் காத்து, அறுத்து, வ ாரடித்து விமளச் ல் ப ற்ைது உள்ளிட்ட 
 ல்வவறு ப ய்திகள்  ங்க இலக்கியங்களில் காணப் டுகின்ைன. காவல் காக்கும்  ணியில் அதிகைாகப் ப ண்கள் 
ஈடு ட்டனர். அக்காலகட்டங்களில் ப ண்கள் காதல் பகாள்வதும் நிகழ்ந்துள்ளது. 

முன்னுமர 

இலக்கியம் ைனித வாழ்க்மகக்கு பநருக்கைானது;  மூக இயக்கங்களிலிருந்து ப ைப் டுவது. எனவவதான் 
 ண்மடய வரலாறுகமள  மழய இலக்கியங்களிலிருந்து வதடும் முயற்சி வைற்பகாள்ளப் டுகிைது.  ண்மடய 
வரலாறுகமள ஐந்திமண  ார்ந்த இலக்கியங்களான  ங்க இலக்கியங்கள்  திவுப ய்து மவத்துள்ளன.  

ஐந்திமண இலக்கியங்களுள் குறிஞ்சித்திமண இலக்கியம் முக்கியைானதும் முதன்மையானதுைாகும்.  அது  மூகம் 
நிமலயான ஒரு குடியிருப்பில் வாழத் தமலப் ட்ட பதாடக்க காலச் சூழலில் அமைந்துள்ள நிலப்  குதி 
எனலாம். ைமலயும் ைமல  ார்  குதிகளிலும் வாழ்ந்த கானவர், புனவர், குைவர் எனும் குறிஞ்சிநில ைக்களின் 
வரலாறுகமள அறிந்துபகாள்ள வவண்டியது  ைகாலச் சூழலுக்குத் வதமவயானதாகிைது. அத்தகு குறிஞ்சி நில 
ைக்களின் திமனப் புன வவளாண்மை குறித்து இக்கட்டுமர ஆராய்ந்து விளக்குகிைது. 

திமனப் புன வவளாண் நமடமுமைகள் 

குைவன் ைரங்கமள பவட்டிபயறிந்த பகாள்மளயில் கமளக்பகாட்டினால் கமளமய நக்கிக் கருந் திமனமய 
விமதப் ர் என் மதக் குறுந்பதாமக (214:1,2)  திவுப ய்துள்ளது. யாம் பகான்ை ைரம் சுட்ட இயவில் கரும்பு 
வ ான்ை அடிப் குதிமடய  சிய தாள்கமளக் பகாண்ட திமண வளர்ந்து நின்ைமதக் குறுந்பதாமக (306: 1) 
சுட்டுகின்ைது  ைம்பு நாட்டின் வளம் குறித்துப் வ சுமகயில் திமனப்புன வவளாண் ப யல் ாடுகள்  ற்றியும் 
வ  ப் ட்டுள்ளது என்கிைார் கு.பவ. ா. (279). 

ைமலச் ாரலில் ைமழ ப ய்த  தைான பகால்மலயில் குைவர் அகலைாகவும் வமளயவும் அமைத்து உழுது 
விமதகமளப்  ரவலாக விமதக்க அமவ ஒரு வ ரப்  லைாக விமளந்து கதிர்கள் தமல ாய்ந்து நின்ைமத,  

ைமல இடம் டுத்துக் வகாட்டிய பகால்மலத் 
தளி தம் ப ற்ை கான் உழு குைவர் 
சில வித்து அகல இட்படன  ல விமளந்து 
இைங்கு குரல் பிைங்கிய ஏனல் (நற்.209:1-4)  
எனும் அடிகள் காட்டுகின்ைன. திமனப் புனத்தில் விமதப்பு வைற்பகாண்டது  ற்றிப் வ சுமகயில்  தந்மத 
வித்திய பைன்திமன (நற்.306:1), இருங்கல் அடுக்கத்து என்மனயர் உழுத (நற்.122:1) எனத் தமலவியின் 
தந்மத தமையன்ைார் விமதத்த புனம்  ற்றிக் குறிக்கப் ப ற்றுள்ளது. அருவி நமரக் பகாண்டு வவளாண்மை 
ப ய்யப்ப ற்ைமத, மை  டு சிலம்பின் ஐவனம் வித்தி/அருவியின் விமளக்கும் நாபனாடு (குறுந்.371:2-3)  
எனும்  ாடலடிகள் காட்டுகின்ைன. ைமழமய நம்பி வவளாண்மை ப ய்தமத நற்றிமண (209), புைநானூறு 
(168) ஆகியமவ காட்டுகின்ைன. 

திமனப் புன வவளாண்மைமயயும்  யிர்களும்  

திமனப் புன வவளாண்மையில் திமன ைட்டுைன்றி வரகு, எள் அவமர ஆகிய  யிர்களும் விமளவிக்கப் 
 ட்டன. இவற்றுள் திமன 80 இடங்களில்  ங்க இலக்கியங்களில் வந்துள்ளது. ப ரும் ாலும் இது குறிஞ்சித் 

ISSN 2320-4842  

86                                                                                                               அரிமா ந ாக்கு 18 : 1 ஏப்பிரல் 2024                                                                                                                 



திமணயிலும் சிறு ான்மை பிை திமணகளிலும் 
(முல்மல.ைது.271, கலி. 108:33 பநய்தல் நற்றிமண 
267:4, குறுந்பதாமக 397:1)  திவுப ய்யப் ட்டுள. 
வரகு, திமன, எள், அவமர, என் ன  ாரி நாட்டின் 
புது வருவாய்களாகக் காட்டப் ட்டுள்ளன. இத்துடன் 
திமனயின் ைறுப யரான ஏனல் 43 இடங்களில் வந் 
துள்ளது. இது ப ரும் ாலும் குறிஞ்சித் திமணப்  ாடல் 
களிவலவய வந்துள்ளது. வரகு   ங்க இலக்கியங்களில் 
31 இடங்களில் வந்துள்ளது. ப ரும் ாலும் இது முல்மல 
நில விமளப ாருளாகவவ காட்டப் ட்டுள்ளது.  
 

திமன  யிரிடப் ட்டமை குறித்து விரிவான ப ய்தி 
கள்  ங்கப்  ாடல்களில் இடம் ப ற்றுள்ளன.  ரிஇ 
விந்திய ஏனல் (குறுந்.72), இருவி வவய்ந்த குறுங்காற் 
குரம்ம  (குறிஞ்சி. 153), வைலும் (அகம், 28:3,4),  
(நற்.44:6,7), (நற். 386;2,3) எனத் திமன  யிரிடப் 
 ட்டமை  ங்கப்  ாடல்களில் இடம் ப ற்றுள்ளது . 

குறுந்பதாமகயில் (குறுந்.82:1,2) திமன அறுவமடக் 
குப் பின் ைறுக்கால்  யிராக அவமர  யிரிடப் ப ற் 
ைமதக் காட்டுகின்ைன. இவ்வாறு திமன அறுவமடக் 
குப் பின் அவமர ைறுக்கால்  யிராகப்  யிரிடப் ட்டமத  

பகாய்  தம் உற்ைன குலவுக் குரல் ஏனல் 
விமள தயிர்ப் பிதிர்வின் வீஉக்கு இருவிபதாரும் 
குளிர்புமர பகாடுங்கால் பகாண்டன அவமர (ைமல டு. 
108:-110)     என ைமல டுகடமும் சுட்டுகிைது. அவமர 
தனிவய  யிரிடப் ட்டமத அகநானூறு அவமரப் 
ம ம்பூப்  யில (294:9) எனச் சுட்டுகின்ைது. இவற் 
றுடன் ஐவன பநல்லும்   யிரிடப் ட்டமத 
அருவிப்  ரப்பின் ஐவனும் வித்திப் 
 ரு இல்மலக் குளவிபயாடு  சுைரல் கட்கும் 
காந்தள் அம் சிலம்பில் சிறுகுடி (குறுந். 100:1-3) 
எனும் குறுந்பதாமகப்  ாடலடிகள் காட்டுகின்ைன . 

கமளபயடுப்பு 

திமன   யிரிட்ட குைவர்கள்  யிர் வவளாண்மைமய 
முமையாகச் ப ய்தனர் என் மதயும் அறியமுடிகிைது. 

கடமவ ைமடந்த துடமவ அம் சிறுதிமனத் 
துளர் ஏறி நுண்துகள் கமலஞர் தங்மக (குறுந்.392:4,5) 
எனும் அடிகள் திமனகளுக்கிமடவய பநருக்கைாக 
முமளத்திருந்த கமளகமளக் பகாட்டினால் பவட்டி 
எறிந்தமைமயச் சுட்டுகின்ைன. ைமலபநல்  யிரிடப் 
 ட்ட புனத்தில் வளர்ந்திருந்த கமளகளான காட்டு 
ைல்லிமகமயயும்  சிய ைரமலமயயும்  றித்து எறிந் 
தனர் என் மதயும் அறியமுடிகின்ைது. 

அறுவமட 

விமளந்த  யிர்கமள அறுவமட ப ய்தமை குறித் 
தும்  ங்கப்  ாடல்கள் சுட்டுகின்ைன. 

நடு இமல விமள திமனக் பகாழுங்குரல் நிமிரக் 
பகாடுங்குரல் வகாடல் கண்ணி ப ழும்  ல  
 ல்கிமளக் குைவர் (நற்.44:6-8) என்கிைது நற்றிமண. 
வைலும்  ஐங்குறுநூறு (286:1,2)  குைவர் திமன அறுவமட 

ப ய்தமதயும் அறுவமட ப ய்யப் ட்ட வருந்தட்மட 
யில்  அவமரக் பகாடி  டர்ந்து நின்ைமதயும் சுட்டும். 
 

வ ாரடித்தல்  

அறுவமட ப ய்த திமனமயக் கதிரடித்து பநடும் 
வ ாராகக் குவிக்கும் வழக்கமும் இருந்துள்ளதமன  

வவங்மக கண்ணயர் எருது எறி களைர் 
நிலம் கண்டன்ன அதன் கண்  ா மை  
பைன்திமன பநடும்வ ார் புரிைார் 
துஞ்சு களிறு பநடுப்வ ார் தம் ப ருங்கல் நாட்வட (நற். 
125:9-12) என்னும் அடிகள் காட்டுகின்ைன. 
 

எருதுகமளக் பகாண்டு ஓட்டிக் கதிர் வ ார் அடிக்கும் 
ைருத நிலத்தார் களம் ப ம்மை ப ய்தது வ ான்ை அகன்ை 
 ரப்ம  உமடய  சிய கற் ாமை இடத்து வவங்மகயின் 
ைலர்கமள ைாமலயாக சூடும் குைவர் திமணமயக் கதிர் 
அடித்து பநடும் வ ாராகக் குவிக்க எண்ணுவர். அங்கன 
ைாக குரவமர விடியலில் எழுைாறு துஞ்சுகின்ை களிறு 
முழங்கி எழுப்பும் ப ரிய ைமலநாட்டிடத்து என் தாக 
நற்றிமண உமரயில் கு.பவ.  ாலசுப்பிரைணியன் 
குறிப்பிடுகிைார் (2004:229) என்னும்  ாடல் கருத்து 
வ ாரடித்தல் அதிகாமலப் ப ாழுதிவலவய வைற்பகாள் 
ளப் ட்டது என் மதச் சுட்டுகிைது.  

திமனப் புனக் காவல்  

குறிஞ்சி நில வவளாண் ப யற் ாடுகளில் திமனப் 
புனக் காவல் முக்கிய இடம்ப றுகிைது. திமனப் புனக் 
காவமலப் ப ாறுத்தவமர,  கற் காவல் ப ண்களா 
லும் இரவுக் காவல் ஆண்களாலும் வைற்பகாள்ளப் 
 ட்டன. திமனப் புன வவளாண்மையில் ஒரு குடும் 
 வை ஈடு ட்டது எனலாம் திமனப் புனக் காவல் 
குறித்து நற்றிமண (13, 128, 134, 201, 274, 368, 
373, 389),குறுந்பதாமக (54, 72, 217, 223, 291, 
333), அகநானூறு (12, 28, 32, 88, 102, 118, 188) 
ஐங்குறுநூறு (282, 285, 289) கலித்பதாமக (39, 50, 
52) குறிஞ்சிப் ாட்டு (35-45, 99-106) உள்ளிட்ட 
 ல  ாடல்கள்  திவுப ய்துள்ளன.  

வவங்மகைரத்தருகில்   திமணப் யிமரக் காவல் புரியப் 
 ரண் அமைத்தமத அகநானூறு (292, 388),  நற்றிமண 
(206), குறுந்பதாமக (357, 291), கலித்பதாமக (41), 
குறிஞ்சிப் ாட்டு (43-44), ைமல டுகடாஅம் (291 - 
293) உள்ளிட்ட  ாடல்கள்வழி அறிய முடிகின்ைது. 

தட்மட, கிமண, அரிப் மை, தண்ணுமை முதலான 
கருவிகமளக் பகாண்டு திமனப் புனத்மத அழிக்க 
வரும் விலங்குகமள விரட்டினர். கிளிகமள விரட்ட 
 யன் ட்ட கருவிக்குக் கிளி கடி கருவி என்று ப யர். 

விலங்குகளின் நடைாட்டம் குறித்து அறிந்துபகாள்ள  
ஆசினிப்  லாைரம், ைமலக்குமக ஆகியவற்றின்மீது 
 ரண் அமைத்தனர். இத்தமகய  ரமணக் குறிக்க, 
கழுது (கலி 41), இதனம் (அகம் 392)  குனமவ 
எனும் ப யர்கள் வழங்கின.  
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கிளி, ையில், ைந்தி, குருவி, காட்டுப் ன்றி, முளவுைா, 
ைான், யாமன முதலியமவ திமனப் புனம் நாடி வரும் 
உயிரினங்களாக இருந்துள்ளன. தீப் ந்தங்கள் எரித்து 
இரவு வநரத்தில் திமனப்புனக் காவல் வைற்பகாள் 
ளப் ப ற்ைமத  

வ வணான் ைாட்டிய நறும்புமக பஞகிழி  
வான மீனின் வயின் வயின் இமைக்கும் (குறுந்.150:1,2) 
எனும்  ாடல் அடிகள் காட்டுகின்ைன. 
 

திமனப்புனத்திற்கு உண்ண வரும் யாமனமயக் கண்ட 
குைவர் குடியில் அம்பிமன உமடயாரும் கிமணப் 
 மை உமடயாரும் கவணுமடயாரும் கூடிக் கூவிப் 
வ ரிமரச் லிடுவமத நற்றிமண (108:1-5) அடிகள் 
குறிக்கின்ைன. எனவவ அம்பு, கிமணப்  மை, கவண் 
ஆகியமவ பகாண்டு விலங்குகளிடமிருந்தும்  ைமவ 
களிடமிருந்தும் திமனப்புனங்கள் காத்தமை பதளிவு.  

குறிஞ்சித் திமணயில் திமன வவளாண்மை மிக 
முக்கிய இடம் ப ற்றிருந்தது. விமதத்தல், காத்தல், 
அறுவமட     ப ய்தல் எனும் முந்நிமலகளில் காத்தல் 
பதாழிலில் ப ண்களும் ஈடு ட்டிருந்தனர் என் மதச் 
 ங்கப் ாடல்கள் காட்டுகின்ைன. 

புன்ப ய் வவளாண்மையில் காவல் மிகுதியும் வவண் 
டப் டுகின்ைது. காவல்,  கற் காவல் இரவுக் காவல் 
என்ை இரு நிமலகளில் அமைகின்ைது.  கற்காவல் 
ப ரும் ாலும் ப ண்களால் புரியப் ட்டுள்ளமதச்  ங்க 
இலக்கியம் காட்டுகின்ைது. திமன வரும் 80 இடங்க 
ளில் ஆண் திமனக்காவல் புரிந்தமை 6 இடங்களில் 
ைட்டுவை இடம்ப ற்றுள்ளது ப ண்கள் திமனப்புனம் 
காத்தமை 29 இடங்களில் வ  ப் ட்டுள்ளது. ஏனல் 
வரும்    43 இடங்களில் ஆண் காவல் 8 இடங்களி 
லும் ப ண் காவல் 26 இடங்களிலும் வ  ப் ட்டுள. 
ஆக, 55 இடங்களில் ப ண்கள் திமணப்புணர் காவ 
லில் ஈடு ட்டமை  ாடப் ட்டுள்ளது என் மதச்  ங்க 
இலக்கியத்தில் வவளாண்  முதாயம் எனும் நூலில் 
 திவுப ய்கிைார் ப . ைாமதயன் (2010: 97,98) 

வமளவாய்ச் சிறுகிளி விமளதிமனக் கடீஇயர் 
ப ல்பகன் வைாவள அன்மன (குறுந். 141:1,2) என்று 
திமனப்புனக் காவல்  ற்றிக் குறுந்பதாமக குறிக்கிைது. 
சிறு கிளி முரணிமய ப ருங்குரல் ஏனல்  
காவல் ந என்வைாவள (நற்.389: 6,7) என்ை  ாடல்  
தாய் ைகமள திமணப்புனக் காவலுக்கு அனுப்பிய 
மதக் குறிப்பிடுகின்ைன. வைலும், (நற். 147: 1-5), 
சில  ாடல்கள் அவற்மைப்  திவு ப ய்துள்ளன. 
 

துய்த் தமலப் புனிற்றுக் குரல்  ால் வார்பு இமைஞ்சித், 
வதாடு அமலக் பகாண்டன ஏனல் என்று, 
துறுகல் மீமிம க் குறுவன குழீஇச் 
ப வ்வாய்ப்  ாசினம் கவரும்’ என்று அவ்வாய்த் 
தட்மடயும் புமடத்தமன கவமணயும் பதாடுக்க என   
எந்மத வந்து உமரத்தனனாக (நற் 206 1-6) எனும் 
 ாடலடிகள் தந்மத திமணப்புனக் காவலுக்கு அனுப் 
பியமதயும் குறிப்பிடுகின்ைன. 

திமனப் புனக் காவல் ப ண்டிமர ப ாறுத்தைட்டில் 
அவர்களின் காதல் வாழ்க்மகக்குரிய களைாகவும் 
இருந்துள்ளமதச்  ங்கப்  ாடல்கள்  திவுப ய்துள. 

முடிவுமர 

ைமலயும் ைமல  ார்ந்த  குதியுைான குறிஞ்சித் 
திமண வாழ்வியலில் வவளாண்மை மிக முக்கிய  
பதாழிலாக இருந்துள்ளது. கானவர், புனவர், குைவர் 
எனும் திமண ைக்கள் வாழ்ந்த குறிஞ்சி நிலப்  குதி 
களில்  வரகு, திமன, எள், அவமர வ ான்ைமவ  யிரி 
டப் ட்டமை பதாடர் ாகப்  ல்வவறு ப ய்திகமள 
அறிந்துபகாள்ள முடிந்தது.  

நிலத்மதச்  ைப் டுத்தியது,  யிரிட்டது, கமளபயடுத் 
தது உள்ளிட்ட  ணிகவளாடு, அமதக் காவல் காத்து, 
அறுத்து, வ ாரடித்து விமளச் ல் ப ற்ைது உள்ளிட்ட 
 ல்வவறு ப ய்திகள் பகாண்ட  ாடல்களின்  திவாக 
 ங்க இலக்கியங்கள் காணப் டுகின்ைன.  

வவளாண்மை  ார்ந்த காவல் காக்கும்  ணிகளில் 
ஈடு ட்ட ப ண்கள் அக்கால கட்டங்களில் காதலிலும்  
ஈடு ட்டுள்ளனர். 

துமணநூற்  ட்டியல்  

ப ய ால், இரா., அகநானூறு, நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ். 
ப ன்மன, 2004. 

தட்சிணாமூர்த்தி, அ., ஐங்குறுநூறு, நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ். 
ப ன்மன, 2004. 

நாகரா ன், வி., குறுந்பதாமக, நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ். 
ப ன்மன, 2004. 

 ாலசுப்பிரைணியம், கு.பவ., நற்றிமண, நியூ ப ஞ்சுரி புக் 
ஹவுஸ். ப ன்மன, 2004.  

 ாலசுப்பிரைணியன், கு.பவ., முதலிவயார், புைநானூறு 
மூலமும் உமரயும், நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ், ப ன்மன, 
2004.  

ைாமதயன், ப .,  ங்க இலக்கியத்தில் வவளாண்  முதாயம், 
நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ், ப ன்மன, 2010.  

வைாகன், இரா.,  த்துப் ாட்டு பதாகுதி 1, 2, நியூ ப ஞ்சுரி 
புக் ஹவுஸ். ப ன்மன, 2004 

விசுவநாதன், அ., கலித்பதாமக, நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ். 
ப ன்மன, 2004. 

Don’t walk in front of me… I may not follow 
Don’t walk behind me… I may not lead 
Walk beside me… just be my friend. 
 

― Albert Camus 
 

It is better to be hated for what you are 
than to be loved for what you are not. 

 
― Andre Gide 

 
Live as if you were to die tomorrow. Learn 

as if you were to live forever. 
 

― Mahatma Gandhi 
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 ற்றிகணயில் நீர்  
 

 

 

 
 

 

 

 

 

                 சு. ரம் ா 
முழுந ர முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (Ref.No. BDU2010632778626, dt: 13.06.2023) 

 தமிழாய்வுத் துகற, அரசுக் ககலக் கல்லூரி, திருச்சி 620 022 

ற றி ாளர்: முகனவர் மா. ற ங்குட்டுவன்  
இகணப்நபராசிரி ர், தமிழாய்வுத்துகற,  அரசுக் ககலக் கல்லூரி, திருச்சி 620 022  

(இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

எல்லா உயிர்களுக்கும் தண்ணர் அடிப் மடத் வதமவ என் மத உணர்ந்த  ண்மடத் தமிழர்கள் அடிப் மடக் 
கட்டமைப்ம  மிகச் சிைப் ாகச் ப ய்திருந்தனர். ைமலகளில் இயற்மகயாக உற் த்தியாகும் பவள்ளத்தின் இரு 
புைமும் கமரகமள உயர்த்தி, அவற்மை ஒழுங்கமைக்கப் ட்ட முமையில்  ா னம் ைற்றும் குடிநர்த் வதமவ 
களுக்குப்  யன் டுத்தினர். நர்ப் ா னம் இல்லாத நிலங்களில், அவர்கள் பதாட்டிகள், குளங்கள், ஏரிகமள 

உருவாக்கி,  ா னம், குடிநர், கால்நமடத் வதமவகளுக்குப்  யன் டுத்துகின்ைனர். தண்ணர், அதன் அளவு, 
தன்மை,  யன் ாடு ஆகியவற்றுக்வகற்  பவவ்வவறு ப யர்களால் அமடயாளம் காணப் ட்டு, நண்ட காலைாக 
அதன் திைமனயும்  யமனயும் உணர்ந்த தமிழர்கள், கடல் வணிகத்திலும் சிைந்து விளங்கினர். வைலும்,  ண் 
மடத் தமிழ் இலக்கியங்கள், இலக்கணங்களிலிருந்து, ைன்னர்கள் ஆட்சிக்காலத்தில் தம் வகாட்மடகமள அகழிகள் 
அமைத்து நமர நிரப்பி அவற்மைப்  ாதுகாத்தமதக் காணலாம். தமிழர்களிமடவய நரின் அறிவு, ப யர், 
 யன் ாடுகமள நற்றிமணயின்வழி பவளிப் டுத்திப் வ சுகின்ைது இவ்ஆய்வுக் கட்டுமர.  

கருவிச்ப ாற்கள்: அருவி/சுமன நர், ஆற்று நர், கண்ணர், கடல், காட்டாற்று நர், குளம், ப ாய்மக.  
Note: This article is strictly following the guidelines given in the MLA Handbook for Writers of Research 
Papers, 7th Edn., 2009. 

முன்னுமர 

தமிழ்ச்  மூகம் வவட்மடச்  மூகத்திலிருநது அரசு உருவாக்கம் ப ற்ை காலம் முதல் நரின் வதமவமய 
நன்கு அறிந்திருந்தனர். நரின் இன்றியமைமய உணர்ந்த வ ர, வ ாழ,  ாண்டிய,  ல்லவ அர ர்கள் தம் 
நாடுகளில் ைக்கள்  யன் ாட்டிற்காக எங்கு வநாக்கினும் நர் நிமலகமள உருவாக்கியிருந்தனர். அவர்கள் 
உருவாக்கிய நர் ஆதாரங்கள் ஆறுகள், ஏரிகள், குளங்கள், கண்ைாய்கள், கிணறுகள் இன்றும் தமிழக நிலப் 
 ரப்ம  வளப் டுத்திக்பகாண்டிருக்கின்ைன.  ங்கப்  ாடல்கள் முதல் இக்கால இலக்கியங்கள்வமர நர்நிமல 
களின் வதமவ உணர்ந்த  மடப் ாளர்கள் அவற்மைப்  ாடுப ாருளாக்கியுள்ளனர். அத்தகு சிைப்புமிக்கது 
நர். ஆய்வுக் கட்டுமர வமரயமை (ப ாற்வகா,  .81) எனும் வகாட் ாட்மடக் கருத்தில் பகாண்டு நற்றிமணயில் 
காணலாகும் 6 கூறுகள்  ற்றி இக்கட்டுமர எடுத்துமரக்கிைது.  

பூமியில் வதான்றும் அத்தமன உயிர்களுக்கும் இன்றியமையாதது நர். நர் இல்லாைல் எந்த உயிரினமும் 
வாழ முடியாது என் மதப்  ல இலக்கியங்கள் குறிப்பிடுகின்ைன. அவற்றுள்  ங்கப் புலவர் குடபுலவியனார் 
இயற்றிய,  

நர் இன்று அமையா யாக்மகக்கு எல்லாம் 
உண்டி பகாடுத்வதார் உயிர் பகாடுத்வதாவர 
உண்டி முதற்வை உணவின் பிண்டம் 
உணவு எனப் டுவது நிலத்பதாடு நவர 
நரும் நிலனும் புணரிவயார் ஈண்டு 
உடம்பும் உயிரும்  மடத்திசி வனாவர (புைம்.,  ா.18:18-23) என்ை புைநானூற்றுப்  ாடல்வழி நரின் சிைப்பு 
அறியலாம். உடலானது நராலும் உணவாலும் ஆனது. உடலுக்குத் வதமவயான நமரயும் உணமவயும் 
பகாடுப் வன் உயிமரப்  மடத்தவன் ஆவான் என்ை கருத்து  ழந்தமிழர்கள் நருக்கும் உணவிற்கும் 
பகாடுத்த முக்கியத்துவத்மத உணர்த்துகிைது. 
 

விமதகள் பூமியில் கிடந்தாலும் அமவ ஆகாயத்திலிருந்து விழும் ைமழத்துளிக்காகக் காத்துக் கிடக்கின்ைன 
என் திலிருந்து நரின் இன்றியமையாமைமய உணரலாம். ைாைாக ைமழயால் ப ருகிய பவள்ளம் குறிஞ்சி 
நிலத்தடுத்துள்ள முல்மலநில ஆயர்கள் எதிர்பகாண்டது குறித்து, ப ய்த ப ருைமழயாவல ப ருகின பவள் 
ளத்மத பவறுத்த பகாடிய வகாலினுமடய இமடயர்கள், ஏற்மையுமடய முந்நிமரகமளயும் வைடாகிய முல்மல நிலத் 
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திவல வையவிட்டுத் தாம்  யின்ை இடத்மத நங்கிப் வ ாந் 
தமையால் உண்டான தனிமையாவல வருத்தபைய்திய 
வகாவலர்கள் (வ ாைசுந்தரம், .8) என்று வகாவலர்கள் 
இங்ஙனம் பவள்ளத்தால் அமலப் டும் நிமல உணர்த் 
தப் டுகிைது.  

நரின் முக்கியத்துவத்மத உணர்ந்த திருவள்ளுவர் 
வான் சிைப்பு என்ை அதிகாரத்மதப்  மடத்துள்ளார். 
பூமியிலுள்ள எல்லா உயிர்களின் இயக்கமும் நமரச் 
 ார்ந்வத அமைகின்ைன. உணவுப்ப ாருள்        உற் த்திக்கு 
அடிப் மடயாக நர் உள்ளது. அவத நர் அமனத்து 
உயிர்களுக்கும் உணவாகவும்   யன் டுகிைது. இதமன,  

துப் ார்க்குத் துப் ாய துப் ாக்கித் துப் ார்க்குத் 
துப் ாய தூவும் ைமழ (குைள்.12) என்ை திருக்குைள் 
வழி   அறியலாம். உணவுப்ப ாருள் உற் த்திக்கு உதவு 

வவதாடு குடிநராகவும்  யன் டுவதும் ைமழநவர ( . 
24). உணவு இல்லாைல் ைனிதன் 30 நாட்களுக்கு 
வைல் உயிர்வாழ முடியும். ஆனால், நர் இல்லாைல் 
வாழ முடியாது என் வத அறிவியல் உணர்த்தும் 
உண்மையாகும்.  
 

வ ாழர்கள் நாட்மடச் சீர்த்திப் புதிய நர்நிமலகமள 
உருவாக்குவதில் தனிக்கவனம் ப லுத்தினர்.  மக 
நாட்மட பவற்றி ப ற்றுத் திரும்பும்வ ாது அந்நாட்டு 
வீரர்கமளக் மகதிகளாகப் பிடித்து வருவது ைரபு. 
அவர்கமளக் பகாண்டு வகாவில் கட்டுதல், புதிய 
நகரங்கமள உருவாக்குதல், குளங்கமள பவட்டுதல், 
காடுகமள அழித்து ஊருக்கு பவளிவய புதிய குடி 
யிருப்புகமள உருவாக்குதல் வ ான்ை ப யல்களுக்கு 
முக்கியத்துவம் பகாடுத்தனர். இதமன பைய்ப்பிக்கும் 
விதைாகப்  ட்டினப் ாமலயில் கடியலூர் உருத்திரங் 
கண்ணனார்,  

காடு பகான்று நாடு ஆக்கி 
குளம் பதாட்டு வளம் ப ருக்கி ( ட்டின. 283-284) 
எனப்  ாடுகிைார். இதற்குக் கரிகால் ப ருவளத்தான் 
காடுகமள அழித்துப்    புதிய குடியிருப்புகமள உருவாக் 
கினான். புதிய நர்நிமலகமளயும் உருவாக்கி வவளாண் 
 ரப்ம  அதிகரிக்கச்ப ய்தான் என்று உமரபயழுது 
கின்ைார் கு.பவ. ாலசுப்பிரைணியன் ( .313).  
 

நர்நிமலகள் ைற்றும் நரின் முக்கியத்துவம்  ற்றிச் 
 ங்க இலக்கியங்களில் மிக அதிகைாகக் காணக்கிடக் 
கின்ைன. அவற்றுள் நற்றிமணயில் நர் இடம்ப ற்றுள 
எல்லா இடங்களிலும் நமரக் குறிக்க ஒவர ப ால்மல 
ஆளாைல்  ல்வவறு ப ாற்களின்வழி நமரயும் நரின் 
முக்கியத்துவமும் கூைப் ட்டுள. 1. அருவி/சுமனநர், 
2.ஆற்றுநர், 3. கடல் நர், 4. கண்ணர், 5. காட் டாற்று 
நர், 6. குளம்/ப ாய்மக நர் என நர் வமகப் டுத் 
தப் டுகின்ைது.  

1. அருவி / சுமன நர்  

நல்பவள்ளியார் சுமனநர் குறித்தும் அருவிநர் குறித் 
தும் நற்றிமணப்  ாடல் ஒன்றில்  திவுப யதுள்ளார். 

அைத்பதாடு நின்ை பின்பும் ைணம் ப ய்து பகாள் 
ளாது   ப ாருளீட்டுதற்காகத் தமலவன் பிரிந்து ப ல் 
கின்ைான். பிரிந்து ப ன்ை இடத்தில் கார்காலத்தின் 
பதாடக்கைாக வானம் ைமழக்கான அமடயாளத்வதாடு 
மின்னுகின்ைது. இவ்விடத்தில் சுமனநர் குறித்தும், 
அருவிநர் குறித்தும் இப் ாடல்,  

சூருமட நனந் தமலச் சுமன நர் ைல்க,  
ப ரு வமர அடுக்கத்து அருவி ஆர்ப் க் 
கல்அமலத்து இழிதரும் கடுவரற் கான்யாற்றுக் 
கமழைாய் நத்தம் காடுஅமல  ஆர்ப்  (நற்.,  ா.7:1-4) 
எனச் சுட்டுகிைது. காட்டில் பவந்நிை மூங்கில் அரிசி 
பகாட்டிக்கிடக்கிைது.  ந்தன ைரமும் மூங்கில்களும் 
நரின்றி வாடிக் கிடக்கின்ைன. இச்சூழலில் அகன்று 
உயர்ந்த ைமலப்  க்கத்வத ைமழ ப ாழிந்து ப ருக் 
பகடுத்து ஓடி வருகிைது. வழியில் உள்ள நர்ச்சுமன 
கமள நிமைத்து வளமூட்டுகிைது. ைமலயிலிருந்து பகாட் 
டும் அருவி ஆரவாரத்வதாடு கற்கமளப் புரட்டிப் 
வ ாட்டுக்பகாண்டு ஓடி வருவமத இப் ாடல்வழி அறிய 
முடிகிைது. இயற்மகயாக ைமலயில் ப ாழியும் ைமழநர் 
ைமல உச்சியிலிருந்து  ள்ளத்மத வநாக்கிப் ப ாழிவது 
அருவி ( .74) என மைக்வகல் ராஜ் என் ார் தைது 
ஆய்வுக் கட்டுமரயில் குறிப்பிடுகிைார். 
  

2. ஆற்றுநர் 

வகாண்ைா பநடுங்வகாட்டனார் இயற்றிய நற்றிமணப் 
 ாடலில் தமலவன்  ரத்மத ால் பிரிந்து ப ன்று அவள்  
இல்லத்தில் நண்ட நாட்கள் தங்கி இருக்கின்ைான். 
அப்வ ாது அவனது இற்கிழத்திக்கு ைகன் பிைக்கி 
ைான்.  ரத்மத வீட்டிலிருந்து தன் ைகமனக் காணக் 
கள்வமனப்வ ால பைல்லபைல்லத் தன் இல்லத்திற்கு 
வந்த ப ய்திமயக் கூறும் இடத்தில் அகன்ை நர்த் 
துமைக்குரிய தமலவன் என் மத,  

நள்பளன் கங்குல் கள்வன் வ ால 
அகன்துமை ஊரனும் வந்தனன் (நற். 40:10-11) என்ை 
பதாடர்கள்வழி அறியமுடிகின்ைது. வளைான நர்த் 
துமைக்குரிய ைருதநிலத் தமலவன் (ஊரன்) நண்ட 
நாமவயுமடய ைணி ஒலிக்கத் பதாடங்கிய ப ாழுது 
தன் இல்லத்திற்கு வந்தான். இங்கு ப ரிய ஆறு 
ஓடியது என் தால் வளமை ப ாருந்திய தமலவன் 
எனலாம்.  
 

3. கடல் நர்  

உலகம் நரால் சூழப் ட்டிருந்தது. நர் ஆவியாகி ைமல 
முகடுகள் வதான்றி, ைண் வதான்றிப் பின் கடல் 
வதான்றிற்று. வகாடிக்கணக்கான ஆண்டுகளாக நர் 
ஆவியாகிக் கடல் உப்புத் தன்மைமிக்கதாக ைாற்ைம் 
ப றுகிைது. கடலில்  ழந்தமிழர்கள் வணிகம் ப ய் 
யும் ப ாருட்டுப் பிை நாடுகளுக்குச் ப ன்று வந்த 
னர். அர னின் மூவமக வருவாயுள் கடற் டுப ாரு 
ளின் வருவாயும் ஒன்ைாக இருந்துள்ளது. பூமி முழு 
வதும் ப ய்கின்ை ைமழக்கு அடிப் மடயாகக் கடல் 
இருப் வதாடு ைக்களின் உப்புத் வதமவமயயும் அது 
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நிமைவுப ய்கிைது. இத்தகு கடல் குறித்த சிைப்புகமளப் 
 ழந்தமிழ் இலக்கியங்கள் வ சுகின்ைன. அவற்றுள் 
நற்றிமணயில் ஒரு  ாடலில்,  

ைாநிலஞ் வ வடியாகத் தூநர் 
வமள நரல் ப ௌவம் உடுக்மக ஆக(கடவுள் வாழ்த்து)  
எனக் கடல்சூழ்  ரப்ம  விவரிக்கிைது.  ரந்த உலகம்  
79% கடலால் சூழப் ட்டுள்ளது. கடல் திருைாலின் 
ஆமட என்கிைார்  ாரதம்  ாடிய ப ருந்வதவனார் 
( .1). தூவுகிை அமலநர் பகாண்டதும்,  ங்கினம் 
ஆரவாரிப் துைான கடலிமனவய, தன் அமரயிடத்து 
உடுக்மகயாக உடுத்தியிருப் வன் என்று வ ாற்றிப் 
 ாடியுள்ளார்.  

4. கண்ணர் 

குறிஞ்சித்திமணப்  ாடபலான்றில் ைணம் புரியாது 
காலம் தாழ்த்தும் தமலவமன நிமனத்துத் தமலவி 
அழுகிைாள். அவளது கண்ணர் அருவிவ ால் பகாட்டு 
வதாகத், 

தம்வைான் பகாடுமை நம்வயின் எற்றி 
நயம்ப ரிது உமடமையின் தாங்கல் ப ல்லாது 
கண்ணர் அருவி யாக  
அழுவை, வதாழி!அவர்  ழம்முதிர் குன்வை (நற். 88:6-9) 
எனும்  அடிகள் சுட்டுகின்ைன.   

5. காட்டாற்று நர்  

இயற்மக தந்த பகாமடகளில் காட்டாறும் ஒன்ைாகும்.  
கட்டற்று ஓடும் ஆறுகவள காட்டாறு எனப் டுகின்ைன. 
இமவ பவள்ளத்தின்வ ாது ப ருகி ஓடும். ைமழ ப ய் 
யும்வ ாது ைட்டுவை இவற்றில் பவள்ளம் ப ருக்பகடுக் 
கும். ைற்ை காலங்களில் வைண்வட காணப் டும் (மைக் 
வகல் ராஜ்,  .75) என் தன் மூலம் காட்டாற்றின் 
இயல்ம  அறிந்துபகாள்ளலாம்.  

கபிலர் இயற்றிய குறிஞ்சித்திமணப்  ாடபலான்றில் 
காட்டாறு  ற்றிய குறிப்ப ான்று இடம்ப ற்றுள்ளது. 
தமலவன் ப ாருள் ஈட்டுதற்குப் பிரிந்து ப ன்றிருக் 
கிைான். குறித்த காலத்தில் அவன் திரும் வில்மல. 
தமலவி துயருறுகின்ைாள். இதமன உணர்ந்த வதாழி 
நற்ப ால் (விரிச்சி) வகட்க விரும்புகின்ைாள். அப்வ ாது 
அயல் வீட்டுப் ப ண்பணாருத்தி, அவன் இப்ப ாழுவத 
வருவான் என்று வவபைாரு ப ண்ணிடம் வ சிக் 
பகாண்டிருக்கிைாள். இவ்விடத்தில் குறிஞ்சித்திமணமய 
விவரிக்கப் புகும் கபிலர் காட்டாற்றுப் வ ாக்மகப் 
 டம்பிடித்துக் காட்டுகிைார். இதமன, 

. . . . . . . . . . இட்டுக்கமரக் கான்யாற்றுக் 
கலங்கும்  ாசி நர் அமலக் கலாவ 
ஒளிறுபவள் அருவி ஒண்துமை . . .(நற். 65:2-4) என்ை 
அடிகளால் அறியமுடிகிைது. குறிஞ்சி நிலத்து ைமலப் 
 குதியிலிருந்து பவள்ளிய அருவி ஆரவாரத்துடன் 
பகாட்டுகிைது. அதன் அருவக புலி, யாமனவயாடு 
வ ார்ப ய்து, யாமன புண் ட்டுப் பிளிறுகிைது. அந்த 
யாமனமீது கானவர்கள் அம்பு எய்கின்ைனர். அருவக 

ஒலிமிக்க அருவி காட்டாற்று பவள்ளைாகப் ப ருக் 
பகடுத்து ஓடுகிைது. நரின் வ ாக்கிற்வகற்  நர்ப்  ாசி  
அம ந்துபகாண்டிருக்கும் காட்டாறு என்கிைார் ( ால 
சுப்பிரைணியன்,  .115).  
 

6. குளம் / ப ாய்மக நர்  

 ழந்தமிழர்கள் குளங்களிலும் ஏரிகளிலும் நமரத் 
வதக்கிமவத்துத் தைது வதமவகமள நிமைவு ப ய்து 
பகாண்டனர். நமரத்வதக்கி மவத்திருந்த இடத்தின் 
அமைப்ம  ஆய்வாளர், எட்டாம் பிமை வடிவில் ஏரி 
அமையும்வ ாது ஏரிக்கமர நளம் குமைவானதாகவும் 
அதிக பகாள்ளளவு பகாண்டதாகவும் சிக்கன வடிவமைப் 
 ாகவும்   விளங்கியது      (ைவஹஷ்வரி, .91) எனக் குறிப் 
பிடுகிைார். இவ்வாறு நற்றிமணப்  ாடபலான்று குளத் 
தின் மூலைாக நர்ப்  ா னம் நமடப ற்ை ப ய்திமய 
உணர்த்துகிைது. ைருத நிலத்தின் ஊர்களில் ஏதாவது 
ஒரு  குதியில் குளம்      அமைத்திருந்தனர். ஊரின் குடி 
நர்த்  வதமவமயயும் கால்நமடகளின் குடிநர்த் வதமவ 
மயயும் நிமைவுப ய்யத் தனிீா்தனிவய குளங்கள் இருந் 
தன. குளத்தில் உள்ள மீமன உண்ணக் பகாக்குகள் 
காத்திருந்தன. யாமனக் காதுவ ான்ை அகன்ை தாைமர 
இமலகளால் சூழப் ட்ட குளம் ஆலங்குடி வங்கனார் 
 ாடலில் சிைப்பிக்கப் டுகிைது. இதமன, 

முயப் பிடிச் ப வியின் அன்ன  ா மட 
கயக்கணக் பகாக்கின் அன்ன கூம்பு முமக 
கமணக்கால் ஆம் ல் அமிழ்து நாறு தண் வ ாது (நற்., 
230:1) என் தால் அறியலாம். ஆம் ல் ைலர்களும் 
பகாட்டிப் பூக்களும் ைலர்ந்து ைணம் வீசும் குளிர்ந்த 
நருமடய குளத்தில்     கிழக்கில் வதான்றும் பவள்ளிமயப்  

வ ான்று அழகிய பூக்கள் பூத்துக் குலுங்கும். வகாமடக் 
காலத்தில் வற்ைாத குளிர்ந்த நர்ப் ரப்பிமனயுமடய 
குளத்மதக் காணும்வ ாது தமலவமனக் கண்ட ைகிழ்ச்சி  
தருவதாகத் தமலவி குறிப்பிடுகிைாள். ப ாய்மகயில் 
நந்திச்ப ல்லும் மீனின் வழித்தடம் எவவ்ளவு    விமரவாக 

ைமைந்துவ ாகிைவதா        அவ்வளவு விமரவாகச் ப ல்வம் 
அழிந்துவ ாகும் இயல்பினது என் தமன இப் ாடல் 
விளக்குகின்ைது.  
. . . . . . . . . . . . . . . ப ாருவள  
வாடாப் பூவின் ப ாய்மக நாப் ண் 
ஓடுமீன் வழியின் பகடுவ (நற். 16:4-6) 
 

தமரப் குதியில் புழுதியாக இருப்பின் ைனிதர்கள் 
ைற்றும் விலங்கினங்கள் நடந்து ப ன்ைால் அதன் தடம் 
பவளிப் மடயாகத் பதரியும். ஆனால், நரில் நந்திச் 
ப ல்லும் மீனின் தடைானது கண்ணிமைக்கும் வநரத் 
தில் ைமைந்துவ ாகும். தமலவன் ைமைந்து வ ாகும் 
இயல்புமடய ப ல்வத்மதத் வதடிச் ப ல்வது ப ாய்மக 
நரில் மீன் நந்திச் ப ல்வவதாடு ஒப்பிடுவது மிகச் 
சிைந்த உவமையாகும்.  

முடிவுமர 

தமிழர் வாழ்வியலில் பிரிக்க முடியாதது நரும் நர் 
வைலாண்மையும்.        பதாடர்ச்சி:  க். 95  
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சித்தர்களின்  ம  நிகலப்பாடுகள்  

 
 

 

 

 

 

                 நஜ. றகௌரி ஆனந்த் 
முழுந ர முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (Ref.No.06965/Ph.D.K6/Tamil/PT/Re-Reg./March 2021) 

 ற றி ாளர்: முகனவர் சு. இரவிச் ந்திரன் 

முதல்வர்,  ர்.ஏ.டி. பன்னீர்ற ல்வம் தமிழ் உ ராய்வுகம ம், அர ர் கல்லூரி 

திருகவ ாறு 613 204 (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

ைனித  மூகத்தில் அச் த்தின் காரணைாகவவ கடவுள் நம்பிக்மகயும் அதன் ஊடாகச்  டங்குகளும்  ையங் 
களும் பிைந்தன என் ர் ைானிடவியலாளர். அந்த வமகயில் சித்தர்கள் என்ை பிரிவினரும் அச் த்தின் கார 
ணைாகவவ வதான்றினர். சித்தர்களின் அச் ம் என் து  ாதி, ைத வவறு ாட்டாலும்,  ைய நம்பிக்மகயாலும் 
இந்தச்  மூகம் அழிந்துவிடுவைா என்ை அச் வையாகும். சித்தர்களின்  ாடல்கமள வைவலாட்டைாகப்  ார்க்கும் 
வ ாது அவர்கள்  க்தி ைார்க்கத்தினர்வ ாலக் காணப் டினும் மவதீகம், வழி ாட்டுச்  டங்கு ஆகியவற்றுக்கு 
எதிரான கருத்துக்கமள முன்மவத்தமதயும் மவதீக ைதக் பகாள்மககள்  லவற்மைத் தாக்குவமதயும் காண 
முடிகின்ைது. சித்தர்கள்  ையத்திற்கு எதிரானவர்கள் என அறிஞர்கள்  லரும் சித்தர்களும் கூறியிருப்பினும் 
 ையத்திற்கு ஆதரவான கருத்துக்கள் அவர்தம்  ாடல்களில் இல்லாைல் இல்மல. 

கருவிச்ப ாற்கள் (Keywords): உருவ வழி ாடு,  ைய நிமலப் ாடு,  ைய ைறுப்பு நிமல, சித்தர்கள். 

Note: This article is strictly following the guidelines given in the MLA Handbook for Writers of Research Papers, 
7th Edn., 2009. 

முன்னுமர 

இலக்கியம் ைக்களின் வாழ்வியமலப் பிரதிப் லிப் தன்றி தத்துவக் கருத்துக்கமள ைக்களிடம்  ரப்பும் ஊடக 
ைாகவும் திகழ்கிைது. உலகாயதம், வவதம், ஆசிவகம்,  ைணம்,  வுத்தம், மவவ ஷிகம்,  ாங்கியம், நியாயம் 
ஆகியமவ குறிப்பிடத்தக்கமவ. உலகாயதம், ம வம், மவணவம் ஆகியமவ பதன்னிந்தியத் தத்துவத்தில் 
முதன்மையானமவயாகக் கருதப் டுகின்ைன. இவ்வரிம யில் தமிழகத்தில் சித்தர் தத்துவம், ம வம் ைற்றும் 
மவணவம் இரண்டிற்கும் ஏற் ட்ட முரண் ட்ட நிமலயில் தமிழகத்தில் வதான்றித் தனித்த இடத்மதப் ப ற் 
றுள்ளது. ம வம், மவணவம் ஆகிய தத்துவச் சிந்தமனகள் பகாண்டு தனக்கான ம வம் ைற்றும் மவணவ 
இலக்கியங்கள் உருவாக்கிக்பகாண்டதுவ ால் சித்தர் தத்துவச் சிந்தமனகளுக்கும் இலக்கியப்  மடப்புக்கள் வதான்றி 
யுள. தமிழ்நாட்டில் வாழ்ந்த சில சித்தர்கள் தம் காலத்தில் நிலவிவந்த  மூகக் கட்டமைப்பிமன ைாற்றுவதற்கான 
கருத்துக்கமளப்  திவுப ய்துள்ளனர். சித்தர்  ாடல்களில் ப ரும் ான்மை தத்துவப்ப ாருளில் அமைந்திருந் 
தாலும் தமிழ்ச்  மூக இயல்புகள் ஆங்காங்வக  திவாகியுள்ளன. அமவ  ையச்  ார்பும்  ைய நிமலக்கு 
ைாைான கருத்தாக்கம் பகாண்டதாகவும் அமைந்துள்ளது. இதமன பவளிப் டுத்துவவத இக்கட்டுமரயின் முக்கிய 
வநாக்கைாகும்.  

சித்தர்கள் வாழ்வும் வரலாறும் 

‘சித்தம்’ என்ை ப ால்லுக்கு ‘உள்ளம்’ என் து ப ாருளாகும். அந்த உள்ளத்தில் இமைவமனப்  ரிபூரணைாக 
உமையச்ப ய்தவர்கவள சித்தர்களாவர். சித்தர் என்னும் ப ால்லுக்குத் தமிழ்ப் வ ரகராதியில் (Tamil Lexicon) 
 திபனண்கணத்துள் ஒரு  ாரார், பூரண அருமள அமடந்வதார், அஷ்டைாசித்தி அமடந்வதார்  எனக் குறிப்பிடுகிைது 
(p.1410). சித்தம் எனும் ப ால்லுக்கு முடிவான ைனக்பகாள்மக என்றும், சித்தன் என்னும் ப ால்லுக்குச் சித்தி 
ப ற்வைான், முருகக் கடவுள் என்றும் இச்ப ால் முமைவய  ரி ாடல் (20:47), திருமுருகாற்றுப் மட (176) 
ஆகியவற்றில்  யின்று வந்துள்ளமதத் தமிழ்ப்வ ரகராதி சுட்டுகிைது (p.1411). சித்தி எனும் ப ால்லுக்கு பைய் 
யறிதல், பவற்றி, காரியம் மககூடல், வைாட் ம், அஷ்டைா சித்தி (Supernatural power) என்னும்  ல ப ாருள் 
கள் பகாடுக்கப் ட்டுள (p.1412).  சித்தர் எனும் ப ால்லுக்குத் தமிழ்ப் வ ரகராதியில் பகாடுக்கப் ட்ட ப ாருள் 
களில் வரலாற்று நிமலயில் சித்தி ப ற்ைவர்கள், அருள் ப ற்ைவர்கள் என் து மிக பநருக்கைாகப் ப ாருந்தி 
வருகின்ைன (அருணா லம்,  .290). சித்தர் என்னும் ப ால்வலாடு பதாடர்புமடய சித்து எனும் ப ால்லுக்கு 
ைாயவித்மத, இர வாதிகள் எனத் தமிழ்ப்வ ரகராதி ப ாருள் பகாடுத்துள்ளது. இவற்றின் அடிப்  மடயில் 
சித்தர் எனும் ப ால் சித்திகள் மகவரப்ப ற்ைவர்கள் என்றும், முடிவான பகாள்மகமய உமடவயார் என்றும் 
வமரயறுக்கலாம்.  
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பதால்காப்பியத்தில் வரும் அறிவன், கணியன் ஆகிய 
ப யர்கள் சித்தர்கமளக் குறிப் தாகக் கருதப் டுகிைது. 
ைறுவில் ப ய்தி மூவமகக் காலமும்/ பநறியின் ஆற்றிய 
அறிவன் வதயமும் (பதால். புைத்.16:4-5) எனும் நூற் ா 
விற்கு இளம்பூரணரும் நச்சினார்க்கினியரும் தரும் 
விளக்கங்கள் வைற்காட்டப் ட்ட கருத்வதாடு ஒத்துள. 
(கண தி, .25) நாட்டுப்புை வழக்காறுகளான  ழபைாழி 
யிலும், தமிழக ஊர்ப்ப யர்களிலும் சித்தர்க்காடு, சித்தர் 
எனும் ப ால்வழக்குப்  ரவலாகக் காணப் டுகிைது. 
சித்தர்கள் வயாகப்  யிற்சியில் நாட்டமுமடயவர்கள், 
 ைய,  மூக வாழ்வில் ைர ாய் ஊன்றியிருந்த கண் 
மூடித்தனைான  ழக்கவழக்கங்கமளத் தம்  ாடல் 
களில்  ாடியிருக்கிைார்கள்  (மகலா  தி,  க்.186-187). 

தமிழகத்தில் சித்தர்களின் எண்ணிக்மகமயக் குறிக் 
கும்வ ாது  திபனண் சித்தர் எனக் குறிப்பிடுவது 
ைரபு. சீர் ப ற்வைார்  திபனட்டுச் சித்தர்தாவை எனக் 
கருவூரார்  ாடலுள் வழங்கப் ட்டுள்ளது. ஆயினும் 
தமிழகத்தில்   ல சித்தர்கள் காணப் டுகின்ைனர். வ ாகர், 
புலிப் ாணி ஆகிய சித்தர்கள் சீனவத த்திலிருந்து வந் 
தவர்கள் என்ை கருத்தும் உண்டு. சித்தர்களிடம் வட 
நாடு, பதன்னாடு என்ை வவற்றுமை     இல்மல. வான்மீகர், 

தன்வந்திரி,  தஞ் லி, அகத்தியர், திருமூலர், வகாரக்கர் 
வ ான்ை சித்தர்கள் வடநாட்டினராலும் பதன்னாட்டி 
னராலும் வ ாற்ைப் டுகின்ைனர்.  

தமிழியல்  ார் அறிஞர்கள் சித்தர்கள்  ற்றி ஆய்வு  
வைற்பகாண்டு தம் கருத்துக்கமளத் பதரிவித்துள்ளனர். 
அவற்றுள் பத.ப ா.மீ, க. மகலா  தி, ஆ. வவலுப் 
பிள்மள, கமில் சுவளபில், ஆ. சிவசுப்பிர ைணியன், 
 . ைாட ாமி ஆகிவயார் குறிப்பிடத்தகுந்தவர்கள். 
தமிழ்நாட்மடப் ப ாறுத்தவமர சித்தர்கள்  ற்றிய வமர 
யமை  ற்றுக் கூர்ந்து வநாக்கவவண்டிய ஒன்ைாகும். இவ் 
வமரயமைமய உணராது சித்தர்  ாடல்கமள எளிதில் 
வமரயறுக்க இயலாது. ஒரு குறிப்பிட்ட விலங்கு, தாவரம் 
(அல்லது குலக்குறி), இயற்மகப்ப ாருள், ஆவி, முன்வனார், 
முனிவர், பதய்வம் ஆகியவற்றில் எந்த ஒன்றின் ஆற்ைல்  
மீதும் பகாண்டுள்ள அமனத்து வமகயான நம்பிக்மக 
களும்,  டங்குகளுவை வழி ாட்டு ைர ாகும் (cult). பதய் 
வீக அருமளப் ப ற்ை ைன்னர்கள் (divine kings) ைமழ 
தருவிப் வர்கள், புனிதத் தமலவர்கள் வ ான்ைவர்கள் 
தனித்த வழி ாட்டு ைரபிமன ஏற் டுத்துவர் ( க்தவத் 
 ல  ாரதி,  .215) என்னும் கருத்தினுள் சித்தர் 
ைரபிமனயும் உள்ளடக்கலாம் என் ர். 

பிற்காலச் சித்தர்கள் வதான்றிய காலப் குதி கி.பி. 
14ஆம் நூற்ைாண்டின் பதாடக்கைாகும். கி.பி. 7ஆம் 
நூற்ைாண்டு பதாடங்கி கி.பி. 14ஆம் நூற்ைாண்டுவமர 
 க்தி இயக்கம் நிமலப ற்ைது. அதமனத் பதாடர்ந்து 
இஸ்லாமியப்      மடபயடுப்பின் விமளவாகத் பதன்னிந் 
தியாவின்  மூகமும் அரசியலும் வீழ்ச்சியுற்றிருந்தன. 
தமிழகத்திலும் அரசியல் ைற்றும்  மூகைரபுகளும் சீர் 
குமலந்திருந்தன என் மத வரலாறு சுட்டியுள்ளது. 
பிற்காலச் சித்தர்கள் இவ்வமகயான காலச் சூழலில் 

வதான்றிச்  மூக ஏற்ைத்தாழ்வுக்கும் மூடநம்பிக்மகக் 
கும் எதிராகக் குரல் பகாடுத்துள்ளனர். இந்தப் பின் 
புலத்வதாடு பிற்காலச் சித்தர்  ாடல்கமளப்  ார்க்கிை 
வ ாது இவர்கள் இஸ்லாமியப்  மடபயடுப்ம  ஒட்டிய 
காலத்தில் அல்லது, அதன் பின்னவர வதான்றியுள்ளனர் 
என் து சிவவாக்கியர்  ாடலில் வரும் குலாம் என்னும் 
உருது ப ால் உறுதிப் டுத்துகிைது (அருணாச் லம்,  . 
292). இக்காலப் குதியில் சித்தர்களின் குரல் ஓங்கி 
ஒலித்த காலம் ஆகும். எனவவ, இக்காலப்  குதிமயச் 
சித்தர்காலம் என வழங்கக் காணலாம் (ைாட ாமி,  . 
16) எனக் குறிப்பிடுவர். தமிழகத்தில் சித்தர்கள் காயச் 
சித்தர்கள், ஞானச்சித்தர்கள்,  ன்ைார்க்க சித்தர்கள் என்ை 
முப்பிரிவினுள் வ ருவர். தமிழகத்தின் வதவார ஆசிரியர் 
களுக்கு முன்வாழ்ந்த சித்தர்கள்  லர். அவர்களுள் திருமூல 
மரயும் அவருமடய சீடர்கமளயும், சீடர்களுக்குச் சீடர் 
கமளயும் ஈண்டு முற்காலச் சித்தர்கள் என்கின்வைாம் 
என் ர் (ப ல்வம்,  .142)  

 ையம் பதாடர் ான கருத்துக்கள் 

சித்தர்கள் தாம்  ார்ந்த  ையத்தின் மீது  ற்றும் பிை 
 ையங்கள் மீது பவறுப்பும் காட்டக்கூடியவர்களாக 
இருந்துள்ளமத  ாடல்கள் வழியாக காணமுடிகிைது. 
 ையத்தின் மீது  ற்றுக்பகாண்டு ஒருவர் மீது ஒருவர் 
அன்பு காட்டினாவல இமைவமன அமடயலாம், 

எள்ளளவும் அன் கத்தில் இல்லாதார் முக்தி எய்துவதும் 
பதால்லுலகில் இல்மல ( ாம்.சித். ா.89) என்ை  ாட 
லில்  ாம் ாட்டிச்சித்தர் அன்பின் அவசியத்மத வலி 
யுறுத்துகின்ைார். எச்ப யல் ப ய்தாலும் இமைவமன 
நிமனந்வத ப ய்யத்பதாடங்க வவண்டும் என்னும் 
சிந்தமன பகாண்ட இவர், 

 ாடு டும் வ ாதுைாதி  ாதம் நிமனந்வத 
  ன்னிப் ன்னிப் ரவிநின் ைாடு என்று  ாடுகின் 
ைார். இவருமடய  ல  ாடல்கள் வயாக பநறி,  க்தி 
பநறி, புைப்பூம  வ ான்ைவற்மைப்  ழிக்கும் வமக 
யில் அமைந்துள்ளன. சித்த பநறியினர் காயகற் ம் 
(உடலிமன உறுதியாக்கி, முதுமை வாராது தடுக்கும் 
சித்தமவத்திய ைருந்து) வதடி அமலய வவண்டிய 
தில்மல என் மத, 
பைய்ப்ப ாருள் கண்டு விளங்கும் பைய்ஞ்ஞானிக்குக்  
கற் ங்கள் ஏதுக்கடி-குதம் ாய் (குதம்ம ச் சித்தர்,  ா.2) 

 திபனண் சித்தர்களில் ஒருவர் வ ாகர் என் து 
அமனவராலும் ஏற்றுக்பகாள்ளப் ட்ட கருத்தாகும். 
இவர்தம் இயற்ப யர் வ ாகநாதன். இவர்தம்  ாடல் 
களில் வ ாகநாதன், வ ாகரிஷி எனத் தம்மைக் 
கூறிக்பகாள்கிைார். இவர்  ையம்  ார்ந்த  ாடல்களில் 
புராணக்கருத்துக்களும் வழி ாட்டு ைரபுகளும் காணப் 
 டுகின்ைன. 

தயானிதியாம் சிவனுைணக் வகால ைாகி 
  நந்துவைதான் நவரத்தி னபீடத்தன்னில் (வ ாகர் 
ஏழாயிரம்,  ா.2933) 
வைற்கண்ட  ாடலில் வ ாகர், சிவன் ைற்றும்  ார்வதி 
யின் திருைணத்மதத் வதவர்கள் ைற்றும் பூதகணங்கள் 
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முன்னிமலயில் பிரம்ைவதவன் நடத்திமவத்தார் என்ை 
குறிப்பு காணப் டுகின்ைது. இக்குறிப்பு இதற்கு முன் 
வவறு எந்தச் சித்தர்  ாடல்களிலும் காணப் டவில்மல. 
வ ாகவர முதன்முதலாக இக்கமதமயக் கூறியுள்ளார் 
என் மத அறியமுடிகின்ைது. 

கூறுவவன் புலிப் ாணி ைன்னாவகளு  
பகாற்ைவனார் காலங்கி ப ான்ன நதி 
வ றுமடய மவயகத்தின் ஸ்தலங்கபளல்லாம்  
வ ர் வகுத்துச் சீர்வகுத்துப் பிரித்துச் ப ான்னார்(வ ாகர், 
 ா.6910). 
தன் குருநாதர் காலாங்கிநாதர் 1008 புண்ணிய சிவ 
ஆலயங்களின் ப யரிமனப் வ ாகருக்குக் கூறியதாக 
வும், வ ாகர் தன் சீடன் புலிப் ாணிச் சித்தனுக்கு 
1008 சிவாலயங்களில் ப ருமையிமனக் கூறுவதாக 
வும் இப் ாடல் அமைகின்ைது. 

 ைய ைறுப்பு நிமல 

 ையங்களில் கூைப் டுகின்ை கருத்துக்கமள ைறுத்தும் 
எதிர்த்தும் கூறும் வ ாக்கிமனச் சித்தர்  ாடல்களில் 
காணமுடிகின்ைது. திருைாலின் ைச் ம், கூர்ைம், வராகம், 
நரசிம்ைம், வாைனன்,  ரசுராைன், இராைன்,  லராைன், 
கிருஷ்ணன், கல்கி என்ை 10 அவதாரங்களும் சித்தர் 
கவளயாகும். அவர்கள் கடவுள் இல்மல என்றும் 
அவர்தம் ப யர்கமள ைச் ரிஷி, கூர்ைரிஷி, வராக 
ரிஷி, வாைரிஷி,  ரசுராைரிஷி,  லராைரிஷி, ராை 
ரிஷி, கலிக ரிஷி, ப ௌத்த ரிஷி எனவும் வ ாகர் 
கூறுவதாகப் வ ாகர் ஏழாயிரத்தில்  ாடல் உள்ளது. 

 ாத்தாவர நரசிங்க ரிஷியார் தம்மைப்  
 ட் முடன் காலங்கி காணும் வ ாது  
தீர்த்தமுடன் ரிஷியாரின் தவசின் வவடம்  
திவரகபைல்லாச் சிம்ைத்தின் ரூ ைாகும்.  
வநர்த்தியுள்ள வர்ணைது தங்கவர்ணம்  
வநர்மையுடன் மவயகத்தில் இருந்த சித்து  
ஆர்த்தபதாரு திருமுகம் ைனிதரூ ம்  
அப் வன  தவநிமலமய அறித்திட்டாவர  (வ ாகர்,  ா. 
6881) 
சித்தர்கள் சிவமனத் தங்கள் இமைவனாக எண்ணி 
வழி டுகின்ைனர் என் து ம வ  ையத்தாரின் கருத் 
தாகும். திருைாலின் 10 அவதாரங்களும் சித்தர்கவள 
எனக் கூறுவதன் மூலம் திருைாமலச் ம வ ையத் 
துள் ஒருவராகச் சித்தரிக்க முயற்சிக்கின்ைனர் என்று 
எண்ணத் வதான்றுகின்ைது. சித்தர்களின் கடவுள் சிவன். 
எனவவ திருைாவின் 10 அவதாரங்களும் சித்தர்கள் 
எனில் சிவவன அவர்களுக்கும் கடவுள். எனவவ 
சிவவன ப ரியவன். திருைால் அவமன வழி டும் 
 லருள் ஒருவன் என் தமன ைக்கள் ைனத்தில் ைமை 
முகைாகப்  தியமவக்க இத்தமகய  ாடமல எழுதி 
யுள்ளாரா என்று எண்ணத் வதான்றுகின்ைது. வைலும் 
ஒரு ாடல் திருைாமலப்  ற்றிப் வ ாகர் ஏழாயிரத் 
தில் இடம்ப ற்றுள்ளது. 

வகாடியாம்  இன்னபைாரு கூத்து வகளீர்  
கூறுகின்ை ைானிடர்கள் அறிய என்று 

நாடிவய கிருஷ்ணாவ தாரன் அப் ா  
நலைான துவாரமகயில் பிைந்தார் கண்டிர்  
வதடிவல வலாகத்து ைங்மகைாமர  
வதற்ைமுடன் சிமையது தாபனடுத்தார் ( ா.3523) 
திருைால் கிருஷ்ணாவதாரம் எடுத்து துவாரமகயில் 
பிைந்து அங்கிருந்த  ல ப ண்களின் பதாடர்பு பகாண் 
டவர். இறுதிக்காலத்தில்  ல  ழி ாவங்களுக்கு ஆளாகி 
இைந்துவ ானார் என்று வ ாகர் கூறுவதாகப்  ாடல் 
ஒன்றுள்ளது. சித்தர்கள் உருவ வழி ாட்மடயும், புரா 
ணக் கமதகமளயும் ஏற்காதவர் என் தால் இவ்வாறு 
எழுதியிருக்கலாம் என்ை எண்ணம் வதான்றினாலும் 
உண்மையில் இது திருைாமலக் கடவுளாக வழி டும் 
ைரபினமர அல்லது அவர்கள் பின் ற்றும்  ையத்மத 
அழிக்கப் பிை  ையத்தார் ப ய்த ப யலாகவவ எண் 
ணத் வதான்றுகின்ைது. நாம் கடவுள் என்று வணங்கும் 
ஒன்மைச் சித்தர்கள் கடவுளாக ஏற்கவில்மல. அப் டி 
இருக்மகயில் வ ாகர்  ாடல்களில் சிவமன உயர்த்தி 
யும் திருைாமலத் தாழ்த்தியும்  ாடியிருப் து  நம்மைச் 
சித்திக்கமவக்கின்ைது.  

சித்தர்களின்  ாதி,  ைய, உருவ வழி ாட்டு எதிர்ப்பு 
நிமல 

சித்தர்கள்  ையச்  ார்பினர் எனினும்  ைய எதிர்ப் ாள 
ராகவும் இருந்துள்ளமதக் காணமுடிகின்ைது. சித்தர்கள் 
வ ரண்டத்மதப் ப ாருளாகவும் ஆற்ைலாகவும் கண்டனர்; 
சித்தர்கள் ஆழ்ந்த  ையக்கருத்தினர். அவர்கள் உருவ 
வழி ாட்மட அறிவற்ை ப யல் என்ைனர்.  ையச்  டங்கு 
கமளயும் வரவவற்கவில்மல, என்ைாலும் அவர்களுமடய 
 ைய வநாக்கில் நாத்திக வாதபைழவில்மல;  குத்தறி 
வின் முமனப்ம க் காணலாம். அறிமவ விஞ்ஞான 
வநாக்கில்  யன் டுத்திய அவர்கள் உடம்பினுள்வள 
உறுப ாருமள வநாக்கினர் (ப ல்வம்,  .142) என் து 
வ ாலவவ சித்தர்கள்  ையத்தில் புதுமைமயக் காண 
விமழந்தனர். 

சிவவாக்கியர்  ாடல்களில் இத்தமகய கருத்துக்கமள 
அதிகம் காணமுடிகின்ைது. நட்ட கல்மலத் பதய்வபைன்று 
நாலுபுட் ம்  ாத்திவய (513),  மைச்சியாவ வததடா 
 ணத்தியாவ வததடா (33), வகாயிலாவ வததடா குளங் 
களாவது ஏதடா (34), கண்டவகாயில் பதய்வம் என்று 
மகபயடுப் தில்மலவய (257),  ாதிப் பிரிவினிவல தீமய 
மூட்டுவவாம், நாட்டுக்பகாரு வகாயிற்கட்டி நாளும் 
பூசித்வதா ( ாம் ாட்டி.,  ா.94)  இதுவ ான்று எண்ணற்ை 
 ாடல்கள் மூலம் சித்தர்கள் தம்  ாதி,  ைய, எதிர்ப் 
ம ப்  திவுப ய்துள்ளனர். 

முடிவுமர  

சித்தர்கள் பவவ்வவறு  குதிகளில் பவவ்வவறு ப யர் 
களில் வாழ்ந்தாலும், உருவ வழி ாடு,  டங்குமுமை 
கள்,  ாதி, மூட ழக்கவழக்கங்கள் எதிர்ப்பு முதலிய 
வற்றில் ஒருமித்த கருத்தினராராக விளங்கியுள்ளனர். 
சித்தர்கள் ைனித வநயத்திமன ைட்டுவை முதன்மை 
யாகக் பகாண்டவர்கள் என் து இவர்கள்  ாடல்கள் 
வழி அறியமுடிகிைது. வ ாகர் திருைாமல எதிர்ப் வராக 
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91ஆம்  க்கத் பதாடர்ச்சி 

 ங்க இலக்கியங்கள் முழுவதும்  ாடுப ாருளாக நர் 
இடம்ப ற்றுள்ளது. நமர வானத் தில் வதடாைல் 
பூமியில் உருவாக்க வவண்டும் என்ை உயரிய 
வகாட் ாட்மட ைதித்துத் தமிழர்கள் அதமன 
நமடமுமைப் டுத்தினர். நருக்கு மூல ஆதாரைாக உள்ள 
ைரங்கமள ைதித்துப் வ ாற்றினர்.  ங்ககாலச் வ ாழர் 
களில் கரிகால் ப ருவளத்தான் காவிரிக்குக் கமர 
எடுத்தான் எனப் புைநானூறு வ சுகிைது. இவ்வாறு 
நமரப்  ாதுகாப் து  ற்றியும் தைது வதமவகளுக்குப் 
 யன் டுத்திக் பகாள்வது  ற்றியும் நற்றிமண மிகத் 
பதளிவாகப் வ சுகிைது. நர் என்ை ப ால்மல எல்லா 
இடங்களிலும் ஒவர ைாதிரியாகப்  யன் டுத்தாைல் 
அதன்  யனுக்கு ஏற் , நர் இருப்பிடத்திற்கு ஏற் , 
இருக்கின்ை இடத்திற்கு ஏற் ப்  ல்வவறு ப யர்களால் 
அமழக்கப் டுகின்ைன.  

துமணநூற்  ட்டியல் 

வ ாைசுந்தரனார், ப ா.வவ. (உ.ஆ.), பநடுநல்வாமட 
மூலமும் உமரயும், திருபநல்வவலித் பதன்னிந்திய ம வ 
சித்தாந்த நூற் திப்புக் கழகம் லிமிபடட், திருபநல்வவலி, 
1967:1-188.  

நாகரா ன், வி. (உ.ஆ.),  ட்டினப் ாமல, நியூ ப ஞ்சுரி புக் 
ஹவுஸ் (பி) லிட்., ப ன்மன, மூன்ைாம்  திப்பு, 2007.  

நிஷாவநவிஸ், வந. (க.ஆ.), “ ங்க இலக்கியத்தில் மீன் 
உணவும்  ண் ாடும்,” தமிழ்பைாழி ைற்றும் இலக்கியப் 
 ன்னாட்டு ஆய்விதழ், பதாகுதி 5, இதழ் 1, ைூமல 2022. 
 ாலசுப்பிரைணியன், கு.பவ. (உஆ.), நற்றிமண (மூலமும் 
உமரயும்), நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ் (பி) லிட்., ப ன்மன, 
3 ஆம்  திப்பு, 2007.  

---. புைநானூறு (மூலமும் உமரயும்), நியூ ப ஞ்சுரி புக் 
ஹவுஸ் (பி) லிட்., ப ன்மன, 2007.  

 ாலசுப்பிரைணியன், கு.பவ. ( .ஆ.),  த்துப் ாட்டு பதாகுதி-
2:  ட்டினப் ாமல, நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ் (பி) லிட்., 
ப ன்மன, 3 ஆம்  திப்பு, 2007.  

ப ாற்வகா, ஆய்வியல் பநறிமுமைகள்,  ஐந்திமணப் 
 திப் கம், ப ன்மன, 7 ஆம்  திப்பு, 2016.  

ைவஹஷ்வரி, அ.ப ., “ ழந்தமிழரின் நர் வைலாண்மைக் 
கட்டமைப்பு”,  ான்லாக்ஸ்  ன்னாட்டுத் தமிழியல் ஆய்விதழ், 
பதாகுதி 8, இதழ் 2, அக்வடா ர் 2023. 

முஹம்ைது அஸ்ரின், ஷா., “ ழந்தமிழ் நாட்டில்  ண்டைாற்று 
முமை வணிகம்”, தமிழ்பைாழி ைற்றும் இலக்கியப்  ன்னாட்டு 
ஆய்விதழ், பதாகுதி 6, இதழ் 1, ைூமல 2023. 

மைக்வகல் ராஜ், இ., “ ழந்தமிழ் இலக்கியங்களில் 
நர்நிமலகளும் நர் வைலாண்மையும்”, ைாயன்  ன்னாட்டுத் 
தமிழாய்விதழ், பதாகுதி 3, இதழ் 7, 2023:71-77 (doi: 
105281/zenodo.7690477). 

ராைசுப்பிரைணிய ராைா, மு.ந. (உ.ஆ.), திருக்குைள், 
பகாற்ைமவ பவளியீடு, ப ன்மன, முதற் திப்பு, 2017. 

வும் சிவமனப் வ ாற்று வராகவும் இருவவறு ட்ட  
நிமலயினராக இருப் தற்குப் பிை  ையங்களின் தாக்கம் 
இருக்குவைா என்கிை எண்ணத்திமன ஏற் டுத்துகிைது. 

துமணநூற்  ட்டியல் 

அருணா லம், மு., தமிழ் இலக்கிய வரலாறு (14, 15, 
16ஆம் நூற்ைாண்டு), தி  ார்க்கர், ப ன்மன, 2005. 
கண தி, டி.என்., தமிழ்ச் சித்தர் ைரபு, ரவி  ப்ளிவகஷன்ஸ், 
ப ன்மன, 2004. 

மகலா  தி, கலாநிதி க., ஒப்பியல் இலக்கியம்,  ாரி, 
நிமலயம், ப ன்மன, 1969. 

ப ல்லம், வவ.தி., தமிழகம் வரலாறும்  ண் ாடும், 
ைணிவா கர்  திப் கம், ப ன்மன. 

 க்தவத் ல  ாரதி, தமிழர் ைானிடவியல், பைய்யப் ன் 
தமிழாய்வகம், சிதம் ரம், 2002. 

ைாட ாமி,  .,  ாம் ாட்டிச் சித்தர், அருவி  திப் கம், 
ைதுமர, 2004. 

பைய்யப் ன்,  ., சித்தர்  ாடல்கள், ைணிவா கர்  திப் கம், 
ப ன்மன, 2006. 

வைாகன், ஆர்.சி. ( .ஆ.), வ ாகர் ஏழாயிரம், தாைமர 
நூலகம், ப ன்மன.  
Tamil Lexicon, University of Madras, vol.3, 1982. 

102ஆம்  க்கத் பதாடர்ச்சி 

உடமல வளர்த்தமல விடுத்து உயிர் சிைக்க உற்ை 
வழி  வதடுவதுவை  ாலச் சிைந்த வழி என் தமனத் 
திருப்புகழின் நிமலயாமைக் பகாள்மககள் உணர்த்து 
கின்ைன. 

துமணநூற்  ட்டியல்  

இளம்பூரணர், பதால்காப்பியம் (ப ாருளதிகாரம்), தமிழ்ப் 
 ல்கமலக்கழகம், தஞ் ாவூர், 1985.  

உஷாராணி, சு.,  ாரதியார் கவிமதகள், வர்த்தைானன்  திப் 
 கம், ப ன்மன, 2019. 

கண்ணப்  முதலியார், தமிழ் ைந்திரம், வானதி  திப் கம், 
ப ன்மன, 1965. 

ப ங்கல்வராய பிள்மள, திருப்புகழ், திருபநல்வவலி ம வ 
சித்தாந்த நூற் திப்புக் கழகம், ப ன்மன, 2000. 

 ரிவைலகர், திருக்குைள்,  ழனியப் ா  பிரதர்ஸ், ப ன்மன, 
1962. 

புலியூர் வகசிகன், புைநானூறு,  ாரதா  திப் கம்,  ப ன்மன, 
2010. 

ைாதவன், சு., தமிழ் அை இலக்கியங்களும் ப ௌத்த  ைய 
அைங்களும், ப ம்பைாழிப்  திப் கம், தஞ் ாவூர், 2008. 

ஸ்ரீ ந்திரன், நாலடியார் மூலமும் பதளிவுமரயும், வர்த்தைானன் 
 திப் கம், ப ன்மன, 1989. 

Be who you are and say what you feel, because those who mind don't matter, and those who 
matter don't mind.                                                       ― Bernard M. Baruch 
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‘கூத்தாயி’  ாவலில் பண்பாடு 
 
 

 

 

 

 

                  . றதன்றல் ஜான்சி  
முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (Ref.No.:BDU2010632778564, dt: 09.10.2023) 

 ற றி ாளர்: முகனவர் றவ. அமுதா  
 உதவிப் நபராசிரி ர், தமிழ் உ ராய்வுகம ம், குந்தகவ  ாச்சி ார் அரசினர் மகளிர் 

கல்லூரி (த), தஞ் ாவூர் 613 007  (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

உமரக்கப் டும் கருத்துக்கள் உயராத நிமலமையிமனயும்  முதாயத்தில் நடப் வற்மை, நடந்துபகாண்டிருப்  
வற்மைக் கமதக்களைாகக் பகாண்டு ைக்களின் வாழ்வியல் வ ாராட்டங்கமளயும் வார்த்மதகளின் வலிமை 
வயாடு வடிவமைத்துக் கற்வ ார்க்குக் காட்சியாகக் கண்முன் நிகழ்த்திக் காட்டும்  ாங்கு ஆசிரியரின் அறிவுத் 
திைம் என் ர். ைனிதமும், ைனித உரிமையும், வாழ்வியலின் அடிச்சுவடாக அமையும். கலாச் ாரமும்  ண் 
 ாடும் அமனவமரயும் ஒன்று வ ர்க்கும்  முதாயைாக இப்பூமியானது நகரும், நகர்த்த வவண்டும். அது 
நிகழாவிடில், சில  மூகங்கள் அவலநிமலக்கு ஆட் ட்டு, நாகரிக ஒழுங்குக்குத் தாக்குப் பிடிக்காது அழிந்து 
விடும். இந்த எச் ரிக்மகயுணர்வு கலந்த ைானுடம்  ார்ந்து எழுதப் ட்டுள்ள நாவல் ‘கூத்தாயி.’ இந்நாவலில், 
ஒருங்கிமணந்த தஞ் ாவூர் ைாவட்டம்  ஒரத்தநாடு வட்டாரம் கீமழயூர் கிராைப்  குதியில் வாழ்ந்து ைமைந்த 
வரலாற்றுச் சின்னைாகிய கூத்தாயிக்கு ைனித வநயவைா அல்லது அதன் ப ாருவளா ‘அந்த அத்மதக்கு’த் பதரியாது 
எனும் ப ாற்பைாடர்களுக்குப் ப ாருத்தைான தமலமைப் ப ண்  ாத்திரம் கூத்தாயி ஒரு விவ ாயக் குடும் 
 த்மதச் வ ர்ந்தவள். வைற்குறிப்பிட்ட  குதி ைக்களின் வாழ்க்மகயில் கூத்தாயியின் ப யல் (ப ல்வாக்கு - 
Influence)  ற்றி இக்கட்டுமரயில் வ  ப் டுகிைது.  

கருவிச் ப ாற்கள் (Keywords): கூத்தாயி, குைார், அன்பு, உதவி, நம்பிக்மக, விருந்து, விதமவ ைறுைணம், 
 ண் ாடு 

Note: This article is strictly following the guidelines given in the MLA Handbook for Writers of Research Papers, 
7th Edn., 2009. 

முன்னுமர 

எழுத்தாளனுமடய வாழ்க்மக அனு வங்கமளப் பிைருக்குத் பதரிவிக்கும் கமலப் மடப்புகவள இலக்கியங்க 
ளாகின்ைன. ஒரு  மடப் ாளிமயப் ப ாதுவாக இலக்கியம்  மடக்கத் தூண்டுவவத அவன் வாழும்  முதாய 
மும் சுற்றுப்புைச் சூழலும்தான். அவற்வைாடு ைனிதனுக்கு ஏற் டும் உராய்வுகளும் ஆகும். தமிழ் நவீன இலக் 
கியங்களில் ஒன்று நாவல். இவ்விலக்கியம் ப ாதுவாக மையக் கருத்துக்களால் பவகு முக்கியத்துவம் வாய்ந் 
தமவயாக அமைகின்ைன.  ாத்திரப் மடப்புக்கள் ைற்றும் நாவல்களின் கமதச்சூழல்கள்    டிப்வ ாரின் கவனத்மத 
ஈர்த்துவருகின்ைன. நடந்வதறிய  ல வரலாற்று உண்மைச்  ம் வங்களின் விமளவுகமளயும் பிரதி லிக்கும் 
திைன் பகாண்டதாக இலக்கியவுலகில் தனி இடம் ப ற்றுவருகின்ைது நாவல் இலக்கியம்.  நாவல் என் து 
கமத அல்ல; அது ஒரு  மூகத்தின் ஆவணக் காப் கம்; நாவல் எழுத்தாளர் என் வர் கமத ப ால்லி அல்ல; ஒரு 
 மூக விஞ்ஞானி ( ஞ் ாங்கம்,  . 135) என நாவல் இலக்கியம் இரு தாம் நூற்ைாண்டில் வந்திருக்கின்ை 
அளவிற்கு எடுத்துமரக்கப் டவில்மல; உமரயாடல் நடத்தப்ப ை வவண்டும் என்று வவண்டுவகாளிமன 
வைற் டி கூற்று காட்டுகிைது. இக்கட்டுமரக்கு முதன்மை ஆதாரைாகக் பகாள்ளப் ட்ட ‘கூத்தாயி’ நூலுக்கு  
‘எழில் முதல்வன்’ என்கிை நாவல் இலக்கியத் திைனாய்வளர் ைா. இராைலிங்கம், அண்மைக் காலத்தில் நான் 
 டிக்க வநர்ந்த மிகச் சிைந்த நாவல்களில் வ ராசிரியர் சு ாஷ்  ந்திரவ ாஸ் எழுதிய ‘கூத்தாயி’ முதலிடமும் முக்கிய 
இடமும் ப ைவல்லது எனும் ைதிப்பீட்மடயும், ஆராய்ச்சியில் வமரயறுத்துக்பகாண்டால்தான் ஆய்வு  ரியாக நிகழ்த்த 
முடியும் (ப ாற்வகா,  . 81) எனும் கருத்மதயும் ஏற்று இந்நாவல்  உணர்த்தும் முக்கிய மூன்று  ண் ாட்டுக் 
கூறுகள்  ற்றி விளக்குகிைது இக்கட்டுமர. 

வநாக்கம் 

‘கூத்தாயி’ நாவலின் தமலமைப் ப ண்  ாத்திரம் கூத்தாயி. இப் ாத்திரத்தின் இயக்கச் ப யல் அறிவுபூர்வ 
ைாகவும், ஈவு இரக்கம் நிமைந்த ைனத்துடனும் அவள் நிமைவவற்றியிருக்கும் ஒருசில கரணங்கமள எடுத்துக் 
காட்டி இன்மைய  முதாயத்திற்குத் பதளிவு டுத்துவதும்;  ண்பு என்ை ப ால்லுக்கு அழகு, பிைர் இயல்ம  
அறிந்து நடக்கும் நற்குணம், ப ய்மக, தகுதி, ைனத்தன்மை, விதம் ( ண்முகம் பிள்மள,  .713) என்று தமிழ் - 
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தமிழ் அகர முதலி குறிப்பிடும் ப ாருள்கமள ஆய் 
வது இக்கட்டுமரயின் முக்கிய வநாக்கைாகும்.  

கருதுவகாள் 

ைனிதப் பிைவி எடுத்ததன் வநாக்கம், தனக்காக ைட்டு 
ைன்றிப் பிைருக்காகவும் வாழ்வதற்காகவவதான். ஐந் 
தறிவு  மடத்த உயிரினங்களும் விலங்கு,  ைமவகள், 
ைரஞ்ப டிபகாடிகள்கூடத் தம்மைச்  ார்ந்தமவகட்காக 
வும் வாழுகின்ைன. இந்த வமகயில், ைரபு  ார்ந்த 
 ண் ாட்டு விழுமியவை கூத்தாயி  ாத்திரம் என் வத 
இந்த ஆய்வுக் கட்டுமரயின் கருதுவகாள். 

நல்ல நாவல் 

ஒரு நல்ல நாவமல ஆழ்ந்து வாசித்து முடித்து மூடி 
மவக்கிைவ ாது எனக்கு என்மனப்  ற்றியும் என்மனச் 
சுற்றியிருக்கிை உலமகப்  ற்றியும் அதுவமர நான் 
பதரிந்து  மவத்திருக்கிை  விடயங்கமளவிட  அது  அதிகம் 
பதரியப் டுத்தியிருக்க  வவண்டும்.  இவ்வளவுதான்  நான் 
எதிர் ார்ப் து. ஒரு நல்ல நாவல் என்று நான் நிமனப் 
 தும்  அதுதான்.  அது உணர்வுபூர்வைான  அனு வத்மத 
ஏற் டுத்த வவண்டும். I certainly feel with heart. 
இது ஆன்மீக அனு வம் அல்ல. ைனித உைவு நிமல, 
வவறு எமதச் ப ால்ல  முடியும்  ( .24)  எனக் கி. நாச்சி 
முத்து, கா. சிவத்தம்பிமய வைற்வகாள் காட்டி விளக்கு 
வதிலிருந்து  நல்ல  நாவல் எது எனத் பதளியலாம். 
 

தமிழ் நாவல் இலக்கியம் 

தமிழில்  நாவலிலக்கியம் ப ழித்து வளர்ந்ததற்குச் சில 
முற் டுகளாக:  ல்லாயிரக்கணக்கான நூல்கள் உற் 
 த்தி ப ய்யும் எந்திர வ தியும்;  டித்து இன்புைத் 
தக்க கல்வியறிவும்;  ரந்து ட்ட வா கர் கூட்டமும்; 
வ ாதிய ஓய்வு வநரமும் ஆகியனவவ இன்றியமை 
யாதனவாக இருந்தன; இருக்கின்ைன. அமவ,  

 த்பதான் தாம் நூற்ைாண்டின் பிற் குதியில் நாவலிலக் 
கியத்திற்கு இன்றியமையாச் சூழ்நிமல வந்து ப ாருந்தி 
யது. இந்திய வதசிய ைறுைலர்ச்சியின் முன்னணியில் நின்ை 
கல்வி கற்ை ைத்தியதர வர்க்கத்தினவர நாவல் முதல்வ 
ராகவும் விளங்கினர். தமிழ் நாவலின் ஆரம்  காலத்தில் 
எழுதியவர் யாவரும் ஆங்கிலம் கற்ைவவர. அச்சிைப்புத் 
தகுதியால் புத்திசீவிகளாய் வாழ்ந்தவர்கள். உதாரணைாக 
வவதநாயகம்பிள்மள(1826-1889) அர ாங்கத்தில் முன்சீபு 
உத்திவயாகம் ப ய்தவர்.  ரவணமுத்துப் பிள்மள உயர் 
குடும் த்தில் பிைந்து அர ாங்க வ மவயிலிருந்தவர். 
ராைமையர் (1872-1898)  த்திரிமகயாளராகக் கடமை 
யாற்றியவர். ைாதமவயர (1872-1925) உப்பு-சுங்க இலாகா 
வில்  ணிபுரிந்தவர். எம்.ஏ. வதர்விற்குப்  டித்தவர். 
ப ன்மனப்  ல்கமலக்கழக ஆட்சிைன்ை உறுப்பினரா 
யிருந்தவர். நவட   ாஸ்திரியார் (1859-1906) ஆங்கிலத் 
திலும் தமிழிலும் எழுதியவர். ப ன்மன அர ாங்கப் 
புமதப ாருளாராய்ச்சிப் பிரிவில் வவமல  ார்த்தவர் … 
 ரிதிைாற் கமலஞபரன் ைமழக்கப் ட்ட சூரிய நாராயண 
 ாஸ்திரியார் (1870-1903) கல்லூரி விரிவுமரயாளராக 
வும்  த்திரிமகயாளராகவும் இருந்தவர். நாவலிலக்கிய 
முன்வனாடிகளாயும் வழிகாட்டிகளாயும் விளங்கிய இவர்கள் 

யாவரும் ைத்தியதர வர்க்கப் பிரதிநிதிகள் என் தில் 
யாதும் ஐயுை வவண்டியதில்மல (மகலா  தி,  .31) 

இச் ான்றின்வழி ‘கூத்தாயி‘ நூலாசிரியர் முமனவர் 
 . சு ாஷ்  ந்திரவ ாஸ், கல்லூரியில் வ ராசிரியரா 
கப்  ணிபுரிந்தவர். அவர் தமிழ் இலக்கண இலக்கி 
யம்  மடத்திருக்கும் எழுத்தாளர். நல்ல விைரி கர்.  
வைற்குறித்த பிற்புலத்தில் அவர் கூத்தாயி  நாவமல 
 மடத்துள்ளாற். இந்நாவல் ைத்தியதர வர்க்கத்மதச் 
 ார்ந்த குடும் ப் பின்னணியில் வதான்றிய பிரதிநிதி 
யின்  மூக அக்கமையின் பவளிப் ாடாகும்.  ைகா 
லப்  மடப் ாளர்களின் நாவல் கமதப் பின்புலக் 
கருத்தாக்கங்கமள எவ்வாறு பிரதி லித்துக் பகாண் 
டிருக்கின்ைனர் என் து  ற்றிய ஆய்வாளரின் நுணு 
கிய  ார்மவ ஆய்வவட்டில் விளக்கைாக இடம்  
ப றும்.  

 .சு ாஷ்  ந்திரவ ாஸ் நாவல்கள் 

உள்ளத்தில் எழும் உணர்ச்சிகள்  மடப்புகளில்  திவு 
ப ய்யப் டுகின்ைன.  மடப் ாளன்  மூகத்மதக் கூர்ந்து 
வநாக்கி அனு வக் கூறுகமளத் வதர்ந்பதடுத்து அவற் 
மைப்  மடப்பில் இமணக்கிைான். ஒவ்பவாரு  மடப் 
 ாளனும் பவவ்வவறு வமகயில் கருப்ப ாருமளத் 
வதர்ந்பதடுத்து அழகியல் வநாக்கில்  மடப் தால் 
ஒவ்பவாருவருக்கும் உரியபதாரு தனித்தன்மை அவ 
ரவர்  மடப்புகளில் பவளிப் டுகின்ைன. இத்தமகய 
தனித்தன்மைகள் ப ற்ை  மடப் ாளமரவய இலக்கிய 
வுலகில் வலம்வரச்  மூகம் அனுைதிக்கிைது. இவ்வமக 
யில் வரலாறு, வட்டார ைரபு ஆளுமை பகாண்ட 
 மடப் ாளராக  . சு ாஷ்  ந்திரவ ாஸ் விளங்குகி 
ைார். இயல்பிவலவய முற்வ ாக்குச்  மூகவநாக்குப் 
ப ற்றுள்ள  மடப் ாளர். தமிழ்ப் வ ராசிரியராகப் 
 ணி ஆற்றியிருப் தால் இலக்கியங்கள்  மடப் தில் 
(36 நூல்கள்) சிைந்து விளங்கும் இவர் எளிய 
யதார்த்தப்  ார்மவயில் தம்  மடப்புகளில் வட்டார 
வாழ்மவப்  திவுப ய்துள்ளார். எந்தபவாரு ப ாரு 
ளாக இருந்தாலும், அதன் தனித்தன்மை உணர்ந்து 
1. அக்கினிக் குழந்மதகள், 2. கால பவள்ளம், 3. 
கூத்தாயி, 4.  ாம் வான் ஓமடச் சிவராைன், 5.  யிர் 
முகங்கள், 6. ப ாதுவுமடமைப் வ ாராளி ஏ.எம். வகாபு, 
7. ைமலப் ாம்பு ைனிதர்கள், 8. ைாவீரன் வாட்டாக் 
குடி இரணியன் ஆகிய எட்டு நாவல்கள்  மடத்துள் 
ளார். அமவ இலக்கியவுலகிl தனித்த அமடயாளம் 
காட்டு மவ. இவற்றுள் ஒன்வை ‘கூத்தாயி’ நாவல்.  

 ண் ாடு - ஒரு விளக்கம் 

 ண் ாடு என் தற்குத் திருந்திய ஒழுக்கம் என் ர். 
‘க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் அகராதி’  ண் ாடு 
எனும் ப ால்லுக்குக் குறிப்பிட்ட நாடு, இடம் வ ான்ை 
வற்மைச் வ ர்ந்த ைக்களின்  ழக்கவழக்கங்கள், நம்பிக்மக 
கள், ைதம், பைாழி, கமலகள், சிந்தமன பவளிப் ாடு, 
வாழ்க்மகயுடன் பதாடர்பு பகாண்டிருக்கும் ப ாருள்கள் 
வ ான்ைவற்றின் பைாத்தம்; கலாச் ாரம் ( .887) என்று 
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விளக்குகிைது. வைலும்,  ண் ாடு  ற்றிச்  ான்வைார்  
கருத்துமரகள் வருைாறு: 

 ண் ாடு என் து  ண் ட்ட நிமல அதாவது எண்ண 
மும் ப ால்லும், ப யலும், திருந்திய நிமல எல்லா 
ருமடய இயல்புகளும் அறிந்து ஒத்து நன்பனறியில் 
ஒழுகு வர்  ண் ாடு உமடயவர் ஆவார் என பல. . 
கரு. இராைநாதன் ப ட்டியார் ( .112) விளக்குவர். 

 ண் ாடு என் து குறிப்பிட்ட ஒரு ைக்கட் கூட்டம் தனது 
 மூக, வரலாற்று வளர்ச்சியினடியாகத் வதாற்றுவித்துக் 
பகாண்ட ப ௌதீகப் ப ாருட்கள் ஆத்ைார்த்தக் கருத்துக் 
கள், ைத நமடமுமைகள்,  மூகப் ப றுைானங்கள் ஆகிய 
வற்றின் பதாகுதியாகும் எனக் கார்த்திவகசு சிவத்தம்பி 
( .5) விளக்குவர்.  ண் ாடு  ற்றிப்  லதுமை அறி 
ஞர்கள் கூறியுள்ள வமரயமைகள்: குவரா ரும் (Kroober) 
குளுக்கனும் (Kluchohn)’ நூலில் பதாகுத்துக் கூைப் 
 ட்டுள்ள மூன்றில் இரண்டாவது கூற்றிமன வாழ் 
வியற் களஞ்சியம், தமலமுமை தமலமுமையாக ைக்கள் 
குழுவாகச் வ ர்ந்து கற்ை நடத்மத முமைகளும்,  ழக்க 
வழக்கங்களும், ைரபுகளும் வ ர்ந்த ஒரு பதாகுதிவய 
 ண் ாடு என் ார் இலப்பியர் (Lapicre) ( .16) என்று 
எடுத்துக்காட்டி விளக்கைளிக்கிைது. 

கூத்தாயி விமதத்த விருந்து 

 ண்மடத் தமிழர்களிடம் இருந்து வரும்  ண் ாடு 
என்ை வழக்கம் கூத்தாயி ( ாத்திரத்தின்)வழி ஆசிரி 
யர்  .சு ாஷ்  ந்திரவ ாஸ்  மூகத்திற்கு, 

எனக்கு விருந்தாக்குனப் , வகாழிக்கறிய எடுத்து 
‘அதுக்கி  அதுக்கி’  எலும்பு இல்லாை  வ ாட்டத  என்னால 
இன்னும் ைைக்க முடியல ைாைா; ப த்த தாயிகூட 
அப் டிப் வ ாட்டதுல்ல. 

ஒனக்கு ைட்டுமில்ல; எல்லாருக்கும் அத்த அப் டித் 
தான்  ாத்துப்  ாத்துச் ப ய்யும் ( .24) என்ை உமர 
யாடலில் தமிழர்களிடம் வழங்கிவரும்  ழக்கத் 
திமன (ஆண் தமலமைப்  ாத்திரம்) குைார் பின் 
வருைாறு வ சுகிைார்: வாசிடம் ப ால்லும்வ ாது 
தனக்கு அத்மத விருந்தாக்கியது நிமனவிற்கு வந்தது. 
அவநனகைாக இந்தப் புதுவிருந்து முமைமய அத்மத 
தான் (கூத்தாயி) உருவாக்கி இருக்க வவண்டுபைனக் 
குைாருக்குப்  ட்டது (24) என்று குறிப்பிடுகிைார். 
இது  தற்காலத்தில் நமடப றும் திருைணம், விழாக் 
கள் வ ான்ைவற்றில் நடக்கும் விருந்து முமையில் 
ைாறு ட்டுக் காணப் டும் நிமலமய உணரச் ப ய் 
கிைது.  அதாவது  ைரபு ார்ந்த  வாழ்க்மகயில்  குடும்  
விழாக்கள், வகாயில் விழாக்கள் வ ான்ைவற்றில் 
இன்மைய இமளய  முதாயத்தினரால் கமடப்பிடிக் 
கப் டும் முமைதவறிய நிமல ைாற்ைப் ட வவண் 
டும் என்று ஆசிரியர் சுட்டுவது எண்ணத்தக்கது.  

விதமவக்குத் திருைணம் நடத்தி மவத்தல் 

இந்த நாவலில் கூத்தாயியின் அப் ா அருணா லம் 
அம்ைா அஞ் மல. கூத்தாயியின் உடன் பிைந்வதார் 
அண்ணன் சுப்பிரைணியன், தங்மக முருகாயி.  

சுப்பிரைணியன் ைனம்  ரா ரி ைனிதமனப் வ ால் 
இல்லாதவன். எப்ப ாழுதும் எமதவயா பவறித்தப் 
 ார்த்த டிவய இருப் ான். ைனநிமல  ரியில்லாதவனுக் 
குக் கல்யாணம் ப ய்தால்  ரியாகி விடுவானாம் ( . 
97). இதனால், தந்மத அருணா லம் குடும் ச் 
ப ாத்துக்கு வாரிசு இல்லாைல் வ ாய்விடுவைா என்ை 
நல்ல எண்ணத்தில் கூத்தாயி ைனம் எண்ணுவதாக, 
ப ரிவயார் ப ால் வகட்டு நடப் து எந்தபவாரு ைணித 
ருக்கும் உயர்மவக் பகாடுக்கும் என் ர். அதுவ ால் 
அப் ாயி அழகம்ைா ப ான்னது கூத்தாயிக்கு அடிக் 
கடி நிீா்மனவுக்கு வருகிைது. இந்த நிமலயில், அப் ா 
அண்ணனுக்கு ஒரு ப ாண்ணப்  ார்த்துக் கலியாணம் 
 ண்ணனும் ( .96) என்று கூத்தாயி ப ான்னதும், 
ப ாண்ணு எங்கயும்  ாத்து இருக்கியா? என்று வகட்டு 
விட்டுக்பகாஞ்  நாழி வயாசித்துக் பகாண்டிருந்தவர், 
நான் எந்தப் ப ாண்மணயும் பநனச்சுப்  ாக்கல; வதாட் 
டம் பநலக்கிைதுக்கு முன்னாடி பதன்னம்புள்ள எங்க 
வ ாடுைது; நவய ப ாண்ணப்  ாரு; வகளு; வகாயிலுல 
பகாண்டு வச்சுத் தாலி கட்டியாந்துடுவவாம் ( .96) 
என்று தன் ைகள் கூத்தாயியிடம் திருைணத்திற்கான 
எல்லாப் ப ாறுப்ம யும் பகாடுக்கிைார். இது ப ரிய 
ைகள் வைல் அப் ா மவத்துள்ள நம்பிக்மகயிமன 
பவளிப் டுத்துகிைது. வைலும், விதமவ ைறுைணம் 
அதிகம் நமடப ைாைல் அங்பகான்றும் இங்பகான் 
றும் நடப் தாகக் காலச்சூழல் புமனவு பவளிப் டுத் 
தப் டுகிைது. 

கூத்தாயிக்கு     ைங்களம் என்ை ப ண் அத்தாச்சி முமை. 
அவள் கணவன் தன் கூட்டாளிகவளாடு திருட்டுக் 
கள்       குடிக்கப் வ ாய் இைந்துவிட்டான். தன் அண்ணன் 
நிமலயிமனக் ைனத்தில் பகாண்டு, ைனிதாபிைானத் 
வதாடு அத்மத ஆயாவிடம் வநரடியாகச் வ திமயச் 
ப ால்கிைாள். ஆயா அதுவகட்டு ைமலத்துப் வ ாய், 
ைகள் தாலி அறுத்தவள், இரண்டு மூன்று வயதுகூட 
அதிகம் இருக்கும் ( .97) என்று யதார்த்தைாக ைறுப் 
புச் ப ால்கிைாள்.  

இதற்குக் கூத்தாயி, இனுவை நங்கக் கவலப் டாதிய 
அத்த;   ைங்களம் அத்தாச்சி இனுவை எனக்கு அண்ணிதான் 
( .97)     என்று  தில் ப ால்லுகிைாள். இது அண்ணன் 
சுப்பிரைணியனுக்கும் ைங்களத்திற்கும் திருைணம் 
உறுதி ப ய்தமதத் தன் அப் ாவிடம் கூத்தாயி ப ால் 
லுகிைாள். திருைணத்திற்கான எல்லாப்  ணிகளும் 
ைளைளபவன்று நடந்து முடிந்தது. பின்னர்  த்திரம் 
வ ாய் வி ாலாட்சி அம்ைன் வகாயிலில் இனிவத திருைண 
மும் முடிந்தது. இந்நிகழ்வு, தமிழ் நாட்டின் கிராைப் 
புைங்களில் வழங்கி வரும் ப ாைந்த எடம் நல்லா 
இருந்தாதான் வ ாை எடத்துலயும் புண்ணியம் பகடக்கும் 
( .94) எனும் ப ாலவு (முதுபைாழி) பைய்ப்பிக்கப் 
 டுகிைது. இத்திருைண நிகழ்வின்மூலம் அன்பு,  ா ம், 
 ண்பு, கடமை உணர்ச்சி வ ான்ை தன்மையில் 
உயர்ந்து நிற்கிைாள் கூத்தாயி.  

வயதில் மூத்வதாமரப் வ ணுதல் ( ா ம்) 
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உலகப் ப ாதுைமை ஆகிய திருக்குைள் 96. குடிமை 
அதிகாரம் உயர்ந்த குடியின்கண் பிைந்தாரது தன்மை 
 ற்றி  த்துக் குைள்களில் விளக்கி உமரக்கின்ைது. 
அதில் நிலத்தில் கிடந்தமை கால்காட்டும் . . . 
(குைள்.959) என்ை பதாடருக்குப்  ரிவைலழகர் 
நிலத்தினியல்ம  அதன் கண் முமளத்த முமள காட்டும் 
என்று விளக்குகிைார். இதுவ ால் கூத்தாயி ைருதநில 
ைண்ணில் பிைந்தவள் என் மதக் காட்டுவதாக, 
கூத்தாயி திண்மணப்  ள்ளிக்கூடத்திலும்  டிக்கவில்மல. 
எப் டித்தான் எல்லாமரயும் ஒன்ைாக நிமனத்து வாழக் 
கற்றுக்பகாண்டாவளா என்று வியந்து வ ாவார்கள்.  ங்காளி 
வீட்டுப் ப ாம் மளப் பிள்மளகளுக்கு இவளால் வ ச்சுக் 
கிமடக்கும் ( .46). இக்கூற்றிற்கிணங்கத் தம் தாத்தா 
வடிவவலுமவயும்,  ாட்டி அழகம்மையும் கவனித்துக் 
பகாண்ட கூத்தாயி  ான்மைமயத் தாத்தாவும் அப் ாயி 
யும் பகால்மல வயற்காட்டிலிருந்து வந்ததும் கூத்தாயி 
சுடுதண்ணர் மவத்துப்  ச்ம ப் பிள்மளமயக் குளிப் ாட்டு 
வமதப்வ ால அமுக்கித் வதய்த்துத் தண்ணர் ஊற்றுவாள். 
கச்சிதைாகச்வ ாற்மைப் வ ாட்டு மவப் ாள். . . .  
இரண்டு வ ருக்குவை முதுகு கூனல் விழுந்துவிட்டது. 
கிராைத்தில் வயல் பகால்மலக் காட்டில் குனிந்து 
வவமல ப ய் வர்கள் முக்கால்வாசிப் வ ருக்கு முதுகு 
கூனல் விழுந்து விடுகிைது. இதனால்  டுத்துக் கிடக்கும் 
வ ாதும் கூனிவய  டுத்துக் கிடக்கிைார்கள். கூத்தாயி 
இருவருக்கும் இடுப்ம ப் பிடித்து விடுவாள். கால், 
மகமய அமுக்கி விடுவாள் ( .47) என்கிைார். இஃது 
இன்மைய காலத்தில் ப ற்வைாமரப் புைக்கணிக்கும் 
இளம் தமலமுமையினமர உணரச்ப ய்து, ைரபு  ார் 
வாழ்க்மகமய  மூகம் வாழ வவண்டும் எனச்  மடப் 
 ாளர்  . சு ாஷ்  ந்திரவ ாஸ் விரும்பும்  ண்பு  
எனத் பதளிய முடிகிைது. 

முடிவுமர  

இக்கட்டுமரயின் கருதுவகாள் பைய்ப்பிக்கப் ட்டவதாடு  
அதற்கான கரணங்களும் முன்மவக்கப் ட்டன.  மடப் 
 ாளரின் ைனிதவநயமும், அழகியலும்,  ண் ாடும் 
இந்நாவல்வழி பவளிப் டுத்தப் ட்டிருக்கும்  ாங்கு  
மிகவும்  ாராட்டத்தக்கது. படல்டா ைாவட்டம் எனப் 
 டும் ஒருங்கிமணந்த தஞ் ாவூர் ைாவட்டம் ஒரத்த 
நாடு வட்டாரம் ஒக்கநாடு கீமழயூர்ப்  குதி எளிய 

ைக்களின் வாழ்வில்  ங்குபகாண்டு அன்பு,  ா ம், 
உதவி, உணர்ச்சி வ ான்ைவற்றிமனக் கமடப்பிடித்த 
கூத்தாயி  ாத்திரப்  மடப்பு தத்ரூ ைாகத் திகழ் 
கின்ைது. எளிய குடும் த்தில் பிைந்த ஒரு ப ண் 
ணிற்கு ைனத் திட் ம் இருந்தால் வ ாதும், எமதயும் 
 ாதித்துக் காட்டலாம் என்று பகாஞ் ம் பகாஞ் ைாக 
ைமைந்துபகாண்டிருக்கும்  ண் ாட்டு விழுமியங்கமள 
எதிர்காலச்  ந்ததி காப் ாற்ை அறிவுறுத்துவதாகவும் 
நிமனவூட்டுவதாகவும் இந்நாவமலக் பகாள்ளலாம்.  

துமணநூற்  ட்டியல் 

இராைநாதன் ப ட்டியார், பல. .கரு.  ங்க காலத் தமிழர் 
வாழ்வு. இராைநாதபுரம்: பவள்மளயன்  திப்புக் கழகம், 
இரண்டாம்  திப்பு, 1958. 

மகலா  தி, க. தமிழ் நாவல் இலக்கியம். நாகர்வகாவில்: 
காலச்சுவடு  ப்ளிவகஷன்ஸ் (பி) லிட்., 2017. 

 ண்முகம்பிள்மள, மு. (பதா.ஆ.). தமிழ்-தமிழ் அகர முதலி. 
தமிழ்நாடு அரசு: தமிழ்நாடு  ாடநூல் ைற்றும் கல்வியியல் 
 ணிகள் கழகம், 4 ஆம்  திப்பு, 2022. 

சிவத்தம்பி, கார்த்திவகசு. தமிழ்ச்  மூகமும்  ண் ாட்டின் மீள் 
கண்டுபிடிப்பும். ப ன்மன: நியூ ப ஞ்சுரி புக் ஹவுஸ் (பி) 
லிட்., 1994:5 

சு ாஷ்  ந்திரவ ாஸ்,  . கூத்தாயி, தஞ் ாவூர்: இயல் பவளி 
யீடு, 3 ஆம்  திப்பு, 2015.  

நாச்சிமுத்து, கி. (க.ஆ.), தமலமையுமர - தமிழ் நாவல் 
இலக்கியப் வ ாக்குகள். நாவல் இலக்கிய வ ாக்குகள், 
இரா.காைராசு (பதா.ஆ.), புது டில்லி:  ாகித்திய அகாபதமி, 
முதற்  திப்பு 2016:17-24 

 ஞ் ாங்கம், க. (க.ஆ.). தமிழ்நாவல் இலக்கியப் வ ாக்கு 
கள், நாவல் இலக்கிய வ ாக்குகள், இரா.காைராசு (பதா.ஆ.), 
புது டில்லி:  ாகித்திய அகாபதமி, முதற்  திப்பு 2016:135-
145. 

ராைகிருஷ்ணன், எஸ். ( .ஆ.), க்ரியாவின் தற்காலத் தமிழ் 
அகராதி(தமிழ்-தமிழ்-ஆங்கிலம்). ப ன்மன: க்ரியா, விரிவாக் 
கித் திருத்திய புதிய  திப்பு, 2018:887.  

வாழ்வியற் களஞ்சியம், பதாகுதி 12. தஞ் ாவூர்: தமிழ்ப் 
 ல்கமலக்கழகம், 1992.  

பையக்குைார், சி. ( .ஆ.), திருக்குைள் மூலமும் உமரயும். 
( ரிவைலழகர் உமர), ப ன்மன: அருணா  ப்ளிவகஷன்ஸ், 
2020:384. 

After the sewage flowed into the sea 
and took the oxygen away, the fishes fled, 
but the jellies didn’t mind. They stayed 
and ate up the food the fishes left behind. 
I sat on the beach in my red pajamas 
and listened to the sparkling foam, 
like feelings being fustigated. Nearby, 
a crayfish tugged on a string. In the dis-
tance, 
a man waved. Unnatural cycles seemed to 
be 
establishing themselves, without regard to 

our lives. 
Deep inside, I could feel a needle skip: 
                 Autumn dark. 
              Murmur of the saw. 
                 Poor humans. 
 
 

- Henry Cole 
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திருப்புகழும் நிகல ாகமயும் 
 
 

                 . மாமகலவா ன்  
பகுதி ந ர முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர்                                                                                         

(Ref.No.17076/Ph.D.K8/Tamil/P.T./Extn.1&2/Re.Regn./July 2015/Dt: 20.07.2023) 

 ற றி ாளர்: முகனவர்  . இரநமஷ் 
உதவிப்நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகற,  அரசினர் ககலக் கல்லூரி (தன்னாட்சி), கும்பநகாணம் 612 002 

 (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

இக்கட்டுமரயில்  திமனந்தாம் நூற்ைாண்டில் எழுந்த  த்தி இலக்கியைான திருப்புகழ் நூலில் கூைப் ட்டுள்ள 
நிமலயாமை பதாடர் ான கருத்துகள் எடுத்துமரக்கப் ட்டுள்ளன. ப ல்வம், இளமை, உடல் என் வற்றின் 
நிமலயாமை பதாடர் ான ப ய்திகள் ைட்டும் கூைப் ட்டுள்ளன. தமிழின் பிை இலக்கியங்கள் ைற்றும் நதி 
நூல்களில் கூைப் ட்டுள்ள நிமலயாமை பதாடர் ான கருத்துகளும், தற்காலக் கவிமதகள் சிலவும் அருண 
கிரிநாதர் கருத்துக்கு வலுவ ர்க்கும் விதைாக ஒப்புமைப் டுத்திக் காட்டப் ட்டுள்ளன. 

கருவிச்ப ாற்கள்: திருப்புகழ், நிமலயாமை, கூறுகள், வகாட் ாடுகள். 

Note: This article is strictly following the guidelines given in the MLA Handbook for Writers of Research Papers, 

7th Edn., 2009. 

முன்னுமர 

இந்த உலகமும் அதனுள் இருக்கும் எந்தப் ப ாருளும் (ைனிதன் உட் ட) நிமலயானதல்ல. இன்றிருப் ார் 
நாமள இல்மல என்ை வழக்காற்று பைாழி நாம் அறிந்த ஒன்று. விமதயாய் விழுந்து துளிராய் ைலர்ந்து 
ப டியாய் வளர்ந்து விருட் ைாய் விரிந்து நின்ை எத்தமனவயா வகாடி ஜீவராசிகள் இன்று ைமைந்துவிட்டன. 
உலகில் வதான்றியவ ாது இருந்த நிலப் ரப்பு இன்று எத்தமன ைாற்ைங்களுக்குள்ளாகி ைனிதனுக்கு நிமல 
யாமைக் வகாட் ாட்மட உணர்த்துகின்ைவ ாதும் ைனிதன் தான் நிமலத்தவன் என்ை எண்ணத்தில்  ல தீய 
ப யல்கமளச் ப ய்து ைாய்கிைான். 

………. பிைர் 
வாடப்  ல ப யல்கள் ப ய்து - நமர 
கூடிக் கிழப் ருவபைய்தி - பகாடுங் 
கூற்றுக் கிமரபயனப் பின்ைாயும் -  ல 
வவடிக்மக ைனிதமரப் வ ால என்ை  ாரதியாரின் கவிமதவரிகள் (சு.உஷாராணி,  ாரதியார் கவிமதகள்,  க். 
285-286) இக்கால ைாந்தர்க்கு நிமலயாமைமய உணர்த்தவல்ல தற்காலப்  மடப் ாக அமைகின்ைது. தமிழ் 
இலக்கியப் ப ரும்புலவர்கள் தம்  மடப்புகளில் நிமலயாமைக் கருத்துக்கமள முன்மவக்கின்ைனர். அந்த 
வமகயில் திருப்புகழ் ஆசிரியர் அருணகிரிநாதரும் நிமலயாமைக் வகாட் ாடுகமளப்  ற்றிப் வ சுகிைார். 
இங்கு நாம் திருப்புகழ் உணர்த்தும் நிமலயாமை பதாடர் ான ப ய்திகமளக் காண்வ ாம். 
  

நிமலயாமைக் வகாட் ாடு 

நிமலயாமை பதாடர் ான எண்ணம் ைனிதனுக்கு ைட்டும் வதமவப் டும் ஒன்று. ஏபனனில் ைனிதமனத் 
தவிர வவறு எந்த உயிரினமும் தான் என்ை அகந்மத பகாண்டும், தான் நிமலயானவன் என்ை நிமனப் 
புடன்  ல இழி ப யல்கமளச் ப ய்தும் வாழ்வதில்மல. எனவவ, ைனிதனுக்குத் வதமவயான நிமலயாமைக் 
பகாள்மககளிமன நம் முன்வனார்கள்  ல வழிகளிலும் உணர்த்தியுள்ளனர். 

ைனிதனின் நிமனப்பில் நிமலயானமவ என எண்ணப் டும் ப ல்வம், இளமை, யாக்மக ஆகியன நிமல 
யற்ைமவ என்றும், ைனிதமனப் பிைவிக் கடலிலிருந்து காப் ாற்றும் இமைவனின் திருவடிவய நிமலயானது 
என்றும் தமிழ் இலக்கியங்கள் முன்பைாழிகின்ைன. 

புைத்திமணகளுக்கு இலக்கணம் வகுத்த இலக்கண நூலார் காஞ்சித்திமண என்ை ஒரு திமணயிமன நிமல 
யாமைக் வகாட் ாடு ைற்றும் அது பதாடர் ான ப ய்திகமளக் கூறும் ஒரு பிரிவாகவவ வகுத்துள்ளனர். 

பதால்காப்பியம் காஞ்சித்திமண குறித்துக் கூறுமகயில், 

காஞ்சி தாவன ப ருந்திமணப் புைவவ 
 ாங்கருஞ் சிைப்பிற்  ன்பனறியானும் 
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நில்லா உலகம் புல்லிய பநறிந்வத என உமரத்துள்ளது.  
உலகத்தின் இயல்பு யாபதனக் வகட்பின் நிமல   
யாமைவய அதன் அடிப் மட இயல்ப ன்று வைற் 
குறித்த இந்நூற் ாவிற்கு விளக்கைளிக்கத்துள்ள இளம் 
பூரணர் (பதால். இளம்பூரணர் உமர,  .126), 
நிமலயாமை மூவமகப் டும். இளமை நிமலயாமை, ப ல் 
வம் நிமலயாமை, யாக்மக நிமலயாமை என் ன நிமல 
யாமை  ண்புமடயன என உணர்த்தியுள்ளார். 
 

தமிழ் அை இலக்கியங்களும் ப ௌத்த  ைண அைங் 
களும் என்ை நூல் (சு. ைாதவன், தமிழ் அை இலக் 
கியங்களும் ப ௌத்த  ைண அைங்களும்,  க்.203-
204) எந்பதந்த ப ாருண்மைகளின் ப ாருட்டு  ண்மட 
யும்  ச் ரவும்  மகமையும் விமளந்தனவவா, அந்தந்தப் 
ப ாருண்மைகளின் மீதும் நிமலயாமைத் தத்துவம் கட் 
டமைக்கப் ட்டது. இளமை, யாக்மக, ப ல்வம் ஆகியவற் 
றின் ைாறும் தன்மைமய நிமலயாமை என்னும் கருத் 
தியல் கட்டமைத்தது. ஏபனனில் இவற்றின் ப ாருட்வட 
 மூக அமைதிக் குமலவுக்கான ப யன்மைகள் மிகுந் 
தன. எனவவ இத்தமகய நிமலயாமை தத்துவத்மதச் 
 மூகம் தன்வயப் டுத்திக் பகாண்டது என நிமலயாமை 
குறித்துக் கூறுகின்ைது. 

நிமலயாமையிமனச் ப ல்வம், உடல் இளமை என் 
 வற்றின் அடிப் மடயில் அருணகிரிநாதர் கூறுவத 
மனக் காண்வ ாம். 

திருப்புகழ் உணர்த்தும் நிமலயாமை கூறுகள் 

முருகமன முதன்மையாகக் பகாண்டு  ாடப்ப ற்ை 
நூலான திருப்புகழ் ைனித வாழ்விற்குத் வதமவயான 
 ல அைக்கருத்துக்கமளத் தன்னகத்வத பகாண்டு 
வாழ்வியல் ப ட்டகைாக விளங்குகிைது. அந்த வமக 
யில் திருப்புகழ் நூலில் கூைப் ட்டுள்ள நிமலயாமை 
பதாடர் ான ப யதிகமளச் ப ல்வத்திலிருந்து பதாடங் 
கலாம்.  

ப ல்வதற்கு வருவது ப ல்வம். அதாவது ப ல்வம் 
என் து இடைாறும் தன்மை பகாண்டது. எவரிடத்தி 
லும் நிமலத்து நிற்காத இயல்புமடயது ப ல்வம்.  
இதமனவய திருவள்ளுவரும்  

கூத்தாட்டு அமவக் குழாந்தற்வை ப ருஞ்ப ல்வம்  
வ ாக்கும் அது விளிந்தற்று எனும் திருக்குைளில் 
( ரிவைலழகர், திருக்குைள்,  .136) ஒருவனுக்கு அதிக 
ைாகச் ப ல்வம் வந்து வ ருவது கூத்தாடும் இடத் 
தில் கூட்டம் வ ருவது வ ாலவாகும். கூத்து முடிந்த 
வுடன் கமலந்து ப ல்லும் கூட்டம்வ ால் ப ல்வமும் 
நில்லாது ப ன்றுவிடும் என்கிைார். 
 

அறுசுமவயுண்டி அைர்ந்தில்லாள் ஊட்ட  
ைறுசிமக நக்கியுண்டாரும் - வறிஞராய்ச் 
ப ன்றிரப் ர். 
  

ைமனவி  ரிைாறிட அறுசுமவ உணவிமன உண்டு 
வாழ்ந்தவரும் கூட ஒருநாள் வறிஞராக (ஏமழயாக) 
ைாறிடும் நிமல ஏற் டும் என்று நாலடியார்  ாடல் 

(ஸ்ரீ ந்திரன், நாலடியார்,  க்.8-9) கூறுவமத இங்கு 
ஒப்பு வநாக்கலாம். 

நிமலயற்ைதான ப ல்வத்தின் வழி நாம் இன் ம் 
அமடவது எவ்வாறு என்ை வினா நம் ைனதில் 
எழுகிைது. 

ப ல்வத்துப்  யவன ஈதல் என்கிைது புைநானூறு. 
அதாவது ப ல்வம் நிமலயற்ைது என்றும் அதமனப் 
பிைருக்குப்  யன் டுைாறு ப ய்வது அதற்குப்  ய 
னாகும் (புலியூர் வகசிகன், புைநானூறு,  க்.201, 
202) என் மத உணர்த்துகிைது. 

திருப்புகழின்கண் அமைந்துள்ள  ாடலும் வைற்காணும் 
இலக்கியங்களின் கருத்துடன் உடன் டுகிைது. 

இடாது ல வதடுங் கிராதர் ப ாருள் வ ாலிங் 
இராைலுயாக வகாலிங் இதைாகும்  
இதாபைன்ரு வ ாதுஞ்  தாவின் பைாழியாரின் 
றியானு முமன வயாதும்  டி ாராய் 
  

இப் ாடலில் அருணகிரிநாதர் பிைருக்குக் பகாடுத்து 
உதவாத      ப ாருள் நில்லாது ப ல்லும் தன்மை பகாண் 
டது என்கிைார் அத்துடன் நில்லாது ப ல்வம் நிமலத் 
ததாக இருப்பினும் அதமன அனு விக்கும் உடல் 
சுைந்து நிற்கும் உயிர் நில்லாதது (ப ங்கல்வராய 
பிள்மள, திருப்புகழ்,  .201) என உமரக்கிைார். 

ஆக, ப ல்வம் என் து ஓரிடத்தில் நில்லாத இயல்பு 
உமடயது என் மதப் புரிந்து நைது வதமவக்குப் 
வ ாக எஞ்சியவற்மைப் பிைருக்குக் பகாடுத்து உதவ  
வவண்டும் என்று வலியுறுத்துகிைார் அருணகிரிநாதர் 
(ப ங்கல்வராய பிள்மள, திருப்புகழ்,  .202). 

இளமைப்  ருவம் அழகும் வசீகரமும் பகாண்டது.  
அத்தமகய இளமைப்  ருவம் நிமலத்தது என எண் 
ணிவய  லரும் சுற்றித் திரிகின்ைனர். இளமையில் 
கல் என் து ஒளமவயார் ப ான்ன அமுதபைாழி.  
கல்விக்கும் திைமைக்கும் அறிவுக்கும் அடிப் மடயான 
இளமையான  ருவத்மதச்  ரியாகப்  யன் டுத்தா 
ைல் இருந்தால் அந்த ந ரின் முதுமை வகள்விக்கு 
உரியதாகிைது. 

ப ால் தளர்ந்து வகாலூன்றிச் வ ர்ந்த  ல் கழன்று 

இளமைக் காலத்திமன ஆக்க வழிகளுக்கு  யன் 
 டுத்தாைல் இருந்தால் முதுமையினில் துன்புறுவர் 
என நாலடியார் கூறுகிைது (ஸ்ரீ ந்திரன், நாலடியார், 
 க்.14-15). இங்கு அருணாகிரிநாதரும் இளமை 
நிமலயற்ைது என் தமனப் பின்வரும்  ாடலில் 
வலியுறுத்துகிைார்.  

கறுத்ததமல பவளிறு மிகுந்து 
ைகர்த்த இமண விழிகள் குழிந்து  
கதுப்பிலுறு தம கள் வைண்டு ப விவதாலாய்க்  
கழுத்தடியு ைமடய வமளந்து 
கனத்த பநடு முதுகு குனிந்து 
கதுப்புனு  லமடய விழுந்து தடுநர்வ ார் 
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உமரத்த நமட தளரு முடம்பு 
 ழுத்திருமூன் மிகவும் விரும்பி 
உனக்கடிமை  டு வர் பதாண்டு புரிவவவனா 
 

வைற்கண்ட  ாடலில், கறுத்த தமலமுடி பவளுத்து, 
கண்கள் குழிவிழுந்து கன்னத்துத் தம கள் வற்றிப் 
வ ாய் காதுகள் பவறும் வதாற்வ ால் தளர்ந்து வ ாக 
இளமை குமையும் என்கிைார். அத்துடன் நில்லாது 
கழுத்து வமளந்து முதுபகலும்பு கூன் விழுந்து  ற் 
கள் எல்லாம் விழுந்துவிடும் எனவும் கூறுகிைார். 

இளமைச் ப ருக்கில் இருந்த உடலானது தளர்ந்து, 
இவ்வுடம்பு  ழுத்திடும் தன்மையுமடது என இளமை 
யிலிருந்து முதுமைக்கு உடல் அமடயும் ைாற்ைங் 
கமளப்  டம்பிடித்துக் காட்டுகிைார் (ப ங்கல்வராய 
பிள்மள, திருப்புகழ்,  க்.112-113). 

ஆக, நிமலயற்ைதான இளமைமய ைனதிற் பகாண்டு 
அல்லாதன ப ய்யாைல் இளமையில் கல்வியிமனக் 
கற்று, இமைவனின் பதாண்டில் ஆழ்ந்திருப் வர் 
முதுமையில் துன்புை ைாட்டார் எனத் பதளிவு டுத் 
தும் அருணகிரிநாதரின் கருத்து இளமை நிமலயற் 
ைது என் மதயும் நைக்கு உணர்த்துகிைது. 

அடுத்ததாக உயிமரச் சுைந்து நிற்கும் உடல். உடல் 
உயிமரச் சுைக்கும் பவறும் கூடு;  உயிர் நங்கினால் 
உடல்  யனற்ைது.  இதமனவய, 

ஊபரலாங் கூடி ஒலிக்வக அழுதிட்டுப் 
வ ரிமன நக்கிப் பிணபைன்று வ ரிட்டுச் 
சூமரயங் காட்மடக் பகாண்டு வ ாய் 
நரினில் மூழ்கி நிமனப்ப ாழிந்தார்கவள 
 

உயிர் நங்கிய உடமலப் பிணபைன்று அமழத்துக் 
காட்டினில் மவத்துக் தீக்கிமரயாக்கிய பின் நரினில் 
மூழ்கி நிமனமவ இழப் ர் என்கிைார் திருமூலர் 
( ாலூர் கண்ணப்  முதலியார், திருைந்திரம்,  .145) 

யாக்மக (உடல்) நிமலயாமை குறித்த திருப்புகழ், 
 

அமைவுற் ைமடயப்  சியுற் ைவருக்கு 
அமுமதப்  கிர்தற்கு இம யாவத 
அமடயப் ப ாருள்மகக் கிளமைக்கு எனமவத் 
தருள்தப் பிைதத் தயராவத 
தைர் சுற்றி அழப்  மைபகாட்டு இடச் 
 ைன் எட்டு உயிமரக் பகாடுப ாகுஞ் 
 ரிரத் திமனநிற்கும் எனக் கருதித் 
தளர்வுற்று ஒழியக் கடவவவனா 
 

 சிபயன வந்தவர்க்கு உயிமர வழங்கும் அமுதாகிய 
உணமவப்  கிராைல், தான் தினமும் இளமையாகிக் 
பகாண்டு இருக்கிவைாம் என்ை நிமனவால் தவறு  
ப ய்து எவருக்கும் உதவிடாைல் இருப் வர் ஈயாத 
வஞ் கர். அவர்கள் இந்த உடல் நிமலபயன எண்ணிப் 
ப ாருமளச் வ ர்க்கின்ைனர் எனத் தன்மனத் தாவன 
ஏசுவதுவ ால உடல் நிமலயற்ைது என் மத உணர்த்து 
கிைார் (ப ங்கல்வராய பிள்மள, திருப்புகழ்,  . 249). 

வைற்காணும் கருத்துடன் நாலடியாரின் கருத்து ஒப்பு 
வநாக்கத்தக்கதாக உள்ளமைமயக் காண்வ ாம். 

ைமலமிம த் வதான்றும் ைதியம் வ ால் யாமனத் 
தமலமிம  பகாண்ட குமடயர் 
எஞ்சினார் இவ்வுலகத்தில் 
 

ைமலமீது வதான்றும் முழு நிலமவப்வ ால யாமன 
மீது அைர்ந்து வலம் வந்த வவந்தரும்கூட இைந்து 
வ ாயினவர தவிர இவ்வுலகில் நிமலத்து வாழ 
வில்மல என்று கூறுகிைது நாலடியார் (ஸ்ரீ ந்திரன், 
நாலடியார்,  க்.16-17). 

ஆக, எத்தமன ப ரிய ப ல்வம் மவத்திருப்பினும் 
எத்தமன அழகான உடல் ப ற்றிருப்பினும் அத 
னால் எந்த  யனுமில்மல. ஏபனனில், உடல் நிமல 
யற்ைது என்கிை திருப்புகழ் கருத்து நம் அறிவுக்குப் 
புலனாகிைது. 

இளமை, ப ல்வம், யாக்மக நிமலயற்ைமவ என 
வருந்தி யுமரக்கும் அருணகிரிநாதர் அவற்றுடன் 
நில்லாது இன்ன பிைவற்மையும் நிமலயற்ைது என 
உமரக்கிைார். 

ைக்கட் ப ல்வமும் ப ாருட்ப ல்வமும் நிமலயில் 
லாத  ண்பிமன உமடயன என் மத, 

ப ான்ைாைன் ைாக்கும் புதல்வரும் 
நன்ைாைன் ைார்க்கின் றுறுதமண 
ப ான்ைாபனன் நாட்டம் ப ருகிய புவி யூவட 
ப ாங்கா பவங் கூற்ைம் ப ாதிதரு 
சிங்காரஞ் வ ர்த்தியங் குயரிய 
புன்கூபடான் ைாயக் பகாண் குமைதரு முயிர்வ ால 
(ப ங்கல்வராய பிள்மள, திருப்புகழ்,  .469) 
என உமரக்கிைார். உற்ைார், உைவினர்கள், ைமனவி, 
நண் ர்கள்,  வகாதரிகள், ப ல்வம் என எல்லாம் 
நிமலயற்ைமவ என் மத, 

அடுத்த வ ர்ைமன துமணவியர் தைர்ப ாருள் 
ப ருத்த வாழ்விது  தபைன ைகிழ்வுறு 
ை ட்ட னாதுலன் அவைது தவிரநி னடியாவரா எனக் 
கூறி அவ்வாறு நிமலயில்லாத உைவுகமளயும் ப ல் 
வத்மதயும் நிமலபயன் கருதும் தன்மன அ டன் 
(முட்டாள்) என்றும், ஆதுலன் (வறிஞன்) என்றும் 
 ழித்துக்பகாள்கிைார் (ப ங்கல்வராய பிள்மள, திருப் 
புகழ்,  .842). 
 

ைாத்திரப் வ ாதிலுடு காட்டினிற்வ ாபைன இல் 
வாழ்க்மகவிட் வடறுைடி யவர்வ ால 
 

இடுகாட்டில் இந்த உடமலத் தீயிட்டு அழிக்கும்வ ாவத 
ைனித வாழ்வின் நிமலயற்ை தன்மை புரியும் எனக் 
கூறுகிைார் (ப ங்கல்வராய பிள்மள, திருப்புகழ்,  . 
982). 

முடிவுமர 

வாழ்வு நிமலயற்ைபதன ைனிதவனுக்கு உணர்த்த வல் 
லது    இைப்பு (ைரணம்) ஒன்வையாகும். இருக்கும் காலத் 
தில் ப ல்வத்மதப் பிைருக்குப்  யன் டும் டி வாழ் 
வதும், இளமைக் காலத்மதக் கடவுள் வழி ாடு, கல்வி 
ப றுதல் எனப்  யன் டுத்துவதும், பதாடர்ச்சி:  க். 95   
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சிவராஜ் கவிகதகளில் இ ற்கக 

 
 

                நகா. திரு ாவுக்கரசு 

முழு ந ர முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (Ref. No. BDU2010630350, dt: 09.10.2023) 

 ற றி ாளர்: முகனவர் வீ. றவற்றிநவல் 
தமிழ்த்துகறத் தகலவர்,  மருதுபாண்டி ர் கல்லூரி, தஞ் ாவூர் 613 403     

(இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

தமிழிலக்கியம் இயற்மகயுடன் பின்னிப்பிமணந்து கண்ணுக்கும் ைனதுக்கும் இனிமை  யக்கிைது. இயற்மக, 
இமைவன்  மடத்த எழிற்களஞ்சியம்.  ங்ககாலம் முதல் இக்காலம்வமர கவிஞர்கள் இயற்மகமயத் தைது 
 மடப்பில்  ாடுப ாருளாகக் பகாண்டுள்ளனர். அந்த வமகயில் கவிஞர் சிவராஜ் கவிமதகளில் இயற்மக 
குறித்து இக்கட்டுமர ஆய்கிைது. 

கருவிச் ப ாற்கள்: இயற்மகச் சீற்ைம், ைனிதவநயம், ைானுடம், விமளநிலம். 

Note: This article is strictly following the guidelines given in the MLA Handbook for Writers of Research Papers, 
7th Edn., 2009. 

ைானுடம், இயற்மகயின் ஓர் அங்கைாகும். கவிஞர், ைானுடத்தின் அங்கம்,  ரா ரி ைனிதமரவிட ஆற்ைல் 
ப ருக்பகடுத்து ஓடும் உணர்ச்சிமய உமடயவர் கவிஞர். ைனிதனுக்கு வாழ்நாள் முழுவதும் அமைதிமயத் 
தரவல்லது இயற்மக. இயற்மக அமனத்தும் அழகு காணும் ப ாருளில் எல்லாம் அழமகக் காணவும் வவண்டும் 
(மு. வரதரா ன், நற்றிமணச் ப ல்வம்,  .38) என் ார் மு.வ. 

இயற்மக விழிகளுக்கு விருந்து  மடக்கும் அமிர்தம். ைனிதனின் வதமவக்காக இமைவன் தந்த உைவு. இந்த 
உைவுகள் பவறும் பிமணப்வ ாடு நின்று விடவில்மல. ைனிதனுக்கு ைனநிமைமவ ைகிழ்மவயும் தருகிைது. 

இயற்மக 

காமலயில் முமளக்கும் கண்மணப்  றிக்கும் விடிபவள்ளி, பவளுக்கும் கீழ்வானம், சிவப்புப் ழைாய் 
உதிக்கும் கதிரவன், புள்ளினங்களின்  ாட்டு, தங்கக் கடற்கமரயின் அழகு, ைலர்களின் அழகும் ைனமும், 
 ச்ம ப் புல்பவளி, ஆறுகள், வயல்கள், காடுகள், ைமலகள், அந்தி வானம், இருமள அரவமணக்கும் 
வைல்வானம், அது வாரியிமைக்கும் அற்புத ஓவியம், வ ாளக்கதிர் ப ாரித்தது வ ால் விண்மீன்கள், தங்கத் 
தட்டாய்த் திகழும் நிலாமுகம் இன்னும் எத்தமன எத்தமன வகாடிகள் உள்ளன. அந்த இயற்மக என்னும் 
ப ல்வத்திடம்,  ாரதிதா ன் கண்ட ப ால்வலாவியம், இயற்மக அமனத்தும் அழகு காணும் ப ாருளில் 
எல்லாம் அழமகக் காணவும் வவண்டும் ( ாரதிதா ன், அழகின் சிரிப்பு,  .4) என் ார். இயற்மகவயாடு 
இமயந்தது நம்  ண்மடய வாழ்வு; இப்ப ாழுது ப யற்மகச்  ார்வுகவள அதிகம் உள்ளன. 

இயற்மகயும் கவிஞரும் 

எக்கவிஞரும் பவளிப்புைத் வதாற்ைங்களாய்ச் சூழ்ந்து கிடக்கும் இயற்மகமய விடுத்துக் கவிமத எழுத முடி 
யாது. இயற்மக கவிஞனுக்குப் புதிய ப ாற்பைாடர்கமளயும் புதிய ப ால்லாட்சிமயயும் ப ற்றுத் தரும் 
இலக்கணைாகும். இவ்வுலகில் இருப ரும் கூறுகள் ைனிதனும், இயற்மகயுைாகும். எந்தக் கவிஞனும் காணும் 
ப ாருள்களில் அழமகயும் இயற்மக அன்ம யும் ப றுகின்ைாவனா அவவன சிைந்த  மடப் ாளியாவான். 
இதுவ ான்ை இயற்மகச் சுவா ம் ப ய்த கவிஞர்களுள் சிவராைும் பதாடர்ைமழயால் ஏற் டும்  யன்கமள 
யும் இடர்கமளயும் தைது கவிமதகளில்  திவுப ய்துள்ளமத, 

ப ாழுபதல்லாம் 
ப ாலு ப ாலுன்னு 
தூறிக் பகாண்வட இருக்கிைது வானம் 
கால் மவக்கும் இடபைல்லாம்  
 வ வன்னு இளகிக் கிடக்கிைது பூமி 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ஆடுகள் வையும் ப டி பகாடிகளும் 
ைாடுகள் வைய புல்பவளிகளும் 
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 ச்ம  வண்ணம் காட்டும் நிைம் 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
பகாளுத்தும் பவயிலின் வக்கிரத்மத 
குளிர்த்திப் வ ானது நிமனவில் 
அந்த அமட ைமழ (சிவராஜ், எழுத்தின் நிைங்கள்,  க். 
68-69) என் தால் அறியலாம். இக்கவிமத ைமழப் 
ப ாழிமவச் சித்தரிக்கிைது. 
 

ைமழப்ப ாழிமவ வர்ணித்த கவிஞர் ைமழ ப ாய்த்த 
காலத்தில் ைக்களின் ைனக்குமுைமலயும்  திவிட்டுள் 
ளார். 

கிணறு கிணைாய் 
குளம் குளைாய் - ஏன் 
ஏரி ஏரியாய் 
ைது அருந்தும் 
வைக அரக்கன் 
கண்ணர் வடிக்க 
ைறுக்கின்ைான் - எங்கள் 
கண்ணமரவய குடிக்கின்ைான் (சிவராஜ், எழுத்தின் நிைங் 
கள்,  .28) என்று ைமழயின்றித் தவிக்கும் ைக்களின் 
ைனநிமலமய  மூக வநாக்வகாடு  திவிட்டுள்ளார்.  
 

ைரம் என்ை கவிமதயில், 
சின்னக் காற்றில் 
முறிந்து விழுந்தது 
 த்தான கீமரக் பகாடுக்கும் 
முருங்மக 
. . . . . . . . . . . . . . . . . 
கர்ப் ம் தரிக்காைவலவய 
 ால் சுரக்கிைது 
இச்சி ைரம் 
. . . . . . . . . . . . . . . . . .  
வராட்வடாரம் 
. . . . . . . . . . . . . . . . . .  
ஆண்டியாய் நிற்கிைது 
அர  ைரம் (சிவராஜ், புமதத்த நிலம்,  . 25) என 
ைரம் இயற்மகயின் வரப்பிர ாதம், ைண்ணரிப்ம த் 
தடுக்கும் ைகத்தான  க்தி, சுற்றுப்புைச் சூழமலப்        ாது 
காக்கும் நண் ன், காளான், முருங்மக,  மன, இச்சி, 
நுனா, பகாடுக்காப்புளி, அர ன் என ைரங்கமளயும், 
அவற்றின் தன்மைகமளயும் அழகுைக் கவிஞர்  ட்டி 
யலிடுகிைார். ைமழக்கு முமளக்கும் காளான்,  உடலுக்குச் 
 த்தான கீமர தரும் முருங்மக,  ால் சுரக்கும் இச்சி 
ைரம் எனப் வ சும் அவர், கறுத்துப்வ ான நுனாமவ 
கவரிங்வகாடும் ஒப்பிட்டுக் காட்டுவவதாடு, உவமை 
நயைாகக் பகாடுக்காபுளிப்  ழத்தில் உள்ள வமளந்த 
காம்பிமனப் ப ண்கள் அணிந்துபகாள்ளும் வமளய 
வலாடு ஒப்பிட்டுக் காட்டுகிைார் கவிஞர். இவரது 
கவிமதக்கு வலிமையாய், 
ைரங்கள் இல்மலவயல் 
காற்மை எங்வக வ ாய்ச் 
 லமவ ப ய்வது? 
ைரங்கள் இல்மலவயல் 
ைமழக்காக எங்வக வ ாய் 
ைனுச் ப ய்வது? 

ைரங்கள் இல்மலவயல் 
ைண்ணின் ைடிக்குள்வள 
ஏதப் ா ஏரி 
. . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . 
ைனிதா 
ைனிதனாக வவண்டுைா 
ைரத்திடம் வா 
ஒவ்பவாரு ைரமும் 
வ ாதிைரம்! (மவரமுத்து, இந்த பூக்கள் விற் மனக்கல்ல, 
 .165) 
நாளுக்கு நாள் வனப் குதி குமைந்த வண்ணம் இருப் 
 தால் வருங்காலச்  முதாயம் ஏராளைான இன்னல் 
கமள எதிர்பகாள்ள வநரிடும். இயல் ான சுற்றுச் சூழல் 
இதனால் ப ரிதும்  ாதிக்கப் ட்டு ைனிதன் சுத்தைான 
காற்மைத் வதடி அமலய வவண்டியுள்ளது. ைரங்கமள 
ைைந்ததால்தான் ைனிதன் இத்தமகய  ரிமவச்  ந் 
திக்க வநர்ந்துள்ளது என்று ைரத்தின்  யன்கமளக் 
கவித்துவம் குமலயா வமகயில் கவிஞர் மவரமுத்து 
கவிமதயில் காட்டி, ைரங்கமள வளர்த்து அதன் மூலம் 
ைனிதனும் தன்மன வளர்த்துக்பகாள்ள வவண்டும் 
என்ை ைனிதவநயத்மத உணர்த்துவவதாடு சுற்றுச் 
சூழல் ைா மடந்து வரும் ஆ த்மதயும் உள்ளத்தில் 
ஆழப் தியும் வண்ணம்  சுமைப் புரட்சிக்குப்  தியம் 
வ ாடுவதில் மவரமுத்து முழுபவற்றி கண்டுள்ள 
திைத்மதக் காண் வதாடு, கவிஞர் சிவராஜ் கவிமதக் 
கும் வலுவ ர்ப் தாக அமைந்துள்ளமதக் காண முடி 
கிைது. இயற்மகயின்மீது ஒவ்பவாரு கவிஞனும் 
காணும் புதிய இலட்சியத்மதயும் வநசிப்ம யும் காண 
முடிகிைது. 

வரப்பு 

இயற்மக தந்த வளமையான இந்த நிலம்  ார்ந்த 
வரப்பின் நிமலமயக் கவிஞர் சிவராஜ் அழகாக எடுத் 
துக்காட்டியுள்ளார். வளமையான வயல் நிமலயிமன 
தன்  சுமையான நிமனவுகவளாடு கவிஞர் எடுத்துக் 
காட்டும் விதத்மத, 

புதாத்து வண்டிப்  ாலத்திலிருந்து 
நளும் இந்த வரப்பு 
மூணுமைல் தூரத்திற்கு 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . 
வாய்க்காலும் 
காட்டாறும் 
குறுக்வக வவகத் தமடயாய் 
விமரந்வதாடும் 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ஆங்காங்வக 
வகாமரப்புல்வைவல 
ப ந்தட்டான் வைபலழும்பும் 
 ாட்டன் முப் ாட்டன் 
கால்சுவடுகள் எழுதிய 
காலச் சுவடியாய் 
வரப்பும் வாழ்க்மகயும் (சிவராஜ், புமதத்த நிலம்,  .28) 
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புமதந்த நிலம் எனும் கவிமதத் பதாகுப்பில் சிைந்த 
கவிமதயாக வலம் வரும் கவிமத இது. தஞ்ம  
கிராைங்கமளக் வகாபுரத்தின் வைலிருந்து  ார்ப் து 
வ ான்ை உணர்மவ இக்கவிமத கிராை ைக்களின் 
நிலங்களில்  ச்ம ப்  வ ல் என்று  ார்டர் வ ாட்ட 
வரப்பின்கீழ் நண்டுத் வதாடுகள், எலி வமளகள் 
ஏராளம் என வரப்பின் அமைப்பிமன நம் கண் 
முன்வன பகாண்டு வந்து நிறுத்துகிைார். 

நர் 

நரின்றி யமையாது உலபகனின் யார்யார்க்கும் 
வானின்று அமையாது ஒழுக்கு ( ரிவைலழகர் உமர, 
திருக்குைள்,  .28) என்கிைார் திருவள்ளுவர். இந்த 
பூமியின் ஆதாரவை நர்தான். தண்ணர் இல்லாைல் 
இந்த உலகத்தில் எந்தத் பதாழிற் ாடுகளும் நமட 
ப ைா.  ச்ம ப் புற்கள்கூட தண்ணர் இல்லாவிடில் 
முமளக்காது. பூமியிலுள்ள எல்லா உயிரினங்களும் 
நமரவய நம்பி வாழ்கின்ைன. நரின் முக்கியத்துவத் 
மதக் கவிஞர்,  
கமர புரண்வடாடும் 
கல்லமணக் கால்வாயில் 
ஆடி  திபனட்டின்வ ாது 
குதித்து விமளயாண்டது 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
க டி விமளயாடி விட்டு 
அய்யாச் ாமி வகணியில் 
 ம்ைணம் வ ாட்டு குதித்து 
அமலபயழுப்பியது 
 ாலன்  ம்பு ப ட்டில் 
பதாட்டிக்குள் விழும் 
தண்ணரில் தமலகாட்டி 
முங்கிக் குளித்தது 
யாவம் வந்து நமனந்துப் வ ாகும் 
 ாத்ரூமில் 
 க்பகட் தண்ணர் நிமைவதற்குள் (சிவராஜ், புமதத்த 
நிலம்,  . 6) என்று எப்வ ாவதா நடந்த நிகழ்மவ 
மவத்து எடுத்துக்காட்டுகிைார். 
நிலா 

நிலவிமனத் தம்  மடப்புகளில் மகயாளாத கவி 
ஞர்கவள இல்மலபயனலாம். நிலவிமனப்  ற்றி 
கனவு காணாது அறிவியல்  ார்மவயில் கவிஞர் 
சிவராஜ் வநாக்குகிைார். 

நிலவு என்ைனவர 
அதனால்தான் - ந 
ஒளிர்வதும் வதாற்ைவை! 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
உன்னிடத்தில் 
காற்று இல்மல 
நர் இல்மல - இன்னும் 
எந்த உயிரும் இல்மல 
. . . . . . . . . . . . . . . . . .  
கதிரவனின் 
புைஊதாக் கதிர்கள் 

உன்மன விழுங்கிய டி 
காஸ்மிக் கதிர்களின் 
வகா த்திற்கு ந (சிவராஜ், எழுத்தின் நிைங்கள்,  .15) 
என்று நிலவிமனப்  ற்றி அறியாத தகவல்கமள 
ைக்களுக்குத் தருவவதாடு நிலவின் எதிர்ப்புச் 
 க்திகூட என்மனப்வ ால் ஆறில் ஒரு  ங்குதான் 
எனும் கவிஞரின் வநாக்கு வி ாலைானது என் மத 
அறியமுடிகிைது. 

முடிவுமர 

இயற்மக,ைனிதனால் அழிக்கப் ட்டுவருகிைது. இன்னும் 
ைனிதன் விழிப்புணர்வு அமடயாதது வருத்தத்திற்கு 
உரியது.  சுமை நிமைந்த வரப்புப் குதி, அதன் 
இயற்மக அழகு, இயற்மக வரப்பிர ாதைாகிய ைரம், 
ைரங்களின் மூலம் நாம் அமடயும்  யன், அதன் 
தன்மை அறியப் ட்டுள்ளன. உயிரினங்கள் வாழ ைமழ 
அவசியம். இயற்மக அழிக்கப் டுவதால் ைமழ 
ப ாய்த்துவிடும் சூழமலத் பதளிவாக எடுத்துக் 
காட்டுகிைது. ஆறு, ஏரி, குளம், கிணறு ஆகியன 
வைண்ட நிமலமய அமடவமதயும், விமளநிலங்கள் 
அழிக்கப் ட்டு வீட்டுைமனகளாக ைாறிவரும் சூழல் 
கமளயும் இயற்மகச் சீற்ைங்கமளயும் எடுத்துக்காட் 
டுகிைது. 

துமணநூற்  ட்டியல் 

சிவராஜ், எழுத்தின் நிைங்கள்,  ாமவ  ப்ளிவகஷன்ஸ், 
ப ன்மன, முதற் திப்பு, 2004. 

சிவராஜ், புமதத்த நிலம், காவியா பவளியீடு, ப ன்மன, 
முதற் திப்பு, 2003. 

 திப் ாசிரியர் குழு,  ாலா கவிமதகள், “தமிழ்ப் 
புதுக்கவிமதகளின்  ன்முகப்  ரிைாணங்கள்”, வதசியக் 
கருத்தரங்க களஞ்சியம்,  குதி 2,  ாரத் நிர்வாகவியல் 
கல்லூரி, தஞ் ாவூர், முதற் திப்பு, 2007. 

 ரிவைலழகர் உமர, திருக்குைள், கழக பவளியீடு, ப ன்மன, 
1976. 

 ாரதிதா ன், குடும்  விளக்கு, பூம்புகார்  திப் கம், 
ப ன்மன, மூன்ைாம்  திப்பு, 2008. 

வரதரா ன், மு., நற்றிமணச் ப ல்வம்,  ாரி நிமலயம், 
ப ன்மன, முதற் திப்பு, 1958, 

மவரமுத்து, இந்த பூக்கள் விற் மனக்கல்ல, லிட்வரச் ர் (பி.) 
லிட்., ப ன்மன, முதற் திப்பு, 2018. 

The falling snow flakes 
Cannot blunt the hard aches nor 
Match the steel stillness. 
 
Under moon shadows 
A tall boy flashes knife and 
Slices star bright ice. 
 

- Etheridge Knight 
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திருக்குறளில் இல்லறவி ல் – ஒரு பார்கவ 
 
 

                பா. விஜ ராமன்  

பகுதி ந ர முகனவர் பட்ட ஆய்வாளர் (Ref.006671/Ph.D.K8/Tamil/P.T./January 2019/Confirm./
Dt:06.10.2021) 

 ற றி ாளர்: முகனவர் மு. அருணகிரி 
உதவிப் நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகற, திரு.வி.க. அரசு ககலக்கல்லூரி, திருவாரூர் 610 003 

    (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்) 

ஆய்வுச் சுருக்கம்  

எல்வலாரும் வாழவவ எல்வலாரும் வ ர்ந்து உமழக்க வவண்டும் என் வத ைனிதத் தன்மையாகும். இத்தகு  
ைனிதப்  ண்ம ப்  ல்லாயிரம் ஆண்டு காலைாகவவ தமிழன் பின் ற்றிவருகின்ைான். தமிழ்க் குடியிவல வதான் 
றியவர்கள் வயிற்றுப் பிமழப்புக்காகவவா வவறு எந்தக் காரணங்களுக்காகவவா எந்த நாட்டில் குடிவயறினும் 
இந்தப் பிைவிக் குணத்மத விடுவது இல்மல. தமிழர்கள் எல்லா ஊர்கமளயும் தைது ஊர்களாகவவ அமன 
வமரயும் தைது உைவினர்களாகவவ எண்ணினர். இனிய உணவாகிய அமிழ்தவை கிமடப்பினும் கிமடத்தற்கரிய 
உணபவன்று கருதி அதமனத் தனித்திருந்து உண்ணாது பிைருக்கும் தந்து தாமும் உண் ர். யாமரயும் பவறுக்க 
ைாட்டார்கள். பிைர் அஞ் த்தகுந்த துன் த்மதக் கண்டால் தாமும் அத்துன் த்துக்கு அஞ்சுவர். புகழ் வரக் 
கூடிய அரிய ப யல்கமளச் ப ய்வதிவல உயிமரயும் ப ாருட் டுத்தார். இந்த உலகவை  ரி ாகக் கிமடப்பி 
னும்  ழிக்கத்தக்க ப யல்கமளச் ப ய்யார். இல்வாழ்க்மக சிைக்க வாழ வவண்டுைானால் அைம் என்ைால் 
என்ன, அதன் இயல்புகள் யாமவ என் மதச் சிறிது நிமனந்து  ார்த்வதாைானால் ைனிதர்கள் வாழுகின்ை 
வாழ்க்மகக்கும், வாழவவண்டிய வாழ்க்மகக்குமுள்ள வவறு ாடு புலப் டும்.  

கருவிச்ப ாற்கள் (Keywords): அன்புமடமை, இல்வாழ்க்மக, ஈமக,  குததுண்டு வாழ்தல், புதல்வமரப் 
ப றுதல், விருந்வதாம் ல் 
Note: This article is strictly following the Guidelines in the MLA Handbook for Writers of Research Papers 
Seventh Edition. 2009. 

முன்னுமர 

இவ்வுலகில் தைக்பகன்று சில பகாள்மககளின் அடிப் மடயில் வாழ்மவ அமைத்துக்பகாண்ட தமிழ்ச்  மு 
தாயத்தின் ைக்கள், எதிர்க்காற்றில் ஏறிப்  ைக்கும் காற்ைாடிவ ால அல்லாைல், தண்ணரில், இழுப் ார்  க்க 
பைல்லாம் இழு டும் ைரக்கட்மடவ ாலப் வ ாய்விட்டதின் காரணங்கமளத் திருவள்ளுவர் ஆராய்கிைார்.  
அதாவது, தனக்குத் வதமவயான அடிப் மடவய ைனிதன் இழந்துவிட்டதால்தான், அவன் அவல வாழ்வு வாழ் 
கிைாபனன் மத உணர்ந்து, அவலம், துன் ம், துயரம், கண்ணர், வவதமன, ஏக்கம் இமவபயல்லாம் ைனிதப் 
ப ரு ைனத்தில் புகுந்து, பதளிந்த நவராமடமயக் கலக்கிவிட்டமைமயத் பதளிவாகக் காண்கிைார். கண்டவர், 
ைனித  முதாயம் அைவழி நங்கி, முமையல்லாதன ப ய்வதமன, தம்மைப்வ ால ைனம்  மடத்த ஒருவன் 
 ார்மவயாளனாக நிற்காைல், ஒவ்பவாரு குைட் ாமவயும் ஒரு கமத, நாவல், காவியம், கவிமத, நாடகம், 
உமரயாடல் என 1330 குைள்களில்  தியமவத்துள்ளார். ைனிதர்கள் கமடப்பிடிக்க வவண்டிய இல்லைவியல் 
 ண்புகள்  ற்றி இவ் ஆய்வுக்கட்டுமர வ சுகிைது. 

அன்புமடமை 

அன்பும் அைனும் உமடயவத இல்வாழ்க்மக. இது  முகத்தில் உயர்ந்த நிமலமய அமடயச் ப ய்கிைது. இதற் 
குக் காரணைாக வாழ்க்மகத் துமணயினாலும் புதல்வமரப் ப றுவதினாலும் பிை உயிர்களிடத்து அருள் வதான்று 
தலும் அன்பின்  யனாகும். இஃது இல்லைத்திற்கு அடிநிமலயாய் அமைந்தது. ஆகவவ, ஒருவனுமடய வாழ்க் 
மகக்கு ஆதாரைாகவுள்ள அன்புமடமையின் இன்றியமையாமைமய இல்வாழ்க்மக, வாழ்க்மகத் துமணநலம், 
புதல்வமரப் ப றுதல் என வரும் அதிகாரங்கமள அடுத்து பைாழிந்துள்ளார் வள்ளுவர். இந்த அன்புமடமை 
அதிகாரத்துள் அடங்கியப்  த்துப்  ாக்களிலும் அன்பு என்னும் ப ால் வந்துள்ளது குறிப்பிடத் தக்கது. இச் 
ப ால்மல உமடயாமரயும் இல்லாமரயும் முமைவய அன்புமடயார், அன்பிலார் என இரண்டாம் குைளில் 
(குைள்.72) குறிப்பிட்டுள்ளார் வள்ளுவர் ( ண்முகம் பிள்மள,  .41). 

இல்லைம் நல்லைம் 

தனிைனிதன், குடும் ம்,  மூகம் என முப்பிரிவாக ைனித வாழ்வு  ரந்து விரிந்திருக்கின்ைது. எனினும் அன்பு, 
 ரிவு, அடக்கம், உதவி எனும் உயர்ந்த வநாக்குக்கு ஒரு ைனிதமன அமழத்துச் ப ல்வது என் மத வாழ்க்மகத் 
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துமணநலம் அதிகாரத்தில் இல்வாழ்க்மகத் துமணயாய 
ைமனவி இன்ன நற்குணங்கமளயுமடயவளாய் இருத்தல் 
வவண்டும் ( .25) எனக் கா. சுப்பிரைணியம் பிள்மள 
விளக்குகிைார். ஒருவன் ைமனத்தக்க ைாண்புமடயாமள 
வாழ்க்மகத்துமணயாகக் பகாண்டு நல்லைைாம் இல்ல 
ைத்திற்கிமயந்த ப யல்கமள நாள்வதாறும் ப ய்து 
ைக்கட் வ ற்றுடன் ைகிழ்ந்து வாழ்தலாகும். இதற்குப் 
ப ாருத்தைாக,  

இன் மும் ப ாருளும் அைனும் என்ைாங்கு 
அன்ப ாடு புணர்ந்த ஐந்திமண ைருங்கின் (பதால். 
ப ாருள்.களவு.நூ.1)  என் து பதால்காப்பியம். மகக் 
கிமள,  ப ருந்திமணமய  ஒழித்து  நின்ை  முல்மல, குறிஞ்சி,  

 ாமல, ைருதம், பநய்தல் எனக் பகாள்ளப் டும். அமவ 
அன்ப ாடு புணர்ந்தவாறு என்மன  பயனின், மகக்கிமள 
ப ருந்திமணமயப் வ ாலாமை, ஒத்த அன்பினராகிப் 
புணர்தலும் பிரிதலும் இருத்தலும் ஊடலும் இரங்கலும் 
நிகழ்த்து  ஆகலான்.  அமவ நிகழுங்கால் அத்திமணக்கு 
உறுப் ாகிய இடமும் காலமும் கருப்ப ாருளும் துமண 
யாகி நிகழுைாகலானும், இமவ அன்ப ாடு புணர்ந்தன 
என் தாம் (இளம்.  .156). 
 

இல்வாழ்க்மக 

இல்வாழ்க்மகயாவது இல்லாவளாடு கூடி வாழ்தலின் 
சிைப்பு உமரப் தாகும். அன்பும் அைனும் ஒருங்கு 
கூடி நல்ல ஒழுக்கத்வதாடு திகழ்கின்ைவ ாது இல்லைம் 
சிைந்து விளங்கும்.  இதமனப் பின்வரும் குைள் 
காட்டுகின்ைது. 

அன்பும் அைனும் உமடத்தாயின்; இல்வாழ்க்மக 
 ண்பும்       யனும் அது (குைள்.45) என் தில் ைமனவி, 
ைக்கள் முதலியவர்கள் ால் அன்பும், பிைர்க்குதவும் அை 
மும் பகாண்டு இயங்கியிருப்பின், அவ்வாழ்க்மக உயர்ந்த 
தன்மையும் சிைந்த  யனும் நல்கும் என்கிைார் கா. சுப் 
பிரைணியம் பிள்மள ( .24). இங்கு உயர்ந்த தன்மை 
கணவன் ைமனவியரிமடப் ட்ட இருதமல அன்பு அதன் 
 ண் ாயிற்று. அதனாற் ப ய்யப் டும் அைம் அதன் 
 யனாயிற்று. அன்பு  ண்பும் அைன்  யனும் ஆகும் 
என் து நிரனிமை (வதவவநயப்  ாவாணர்,  .67) 
என் து இல்வாழ்க்மகக்கு வமரயமை கூைப் டுகிைது.  
 

ஈமக 

அர னுக்கு இயல் ாவது அஞ் ாமை, ஈமக, அறிவு, 
ஊக்கம் இந்நான்கும் அதாவது திண்மையும், பகாமட 
யும், அறிவும், ஊக்கமும் என்னும் இந்நான்கு குண 
மும் இமடவிடாது நிற்ைல் வவண்டும் என்கிைது (குைள். 
382). பகாமட என் து அர னுக்கு இயல்பு என் து 
கருத்து. ஈமகயால் இவ்வுலகம் இனிது வாழும் என் 
 து முன்வனார் பைாழி. ஆதலால் எட்டிப்  ழுத்பதன்ன  

ஈயாதான் வாழ்ந்பதன்ன ( .9) என் து  ழபைாழி. 
ஒருவன் தன் வாழ்நாளில் ஈட்டும் ப ாருளில் தம் 
குடும் த்தார்க்கும், தம் எதிர்கால வாழ்வுக்கும் வ ாக 
எஞ்சியுள்ளவற்மை இல்லாதவர்க்கு   ஈய வவண்டும். இவ் 
வாறு ப ய்யின் இவ்வுலகில் ஏழ்மை விலகி எங்கும் 
இன் ம் நிலவும் என்ை உலகியல் வநாக்கில் பதய்வப் 

புலவர் ஈமக எனும் தனி அதிகாரம்  மடத்துள் 
ளார். ப ரும் புகழுக்குரியராகிய உமரயாசிரியர்களுள் 
ைணக்குடவர் ஈமகயாவது இல்பலன இரந்துவந்தார் 
யாவர்க்கும் வமரயாது பகாடுத்தல் ( .62) என்றும், 
 ரிவைலழகர் வறியராய் ஏற்ைார்க்கு ைாற்ைாது பகாடுத்தல் 
( .63) என்றும் கூறுகின்ைனர். 

எவ்வமகப்  யமனயும் எதிர் ாராது ஈதவல சிைந்த 
தாம் என் ர் ஆன்வைார். அவ்வமகயில், இது ற்றி 
பின்வரும் புைநானூற்றுப்  ாடலில் கூைப் டுகிைது.  

இம்மைச் ப ய்தது ைறுமைக் காபைனும் 
அைவிமல வணிக னாயலன் பிைரும் 
 ான்வைார் ப ன்ை பநறிபயன 
ஆங்குப்  ட்டன் ைவன்மகவண் மைவய என் து 
( ா.134) அப் ாடல். இதற்கு உமரபயழுதும் உ.வவ. 
 ாமிநாமதயர், இப்பிைப்பின்கட் ப ய்தபதான்று ைறுபிைப் 
பிற்கு உதவுபைன்று கருதிப் ப ாருமள விமலயாகக் 
பகாடுத்துஅதற்கு அைங்பகாள்ளும் வணிகன் ஆய் அண் 
டிரன் அல்லன்; அமைந்வதார் பிைரும் வ ாயவழிபயன்று 
உலகத்தார் கருத அந்த நற்ப ய்மகயிவல  ட்டது, அவனது 
மகவண்மை ( .252) என்பைழுதுகின்ைார். இது  ண் 
மடத் தமிழ் வாணிகர்களுள் ஆய் அண்டிரன் அை 
பநறி தவைாது நடந்தமை புலப் டுத்துகிைது. பதய்வப் 
புலவரும் இது ற்றி ஈமக அதிகாரத்தில், 
 

வறியார்க்பகான் றீவவத யீமகைற் பைல்லாங் 
குறிபயதிர்ப்ம  நர துமடத்து எனும் குைளில் (221)  

குறிப்பிடுகின்ைார். ப ாருளில் லாதவரும் திருப்பிச் 

ப ய்ய   இயலாதவருைான ஏமழயர்க்கு அவர் வவண்டிய 
பதான்மைக் பகாடுப் வத ஈமக என்னும் அைச்ப ய 
லாம்; ைற்ைக் மகம்ைாறு கருதியது பகாடுப்ப ல்லாம் 

அளவுகுறித்துக்  கடன் பகாடுக்கும் தன்மையதாம். குறி 
பயதிர்ப்ம யாவது அளவு குறித்துக் பகாடுத்து அவ் 
வளவில் திரும் ப் ப றுங் கடன். நரது என் தில் அது 
என் து முதனிமலப் ப ாருளீறு (வதவவநயப்  ாவா 
ணர்,  .143) என்று விளக்கம் காணப் டுகிைது. 
திருக்குைள் அகராதியும் ஈமக-வறியராய் வந்து வகட் 
டார்க்கு ைாைாது பகாடுத்தல் ( .30) என்றும் குறிப் 
பிடுகிைது.  
 

 குத்துண்டு வாழ்தல் 

 ண்மடத் தமிழர்களின் தமலயாய  ண்பு, கிமடத்த 
உணமவப்  சித்த உயிர்கட்குப்  குத்துக் பகாடுத்து உண்டு, 
 ல உயிர்கமளயும் துன்புைாைல் காப் ாற்ை வவண்டும். 
இதுவவ அைநூல்கமள வகுத்து அறிஞர்கள் பதாகுத்துக் 
காட்டிய அைங்களிபலல்லாம் தமலமையான அைைாகும் 
என்கிைார் சு. சிவகாைசுந்தரி ( .12). வள்ளுவர் பகால் 
லாமை அதிகாரத்தில் இந்தப்  ண் ாட்மடவய 
 குத்துண்டு  ல்லுயிர் ஓம்புதல் நூவலார்/ பதாகுத்தவற் 
றுள் எல்லாந் தமல (குைள்.322) என்று தமலசிைந்தது 
அைம் என்கிைார். உலகிவல அமைதி நிலவத் தமிழர் 
கண்ட இத்தமலசிைந்த அைம் உலகம் முழுவதும்  ரவ 
வவண்டும். அைபைன் து இயல் ான  ண் ாதலின்  
உலகிலுள்ள எவரும் அைபநறிமய விரும்பிப் வ சு 
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கின்ைனர். அைபநறியில் நடப்வ ாமரப் வ ணி பைாழி 
தலும், நடவாதவமர பவறுத்து பைாழிதலும் ப ய்கின் 
ைனர்.  

புதல்வமரப் ப றுதல் 

இனிமை நிமை இல்லைத்தின் ைகிழ்ச்சி பவளிப் ாடு 
ைக்கட்வ று. ப ரிவயார்கள் ைணைக்கமள வாழ்ததும் 
வ ாது வாழ்க என்று ைட்டும் வாழ்த்தாைல்  தினா 
றும் ப ற்று வாழ்க என்று வாழ்த்துவது ைரபு. ஆண் 
பிள்மளகமள வாழ்த்துதற்கு வாமழயடி வாமழயாக 
நாட்டுப்புை ைக்கள் ஒரு  ாட்மடக் மகயாள்வர். அப் 
 ழம் ாடல் வருைாறு 

வாழ்வாய் வளர்ந்திடுவாய் மவயகம் ப ற்றிடுவாய் 
நிற் ாய் நிமலதரிப் ாய் நளரம  யாண்டிடுவாய் 
கற் தித்த தூண்வ ாலக் கலங்காது அர ாள்வாய் 
விை ரித்த தூண்வ ால பவகுநாள் அர ாள்வாய் 
வ ாருக்குப்  வ ாய்விடுவாய்  ப ாழுவதாவட  பவன்றிடுவாய் 
 மகத்தார்கள் பூமுடிமயப்  ருந்தாட்டம் ஆட்டிடுவாய் 
சினத்தார்கள் பூமுடிமயச் ப ண்டாட்டம் ஆடிடுவாய் 
பவன்ை களரியிவல வீர ட்டங் பகாண்டிடுவாய் 
 தினாறும் ப ற்றுப் ப ருவாழ்வு வாழ்ந்திடுவாய் என்ை 
 ழபைாழிப்  ாடலில்  தினாறு என் து  தினாறு 
வமகயான வ ற்மைக் குறிக்கின்ைது. வ று என் து ப று 
என்னும் அடிச்ப ால்லிருந்து வந்தது. வ று என் து 
முதல்நிமல நண்ட பதாழிற்ப யர். ைனிதர்கள் அமனத் 
துத் துமைகளிலும் மிகச் சிைப் ாக வாழப்  தினாறு 
வ றுகமளப் ப ைவவண்டும் என்று நம் முன்வனார் 
கருதினார்கவள தவிரப்  தினாறு வ ர்கமளப் ப ை 
வவண்டும் என்று கருதவவா ப ால்லவவா இல்மல 
(ப ருைாள், க்.331-332)  எனப்   ழபைாழிச்  ப ல்வம் 
ஆராய்ச்சிக்  கட்டுமரயில் விளக்கம் கூைப் டுகிைது. 
தமிழ்-தமிழ் அகர முதலி,  தினாறுவ று என் தற்கு 
அழகு, அறிவு, இளமை, கல்வி, துணிவு, நன்ைக்கள், நல் 
லூழ், நுகர்ச்சி, பநல், புகழ், ப ருமை, ப ான், வநாயின்மை, 
வலிமை, வாழ்நாள், பவற்றி எனும் ப ாருள்கமளத் 
தருகிைது ( .718). வைற்கண்ட  ாடலில் ஈற்ைடியில் 
 தினாறு பிள்மளகள் ப ற்று வாழ வவண்டும் என்ை 
கருத்தல்ல;  தினாறு வமகப் வ றுகள் ப ை வவண் 
டும்; ைனிதர்கள் நல்ல  ல ப ய்மககளில் ைனத்மதச் 
ப லுத்திட வவண்டும் என வற்புறுத்துகிைது. வ று 
என் தற்கு அகரமுதலி அழகு முதல் பவற்றி ஈைாகப் 
ப ாருள்கமள விளக்கியிருப் து எண்ணத் தக்கது.  
இவற்றில் நன்ைக்கள் எனும் வ று மிகவும் இன்றி 
யமையாதது என் மத அய்யன் வள்ளுவர் பின் 
வரும் குைளில், 
 

ப றுைவற்றுள் யாைறிவ தில்மல யறிவறிந்த 
ைக்கட்வ  ைல்ல பிை எனக் காட்டுகிைார். ைக்கட் 
வ று     எனும் அதிகாரத்தில் வைற் டி முதல் குைளின் 
பதாடர்கள் ப றும் அவற்றுள்-இல்லைத்தான் (ப ற் 
வைார்)  ப ைக்கூடிய வ றுகளுள் பிள்மளப்வ ற்றின் 
தமலமைமய எடுத்துக்காட்டும். உமரயாசிரியர் 
பைாழிஞாயிறு வதவவநயப்  ாவாணர், ைக்கட்வ று 

எனும் அதிகாரத்திற்கு, அதாவது, இனப்ப ருக்கத்திற் 
கும் உலக நடப்புத் பதாடர்ச்சிக்கும் வகுத்த இயற்மக 
யான ஏற் ாட்டின் டியும், தத்தம் பதாழிலில் தைக்கு 
உதவி ப ய்தற்  ப ாருட்டும் உமழக்க இயலாத முதுமைக் 
காலத்தில் தம்மைப் வ ணும் ப ாருட்டும், தாம் இைந்த 
பின் தம் ப யரால் அைஞ்ப யதற் ப ாருட்டும், தம் 
ப யமர இவ்வுலகில் நிலவச் ப ய்தற் ப ாருட்டும் பிள் 
மளகமளப் ப றுதல் ( .74) என்று அதிகார விளக் 
கம் தருகிைார். இது புதல்வமரப் ப ைவவண்டிய 
தமலயாய வநாக்கத்திமன உணரச்ப ய்கிைது. 
 

விருந்வதாம் ல் 

புதிதாக   வந்த உயர்ந்வதாமரயும் ஒத்வதாமரயும் அவர் 
தங்கும் சில  ல நாள்கட்கு அவர் தகுதிக்கும் தம் 
நிமலக்கும் ஏற் , உமையுளும் சிைந்த ஊணும் தந்து 
வ ண வவண்டும் என் து  ண்மடத் தமிழர் ைரபு. 
இல்லைம்   நடத்தும் கணவனும் ைமனவியும் அன்புமட 
யராய் இருந்து வ ணுதல்  ண்மடய இலக்கியங் 
கள்வழிச்  ான்வைார் காட்டிய அைபநறியாகும். திரு 
வள்ளுவர் விருந்வதாம் ல் அதிகாரத்துள் அமைந்த  

ப ல்விருந் வதாம்பி வருவிருந்து  ார்த்திருப் ா 
னல்விருந்து வானத் தவர்க்கு என்ை குைளில் (86) 
விருந்வதாம் ல்  யன்  ற்றிக் கூறியுள்ளார். இதற் 
குத் தன்னிடம் முந்தி வந்த விருந்தினமரப் வ ணி 
விட்டுப்  பின்பு  பிந்திவரும்  விருந்தினமரயும்  எதிர் ார்த்து 
அவவராடு தானுண்ணக் காத்திருப் ான் ( .87) என்று 
வதவவநயப் ாவாணர் உமரபயழுதுகிைார். இவ்வாறு 
அைஞ்ப ய் வன் ைறுமையில் வதவனாகி விண்ண 
கத்தாரால் சிைந்த விருந்தினனாக ஏற்றுக்பகாள்ளப் 
 டுவான் என்று திருவள்ளுவர் விருந்வதாம் ல் 
சிைப்ம யும், அதமனச் ப யற் டுத்து வரின்  ண் 
 ாட்மடயும் நுவல்கின்ைார். 
 

தமிழர் விருந்வதாம்பும்  ண்பு நலத்தின் சிைப்பிமனப் 
 ண்மட வவளாண் ைகளிர் தம் பிள்மளகமள முமை 
யாக விடுத்து வழிப்வ ாக்கமரத் தடுத்துத் தம் வீட் 
டிற்கு வருவித்து விருந்வதாம் ல் ப ய்யும் ப ய்திமய, 

உரன் வநான் கட் டுழவர் தங்மக 
பிடிக்மக அன்ன பின்னுவீழ் சிறுபுைத்துத் 
பதாடிக்மக ைகடூஉ ைகமுமை தடுப்  
இருங்காழ் உலக்மக இரும்புமுகந் வதய்த்த 
அமவப்புைாண் அரிசி அைமலபவண் வ ாறு 
சுமவத்தாள் அலவன் கலமவபயாடு ப றுகுவிர் 
என்ை சிறு ாணாற்றுப் மட  ாடல் அடிகள் (190-
195) கூறுகின்ைன. அதாவது நல்லியக்வகாடனுமடய 
ஆமூமர அமடவீராயின், ஆண்டு வலம் ட நடக்கும் 
உரன் உமடய எருதுகமள உமடய உழவருமடய தங்மக 
யாகிய பிடியினது மகமய ஒத்த பின்னல் கிடக்கும் சிறிய 
முதுகிமனயும் பதாடிக்மகயிமனயும் உமடய ைகள், தன் 
ைக்களாவல நும்மை முமையாகத் தடுத்து, ைாண் மைந்த 
பவள்ளிய அரிசியாலாக்கிய வ ாற்றிமன நண்டினது கலமவ 
வயாவட தருதலாவல நயிர் ப றுகுவீர் ( .64) என்று 
உமரயாசிரியர் ப ா.வவ.வ ா. உமரபயழுதுகின்ைார். 
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முடிவுமர 

தமிழர்கள் கண்ட தமலசிைந்த அைம் உலகம் முழு 
வதும்  ரவவவண்டும். உலகில் அமைதி நிலவ வவண் 
டும். அைபைன் து இயல் ான  ண் ாக இருக்கின்ை 
காரணத்தால் உலகிலுள்ள எவரும் அைபநறிமய 
விரும்புகின்ைனர். உயர்ந்வதாமரயும் ஒத்வதாமரயும் 
அவர் தகுதிக்கும் தம் நிமலக்கும் ஏற் , உமையு 
ளும் சிைந்த ஊணும் தந்து வ ண வவண்டும் என் து 
 ண்மடத் தமிழர் விருந்வதாம் ல்  ண்பு என அறிய 
முடிகிைது. தனித்திருந்து உண்ணாது பிைருக்குத் தந்து  
தாமும் உண்ணும்  ண்பு உயர்ந்த ைர ாய்ப் புலப் 
 டுகிைது. யாமரயும் பவறுக்காைல் அன்பு  ாராட் 
டும் குணம் பவளிப் டுகிைது. புகழ் வரக்கூடிய அரிய 
ப யல்கமளச் ப ய்வதிவல உயிமரயும் ப ாருட் டுத் 
தாது எண்ணித் துணிவது புலப் டுகிைது. ைனித வாழ் 
வுக்கு அடிப் மட ஆதாரைாகவும் உற்ை துமணயாக 
வும் இருப் து இல்லைவை. ஒரு ைனிதன்  ண் ட்ட 
வாழ்க்மக வாழ்ந்து  மூகத்துக்கும் நாட்டுக்கும் நல்ல 
அைச்ப யல்கமள ப ய்ய வழிவகுப் தாக  ாயிரவிய 
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காலகட்டம் பதிப்பகம், 

கன்னி ாகுமரி மாவட்டம் 
 

வா கர்தம் ைனவவாட்டத்திற்வகற்  
விரிந்து நிற்கும் கடல்தான் நவீனக் 
கவிமத. அக்கட லுக்கு ஒரு துளிப் 
 ங்களிப்பு முயற்சியாக ைமலைகள் 
எழுதிய இக்கவிமதத் பதாகுப்பு 
அமைந்துள்ளது. தன்  தின்  ருவ 
ைருவிய காலத்தில் எழுதப் ட்ட 

கவிமதகளின் பதாகுப்பு இது என்கிைார் இதன் ஆசிரியர். 
இது இவரது முதல் கவிமதத் பதாகுப்பு எனினும், கவித் 
துவமும் கருத்தியலும் சிறிதும் குமையாைல்  மடத்துள் 
ளார். எந்தச்  ைர மும் ப ய்து பகாள்ளாது,  ார்த்தமத 
தன்மனப்  ாதித்தமதக் கவிமதகளாக்கியுள்ளார். 

புைக்காட்சிகளுக்கு அக உணர்வுகளால் அரூ க் காட்சி 
தந்து அழியா உருவம் அவர்  மைத்துள்ளார் என் தற் 
குத் பதருவிளக்கு என்னும் தமலப்பில் அமைந்த 
கவிமதயின் பின்வரும் அடிகள்  ான்ைாகும்:  

நிலமவ நமகத்து  
மின்னும் டங்ஸ்டன் இமழகள் 
நிமலகுமலயும் அட்டகா ைான முதலாளிகளால்! 

 

 ைகாலச் சூழமல இக்கவிமத மிகவும் எதார்த்தைாகப் 
 திவு ப ய்துள்ளது. இவதவ ால் கட்டடத் பதாழிலாளி 
என்னும் தமலப்பிலான கவிமத கூலித் பதாழிலாளி 

களாகப் ப ண்கள் வவமல  ார்ப் மதயும் அவர்களின் 
நிமைவவைாத கனவுகமளயும் எடுத்துக்காட்டுகிைது. 
 

வீடு கட்டும் பதாழிலாளி வ ால் 
கரு உரு பகாள்ள 
கட்டத் பதாடங்கினாள் கனமவ 
சிறிது சிறிதாய் உருைாறி 
வளர்ந்து விட்டதாய் அவள் நிமனப்பு 
விழிவயாரம் மின்னல்  ளிச்சிட 
வழியனுப்பினாள் ைகமவ 
ஒரு வாய் குவமள நமரயும் ைைந்து 
அமரக் கட்டிடைாய் அவள் கனவு 
இன்று வீதியில்! 
 

இப் டி இத்பதாகுப்பில் உள்ள ஒவ்பவாரு கவிமதயும் 
 மூகத்தின் எதார்த்த அவலங்கமள பைன்மையாகவும் 
காட்டைாகவும்  திவுப ய்துள்ளது. வரவவற்கத் தக்க 
கவிமதத் பதாகுதி இது. 

- இரநமஷ் அர்ஜுன் 

 
Eastern guard tower 
glints in sunset; convicts rest 
like lizards on rocks. 
 

- Etheridge Knight 
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Abstract 

The Indian Government has created a new plan called NEP 2020 to improve education system. There is a direction 
in our Indian constitution concerning Article 45 in Directive Principle of State Policy (DPSP), which states that all 
must be equally accessible for education. Since the Education is in Concurrent list, the state has to follow the cen-
ter's instruction, but it is not mandatory. Now the primary education for children under the age of 6 to 14 years has 
become the fundamental right under Article 21A. The National Education Policy has made many new educational 
interventions such as the Mid-day meal scheme, Sarva Siksha Abhiyan, Navodaya Vidyalas, Kendriya Vidyalayas, 
etc. This National Education policy focuses on bringing changes in the traditional schooling pattern in school and 
higher education. The National Education Policy 2020 has been approved by the union cabinet headed by PM Shri. 
Narendra Modi. Hence replacing the Old National Education Policy, which is 34 years old, to gain globally com-
petitive. The policy is well framed with five major key areas such as accessibility, equality, quality, affordability, 
and accountability. The United Nations Sustainable Development 2030 Agenda has set a benchmark for the Nation-
al Education Policy. The National Education Policy is changing the Indian educational system into a globally com-
petitive education system with the required flexibility. The multi-disciplinary aspect of the National Educational 
Policy will become a stepping stone for enhancing students' abilities. 

Key Words: National Education Policy (NEP), Human Resource Development Ministry (MHRD), University 
Grants Commission (UGC), National Council for Teacher Education [NCTE], Integrated Teacher Education Pro-
gramme [ITEP] 

INTRODUCTION 

“Education is very important, especially during uncertain times”. On 29th July 2020, the Union Cabinet has ap-
proved the New Education Policy (NEP) with an aim to introduce several changes in the Indian Education System 
from School to College level. The National Education Policy (NEP) focuses on education meant to be universal 
right from primary school to the higher secondary level by the year 2030. The NEP 2020 aims at making “India as a 
Global Knowledge Superpower”. Prime Minister Shri. ‘Narendra Modi’ gave the opening speech at the 
“Conclave on Transformational Reforms in Higher Education” held in accordance with the NEP. This event was 
organised by Human Resource Development Ministry and & University Grants Commission. The Cabinet has also 
approved the renaming of the Ministry of Human Resource Development to the Ministry of Education. The two 
earlier education policies were brought in 1968 and 1986. NEP is based upon 5 pillars and these are Access, Equi-
ty, Quality, Affordability and Accountability. It will prepare our youth to meet diverse national and global chal-
lenge of present and future. It also focuses on bringing the discontinued students back to the education stream to 
continue their education. In 2017, the Central Government formed a Committee under the leadership of Dr. K. K. 
Kasturirangan to draft a New Education Policy. The Committee came up with the NEP 2019. 

FRAMEWORK OF EDUCATION IN SCHOOL LEVEL  

The Old Education structure of 10+2 system has been changed by 5+3+3+4. Earlier the education system in school 
was well known as 10+2 which depicts 10 years of high school education and 2 years of higher secondary school 
education after the student eligible to take admission into college for higher study. The new curriculum is framed in 
5+3+3+4 terms, i.e, with the schooling of twelve years and Anganwadi as three years. The Program aims at prepar-
ing teachers for Foundational, Preparatory, Middle and Secondary stages as per New School Structure of NEP 

2020. Students cannot force to take any particular language; they can choose their language on their interest. 

HIGHLIGHTS OF 5+3+3+4 SYSTEM IN SCHOOL LEVEL 

Category 10+2 System 5+3+3+4 System 

Structure Existing Academic Structure New Academic Structure 

Stages 2 Stages 4 Stages 

Age Period [6-18] Years [3-18] Years 

Time Period 12 years of school 15 Years [12 School Years + 3 Pre- School Years] 

ISSN 2320-4842  

110                                                                                                               அரிமா ந ாக்கு 18 : 1 ஏப்பிரல் 2024                                                                                                                 



FRAMEWORK OF INTEGRATED TEACHER EDUCATION PROGRAMME [ITEP]   
IN COLLEGE LEVEL  
 

The Old Teacher Education structure of 3+2 system has been changed by 4 years of ITEP. Earlier the education 
system in Teacher Education was well known as 3+2 which depicts 3 years of Bachelor Degree in Science or Arts 
and 2 years of Bachelor Degree in Education. National Council for Teacher Education [NCTE] has launched Inte-
grated Teacher Education Programme [ITEP] in 57 Teacher Education Institutions [TEI’S] from the academic ses-
sion 2020-2021 throughout the country. This is a flagship programme of NCTE under NEP 2020. It is a one stage 
of four years system. The 4 -years Integrated B.Sc., B.Ed will be a Dual-Major Holistic Bachelor’s degree in Edu-
cation as well as Specialised Subjects such as Language, History, Physics, Chemistry, Mathematics, Botany, Zool-
ogy etc., It will ensure that outstanding students will enter the teaching profession. A Student undergoing this 
course will be grounded in Indian Values, Languages, Knowledge, Ethos, Tribal Tradition and also versed in Lat-
est Advances in Education and Pedagogy. This course caters to the need of 21st Century Skills.    

The students of age group between 18-21 years can join the ITEP. The 4 years undergraduate programme com-
bines academic studies in a chosen subject with professional training in Education. The Integrated Teacher Educa-
tion Programme (ITEP) course provides hands-on experience through Classroom Activities, Field Placements and 
Internships. ITEP programme focus on developing necessary teaching skills that candidates to create engaging and 
effective study plans throughout their Professional Life. 

HIGHLIGHTS OF INTEGRATED TEACHER EDUCATION PROGRAMME [ITEP] IN COLLEGE    
LEVEL 

 

The basic foundation education and education on numeracy are given much more importance. The separation be-
tween academic curriculum and extracurricular activities is much reduced. The vocational courses are planned to 
be initiated from the class 6th onwards. The mother tongue is emphasized teaching up to grade 5. The student’s 
progress is tracked in a better holistic way with comprehensive analysis than the traditional scrutiny. The gross 
enrolment ratio is expected to rise about 50% by 2035 in higher education with numerous flexible subjects. This 
mechanism in National Education Policy has multiple entry and exit with suitable certification with credit transfer 
facility time to time. The research platform is to be reformed with the formation of the National Research Founda-
tion. The Higher Education authority is to be supported with four separate wings with respective functions to be 
monitored. Greater autonomy is to be given to the autonomous college with the integration of information technol-
ogy throughout. The National Education Policy also incorporate ways to include funds based on gender and special 
zones for education to encourage the non-accessible regions.  

Stage Wise  1st Stage = 6 to 16 Years (Class 1 to 10) 
2nd Stage = 16 to 18 Years (Class 11 and 12)  

Foundation Stage = 5 Years 
[Pre School] 3 Years (At age 3 to 6 Years) + 
[Class 1 to 2] 2 Years (At age 6 to 8 Years)  

Preparatory Stage =  3 Years [Class 3, 4 and 5] (At age 8 to 

11 Years)  

Middle Stage =  3 Years [Class 6, 7 and 8] (At age 11 to 14 

Years)  

Secondary Stage =  4 Years [Class 9, 10, 11 and 12] (At age 

14 to 18 Years)  

Category 3+2 System 
[(B.Sc) + (B.Ed)] 

4 Year System 
B.Sc., B.Ed.  

Structure Existing Academic Structure New Academic Structure 

Stages 2 Stages 1 Stage 

Age Period [18-22] Years [18-21] Years 

Time Period 5 Years of College 4 Years of College 

Stage Wise 1st Stage = 18 to 20 Years 
(B.Sc - 3 Years) 
2nd Stage =  20 to 22 Years (B.Ed 2 Years) 

One stage = B.Sc., B.Ed Integrated Degree 
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IMPORTANT FEATURES OF NEP 2020  

This system makes it more inclusive, holistic and inno-
vative. It focuses on Quality Education, Learner-Centric 
Approach, Inclusive Education and Future-Readiness. 

a) Quality Education 

The NEP 2020 Prioritizes quality education by setting 
standards for Curriculum design, Teacher training and 
Assessment practices. It promotes excellence and inno-
vation in teaching and learning methodologies. 

b) Learner-Centric Approach 

In NEP 2020 places learners at the Centre of the Educa-
tion system focusing on their individual needs, interests 
and abilities. The students learn best through their 
learning experience and personalized and meaningful. 

c) Inclusive Education 

National Education Policy addresses the gaps in access 
to education and promotes inclusivity. It recognizes the 
diverse learning needs of students and aim to provide 
equal opportunities for all learning to excel. 

d) Future – Readiness 

The policy aligns education with needs of the future, 
preparing students to thrive in a rapidly changing the 
world. It emphasizes the development of skills and deep 
understanding of concepts, enabling students to navi-
gate the challenges of the future. 

MERITS OF NEP 2020 

The following are essential features of NEP 2020 which 
will improve the Education Scenario in India.  

• Introduction of new 5+3+3+4 curricular and peda-
gogical structure for school education and the stu-
dents are also trained in gardening, carpentry, pot-
tery, and painting.  

• Emphasis on foundational literacy and numeracy in 
early years of schooling. 

• It reduces exam stress for students. 

• Integration of vocational education and skill train-
ing at all levels of education. 

• Creation of a National Educational Technology 
Forum [NETF] to promote the use of technology in 
education. 

• Increased public investment in education with a 
target of spending 6% GDP on education. 

• Promotion of multilingualism and the use of moth-
er tongue as a medium of instruction in schools. 

• Saving of one year to study ITEP 

• The government aims to make schooling available 
to everyone with the help of NEP 2020. 

• For making the students prepared for future pan-
demic situations, online academic will be promoted 
on a larger scale. 

• Students will be able to come back to educational 
institution through this new approach. 

• Improve students Critical thinking 

• By providing high quality education to all. 

CONCLUSION 

National Policy Education remodel of National Educa-
tion Policy (2020) will prove beneficial for Students, 
Teachers and Education Sector. It is a significant step 
towards build a Knowledge based on Society that is 
equipped to meet the challenge of the 21st Century. The 
policy helps in eliminating the prevailing inequalities 
and other pedagogical problems prevailing in the struc-
ture. By the year 2030, it will be mandatory to have at 
least 4 years B.Sc., B.Ed degree for joining the occupa-
tion of teaching. This New Education Policy has been 
introduced after a gap of 34 years with the objective of 
providing a Comprehensive and Holistic Education 
System to Students across the Country.   
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Education breeds confidence. Confidence breeds hope. Hope breeds peace. 

- Confucius 

Education’s purpose is to replace an empty mind with an open one.  

- Malcolm Forbes 

Education is not preparation for life; education is life itself.  

- John Dewey 
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இரட்கடக் காப்பி த்தில் திரு ங்கககள் 
 

இ. றஜ ஸ்ரீ 
முகனவர் பட்ட  ஆய்வாளர்,  தமிழாய்வுத்துகற, றகாங்கு ககல அறிவி ல் 

கல்லூரி, கரூர் (இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்)  

முகனவர் மா.  ண்முகம் 
உதவிப்நபராசிரி ர், தமிழாய்வுத்துகற, றகாங்கு ககல அறிவி ல் கல்லூரி, கரூர் 

(இகணவு: பாரதிதா ன் பல்ககலக்கழகம்  

ைனித இனம் வதான்றிய காலத்வத திருநங்மககளும் வதான்றிவிட்டனர். அவர்கள் எப் டி இருந்திருப் ர்? அவர் 
களது வரலாறு என்ன? இவற்றுக்கான விமடமய இலக்கியங்கியங்கள் வாயிலாகத் பதரிந்துபகாள்ள முடிகிைது. 
ைனித இன வரலாற்மைக் கூறும் நம் இலக்கிய ஆதாரங்கள், திருநங்மககள்  ற்றியும்  திவுப ய்துள. அவற்றுள் 

காப்பியங்களில் இடம்ப ற்றுள்ள திருநங்மககள்  ற்றிய ப ய்திகமள இக்கட்டுமரயில் காணலாம்.  

அைம், ப ாருள், இன் ம், வீடு என்ை நான்கு உறுதிப் ப ாருள்கமளயும் கூறி, தன்னிகரில்லாத தமலவன், 
தமலவிமயயும் பகாண்ட நண்ட ப ய்யுட் குதி காப்பியைாகும். இத்தகு பநடுங்காப்பியங்களில்கூடத் திருநங்மகயர் 
 ற்றிய குறிப்புகள் கிமடக்கின்ைன. திருநங்மககள் அரண்ைமனகளில் அரசியர்க்கு உதவியாகவும் அந்தப்புரப் 
 ணியாளர்களாகவும் இருந்துள்ளனர் என் மத அறிந்துபகாள்ளலாம். 

சிலம்பில் திருநங்மககள் 

இளங்வகாவடிகள், சிலம்பில், இந்திரவிழவூர் எடுத்த காமதயில், புகார் நகரில் இருந்த பவள்ளிமட ைன்ைம், 
இலஞ்சி ைன்ைம், பநடுங்கல் ைன்ைம்,  துக்கப்பூத ைன்ைம்,  ாமவ ைன்ைம் எனும் ஐவமக ைன்ைங்கள் குறித்துக் 
கூறியுள்ளார். ஒவ்பவாரு ைன்ைத்திலும் வழி டுவவார், வழி டுவவார்க்கு ஏற் டும்  யன்கள்  ற்றியும் அவர் 
விளக்கியுள்ளார். இவற்றுள், இலஞ்சி ைன்ைம், உடல் குமை ாடு உமடயவர்களுக்கு உரியதாகக் கூறுகிைார். 
கூன்முதுகினர், குள்ளர், வாய் வ   இயலாதவர்கள், ப விடர், பதாழுவநாயால்  ாதிக்கப் ட்டவர்கள் இலஞ்சி 
ைன்ைப் ப ாய்மகயில் முழுகி நராடினால் வநாயும் உடல் குமையும் நங்கும் என்கிைார். 

  கூனும் குைளும் ஊமும் ப விடும் 
  அழுகு பைய்யாளரும் முழுகினர் ஆடி 
   ழுதுஇல்காட்சி நல்நிைம் ப ற்று 
  வலம்ப ய்யாக் கழியும் இலஞ்சி ைன்ைமும்.1  
வைற்கூறிய  ாடலின் மூலம் உடல் குமை ாடுமடய திருநங்மககள் இலஞ்சி ைன்ைத்மத வழி ட்டிருக்கலாம் 
என்று கருத முடிகிைது. 

ஆடல் 

கடல் ஆடுகாமதயில் ஆடல் வல்ல ைாதவி தாளமுமைபகடாைல் பகாடுபகாட்டி ஆட்டம் முதற்பகாண்டு 
 திபனாரு வமக ஆடல்கமள நிகழ்த்திக் காட்டுகிைாள். அதில் ஒரு வமகதான் வ டியாடல். 

  ஆண்மை திரிந்த ப ண்மைக் வகாலத்துக்  
  காைன் ஆடிய வ டி ஆடலும்.2 
வாணாசுரன் நகரத்திலிருந்த தன் ைகனாகிய அநிருத்தமனச் சிமை மீட்க ஆண்மை திரிந்த ப ண் 
வகாலத்துடன் காைன் ஆடிய கூத்வத வ டியாடல் எனப் டுகிைது. இவ்வடிகளின் மூலம் ஆண்மை திரிந்த 
ப ண்மை உணர்வு மிக்கவர்கள் திருநங்மககள் என் மத நாம் உணர்ந்து பகாள்ள முடிகிைது. இன்றும் சில 
கிராைப்புரங்களில் வவண்டுதலுக்காக ப ண் வவடமிட்டு ஆடும்  ழக்கம் பதாடர்கிைது. 

பதய்வம் 

ைதுமரக் காண்டத்தில், கட்டுமரக் காமதயில் கண்ணகி ைதுமரமய எரித்தழித்த பிைகு, அவள் 
அறியும் டியாகத் வதான்றி, முன்னர் நடந்த முற்பிைவிக் கமதமயக் கண்ணகிக்குச் ப ால்லும் பதய்வம் 
ைதுரா தியாகும். 

வலைருங்கு ப ான் நிைம் புமரயும் வைனியள் 
இடக்மக ப ாலம்பூந் தாைமர ஏந்தினும் 
வலக்மக அம்சுடர்க் பகாடுவாள் பிடித்வதாள் 
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வலக்கால் புமனகழல் கட்டினும், இடக்கால் 
தனிச்சிலம்பு அரற்றும் தமகமையள்  னித்துமைக் 
பகாற்மகக் பகாண்கன், குைரித்துமைவன், 
ப ான்வகாட்டு வரம் ன், ப ாதியில் ப ாருப் ன் 
குலமுதல் கிழத்தி.3 
 

ைதுரா தி பதய்வம் இரு ால் கூறுமடயது. இடது மக 
யில் தாைமர ைலரும் வலது மகயில் பகாடுவாளும் 
வலது காலில் வீரக்கழலும் இடது காலில் ஒலி ப ய்  
ஒற்மைச்  சிலம்பும் அணிந்தவளாகக் காட்சி தருகிைாள். 
இரு ால் கூறுமடய ைதுமர ைாபதய்வம் திருநங்மக 
யாகவவ இருந்த ப ய்திமய அறிந்துபகாள்ளலாம். 

ப ண்ணின் அழகு 

இளங்வகாவடிகள் ப ண்ணின் அழமகக் கூறுமிடத்துத்  
திருநங்மகயர்  ற்றிய குறிப்பும் காணப் டுகிைது. 

ஆண்மையில் திரிந்துதன் அருந்பதாழில் திரியாது 
நாணுமடக் வகாலத்து நமகமுகங் காட்டிப்  
 ண்பைாழி நரம்பின் திவ்வியாழ் மிழற்றிப் 
ப ண்மையில் திரியும் ப ற்றியும் உண்படன.4  
 

தன் ஆண் உருமவ ைாற்றிக்பகாண்டாலும் பகால்லு 
தலாகிய தன் பகாமலத் பதாழிமல ைாற்றிக்பகாளாது, 
பவட்கமும் சிரிப்பும் ப ாலியும் முகத்வதாற்ைத்வதாடு, 
யாழிம வ ால இனியபைாழி வ சிடும் ப ண்ணுருக் 
பகாண்டு இங்குத் திரிவதும் உண்வடா என்கிைார். இக் 
கருத்மத வநாக்கும்வ ாது ஆண் தன்மையிலிருந்து 
திரிந்தவர்களாகவவ இவர்கமளச் சிலம்பு கூறுகிைது. 

வ ரனின் வீரத்மதச் வ ாழனும்  ாண்டியனும் அறிய 
வவண்டும் என் மத வலியுறுத்துமிடத்தில் திருநங்மக 
யர்  ற்றிய குறிப்பும் காணப் டுகிைது. வ ரன் ப ங் 
குட்டுவன்  த்தினித் பதய்வம் கண்ணகிக்குக் கல் எடுக் 
கவும் தமிழனின் வீரத்மத நிமலநாட்டவும் வடதிம  
நாடுகள்மீது  மடபயடுத்துச் ப ன்று கனகவி யமரத் 
வதாற்கடித்து இையத்திலிருந்து  கல்பலடுத்து, கங்மகயில்  
நர்ப் மடப ய்து     பதன்திம  வநாக்கித் திரும்புகிைான். 

சுருளிடு தாடி ைருள் டு பூங்குழல் 
அரி ரந்து ஒழுகிய ப ழுங்கயல் பநடுங்கண் 
விரிபவண் வதாட்டு பவண்ணமகத் துகர்வாய்ச் 
சூடக வரிவமள ஆடமைப்  மணத்வதாள் 
வளரிள வனமுமல தளரியல் மின்னிமட 
 ாடகச் சீைடி ஆரியப் வ டிவயாடு.5 
 

இப் ாடலடிகளில் வ டி எனக் குறிக்கப் டும் திருநங் 
மகயமர அழகு மிளரும் இளம்ப ண்ணாய் ஆசிரி 
யர்  வருணித்துள்ளார். கருங்கூந்தமலயுமடயவள்; ப வ் 
வரிகள்  டர் ப ரிய பகண்மடமீன் கண்கமள உமட 
யவள்;  பவண் ற்கமளயும் சிவந்த வாமயயும் உமடய 
வள்;    மூங்கில் வதாளும் அழகிய இளைார்பும் மின்னல் 
வ ான்ை இமடயும் பகாண்டவள்;  ாடகம் என்னும் 
கால் அணி அணிந்தவர்கள் ஆரிய வ டிகள் என்று 
கூறியுள்ளார்.   ஆசிரியர் இப் ாடலில் ைட்டுவை திருநங் 
மககளின் உடல்வதாற்ைம்  ற்றி  திவு ப ய்துள்ளார். 

 ணிப்ப ண்களாகத் திருநங்கமககள் 

வஞ்சிக் காண்டம் நடுகற் காமதயில் ப ங்குட்டுவ 
னின் ைமனவியும் அரசியுைான வவண்ைாள், பவண் 
ணிலா காண நிலாமுற்ைம் வருகிைாள். 

ைன்ைதச்  ாந்தும் வரி பவண் ாந்தும் 
கூனும் குைளும் பகாண்டன ஒரு ார் 
வண்ணமும் சுண்ணமும் ைலர்பூம் பிமணயலும் 
பவண்அணிப் வ டியர் ஏந்தினார் ஒரு ார்.6 
 

ஒளிவீசும் வமளயல் அணிந்த  ணிப்ப ண்கள் ைங் 
கல விளக்வகந்தி வாழ்த்துகின்ைனர். ஒரு க்கம் ைத்தள 
ஒலியும்  யாழிம யும் பகாண்டு  ண்ணமைத்துப்  ாடும்  
முழக்கம் ஒலித்துக்பகாண்டுள்ளைது. ைறு க்கம் கஸ் 
தூரிக் குழம்ம யும் பதாய்யில் எழுதும் பவண்  ந்த 
னத்மதயும் கூனரும் குள்ளரும் ஏந்தி நிற்கின்ைனர். 
அவத வரிம யில் ப ண்வ ால் அழகுமடய வ டிகள் 
சுண்ணப் ப ாடிகமளயும் ைணமுள்ள ைலர் ைாமல 
கமளயும் தாங்கி நிற்கின்ைனர் என்ை ப ய்தி  மூலம்  

திருநங்மககள் அரண்ைமன அந்தப்புரங்களில் அரசி 
யர்க்குப்  ணிவிமட ப ய்யும் ப ண்களாக இருந் 
தமை பதளிவாகிைது. 

ைணிவைகமல 

இரட்மடக் காப்பியங்களில் ஒன்ைான ைணிவைகமல 
யில் திருநங்மககள்  ற்றிய குறிப்புகள் உள. ைலர் 
வனம் புக்க காமதயில் திருநங்மககள்  ற்றி இவ்வாறு  
வ  ப் ட்டுள்ளது.  

ைணிவைகமல கமலதன் ைதிமுகந் தன்னுள் 
அணிதிகழ் நலத் தாய் ைலவராட்டிய 
கமடைணி யுகுநர் கண்டன னாயிற் 
 மடயிட்டு நடுங்குங் காைன்  ாமவமய 
ஆடவர் கண்டால் அகைலு முண்வடா 
வ டிய ைன்வைா ப ற்றியின் நின்றிடின்.7 
 

ைணிவைகமல தன் தாய் தந்மதக்கு ஏற் ட்ட துயர்  
வகட்டுக் கண்ணர் வடிக்கிைாள். ைாதவி அவளுக்கு 
ஆறுதல் கூறுகிைாள். ைணிவைகமலயின் ைதிவ ான்ை 
முகத்தில் வரும் உகுநர் கண்டால் காைன் தன்  மட 
யிமன எறிந்துவிட்டு நடுங்குவான் என்றும் அவள்  
அழமகக் கண்டால் ஆடவர்கள் அவமளவிட்டு நங் 
கிச் ப ல்லைாட்டார்கள் என்றும் கூறியுள்ளார். அப் டி 
நங்கிச் ப ல் வர்கள் வ டியர் ஆவர் என்று  திவு 
ப ய்துள்ளார். இங்குப் ப ண்களின் அழகு  ற்றியும் 
ப ண்தன்மை மிகுந்த வ டியர்களின் குணம்  ற்றி 
யும் கூறியுள்ளார். 

வ டிக் கூத்து 

ைலர்வனம் புக்க காமதயில் புகார் நகரத்தில் நில 
ைளந்த  பநடுைாலின் ைகனாகிய காைன் ஆடிய வ டிக் 
கூத்து நிகழ்த்தப் டுகிைது.  

சூரியற் ைாடி ைருள் டு பூங்குழல் 
 வளச் ப வ்வாய்த் தவள வாள்நமக 
ஒள்ளரி பநடுங்கண் பவள்ளிபவண் வதாட்டுக் 
கருங்பகாடிப் புகுவது ைருங்குவமள பிமைநுதல் 
காந்தளஞ் ப ங்மக ஏந்திள வனமுமல 
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அகன்ை அல்குல் அந்நுண் ைருங்குல் 
இகந்த வட்டுமட எழுதுவரிக் வகாலத்து 
வாணன் வ ரூர் ைறுகிமடத் வதான்றி 
நணில ைளந்வதான் ைகன் முன்னாடிய 
வ டிக் வகாலத்துப் வ டுகாண் குநரும்.8 
 

சுருண்ட தாடியும் இருண்ட அழகிய கூந்தலும்  வ 
ளம்வ ான்ை சிவந்த வாமயயும் பவண்மைமிக்க  ற் 
கமளயும்  ஒளிப ாருந்திய ப ரிய கண்கமளயும்  ங்கி 
னாற் ப ய்த காதணிமயயும் கருமையான வமளந்த 
புருவத்தின்  க்கத்தில் வமளந்துள்ள பிமை வ ான்ை 
பநற்றிமயயும் காந்தள்ைலர் வ ான்ை சிவந்த     மகமயயும் 
அழகிய நுண்ணிய இமடமயயும் முழங்கால் அளவு  
உடுக்கப் டும் உமடயும் அணிந்தவர்கள் வ டியர்கள் 
என்று ைணிவைகமல திருநங்மககளின் உருவ அமைப் 
பிமன எடுத்துத்துமரக்கிைது.  

பதாகுப்புமர 

வைற்கண்ட  ான்றுகளின் மூலம்  ண்மடக்காலத்தில் 
திருநங்மககள் உயர்ந்த நிமலயில் இருந்திருக்கின்ை 
னர். அரண்ைமனகளில் ப ண்கமளத் தவிர அரசி 
யர்க்கு உதவ யாமரயும் அனுைதிப் தில்மல. இருப் 
பினும் திருநங்மககமள அனுைதித்துள்ளனர் எனில், 

அவர்கமளப் ப ண்களாக ைதித்துள்ளனர் என் மத  
அறிந்துபகாள்ள முடிகிைது. ஆனால்,  இன்வைா  க 
ைனிதராகக்கூடப்  ார்க்க ைறுக்கிைது இந்தச்  மூகம். 
இந்த நிமல ைாறி அவர்களுக்குச்  மூகத்தில் தக்க 
இடைளிக்கவவண்டும் என் மத இந்தக் கட்டுமரயின் 
மூலம் அறிந்துபகாள்ளலாம். 
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தமிழ்பைாழியின் ஒரு குறிப்பிட்ட காலகட்டம் பதால்காப்பியத்மத மையமிட்டுக் 
கட்டமைக்கப் ட்டுள்ளது எனலாம். பதால்காப்பியமர இலக்கணி என்னும் வகாணத்தில்  
அணுகுவவதாடு, ஒரு சிைந்த ஆராய்ச்சியாளர் என்னும் வகாணத்திலும்  அணுக முடியும். 
முமனவர் ைா. கீதாவின் இந்த நூல் பதால்காப்பியர் கூறிய இலக்கணக் 
கட்டமைப்பிற்குள் நின்றும்  உமரயாசிரியர்கள், நன்னூலார் ஆகிவயார் துமணமயக் 
பகாண்டும் பதால்காப்பியத்தில்  யின்று வந்துள்ள இமடச்ப ாற்கமள மிக 

நுணுக்கைாகவும் வநர்த்தியாகவும் ஆராய்ந்துள்ளது. இந்த ஆய்வு நூலின் முதல்  குதி இமடச்ப ால்லின் 
இலக்கணம், வமக, வரும் இடங்கள் குறித்து எளிமையும் பதளிவும் பகாண்டு விளக்கி இலக்கண 
ஆய்வாளர்களுக்கு இமடச்ப ால் குறித்த ஒரு பதளிந்த  ார்மவமய அளிப் வதாடு வைலும் 
அறிந்துபகாள்ள வவண்டும் என்ை ஆர்வத்மதயும் தூண்டும் என் தில் ஐயமில்மல. 

பதால்காப்பியர் கூறிய  ாரிமயகளினும் கூடுதலாக உமரயாசிரியர்கள்  ாரிமயகமளக் கூறியுள்ளனர். 
இப்பின்னணியில் பதால்காப்பியத்தில்  யின்று வந்துள்ள  ாரிமயகமளத் பதாகுத்தும்  குத்தும் நூலின் 
இரண்டாம்  குதியில் நூலாசிரியர் ஆய்ந்துள்ளார். இது  ைகால பைாழிப்  யன் ாட்டில்  ாரிமயகள்  ற்றிய 
ஆய்மவ வைற்பகாள்ள முன்ைாதிரியாக அமையும் எனலாம். மூன்ைாம்  குதி விகுதிகள், கால 
இமடநிமலகள்  ற்றியும் நான்காம்  குதி வவற்றுமை உருபுகள்  ற்றியும் ஆராய்கின்ைன. நூலாசிரியர் 
துணிந்த ஆய்வு முடிபுகள்  ல புதிய திைவுகமள இலக்கண ஆய்வாளர்களுக்கு அளிக்க வல்லமவ. 
அடுத்தடுத்த  குதிகள் அம நிமலக் கிளவி, இம நிமைக் கிளவி, உவை உருபுகள், தத்தம் குறிப்புச் 
ப ாற்கள் குறித்து ஆராய்கின்ைன. இந்நூலின் இன்பனாரு மிக முக்கிய கூறு பின்னிமணப்பு ஆகும். 
பதால்காப்பியத்தில் இனங்காணப் ட்ட இமடச்ப ாற்கள் அகர நிரலில் அகராதி அமைப்பில் இதில் 
அமைகின்ைன. இது எதிர்கால ஆய்வாளர்களுக்கு வழிகாட்டியாகவும் வைலும் பதால்காப்பியத்தின் ப ால் 
வளத்மத ஆய்வுக்கு உட் டுத்தவும் வழிவகுக்கும் எனலாம். இந்நூல்  ைகாலத் தமிழ்க்கல்விச் சூழலில் மிக 
முக்கிய கவனம் ப றும் என எதிர் ார்க்கலாம்.  

- இரவைஷ் அர்ைுன் 
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திருப்பணிமாகல என்னும் இலக்கி  வகக 

 

 
 

முகனவர் ற . ஜகந் ாத் 
உதவிப் நபராசிரி ர், தமிழ்த்துகற, ஸ்ரீ எஸ். இராம ாமி  ாயுடு நிகனவுக் கல்லூரி, 

 ாத்தூர் 626 203    

ஆய்வுச்சுருக்கம்  

பிற்காலச் வ ாழர்,  ாண்டியர் ஆட்சிக் காலங்களில் எழுந்த  ல ஆலயங்கள் தமிழகத்தில் நடந்த இசுலாமியப் 
 மடபயடுப்புகளால்  ாழ் ட்டு நின்ைன. அதன் பிைகு இங்கு எழுந்த விையநகர நாயக்கர் ஆட்சியின்வ ாது அமவ 

மீட்கப் ட்டு விரிவாக்கம் கண்டன. இம்மீட்டுப்  ணிகளின் உந்துதலால்  ல்வமகக் வகாயில்  ார் இலக்கியங்கள் 
இக்காலத்தில் எழுந்தன. அவற்றுள் ஒன்று திருப் ணி ைாமல என்னும் இலக்கிய வமக. 

தமிழகத்தின்  ல்வவறு ஆலயங்களில் புராண காலம் முதல் இந்நூல்கள் வதாற்ைம் ப ற்ை நாயக்கர் ஆட்சிக் 
காலம்வமர நமடப ற்ை திருப் ணிகள் குறித்த ப ய்யுள் வடிவத் பதாகுப் ான இத்திருப் ணி ைாமல இலக் 
கியங்கள் வதாற்ைம் ப ற்ைமைக்கான சூழல், திருப் ணி ைாமல என்ை இலக்கிய வமகயின் வநாக்கம், அந் 
நூல்கள் தம் கருத்துகமள எடுத்துமரக்கும் வ ாக்குகள், அந்நூல்களின் வரலாற்று முக்கியத்துவம்,  மூகவியல் 
முக்கியத்துவம், இதுவமர தமிழில் பவளிவந்துள்ள திருப் ணிைாமல நூல்கள்  ற்றிய குறிப்புகள்     ஆகியமவ 
குறித்து இக்கட்டுமர எடுத்துமரக்கிைது.  

Abstract: 

After Muhals invasion, many of the temples built by the later Cholas and Pandyas were left shattered. The 
Vijayanagar reign which flourished next to them gave a rebirth to those demolished temples. These restoration 
works with no doubt made an impact on literature. As a result of this, a new genre of literature arose on temple 
works which is known as Thiuppanimalai. 

The present article encompasses the circumstance that paves a way for the establishment of Thiruppanimalai - a 
work in verse form which covers the construction and renovation works done in temples from ancient period to 
the Nayakas period, objective of this literary genre, the progress of the book and social & historical importance. 
This article also discusses about Thiruppanimalai editions.   

முன்னுமர 

பிர ந்தங்கள் அல்லது சில்லமைப் பிர ந்தங்கள் எனப்  ண்மடய காலங்களில் அமழக்கப் ட்ட சிற்றிலக்கிய 
வமககளுள் ைாமல என்னும் இலக்கிய வமகயும் இடம்ப ற்றுள்ளது. ஒரு ப ாருள் குறித்துப்  ல ப ய்யுள்கள்  ாடுவமத 
ைாமல என்கின்ைார்கள் (நாடன்) என நாஞ்சில் நாடன் கூறுகிைார். அங்கைாமல,  அனுராக ைாமல,  இரட்மட ைணிைாமல, 
இமணைணி ைாமல, நவைணிைாமல, நான்ைணிைாமல, நாை ைாமல,  ல் ந்த ைாமல, கலம் க ைாமல, புகழ்ச்சி ைாமல, 
ப ருைகிழ்ச்சி ைாமல, ைணி ைாமல, பைய்கீர்த்தி ைாமல, காப்பு ைாமல, வருக்க ைாமல, உற் வ ைாமல, வவனில்  ைாமல, 
வ ந்தைாமல, தாரமக ைாமல, தண்டக ைாமல, வீரபவட்சி ைாமல, காஞ்சி ைாமல, பநாச்சி ைாமல, தும்பிச்சி ைாமல, 
உழிமஞ ைாமல, வாமக ைாமல (ப யராைன்,  . 19.) ஆகிய ைாமல இலக்கிய வமககமள ந.வீ.ப யராைன் 
 ட்டியலிடுகிைார். இவ்வாைான  ல வமக ைாமலகளுள் ஒன்ைாகத் திகழும் திருப் ணி ைாமல என்னும் 
இலக்கிய வமக குறித்து இக்கட்டுமர வ   முற் டுகிைது.  

வகாயில்  ார் இலக்கியங்கள்: 

 ழந்தமிழகத்திவலவய  ல்வவறு கடவுளர்களுக்கு ஆலயம் அமைத்து வழி டும் ைரபு காணப் டுகிைது. திருைாலுக் 
குரிய திருப் திகள் சிலவும்  ங்கப்  ாடல்களில் காணப் டுகின்ைன. அமவயாவன இருந்மதயூர், குளவாய், திருவரங் 
கம், திருபவஃகா, திருவனந்தபுரம், திருைாலிருஞ்வ ாமல முதலியனவாம் ( ண்முகம் பிள்மள,  . 37).  முருகன் 
வகாவில் பகாண்ட தலங்கமளப்  ற்றிய ப ய்திகளும்  ங்கப் ாடல்களில் பதரிய வருகின்ைன திருப் ரங்குன்ைம், திருச் 
சீரமலவாய், திருவாவினன்குடி, திருவவரகம் ( ண்முகம் பிள்மள,  . 84) ஆகியன  ங்கப் ாடல்கள் குறிப் 
பிடும் முருகத் தலங்கள் ஆகும். இவ்வாறு  ல்வவறு பதய்வங்கமளப்  ற்றிய குறிப்புகமளச்  ங்கப்  ாடல்கள் 
வழங்கியவ ாதும் இத்தலங்கமளச் ப ன்று பதாழுவமத முதன்மை வநாக்கைாகப் வ சும் ைரம   க்தி இலக் 
கிய காலத்தில்தான் காண்கின்வைாம். ம வ  ைய நாயன்ைார்களும் மவணவ  ைய ஆழ்வார்களும் தத்தம் 
இமையவர் எழுந்தருளியுள்ள திருத்தலங்கள் வதாறும்  யணித்து அத்தலத்து இமைவனின் ப ருமைகமளப் 

 ாடல்களாகப் புமனந்து அவ்விமைவன் அருள் கிட்ட அத்தலங்கமளச் ப ன்று வணங்குைாறு அறிவுறுத்தினர். 
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இவ்வாைான சிவத் தலங்கமளச்      ம வ ைரபில்  ாடல் 

ப ற்ை தலம் என்றும் மவணவ ைரபில் ைங்களா ா ன 

திவ்யவத ம்  என்றும் வழங்குவர். 

 ல்லவர் ஆட்சிக் காலங்களில்  ஆழ்வார்களாலும் 
நாயன்ைார்களாலும் அமடயாளம் காட்டப் ட்ட ஆல 
யங்கள்  ல பிற்காலச்வ ாழர்,  ாண்டியர் ஆட்சிக் 
காலங்களில் அவர்களால் வ ாற்றிப் புரக்கப் ட்டன. 
 ல்லவர்,  ாண்டியர், வ ாழர், அதியர், வ ா ளர் வ ான்ை 
 ல்வவறு  ைரபினரால் கி.பி7ஆம் நூற்ைாண்டில் பதாடங்கி 
கி.பி 13ஆம் நூற்ைாண்டு வமர கற்ைளிகளாக உருவான 
தமிழகக் வகாயிற் கட்டடக்கமல தமழத்துச் ப ழித்து 
தமலநிமிர்ந்து நின்ைது.  தினான்காம் நூற்ைாண்டின் 
பதாடக்க காலத்தில் ஏற் ட்ட ைாற்ைாரின் சூமையாடல் 
களாலும் ைதுமரயம் தியின் ைாறு ட்ட ஆட்சியாளர் 
களாலும் வகாயில்கள் அழிக்கப்ப ற்றுப் பூம கள் முட்டுப் 
 ாடுற்றுப்  ல ஆண்டுகள் ப யலிழந்து கிடந்தன. எண் 
ணற்ை  ப ப்புத்திருவைனிகள், பகாள்மள வ ானமவ வ ாக 
எஞ்சியமவ புமதக்கப் ட்டன இத்தமகய கால கட்டத் 
தில் மீண்டும் திருக்வகாயில்கள் தமழக்க தமிழகம் வந் 
தவர்கவள விையநகரப் வ ரர ர்கள் (குடவாயில்  ால 
சுப்பிரைணியன,  . 1) எனக் குடவாயில்  ாலசுப் 
பிரைணியன் கூறுவது கவனிக்கத்தக்கது. 

அழிநிமலயில் இருந்த வகாயில்கள் ஆக்கம் ப ற்ை 
விையநகர நாயக்கர் ஆட்சிக் காலத்தில்தான்  ல் 
வவறு வகாயில் ார் இலக்கிய வமககள் உருவாவதற் 
கான சூழல் ஏற் ட்டது எனலாம். அலங்காரம், கட் 
டியம்,  ந்நிதிமுமை, வ ா ானம் வ ான்ை  ல்வவறு 
வகாயில்  ார் இலக்கியங்களில் ஒன்ைாகத் திருப் ணி 
ைாமல எனும் இலக்கிய வமகயும் இடம்ப றுகின்ைது. 

'திருப் ணி ைாமல' வநாக்கும் வ ாக்கும் 

ஒரு வகாவிலில் யார் யார் எந்த எந்தத் திருப் ணி 
கமள வைற்பகாண்டனர் என்ை விவரங்கமளத் திரட் 
டித் தருவவத திருப் ணிைாமல என்னும்  மடப்பின் 
மைய வநாக்கம். ம வ மவணவ தலங்களுக்கு ஏற்  
அவ்வத் தலபுராண நிகழ்வுகள் அடிப் மடயில் திருப் 
 ணி ைாமல ப ய்வதாமரப்  ற்றிய குறிப்புகமளயும் 
இந்நூல்கள் வழங்குகின்ைன.  ான்ைாகத் திருக்வகாளூர் 
மவத்தைாநிதி திருப் ணிைாமல அளமக புரக்கும் 
வவந்தனான குவ ரன் அத்தலத்தின் கருவமைமயயும்   

திருைதிமளயும் உருவாக்கிய ப ய்திமய வழங்குகிைது. 

( ாடல் 2) திருவாலவாயுமடயார் திருப் ணி ைாமல 
யும் ைதுமரக் வகாவில் கருவமைமய வதவவந்திரன்  

உண்டாக்கிய ப ய்திமயக் கூறுகிைது ( ண்டாரம், 
 ாடல் 1). இவ்வாறு புராண கால அடியார்கள் வணங் 
கிய ப ய்தியுடன் பதாடங்கும் இவ்விலக்கியம் அதன் 
பின் ஆலய வளர்ச்சிக்கு உதவிய அடியார்கள்  லர்  
 ற்றிப் வ  த் பதாடங்குகின்ைது. புண்ணிய திருப் ணி 
கள், ஆமட ஆ ரணங்கள், பூைாமல நந்தவனமும்,  காவைவு 
வ ாமல  ல, வாவி, கூ ங்களும், கைல ைருவிய ஓமட 
யும் கன்னியர்கள் நடனமும்,  திபனட்டு வைளமும், கானப் 
பிர ந்த கவியும், ைாவைவு ைாசி மவகாசியின் தீர்த்தமும், 

ைா பூம யின் உ யம், ைடம், அன்ன த்திரம், ைமையவர் 
தானமும், வண்மை அர்ச் கர் வரிம யும் (வகானார், 
 ாடல் 35)  ற்றிய தகவல்கமள        எடுத்துமரக்கிைது. 
திருவாலவாயுமடயார் திருப் ணிைாமலயின்  திப் ா 
சிரியரான  ாண்டித்துமரத்வதவர் அந்நூல் முன்னுமர 
யில் அந்நூலின் வ சுப ாருள் ற்றிக் கூறும்வ ாது, 
திருவாலவாயில் உள்ள திருக்வகாயில் வகாபுரம் ைண்ட 
 ம் ப ாய்மக முதலிய சிவதர்ைங்கள் இன்ன இன்ன 
காலத்து இன்னாரால் இயற்ைப்ப ற்ைன என் மத முமைப் 
 டத் தமிழ்ப்  ாவில் அமைத்து  ாடப் ப ற்ைது     ஒரு 

நூலாகும்  ( ண்டாரம்,  ாடல் 3-12) என்கிைார். விைய 
நகர நாயக்கர் காலங்களுக்கு முன்னர்  ல ைன்னர்  
ப ய்த திருப் ணிகமள இம்ைாமல நூல்கள்  ட்டிய 
லிடுகின்ைன. உதாரணைாக, குலவ கர  ாண்டியன், 
ைமலயத்துவ   ாண்டியன், சுந்தர ாண்டியன், வீர 
 ாண்டியன்,  ராக்கிரை  ாண்டியன் வ ான்ை தமிழ் 
ைன்னர்களின் திருப் ணிகமளத் திருவாலவாயுமட 
யார் திருப் ணிைாமல வ சுகின்ைது. என்ைவ ாதும் 
எல்லாத் திருப் ணிைாமல நூல்களும் ஏைத்தாழ 13 
ஆம் நூற்ைாண்டுக்குப்பின் வந்த விையநகர நாயக்க 
ைன்னர்கள் ப ய்த திருப் ணிகள்  ற்றியும் அவர்கள் 
ஆட்சிக் காலங்களில் வாழ்ந்த  ல்வவறு அரசு அதி 
காரிகள், குறுநில ைன்னர்கள், நிலவுமடமையாளர்கள், 
வணிகப் ப ருைக்கள், வதவதாசியர் எனப்  லர் வழங் 
கிய பகாமடகமள  ற்றிவய விரிவாக எடுத்துமரக் 
கின்ைன. அந்நியப்  மடபயடுப்புகளிலிருந்து இவ்வால 
யங்கள் மீண்டு ப ாலிவு ப ற்ை காலைாக இக்காலம் 
திகழ்வதால் இம்மீட்சிக்குக் காரணைான   ந ர்கமள 
அமடயாளப் டுத்துவவத திருப் ணி ைாமலகளின் 
வநாக்கைாக இருத்தல் வவண்டும். இந்த அந்நியப் 
 மடபயடுப்ம ப்  ற்றித் திருச்ப ங்வகாட்டுத் திருப் 
 ணி ைாமலயில் ஒரு  திவு காணப் டுகிைது. அரவ 
கிரி என்று அமழக்கப் டும் திருச்ப ங்வகாட்டு ஆல 
யத்மதச் சிமதக்கும் வமகயில் அந்நியரான துலுக்கர் 
 மடபயடுத்து வந்தவ ாது வீைணன், ஓவணன், ரங் 
கணன் என்ை மூன்று  வகாதரர்களும் அத்துலுக்கருடன் 
அைர்(வ ார்) ப ய்து வீரசுவர்க்கம் எய்தினர் என 
அந்நூல்  திவு ப ய்கிைது (வகானார்,  ாடல் 35). 
 மடபயடுப்பு நிகழ்மவ விவரித்த பின்னவர விைய 
நகர ராயர்கள் பதாடக்கைான ந ர்கள் ப ய்த திருப் 
 ணிகமள  இந்நூல் விவரிக்கத் பதாடங்குவது கவனிக் 
கத்தக்கது. வைலும் திருவாலவாயுமடயார் திருப் ணி 
ைாமல நூலுடன் வ ர்த்துப்  திப்பிக்கப் ட்டுள்ள ைற் 
பைாரு வ ன நூலான ைதுமர வரலாறு என்னும் 
நூலும் ைதுமரயில் நடந்த அந்நியர் ஆட்சி குறித்துப் 
 ல தகவல்கமள வழங்கி, அவர்கள் இமழத்த தீமை 
யால் ைதுமரக்கு வாய்த்த ப ருைாளும் நாஞ்சில்நாடு 
(வத த்துக்குப்) வ ாய்  ஞ் ாக்ஷர திருைதிளும்  தினான்கு 
வகாபுரமும் பதரு வீதிகளும் இடி ட்டன, நாயகர் வகாயில் 
கர்ப் க் கிருகம் அர்த்த ைண்ட ம் ைகா ைண்ட ம் வமரக் 
கும் தப்பியிருந்தது. (பி.  ாலசுப்ரைணியன்,  . 157.) 
எனத் பதரிவிக்கிைது. இச்ப ய்திகமளத் பதரிவித்தபின் 
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ைதுமர ஆலயத்மத மீட்ட விையநகர வாரி ான கம் 
 ணரின் வருமக முதலாகப்  ல்வவறு திருப் ணி 
கமள நூல் விவரிக்கிைது. வைவல காட்டிய ப ய்தி 
களின்வழி அந்நியர்   மடபயடுப்புகளால் ஆலயங் 
களுக்கு நிகழ்ந்த  வகடுகளிலிருந்து ஆலயங்கள் மீட்கப் 
 ட்டுச் சிைப்புைக் காரணைானவர்கமளப்  ற்றிப் வ சும் 
வ ாக்கிவலவய இத்திருப் ணிைாமலகள் அமைந்திருப் 
 தாகக் கருத முடிகிைது. 

திருப் ணி ைாமலகளில் முக்கியத்துவம் 

19ஆம் நூற்ைாண்டில் நிகழ்ந்த ஐவராப்பியர் வரு 
மகக்குப் பின்னவர தமிழில் உமரநமட வடிவிலான 
நூல்கள் பவளிவரத் பதாடங்கின. அதற்கு முன் ாக 
பவளிவந்த ப ரும் ான்மையான தமிழ்ப் மடப்புகள் 
யாவும்     ப ய்யுள் வடிவிவலவய இருந்தமையால் திருப் 
 ணிைாமல  நூல்களும் அதற்கு விதிவிலக்காக இருக்க 
வில்மல. 

திருவாலவாயுமடயார் திருப் ணிைாமல கட்டமளக் 
கலித்துமை ைற்றும் ஆசிரிய விருத்த யாப்பில் அமை 
யப் ப ற்றுள்ளது. திருச்ப ங்வகாட்டுத் திருப் ணி 
ைாமல ப ரும் ான்மை விருத்தங்களாலும் சிறு 
 ான்மை பவண் ா, கட்டமளக் கலித்துமை, கட்டமளக் 
கலிப் ாக்களாலும் அமையப்ப ற்ைது. பிை திருப் ணி 
ைாமலகளும் இவ்வாறு ஏவதா ஒரு யாப்பு வமகக்கு 

உட் ட்வட இயற்ைப் ட்டுள்ளன. எனினும் இவற்மைக் 
கவித்துவம் வாய்ந்த ப ய்யுள்களாகக் பகாள்ள 
இயலுைா     என் து ஐயத்திற்கிடைாய் உள்ளது. கவிமதக் 
குரிய அணிநலனும் பிை இலக்கிய நயங்களும் இவற் 
றில் காண இயலாது. அந்தந்தத் திருக்வகாயில்களில் 
நமடப ற்ை திருப் ணிகமளப்  ற்றிய தகவல்கமளத் 
திரட்டித் தருவது ைட்டுவை இந்நூல்களின் வநாக்கம் 
ஆதலால் கவிச்சுமவ குறித்து இந்நூல் ஆசிரியர்கள் 
சிந்தித்திலர் எனக் கருதலாம். வவறு விதைாகச் ப ான் 
னால் இமவ ஒருவமகயான ஆவணத் தன்மை 
யுடன் ப ய்யப் ட்ட பிரதிகவள அன்றி இவற்மை 
இலக்கியப் பிரதிகளாகக் கருத இயலாது எனவவ 
இந்நூல்களுக்கு இலக்கிய முக்கியத்துவத்மதவிட வர 
லாற்று முக்கியத்துவவை முதன்மையாக உள்ளது என 
லாம். தமிழ்நாட்டில் ப ரும் வகாவில்களின் கல்பவட்டு 
கமளயும் அக்வகாயில்கள் குறித்த வழக்காறுகமள 
யும்  தவிர்த்துப்  ார்த்தால் தமிழக வரலாற்மை முழுமை 
யாக எழுதிவிட இயலாது ( ரைசிவன்,  . 9.) என்கி 
ைார்   வ ரா.பதா. ரைசிவன். அந்த வமகயில்  ல்வவறு 
தமிழகப்  குதிகளில் நமடப ற்ை திருப் ணிகமளப் 
 ற்றிய பதாகுப்புகளான இந்நூல்கள் தமிழக வரலாறு  
எழுதுவதற்குரிய    கருவிகளுள் ஒன்ைாகக் கருதத்தக்கன. 

இத்திருப் ணி ைாமல நூல்கமள         ஓமலச்சுவடிகள், கல் 
பவட்டுகள், வரலாற்று நூல்கள், இலக்கிய நூல்கள், 
தலபுராணங்கள், ப விவழிச் ப ய்திகள் இவற்று டன் 
ஒருங்கு மவத்து வநாக்கும்வ ாது அந்தந்த வட்டா 
ரங்களில் தனித்துவத்மதக் கண்டறியவும் தமிழக வரலாற் 

றில் அந்தந்த ஆலயங்களின்  ங்களிப்ம  ைதிப் 
பிடவும், கட்டடம், ஓவியம், சிற் ம் வ ான்ை துமை 
களில் ஏற் ட்டுள்ள  ரிணாை வளர்ச்சி குறித்தும், 
ஆலய வழி ாட்டு ைரபுகள்  ார்ந்த தகவல்கமளத் 
பதாகுக்கவும் தமிழ்ச்  மூகங்களுக்கும் ஆலயங்களுக் 
குமிமடயிலான பதாடர்புகள் குறித்து ஆய்வு வநாக் 
கில் சிந்திக்கவும் வழிவமக ப ய்யும் எனலாம். சுருக் 
கைாகச் ப ான்னால் வழி ாடு, வரலாறு, கமல இலக் 
கியம்,  மூகவியல் ஆகிய களங்கமளப்  ற்றி ஆய்வு  
வைற்பகாள்ளப் டும்வ ாது இத்திருப் ணி ைாமலகமள 
யும் இமணத்து ஆய்வு வைற்பகாள்ளப் ட்டால்  ல 
ப ய்திகள் துலக்கம் ப ை வாய்ப்புள்ளது. 

திருப் ணி ைாமல- திப்புகள் 

தமிழகத்தின் புகழ் ப ற்ை தலங்கள்  லவற்றுக்குத் 
திருப் ணி ைாமலகள் இயற்ைப் ட்டிருக்க வவண்டும். 
இதுவ ான்ை திருப் ணி ைாமலகள் சிைந்த ஆலயங் 
களுக்கு எல்லாம் ப ரிவயார்களால் இயற்ைப் ட்டுள்ளன 
என்கிைார்கள் (வகானார், முன்னுமர.) எனத் திருச் 
ப ங்வகாட்டுத் திருப் ணி ைாமலயின்  திப் ாசிரியர் 
தி.அ.முத்துச் ாமிக்வகானார் பதரிவிக்கிைார். வைலும் 
திருப் ணி ைாமலகள் இமைவன் திருமுன்னர் விண் 
ணப் ம் ப ய்யப் ட்டிருக்க வவண்டும். திருக்குருகூர் 
என்னும் ஆழ்வார் திருநகரியில் நமடப றும் திருவிழா 
வின்  ப்தாவரணப் புைப் ாட்டின்வ ாது திருக்குரு 
கூர் திருப் ணிைாமல  ாடப் ட்ட ப ய்திமயக் காண் 
கிவைாம் (ைாைனலங்காரம்). ைதுமர மீனாட்சியம்ைன் 
வகாவில் சித்திமரத் திருவிழாவின் 11ஆம் நாள் 
 ப்தாவரணத்தில் திருப் ணி ைாமல ஓதுவார்கள் 
 ாடப் டுகிைது (பி.  ாலசுப்ரைணியன்,  . 28). ைற்ை 
ஆலயங்களில் எந்பதந்தக் காலங்களில் இத்திருப் 
 ணி ைாமலகள்  டிக்கப் ட்டன என்கிை குறிப்புகள் 
பதரியவில்மல. ஆனவ ாதும், ஆழ்வார் திருநகரி 

ைற்றும் ைதுமரக் வகாவில் வழக்கங்கமள மவத்துப் 
 ார்க்கும்வ ாது  இத்திருப் ணி ைாமலகள் பிரம்வைாற் 
 வத்தின் நிமைவுப் புைப் ாடான  ப்தாவரணப் புைப் 
 ாட்டின்வ ாது விண்ணப்பிக்கப் டுவதாக ஊகிக்க 
முடிகிைது. எனினும் விரிவான கள ஆய்வுவழி இமத 
உறுதி ப ய்ய வவண்டியுள்ளது. இவ்வாறு திருப் ணி 
ைாமலகள்  ல திருக்வகாயில்களுக்கு அமைந்திருப் 
பினும் அமவ ஆலய வழி ாட்டில் அங்கம் ப ற்றிருப் 
பினும் மிகச்சில திருப் ணி ைாமலகள் ைட்டுவை 
கிமடத்துள்ளன. 

திருவாலவாயுமடயார் திருப் ணி ைாமலயின் ஆசிரி 
யர் தாண்டவமூர்த்தி  ண்டாரம் என் வர். இந்நூ 
லின் காலம் 17ஆம் நூற்ைாண்டின் இறுதி அல்லது 
18ம் நூற்ைாண்டின் பதாடக்கைாக இருக்கலாம் இந் 
நூமலச் சுவடிகளிலிருந்து அச்சு நூலாகப்  திப்பித் 
தவர்  ாலவனத்தம் ைமீந்தார்  ாண்டித்துமரத் வதவர் 
ஆவார். இந்நூல் ைதுமரத் தமிழ்ச்  ங்கத்தாரால் 
ப ந்தமிழ் இதழில் 1906ஆம் ஆண்டு பவளியிடப் 
 ட்டது. இத்திருப் ணி ைாமலயில் இடம் ப ற்றுள்ள 
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 ல்வவறு வரலாற்றுச் ப ய்திகமள பநல் ன் துமர 
எழுதிய ைதுமர நாடு (The Madura country)  என்ை 
நூலுடனும் ைற்றும்  ல தமிழ் நூல்களில் காணப் 
 டும் ப ய்திகளுடன் ஒப்பிட்டு ஆய்வு ப ய்து 
 ாண்டித்துமரத் வதவர் அவர்கள் வழங்கியுள்ள 
குறிப்புகள் மிக முக்கியத்துவம் வாய்ந்தமவ. 

• திருச்ப ங்வகாடு திருப் ணி ைாமல நூலின் 
ஆசிரியர் ஏழு கமர நாட்டு நம்பி என்ை நாைம் 
பூண்ட  தாசிவ  ண்டிதர் ஆவார். 1913ஆம் 
ஆண்டு இந்நூமலப்  திப்பித்தவர் தி.அ. முத்து 
 ாமிக் வகானார் ஆவார். 

• பதன் திருப்வ மர ைற்றும் திருக்வகாளூர் திருப் 
 ணி ைாமலகமள ஒருவ ரப்  திப்பித்தவர் 
ப ரியன். பவ.நா. ஸ்ரீநிவாஸய்யங்கார் ஆவார். 
 திப்பித்த ஆண்டு 1933. இவ்விரு நூல்களுள் 
பதன்திருப்வ மர திருப் ணிைாமல நூமல இயற் 
றியவர் காரி இரத்தின கவிராயர் புத்திரராகிய 
திருவைனி கவிராயர். இவரின் காலம் 16ஆம் 
நூற்ைாண்டு. திருக்வகாளூர் திருப் ணி ைாமலமய 
இயற்றிய ஆசிரியரின் ப யமர அறிய இயல 
வில்மல. 

• திருக்குருகூர் திருப் ணிைாமல என்பைாரு நூமலச் 
ப ந்தமிழ் இதழின்  திப் ாசிரியர் பதாகுத்தளித் 
துள்ளார் என்றும் இதற்கு ஆழ்வார்திருநகரி ஆதி 
நாதப் பிள்மள குறிப்புமர எழுதியுள்ளார் என் 
றும் ஆய்வாளர் பி  ாலசுப்ரைணியம் குறிப்பிடு 
கிைார் (பி.  ாலசுப்ரைணியன்,  . 28). 

முடிவுமர 

இவ்வாறு  திப்பிக்கப் ட்ட திருப் ணி ைாமலகமள 
தவிர இன்னும்  ல இருக்கக்கூடும். முன்னூர் ரவைஷ் 
என் வர் திருவாமனக்கா தலத்துக்குரிய திருப் ணி 
ைாமல ஒன்று இருப் தாகவும் அது ஓமலச் சுவடி 
வடிவில் உ.வவ. ா நூல் நிமலயத்தில்  ாதுகாக் 
கப் டுவதாகவும் தன் வமலத்தளத்தில் பதரிவித்துள் 
ளார். (ரவைஷ்) 

அச்சில் பவளிவந்த  திருப் ணிகளும்கூட மீண்டும் 
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வண்ணமயமான ர ாஜா 
புதிர்ககளத் தீர்ப்பதில் உள்ள சிரமங்கள் உனக்குத் றதரி ாது 

அழகான நராஜாநவ! உன் இத த்தில் உன்னத உணர்வுகள் இன்கம ால் அப்படி இருக்கலாம் 
 

அகவக  அலங்கரித்தாலும் அதன் நபாராட்டங்களில் நீ பங்கு றபறுவதில்கல 

வாழ்க்ககயின் அகவயில் எனக்கு இந்த வ தி இல்கல 
 

இந்தத் நதாட்டத்தில்  ான் ஏக்கத்தின் முழுகம ான இக க்குழு 

அந்த ஏக்கத்தின் அரவகணப்பு உன் வாழ்க்ககயில் இல்கல 
 

கிகளயிலிருந்து உன்கனப் பறிப்பது என் வழக்கம் அல்ல 

நதாற்றங்ககள மட்டுநம காணும் கண் பார்கவயிலிருந்து இந்தப் பார்கவ நவறுபட்டதல்ல 
 

ஆ! ஓ வண்ணம மான நராஜாநவ, இந்தக் கக துன்புறுத்தும் ஒன்றல்ல 

பூப்பறிப்பவன் அல்ல  ான் என்பகத உனக்கு எப்படி விளக்க முடியும்? 
 

தத்துவக் கண்ணின் நுணுக்கங்ககளப் பற்றி  ான் கவகலப்படவில்கல 

ஒரு காதலகனப்நபால  ான் உன்கன க ட்டிங்நகலின் கண்வழிப் பார்க்கிநறன் 
 

எண்ணற்ற றமாழிகள் இருந்தும் றமௌனத்கதந  நீ நதர்ந்றதடுத்துள்ளாய் 

உன் மனதில் மகறந்திருக்கும் இரகசி ம் என்ன? 
 

என்கனப்நபால நீயும் நஞர்த் நதாட்டத்தின் ஓர் இகலதான் 

 ான் அத்நதாட்டத்திலிருந்து மிகு றதாகலவில் இருக்கிநறன்,  

நீயும் அத்நதாட்டத்திலிருந்து மிகு றதாகலவில் இருக்கிறாய் 
 

நீ மன நிகறநவாடு இருக்கிறாய்,  றுமணம்நபால நீ சிதறிக் கிடந்தாலும் 

 ான் நதடும் காதல் வாளால் கா ப்பட்டுக் கிடக்கிநறன் 
 

எனது இந்த மனக்குழப்பம்  ான் நிகறவு எய்துவதற்கான வழிமுகற ாக இருக்கலாம் 

இந்த நவதகன  ான் அறிறவாளி எய்த மூலமாமாக இருக்கலாம் 
 

எனது இந்த வலுவீனநம  ான் வலிகம றபறும் வழி ாக இருக்கலாம் 

எனது றபாறாகமக  தீர்க்கதரி னக் நகாப்கப கண்ணாடி ாய்க் காட்டலாம் 
 

இந்த நிகல ான நதடல், உலகக ஒளிரச் ற ய்யும் ஒரு றமழுகுவர்த்தியும் 

மனித அறிறவனும் குதிகரக்கு  கட கற்பிப்பதுமாகும் 

 

- முகமது இக்பால் (Muhammed Iqbal) 

தமிழில்: வ. றஜ நதவன் 
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 ாடகம்  

திகரக க்கீநழ 

இழுங்கள் 

காட்சி முடிந்துவிட்டது 

திகரக க் கீநழ 

இழுங்கள் 
 

ஏறனனில் 

அழகி  அவலமுகங்கள் 

மகறந்துவிட்டன 

ஒவ்றவாரு கண்ணீர்த்துளியும் 

கண்களிலிருந்து 

உறிஞ் ப்பட்டுவிட்டன 
 

ஒவ்றவாரு 

ஓக யும் பாடகலக் 

ககவிட்டுப் நபாய்விட்டன 
 

திரும்பவும் 

றமளனம் மட்டுநம 

ஒலிக்கிறது 

இருள்மட்டுநம  எரிகிறது 

உகடந்த துண்டு 

என் மூச்சில் 

அகலகிறது உகடந்த ஒரு 

கவிகதயின் துண்டு 

 என் உதடுகள்வகர 

 வந்தநபாது 

 என்  ாக்கக அது றவட்டி து 

 என் பற்களால்  ான் 

  அகதப்பற்றி நபாது 

  என்உதடுகள் 

  குருதிறகாட்டத் றதாடங்கின 

 ஒரு 

 கண்ணாடித்துண்டு 

 என் றதாண்கடயில்          

  சிக்கி துநபால 

  என்னால் 

 அகத றவளிந  துப்பவும் 

 முடி வில்கல 

 விழுங்கவும் முடி வில்கல 
 

  அந்த 

  உகடந்த கவிகதயின் துண்டு 

  அங்கும் இங்குமாய் 

  என் மூச்சில்  இழுபட்டது 

  இழுபட்டுஇழுபட்டுக்றகாண்நட 

  இருக்கிறது 

  - குல் ார் (1936-) 

    ஞானபீட விருதாளர் (2023)  


